'*Y- 


% 


»5* 


*^**?:îwi 


«■ 


1    & 


o 


;Uou  salate  nou  dirfef^ 


#; 


^& 


jv 


DICTI  O  N  A  R  IU 

ROMANU-FRANCESU 


DICTIONNAIRE 

ROUMAIN-FRANÇAIS 


ET 


FRANÇAIS-ROUMAIN 

P.EGUE1LL  DANS   LES  MEILLEURS  DICTIONNAIRES  FRANÇAIS 

PAR 
G.  M.  ANTONESCU 


PABTIE  I^OTJ2ur^-I3iTS 


BUCAREST 

LIBRAIRIE  G.  JOANNIDE,  &  O 

40,    PLACE  DU  TUKATRB  40. 


DICTIONABIU 

ROMAMJ-FMCESU 

SE 

FRANCESU-ROMANU 

OULESSU    D1N   CELLE  MAI   BUNE     D1CT10NAR1E     FRANCESE 

DE 

«.  M.  ANTONESCl 


PULBTEA     tt0  2n£j&.2îT  -A- 


BUGURESCI 

LIBRĂRIA ',    G.   JOANNIDE  &  Q- 

40,   P1ACIA  TEATRULUI,    40 
C    t  ' 


TCis\ 


n 

H 


PREMONITIUNE 


Necessitatea  forte  simţibile  de  uă  carte,  ;care  se  fa- 
1p  cilite^Le  studiulu  limbel  francese  pentru  vieţa  practică, 
è  satisfăcută  prin  dictionariulu  portativu  francesu- 
ROMANuşi  romanu-francesu,  de  D-L  G.  M.  Antonescu. 
Spiritulu  claru  şi  sistematicii,  eleganţa  concepţiunilor, 
tendinţa  mai  mul  tu  sciinţifică  ce  se  manifestă  princi- 
pale în  partea  francesă,  care  peste  puţin  va  appare,  re- 
commanda acestu  elaborat  că  forte  propriu  a  mulţămi 
dorinţa  déjà  de  multu  espressă  de  assemini  cărJJ  •  At- 
tenţiuneacu  care  estelucratu,correcţiunea  şi  eleganţa 
imprimatului,  disting  particulariu  dictionariulu  nostru 
intre  tôte  operele  de  genulu  seu.  In  partea  romană  ellu 
ne  presintă  uă  frumosă  collectiune  de  termini  esactu 
esplicaţi;  încât  pote  fi  consultat  cu  interesse  de  individi 
de  ueri-ce  classe;  partea  francesă  este  înavuţită  cu  mulţi 
termini  technici,  şi  attenţiunea  ce  se  observă  în  espli- 
caţiunea  lor,  demustrădestullu  assiduitatea  cu  care  au- 
torulua  îmbrăciat  acesta  operă  attâtu  de  intéressante. 

EDITORII 


BREVIATIUNI 


adj adjectivu  prep.  .  . 

adv adverbiu  poss  .  .  . 

conj conjnncţiune  prou  .  . 

î femininii  pronune 

dem demustrativu  t 

dim diminutivii  v.  a.  .  . 

indef  .  .  .  .  •  indefinita  vd.  .  .  . 

interj  ....  interj ecţiune  v.  n.  .  . 

m masculinii  vd.  prec 

part participiu  vd.  urm 

partie.  .  .  .  particula 


preposiţiune 
possessiVu 

pronume 
pronunçia 
terminu  technicu 
verbu  activa 
vedi 

verbu  neutru 
vedi  precedintele 
ve/li  urma  tor  iu  lu 


VERBE  NEREGULATE 


CONJUGAREA  ANTE1U,   CI». 

Aller,  a  merge,  — part,  passe  allé  séu  été,  mersu,  fostu;  part* 
pr.  allant,  rnergîndu.  Iad.  près,  je  vais,  séu.  je  vas,  tu  vas,  il  va- 
nous  allons,  vous  allez,  ils  vont,  mergu,etc.  Imperf.  j'allais,  mer- 
geam. Perf.  def.  j'allai  séu  je  fus,  mersei,  fussei  ;  ftiţ.  firai,  voiu 
merge.  Condit.  près,  y  irais,  aşi  merge.  Imperat.  va,  qu'il  aille, 
mergi,  să  mérga  (ellu);  allons]  allez,  qu'ils  aillent,  să  mergemu. 
mergeţi,  să  mérga  (ei).  Subj.  près,  que  j'aille,  que  tu  ailles,  qu'il 
aille,  que  nous  allions,  que  vous  alliez,  qu'ils  aillent,  să  mergu 
etc.  Subj.  imperf.  que  j'allasse,  să  mergu,  să  fiu  mersu.  Imperat. 
vas-y,  du-te  (accollo. — Se  conjugă  cu  être. 

S'en  aller,  à  se  duce.  Je  m'en  suis  allé,  m'am  dussu,  va-t  en, 
du-te:  qu'il  s'en  aille,  să  se  ducă;  allons-nous-en,  să  ne  ducemu; 
allez-vous-en,  duceti-vă  ;  qu'ils  s'en  aillent,  să  se  ducă  (ei):  m'en 
irai-jet  mă  voiu  duce?  t'en  iras-tu'l  te  vei  duce  ?  s'en  ira-t-il,  se 
va  duce  (ellu)?  nous  en  irons-nous,  ne  vomu  duce?  etc. 

Envoyer,  atrămite.  Fiit.  şi  condit.  j'enverrai,  j'enverrais,  voiu 
irămitc,  aşi  trămite. 

CONJUGAREA   A   DOUA,   ir. 

Hoir,  à  uri.  Indic.  près,  je  hais,  tu  hais,  il  hait,  urescu,  etc. 
Imperat.  haïs,  uresce  (tu),  haïssons,  să  urimu,  haïssez,  uriţi. 

Bouillir, h  ferbe.  — Indic.  près,  je  bous,  tu  bous,  il  bout;  nous 
bouillons  ,  vous  bouillez,  Us  bouillent,  ferbu,  ferbi  etc,  Fiit.  je 
bouillirai,  scu  je  boitillerai,  voiu  ferbe. 

Faillir,  défaillir,  a  cadé  (usitate  la  infiuitivu).  Part.  pass.  failli, 
cfidutu.  Part.  près,  faitlant,  cădindu.  Perf.  def.  je  faillis,  cădui. 

Fuir,  à  fugi.  Part.  près,  fuyant,  fugindu.  lad.  près,  je  fuis",  lu 
fuis,  il  fuit;  nous  fuyons,  vous  fuyez,  ils  fuyent.  fugu,  fugi,  etc. 

Courir,  k  alergà.  Part.  pass.  couru,  alergatu.  Perf.  def.  je  cou- 
ras,  alergai.  Fiit.  7e  courrai,  voiu  aicrgà.  Gond,  pres.ye  courrais 
aşi  alerga. 

'Mourir,  à   mûri.  —  Ind.  près,   je  meurs,  tu  meurs,  il    meurt; 

nous  mourons,  vous  mourez,  ils  meurent,  nioju  etc.  Perf.  def.  je 

mourus,  marii.  Fiit.  je  mourrai,  voiu  muri.  Condit.  je  mourrais, 

muri.  Part.  perf.  mort,  mortu.  Part.  près,  mourant,  muriudu. 

Se  conjugă  cu  être. 


II 

Acquérir,  à  c&stigà.  Ind.  près,  j'acquiers,  tu  acquiers,  Il  acquiert, 
nous  acquérons,  vous  acquérez,  ils  acquièrent,  căştigu,  câştigi,  etc. 
Pert.  def.  j'acquis  câştigai.  Fiit.  y  acquerrai,  vom  câştiga.  Cond. 
j'acquerrais,  aşi  castîgà.  Part.  pass.  acquis,  câstigatû. 

Ouvrir,  à  deschid'e.  Ind.  près,  j'ouvre,  tu  ouvres,  etc.  deschidu 
etc.  Part.  près,  ouvrant,  deschidîndu.  Part.  pass.  ouvert,  deschişii. 
—  Assemine  couvrir,  à  copperi/ 

Tenir,  à  ţine.  Ind.  près,  je  tiens,  tu  tiens,  it  tient,  nous  tenons 
vous,  tenez?  ils  tiennent,  ţinu,  tini,  ţine  etc.  Perf.  def.  je  tins,  tu 
Uns,  il  tint;  nous  tînmes,' vous  tintes',  ils  tinrent,  ţinui,  ţinuşi  etc. 
Part.  près,  tenant,  ţinindu.  Part.  perf.  tenu,  ţinutu.  Fiit.  jêtien- 
drai,  voiu  ţine.  Corid.  je  tiendrais,  aşi  ţine."  Subj.  près,  que  je 
tienne  etc.  'que  nous  tenions,  que  vous'  teniez,  qu'Us  tiennent,  sa 
ţinu  etc. — Assemine  compusele  selle:  soutenir,  a  susţine,  retenir, 
à  reţine;  maintenir,  a  menţine  etc.  Assemine  venir ,  a  veni  (şi 
compusele  lui),  care  inse  se' conjugă  cu  être. 

Cueillir,  à  culege.  Part.  perf.  cueilti,  culessu.  Fiit.  je  cueillerai 
voiu  culege.  Condit.  je  cueillerais,  aşi  culege. 

Vêtir,  à  investi.  Part.  perf.  vêtu.  Ind.  près.  sing.  je  vêts,  tu 
vêts,  il  vêt,  investescu  (puçinu  usitatu). 

Sortir,  à  eşi.  Ind.  près,  je  sors,  tu  sors,  il  sort;  nous  sortons, 
etc.  esu,  şi  etc.  Assemine  şi  partir ,  à  plecà  (se  duce).  —  Am- 
bele se  conjugă  cu  être. 

CONJUGARE.*.  A  TREIA  Oil\ 

Devoir,  à  trebui,  ii  détoriu.  Ind.  près,  je  dois,  tu  dois,  il  doit  ; 
nous  devons,  vous  devez,  Us  doivent,  sum  détoriu  etc.  Perf.  def. 
je  dus,  tu  dus,  il  dut;  nous  dûmes,  vous  dictes,  ils  durent,  fui  dé- 
toriu etc.  Part.  perf.  du,  due,  détoritu,  détorita.  Subj.  près,  que 
je  doive,  etc.  que  nous  devions,  que  vous  deviez,  qu'ils  doivent, 
se  fiu  détoriu  etc. 

Déchoir,  à  cadé.  Part.  perf.  déchu,  cădutu.  Ind.  près,  je  déchois 
etc.  nous  déchoyons,  vous  déchoyez,  ils  'déchoyent  séu  déchéyons, 
déchéez,  déehéent.  Perf.  def.  je  déchus.  Fiit.  je  décherrai.  Cond. 
je  décherrais.  Part.  près,  şi  imperf.  inusitate.  — Se  conjugă  cu 
être. 

S'asseoir,  à  se  asseclà.  Part.  perf.  assis,  assedatu.  Part.  près,  s' as- 
seyant, assedàndu-se.  Ind.  près,  je  m'assieds,  me  asseau,  nous 
nous  asseyons,  vous  vous  asseyez,  ifs  s'asseyent,  ne  asşedămu  etc. 
Imperf.  je  m'asseyais,  nous  nous  asseyions,  vous  vous 'asseyiez,  Us 
s  asseyaient,  më  assedam  etc.  Perf.  def.  je  m'assis,  me  assedai. 
Fiit'.  je  m'asseyeraî,  séu  m'assiérai,  me  voiu  asseda.  Imperf.  'Subj. 
que  je  m'assisse,  que  t)i  t'assisses,  qu'il  s'assit,  sô'më  fiu  assedatu. 
La  pi.  numai  3-a  pers.  usitată  qu'ils  s'assissent.  Part.  près,  's'a  s- 
seyant. 

Voir,  à  vedé.  Part.  perf.  VU,  vëdutu.  Part.  près,  voyant,  vë- 
dîndu.  Ind.  près,  je  vois,  tu  vois,  il  voit:  nous  voyons,  vous  voyez, 


III 

ils  voient,  vëdu,  vedi  etc.  Perf.  def .  je  vis,  vëdui.  Fiit.  je  verrai, 
voiu  vedé.  —  Prévoir,  à  prevede,  face  Fiit.  je  prévoirai  şi  Cond. 
je  prévoirais. 

Croire,  à  crede.  Ind.  près,  je  crois,  nous  croyons,  vous  croyez, 
ils  croient  credu  etc.  Perf.  def.  je  crus,  credui.  Imperf.  Subj. 
Que  je  crusse,  se  fiu  credutu.  Fiit.  je  croirai ,*voiu  crede.  Part, 
pass.  cru,  credutu,  Assemine  pourvoir,  à  procura  (îngriji). 

Mouvoir,  àmiscà.  Part.  pass.  mu,  miscatu,  Part.  près,  mouvant, 
miscându.  Ind.  près,  je  meus,  niiscu  etc.  nous  mouvons,  vous 
mouvez,  its  meuvent.  Imperf.  Je  mouvais,  miscam.  Fiit.  je  mou- 
vrai, voiu  misca.  Subj.  près,  que  je  meuve,  se  miscu.  Assemine 
émouvoir,  â  miscà  (emoţiona). 

Pleuvoir,  à  ploua.  Part.  perf.  plu,  plouatu.  Part.  près,  pleuvant, 
pluându.  Ind.  près,  il  pleut,  plouâ.  Imperf.  il  pleuvait,   plouà. 
Perf.  def.    il  plut,  plouà,  a  plouatu.  Fiit.  il  pleuvra,   va  plouà- 
Cond.  près,  il  preuvrait,   ar  plouà.  Subj.  près,  qu'il   pleuve,  se 
plouă.  Subj.  imperf.  qu'il  plut,  se  fia  plouatu. 

Pouvoir,  à  puté.  Ind.  près.  Je  peux,  tu  peux,  il  peut  séu,  je  puis, 
tu  puis,  il  puit; nous  pouvons,  vous  pouvez,  ils  peuvent,  potu,  poţi 
etc.  Perf.  def  je  pus,  putui.  Fiit,  je  pourrai,  voiu  puté.  Cond. 
près,  je  pourrais,  aşi  puté.  Subj.  près,  que  je  puisse ,  que  nous 
puissions,  se  potu  etc.  Part,  près,  pouvant,  putindu.  Part.  perf. 
pu,  pututu. 

Savoir,  à  sci.  Ind.  près,  je  sais,  tu  sais,  il  sait,  nous  savons, 
vous  savez,  ils  savent,  sciu,  scii  etc.  Perf.  def.  je  sus,  sciui.  Im- 
perf. je  savais,  sciam.  Fiit.  je  saurai,  voiu  sci.  Cond.  près,  je 
saurais,  aşi  sci.  Imperat.  sache,  se  sciï,  qu'il  sache,  se  scia, 
sachons,  së'scimu,  sachez,  sciţi,  qu'ils  sachent,  se  scià(ei).  Subj. 
près,  que  je  sache,  se  sciu.  Part.  près,  sachant,  sciindu.  Part.  perf. 
su,  sci utu. 

Valoir,  à  avé  valôre.  Part.  perf.  valu.  Part.  près,  valant.  Ind. 
près,  je  vaux,  tu  vaux,  il  vaut  ;  nous  valons,  vous  valez,  ils  va- 
lent. Perf.  def.  je  valus.  Fiit.  je  vaudrai.  Subj.  près,  que  je  vaille, 
que  tu  vailles,  qu'il  vaille;  que  nous  valions,  que  vous  valiez, 
qu'Us  vaillent.  —  Prévaloir,  à  prevalà,  face  subj.  que  je  prévale. 

Vouloir,  à  voi.  Ind.  près,  je  veux,  tu  veux,  il  veut;  nous  vou- 
lons, vous  voulez,  ils  veulent,  voiescu,  voiesci,  etc.  Perf.  def.  je 
voulus,  voii.  Part.  perf.  voulu,  voitu.Part.  près,  voulant,  voindu. 
Subj.  près,  que  je  veuille,  que  tu  veuilles,  qu'il  veuille,  que  nous 
voulions,  qun,  vous  vouliez,  qu'ils  veuillent.,  se  voiescu  etc.  Fiit. 
je  voudrai,  voiu  voi.  Cond.  je  voudrais,  aşi  voi. 

Falloir ,  à  trebui.  Ind.  près,  il  faut,  trebue.  Imperf.  il  fallait, 
trebuia.  Fiit.  il  faudra,  va  trebui.  Cond.  il  faudrait,  ar  trebui. 
Part.  perf.  fallu,  trebuiţii. 

CONJUGAREA  A   PATRA,  re. 

Faire,  à  face.  Ind.  près,    e  fais ,  tu  fais,  il  fait,  nous  faisons 


IV 

vous  faites,  il  font,  făcu,  faci  etc.  Perf.  def.  je  fis,  facui.  Fiit.  je 
ferai,  voiu  face.  Subj.  près,  que  je  fasse,  se  facu.  Part.  près,  fai- 
sant, făcîndu.  Part.  perf.  fait,  făcutu. 

Dire,  à  (lice.  Ind.  près,  je  dis,  tu  dis,  il  dit  ;  nous  disons,  vous 
dites,  ils  disent,  dieu,  dici  etc.  Perf.  def.  Je  dis,  di^sei  Imperat. 
dis,  disons,  dites.  Part. apres-  disant,  dicîndu.  Part*. per. dit,  dissu. 
—  Assemine  redire,  à  redice. 

Traire,  à  mulge.  Ind.  près,  je  trais,  etc.  nous  trayons,  vou  tray- 
ez, its  traient.  Part.  près,  trayant.  Part.  perf.  trait.  Perf.  def. 
lipsesce,  precum  şi  imperf.  subj. 

Paraître,  à  se  paré,  à  apparé.  Ind.  près.  Je  parais,  etc.  nous 
paraissons  etc.  Perf. def.  Je  parus, etc.  Part.  près,  paraissant-  Part, 
perf.  paru. 

Naître,  à  se  nasce,  şi  renaître  a  se  renasce.  Perf.  def.  je  nac- 
quis.  Part,  perf.  né.  Part.  près,  naissant.  Se  conjugă  eu  être. 

Connaître,  à  cunnôsce.  Ind.  près,  je  connais  etc.  cunnoscu.  Perf . 
def.  je  connus  etc.  cunnoscui.  Part.  perf.  connu,  cunnoscutu. 

Maudire,  à  blestema.  Part.  près,  maudissant.  Perf.  def.  je  mo- 
dis.  Ind.  près.  pi.  nous  maudissons,  vous  maudissez,  ils  maudissent. 

Lire,  à  citi.  Part.  perf.  lu,  cititu.  Perf.  def.  je  lus,  citii.  Part, 
près,  lisant,  citindu.  Imperf.  subj.  que  je  lusse. — Assemine  retire, 
a  citi,  élire,  à  alege. 

Rire,  à  ride.  Ind.  près,  je  ris  etc.  nous  rions  etc.  Perf.  def.  je 
ris,  risei.  Part.  près,  riant,  rîdîndu.  Part,  perf.  ri,  risu.  —  Asse- 
mine sourire,  à  suride. 

Ecrire,  à  scrie.  Ind.  près,  j'écris  etc.,  scriu.  Perf.  deï.j'écriv 
scrissei.  Part.  près,  écrivant,  scriindu.  Part.  perf.  écrit,  scrissu. 

Luire,  à  luci,  reluire,  à  reluci,  nuire,  a  vatemà.  Part.  perf.  lui, 
relui,  nui.  Part.  près.  luissant,  relui ssant,  nuisant. 

Conclure,  à  conchide.  Ind.  près.  Je  conclus,  etc.  nousconcluon, 
etc.  Perf.  def.  Je  conclus,  conchi-ei.  Part.  près,  concluant.  Part, 
perf.  conclu. 

Prendre,  à  leuà.  Ind.  près.  Je  prends  etc.  nous  prenons  etc. 
Perf.  def.  Je  pris,  leuai.  Part.  près,  prenant,  leuându.  Part.  perf. 
pris,  leuatu.  Subj.  près,  que  je  prenne,  etc.  que  nous  prenions. 

Coudre,  à  cosse.  —  Ind.  près,  je  couds  etc.  nous  cousons,  vous 
cousez,  ils  cousent.  Perf.  def.  Je  cousis,  cussui,  etc.  Part.  près. 
cousant,  cossindu.  Part.  perf.  cousu,  cussutu. — Assemine  décou- 
dre, à  dischôse. 

Mettre,  à  pune.  Ind.  près.  Je  mets  etc.  punu.  Perf.  def.  Je  mis, 
pusei.  Part.  près,  mettant,  punindu.  Part.  perf.  mis,  pusu.  — As- 
semine remet /re,  a  remite. 

Moudre,  àmïcinà.  Part.  perf.  moulu.  Part.  près,  moulant,  Ind. 
près.  Je  mouds  etc.  nous  moulons  etc.  Perf.  def.  Je  moulus,  etc. 

Absoudre,  à  absolvi  si  dissoudre,  à  dissolvi.  Ind.  près,  j'absous 
etc.  nous  absolvons  etc.  Perf.  Lndef.  j'ai  absous  etc.  Perf.  def.  şi 
imperf.  Subj.  inusitate.  Part.  perf.  absous,  fem.  absoute.  Part, 
près,  absolvant. 


Résoudre,  à  resolvi,  dislegà.  Part,  perf,  résolu,  în  sensul  n  de 
décelé,  decisu,  résous,  (réduit,  redûssu).  Part.  près,  résolvant,  re- 
solvindu.  Perf.  def.  je  résolus,  resolui.  Imperf.  subj.  que  je  rés- 
solusse,  etc. 

Suivre,  à  urmà.  Ind.  près,  je  suis,  tu  suis,  il  sait,  nous  suivons, 
etc.  Perf.  def  je  suivis.  Part.  perf.  suivi,  urmatu.  Part.  près. 
suivant. —  Assemine,  poursuivre,  à  urmări,  s'ensuivre,  à  résulta. 

Vivre,  a  trai.  Ind.  près,  je  vis  etc.  nous  vivons  etc.  Perf.  def. 
je  vécus.  Part.  près,  vivant.  Part.  perf.  vécu.  — Assemine  revivre, 
a  inviua,  survivre,  a  trăi  după  môrtea  altuia. 

Vaincre. h.  învinge.  Perf.  def.  je  vainquis  etc.  Part.  près,  vain- 
quant. Part.  perf.  vaincu  —  Assemine  convaincre,  à  convinge. 

Craindre,h  se  terne.  Ind. près,  je  crains,  etc.  nous  craignons,  etc. 
Perf.  def.  je  craignis.  Part.  près,  craignant.  Part.  perf.  craint. — 
Assemine  plaindre,  à  plănge;  éteindre,  a  stinge;  peindre,  àde- 
pinge  (dugrăvi);  joindre,  a  uni, contraindre,  à  constrînge,  sili.  etc 


DICTIONARU  PORTATIVU 


ROMANO-FRANCESU. 


A,  prima  litera  ;  art.  fem.  la,  ve-\  Abcessu,  vd.  abscessu. 

cin-a.   la  voisine,    regin-a,   la  Abdica,  v.  n.  abdiquer,  v.  a. 

reine!  Abdicante,  abdicatoru,  m.  ab- 

A,  prep.  a  fratelui,  du  frère,  a     diquant,  qui  abdique. 

surorii,  de  la  sœur,  a  mea,  la  Abdicare,  abdicaţiune,  f.  ab- 

mienne,  a  ta,   la  tienne,   a  sa\     dication,  f. 

la  sienne  etc.  Mergu  accasă,  je  Abdome,  n.  abdomen,  m.  [aie. 

vais  à  la  maison  ;  à  scrie,  écrire;' Abdominale ,  adj.  abdominal, 


a  vorbi,  parler. 
A,  a  3 -a  pers.  a  verbului  a  avé 

(avoir),   a  facutu,   il  a  fait,   a 

dissu,  il  a  dit. 
Aba,  f.  aba,  bure,  f.    [bution,  f 
Abaetu,  n.  impôt,  m.  contri- 
Abageria,  f.    commerce  avec 

des  abas,  ut. 
Abagiu,  m.  vendeur  de  bure,  m 
Abaldâ,  f.  dépôt,  entrepôt,  m. 
Abanosu ,  m.  ébène.    Lemnfi 

de — ,  bois  d'ébène  m. 
Abâtatôre,  f.  station,  f. 
Abaru,  f.  vd.  Habaru.         [ter. 
Abate,  v.  a.  écarter.  Se  —  s'écar- 
Abate,  vd.  Egumenii. 
Abatere,  f.  écart,  écartement 

m.  digression,  f. 
Aba  ţi  a,  f.  vd.  Monasteriu. 
Abandona,  vd.  Părăsi. 
Abacu,  n.  abaque,  m. 
Abadiru,  n.  abadir,  bétyle,  m 


Abductoru,  adj.  abducteur. 

Abece,  m.  abc,  abécédaire,  al- 
phabet, m. 

Abecedariu,  m.  abécédaire,  m. 

Aberbelécu,  ad.  Berbelécu. 

Abea,  adv.  (cV — ),  à  peine,  dif- 
ficilement. 

Abile,  adj.  habile,  adroit,  e. 

Abilitate,  f.  Habileté, adresse/*. 

Abissu,  n.  abîme  m.  confusion, 
f.  précipice,  m. 

Abjura,  v.  n.  abjurer. 

Ablaţiune,  f.  ablation,  f. 

Ablativu,  m.  ablatif,  m. 

Abluţiune,  f.  ablution,  f. 

Abnegatiune ,  adj.  abnéga- 
tion, f.  ° 

Abnorme,  adj.  anormal,  ale. 

Abnormitate,  f .  irrégularité,  f. 

Aboli  ,  v.  a.  abolir,  annuler, 
abroger. 


ABU 


—  2- 


ACC 


Abonà,  v.  a.  abonner,  se — ,  s'a- 
bonner, [m. 

Abonamentu,  n.  abonnement, 

Abonare,  abonat  inné,  f.  abon- 
nement, m. 

Abonatu,  adj.  abonné,  ée. 

Aborigenii,  m,  aborigène,  m. 

Abortà,  v.  a.  avorter,  v.  a. 

Abortare ,  abortu ,  m.  avor- 
tement,  m. 

Abortivu,  adj.  avortif,  ive. 

Abreviatiime ,  /*.  abréviation 
f.  ;  abrégé,  m. 

Abreviaţi  vu,  adj.  abreviaţi  f, 
ive.  [primer. 

Abrogà,   v.    a.    abroger,    sup- 

Abscessu,  n.  abscès,  m. 

Abscisa,  f.  t.  abscise,  f. 

A.hsenţâ,,absintă,  f.  absence,  f. 

Absinte,  adj.  absent,  ente. 

Absolut  eseu,  adj.  arbitraire. 

Absoiutismu ,  m.  absolutis- 
me ,  m. 

Absoluţiune,  f.  absolution  f. 

Absoîutistu,  m.  absolutiste  m. 

Absolu  tu,  adj.  absolu,  ue. 

Absolutu,  adv.  absolument. 

Absolvă,  absolvi,  v.  a.  absoudre, 
délivrer.  [sorber. 

Absorbe,   absorbi,   v.    a.    ab- 

Absôrbere,  absorplïune,  f.  ab- 
sorption, f. 

Absorbitorul,  adj.  absorbant, 
ante.  [contenir. 

se  Abstiné,  v.  r.  s'abstenir,  se 

Abstininta,  f.  abstinence,  con- 
tenance, "f.  ftion,  f. 

Abstracţia, -une,  f.    abstrac- 

Abstractu,  adj.  abstrait,  aile. 
ttdv.  a  )stractivment. 

Abstrage,  v.  a.  abstraire,  v.  a. 

Abstragere,  f.  abstraction,  f. 

Absurditate,  f.  absurdité,  f. 

Absurdu,  adj-  absurde.  A  cadé 
în — ,  tomber  dans  l'absurde.  Cà 
adv.  absurdement. 

Abubà,  f.  aphte,  f.  scorbut,  m. 


Abundà ,  v.  ».  abonder ,  re- 
gorger, [fusion,  f. 

Abundanţă,  f.  abondance,  pro- 

Aburélà,  "f.  évaporation,  exha- 
lation, f.  pousse,     [tite  fumée  f . 

Aburelu,  n.  petite  vapeur,  pe- 

Se  Aburi ,  v.  r.  fumer ,  trans- 
pirer ,  s'évaporer ,  rendre  des 
vapeurs. 

Aburire,  f.  vd.  aburéla. 

Aburosu,  adj.  vaporeux,  euse, 
poussif,  ive. 

jAburu,  n.  vapeur,  fumée,  f.  ex- 
halaison, moufette,  f. 

Abusa,  v.  n.  abuser,  mésuser. 

Abusivu,  adj.  abusif,  ive. 

Abusu ,  n.  abus  ,  excès,  mésu- 
sage,  m.  [versité,  f. 

Academia  ,  f.  académie  ,  uni- 

Aeademicesce,  adv.  académi- 
quement.         [m.  académicien. 

Academicu ,  adj.  académique, 

Academistu,  m.  académicien  ; 
académiste,  wt. 

Acantatu,  adj.  acanthacé. 

Acantu,  n.  acanthe,  f.    [ble  m. 

Acaretu,  m.  maison  f.  immeu- 

Acaricâ,  acarniţă,  f.  vd.  Acaru. 

Acaru,?î,  aiguillier,  épingiier,  m . 

Acàta,  vd.  Agăţa. 

Âcaù,  n.  seau,  baquet,  m. 

Acatistu,  n.  office  de  l'église,  m. 

Accasa,  adv.  à  la  maison. 

Accelera,  v.  a.  accélérer. 

Accelerare,  f.  accélération,  f. 

Acceleratu  ,  adj.  accéléré,  ée. 

Accentà,  v.  a.  accentuer. 

Accent  a  ţiune,  f.  accentua- 
tion ,  f.  " 

Accentatu  ,  adj.  accentué  ,  ée. 

Accentu,  m.  accent,  m.    [voir. 

Accepta ,  v.  a.  accepter  ,  rece- 

Acceptiune,  f.  acception,  f. 

Accepîu,  7t.  acceptation,  f. 

Accessibile,  adj.  accessible. 

Accessitu,  m.  accessit,  m. 

Accessiune  ,  f.  accession ,  f. 
consentement ,  m. 


ACR 


—  3  — 


ADA 


Accessoriu,  adj.  accessoire. 

Accessu,?i. accès,  paroxisme, m. 

Acciciintale ,  adj.  accidentel, 
elle. 

Accidinte,  m.  accident,  m. 

Accidinte ,  f.  pi.  émoluments 
m.  pi, 

Accisu,  n.  accise,  f. 

Acclimatai,  v.  a.  acclimater. 

Accollo,  adv.  là,  là-bas. 

Accorda,  v.  a.  accorder. 

Accordu,  n.  accord,  m. 

Accumula,  v.  a.  accumuler. 

Accuratetà,  f .  exactitude,  pré- 
cision, f." 

Accuratu,  adj.  juste;  —  adv 
justement,  précisément. 

Accusa,  v.  a.  accuser,  inculper 

Accusare,  —  ţiune ,  f .  accusa- 
tion, f. 

Accusatif,  n.  accusatif,  m. 

Acea,  pron.  i.  celle. 

Aceea,  pron.  f.  celle-là. 

Acei,  adj.  m,  pi.  ces. 

Aceia?jpro?i.  m.pl.cexiti  ceux-là. 

Acella,  pron.  m.  celui. 

Acelle,  adj.  f.  pi.  ces. 

Aceilea,  pron,  f.  pi.  celles-là. 

Acellu,  adj.  m.  ce,  cet. 

Acesta,  pron.  m.  celui-ci. 

Acésta,2>ron.  f .  celle  ci  ;  ça.  cela. 

Acésta,  adj.  f.  cette. 

Aceste,  adj.  f.  pi.  ces. 

Acestea,  pron.  f.  pi.  celles-ci. 

Aceştia,  pron.  m.  pi.  ceux-ci 

Acestu,  ad.  m.  ce,  cet. 

Ach  !  interj,  ah  !  hélas  ! 

Achtiatu,  adj.  désireux,  envi- 
eux, euse. 

Achitare,  v.  a.  acquitter. 

Achitu,  m.  acquit,  m. 

Aci,  vd.  Aici. 

Acidu,  m.  acide,  m. 

Acilé,  vd.  A  ici. 

Acréla ,  f .  acidité  ,  aigreur  ,   f . 
acide,  oxygène,  m. 

Acri,  v.  a.  aigrir,  rendre  aigre. 
Se  — ,  s'aigrir. 


Acrime,  f.  aigreur,  acidité,  f. 

Acrişioru,  adj.  aigret,  aigrelet. 

Acri  tu,  adj.  aigri,  e,  aigre. 

Acritura ,    f .    aigreur ,    chose 
aigre,  f. 

Acrobaticu ,  adj.  acrobatique. 

Acrobatu,    ni.    acrobate,    m. 
danseur  de  corde,  m.      [tique. 

Acromatique  ,  adj.  achroma- 

Acropole,  f.  acropole,  f. 

Acrostichu,  n.  acrostiche,  m. 

Acru,  adj.  aigre,  acide. 

Acrum,  n.  aphte,  f. 

Acrutu,  vd.  Acrisioriu, 

Acşioru,  vd.  Acutu, 

Acciona,  v.  a.  actionner,    tra- 
duire en  justice. 
.  Acţionare,  f.  procès,  m. 

Acţiune,  acţie,î-  action,  f.  acte, 

procédé,  m. 
Activa,  v.  a.  activer. 
Activitate,  f.  activité,  f.      [e. 
Activu,  adj.  actif,  ive,  appliqué, 
Actoru,  m.  acteur,  m. 

Actrice,  actriţă,  f,  actrice,  f. 
Actu,  n.  acte,  fait,  m.  action,  f. 
Actuale,  adj.  actuel,  présent,  e. 
Actualitate,  f.  actualité,  f. 
Acu,  n.  aiguille,  f.  —  cu  gămă- 
lia, épingle  f. 
Acuarella,  f.  aquarelle,  f. 
Acuaticu,  adj.  aquatique. 
Acueductu,  n.  aqueduc,  m. 
Aculetu,  v.  d.  Acutu.     [cliner. 
se  Aculmà,  v.r.  se  pen  lier,  s'in- 
|  Acum,  adv.  maintenant,  à  pré- 
sent. —  indata,  à  l'instant. 
Acuşi,  acuşica,  vd.  Acum. 
Acustica,  y.  acoustique,  f. 
Acusticu,  adj.  acoustique. 
Acutu,  adj.  aigu,  uë.  [mion,  m. 
Acutu ,    ».    aiguillette,    f.    ca- 
Acţisu,  vd.  Accisu. 
Ad",  vd.  Adu. 

Adagiu,  n.  adage,  proverbe,  m. 
Adâimaşu,  vd.  Aldămaşiu. 
Adàmàni,  vd.  Amăgi. 
Adamantu,  vd.  Diamante. 


ADE 


ADM 


Adamu,  m.  Adam,  m. 

Adâncare,  —  cire,  f.  enfonce- 
ment, creux,  m.  enfonçure,  f 

Adânci,  vd.  Adencà. 

Adâncime,  f.  profondeur,  f. 

Adâncire,  vd.  Adăncare. 

Adâncuţu,  adj.  peu  profond,  e. 

Adaossii,  adaussu,  n.  complé- 
ment, supplément,  appendice, 
m.  accroissement,  m.  augmen- 
tation f.  surpoids,  m. 

Adâuga,t\ft.  ajouter,  adjoindre, 

Adâugare,  f.  augmentation,  f, 
accroissement,  m.  [augmentant 

Adâugitoriû,  adj.   ajoutant, 

Adâugiturâ,  f.  accroissement, 
ni.  ce  qui  est  ajouté. 

Adâpà,  v.  a.  abbreuver,  faire 
boire,  donner  à  boire. 

Adâpâciune,  adăpare,  f .  breu- 
vage, m. 

Adâpâtôre,  f.  abreuvoir,  m. 

Adăposti,  v.  a.  abriter,  mettre 
à  l'abri,  défendre.  [tion,  f. 

Adâpostire,  f .  défense,  protec- 

Adâpostu  ,  n.  abri,  m.  La-à 
l'abri.  A  pune  la —  de,  mettre  à 
l'abri ,  à  couvert  de. 

Adâstà,  vd.  Aşteptă. 

Adâstare,  vd.  Aşteptare. 

Adencâ-,  adenci,  v.  a.  appro- 
fondir, enfoncer,  creuser  plus 
avant. 

Adeveratû,  v.  r.  vrai,  aie 

Adeveri,  v.  a.  constater,  as- 
surer, confirmer,  certifier,  réa- 
liser. Se — ,  se  réaliser. 

Adeverinţa,  f.  attestation,  f. 
certificat, "reçu,  récépissé,  ac- 
quit, témoignage,  m. 

Adeverire,  f.  confirmation,  f. 

Adeveritoriu,f/c(/.  confirmant, 
témoignant,  assurant,  ante. 

Adevëru,  n.  vrai,  m.  vérité. 

inAdeveru,  adv.  vraiment,  en 
vérité,  en  réalité. 

Adecâ,  vd.  Adică. 

Adenéori,  vd.  Adincori. 


Adesé,  adesé-ori,  adv.  souvent^ 
fréquemment. 

Adiatâ,  vd.  Diată,   [veut  dire. 

Adicâ  ,  adv.  c'est-à-dire ,  cela 

Adiea ,  v.  n.  s'en  aller ,  mar- 
cher. 

Adiere,  f.  souffle,  m. 

Adinamià,  f.  adynamie,  f. 

A  dinamicii,  adj.  adynamique. 

Adinéori ,  adv.  depuis  peu, 
tantôt.  [sein, 

in  Adinsu,  adv.  exprès,  à  des- 

Adio,  adv.  adieu.       [major,  m. 

Adiutante,  m.  adjutant,  aide- 

Adito,  adv.  le  même  jour. 

Adjectivu,  n.  adjectif,  m. 

Adjudeca,'  v.  a.  adjuger  ,  ven- 
dre à  l'enchère. 

Adjudecare,  —  ţiune  f.  adju- 
dication, f.  enchère,    [tif,  ive. 

Adjudicativu,  adj.  adjudica- 

Adjudicâtoru ,  m.  adjudica- 
teur  m.  [union,  f. 

Adjunctiune  ,  f ,  adjonction  , 

Adjutante,  vd.  Adiutante. 

Administra,  v.  a.  administrer, 
diriger,  conduire. 

Administrare,  —  ţiune,  f.  ad- 
ministration, f.   [nistratif,  ive. 

Administraţi  vu,   adj.   admi- 

Administratoru ,  m.  admini- 
strateur, préfet,  m. 

Administratu ,  part,  admini- 
stré, conduit,  e. 

Admira,  v.  a.  admirer. 

Admirabile ,  adj.  admirable  . 
étonnant ,  e. 

Admirale,  m.  amiral,  m. 

Admirâliâ,  f.  amirauté,  f.    [m. 

Admiratoru,    m.  admirateur, 

Admissibile,  adj.  admissible. 

Admissibilitate ,  f.  admissi- 
bilité, f. 

Admissiune,  f.  admission,  f. 

Admissu,  part,  admis,  se. 

Admite,  r.  a.  admettre,  accueil- 
lir ;  croire,  approuver. 

Admitere,  vd.  Admissiune. 


ADU 


AER 


Afrodisiacu  ,  adj.  aphrodi- 
siaque. 

Admoniţiune,  f .  admonition  , 
f.  avertissement,  m. 

Adnota,  v.  a.  annoter,  [tion,  f. 

Adnotare,  —  ţiune ,  f.  annota- 

Adolescinţî,  f.  adolescence,  f. 

Adolescinte,  m.  adolescent,  m. 

se  Adoperă ,  v.  r.  tâcher  de, 
s  efforcer. 

Adoperare,  f.  effort,  m. 

Adopta,  v.  a.  adopter,  admettre, 
choisir. 

Adopt  abile,  adj.  adoptable. 

Adoptare,  adopţiune,  f.  adop- 
tion, f. 

Adoptaţiune,  vd.  Adoptare 

Adopţi  vu,  adj.  aioptif,  ive. 

Adora,  v.  a.  adorer,  chérir. 

Adorabile,  adj.  adorable. 

Adorare,  —  ţiune,  f.  adoration, 
f.  culte,  m.  ' 

Adoratoru,  m.  adorateur,  on. 

Adormi,  v.  a.  endormir,  assou- 
pir, fig.  enjôler. 

Adormire ,  f .  assoupissement , 
m.  action  d'endormir,  f. 

Adormitoriu,  adj.  endormant, 
e,  soporifère. 

Adornà,  v.  orner,  embellir. 

Adornatu,  adj.  embelli,  ie. 

A  doua,  adj.  seconde. 

A  doua  di,  adv.  le  lendemain. 

Adressât  v.  a.  adresser,  recom- 
mander. 

Adressa,  f.  adresse,  demeure,  f. 

Adressare,  f .  action  d'adresser. 

Adu,   imperat.  apporte,  amène. 

Aduce,  v.  a.  apporter,  amener, 
transporter. 

Aducere,  f .  transport,  on.  —  a- 
oninte,  souvenir,  m. 

Aducëtoru,  m.  porteur  ,  com- 
missionnaire, on.       [charge,  f. 

Aducëturâ ,    f.    paquet ,    on. 

Aductoru,  adj.  t.  adducteur. 

Adula,  v.  a.  ilatter. 

Adulatiune,  f.  flatterie,  f. 


Adulatoru,  m.  flatteur,  m. 

Adulmeră,  vd.  Urmări. 

Adulterinu,  adj.  adultérin,  ine. 

Adulteriu,  n.  adultère,  m. 

!  Adulterii,  adj.  adultère. 

Adultu,  adj.  adulte. 

Adumbrà,  adumbri,  v.  a.  om- 
brer, ombrager.         [brage,  m. 

Adumbrare,  —  Hune,  f.  om- 

Adumbrit oriu  ,  "  adj.  ombra- 
geant, te. 

Aduna,  v.  «.réunir, assembler, 
rassembler;  t.  additionner. 

Adunantà,  f.  assemblée,  réu- 
nion, f. 

Adunare  ,  f .  assemblée  ,  ras- 
semblement, m.;  t.  addition,  f. 

Adunătoru,  m. assembleur  ,m. 

Adunătură,  f.  recueil,  assem- 
blage, m. 

Adurmecà,  vd.  Urmări.      Fée. 

Adussu,  part,  apporcé,  amené, 

Ad  veni,  vd.  Intîmplà. 

Adventu,  vd.  Sosire. 

Adverbiale,  adj.  adverbial,  e. 

Adverbialicesce,  adv.  adver- 
bialement, [iité,  f. 

Adverbialitate,  f.  adverb ia- 

Advcrbiu,  n.  adverbe,  m. 

Adversariu ,  m.  adversaire, 
opposé,  m.  [fortune,  f. 

Adversitate,  f.  adversité,  in- 

Adversu  ,  adj.  adverse  ,  con- 
traire, [cats. 

Advocătime,  f .  corps  des  avo- 

Advocatlîcu ,  n.  profession 
d'avocat,  f. 

Advocatu,  m.  avocat,  m. 

Advonu,?î.  halle,  f.  portique  ,m. 

Aeră,  aerisi,  v.  a.  aérer,  donner 
de  l'air,  éventer. 

Aerare,  f.  aération,  f.  action 
de  donner  de  l'air,  f. 

Aerianu,  adj.  aérien,  enne. 

Aer i féru,  adj.  aérifère. 

Aeriforme,  adj.  aéri forme. 

Aerire,  vd.  Aerare. 

Aerisă,  v.  a.  auriser. 


AFF 
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AFO 


Aerisare, —  ţitine,  aérisation,  f. 

Aerisàtoriu ,  adj.  qui  sert  à 
aériser. 

Aerisélâ,  f.  vd.  aer  are. 

Aeritôre,  f.  ventouse,  f. 

Aerobatu,  vd.  Aeronautu. 

Aerofanu,  adj.  aérophane. 

Aerofobia,  f.  aérophobie,  f. 

Aerofobu,  m.  aérophobe,  m. 

Aeroforu,  adj.  aéré,  ée. 

Aerografiâ,  f.  aérographie,  f. 

Aerograficu  ,  adj.  aérogra- 
phique. 

Aérografu,  m.  aérographe,  m. 

Aerolitu,  m,  aérolithe,  m. 

Aerologià,  f.  aérologie,  f. 

Aerologicu ,  adj.  aérologique. 

Aer  oman  tiă,,  f.  aéromancie,  f. 

Arometriâ,  f.  aérométrie,  f. 

Arometru,  m.  aéromètre,  m. 

Aeronautica,  f .  aérostation,  f . 

Aeronautu,  m.  aéronaute,  aé- 
rostatier,  m. 

Aerostaticu,  adj.  aérostatique. 

Aerostatu,  m.  aérostat,  ballon, 
m.  [phère,  f.;  aspect, m.  mine,  f. 

Aeru ,  n.  air,  vent ,  m.  atmos- 

Affabiiitate,  f.  affabilité,  dou- 
ceur, f. 

Affabile,  adj.  affable,  aimable. 

Affacere,  f.  affaire,  f.  travail,  m. 

Affarà,  adv.  dehors,  au  dehors. 
In — ,  à  l'extérieur.  A  înveţa  pe 
din — ,  apprendre  par  cœur. — 
de,  excepté,  à  l'exception  de. 

Affecta,  v.  a.  affecter,  recher- 
cher ;  toucher,  émouvoir. 

Affectare,  —  Hune ,  f.  affecta- 
tion, recherche,  f. 

Affectatu,  adj.  affecté,  recher 
ché,  prétentieux,  euse.  [aimer. 

Affectionà,  v.  a.  affectionner  , 

Affectionare,  f.  action  d'affec- 
tionner, f. 

Affection  atu,  adj.  alTectionné. 

Affectu ,  m.  sentiment ,  ///. 
émotion,  f. 


Affecţiune,  f.  affection,  f.  atta- 
chement, amour,  m. 

Affectuosu  ,  adj.  affectueux  , 
euse,  tendre.  [faiblir. 

Affemeià,  v.  a.  efféminer,  af- 

Affemeiare ,  f .  effémination  r 
mollesse  f. 

Affemeiâtoriu ,  adj.  effémi- 
nant,  énervant,  amollissant,  c 

Affemeiatu,  adj.  efféminé,  e. 

Affina,  v.  a.  affiner,  rendre 
plus  fin.  e. 

Affinagiu,  m.  affinage,  m. 

Affinare,  f.  affinage,  m. 

Affinăriă,  f.  afiinerie,  f. 

Affinatoru,  m.  affineur,  m. 

Affinitate,  f .  aflinité,  parenté,  f. 

Affirma,  v.  a.  affirmer,  assurer. 

Affirmare  ,  —  ţiune  ,  f .  affir- 
mation, f. 

Affirmativà,  f.  affirmative,  f. 

Affirmativu ,  adj.  affirma- 
tif,  ive. 

Affişia,  v.  a.  afficher,  placarder. 

Affişiagiu,  affislare,  f.  m.  af- 
fictiage,  m. 

Affişioru,  m.  afficheur,  m. 

Affişiu,  n.  affiche,  placard ,  m . 

Afiferim,  interj,  bravo!  très  bien! 
(iron.). 

Afifliu,   adj.  bavard  et  pauvre. 

Afifu,  adj.  pauvre,  sans  argent. 

Afin  atu  ,  adj.  meuble  ,  léger,  f. 
rare.  [morphine,  f. 

Afionu,  m.  opium,  opiacé,  m. 

Aflà,  v.  a,  trouver ,  apprendre. 
Se  —  ,  se  trouver,  —  bine  ,  se 
porter  bien.  [f. 

Aflare,  f.  découverte,  invention, 

Aflâtoriu,  adj.  inventif,  ive. 

Aflaturà,  vd.  Aflare,  [gr in,  m. 

Aflictiune  ,  f.  affliction,  f.  cha- 

Aflictoriu,  adj.  affligeant ,  in- 
quiétant, e.  [dance,  f. 

Afluintà  ,  f.   affluence  ,    abon- 

Afluinte,  m.  affluent,  m. 

Aforismu,  n.  aphorisme,  m. 

Aforisticu,  adj.  aphoristique. 
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Afrontà,  afrunta,  v.  a.  affron- 
ter, braver.  [gé,ée. 

Afrodisitu,    adj.    fâché,    affli- 

Afrontare,  afruntare ,  f.  bra- 
vade f. 

Afrontu,  n.  affront,  outrage,  m. 

A  fuma,  v.  a.  fumer,  enfumer, 
fumiger.  [gation,  f. 

Afumare,  f.  fumage,  m.  fumi- 

Afumătoriu,  adj.  qui  fumige, 
parfumant,  ante. 

Afumătură,  vd.  Afumare. 

Afundà,  v.  a.  abîmer,  plonger, 
enfoncer.  [foncement  m. 

Afundare,  f .  submersion,  f .  en- 

Afundu,  adv.  profondément.— 
m.  profondeur,  f. 

Afurisenia  ,  f .  malédiction  , 
damnation,  excommunication, 
f.  [dire,  excommunier. 

Affurissi,  v.  a.  damner,  mau- 

Afurissire,  vd.  Afurisseniă. 

Afurissitu,  m.  vaurien, — adj. 
maudit,  détestable,  excommu- 
nié, ée. 

Aga,  m.  préfet  de  police,  m. 

Agamïa,  f.  célibat,  m. 

Agată,  f.  agate,  f.  [cher. 

Agăţa,  v.  a.  suspendre,  accro- 

Agăîare,  f.  suspension,  f.  ac- 
crochement,  m. 

Agătătore,  f.  suspensoir,  m. 

Agémiu,  adj.  novice,  apprenti. 

Agenţia  ,  f .  agence  ,  f.  consu- 
lat, m.      [chargé  d'affaires,  m. 

Agentu  ,    aginte  ,    m.    agent , 

Ageri,  v.  a.  aiguiser,  affiler. 

Agerime  ,  f.  finesse  d'esprit , 
perspicacité,  f.    [cace,  sagace. 

Ageru  ,    ad),    aiguisé  ;    perspi- 

Aghenţiă,  vd.  Agenţia. 

Aghiasmă,  vd.  Aiasmă. 

Aghiotantu,  vd.  Adiutante. 

Aghiuţă,  m.  démon,  m. 

Agiă,  f .  préfecture  de  polie  e,  f. 

Agile,  adj.  agile,  souple,  léger. 

Agilitate,  f.  agilité,  souplesse, 
vitesse,  f. 


Agiota,  r.  n.  agioter,  faire  l'a- 
giotage. 

Agio,  vd.  urm. 

Agiotagiu,  n.  agio,  agiotage,  m. 

Agiotare,  vd.  Agiotagiu. 

Agiotatoru,  m.  agioteur,  m. 

Agita,  v.  a.  agiter,  remuer. 

Agitabile,  adj.  agïtable. 

Agitare,  —  ţiune,  f.  agitation, 
/*.  trouble,  m.      [tionnaire,  m. 

Agitatoru,  m.  agitateur,  révolu- 

Agitatu  ,   adj.    agité,    remué  , 
troublé,  ée. 

Agiu,  vd.  Hagiu.  [vère,  f. 

Aglică  ,  f .   angélique  ,   prime- 

Aglomera  ,  v.   a.   aglomérer  , 
assembler. 

Agonale,  f.  pi.  agonales,  î.pL 

Agona,  f.  chagrin,  m.  lutte,  f. 

Agonia,   f.   agonie,    f.   dernier 
moment,  m.  [lucre,  m. 

Agonissèla  ,   f .    gain,    profit  , 

Agonissi ,  v.    a.  acquérir ,   se 
procurer,  gagner. 

Agonissire,  vd.  Agonissèla. 

Agonissitoriu ,     adj.     lucra- 
tif, ive. 

Agrafinu,  m.  petite  boucle,  f. 

Agrafu ,    m.    agrafe  ,    f.    fer- 
moir, m. 

Agravà,  v.  a.  agraver. 

Agregaţiune,  f.  agrégation,  f. 

Agregatu,  m.  agrégé,  m. 

Agressiune  ,  f .  agression  ,  at- 
taque, f. 

Agressivu ,  adj.  agressif ,  ive. 

Agressoru  ,  m.  agresseur ,  at- 
taquant, m. 

Agreste,  vd.  Tierrănescu. 

Agricolu,  adj.  agricole. 
Agricultorii,   m.   agriculteur, 

laboureur,  Ml. 
|Agricultură,  f.  agriculture,  f. 

Agripniă,  f.  agrypnie,  insom- 
nie, f.        [verte  ou  blanche,  f. 
Agrişă  ,    f.   gadèle  ,   grosseille 

Agrişu,  m.  gadelier,  m. 

i Agronomia,  f.  agronomie,  f. 
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Agronomicesce,  adv.  agrono 
iniquement.  [mique 

Acronomicu  ,     adj.     agrono- 

Agronomu,  m.  agronome,  m. 

Aguridă,  f.  verjus,  m. 

Ai,  2-a  pers.  verb.  avé,  tu  as,  aie. 

Ai,  pron.  pi.  de,  des,  les. 

Ai,  interj,  ah  !  aïe  î 

Ai,  vd.  Aide. 

Aia,  vd.  Aceea. 

Aiaptà,  vd.  Amăgi. 

Aiaru,  n.  régulateur,  nu 

Aiasmă,  f.  eau  bénite,  f. 

Aiavé,  vd.  In  adeveru. 

Aici ,  aicea,  adv.  ici ,  pe — ,  de 
ce  côté.  [allez. 

Aide,  aidemu,  aideti,  v.  allons, 

Aidoma,  vd.  Asseiîimé. 

Aiesà,  v.  a.  apprêter  à  l'ail. 

Aievé,  vd.  In  adeveru. 

Ailaltă,  adj.  l'autre.  Ăilalţi,  e, 
les  autres. 

Aindiné,  vd.  Ai  are. 

Airea,  airelê,  vd.  Aiurè. 

Aissu,  interj,  dia. 

Aitu,  adj.  apprêté  à  l'ail. 

Aiu,  n,  vd.  Usturoiu. 

Aiuré,  adv.  ailleurs,  autre  part. 

Aiura,  aiuri,  v.n.  délyrer,  di- 
vaguer. 

Ajuna,  v.  n.  jeûner. 

Ajunare,  f.  jeûne,  maigre,  m. 
abstinence,  f. 

Ajunge,  int.  assez,  c'est  assez. 

Ajunge,  v.  n.  suffire,     [portée. 

Ajungere,  f.  atteinte,  arrivée  : 

de  Ajunsu,  adj.  suffisant,  assez. 

Ajunu  ,  n.  jeûne,  carême.  In 
ajunulu,  la  veille. 

in  Ajuru,  adv.  percé  à  jour. 

Ajută,  V.  a.  ailler,  secourir,  se- 
conder. 

Ajutare,  f.  aide,  assistance,  f. 

Ajutătoriu,  adj.  aide,  secou- 
rant, ante. 

Ajntatu,  adj.  aidé,  secauru,e. 

Ajutori,  vd.  Ajulà. 

Aj.itorinbă,  vd.  Ajutoriu. 


Ajutoriu,  n.  aide,  f.  secours,  m. 

assistance,  f.  [m. 

Ajutoru,  m.  aide,  compagnon, 
Ala,  vd.  Acella. 
Alababura,  adv.  pèle-méle. 
Alabastru,  n.  albâtre,  m. 
Alacu,  alécu,  n.  épeautre,  m. 
Alagé,  adv.  à  păţi — ,  être  dupe. 
Alaiu,  n.  convoi'  cortège,    m. 

pompe,  cérémonie,  f. 
Alaltă,  vd.  Ailaltă. 
Alaltăeri,  adv.  avant-hier. 
Alaltă-seră,   adv.   avant-hier 

soir. 
Alaltu,  pron.  l'autre. 
Alamă,  f.  laiton,  cuivre  jaune. 
Alămăriă,   f.  alămuri,  f.  di- 

nanderie,  f. 
Alămaru,  m.  dinandier,  m. 
Alambicu,  n.  alambic,  m. 
Alăpta,  u.  a.  allaiter  ,  donner 

du  lait. 
Alăptare,  f.  allaitement,  m. 
Alâ  .  .  .  vd.  Alla  .  .  . 
Alăptatu,  m.  nourrisson,  m. 
Alarmă,  f .  alarme  f.  cri  m . 
Albastru,  adj.  bleu,  azuré,  e. 
Albăstruiu,  adj.  bleuâtre. 
Albéla,   albèfa,   f.    blancheur, 

f.  —  t.  raed/cataracter  f. 
Albe  tu,  vd.  Alb  iei  o  su. 
Albi  J  v.   a.   blanchir,  —  v.  n. 

grisonner,      [d'une  rivière,  m. 
Albia,  f.  lavoir,  m.  auge,  f.  ;  lit 
Albieiosu,  adj.  blanchâtre. 
Albină,  f.  abeille,  f. 
Albinăritu,  n.  abeillage.  m. 
Albinuţă,  f.  abc  il  Ion.  m.  [che. 
Albire,"],  blanchissage,  m.  blan- 

chissure,  f. 
Albişioru,  adj.  un  peu  blanc  , 
Albitură,  1".  vd.  Albire. 
Albituri,  f.  pi.  linge,  m.    lin- 
gerie, f. 
Albiu,  vd.  albieiosu.         blanc. 
Albu,  adj.  blanc,  che,  —  m.  le 
Album,  //.  album,  m. 
Albumină,  f.  albumine,  f. 
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Albuminosu,  adj.  albumineux 

euse. 
Alburiu,  adj.  blanchà.re. 
Albuşosu,  vd.  albuminosu. 
Albuşu,  n.  blanc  d'oeuf,  m. 
Alca,°  f .  crampon,  crochet,  m . 
Alcalicu,  adj.  al  -alique. 
Alcalinu,  adj.  alcalin, ine. 
Alcalisà,  v.  a.  alcaliser. 


Algebra,  f.  algèbre,  f. 
Algebricu,  adj.  algébrique  ;  — 

adv.  algébriquement. 
Algebristu,  m.  algéhriste,  m. 
Algila,  f.  colle,  gru,  f. 
Alhimia,  f.  alchimie,  f. 
Alhimicu,  ad],  alchimique,  — 

adv.  alchimiquement. 
Alhimistu,  m.  alchimiste,  m. 


Alcalisare,  —  atiune,  f.  alca- Aleiu,  aléa,  m.  f.  allée,  ave- 

lisation,  f.  nue,  f. 

Alcaliu,  n.  alcali,  m.  soude,  f.  Aleluia,  m.  alléluia,  m. 
Alcamu,  vd.  Ârcanu.  j Alergà,  v.  courir,  accourir. 

Alcătui,  vd.  Compune.  jAlergare,  f.  course,  f. 

Alcionu,  Ht.  alcyon,  m.  Alergătoriu,  m.  coureur,  m. 

Alcoolicu,  adj.  alcoolique,  [m.  Alergătura,  f.  course,  f. 
Alcoolu,?i.  alcool,  esprit  devin,  Alessu,  m.  élu,  député,  m. 
Alcoranu,»?.  al  coran,  coran,  m.  Mai    Alessu,    adv.    surtout, 
Alcovà,  f.  alcove,  f.  principalement. 

Aldămaşu,  n.  arrhes,  argentjAlesu,  n.  allèchement, m. 

pour  boîr   donnés  à  la  conclu- AI  esui,  v.  allécher.  [f. 

sion  d'un  marché,  [tation,  f.  Aleâuire,f.jMjège,  m.  embuehe. 
Aldaşu,  n.  bénédiction,  félici-Alesuitoru  ,  adj.  insidieux  , 
Aide,"  les.  Aide  ai  loru,  les  leurs,      euse. 

D-astea,  de  telles  choses.  jAlià,  v.  a.  allier,  joindre,  unir. 

Aldui,  v.  a.  bénir,  souhaiter  le  Aliagiu,  n.  alliage,  m.  [nion,  f. 

bonheur.  [miennes,  j  Alianţa ,  altare,  f.  alliance,  u- 

Ale ,  dem.  pi.  les.  —  nielle,  les  Aliatû,  m.  allié,  confédéré,  ?ft. 
Alegà,  v.  n.  aléguer. 
Alege,  v.  a.  choisir,  élire. 
Alegere,  f.  choix.?»,  élection,  f. . 


Alegëtoru,  m.  électeur,  m 
Alegoria,  f .  allégorie ,  para- 
bole ,  f.  [parabolique. 
Alegoricu  ,  adj.  allégorique , 
Alegorismu,  n.  allcgorisme,  m. 
Alégoriste,  m.   allegoriste,  m. 


Alicâ,  f.  petit  plomb,  m.  cen- 
drée, f.  [f. 
Alifiâ,  f.  onguent,  m.  pommade, 
Alimenta ,    v.    a.    alimenter  , 
nourrir.                         [nutritif. 
Alimentariu,  adj.  alimentaire, 
Aiimentu,  m.  aliment,  m. 
Alina ,  v.  a.  apaiser  ,  calmer  , 
soulager.              [lègement,  m. 


Aiegretă,  f.  allégresse,  gaité,  f .  Alinare,  f.  adoucissement,  al- 
Alegreto,  adv.  allcgreto,  animé. 'Alinâtoriu,  adj.  calmant,  lé- 


Alegro,  adv.  allegro,  vivement. 

Aleşverişu,  vd.  Alisverisia. 

Ale,°  m.  gage  d'un  marché,  m. 

Aleveşu  ,  n.  piquette  ,  f .  mau- 
vais vin,  m. 

Alfa,  m.  alpha,  m. 

Alfabeticu,  adj.  alphabétique, 
adv.  alphabétiquement. 

Alfabetîi,  n.  alphabet,  m. 


nitif,  ive. 
Alinatu,  adj.  allégé,  calmé,  e. 
Âlmea,  f.  allinéa,  m. 
Alipi,  v.  a.  attacher,  coller  h. 
Alişverişu,  n.  vente,  f.  débit,  m. 
Aliû,  vd."  Ustwrom. 
Aliseu,  n.  alise,  m. 
Alîu,  vd.  Nâvodu. 
Allah,  m.  Allah. 
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Allătură ,  v.  a.  mettre  à  coté 

de,  annexer,  rapprocher,  [ni. 
Allăturare,  f.  rapprochement, 
Allăturaşu,  m.  voisin,  proche, 

m 
Allâturé,  adv.  à  côté,  près  de. 
Allocuţiune,  f.  allocation,  ha- 
rangue, f. 
Aima,  f.  civette,  f.  [lendrier,  m. 
Almanachu,  ».  almanach,  ca- 
Almintrelé,  adv.  autrement 
Aloiu,  vd.  Sabarà. 
Alopathiâ,  f.  alopathie,  f- 
Alopatu,  m.  alopathe,  m. 
Alopeciâ ,   f.   alopécie ,   chute 

des  cheveux,  f. 
Alosâ,  f.  alose,  f. 
Alsine,  m.  alsine,  f. 
Altădată,  adv.  autrefois,  jadis, 
Altanu,  n.  espèce  de  pont  sur 

le  toit  d'une  maison. 
Altaru,  ?i.  autel,  m. 
Altera,  v.  a.  altérer,  falsifier, 

fausser. 
Alterare, -ţiune,  f .  altération,  f. 
Alteratu,  adj.  altéré,  faussé,  e. 
Altercaţiune,    f.    altercation, 

querelle,  f.  [tour  à  tour. 

Alterna,    v.  n.   alterner,   faire 
Alternare,  -tiune,   f.    alterna- 

tion,  f. 
Alternativa,  f .  alternative ,  f . 
Alternaţi  vu,  adj.  alternant,  e, 

alternatif,  ive. 
Alterau,  adj.  alterne. 
Alteţa,  f.  Altesse,  f. 
Altime,  f.  vd.  înălţime. 
Altiţă,  f.  épaulette/f.  coin,  m. 
Altumintrelé,  vd.  Almintrelè. 
Altoèlà,  f.  greffe,  enture;  vac- 

cine,  f.  [ter  ;  vacciner. 

Altoi,  v.  a.  boucher,  greffer,  en- 
Altoire,  vd.  altoiélà.  fnateur,  m. 
Altoitoru,  m.  grelfeur,  vacci- 
Altoiu,  n.  greffe,  ente,  f. 
Alto,  m.  alto,  m.  quinte,  f. 
Altu,  adj.  autre. 
Altufelu,  adv.  autrement. 


Aluatu,  n.  levain,  m. 

Alumina,  f.  alumine,  f. 

Alunà,  f.  aveline,  f. 

Aluneca,  v.  n.  glisser,  couler. 

Alunecare,  f .  glissade,  f.  faux- 
pas,  m. 

Alunecătoriu ,  adj.  glissant , 
ante. 

Alunecosu,  adj.  glissant,  cou- 
lant, ante. 

Alunecuşu,  n.  glissoire,  m. 

Alungà,  v.  a.  chasser,  expulser. 

d'Alungulu,  prep.  le  long  de, 
au  long. 

|AIunişu,?i.coudraie,  aulnaie,  f. 

Aluniţă,  f.  moucheture,  len- 
tille, "f.  point,  m. 

Aluniu,  adj.  couleur  noisette. 

Alunu,  m.  coudre,  coudrier, 
aulne,  m. 

Alveolă,  f.  alvéole,  f. 

Alviţă,  f.  mougat  de  noix,   m. 

Ama",  v.  a.  aimer. 

Amabile,  adj.  aimable,  agréable. 

Amabilitate,  f .  amabilité,  com- 
plaisance, f. 

Amăduchiu,  n.  cerfeuil,  m. 

Amăgelă,  f.  séduction,  trom- 
perie, illusion,  f. 

Amăgi,  v.  a.  séduire,  tromper. 

Amăgire,  vd.  Âmàgelà. 

Amăgitoriu,  adj.  séJucteur, 
dupeur,  trompeur,  m. 

Amalgamă,  f.  amalgame,  m. 

Amanà,  v.  a.  ajourner,  remet- 
tre, différer. 

Amânare,  f.  ajournement,  m. 
prorogation,  f.  [en  gage. 

Amanetă,  v.a.  engager,  mettre 

Amanetu,  n.  gage,  nantisse- 
ment, m.  hypothèque,  l'- 
Amante, m.  f.  amant,  ante. 

Amărăciune,  f.  amertume,  f. 

Amarantă,  f.  amaranthe,  f. 

Amărelă,  f.  amertume,  f. 

Amari,  v.  a.  rendre  amer,  fi  g. 
contrarier,  chagriner.       [ailde. 

Amarnicu,  adj. "sévère,  ausière. 
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Amaru,  adj.  amer, ère,  fig.  pé- 
nible, triste. 

Amatorii,  m.  amateur,  m. 

Amazonă,  f.  amazone,  f. 

Ambă,    f.    ambe,   f.    deux  nu- 
méros. 

Ambacu,  n.  abaque  m, 

Ambaru,  vd.  Hambar u. 

Ambassadà,  ambassade,  f. 

Ambassadoru ,   m.   ambassa- 
deur, envoyé,  m. 

Ambiante,  adj.  ambiant,ante. 

Ambidestru,  adj.  ambidextre 

Ambii,-#eZe,  adj.  les  deux. 

Ambié,  v.  a.  présenter,  offrir. 

Ambietură,    f.    présentation 
offre,  f. 

Ambiguitate,  f.  ambiguïté,  f. 

Ambiţiă,-fftme,  f.  ambition,  f. 

Ambiţiona,  v.  a.  ambitionner 

Ambijiosu  ,    adj.    ambitieux 
euse." 

Ambiu,  m.  corridor,  m. 

Amblà,  v.  n.  marcher,  aller. 

Amblaciu,  m.  bon  marcheur  m. 

Amblare,  f.  marcheur,  [mobile 

Amblatoriû,    adj.    ambulant. 

Amblatu ,    adj.    expérimenté , 
routier.         [marche,  allure,  f. 

Amblâturà,    f.    marche,    dé- 

Ambrosiâ,  f.  ambroisie,  f.  fine. 

Ambrosiacu,   adj.    ambrosin, 

Ambru,  ».  ambre,  f. 

Ambuestru,?i.  amble;  à  merge, 
—  aller  l'amble,  ambler. 

Ambulanţa,  f.  ambulance,  f. 

Ambulante,  m.  ambulant,  m. 

Amenda,  f.  amende,  f. 

Amenda,  vd.  Imbunetăţi. 

Ameninţa,  v.  a.  menacer,  corn 
miner. 

Ameninţare,  f.  menace,  f. 

Ameninţători  u,    adj,    mena- 
çant, imminent,ente. 

Amenitate,  f.  aménité,  f. 

Amënuntu,  détail,  m.  Cu  de — , 
en  détail. 

America,  f.  calicot,  m. 


Amen....  vd*.  amin.... 

Amesteca,  v.  a.  mêler,  mé- 
langer, [confusion,  f. 

Amestecătură,  f.  mélange;  m. 

Amestecu,  vd.  Amestecătură. 

Ametéla,  f.  vertige ,  étourdis- 
sement,  m. 

Ameţi,  v.  v.  étourdir, —  donner 
des  "vertiges  :  —  v.  n.  perdre 
les  sens. 

Ameţire,  vd.  Ametéla. 

Ametistă,  f  :  améthyste,  f. 

Ametitoriû,  adj.  étourdissant. 

Amecitu,  adj.  étourdi,  alourdi. 

Amfibiă,  f.  amphibie,  f.  [gief. 

Amfibologia,    f.    amphibolo- 

Amfitéatru,?? .  amphithéâtre,?». 

Amforă,  f.  amphore,  f. 

Amiantu,  n.  amiante,  m. 

Amicabile,  adj.  amicai,  le. 

Amiciă,  amiciţă,  f.  amitié,  f. 

Amică,  f.  amicu,  m.  amie,  f. 
ami,  m. 

Amin  !  adv.  amen  !  ainsi  soit-il 

Aminteri,  vd.  Altumintrelé. 

Aminti — ti,  v.  a.  rappeler. 

Amintire ,  souvenir  m. mémoire . 

Amirale,  vd.  Admirate 

Amnaru,  n.  fusil,  briquet,  m. 

Amnistia,  f.  amnistie,  f. 

Amoniacu,  n.  ammoniaque,  m. 

Amoraşu,  n.  amourette,  f.  \m. 

Amôre,°f.  amour,  attachament. 

Amoresă,  amoresu,  vd.  Amante. 

Amorosu,  adj.  amoureux,  euse, 

Amortéla,  f.  engourdissement, 
m.  torpeur,  f. 

Amorti,  v.  a.  engourdir;  se  a- 
mortf;  v.  r.  s'engourdir. 

Amorţire,  vd.  amortéla.  [sant. 

Amor  cit oriû ,  adj .  engourdis- 

Amorţitu,  adj.  engourdi, ie. 

Amorû,  vd.  Amare. 

Amovibilitate,  f.  amovibilité  f. 

Amovible,  adj.  amovible. 

Amplifică,  v.  a.  amplifiier. 

Amplificaţiune,  f.  amplifica- 
tion, f. 
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Amplificat oru,  m.  amplifica- 
teur, m.  [tendu,  ue. 

Amplu,   adj.  ample ,  large  ,  é- 

Amputà,  v.  a.  t.  amputer. 

Amputatiune,  f.  t.  amputa- 
tion, f.  ° 

Amurea,  f.  chardon-marie,  m. 

Amutélâ,  f.  mutisme,  m. 

Amuţi,  v.  a.  rendre  muet;  — 
v.  n.  devenir  muet,  ette. 

Amuţire,  vd.  Amutélâ. 

Amvonu,  n.  chaire',  tribune,  f. 

Anacu,  ni.  épautre,  m. 

Anacronismu ,  m.  anachro- 
nisme, m. 

Anafora,  f .  sentence,  f.  arrêt,  m. 

Anafura,  f.  pain  béni,  m. 

Anagrama,  f.  anagramme,  m. 

Anahoretu,  m.  anachorète,  so- 
litaire, m. 

Anali,   annales,  f.  pi  fortifiant. 

Analepticu,  adj.  t.  analeptique, 

Analisà,  analist,  v.  a.  analyser. 

Analisă,  analise,  f.  analyse,  f. 

Analiticu  ,  adj.  analytique ,  — 
adv.  analytiquement. 

Analogia,"  f.  analogie,  ressem- 
blance, f. 

Analogicu,  adv.  analogique. 

Analogu,  adj.  analogue,  res- 
semblant, an  te. 

Ananas,  m.  ananas,  m. 

Anarchiă,  f.  anarchie ,  f .  dé- 
sordre, m. 

Anarchicu,  adj.  a  na  r  chique. 

Anarchistu,  m.  anarchiste,  m. 

Anasona,  v.  a.  aniser. 

Anasonu,  n.  anis,  m. 

Anatema,  f.anathème,  ni.  [User. 

Anatematisà,  v.  a.  anathéma- 

Anatomiâ.  f.  anatomie,  1*. 

Anatomicu,  adj.  anatomiqne. 

Anatomisà,  v.  a.  anatomiser, 
disséquer. 

Anatomistu,  m. anatomiste,  m. 

Ancă,  adv.  encore,  davantage. 

Ancai,ftf/r.  du  moins,  au  moins, 
néanmoins. 


Ancorà,  f .  ancre,  f .  A  aruncà  — 
encrer,  amarrer.  [tement. 

Andante,  adv.  t.  andante,  len- 

Andantinu,??i.andantino,  m.— 
adv.  un  peu  lentement. 

Anecdota,  f.  anecdote,  f. 

Anecdoticu,  adj.  anecdotique. 

Anelide,  f.  anélide,  m. 

Anemia,  f.  anémie,  f. 

Anemonă,  f.  anémone,  f. 

Anevato,  adv.  ouvertement. 

Ane  voia,  adj.  difficile ,  péni- 
ble; adv.  difficiliment,  pénible- 
ment. 

se  Ane  voi,  v.  r.  s'efforcer. 

Anevoinţă,  f.  difficulté,  peine. f. 

Anevoiosu,  adj.  difficile,  pé- 
nible, [e 

Anevoitu,  adj.  forcé,  contraint, 

Anevrismu  ,  n.  anévrisme,  m. 

An....  vd.  Ann....       [s'engager. 

Angagé,   v.   a.  engager.  Se — . 

Angara,  f.  corvée,  servitude,  f. 

Angelica,  f.  angélique,  f. 

Angeresce,#tfr.  angéliquement. 

Angerescu  ,  adj.  angélique , 
d'ange. 

Angeru,  m.  ange,  m. 

Angeru,  n.  rapière,  f. 

Anghinară,  f.  arcichaut,  m. 

Anghiu,  n.  angle,  coin,  ni. 

Anghiulare,  adj.  angulaire. 

Anghiulosu,  adj.  anguleux , 
euse.         [nanele,  f.  croup,  ni. 

Angină,    f.    t.    angine,   c^pii- 

Anglicellu,  n.  primevère,  /'. 

Angu....  v.d.  Anghiu.... 

Angustà,  v.  a.  rétrécir,  étréeir. 

Angustare,  f.  rétrécissement, 
reserrement,  m.  [serré,  e. 

Angustatu.    adj.   rétréci,  res- 

Angustime,  f.  étroitesse,  f. 

Angustu,  adj.  étroit,  te,  ré- 
tréci, e. 

Anihila,  vd.  M  ni  ici. 

Animă,  f.  âme,  f. 

Anima,  r.  (f.  animer,  exciter. 

Animalculă.  f.  animalcule,  ni. 
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Animare, — ţiune  f.  animation, 
vivacité,  f."  [ante. 

Animatoriu ,    adj.     animant. 

Animatu ,  adj.  animé,  e,  vif, 
ive. 

Animositate  ,  f.  animosité , 
haine,  f.  [gneux,  ense. 

Animosu.  adj.  haineux ,    har 

Anina,  v.  a.   joindre,  attacher. 

Aninu,  m.  aune,  verne,  m. 

Aniversariu,«e£/.  anniversaire. 

Annessà,^.  a.  annexer,  joindre. 

Annessare,  f.  annexion,  u- 
nion,  f. 

Annessatu,  adj.  annexé,  e. 

Annessiune,  vd.  Annessare. 

Annessu,  m.  annexe,  m. 

Annu,  m.  an,  m.  année  f. 

Annuale,  adj.  annuel,  elle;  adv. 
annuellement.  [anoblir. 

Anobli,  anobili,  v.  a.  ennoblir, 

Anodinu,  adj.  anodin,  ine. 

Anomale,  adj.  irrégulier,  ère, 
anomal,  e.  [rite,  f. 

Anomalia,  f.  anomalie,  dispa- 

Anonimu,  adj.  anonime. 

Anorganicu,  adj.  inanimé, e. 

Anormale,  adj.  irrégulier,  dis- 
parate, anomal,  e. 

Anostu,  adj.  fade,  insipide. 

Anosu,  adj.  chargé  d'années. 

Annotare,-fiwne,  f.  annotation . 
marque,  note,  f.         [marquer 

Annota,    v.  d.  annoter,    noter 

Ansietate,  f.  anxiété,  peine,  f 
souci,  m.  [sme,  m 

Antagonismu,    m.    antagoni- 

Antagonistu,  m.  antagonistc; 
rival,  m. 

Antalgiă,  f.  antalgie,  f.    [se,  f 

Antanaclase,  f.  t.  antanacla- 

Antanu,  adj.  de  l'année  pas- 
sée. 

Antarcticu,  adj.  antarctique. 

Antecamerâ,  f.  antichambre,  f. 

Antecedintà,  f .  antécédence,  f, 

Antecedinte  .  m.  antécédent, 
m. 


Antediluvianu,  adj.  antédilu 
vien,enne. 

Antëia,  adj.  f.  la  première. 

Antëietate,  f.  priorité,  préfé- 
rence, f. 

Antëiu,  adj.  premier;  — adv. 
d'abord,  premièrement. 

Antena,  f.  antenne,  vergue,  f. 

Antepenultimu ,  adj.  antépé- 
nultième. 

Antepu,  m.  griottier.  m. 

Anteră,  f.  anthère,  f. 

Anterioritate,  f.  antériorité,  f. 

Anterior u,  adj.  antérieur. 

Anteriu,  n.  toge  turque,  f. 

Antertu,  adv.  il  y  a  trois  ans. 

Antica,  antique,  f. 

Anticâriâ,  f.  antiquaille,  f. 

Anticariu,  m.  antiquaire,  bou- 
quiniste, m. 

Anticipa,  v.  a.  anticiper. 

Anticipare,  —  ţiune,  f.  antici- 
pation, f. 

Anticitate,  f.  antiquité,  f. 

Anticivismu,  m.  anticivisme. 

Anticonstituţionale,^,  an- 
ticonstitutionnel, elle. 

Anticrese,  f.  t.  antichrèse,  f. 

Anticrestinu,  m.  antichrétien, 
enne.  [tique. 

Anticu,  adj.  ancien,  enne,  an- 

Antidată.  f.  antidate,  f. 

Antidata,  v.  a.  antidater. 

Antidotu,  m.  antidote,  contre- 
poison, m. 

Antifrase,  f.  antiphrase,  f. 

Anticolericu .  adj.  anticolé- 
rique. 

Antimoniu,  n.  antimoine,  m. 

Antipatia,  f.  antipathie,  aver- 
sion, f. 

Antipaticu,  adj.  antipathique, 
répulsif,  ive.  \pl. 

Antipodi,  m.  pi.  antipodes,  m. 

I  Antisociale,^/,  antisocial,  aie. 

Antitese,  f.  antithèse,  f. 

Antologia,  f.  anthologie,  f. 

i  Antologicu,  adj.  anthologique. 
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Antrace,  m.  t.  anthrax,  car- 
reau, m. 

Antre,  vă.  Intrare.  [gie,  f. 

Antropofagia,  f .  anthropopha- 

Antropofagu ,  m.  anthropo- 
phage, vi.  fgie,  f. 

Antropologia,    f.   anthropoio- 

Antropologicu ,  adj.  anthro- 
pologique. 

Antru,  vi.  grotte,  caverne,  f. 

A  nu,  vd.  Annu.  [elle. 

Annale,  anuariu,  adj.  annuel,  - 

Anuariu,  n.  annuaire,  m. 

Anuitate,  f.  annuité,  f. 

Anulà,  v,  a.  annuler. 

Anulabile,  adj.  annulable. 

Anulare,  -tîune,  f .  annulation,  f. 

Anulatoriu,  adj.  annulatif,ive. 

Anulatu,  adj.  annulé,  e. 

Anume,  adv.  nommément. 

Anunţa,  v.  a.  annoncer,  avertir. 

Anuntâtoru,  m.  qui  annonce. 

Anunçu,  n.  annonce,  publica- 
tion,"f. 

Anutimpu,  m.  saison,  f. 

Aoleo,  int.  aïe!  malheur! 

Aorea,  adv.  quelquefois. 

Aoristu,  m.  t.  aoriste,  m. 

Aorta,  f.  aorte,  f. 

Apâ,  f.  eau,  f. — tare,  eau  forte, 
f.  acide  nitrique,  m. 

Apanagiu,  m.  apanage,  m. 

Apatia,  f.  apathie,  indolence,  f 

Apaticu.  adj.  apathique,  in- 
dolent, ente. 

Apaticu,  adj.  aquatique. 

Apatoşi,  i\  a.  liquéfier,  rendre 
liquide. 

Apatosu,  adj.  aqueux,  euse. 

Apeductu,  m.  aqueduc,  conduit 
d'eau,  m.  [volter 

Apelpisi,    v.    a.    animer ,    ré 

Apelpisitu,  adj.  excité,  déses- 
père,e.  [temps. 

Apësci,  v.  n.  tarder,  gagner  du 

Apetalu,  adj.  apétale. 

Apocalipse,  f.  apocalypse,  f. 

Apocope,  f.  t.  apocope,  f. 


Apocrifu,  adj.  apocryphe. 

Apogeu,  m.  apogée,  f. 

Apoia,  vd.  Appoi.  [tiqne. 

Apologeticu  ,     adj.     apolo^é- 

Apologiâ,  f.  apologie,  justifi- 
cation, f. 

Apologistu,  vi.  apologiste,  m. 

Apologu,  n.  apologue,  m. 

Apoplecticu,  adj.  apoplectique. 

Apoplessià,  f.  apoplexie,  f. 

Apositate,  f.  aquosité,  f. 

Apostasià,  f.  apostasie,  f. 

Apostatu,  m.  apostat,  rené- 
gat, m.  [ces,  m. 

Apostemâ,  f.  aposthème,  f.  ab- 

Apostolicesce,  adv.  en  apôtre. 

Apostolicu,  adj.  apostolique. 

Apostolu,  vi.  apôtre,  m. 

Apostrofe,  f.  apostrophe,  f. 

Aposu,  adj.  aqueux,  euse,  hu- 
mide, [macie,  f. 

Apotecă  ,  f.  apothèque,    phar- 

Apotecariu,  m. pharmacien,  m . 

Apoteose,  f.  apothéose,  f. 

Apparatu,  m.  appareil,  m. 

Apparinţa,  f.  apparence,  f. 

Apparinte,  adj.  apparent,  te. 

Apparitoru,  m.  appariteur,  m. 

Appartamentu»,  n.  apparte- 
ment, m. 

Appela,  v.  a.  appeler. 

Appel ati vu,  adj.  appelatif,  ive. 

Appelu,  n.  appel,  m.  demande,  f. 

Appendice,  m.  appendice,  m. 

Appëra,  v.  a.  défendre,  pro- 
téger, préserver.  [tion.  t. 

Appërare,   f.  défense,   protée- 

Appëràtôre,  f.  éventail,  m. 

Appëratoriiï ,  adj.  défensif; 
préservatif.  [tecteur,  m. 

Appëratoru.  m.  défenseur,  pro- 

Appëratu,  part,  défendu,  pro- 
tégé, ée.  [opprimer. 

Appessa.  r.  a.  presser,  serrer, 

Appessare,  f.  pression  ;  oppres- 
sion, f.  [ante. 

Appessatoriu,  adj.  accablant, 

Appëssàtoru.w.  oppresseur./;*. 
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Appëssatu,  part,  pressé,  op- 
primé, e.  [lage,  m. 

Appessătură,  f .  pressage,  fou- 

Appetitu,  m.  appétit,  m. 

Applani, — nà,v.  applanir.  [m. 

Applanire,  f.  applanissemeiit, 

Applanitu,  part,  applani,  e. 

Applaude, — dà,  v.  applaudir. 

Aplaudëtoru,  m.  applaudis- 
seur,  m.  [m. 

Appla,usu.  n.  applaudissement, 

Appleca,  v.  appliquer.  Se—,  se 
baisser. 

Applecabile,  adj.  applicable. 

Applecare  ,  f .  application  ;  in- 
clinaison, f.  [donné,  e. 

Applecatu,  part,  appliqué,  a- 

Appli....  vd.  Apple.... 

Applicaţiune,  vd.  Applecare. 

Appoi,  aUv.  puis,  après,  ensuite. 

Apposiţiune,  f.  apposition,  f. 

Appreţui  —  tià,  v.  apprécier. 

Appre suire, -tiare,  f.  apprécia 
tion,  évaluation,  f. 

Appre  tiatoru,  m.  apprécia- 
teur, expert,  m. 

Apprinde,t\  allumer.  Se — ,  s'al- 
lumer. 

Apprindëciosu,  «d/.allumable; 
irritable.  [bilité,  f. 

Apprindëciune  ,   f.  inflamma- 

Apprindëtoru,  m.  allumeur,  m . 

Apprinsu,  part  allumé,  cha- 
leureux, brûlant,  ante. 

Approba,  v.  approuver,  [tion,  f. 

Approbare,-fmne ,  f.  approba- 

Approbativu ,  adj.  approba- 
tif,ive.  [m. 

Approbatoru,  m.  approbateur, 

Approbatu,  part,  approuvés. 

Apprôpe,  adv.  environ,  à  peu 
près,  presque — de,  près  de.— 
de. —  s.  m.  prochain,  m. 

Appropiă,  v.  approcher.  Se—, 
s'approcher. 

Appropiabile,  adj.  accessible. 

Appropiare  .  f .  approche,  ap- 
proximation, f. 


Appropiasu,  m.  prochain,  sem- 
blable. 

Appropiatu ,  part,  approché  ; 
abordable.  [sible. 

Appropietnicu  ,    adj.    acces- 

Apţprovision  à  ,  v.  approvi- 
sionner, [(le  soleil). 

Appuiie,  v.  (sorele)  se  coucher 

Appunere,  f.  vd.  Appusu. 

Appururé,  adv.  éternellement, 
à  jamais. 

Appusénu  ,  adj.  occidental,  le. 

Appusu,  n.  coucher,  couchant, 
occident,  m.  [pide. 

Apriatu,  adj.   clair,  pur,  lim- 

Aprigu,  adj.  vif,  alerte,  éveillé. 

Aprile,  m.  avril,  m.  [m, 

Aprodu,??i. huissier  (judiciaire), 

Apropo,  adv .  à  propos,  à  temps. 

Apropou,  n.  propos,  m. 

Apside,  /.  pi.  apsides,  m.  pi. 

Aptitudine,  f.  aptitude,  habi- 
leté, disposition,  f. 

Aptu,  adj.  apte,  propre  à,  habile. 

Apucà,  v.  saisir,  prendre.  Se — , 
se  prendre,  commencer. 

Apucătură  ,  f.  saisie.  La  pi. 
manières,  f. 

Aquila,  vd.  Aceră. 

Aquilone,  m.  Aquilon,  m. 

Aquositate,  vd.  Apositate. 

Ară,  v.  a.  labourer. 

Arabă,  f.  charriot,  m. 

Arabesci,  f.  pi.  arabesques. 

Arababura  '  adv.  pèle-mèle, 
en  désordre.  [lier,  m. 

Arabagiu,  m.  charretier,  rou- 

Arabile,  adj.  arable. 

Araci,  m.  pi.  échalas,  m.  pi. 

Araci,  v.  échalasser.       [lasser. 

Arăcire,  arăcilu,  action  d'echa- 

Aramă,  f.  airain,  cuivre,  m. 

Arămâriă,  f.  magasin  d'objets 
de  cuivre,     [jets  de  cuivre,  m. 

Arămariu,  m.  marchand  d'ob- 

Arămi,  v.  cuivrer ,  doubler  de 
cuivre.  [ai.  pi. 

Arămuri,  f.  pi.  objets  de  cuivre, 
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Arămiu,  adj.  couleur  de  cuivre 

Arămosu,  adj.  cuivreux,  euse 

Arangea,  v.  arranger. 

Arapesce,  adv.  en  arabe. 

Arăpescu ,  adj.  arabe ,  ara- 
besque. 

Arapu,  m.  arabe,  nègre,  m. 

Arare,  f.  labour,  labourage. 

Arare-ori,  adv.  rarement,??*. 

Arâritu,  ».  stellage,  m. 

Araru,  m.  camelot,  m. 

Arătelu,  ».  langue  de  chien,  f 

Arâtoriu,  adj.  aratoire. 

Aratoru,  m.  laboureur,  culti- 
vateur, m. 

Aratru,  m.  charrue,  f. 

Arătura,  f.  labour,  champ  la- 
bouré, m. 

Arbitrale,  adj.  arbitral,  le. 

Arbitrariu,  adj.  arbitraire;  — 
adv.  arbitrairement. 

Arbitru,  m.  arbitre,  juge,  m. 

Arbora,  v.  arborer. 

Arbore,  arbitre,  m.  arbre,  m. 

Arburellu,  m.  arbrisseau,  m. 

Arbustu,  m.  arbrisseau,  ar- 
buste, m. 

Arcadă,  f.  arcade,  voûte,  f. 

Arcamu,  arcanu,  n.  mystère, 
m. —  de  cai,  corde,  f. 

Arcaşelu,  ».  archerot,  m.   [m. 

Arcaşu,  m.  archer,  sagittaire. 

Arçéru,  n.  érable,  m. 

Arceru,  ».  affiloir,  m. 

Archebusă,  f.  arquebouse,  f. 

Arcşoru,  ».  petit  arc,  m. 

Arcticu,  adj.  arctique. 

Arcu,  ».  arc,  ceintre,  m. 

Arcui,  v.  arquer,  cambrer. 

Arcuire,  f.  courbure ,  vous- 
sure, f. 

Arcuitu,  adj.  courbe,  arqué,  e. 

Arculeţu,  ».  petit  arc,  m. 

Arcuşu,  ».  archet,  m. 

Arde,"  v.  brûler.  Se — ,  se  brûler. 

Ardeià  ,  v.  poivrer.  5e  —  ,  se 
dépiter,  s'irriter. 

Ardeiatu,ttcÇ/.  poivré;  ardent,  e. 


Ardeiu,  n.  piment,  poivron,  ?>u 

Ardere,  f.  combustion,  f. 

Ardëtoriu  ,  adj.  brûlant ,  ar- 
dent, te. 

Ardëtura,  f.  brûlure,  f. 

A.rdicà,  vd.  Ridică. 

Ardinte,  adj.  ardent,  te. 

Ardôre,  f.  ardeur,  f.  feu,  m. 

Ardosă,  f.  ardoise,  f. 

Arduu,  adj.  ardu,  e. 

Areciu,  interj,  adjugé. 

Areciui,  v.  a.  adjuger. 

Arenă,  f.  arène,  f.  sable,  m. 

Arendă,  f.  ferme,  f.  bail,  m. 

Arendă,  v.  affermer,  amodier. 

|  Arendare,  f.  affermage;bail,  [m, 

'Arendăşia,  f.  état  du  fermier, 

jArendaşu,  m.  fermier,  m. 

JArendatoru.  m.  bailleur,  m. 

jArendui,  vd.  Arendă. 

Areopagitu,  ».  aréopagite,  m. 

Areopagu,  ».  aréopage,  m. 

Aresta,  v.  arrêter,  enfermer. 

Arestante,  adj.  enfermé,  dé- 
tenus, [f. 

Arestare,  f.  arrêt, m.  détention, 

Arestu,  ».  arrêts,  m.  pi.  prison,  fr 

Arestui,  vd.  Arestà. 

Aretălu,  ».  bourrache,  f. 

Arettă,  v.  montrer,  indiquer, 
faire  voir.  Se — ,  se  montrer, 
paraître. 

Arettare,  f.  indication,  f. 

Arëttatoriu,  adj.  indicatif,  dé- 
monstratif, ive. 

Arëttatoru,  adj.  indicateur,  m. 
Dcgitulu — ,  index.,  m.  [qué.e. 

Arëttatu,    adj.   montré,   indi- 

Arëttàtura,  f.  indication,  f. 

Areu,  vd.  Careu. 

Arfa,  vd.  Harfa. 

Argăsselă,  f.  tannin,  tan,  m. 

Argăssi,  v.  tanner,  corroyer. 

Argăssire,  f.  tannage,  corro- 
yage,  m.  [royeur,  m. 

Argassitoru,  m.  tanneur,  cor- 

Argăssitură,  f.  tannée,  f. 

Argatu,  m.  palefrenier,  valet. m. 
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Argea,  f.  hutte,  f. 

Argile,  m.  argile,  f. 

Argilosu,  adj.  argileux,  euse. 

Arginta,  v.  a.  argenter. 

Argintăria,  f.  argenterie,  f. 

Argintariu,  m.  argentier,  m. 

Argintătură ,  f.  argenture,  f . 

Argintu,  n.  argent,  m. 

Argintui,  arginti,  vd.  Argintă. 

Argumentă,  v.  n.  argumenter, 
raisonner.         [gumentation,  f. 

Argumentare,  —  tiune,  f.  ar- 

Argumentatoru,  m.  argumen- 
tateur,  m. 

Argumentu,  n.  argument,  m. 

Arguţiă,  f.  argutie,  subtilité,  f. 

Argu  ciosu ,  adj .  argutieux,  euse . 

Archeografiă,  archéographie, 
f. 

Archeologiă,  f.  archéologie,  f. 

Archéologicu  ,  adj.  archéolo- 
gique, [m. 

Archeologu ,  m.  archéologue, 

Arhi,  particulă,  archi.  [m 

Arhidiaconu,  m.  archidiacre, 

Arhiducatu,  n.  archiduché,  m. 

Archiduce,m.  archiduc,  m.  [{. 

Arhiducessă,  f.  archiducesse, 

Arhiepiscopale,   adj.  archié- 
piscopal, le.  [f. 

Arhiepiscopia,  f.  archevêché, 

Arhiepiscopu,  m.  archevêque, 
m. 

Arhiereu,  m.  grand-prêtre,  m. 

Arhimandritu,  m.  archiman- 
drite, m. 

Arhipelagu,  m.  archipel,  m. 

Arhitectonicu,   adj.  architec- 
tonique. 

Arhitectu,  m.  architecte,  m. 

Arhitectură,  f.  architecture,  f. 

Arhitecturale,  adj.  architec-1 
tur  al,  le. 

Arhivă,  f.  archive,  f. 

Arhivariu,  m.  archiviste,  m. 

Arhondu,  arhonu,  m.  archonte 
noble,  m. 

Aria,  f.  aire,  grange,  f. 


Ariciu,'m.  hérisson,  m.  [resse,  f. 

Ariditate ,   f .    aridité    séche- 

Aridu,  adj.  aride,  sec,  sèche. 

Arină,  vd.  Arenă. 

Aripă,  f.  aile,  f. 

Aripătu,  adj.  ailé,  e. 

Aripiôra,  f.  aileron,  m. 

Ariposu,  adj.  t.  alaire. 

Arişte,  vd.  arestu. 

Aristocraţia,  f .  aristocratie,  f. 

Aristocraticesce ,  adv.  vd. 
urm. 

Aristocraticu ,  adj.  aristocra- 
tique; adv.  aristocratiquement, 
comme  les  aristocrates. 

Aristocratu,  m.  aristocrate,  m. 

Aritmetică,  f .  arithmétique,  f. 

Aritmeticesce,  adv.  arithmé- 
tiquement. 

Aritnieticu ,  adj.  d'arithmé- 
tique, arithméticien,  enne. 

Armă,  f.  arme,  f.  La  pi,  armes, 
armoiries,  f.pl.  [dre  les  armes. 

Armă,  v.  a.  armer,  faire  pren- 

Armadă,  vd.  armare. 

Armamentu,  n.  armement,  m. 

Armanu,  m.  lieu  de  grange,  m. 

Armare,  f.  armement,  équipe- 
ment, m.  [vd.  şi  urm. 

Armăriă ,  f .  lieu  d'armes  ,  m. 

Armarie,  f.  pi.  armoiries  ,  ar- 
mes, f.  pi.  blason,  m. 

Armăriă,  f .  armorier ,  m. 

Armăriale,  adj.  armorial,  e. 

Armariu,  n.  garde-robe,  f. 

Armăssariu,  m.  étalon,  m. 

Armaşiu,  m.  écuyer ,  homme 
d'armes,  m. 

Armată,  f.  armée,  f. 

Armatoru,  m,  armateur,  m. 

Armatu,  adj.  armé,  ée. 

Armătură,  f.  armement ,  m. 
armure,  f. 

Armia,  vd.  armată,  [de  Mai,  m. 

Armindènu,   m.  premier  jour 

Armistiju,  n.  armistice,  m. 

Armonia,  f.  harmonie  ,  f.  ac- 
cord, m. 
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Armonicesce ,  adv.  vd.  armo- 
nicii, [f. 

Armonică,  f.  flûte-harmonique, 

Armonicii,  adj.  harmonique  ; 
adv.  harmoniquement.     [euse. 

Armoniosu,   adj.  harmonieux, 

Armonisà,  v.  a.  harmoniser, 
mettre  en  harmonie. 

Armonisare  ,  —  ţiune,  f.  mise 
en  harmonie.  [harmonie. 

Armonisatu,    adj.  mis,  e,  en 

Armonistu,  m.  harmoniste,  m. 

Armu ,  n.  cuisse  f. 

Armură ,  f.  armure,  f. 

Armurariu,  m.  armurier,  m. 

Armuru ,  m.  paleron,  m. 

Arnăutesce,  adv.  en  albanais. 

Arnăutescu,  adj.  albanais,  e. 

Arnăutu,  m.  albanais,  m. 

Arniciu,  n.  galon,  m. 

Arnicu.  vd.  Harnicii. 

Aromă,  f.  odeur,  f. 

Aromate,  f.  pi.  aromates,  î.pl. 

Aromaticu,  adj.  aromatique. 

Aromatisa  ,  v.  a.  aromatiser  , 
parfumer ,  [f. 

Aromatisare,  f.  aromatisation, 

Aromatisatoriu,  adj.  odori- 
férant, ante.  fée. 

Aromatisatu,  adj.  aromatisé. 

Aromatită,  f.  aromatite,  f. 

Aromi,  v.  a.  assoupir. 

Aromire,  f.  assoupissement,  m. 

Aromitoriu,  adj.  assoupissant, 
endormant,  e. 

Aromitu,  adj.  assoupi,  e. 

Arpă,  f.  harpe,  f.  luth,  m. 

Arpăcaşiu,  n.  orge  perlé,  m. 

Arpagicu,  m.  ciboule,  f. 

Arpegiă,  v.  faire  des  arpèges. 

Arpegiatu,  part,  arpégie. 

Arpegiu,  m.  arpège,  m. 

Arpiă,  f.  harpie,  f. 

Arpistu,  vd.  Harfistu: 

.st  Arroga,  v.  r.  s'arroger,  s'at- 
tribuer arbitrairement. 

Arroganţă,  f.  arrogance,  f. 

Arrogante,  adj.  arrogant ,  e. 


Arrogare,  —  ţiune,  f.  action  de 

s'arroger,  f. 
Arrogatu,  part,  arrogé,  ée. 
cu  Arsă,  adv.  en  masse. 
JArşea,  f.  housse,  f. 
jArsenalu,  n.  arsenal,  m. 
Arsenicale,  adj.  arsénical,e. 
JArsenicu,  n.  arsenic,  m. 
Arşeu,  n.  bêche,  f. 
Arsibile,  adj.  combustible. 
Arşicu,  11.  osselet,  m. 
Arsinu,  n.  écheveau,  m. 
Arşiţă,  f.  ardeur,  chaleur,  f. 
Arsoiu,  adj,  ardent,  e. 
Arsu,  adj.  brûlé,  ée. 
Arsură,  f.  brûlure,  f. 
Arţăgaşiu ,     arţăgosu ,     adj. 

brusque,  acariâtre.       [rade,  f. 
Artagu,   n.    brusquerie,  bour- 
Artanu,  n.  pilon,  m. 
Arte,  f.  art,  m. 
Arteră,  f.  artère,  f. 
Arteria,  vd.  prec. 
Arteriale,  adj.  artériel,  elle. 
Arteriosu,  vd.  prec. 
Artesianu,  adj-  artésien. 
Articlu.  il.  article,  m.  [noncer. 
Articula,  v.  a.  articuler  ;  pro- 
Articulare.  f.  articulation  ,  f. 
Articulariu  ,  adj.  articulaire. 
Articulatiune,  f.  articulation. 
Articulatu,  adj.  articulé,  ée. 
Articulu,  vd.  Articlu. 
Artifice,  m.  artisan,  m. 
Artificiale,  adj.  artificiel,  elle. 
Artificiariu ,  m.  artificier,  m. 
Artificiosu  ,   adj.    artificieux  . 

euse. 
Artificiu,  n.  artifice,  m. 
Artilleriă,  f.  artillerie,  f. 
Artilleristu,  m.  artilleur,  m. 
Artilleru,  vd.  prec. 
Artimonu,  n.  artimon,  m. 
Artirosi,  vd.  Artortsi. 
Artisticu,  adj.  artistique;  adv. 

artistement. 
Artistu,  m.  artiste,  m. 
Artoforu.  n.  cibroire,  m. 
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Artorisi,  v.  n.  enchérir. 

Artorisire,  —  selâ  ,  f .  enché- 
rissement,  m. 

Artorisitu,  adj.  enchéri,  e. 

Artosu,  adj.  hostie  consacrée,  f. 

Aruncà,  v.  jeter,  lancer,  Se — , 
se  jeter,  s'élancer. 

Aruncare,  f.  action  de  jeter,  f. 
jet,  lancement,  m. 

Aruncàtoru ,  m.  lanceur,  m. 

Aruncatu,  adj.  jeté,  lancé,  ée. 

Aruncătură ,  f.  jet ,  lance- 
ment, m.  jetée,  f. 

Aru spice ,  m.  aruspice,  m. 

Arvună,  f.  avance,  f.arrhes,f.  pL 

Arvuni,  v.  donner  une  avance, 
donner  des  arrhes. 

Arvunire,  — nèlâ,  f.  avance,  f. 

Arvunu,  vd.  Arvună. 

Asardà.  v.   hasarder,  risquer. 

Asardu.  n.  hasard,  sort,  m. 

Aşa,  adv.  comme  ça,  ainsi,  de 
cette  manière ,  de  la  sorte.  — 
déru,  donc,  par  conséquent. 

Aşcă,  f.  bassinet,  m. 

Ascen  ...  vd.   ascin  . .  . 

Asceptă,  v.  attendre,    [tion,  f. 

Asceptare,  f.  attente,  expecta- 

Asceptătoriu,  adj.  expectatif, 
ive. 

Asceptatu,  ad.,  attendu,  ue. 

Aşchia,  f.  esquille,  f.  éclat  de 
bois,  m. 

Asclepiadu,  m.  asclépiade,  m. 

Ascultă,  v.  écouter,  [dience,  f. 

Ascultare,  f.  obéissance  ;  au- 

Ascultatoru,  m.  auditeur,  m. 

Ascunde,  f.  cacher,  dérober  ; 
dissimuler  Se — ,  se  cacher;  dis- 
paraître. 

Ascundere,  f.  action  de  ca- 
cher, f. 

Ascundëtôre,  f.  cachette,  f. 

Ascundëtoriu,  adj.  qui  dis- 
simute  ,  voleur,  m. 

Ascunsu,  adj.  caché,  latent, 
clandestin,  e. 

in  Ascunsu  .  adv.  en  cachette, 


secrètemect,  pe  sub — ,  clande- 
stinement, furtivement. 

Ascunsu,  n.  cachette,  f. 

Ascutéla,  f.  aiguisage,  affi- 
lage," m. 

Ascuţi,  v.  aiguiser,  affiler. 

Ascuţime,  f.  tranchant,  m. 

Ascuţire,  vd.  aiguisement,  m. 

Ascutişiu,  n.  fil,  tranchant,  m. 

Ascutitôre,  f.  meule,  f. 

Ascutitoriu,  qui  aiguise. 

Ascutitoru,  m.  aiguiseur,  re- 
passeur, m. 

Ascuţitu,  ad],  aiguisé,  tran- 
chant, e;  aigu,  uë. 

Aşeda,  vd,  Asseda  etc. 

Asëûi,  v.  accaparer, 

Asëuire,  f.  accaparement,  m. 

Asëuitoru,  m.  accapareur,  m. 

Asfaltu,  n.  asphalte, bitume,???. 

Asfissiă,  f.  asphyxie,  f.  étouf- 
fement,  m. 

Asfissia,,  v.  asphyxier,  étouffer. 

Aşi,  aşi  nu,  adv.  non,  nul- 
lement. 

Asilu,  m.  asile,  refuge,  m . 

Asinu,  m.  âne,  baudet,  m. 

Asmătui,  n.  cerfeuil,  m. 

Asmuţelă,  f.  excitation  des 
chiens,  f. 

Asmuţi,  v.  exciter  le  chien. 

Aspalàtu,  n.  genêt,  m. 

Aspectu,  n.  aspect,  m.  vue,  f. 

Aspidă,  f.  aspic,  m. 

Aspiră,  v.  aspirer;  désirer. 

Aspirante,  m.  aspirant,  pré- 
tendant, m. 

Aspiraţiune,  f.  aspiration,  f. 

Aspiratu,  adj.  aspiré,  ée. 

Asprèla,  f.  âpreté,  rudesse,  f. 

Aspri,  p.  aigrir,  endurcir. 

Asprime,  f.  rigueur,  dureté, 
sévérité,  f. 

Asprişoriu,  adj.  un  peu  âpre. 

Aspru,  adj.  âpre,  rude;  sé- 
vère,—  adv.  durement,  sévè- 
rement. 

Aspru,  n.  aspre,  m. 
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Assaltà.  n.  assaillir,  donner 
l'assaut 

Assaltu.  n.  assaut,  m. 

Assassinu,  m.  assassin,  m. 

Asşedă.  v.  établir,  placer,  ar- 
ranger, disposer.  Se — s'établir, 
s'installer,  se  ranger,  ("ment,  ni. 

Assedàmîntu  ,    n.    établisse- 

Asşedare,  f.  arrangement,  ni. 

Assedătoru,  m.  rangeur,  m. 

Assedatu, adj.  arrangé.  Ornu— , 
homme  raisonnable,  tranquille. 

Assemënà,  v.  assimiler.  Se—. 
ressembler,  être  semblable. 

Assemënare,f.  ressemblance, f. 

Assemené  ,  adj.  semblable, — 
adv.  pareillement,  [ressembler. 

Assemui,  rendre  pareil.  Se — 

Assertiune,  f.  assertion,  f. 

Asservi,  v.  asservir,  assujettir. 

Assessoru,  m.  assesseur,  aide,  m. 

Assessurâ,  f.  assessure,  f. 

Assëui,v-  a.  accaparer. [zèle,  m, 

Assiduitate,    f.   assiduité,   f. 

Assiduu  ,  adj.  asidu ,  appli- 
qué, ée.  [Se — ,  s'assurer. 

Assigurà,  v.  assurer;  affirmer. 

Assiguranţâ,  f.  assurance,  f. 

Assigurarë,  f.  assurance,  ga- 
rantie, f. 

Assigurătoru,m.  assureur,  ni. 

Assiguratu,  adj.  assuré, sûr, e. 

Assimila,  v.  a.  rendre  pareil. 

Assimila  biune  ,  f.  assimila- 
tion, f.  [ment,  m. 

Assimţimîntu ,     n.     assenti- 

Asse,f.axe.  [position  évidente,  f . 

Assiomà,    f.  axiome,  m.   pro- 

Assistà.  assiste,  v.  n.  assister. 

Assistare,  f.  présence,  f.  se- 
cours, m. 

Assistatu,  adj.  assisté,  aidé,  e. 

Assistinţâ,  f.  assistance,  aide  f. 

Assistante,  m.  assistant,  te. 

Associa,  v.  associer,  unir. 

Associare,-tiune,  f.  associa- 
tion, union, "f.  [pagnon,  e. 

Associatif  adj.  associé,  coin- 


Assorbi,  v.  a.  absorber. 

Assudà,  v.  transpirer,  suinter, 

Assudare,  f.  transpiration,  f. 

Assudèlà,  f.  sueur,  f.  suint,  m. 

Assudu,  n.  transportation,  f. 

Assupra,  prep.  sur.  D' — ,  au- 
dessus.  Pe  d' — ,  par-dessus. 

Assuprélà.  f.  oppression,  em- 
piétement, [ter.  sur. 

Assupri,  v.  a.  opprimer,  empié- 

Assuprire,  assuprinîà,  f.  op- 
pression, f.  [m, 

Assupritoru  ,  m.  oppresseur  , 

Assurdi,  v.  assourdir,  étourdir. 

Asta,  f.  cela,  ça. 

Astă,  adj.  cette. 

Astâdi,  adv.  aujourd'hui. 

Asta-datà,  adv.  cette  fois. 

Astă-1-altă,  f.  cette  autre. 

Astîmpërà,  v.  calmer,  apaiser. 

Astîmpëru,  n.  tranquillité,  f. 
repos,  m. 

Asteriă,  f.  astérie,  f. 

Asteriscu,  ».  astérisque,  m. 

Asterismu,  n.  aster isme,  m. 

Aşterne,  v.  couvrir,  étendre, 
j°oncher. 

Aşternere ,f.  action  de  couvrir,  f. 

Aşternuţii,  n.  litière ,  couche,  f. 

Astmă,  f.  asthme,  m.         [que. 

Astmatique ,    adj.    asthmati- 

Astoru,  ».  indienne,  f. 

Astrachanu,  n.  astracfaan, m. 

Astrale,  adj.  astral,  le. 

Astringinte,  m.  astringent,  m. 

Astrolabu,  m.  astrolabe,  m. 

Astrometru,  m.  astromètre,  m. 

Astrologia,  f.  astrologie.  1*. 

Astrologicu,  adj.  astrologique. 

Astrologu,  m.  astrologue,  ni. 

Astronomia,  f.  astronomie,  f. 

Astronomicu ,  adj.  astrono- 
mique. 

Astronomu,  m.  astronome,  m. 

Astru,  n.  astre,  m.  étoile,  f. 

Astrucà,  v.  a.  enterrer. 

Astu,  adj.  ce,  cet.  [ça. 

Astu-felu,  adv.  ainsi,    comme 
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Astupà,  v.  a.  boucher,  obstruer. 

Astupare,  f.  obstruction,  f. 

Astupâtôre,  f.  bouchoir,  tam- 
pon, m.  [ire. 

Astupâtoriu  ,  adj.    obstructif 

Astupatu,  adj.  bouché,  e. 

Astupat  ur  â ,  f .  cre  vasse ,  fente ,  f . 

Astupuşu,  n.  bouchon,  étou- 
pillon,  tu. 

Astuţiâ,  f,  astuce,  ruse,  f. 

Astuţiosu,  adj.  astucieux, euse, 
adroit,  rusé,  e 

Asu,  m.  as,  m. 

Asvîrli,  v.  lancer,  flanquer. 

Asvîrlire,  f.  lancement,  jet,  m. 

Asvîrliturâ,  lançade,  ruade,  f. 

Atacà,  v.  a.  attaquer. 

Atacu,  v.  attaque.  aggression,f. 

Atarassià,  f.  ataraxie,  tran- 
quillité, f. 

Ataşa,  v.  a.  attacher,  lier. 

Atassiâ,  f.ataxie,  irrégularité,  f. 

Atâta,  va.  Atàtu, 

Atâtea,  atâţia,  adj.  tant  de. 

Atâtu,  adj.  tant,  si  grand.  A- 
tfïtu  de,  si,  tellement. 

Atâtuţa.  atatuţu,  si  peu, si  petit. 

Ateismu,  m.  athéisme,  m. 

Ateneu,  n.  athénée,  m. 

Atentâ,  v.  n.  at'  enter.  'm. 

Atentatu,  n.  attentat,  forfait, 

Atenţiune,  f.  attention,  f. 

Atenûà,  v.  atténuer,  diminuer. 

Atenuaţiune,  f.  atténuation,  f. 

Atestâ,  V.  a.  attester,  prouver. 

Atestare,  -tiune,f.  attestation, 
f.  témoignage,  m. 

Atestâtoriu ,  adj.  convain- 
quant. *  [cat,  m. 

Atest  atu,   n.    attestât,    certifi- 

Ateu,  ateista,  m.  athée,  m. 

Aticismu.  m.  atticisme,  m. 

Aticu,  adj.  attique,finetdéticat. 

Atinge,  v.a.  toucher;concerner; 
atteindre.  [tact,  m. 

Atingere,   f.  atteinte,  f.;   con- 

Atingëtoriu,  adj.  offensant; 
touchant,  concernant. 


Atintâ,  aţinti,  v.  attacher,  fixer. 

Aiintarc-iire,  f.  fixation,  f. 

Atintâtoriù,  adj.  fixateur,  at- 
tachant. 

Atîrdissi  ,  v.  enchérir,  couvrir, 
mettre  une  enchère,  offrir  un 
prix. 

Atîrdissitoru ,  m.  enchéris- 
sant, m.  [de. 

Atîrnâ,  v.  suspendre;  dépendre 

Atîrnare,  f.  dépendance,  f. 

Atîrnatu,  adj.  suspendu,  e. 

Atîtà,  v.  exciter,  irriter,  sti- 
muler. 

Aţîtare,  f. excitation,  f.  [tion,  f. 

Atitudine,    f.    attitude,    posi- 

Atlanticu,  adj.  atlantique. 

Atlas,  atlante,  m.  atlas,  m: 

Atlasu,  n.  satin,  m. 

Atleticu,  adj.  athlétique. 

Atletu,  m.  athlète,  m. 

Atmosfera  ,  f.  athmosphére  , 
atmosfericii,  adj.  athmosphé- 
rique. 

Atomâ,  f.  atome,  m. 

Atomisticu,   adj.  atomistique. 

Atoniâ,  f.  atonie,  f. 

Atonicu,  adj.  atonique.    [sant. 

Atotu -putinţe,  adj.  tout  puis- 

Atracţiune,  f.  attraction,  f. 

Atractivu,  adj.  attractif,  ive. 

Atrage,  v.  attirer,  entraîner. 

Atragere,  f.  attraction,  f.  at- 
trait, m.  [te. 

Atrâgëtoriu,  adj.   entraînant, 

Atrassu,  adj.  attiré,  entraîné, e. 

Atribui,  v.  attribuer,  accorder. 

Atribuţiune,  f.  attribution,  f. 
ressort",  m. 

Atributivii,  adj.  attributif,  ive. 

Atributu,  m.  attribut,  sym- 
bole, m. 

Atroce,  adj.  atroce,  terrible. 

Atrocitate,  f.  atrocité,  f. 

Atrofiâ,  f.  atrophie,  maigreur,  f. 

Atrofiare,  f.  dessèchement,  m. 

Atroficu,  adj.  atrophique,  des- 
séchant. 
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Attestât,  v.  attester,  certifier. 
Attestatu,  n.  attestât,  m. 
Atuu,  m.  atou,  m.  tourne,  f. 
Atunci,  adv.  alors.  De  —,  de- 
puis lors. 
Au,  vd.  Séu. 

Audace,  adj.  audacieux,  euse. 
Audaciâ,  f.  audace,  hardiesse,  f. 
Audaciosu,  adj.  bardi,e,  intré- 
pide. 
Audi,  v.  entendre,  ouïr,  [tendu. 
Audibile,  adj.  qui  peut  être  en- 
Audiintâ,  f.  audience,  f. 
Audire,°  f.  audition,  écoute;  f., 

ouï-dire,  m. 
Auditiune,  f.  audition,  f. 
Auditivu,  adj.  auditif,  ive. 
Auditoriu,  n.  auditoire,  m. 
Auditoru,  n.  auditeur,  m. 
Audit u,  il.  ouïe,  audition,  f. 
Au  du,  n.  ouïe,  f.  entendement,  m 
Augmenta,  v.  augmenter,  ac- 
croître, [tation,  f. 

Augmentaţiune,  f.   augmen- 

Augmentativu,  adj.  augmen- 
tatif,ive. 

Augmentu,  n.  augment,  m. 

Augura,  v.  augurer,  présager. 

Augur  ale,  adj.  augurai,  aie. 

Augurare,  ţiune,  f.  pressen- 
timent, m.  *  [sion,  f. 

Auguriu,  n.  augure,  m.  prévi- 

Auguru,  m.  augure,  devin,  m. 

Augustu,  adj.  auguste. 

Augustu,  m.  août,  m. 

Aulicu,  adj.  aulique. 

Auràrià,  f.  bijouterie,  f. 

Aurariu,?».  dorear,  orfèvre,  m. 

Aureolà,  f.  auréole,  f. 

Auri,  v.  a.  dorer. 

Auriculariu,  f.  auriculaire. 

Auriferu,  adj.  aurifère, 

Aurire,  f.  dorure,  f.  dorage,  m. 

Auriu,  adj.  couleur  dor,  jaune 
doré. 

Aurorà,  f.  aurore  f. 

Aurosu,  adj.  aurifère. 

Auru,  n.  or,  tu. 


Auscultaţiune ,  f.  t.  auscul- 
tation, f.  * 

Auspiciu,  n,  auspice,  m. 

Aussiliariu,  adj.  auxiliaire. 

Austeritate,  f.  austérité,  f. 

Austeru,  adj.  austère,  rigide. 

Australe,  adj.  austral,  méri- 
dional, e.  ]enne. 

Austriacu  ,    adj.    autrichien  , 

Austru  ,    m.    auster ,   vent  du 
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Autenticitate,  f.  authenticité, 
Autenticu,  adj.  authentique. 
Autocrate,,  f.  autocratie,  f. 
Autocraticu ,  «d/.  autocratique. 
Autocrate,  m.  autocrate,  m. 
Autoctonu,  m.  autochtone,  m. 
Autografiâ,  f.  autographie,  f. 
Autographicu ,  adj.  autogra- 
phique. 
Autografu,  m.  autographe,  m. 
Automaticu,  adj .  automatique. 


Automatu,  m.  automate,  m. 

Autonomia,  f.  autonomie,  f. 

Autonomicu  ,  adj.  autono- 
mique. 

Autonomu,  m.  autonome,  m. 

Autopsia,  f.  autopsie,  f. 

Autorisa,  v.  a.  autoriser. 

Autorisare,  —  ţiune ,  f.  auto- 
risation, f. 

Aut  or  is  atu,  adj.  autorisé,  e. 

Autoritate,  f.  autorité ,  puis- 
sance, f. 

Autoru,  m.  auteur,  m. 

Avaetu,  n.  taille,  f.  impôt,  m. 

d'Avalma,  adv.  en  commun, 
en  partage. 

Avàlmàsiâ,  f.  association,  f. 

Avangarda,  f.  avant-garde,  f. 

Avanià,  f.  avanie,  f.  affront,  m. 

Avanpostu,  n.  avant-poste,  m. 

Avansà,  v.  n.  avancer,     "euse. 

Avantagiosu,w/y.  avantageux, 

Avantagiu,  n.  avantage,  pro- 
fit, m. 

Avaria,  awriţâ,  f.  avarice,  f. 

Avaru,  adj.  avare. 
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Avé,  v.  a.  avoir. 

Aventura,  f.  aventure,  f. 

Aventurării! ,  adj.  aventu- 
rier, ère. 

Avere,  f.  richesse,  fortune,  f. 

Aversiune,  f.  aversion,  f.  dé- 
goût, m.  [tise,  f. 

Aviditate,  f.  avidité,  convoi- 

Avidu,  adj.  .avide,  cupide. 

Avisa,  v.  a.  aviser.  [m. 

Avisu,  n.  avis,  avertissement. 

Avocatu,    m.  avocat,  m. 

Avuţia,  f.  richesse,  opulence,  f. 


Avutu,  adj.  riche,  opulent,  te, 
Avutu,?i.  richesse,  f.  avoir,  bien. 

m. 
Axu,  vd.  Asse.  [sans  levain,  m. 
Azimă,  azmă,  f.   azyme,  pain 
Azot  à .  v.  a.  azoter. 
Azotare,  f.  action  d'azoter  ,  f. 
Azotatu,  m.  azotate  m. 
Azotu,  m.  azote,  m. 
Azur  à,  v.  a.  azurer. 
Azur  are,  f.  action  d'azurer,  f. 
Azuratu,  adj.  azuré,  ée. 
Azuru,  m.  azur,  bleu  de  ciel,  m. 


B,  m.  b,  m-  [mais  encore. 

Ba,  adv.  non,  nullement, —  încă, 

Babă ,  f .  vielle-femme,  sage- 
femme,  f.  [pui,  m. 

Baba,  f,  poutre,  f.  soutien,  ap- 

Băbarcă,  f,  vieille-peau,  f. 

Băbaru,  m.  qui  se  plai t  parmi 
les  vieilles. 

Babârussu,  n.   roulet,  m. 

Băbesce  ,  adv.  comme  une 
vieille. 

Băbescu,  adj.  de  vieille-femme. 

Babilonicu,  adj.  baby Ionique. 

Babiţă,  f.  pélican,  m. 

Baboiaşiu,  m.  petit  alevin,  m. 

Baboiu,"  m.  alevin,  m. 

Babu,  m.  grand-père,  m. 

Babuşcâ,  f.  petite  vieille,  f. 

Baccâlaureatu  ,  '  bachelier  , 
m.  ère,  f.  [réat,  ut. 

Baccâlaureatu,  n.  baccalau- 

Baccanale,  adj.  baccanal,  le. 

Baccante,  f.  bacchante,  f. 

Bacanèssa,  f.  épicière,  f      [f, 

Băcănia,  f.  épicerie,  droguerie. 

Bàcanu,  m.  épicier,  droguiste, 
m.  [f.  maître,  m. 


Bade,  m.  frère,  m. 

Badianu,  n.  badiane  f. 

Bădiţă,  m.  frère,  m. 

Baerè,  f.  pi.  ceinture,  f. 

Băeruţă,  f.  cordonnet,  m. 

Baga/f.  écaille  de  tortue,  f. 

Băgă,  v.  a.  introduire,  engager 
dans  Se — ,  se  mêler  de,  s'im- 
miscer. 

Bagagiu ,  n.  bagage,  m. 

Băgare,  f.  action  d'introduire. 
—  de  sema,  attention,  f. 

Bagatelu,  n.  bagatelle,  f.  [tif. 

Băgătoru  de  sema,  m.  atten- 

Băgău,  n.  culot,  m.       [parait. 

Bagu-séma  ,   adv.   à  ce  qu'il 

Bahania,  f.  monstre,  m. 

Baia,  f.  bain,  m.  étuve ,  f.  La 
băi.  aux  eaux. 

Băieatu,  m.  garçon,  m. 

Baiésu ,  m.  garçon  de  bain , 
baigneur,  m.  [petit  garçon,  m. 

Băieţaşu.  — ţellu.,  m.  bambin. 

Baionetă,  f.  baïonnette,  f. 

Bairamu,  n.  bairam  ,  fête  des 
sacrifices,  f. 

Băjenări,  v,  n.  émigrer. 


Baciu,  m.  personne  plus  âgée, 'Bălăbăni,  v.  n.  bavarder. 
Baclava,  f.  massepain,  m.        Bălăbănire,  f,  bavardage,  ca- 


Bacşişu,  n.  pour-boire,  m.    [f. 
Bădanu.  n.  fausse  de  corroyeur. 
Bădăranu ,   m.    campagnard  , 
roturier,  m. 


quetage,  m.  [1er- 

Bălăci,  v.  patouiller,  gargouiL 
Bălăcire,  f.  pataugeage,  w. 
Bălălăi,  v„  n.  brimbaler. 
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Balama,  f.  charnière,  f. 

Balamueu    n.  hôpital  de  fous, 

*  m.  petites-maisons,  f.  pi. 

Balançiâ,  f.  balance,  f. 

Balançiâ,  v.  balancer,  hésiter, 

Balançiare.  t.  balancement, 
m.  hésitation,  f. 

Bàlanu,  adj.  blond,  de. 

Bălărie,  i.pl.  mauvaises  herbes 
d'un  champ,  f.  pi. 

Balastu,  ».  lest,  m. 

Balauru,  m:  dragon,  ni. 

Bâlbài.  balbuti,Y.  n.  balbutier, 
bégayer. 

Bàlbataiâ,  f.  flamme,  f.  em- 
brasement, m. 

Bâlciu,  n.  foire,  m. 

Balconu,  n.  balcon,  ni. 

Baie,  f.  bave,  f. 

Balenă,  f.  baleine,  f. 

Balenariu,  m.  baleinier,  m. 

Balenaşiu,  m.  baieinon,  ba- 
leineau0, m. 

Baletistu,  m.  danseur,  euse, 
qui  fait  partie  d'un  ballet. 

Baletu,  n.  ballet,  m. 

Băligaru,  n.  fumier,  m.     [pi. 

Balimedurï,  pi.  bombardes,  f. 

Balisă,  "f.  balise,  bouée,  f. 

Balistă,  f.  baliste,  f. 

Balonariu,   m.  ballonnier,  m. 

Balonu,  n.  ballon,  m. 

Bălosu,  adj.  baveux,  euse. 

Balosu,  m.  vd.  Mere. 

Balota,  v.  n.balloter. 

Baïotagiu,  n.  balotare,  f.  bal- 
iotage,??i. 

Balsamicii,  adj.  balsamique. 

Balsamină,  f.  balsamine,  f. 

Bàlsamu.  n.  baume,  m. 

Bălţă,  f.  marais,  marécage, m. 

Băltacu,  h.  mare,  flaque,  f. 

Bal  tatu.  adj.  bigarré,  e. 

Băltâu,  n.  petit  étang,  m. 

Baltôca,!'.  marais,  bourbier,  m. 

Băl  tu,  n.  filet,  lacet,  ni. 

Balû,  n.  bal,  m, 

Balustradă,  f.  balustrade,  f. 


Bamà,  bamïà,  f.  bame,  corne 
grecque,  f. 

Banale,  adj.  banal,  trivial,  e. 

Banalitate,  f.  banalité,  f. 

Bănănăi,  v.  n.  brimbaler. 

Banatu,  n.  banat,  ni. 

Bancă,  f.  banque,  f.  [m. 

Banchetu.  n.  banquet,  festin, 

Bancheru,  m.  banquier,  ni. 

Bancnotă,  f,  billet  de  banque, 
m.  [lite,  f. 

Bancrută,?i.  banqueroute,  fail- 

Bâncută,  f.  petite  banque,  f. 

Banda*  f.  bande;  troupe,  f. 

Bandagiu,  n.  bandage,  m. 

Bandieră,  f.  bannière,  f.  pa- 
villon, ni.  [bande,  f. 

Băndişoră,  băndiţă,î.  petite 

Banditu,  m .  bandit",  brigand,  m . 

Bànesce,  adv.  pécuniairement. 

Bănescu,  adj.  pécuniaire,  d'ar- 
gent, [somme  d'argent. 

Bănetu,  n.  pécune,  f.  grande. 

Bani,  m.  pi.  argent,  m.  mon- 
naie f. 

Bănişoru,  ni.  petite  monnaie,  f. 

Baniţă,  f.  boisseau,  m. 

Bănosu,  adj.  riche,  opulent,  e. 

Banta,  f.  fronce,  f.  pli,  m. 

Băntuelă,  f.  perte  f.  dom- 
mage, m.  [dévaster. 

Băntui,v.  a. causer  du  dommage, 

Banu,  ni.  ban,  gouverneur,  ///. 
centime,*  f. 

Bănuelă,  f.  supcon,  doute,  m. 

Bănuelnicu,  bănuiciosu.  adj. 
supçonneux,  euse.    [présumer. 

Bànûi.  v.  supçonner,  supposer. 

Bănuintă.  vd.  Banuéla. 

Banuire,  f.  doute,  ombrage,  m. 
présomption,  f.  venu.  e. 

Bănuitu,    adj.    suspect,    pré- 

Bănuţi,  m.  pi  buis.  m. 

Bănu ou.  vd.  Bănişoru. 

Baraôanu,  n.  tambour,  m. 
caisse,  f.'  serie,  f. 

Bârăboiu.   ni.   bagatelle,   niai* 

Baracă,  f.  barraque,  f. 


BAR 
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Bàraganu,  champ  inculte.  m.jBaricadà.v. a.  barricader,  clore 
Bărăi,  v.  conduire  les  brebis  à!     solidement. 

la  bergerie.  [demment.| Baricada,  f.  barricade,  f. 

Bar  ani,  v.  envier,  désirer  ar- Baricadatu ,   adj,   barricadé, 
Bârânire,  f.  ardent  désir,  m.     retranché,  e.  frage,  m. 

p  envie,  f.  [f.  Bariera,    f.    barrière,   f.    bar- 

Bărăţiă,  f.  l'église  catholique,  Barim,    adv.    du   moins,    au 
Barbă,   f.  barbe.    Fără — ,   im-j     moins,  néanmoins. 

berbe.  Baritonu,  m.  baryton,  m. 

Barbaresce,  adv.  en  barbare.  Barlaboiu,  m.  ernote,  m. 
Barbaria,    f.    barbarie,    cru-  Bârna,  f.  poutre,  solive,  f. 

auté,  f.  [m.  Bârnaciu,  adj.  sombre,  basané. 

Barbarismu ,  m.  barbarisme,  Bărni ta,  f.  bruée,  f.      [trique. 
Barbaru.  adj.  barbare,  inhu-  Barometricu  ,    adj.    baromé- 

main,  e.  JBarometru,  n.  baromètre,  m. 

Bàrbosu,  adj.  qui  a  une  longue1  Baronéssà,  f.  baronne,  f. 

barbe.  Baroniâ,  f.  baronie,  f. 

Bărbăţellu,  m.  petit  mari,  m.jBaronu,  m.  baron,  m.  [m. 

Bărbâtesce,  adv.  virilement.  jBarossu,  n.  marteau  de  forge, 
Bărbătescu,    adj.   viril,  mas-- Bârsană,  f.  laine  commune,  f. 

culin,  e.  JBardă,  f.  cigogne,  f. 

Bărbăţia,  f.  virilité,  fermeté,  f.  Basa,  v.  a.  baser,  fonder.  Se.— 
Bârbâtime,f.  le  sexe  masculin,     pe,  se  fonder  sur.  [m. 

Bărbatu,    m.    homme,    mâle  ;  Basa,  basej.  base,/*, fondement, 

époux, —  adj.  énergique,  labo-  Basaconià.  f.  chose  obscène,  f. 

rieux,  assidu.  Bàsàéla.  f.  bouderie,  f. 

Bărbia,  f.  menton,  m.  [bier,  f.  Basai,  v.  n.  bourdonner. 
Bărbieriă ,    boutique  de   bar-;Băsăire,f,  bourdonnement,  m. 
Bărbieru,  m.  barbier,  m.  Basaltu,  n.  basalte,  m.  roche 

Bărbioră,  i*.  petite  barbe,  f.  *  \    volcanique,  f. 
Barbôssa,    f.  barbue,    f.    ear-Basatu,  adj.  fondé,  e. 


relet,  m 
Bărbosu,  adj.  barbu. 
Barbu,  m.  barbeau,  m. 
Barcă,  f.  barque,  nacelle,  f. 
Barcu, ?î. champ  j».  campagne  f. 


Başca,  adv.  à  part,  séparément. 
Băşcălui,  v.  excepter,  séparer. 
Baschinà  f .  basquine ,  f . 
Basculă,  f.  bascule,  f. 
Băsdocă  f.  rotin,  m. 


Bărcuţă,   f.    petite  barque ,  f.  Băsdăganie ,    f.    goguetes  f. 
Bardai  f.  doloire,  m.  plxir. 

Bărdacă,  vd.  Cană.  Base.  f.  base,  f.  fondement,  m. 

Bărdaşu,  m.  menuisier,  m.       Băsea.  f.  bassin,  m. 
Bardu,°m. barde, troubadour,  m.  Başibusucu,   m.  cavalier   ir- 
Bareşiu,-rişiu.  n,  barège,  m.\    régulier  turc.  m.  flic,  m. 

Bareliefu,  n.  bas-relief, 'm.      jBăsilicu,  n.  basilique,  f.  ba<i- 
Bărfelă,  f. pop. blâme,  m.        iBaşişioră,  f.  petitebase,  f. 
Bărfî,  v.  pop.  blâmer.  iBasmà,  f.  mouchoir,  m. 

Bărfitoriu,  adj,  blàmcur,  qui  Băsmăluţă,  f.  petit  mouchoir, 

parle  mal  des  autres.  m,  colerétte,  f. 

Bărglă,  f.  traverse,  f.  IBàsmi,  v,  conter  des  fables. 
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Basmosu,-nosu,m.  buffon,??/. 

Bassistu,  m.  bassiste,  m. 

Bassu,  m.  basse,  violoncelle,  f. 

Bastardu,  m.  bâtard,  ?n. 

Başte,  f.  bastion,  ???.  [f. 

Bastionu,  ».  bastion,  m.  tour, 

Bastonà,  v.  a.  bâtonner. 

Bastonada,  f.  bastonnade.,  f. 

Bastonaşu,  ».  bâtonnet,  m. 
canne,  f."  badine,  f. 

Bastonelu,  vd.  Bastonaşu. 

Bàzdocu,  n.  bouderie,  f.' 

Bastonu,  n.  bâton,  un.  canne,  f. 

Başu,  ».  change,  agio,  m. — m. 
ch°ef,  principal,  m. 

Bâta,  f.  houlette,  f.  gourdin,?/*. 

Bâtaşu,  vd.  Bătaie f\i. 

Bătaia,  f.  batterie,  mêlée;  lutte, 
bataille,  f.  [dassin,»i. 

Bătaiaşu,   m.    bretteur,    spa- 

Bătăiosu,  adj.  belliqueux,  euse. 

Batalëu,  m.  femmelette,  f.  ef- 
féminé, m.  [ment,  m. 

Bătălia,    f.    combat,   engage- 

Batalici,  v.  laisser,  négliger. 

Batalionu,  n.  bataillon,  m. 

Bătăru,  conj.  bien  que,melgré. 

Bătăuşu,  vd.  bretailleur,  vd. 
Bàtâiêsu.  [endurci,  e. 

Bătătoriţii,  adj.  calleux, euse; 

Bătătore,  f.  battoir,  fléau,  m. 

Bătătorii,  m.  —  de  grâu,  bat- 
teur en   grange.  ???. 

Bătătură,  f .  cour,  f .  ;  trame  ; 
pulsation  f .  ;  durillon,  m.  cal- 
losité, f. 

Bate,  v.  battre,  frapper,  taper. 

Batelâ,  f.  fil,  tissu,  m. 

Bateria,  f.  batterie,  f.  [dino.  f. 

Băţisoru,    m.    baguette,    ba- 

Batistă,  f.  batiste,  f. 

Batjocură,  f.  moquerie,  risée, 
f.  sarcasme,  m.  [quer  de. 

Batjocori,  batejocu,  v.  semo- 

Batjocorire,  adj.  raillerie,  f. 

Batjocoritoriu,  adj.  moqueur, 
dérisoire. 

Batocu,  m.  morue  sèche  f. 


Bătu  ,  ».  petite  verge ,  f.  petit 
bâton. 

Bătucă,  f.  ventricule  des  vo- 
latilles,  m. 

Bătutu,  adj.  frappé,  endurci,  e. 

Bazar ur  ».  bazar,  marché,  m. 

Bé,  v.  a.  boire. 

Beatifică,  v.  a.  béatilier. 

Beatitudine,  f.  béatitude,  f. 

Becaru,  m,  t.  bé  carre,  m. 

Becaţă,  f .  bécasse,  f .  Puiu  de — , 
bécasseau,  m. 

Becaţină,  f.  bécassine,  f. 

Bechîeru,  m.  célibataire,  m. 

Becisnicu,  adj.  incapable,  i- 
nerte. 

Beciu,  ».  cellier,  caveau,  m. 

Beciuritu,  adj.  transformé  en 
caveau. 

Bediugu,  n.  airain,  m. 

Bedrégu,  m.  établi,  m. 

Beia,  beei,  v.  n.  bêler. 

Belea,  f.  embarras,  danger,  m. 

Beilicu,  n.  corvée,  f. 

Beisadé,  m.  fils  de  prince,  m. 

Beiu,  m.  bey,  prince,  ??*. 

Belalëu  ,  adj.  faible  ,  embar- 
rassant, ante.  [veçon,  m. 

Belciugu,   n.  muselière,  f.  ca- 

Beldiâ,  f.  perche,  gaule,  f. 

Belea,  f.  embarras;  danger  ???. 

Beletuéla,  f.  fourrure,  f.  [cher- 

Beli,  v.  enlever  la  peau ,  écor. 

Belicosu,  adj.  belliqueux,  euse* 

Beligerante,  m.  belligérant.?». 

Belire,  f.  action  décorcher.  f. 

Belşiţă,  f.  balisier.  ???. 

BelWderu,  ?>*.  belvédère,  pa- 
villon, m. 

Bemollu,  m.  t.  bémol,  m. 

Bénca,  f.  cailloux,  m.  [f. 

Benedicţiune,  f.  bénédiction  . 

Beneficia,  v.  a.  bénéficier. 

Beneficiale,  adj-  bénéficiai,  aie. 

Beneficiariu .  m .  bénéficia  i  te .  ?>/ . 

Beneficiu.  ».  bénéfice,  profit.  /?*. 

Benevolu,  adj.  bénévole,  bien- 
veillant, ante. 
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Bentu,  n.  fange,  f. 

Beratu,  n.  talisman,  m. 

Berariu,  m.  brasseur,  m.    [m. 

Berbantlîcu  ,  m.  libertinage. 

Berbantu,  m.  şi  adj.  libertin, 
débauché,  m. 

Berbece,  m.  bélier,  mouton,  m 

Berbecellu,  petit  mouton,  m. 

Berbelécu,  adv.  à  la  renverse 

Berbeniţă,    berbinţă.    f.    ba- 
rillet, m. 

Bercu,  n.  petit  forêt,  breuil,  m. 

Bercu,  adj.  sans  queue. 

Bere,  f.  bière,  f. 

Berechetu,  n.  abondance,  f. 

Beregata ;-rigat à,  f.  larynx, 
gosier,  m. 

Berëria,  f.  brasserie,  f. 

Bertâ,  f.  berthe,  f. 

Berteliâ,  f.  bandelette,  f. 

Besea,  f.  beser,  m. 

Beserei,  pi.  abatis  de  vollaile  m. 

Bësicâ,  f.  vessique,  ampoule,  f . 

se  Bësica ,    v.  se  couvrir  d'am- 
poules, se  tuméfier. 

Bësicàtôre,  f.  vésicatoire,  m. 

Bësicatu,  adj.  vésiculeux,euse 

Bësicàturâ,    f.    action    de  se 
couvrir  d'ampoules,  f. 

Beşicosu,  adj.  plein  de  tuber- 
cules, d'ampoules.  [tule,  f. 

Beşicuţă ,    f.    vésicule ,    pus- 

Besléga,  f,  vieille  femme. 

Besnà,  f.   abîme,  m.   ténèbres. 
m.  pi. 

Bestià,  f.  bête,  brute,  f. 

Bestialitate,  f.  bestialité,  f. 

Bestiale,  adj.  bestial,  le. 

Bete,  m.  lisière,  ceinture,  f. 

Betegèla,  f.  infirmité,  paralysie 
partielle,  f.  [ladif. 

Betegi,  v.  rendre  infirme,  ma- 

Betegiţa,  f.  femme  en  couche. 

Betegosu,  adj.  infirme,  maladif. 

Betégu,  adj.  infirme,   qui  a  un 
membre  malade. 

Betéla,  f.  fils  ou  filets  d'or. 

Betelia,  f.  bande,  f.  bandage,  m. 


Beteşugu,  m.  infirmité,  f. 
Beţia.  f.  ivresse,  ébriété,  f. 
Beţivescu,  adj.  d'ivrogne.  — 
adv.  enivrogne. 

Betivià,  f.  ivrognerie,  f. 

Betivu,  adj.  ivrogne,  soûlard,  m. 

Betonica,  f.  bétoine,  f. 

Bëtrânaticu,  adj.  vieux,  eille. 

Bëtrânescu,  adj.  vieux,  eille, 
suranné,  adv.  en  vieillard. 

Bëtrànetâ,  f.  vieillesse,   [otte. 

Bëtrâniciosu  ,    adj.    vieillot , 

Bëtrânu,  adj.  vieux,  m.  vieil- 
lard, m. 

Bétu,  adj.  ivre,  gris,  soûl. 

Bëtuci,  v.  a.  rosser,  battre. 

Bëutoru,  m.  buveur,  ivrogne,  m. 

de  Beut,  adj.  buvable,  potable. 

Bëutura,  f.  boisson,  potion,  f. 

Bib-bel,  adj.  sans  emploi. 

Bibilica,  f.  pintade  femelle,  f. 

Bibiioiu  tri.  pintade  mâle,  m. 

Biblia,  f .  bible,  sainte  écriture,f. 

Biblicescu  ,    adj.  biblique.  — 
adv.  selon  la  bible. 

Biblicu,  vd.  Biblicescu. 

Bibliofilii,  adj.  bibliophile. 

Bibliografia,  f. bibliographie, f. 

Bibliograficii,  ndj.  bibliogra- 
phique, [m. 

Bibliografu,  m.  bibliographe, 

Bibliomanu,  m.  bibliomane,m. 

Bibliotecă,  f.  bibliothèque ,  f. 

Bibliotecarii! ,   m.    bibliothé- 
caire, m. 

Bicău,  m.  entrave,  f. 

Biciu,  m.  fouet,  fig.  fléau,  m. 

Biciuela,  f.  flagellation,  f. 

Biciui,  v.  fouetter,  flageller. 

Biciuire,  f.  fustigation,  f. 

Biciuşca,  f.  cravache  f. 

Bicorhu,  adj.  bicorne. 

Bicu,  m.  taureau,  m.   fpillon  f. 

Bidinea,  f.  gros  pinceau,  gou- 

Bietu,  adj.  pauvre  ,    infortuné. 

BifFurcà,  v.  a.  bifurquer. 

Bi  forme,  adj.  b  if  orme. 

Biftecu,  m.  bifteck,  m. 
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Bigamia,,  f.  bigamie,  f. 

Bigamii,  m.  bigame,  m. 

Bigoteriă,  f.  bigoterie,  f. 

Bigotismu,  m.  bigotisme,  ???. 

Bigotu,  m.  bigot,  ???. 

Bilà,  f.  bile,  f. 

Bilançiu   m.  bilan,  ???. 

Biletu,  m,  billet,  m, 

Biliar  du    m.  billard,  ???. 

Bilionu-liune.  m.  billion,  m. 

Bilşugu,  m.  abondance  f, 

Bilû,   m.  bil ,  projet  de  loi,  m. 

Bimanu,  adj.  bimane. 

Bina, f.  bâtiment,  édifice???,  con- 
struction, f. 

Binariu,  adj.  binaire. 

Bine,  m.  bien,  avantage,  m. 

Bine,  adv.  bien.  Mai, — mieux. 

Binecredinciosu,  adj.  vrai- 
croyant,  fidèle. 

Binecuvîntà,  v.  a.  bénir,     ff. 

Binecuvîntare,  f.  bénédiction, 

Binefacere,  f.  bienfait,  m.  bien- 
faisance, f. 

Binefâcëtoriu ,  adj.  bienfai- 
sant,te,  —  m.  bienfaiteur,  m. 

Binevoi,  v.  bienvouloir,  dai- 
gner. 

Binevoinţă,  f.  bienveillance,  f. 

Binevoiosu,  adj.  bienveillant. 

Binevoitoriu,«d/\bien  veillant, 
te,  propice.  [lentement. 

Binişoriu,  adv.  passablement  ; 

Binochiu,  m.  binocle,  ??/. 

Binomu,  m.  t.  binôme,  m. 

Biografia,  f.  biographie,  f. 

Biograficu,  adj.  biographique. 

Biografu,  m.  biographe,  m, 

Biosu,  adj.  riche,  fertile. 

Bipedu,  adj.  bipède. 

Bir  au,  ».  juge,  ???. 

Birelnicu,  adj.  tributaire. 

Bireme,  f.  bi renie,  f. 

Bîrfi,  v.  n.  parler  mal  de. 

Birgà,  f.  défaut,  vice,  ??/. 

Birjà,  f.  fiacre,  ???. 

Birjariu,  m.  cocher,  fiacre,  m 


Birnicu.  adj.  taillable,  qui  paie 
une  capitation.  fteur,  m. 

Birtaşu,   m.    aubergiste,    trai- 

Birtu,"?i.  restaurant,  ???.  [gène,  f. 

Birtâsità,    f.    hôtesse ,    mena- 

Biru,  n."  tribut,  impôt,  m. 

Birui,  v.  a.  vaincre. 

Biruinţa,  f.  victoire,  f. 

Biruitoru,  m.  vainqueur,  ???. 

Bis,  adv.  bis.  ?/?. 

Biscotu,  n.  biscuit  à  la  cuiller, 

Biserică,  f.  église,  f. 

Bisericesce,  adv.  selon  les  lois 
de  l'église.  [clue- 

Bisericescu,    adj.    ccclésiasti- 

Bisericosu,  adj.  religieux,  dé- 
vot, te. 

Bisericuţă,  f.  petite  église,  f. 

Bismutu*  n.  bismuth,  m. 

Bisonu,  m.   bison  ,   boeuf  sau- 
vage indien,  m.  Telle. 

Bissessuale,    adj.    bissexuel . 

Bissestile,  adj.  bissextille. 

Bissilabă,  f.  bissylabe,  f. 

Bisuéla,  f.  présomption,  croy- 
ance ,  f.  Tter  sur,  croire. 

seBisui,  v.  se  fonder  sur,  comp- 

Bisuitu ,   adj.  ayant  confiance 
en,  se  reposant  sur. 

Bîta,  vd.  Bâtă. 

Bitangu,  ???.  enfant  naturel,  ???. 

Bitume, -mine,  f.   bitume,  ???. 

Bitumină,   v.  a.  bituminer.  en- 
duire de  bitume. 

Bituminosu.  adj.  bitumineux. 

Bitusă,  f.  dossier,  ?>?. 

Biurocratiă,  f.  bureaucratie,  f. 

Biurocratu,  ???.  bureaucrate.?/?. 

Biurou.  ???.  bureau,  ???. 

Bivolaşu.  vd.  Mal  acu. 

Bivoliţa,  f.  buffle  femelle. 

Bivolu.  ??/.  buffle,  ?». 

Bivuacu.  ???.  bivouac,  m. 

Bizaru.  adj.  bizarre,   [tif,  ive. 

Blăcu.  adj.  peureux,euse,  craiu- 

Blagă.  f.  richesse,  f. 

Blagocestiă.  f.  foi,  croyance, 
f.  dévotion,  f.    [ligieux,  d  \\ 
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Blagocestivu,  adj.  pieux,  re- 

Blagosloveniă  ,  f.  bénédic- 
tion, f. 

Blagoslovi,  v.  a.  bénir.        [f. 

Blagoslovire,  f.  bénédiction, 

Blagosloviţii  ,  adj.  fortuné  , 
heureux,  euse.  [tion,  f. 

Blagoveşteniă ,   f.  annoncia- 

Blajiniàfi.  douceur,  bénignité, 
f.  [gne,  doux,  ouce. 

Blajinu  ,  adj.   aimable  ,   béni- 

Biamâ,  v.  a.  blâmer. 

Blamu,  m.  blâme,  m. 

Blanâ,  f.  pelisse,  fourrure,  f. 

Blănăria,  f.  pelleterie,  f. 

Blanariû  ,  m.  pelletier,  pelis- 
sier  ,   m.  [son,  f. 

Blândă ,  f .  varice  ,  démangea- 

Blăndeţă,  f.  douceur,  affabilité, 
docilité",  f. 

Blăndişoriu,  adj.  doucet,  cette. 

Blându,  adj.  doux,  ouce,  indul- 
gent, te,  traitable.  [ner. 

Blasfemà,  v.  blasphémer,  dam- 

Blasfemu,  m.  blasphème,  m. 

Blasonu,  n.  blason,  éccuson,  m. 

Blasturu,  ».  emplâtre,  m. 

Blegu,  adj.  stupide. 

Blehăi,  v.  japer,  clabauder. 

Blejdi,  v.  n.  être  ébahi. 

Blésna,  f.  objet  gâté,  m. 

Blësni,  v.  abîmer,  gâter. 

Blestema,  v.  a.  maudire. 

Blés  temu,  ».  malédiction,  f. 
anathème,  m. 

Bleşu,  ».  tôle,  f. 

Bléû,  ».  happe,  f. 

Bleutu,  adj.  imbécile,     [siette. 

Blidari,   v.    faire  la   pique-as- 

Blidariu,  adj.  potier,  pique- 
assiette,  m. 

Blidu,  ».  écuelle,  f.  plat,  in. 

Blocà,  v.  a.  bloquer. 

Blocadă,  f.  blocade,  f. 

Blocare,  ».  blocus,  m. 

Blocu,  n.  bloc,  amas,  m. 

Blondă,  f.  dentelle  de  soie,! 
blonde,  f. 


Blondu,  adj.  blond,  de. 
Blotăcări,  v.  agiter,  remuer. 
Blusà,  f.  blouse,  f. 
Boa,  m.  boa,  m. 
Boariu,  m.  buvier,  m. 
Boazu,     n.     détroit ,     passage 

étroit,  m. 
Bôba,  f.  grain,  m.  [quignole,  f. 
Bobărnacu,  chiquenande,  cro- 
Bobită,  f.  petit  grain,  m. 
Boblêtu,  adj.  sot,  te,  stupide. 
Bobocellu,  bobocu,  m.  bouton 

de  fleur; — de  rata,  canneton,  m. 

de  gâscă,  oison,  m. 
Bobornicu,  n.  véronique,  f. 
Bobosà,  v.  enfler. 
Bobosati.    adj.  pi.    (ochi)  des 

yeux  enflés,  saillants,  m.  pi. 
Bobo  su,  vd.  Pupilă. 
Bobotèsa,  f.  épiphanie,  f.  jour 

des  Rois,  m.  ^   [vérole,  f. 

Bobu,  m.  fève ,  —sèlbaticu ,  fè- 
Boccea,  f.  châle,  m.  [châles,™. 
Bocceagiu,    m.   marchand  de 
Boccélîcu,  m.  présent  de  la  fi- 
ancée à  son  futur,  m. 
Boccégiu,  m.  colporteur,  m. 
Boci,  v.  crier,  se  lamenter. 
Bocşă,  f.  teinture  noire,  f, 
Bocşi,  v.  noircir.  [noir. 

Bocşitoru  ,    m,    teinturier   en 
Bodarlău,  m.  plongeon,  m. 
Boea,  f.  couleur,  teinture,  f. 
Boeangeriă,  f.  teinturerie,  f. 
Boeangiu,  m.  teinturier,  m. 
Boftă,  f.  glande,  tubérosité  ,  f, 
Bogaci,  m.  gâteau,  m. 
Bogariă,  f.  cuir  de  Russie,  m, 
Bogassia,  f.  toile  lustrée  f. 
Bogassierie  ,   f.   boutique  de 

vêtements  de  paysan,  f. 
Bogassieru,  m.  marchand  de 

vêtements  de  pagsan.  m. 
Bogasu,  m.  égout,  canal  m, 
Bogăţia,  f.  richesse,  f. 
Bogatu,  adj.  riche. 
Boglaru,  m.  ornement  d'or,  m. 
Boi,  v.  a.  teindre. 
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Boiăresce.  adv.  en  boyard. 

Boiăru,  m.  boyard,  m. 

Boia,  f.  teinture,  f. 

Boire,  f.  action  de  teindre,  f. 

Boitu,  adj.  teint,  te. 

Boiu,  f.  taille,  stature,  f. 

Bojbài,  v.  n.  hésiter.        [f.  pi. 

Bojoci,  m.  pi.  trippes,  tripailles, 

Bôlà,  f.  maladie,  f. 

Bolbolu,  adv.  abondamment. 

Bolbôre,  m.  bègue,  m.    [Borb. 

Bolborosélà, -Bolborosi,  vd. 

Bolbotine,  f.  pi.  fruits  qui  ne 
sont  pas  mûrs,  m. 

Boldi,  v.  a.  stimuler,  exciter. 

Boldire,  f.  stimulation,  f. 

"Boldisu,  adv.  en  stimulant,  ex- 
citant. 

Boldu,  n.  aiguilon,  poinçon,  m. 

Boleşniţă,  f.  vd.  Bulepiiţă. 

Bolfosu*  adj.  bulbeux",  tubé- 
reux,  euse. 

Bolfu,  n,  roc,  rocher,  m. 

Boli,  v.  a.  être  malade. 

Bolnâvi,  v.  rendre  malade,  — 
devenir  malade.  [ive. 

Bolnăvicioşii ,   adj.  maladif , 

Bolnăvitoriu,  adj.   insalubre. 

Bolnavu,  adj.  malade. 

Bolniţă,  f.  hôpital,  m. 

Bolobbcu,?>i.  barrique,  tonne,  f. 

Bolocanu,  adj.  imbécile. 

Bolovani,  v.  ouvrir  de  grands 
yeux  hébétés.  [m. 

Bolovanu,  m.   bloc,  moellon, 

Boita,  f.  voûte  f.  ceintre,  w. 

Boltaşu,  m.  boutiquier,  négo- 
ciant 

Bolti,  v.  voûter,  bâtir  en  vôute. 

Boltită,  f.  petite  voûte,  f.. 

Boltitu,  adj.  bâti  en  voûte. 

Boltitură,  f.  vôuture,  arcade,  f. 

Boltu,  n.  tête  de  clou,  f. 

Bombă,  f.  bombe,  f.  [m. 

Bombăelă,  f.  bourdonnement, 

Bombai,  v.  parler  bas,  bougon- 
ner, fneur,  m. 

Bombăitoriu.    adj.   bourdon- 


Bombăni,  vd.  Bombai. 

Bombardă,  f.  bombarde,  f. 

Bombarda,  v.  bombarder. 

Bombardare ,  f.  bombarde- 
ment, 

Bombaru,  m.  frelon,  m. 

Bombice,  m.  bombix,  m, 

Bombonu,  m.  bombon,  m. 

Bondocu  ,  m.  r  gros  et  petit , 
trapu,  ramassé. 

Bonetu,  n.  bonnet,  m  coiffe,  f. 

Borangicu,  m.  soie  filée. 

Borantă,  f.  bourache,  f. 

Borbôna,  vd.  Bôba. 

Borborosi,  v.  bredouiller,    [m. 

Borborosséla,bredouillement, 

Borcănaşu,  —  nellu,  m.  petit 
bocal,  m. 

Borcanu,  n.  bocal,  (aux),  m. 

Borciu,  m.  stramoine,  métel,  m. 

Bordeiaşu,  n.  petite  cabane,  f. 

Bordeiul  n.  cabane,  hutte,  f. 

Bordură,  f.  bordure,  f. 

Boreale  adj.  boréal,  le. 

Boreu,  m.  borée,  aquilon,  m. 

Borfasu,  m.  filou,  m. 

Borfe.y.^/.  vieilles  nippes,  f.  pi. 

Borhotéla,  f.  fermentation,  f. 

Borhoti,  v.  bouillir. 

Borhotu,  n.  résidu,  m.  dreche. 

Bori,  v.  vomir. 

Bornai,  vd.  Bombai. 

Borşi,  v.  s'aigrir. 

Borşu,  m.  soupe  aigre. 

Bortă,  f.  trou,  m. 

Borti,  vd.  Găuri. 

Bortosu.  adj.  creux,  euse. 

Borvissu,  m.  borvis,  m. 

Borzosu,  adj,  hérissé.  [voi>e.  f. 

Bossanu  ,   m.    espèce  de  cet* 

Boscă,  f.  petit  vase,  m. 

Boscôna ,  f.  enchantement,  m. 

Bosconi,  v.  ensorceler,  enchan- 
ter, [m. 

Bosconitoriu,  m.  ensorcelleur. 

Bosconitură  ,  f.  ensorcelle- 
ment, m.  [der. 

Boscorodi,  v.  babiller ,  bavar- 


BRA 


31  — 


BRI 


Boscoroditoriu,  adj.  bavard 
hâbleur. 

Bosunaru,  vd.  Busunariu. 

Bosorogi  ,  v.  se  donner  un  ef- 
fort, m.  [nie 

Boşorogu,  adj.  qui  a  une  her- 

Bôssà,  f.  bosse,  f. 

Bostânaşu,  vd.  Bostanu. 

Bostangîu,  m.  maraîcher,  m. 

Bostanu,  m.  lieu  semé  de  me- 
lons, m. 

Bostină,  f.  résidu  de  miel,  m. 

Botă,  f.  petit  tonneau,  m. 

Botanică,  f.  botanique,  f. 

Botanicu,  adj.  botanique. 

Botanisà,  v.  botaniser. 

Botanistu,  m.  botaniste,  m. 

Botanu,  vd.  Botniţă. 

Botăşi,  v.  déchausser  un  arbre. 

Botâşire,  f.  déchaussement  d' 
un  arbre.        [voir  le  baptême. 

Botesà,  v.  baptiser,  .se— ,  rece- 

Botesatu,  adj.  baptisé,  ée.  [m. 

Botesone,  m.  repas  de  baptême. 

Botesu,  m.  baptême,  m. 

Botina,  f.  bottine,  f. 

Botniţă,  f.  muselière,  f. 

Botnică,  v.  a.  museler. 

Botochină,  f.  tumeur,  f. 

Botosu,  adj.  débouté,  effronté. 

Botoţelu,  m.  ellébore,  m. 

Botu*  m.  museau,  muffle,  m. 

Bou,  m.  boeuf,  m. 

Boulénu,  m.  bouvillon,  m. 

Bourellu,  m.  limace,  f. 

Bouru,  m.  taureau,  m. 

Bovinu,  adj.  bovine. 

Bossu, -boxu,  m.  boxe,  m. 

Bossa, -boxa,  v.  n.  boxer. 

Bossătoru,  m.  boxeur,  m. 

Braçeta,  f.  bras,  m.     [lette,  f. 

Brăcia;-brăciară ,   f.   brace- 

Brăcinariţă ,   f.   bordure  ,  li- 
sière, f.  [leçon,  m. 

Bracinaru,  m.  cordon  de  ca- 

Braçiu,  m.  bras,  m. 

Brădetu,  m.  forêt  de  sapins,  f. 

Brădişu,  n,  sapinière,  f. 


Bradu,  m.  pin,  m. 

Braga,  f.  cervoise,  f.  [voise,  f 

Bragageriă,  f .  braserie  de  cer-. 

Bragagiu,  m.  cervoisier,  m. 

Braha,  f.  drèche,  f. 

Brănaru,  m.  marchand  de  cein- 
tures, m. 

Brăncă,  f.  érysiçèle,  m.  [erse. 

Brăncosu,  adj.  érysipélateux , 

Brăncu,  m.  bourrade,  f. 

Branişte,  vd.  Dumbravă. 

Braslă,  f.  corporation,  f. 

Brăslaşu,  m.  membre  d'une 
corporation,  f.    [Cronstadt,  m. 

Brasovénu,  m.   marchand  de 

Brasovénca,  f.  grand  char  de 
transport,  m.      [f.  grai  s  set,  m. 

Brătacu,  m.  grenouille  verte , 

Brava,  v.  braver,  affronter. 

Bravadă,  f,  bravade,  f. 

Bravură,  f.  bravure,  f. 

Bravu,  adj.  brave,  intrépide. 

Brazdă,  f.  sillon,  rayon,  m. 

Brăsdi,  v.  sillonner/ 

Bre,  interj,  hé,  sacrebleu! 

Brebenă,  nellu,  verveine,  f. 

Brebu,  m.  castor,  m. 

Brégla,  f,  traverse,  f. 

Breiu,  n.  mercuriale,  f. 

Bréna,  vd.  Vrénà. 

Brënda,  f.  fromage,  m. 

Brendăriă,  f.  fromagerie,  f. 

Brëndaru,  m.  fromager,  m: 

Brënçleturi,  pi.  toute  espèce 
de  fromage,  f. 

Brëndosu,  ttrf;.fromageux,euse. 

Brënisoru,  m.  petite  ceinture,  f. 

Brésu,  adj.  gris  pommelé. 

Bretea,  f.  bretelle,  f. 

Brëu,  m.  ceinture,  f. 

Bre  vêtu,  m.  brevet,  m. 

Briboiu,  m.  ciseau  de  menui- 
sier, m. 

Bricegelu,  m.  petit  canif,  m. 

Bricégu,  m.  canif,  m. 

Briciu,  m.  rasoir,  m. 

Brigadiru,  m.  brigadier,  m. 

Briliante,  m.  brillant,  m. 
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Briiiôncâ,  f.  chélidoine,  f. 

Brişcă,,  f.  calèche,  f.  [lèches,  m 

Briscaru,  m.  marchand  de  ca- 

Brobintă,  f.  gaude,  f. 

Brobôda,  f .  voile  de  mariée,  ni. 

Brobodéla,  f.  voile,  m.  enve- 
loppe, f. 

Brobodelnicu,  vd.  Brobôda. 

Brobônà,  vd.  Bôbà. 

Brociu,  m.  rubrique,  f. 

Brodariu,  m.  nocher,  pilote,  m. 

Brodéla,  f.  réussite,  rencontre  f. 

Brodi,  v.  réussir. 

Brodinà,  f .  petitpontmobile,  m . 

Brodu,  m.  gué,  pont  mobile,  m: 

Brojbă,  f.  rave,  f. 

Bronzi,  v.  bronzer,  brunir. 

Bronzu,  m.  bronze,  m. 

Broşa,  f.  broche,  f. 

Brosà,  v.  brocher. 

Broş atu,  adj   broché,  e. 

Brosbà,  vd.  Brojbă. 

Broşbariâ,  f.  raivière,  f. 

Brôsca,  f.  grenouille  ,  f .  —  t e- 
stôsa,  tortue,  f.  —  ràiôsà,  cra- 
paud ,  m. 

Broscoiu,  m.  petite  grenouille, 
fig.  gamin,  banbin,  m. 

Broscuţă,  f.  petite  grenouille,  f. 

Broşiură,  f.  brochure,  f. 

Brosiurariu,  m.  brocheur,  m. 

Brumă,  f.  brume,  bruine,  f; 

Brumà,  v.  bruiner. 

Brumarelu,  m  octobre,  bru- 
maire, m. 

Brumosu,  adj.  brumeux,  euse. 

Bruncu  tu  ,m .  cresson  alénois  ,m . 

Brunetû,  adj.  brun,  e. 

Bruşi,  v.  lutter  avec.        [lcux. 

Bruşiosu  ,   adj.   rude  ,    rocail- 

Brusturu,  m.  bardane,  f. 

Bruşu,  m.  bloc,  m.     [sier,  ère. 

Brutale,  adj.  brutal,  aie,  gros- 

Brutalicesce  ,  adv.  brutale- 
ment. 

Brutalitate,  f.  brutalité,  f. 

Brutăria,  f.  boulangerie,  f. 

Brutariu,  m.  boulanger,  m. 


jBrutu,  m.  pain  de  munition 
russe,  m. 

Brutu,  adj.  brute. 

Bubă,  f.  bubon,  abcès,  m. 

Bubălcă,  f.  enflure,  f. 

Bubatu,  m.  petite  vérole,  f. 

Buboiu,  n.  bubon,  abcès,  ///. 

Buboinicu,  m.  cresson  de  fon- 
taine, m. 

Bubonu,  n  bubon,  m. 

Buboiu,  n.  clou,  furoncle  m. 

Bubosu,  adj.  ulcéreux,  pus- 
tuleux, euse. 

Bubşoră,  f.  varicelle,  f. 

Bubûéla ,  f.  grondement  du 
canon,  du  tonnerre,  m. 

Bubui,  v.  gronder,  tonner. 

Bubuire,  vd.  Bubuélâ.     [tant. 

Bubuitoriu,  adj.  bruyant,  écla- 

|3ubuitu,  —  tură,  grondement, 
bourdonnement,  m. 

Bubuliţă,  f.  petit  bouton,  m. 

Bubuta,  f.  plaie,  f.  ulcère,  m. 

Bucca,  f.  joue,  f. 

se  Buccăla,  v.  se  boursoutler. 

Buccălatu,  adj.  boursouflé,  e. 

Buccălătură,  boursoullure,  f. 

Buccată,  f ,  met,  plat,  ni,  mor- 
ceau, m.  pièce  f.  [réaies,  f»pL 

Buccate,  /'.  pi.  mets,  m,  pi.  cé- 

Buccătăressă,  f.  cuisinière,  f. 

Buccătări,  v.  faire  la  cuisina. 

Buccătăriă,  f.  cuisine,  f. 

Băccătariu,  m.  cuisinier  ,  m. 

Buccăţică,  f.  petit  morceau,  m. 

Buccătură,  f.  bouchée,  f.      [f. 

Buciuinu,-cinu,  n.  trompette, 

Bucea,  f.  boite  du  moyeu,  f. 

Bucefalu,  m.  graud  cheval  de 
parade,  m. 

Buceluţă,  f.  lamperon,  m. 

Bucentâuru,  »? . bucentaure .  m . 

Buche,  f.  lettre,  f. 

Buchetu,  n.  bouquet,  m. 

Buchisa.  v.  pousser  ,  bouter. 

Bucinişu,  n.  ciguë,  f.  ff. 

Buciumu,-ciusu  n.  trompette, 

Buclucciu,  m. "chicannier  .  m. 
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Buclucu,  m.  embarras,  m. 
Bucmea,  f.  cordonnet,  m. 
Bueni.  v.  n.  pousser  avec  vio-' 

lence.  [sée,  f.| 

Bucniturâ,  f.  jet,  éclat,  m,  pou  >! 
Bucolice,  f.pl,  bucoliques,  f.pl. 
Bucolicu,  adj.  bucolique. 
Bucôvnâ,  f.  abécédaire,  m. 
Bucşa,  vd.  Bucea. 
Bueşaiu,-iosu,  adj.  trapu,  e.  I 
Bucşâu,  m.  génestrolle,  f. 
Bucşi,  v.  couvrir,  cacher. 
Bucşitu,  adj.  mis  à  couvert. 
Bucû,  m,  atfamé. 
Buccurà,   v.   réjouir,  Se — ,  se! 

réjouir,  ère  charmé ,    se  —  de,! 

jouir  de. 
Buccurià,  f.  joie,  gaité,  f. 
Buccurosu,  adv.  volontiers,  de 

bon  gré. 
Budgetu,  n.  budget,  m. 
Budiâ,  f.  tinette,  trombe,  f. 
Budinca,  f.  bouding,  m. 
Budoaru,  n.  boudoir,  m.  [laide. 
Buduhalà.  f.  femme  grosse  et| 
Budului  ,  v.  scruter,  examiner 

soigneusement.       [cheminées- 
Budureţariu,  m.  marchand  de 
Budurecu,  n.  cheminée,  f. 
Buduroiu  ,     m.    parapet   d'un 

puits,  m.  [bond,  m. 

Buduslëu  ,   m.  flâneur  ,   vaga- 
Buduşlui,  v.  n.  flâner. 
Buecia,  f.  férocité,  malice,  f.   m. 
Buècu,  adj.   sauvage,  espiègle, 
Buélà,  f.  béte,  f. 
Buestraşu,  adj.  qui  va  l'amble. 
Buestru*  m.  amble,  m. 
Bufa,  f.  grimace,  moue,  f. 
Bufetu,  n.  buffet,  m. 
Bufnà,  f.  grimace,  moue,  f. 
Bufni,  v.  bouder. 
Bufnità,  f.  chat-huant,  m.     [f. 
Bufoneria,  f.buffonncrie,  farce, 
Bufonu,  m.  buffon,  histrion,  m. 
Buhà,  f.  hulotte,  f. 
se  Bunài,  V.  se  boursoufler. 
Buhaiatu,  adj.  boursouflé,  e. 


Buhaiu,  n.  corne,  trompe,  L 
Buhavu,  adj.  hypocondre. 
Buhosu,  adj.  hérissé. 
Buiamà.  f.  greffoir,  m. 
Buigui,  délirer.  [tion,  f, 

Buiguire,  f.  délire,  m.  divaga- 
re Buiniâci,  v.  se  fatiguer. 
Buimaci  tu,  adj.  accablé  de  las- 
situde. [ser 
Buimacu,  adj.  fatigué,  confus. 
Bujoru,  m.  pivoine,  f. 
Bulamacu,  n.  pilier,  m. 
Bulbosu,    adj.  bulbeux,  euse, 
Bulbu,  n.  bulbe,  pignon,  m. 
Bulbucà,  v.  gargouiller. 
Bulbucu,  m.  glouglou,  m.     \L 
Buléndrâ,  f.  guenille,  bagasse, 
Bulendrosu,  adj.  déguenillé,  e, 
Buletinu,  n.  bulletin,  m. 
Bulevardu,  n.  boulevard,  m. 
Bulgârû,  m.  bloc,  monceau,  m. 
Buigui,  v.  extravaguer,'  délirer, 
Bulimia  ,  f .  t.  boulimie ,   faim 
canine,  f.  [m, 
Bulimu,-nu.  n.  pain  à  cacheter. 
Bullionu,    n.    bouillon ,    con- 
sommé, m. 
Bulucu,  adv.  rapidement. 
Bulzu,  n.  boule,  motte,  f. 
Bumbacu,  n.  coton  ,  —  fulmi- 
nante ,    coton  -  poudre ,    pyro- 
xil,  m. 
Bumbu,  vd.  Nastmru. 
Bumbuliu,  —  riuvd.  Rotundu^ 
Bumburessà,'v.  bégayer,  bal- 
butier,                          [veux,  f. 
Bumbuscà,   f.  épingle  à  che- 
de  Bunà-sémà,    adv.    assuré- 
ment, en  effet.  [f. 
Bunavestire,  f.  annonciation, 
Bunăvoinţa,  f.  bienveillance, 

f.  bon-vouloir,  m. 
Buncài,  v.  mugir,  rugir. 
Buncàire, —  turà  f.  mugisse- 
ment, rugissement,  m. 
Bunda,  vdr  Cojocu. 
Bun  du  ta,  vd.  Cojocellu. 
Bune-ôïe,  adv.  par  exemple. 
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Bunëtate,  f.  bonté,  f.  jBuricà,  v.  ramper,  grimper. 

Bunicabunâgrand'mère, bonne  Buricu,  n.  nombril,  m. 

maman,  f.  [bon,ne.jBuriénà,  f.  mauvaise  herbe,  f. 

Bunicellu,  adj.  passable,  assez  Burienutà,  f.  petite  simple,  f. 
Bunicu,  m.  grand  papa.  jBurlanu'-lincu ,    n.    marcas- 

Bunişioru,  vd.  Bunicellu.  sin,  m. 

Buntâi,  v.  tronquer,  mutiler.  jBurlita,  f.  pluie  de  neige,  f. 
Buntu,  n.  moignon,  m.  JBurnïtà,  f.  bruine  légère  f. 

Bunu,   adj t  bon,   onne  ;  bien- Bursà*  f.  bourse,  f. 

veillant,  te — de,  méritant  à.     JBursucu.  m.  loutre,   blaireau; 
Bunuri,  m.  pi.  biens, domaines,!     gros  et  court.  [m. 

m.  pi.  Burtà,  f.  abdomen,  bas-ventre, 

Bunzariu,  vd.  Bombariu.  Burteşiu,  adj.  ventru. 

Burà,  f.  vapeur,  bruine,  f.        jBurtosu,  adj.  ventru,  dodu. 
Bura,   v.  bruiner,  pleuvoir  lc-|Burtuca,f.  ouverture, f.  trou,?». 

gèrement,  s'exhaler  en  vapeur. 'Burtucalà,  f.  gargote,  f. 
Burdeiu,  vd.  Bordeiu.  jBurtucanâ,  f.  vd.  Burtucă. 

Burducellu,  m.  petit  gros  ven- Burtuşiu ,   n.  membrane  infé- 

tre,  m.  [bedaine,  f.l     rieure  du  bas-ventre,  f. 

Burducu ,  m.  gros  ventre,  m.  Buruénà,  vd.  Buriènà. 
Burduf osu,,  adj.  ventru,  e.      Bnsă,  f.  lèvre,  f.  [lèvres. 

Burdufu ,  n.  pause,  outre  f. — JBusatu,  adj.  qui  a  de  grosses 

tablier  de  voiture,   m.  —  «/i/.jBusdi,  —  dlcà  v.   bouillonner, 

ventru.  [en  pièces. |     jaillir  violemment,     [mière,  f. 

Burduhâni,  v.  déchirer,  mettre  Busdulâ,  f.  maisonnette,  chau- 
Burduhaniâ,  f.  obésité,  f.  |Busela,  f.  coups  de  poing,  m.  p. 
Burduhânitu ,  adj.  décchiré/Busi.   v.   frapper  à    coups    de 

obèse.  [obèse,  j     poing. 

Burduhànosu  ,  adj.  ventru  ,\d'a  Busilè,  adv.  à  quatre  pieds. 
Burduhanu,  m.  centre,  m.  be-  Bu şitu,  adj.  frappé  à  coups  de 

daine:  f.  I     poing. 

Burdulcu  ,   vd.  Burduhànosu.] Bussiocu,  m.  basilio,  m. 
Burdule,Burdurosu,vd.pr<?c.!Bussola,  f.  boussole,  f.  [f. 

Burduşi,  v.  enfler,  se—, s'enfler  Busténu  ,  m,  tronc,  m.  buche, 

et  s'amollir.    *  [blet,  ette.  Bustu,  m.  buste,  m. 

Burduşitu,    adj.    meurtri,   e,  Buşu,  m.  poing,  poignet,  )n. 
Burduşu  ,  m.  gros  ventre,  m,  Busunàrasu.w,  petite  poche,  f. 


bedaine,  f. 
Burete,  m.  éponge,  f. 
Burgesià  ,    f.   bourgeoisie ,   f. 

tiers-état,  m. 
Burgesu,  adj.  bourgeois,  eoise. 
Burghiaşiu  ,    n.    vrillon  ,    m. 

vrille,    f.  [gibelet,  m. 


Busunări ,  v.  empocher ,  li- 
louter.  [set,  m. 

Busunariu,  n.  poche,  f.  gous- 

Butaciu,  adj.  hébété,   bou  hé. 

Butariu,  m.  tonnelier,  m. 

Butaşi,  v.  ocilletonner,  mar- 
cotter, greiTer.fçon,  provin.  ?>?. 


Burghiu,  n.  perçoir,  lacerct ,  Butaşiu ,  n.  bouture,   f.  plan- 
Burgmaestru ,  Wl.  bourgeme-.Butcâ,  f.  chariot,  m.  carosse.  f. 
stre,  m.  Bute  ,  —  lia,    f.    tonneau  ,     m. 

Burhalà,  f.  bruine,  f.  pièce  de  vin,  tonne,  f. 
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Butelcă,  f.  bouteille,  f. 
Buteri,  v.  bâtourner. 
Buti,  v.  se  jeter  sur,  se  préci- 
piter. 
Butilcă,  —  lia,  f.  bouteille,  f. 
Buti  ta,  f.  petite  bouteille,  f. 
Butlânu,  vd.  prec. 
Butlânasin,?î  .petit  tonneau,  m . 
Butnari,"  v.  faire  des  tonneaux. 
Butnariâ,  f.  tonnellerie,  f. 
Butnaru,  m.  tonnelier,  m.  [m. 
Butoièsu,  n.  barillet,  tonnelet, 


jButoiu,  ».  baril,  tonneau,  m.  [f. 
JButu,  n.  obstination,  résistance, 
Butucu ,   n.  tronc  d'arbre;  m. 

fers,  m.  pi. 
'Buturâ,  f.  cavité,  f.  [sèche,  m. 
Buture,  f.  quartier  de  viande 
'Buturosu,  adj.  creux,  caver- 
neux, euse.  [f. 
Buturuga,  f.  tronc,  m.  souche, 
Butuşială,  f.  vieille  brebis,  f. 
Busdùganu,  n.  bâton  de  dig- 
nité, m. 


C,  m.  c.  à  treia  literă. 

Cà,  conj.  comme. — mine,  comme 
moi.  —  Cà  se,  que.  — facemu, 
que  nous  fassions. 

Cà,  conj.  que.  Se  pretinde  că 
este  bine,  on  prétend  que  c'est 
bien. 

Cabalà,  f.  cabale,  intrigue,  f. 

Cabalisticu.  adj.  cabalistique. 

Cabalistu.  ?n.  cabaliste  m. 

Càbànista,  f.  sorte  de  pelisse,  f. 

Cabaslîcu,  n.  embarras,  m. 

Cabestanu,  m.  cabestan,  m. 

Cabinâ,  f.  cabine,  f. 

Cabinetu,  m.  cabinet,  m. 

Cabrioleta,  f.  cabriolet,  m. 

Cabulipsi,  m.  se  rabaisser,  s'hu- 
milier. 

Cabnlu,  m.  rabaissement,  m. 

Cacao,  f.  cacao,  m. 

Càci,  conj.  car,  puisque. 

Căciugă,  f.  enchois,  m. 

Căciula,  f.  bonnet,  chaperon,  m. 

se  Căciuli,  v.  s'humilier. 

Căciulită,  f.  petit  chaperon,  m. 

Căciulire.f.  humiliation, f. cour- 
bettes, f.  pi. 

Cacochimiă,  —  micu,  f.  adj.  ca- 
cochymie, — cacochymique. 

Cacofonia,  f.  cacophonie,  f. 

Cacofonicu,  adj.  cacophonique. 

Cacografiă,  f.  —  fi  eu,  cacogra- 
phiă.  f.  —  cacographique. 


Cacologiă,  f.  cacologie,  f. 

Cadă,  f.  cuve,  f.  baril,  m. 

Cadaifu  ,  m.  sorte  de  vermi- 
celle turque. 

Cadarescu,  adj.  de  tonneau. 

Cădări,  v.  faire  des  cuves. 

Cădariu,  m.  tonnelier,  m. 

Cadastrale,  adj.  cadastral,  aie. 

Cadastru,  n.  cadastre,  m. 

Gadavericu,  adj.  cadavérique. 

Cadaverosu,  adj.  cadavéreux, 
euse. 

Cadavru,  m.  cadavre,  m. 

Cadé,  v.  tomber,  déchoir, faillir; 
se — , convenir,  être  convenable. 

Cădelniţă,  f.  encensoir,  m. 

Cădere,  "f.  chute;  décadence,  f. 

Cadetu,  m.  cadet,  m. 

Cădetări,  f.  chute  ;  ruine  f. 

Cădi,  v.  a.  encenser. 

Cadînă,  f.  dame  turque,  f, 

Cadintă,  f.  cadence,  f. 

Cadintà,  v.  cadencer,  rythmer. 

Cadintare,  f.  carence,  f. 

Cadincatu,  adj.  cadencé,  e. 

Cadirê,  f.  encensement,  m. 

Cădişioră,  f.  cruche,  jarre,  f. 

Cadiû,  m.  juge  turc,    cadi,  m. 

Cadmiu,  m,  cadmium,  m. 

Cadou,  n.  cadeau,  présent,  m. 

Cadra,  f.  tableau,  m. 

Cadranu,-nte,  m.  cadran,  hor- 
loge solaire,  m. 
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Cadrilaţii,  adj.  quadrillé,  e. 
Cadrilu,  n.  quadrille,  m. 
Cadru,  m.  cadre,  m. 
Cadrupedu,  vd.  Patrupedu. 
Caduceu,  m.  caducée,  ni. 
Caducitate,  f.  caducité,  f. 
Caducu,  adj.  caduc,  uque,  faible. 
Câduii ta,  cadutâ,  f.  cruche,  f. 
Càdutu,  adj.  tombé,  e. 
Caea,  f.  clou  de  fer  à  cheval. 
Caeru,  rouleau  de  laine,  m. 
Câfâi,  v.  pousser,  frapper. 
Cafană,  vd.  Cafenea. 
Cafea,  f.  café  ,   m.  —  turcésca , 
café  a  la  turque,  —  cu   lapte  , 
café  au  lait. 
Cafegiu,  m.  cafetier,  m. 
Cafenea,  f.  café,  estaminet,  m. 
Cafenetu,  m.  cafière,  f. 
Cafeniu,  adj.  couleur  café. 
Caferu,  m.  solive  du  toit,  f. 
Caftanu  ,   n.   cafetan  ,    bonnet 
turc,  m.  [m, 

Càhalâ,  f.  fourneau  de  poterie, 
Cài.  v.   regretter,  Se  — ,  se  re- 
pentir, [canotier,  m. 

Caicgiu,  Caicaru,  m.  batelier  , 

Caicu,  n.  caïque,  canot,  m, 

Caietu,  Caleu,  n.  cahier,  m. 

Càimâcàmiâ,  f.  Caïmacamic. 
lieutenance  provisoire,  f. 

Caimacamu  ,   m.    caimacam  , 
gouverneur  provisoire,  ni. 

Caimâci,  v,  ôter  la  crème. 

Caimacu,  n.  crème,  f. 

Càine,  vd.  Cane, 

Căinţa,  f.  regret,  repentir,  m. 

Caissâ,  f,  abricot,  m. 

Caissiu.  adj.  couleur  d' abricot. 

Caissu.  m.  abricotier,  m. 

Căiţa,  f,  bonnet,  m.  coilTe  f. 

Câitoru.  m.  pénitent,  m. 

de  Câitu,  adj.  regrettable. 

Cala,   adv,   comme  chez. 

Calabalîcu,  ».  bagage-,  effets, 
m.  pi. 

Gal  acu,  m.  margelle,  f. 

Cal af atu.  n,  couvercle,  m 


Calafu,  n.  hosse  attachée  à  la- 
selle,  f.  [m. 

Calaicanu,  n,  martial,  vitriol, 

Calamitate,  f.  calamité,  f. 

Calamitosu,  adj.  calarniteux, 
euse. 

Calapâru,  n.  tanaisie,  f. 

Calapodu,  m.  forme  f.  embau- 
choir, ni. 

Calau,  m.  bourreau  m. 

Calaudi,  v.  guider,  conduire. 

Câlâuditu,  adj.  conduit,  guidé. 

Câlaudu,  m. guide,  conducteur^ 
meneur,  m. 

Calbedi,  vd.  Călbedi. 

Călca," v.  fouler aivxpieds,  mar 
cher  sur,  violer;  repasser. 

Calcabura,  f.  taloche,  f. 

Calcaneu,  m.  os  du  talon,  cal- 
canéum,  m. 

Călcare,  f.  action  de  fouler  aux 
pieds,  violation,  f.  foulage,  ni. 

Calcariu,  adj.  calcaire. 

Câlcaiu,  m.  chaufournier,  ni. 

Călcătoriu,  adj.  ce  qui  folue. 

Calcătoru,  m.  pressoir,  ni. 

Călcat oru  de  lege,  m  viola- 
teur, m.  [sage,  m. 

Căicătura,  f.  foulage  ,   repas- 

Calcavuru,  m,  calotte,  taloche,  f. 

Calce,  f.  chaux,  f. 

Calcëiu,  n,  talon,  m. 

Calcina,  v.  a.  calciner. 

Calcinaţiune,  f.  calcination,  f. 

Calcinatu,  adj.  calciné,  ce. 

Calçiunu,  m.  caleçon,  m. 

Calculă,  v.  calculer,  compter. 

Calculare,  f.  calculation,  f. 

Calculatoru ,  m .  calculateur  .ni . 

Calculatu,  adj.  calculé,  ée. 

Calculu,  n.  calcul,  compte,  nu 

Calcusanu,  adj.  trompeur,  fri- 
pon, m. 

Calcusanlîcu,  n.  tromperie,  f. 

Căldărăriă,f.  chaudronnerie,  f. 

Căldărariu,  yn .  chaudronn  ierw . 

Căldare,  f,  chaudron,  m.  chau- 
dière, f. 


CAL 


Cx\L 


Caldarîmu,  n. pavé,  pavage,  m. 
Căldăruşă,  f.  casserolle,  f. 
Căldicelîu,  adj.  tiède. 
Caldu,  adj.  chaud,  de. 
Cal  dura,  f.  chaleur,  f.    [eu  se. 
Cal  dur  o  su  ,   adj.    chaleureux , 
Calendariu,  n.  calendrier,  m. 
Calende  fi.pl.  calendes,  pi. 
Calèscâ,  f.  calèche,  voiture,  f. 
Calfâ,  m.  ouvrier,  m. 
Calfata,  v.  calfater. 
Câli,  v.  tremper,  durcir  le-  mé- 
taux, se — ,  se  griser,  se  soûler. 
Cali,  m.  t.  cali,  jode,  m. 
Calibru,  m.  calibre,  m. 
se  Calici,  v.  gueunseilier. 
Calicia.,  f.  dénuement,  fin.  Lési- 

nerie,  f.  [gueux,  m.  pi. 

Calicime,  f.  gueunsaille,  f.  le: 
Caiiciu,  n.  calice,?»,  [lésineux. 
Calicu  ,  adj.  pauvre  ,  avare 
Calif aru,  m.  oie  sauvage,  f. 
Califica,  v.  qualifier,  [tion,  f. 
Calificare,  — ţiune,  f.  quaiifica- 
Calificativu,  adj.  qualificatif 

ive. 
Calificatu,  adj.  qualifié,  ée. 
Califatu,  m.  califat,  m 
Califu,  m.  calife,  m. 
Caligrafia,  f.  calligraphie,  f. 
Caligraficesce ,  adv.  calligra- 

phiquement.  [que. 

Caligraficu,  adj.  calligraphi- 
Caligrafu,  m.  calligraphe,  m, 
Călimări,    f.  pi.   encrier,   m. 

écritoire,  m.  [m. 

Calîpu,  m.  morceau  de  savon, 
Călire,  f.  trempe  des  métaux,  f. 
Calitate  f.  qualité,  f. 
Calitca  f.  cage,  f.     ■ 
Câlitu,  adj.  gris,  ivre,  soûl. 
Căllăraşiu,  m,  chevalier,  m. 
Căllare"  m   chevalier,  —  adv. 

à  cheval. 
Càllàretu,  m.  chevalier,  m. 
Câllàri  \   v.    monter ,    aller    à 

cheval.  [f. 

Càllârià, —  ritu,  n.  équitation,! 


Caliàrime.  f.  cavalerie,  f. 

Căllău,  m.  grand  cheval,  m. 

Calle,  f.  chemin,  m.  voie,  route, 
f.  A  găssi  cu  — ,  trouver  bon, 
approuver.  [SLëe- 

Câllëtori,  v.  voyager, faire  voy- 

Càllëtoria,  f.  voyage,  m.  péré- 
grination, f.  [ger,  m. 

Câllàtoru,  m.  voyageur,  passa- 

Căllişoră,  f.  sentier,  m.  allée,  f. 

Callu,  m.  cheval,  aux,  m. 

Càllusiaru,  m.  bateleur,  m, 

Câlluşelu,  m.  petit  cheval,  bi- 
det, m. 

Câiluşu,  m.  chevalet,  m. 

Calofiru,  ri.  menthe  de  Notre- 
Dame,  f 

Caloricu,  m.  calorique,  m. 

Caloriferu,  adj.  calorifère. 

Calorificu,  adj.  calorifique. 

Galoşi,  vd.  Galop. 

Galositate,  f.  calosité,  f. 

Câlosu.  adj.  caleux,  euse. 

Calpacciu,  vd.  Sepcaru. 

Calpacu,  calpac,  bonnet,  m. 

Calpu,  adj.  faux,  sse. 

Călpuşi  ,  v.  faire  de  la  fausse 
monnaie,  falsifier. 

Căiţi  ,  m.  pi.  étoupe,  filasse,  f. 

Cal  oui,  v.  étouper;  déchirer. 

Càlcuitu.  adj.  étoupé,  ée. 

Căljunaşu,  n.  capucine,  f. 

Călcunu"  vd.  Câlçiunu. 

Călugăraşiu,?».  moinillon,  m. 

Călugăresce ,  adv.  monacale- 
ment. 

Călugărescu,  adj.  monacal,  le. 

Călugări,  v.  faire  moine,  cloî- 
trer, [nacale,  f. 

Călugeriă,  f.  moinerie,  vie  mo- 

Calugërime,  f.  les  moines,?»./,»/. 

Călugărire,  v.  action  de  cloî- 
trer, [f. 

Călugerită,  f.  nonne,  religieuse 

Călugeritu,  adj.  devenu  moine. 

Calugëru,  moine,  religieux,  m. 

Calumniă,  f.  calomnie,  f, 

Calumniă,  v.  a.  calomnier. 
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Calumniatoru ,  m.  calomnia- 
teur, m. 

Calumniatu,  adj.  calomnié,  ée. 

Gàlusiu,  vd.  Callusiu. 

Calvïnesce,  adv.  en  calviniste. 

Calvinescu,  adj.  calviniste. 

Calvlnismu,  n.  calvinisme,  m. 

Galvinistu,  m.  calviniste,  ni. 

Calvinu,  m.  calviniste,  m.  qui 
suit  la  doctrine  de  Calvin. 

Càm,  adv.  presque,  à  peu  près. 

Càmara,  f.  cellerie,  dépense,  f. 

Camaradu,  m.  camarade,  m. 

Càmaruçiâ,f.  garde-manger,  m. 

Camàtà,  f.  usure,  f.    [rier,  m. 

Càmàtarnicu, — taru,  m.  usu-. 

Càmàtui,  v.  faire  l'usurier,  [f 

Caméâ,  f.  camaïeu,  m.,  camée; 

Camelia,  f.  camellia,  ni: 

Camenità,  vd.  Cuptora. 

Camera*  f.  chambre,  f. 

Càmërasiu,  m.  chambellan,  m 

Camerista,  f.  cameriste,  f. 

Câinèsiâ,  f.  chemise,  f. 

Càmësiutà,  f.  petite  chemise 
f.  chemisette,  f. 

Cam  for  à,  v.  a.  camphrer. 

Camfor  atu,  adj.  camphré,  ée 

Camfuru,  m.  camphre,  m. 

Càmilâ,  f.  chameau,  m. 

Càmilafcâ,  camilaru  }n.  capu- 
chon, m. 

Càmilariu,  m.  chamelier,  m. 

Càminaru,  m.  poelier.  —  Titre 
de  noblesse  roumaine. 

Câminità,  f.  petite  cheminée,  f. 

Caminu,?K  cheminée,  f.;  foyer,  m. 

Camisolâ,  f.  camisole,  f. 

Campania,  f.  campagne,  expé- 
dition, f.  fia  campagne. 

Càmpènu,  adj.  de  la  plaine,  de 

Campenescu,  adj.  champêtre , 
rural,  le. 

Campestre,  adj.  champêtre. 

Campià,  f.  campagne,  plaine,  f. 

Campionii,  m.  champion,  com- 
battant, m.  [pagne,  f. 


Canà,  f.  cruche,  f. 

Canabiu,  m.  linot.  m. 

Canafassu,  vd.  Canava. 

Canale,  m.  canal,  conduit,  m. 

Canalia,  f.  cannaille,  f. 

Canalisa,  v.  a.  canaliser. 

Canalisare, — ţiune  ,  f.  canali- 
sation, f. 

Canalisatu,  adj.  canalisé,  ée. 

Canalu,  vd.  Canale  si  Canardu. 

Canapea,  f.  canapé,  m. 

Canapeluţă,  f.  petit  canapé,  m. 

Canaru,  in.  canari,  serin,  m. 

Canatu,  n.  aile,  f.  battant,  m. 

Cànatuïa,  — nîsiôrà ,  f.  ean- 
nette,  f, 

Canava,  f  canevas,  m. 

Canavassu,  vd  prec. 

Cancelaria,  f.  chancellerie,  L 
bureau,  m.  [m. 

Cancelaristu,  m,  bureaucrate r 

Cancelarlu  ,  m.  chancellier  T 
garde  des  sceaux,  m. 

Cancerà,  v.  ulcérer,      [gé,  ée. 

Canceratu,  adj.  ulcéré,  ée,  ron- 

Cancerosu  ,  adj.  cancéreux  r 
euse.  [grène,  f. 

Canceru,  m.   chancre  m.  gan- 

Cancerulu,  m.  Cancer,  m. 

Candelà,  f.  petite  lampe,  veil- 
leuse, f.  [délabre,  m. 

Candelabru,-lariu,   n.  can- 

Candelu,  m.  sucre  candi,  m. 

Candidatu,  m.  candidat,  m.[î. 

Candidatura,  f,  candidature  r 

Candidu,  adj.  candide,  sincère. 

Candiletà,  f.  bougie,  f.         [f. 

Candôre,  f.  candeur,  franchise, 

Càndu.  conj.  quand,  lorsque. 

Cane,  m.  chien,  m.  [f. 

Cânéla,  f.  teinture  des;  cheveux, 

Cânepâ,  f.  chanvre  m  .—jupuită, 
chènevotte,  f. 

Cànepariu,  m.  chanvrier,  m. 

Cànepistu.  m.  chènevière,  f. 

Cànërià,  f.  chenil,  m.  niche,  f. 

Cànesce,  adv. comme  les  chiens. 


Cànipu  ,   n.  champ,    m.   cam-iCànescu, adj. canin, ne, de  chien. 
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Gange,  f.  crochet,  crampon,  nu 
Canghela,  f.  barre,  f.     [veux. 
se  Căni,  v.  se  teindre  les  che- 
Cània,  f,  coquinerie,  f. 
Canicula  f.  canicule,  f. 
Canicularii,  adj.  caniculaire. 
Cănire,  vd.  Cànéla. 
Cănită  vd.  Copită,     [cheveux. 
Cantoriu,   adj.    qui' teint  les 


Cânuntu,  ad'u  chenu,  grisom 
Caolinu,  vu  spath,  vu 
Caosu,  n.  chaos,  nu  confusion,  f. 
Capabile,  adj.  capable,  habile. 
Capace,  vd.  Capabile. 
Càpâcelu,  n.  petit  couvercle,  nu 
Capacitate,  f.  capacité,  f. 
Capacu,  m.  couvercle,  nu 
Capama,  f.  espèce  de  mets  de 


Cànitu,  adj.  (avec)  les  cheveux!     poulet  bouilli.  [usages,  nu 

teints,  [ment.  'Capanlëu,  m.  partisan  des  vieux 

Canonicesce,  adv.  canonique-; Câpâjina,  vd.  capètinâ. 
Canonicescu,  adj.  canonique, 'Capcaunu,  m .  grand  mangeur, 

canonical.        [adj.  canonique,      lourdaud,  m. 
Canonicu,  vu  chanoine,  vu  —  'Capellâ,  f.  chapelle,  f.         [nu 
Canoni, — ,nisà  v.  canoniser.    Capellanu,  nu  chapelain,  curé, 
Canonisatu,  adj.  canonisé,  ée.'Caper -maestru,  vu  chef  d'or- 
Canonistu,  m.  canoniste,  vu         chestre,  m. 
Càntà,v.  a.  chanter,  jouer  d'un  Capenégu,  n.  manteau,  m. 

instrument.  [lique.  jCaperâ,  f.  capre  f. 

Ganta,  f.  espèce,  de  pot  meta- iCaperà,,  v.  fermenter. 
Cantabile,  adj.  chantable.        jCaperare,  f.  fermentation,  f. 
Cântare,  f.  chant,  jeu,  nu         jCaperu,  vu  câprier,  m.        [nu 
Cantaragiu, m. maître dupoids.Gapëstru,    m.    licou,   bridon  ,. 

public,  m.  jCâpëtà,  v.  a.  recevoir,  obtenir. 

Cantàretu,  vu  chantre,  vu       jCâpëtare,  f.  action  de  recevoir. 
Gantari/v.  peser,  fig.  évaluer,' Capete,    m.  pi.  capital,  argent 

e-timer.  [f-P^I     déposé,  m. 

Cantaridi,  f.  pi.  cantharidesj  Căpetenia,  vu   chef,  vu 
Căntărire,-ritu,  f.  pesée,  /fy.!Capatîiu,n.  bout,  nu  extrémités. 

estimation,  f.  jCapëtina,  f.  tète,  chaboche,  f. 

Cântăritoru,  vu  peseur,  vu     iCapëanosu  ,   adj.    qui  a  une 
Găntaru,  n.  balance,  romaine,  f.      grosse  tète. 
Căntatoru,  vu  chantre,  chan-  Capëtu,  n.  bout,  vu  fin,  f. 

teur,  m.  [chanteuse,  f.  Capëtui,  v.  pourvoir.  Se — ,  se 


Cantatrice  ,  f.  cantatrice ,  f. 
Căntecelu,  n.  chansonnette,  f 
Căntecu,  ?i.  chant,  m. chanson, f. 
Cantitate,  f.  quantité,  f 


pourvoir. 
Capia,  v.  devenir  stupide. 
Capilare,  adj.  capillaire. 
Capişte,  f.  temple,  vu 


Cantonariu,  vu  cantonnier, m.  Capistere,  f.  pétrin,  vu 
Cantonu,  n.  canton,  m.  Căpiţă,  f.  petite  moule  de  foin,  f, 


Cantoru,n.  comptoir, bureau,/». 

Cănuntetă  ,  f.  canitie  ,   f. 

Cănunti,-v.  blanchir  (des che- 
veux).- [blanchir  (des  neveux). 

Cànuntïre , -titu  ,    action    de 

Cânunţitu ,  adj.  blanchi,  gri- 
sonné* ée. 


Capitale,  adj.  capital ,  princi- 
pal, le.  [nu 

Capitale-ta^M,  n.  capital,  fond, 

Capitale, — tală,  f.  I.  capitale  f. 
chef-lieu,  nu 

Capitalisa,  v.  capitaliser,     [f. 

Capitalisare,  f.  capitalisation^ 
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Capitalisât!!,  adj.  capitalisé, 
ée.  [m. 

Gapitalistu  ,   m.    capitaliste  , 

Căpitanu,  m.  capitaine,  m. 

Capitaţiune,  f .  capitation,  taxe 
par  tête,  f. 

Capitula.,  v.  n.  capituler. 

Capitulare,  —  ţlune ,  f.  capi- 
tulation, reddition,  f. 

Capitulariu,  adj.  capitulaire, 
de  chapitre. 

Capitulu,  n.  chapitre,  m. 

Capiu,  adj.  stupide ,  tète  dure. 

Capră,  f.  chèvre,  biche,  f.  — 
de  munie,  chamois  femelle,  m 

Caprafoiu.  m.  chèvre-ieuille,  f, 

Căprariu,  m.  chevrier,  m. 

Căpraru,  m.  caporal,  m. 

Găpricioră-aa,  chevrette,  f . 

Capriciosu,  *  adj.  capricieux  , 
euse.  [vole,  m. 

Capriciu,  n.  caprice,  goût  fri- 

Capricornu,  m.  capricorne,  m. 

Caprifôia,  vd.  Caprafoiu. 

Capriôra,-oru ,  m.  chevreuil, 
chamois,  m. 

Căpriu,  adj.  olivâtre,  verdàtre. 

Căpruciă,  f.  chevrette,  f. 

Capsă,  f.  capsule,  f. 

Capsulă,  f.capsule,enveloppe,f. 

Capsulare,  adj.  capsulaire. 

Căpşiună,  f.  fraise  de  jardin,  f. 

Căpşiunu,m.fraisierdejardin,?» 

Captivă,  v.  captiver,  séduire. 

Captivare,  f.  capture;  séduc- 
tion, f.  [séduisant. 

Captivatoriu,  adj.  entraînant, 

Captivatu,  adj.  captivé,  ée. 

Captivitate,  f.  captivité,  f. 

Captivu,  adj-  captif,  ive. 

Captură,  f.  capture ,  f.  prise,  f. 

Captură,  v.  capturer,  saisir. 

Capturare,  f.  capture,  saisie,  f. 

Capturatu,#G(/.  capturé,  saisi, c. 

Căptuşelă,  f.  doublure,  f. 

Căptuşi,  v.  doubler,  garnir. 

Căptusire,  f.  doublage,  m. 

Căptusitu ,  adj.  doublé,  ée. 


Çapu,  m.  bouc,  m.  [mité,  fia,  f. 

Capu,  n,  tête;  bout,  m.  extré- 

Capuchm,  m.  capucin,  religieux 
franciscain,  m. 

se  Căpui,  v.  s'entêter. 

Căpunu,  m.  chapon,  m. 

Căpuşă,  f.  pou  des  moutons,  m. 

Capusonu,  n.  capuchon,  m. 

Căpută,  f.  empeigne,  f. 

Cară,  v.  charrier ,  transporter. 
se — ,s'en  aller,  s'éloigner. 

Carabină,  f.  carabine,  f. 

Carabinariu,?>i.  carabinier,  m, 

Cărabu,  m.  crabe,  m.  frabée ,m. 

Cărăbusiu,  m.  hanneton,  sca- 

Caracatită,  f.  cornet,  m. 

Caractérisa  ,  v.  caractériser , 
représenter,  [tion  du  caractère. 

Caracterisare,  f.  représenta- 

Caracterismu ,  m  caractéris- 
me,  m.  [stique,  f. 

Caracteristică,  f.  caractéri- 
stique f.  [ristique. 

Caracteristicu,  adj.  caracté- 

Caracteru,a.  caractère,  natu- 
rel, m. 

Caracteru,  n.  caractère,  signe, 
m.  empreinte,  f.  lettre  de  l'al- 
phabet, f. 

Carafă,  —  filă,  carafon,  m. 

Caraghioslîcu,  n.  buiïomierie, 
farce,  f.  [ceur,  m. 

Caraghiosu,  wi.  bu  {Ton,   far- 

Cărăelă,  f.  grésillement,  m. 

Căr ăi,  v.  n.  grésiller. 

Cărăire,  vd.  cărăclă.     [ge,  m. 

Carambolaşiu,  m.  carambola- 

Carambolu"  n.  carambole,  f. 

Carămbu,  m.  tige  de  bottes,  f. 

Cărămidă,  f.  brique,  f. 

Cărămidăriă,  f.  briqueterie,  f. 

Cărămidariu,?tt.briquetier,m. 

Carantină,  f.  quarantaine,  f. 

Cărare,  —  raht,  f.  n.  charria- 
ge, charroi,  m.     [m.  allée,  f. 

Cărare,    f.    sentier,    passa 

Caratu,  m.  carat,  m. 

Cărătoru,  m.  charretier,  m, 
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Cărâtură,  f.  charreté,  f. 

Caraulâ,  f.  sentinelle,  f. 

Gârâuşiu,  m.  charretier,  rou- 
lier,  m. 

Carbonicu,  adj.  carbonique. 

Carbôva,  —  vanu,  vd.  Rublă. 

Gârbunariă ,  f.  magasin  de 
charbon,  m.  [m. 

Cârbunariu,  m.  charbonnier, 

Cârbunatâ  ,  f .  charbunade  , 
grillade,  f. 

Cărbune,  m.  charbon,  m. 

Cărbuni,  v.  charbonner. 

Carbunire,  f.  action  de  char- 
bonner. f. 

Cârbunisk,,  v.  carboni-er. 

Cârbunisatiune,  f.  carboni- 
sation, f. 

Cărbunisatu,   adj.  carbonisé. 

Cârbunitu,  adj.  réduit  en  char- 
bon, [eu  se. 

Cărbunosu,  adj.  charboneux , 

Cărbunu,  m.  charbon,  m. 

Carburu,  m.  carbure,  m. 

Cârcă,  f.  anneau,  m.  —  de  stru- 
guri, grappe  de  raisins,  f. 

Carcài,  v.  chanter  (de  la  poule). 

Carcàiacu,  m.  cloporte,  m.  [m. 

Carchinu,  m.  ulcère,  chancre, 

Carcinosu,  ad/.carcinoniateux, 
cancéreux,  euse. 

Cârciumă,  f.  cabaret,  m.      [f. 

Cârciumaréssâ,  f.cabaretière, 

Cărciumariu,  m.  cabaretier,m. 

#?iwCârcni,v.nepassoufilermot. 

Cărcotă,  f.  querelle,  f.  embar- 
ras, m. 

Cârcoti,  v.  se  quereller. 

Cărcotosu, adj. querelleur, eu  e, 
embarrassant. 

Cardaminâ,  f.  cresson,  m. 

Cardaminiâ,  f.  cressonnière,  f. 

Cardiacu,  adj.  cardiaque,  du 
coeur. 

Cardialgià,  f.  cardialgie,  f. 

Cardiariu,  adj.  cardiaire,  adj. 

Cardinalatu,  m.  cardinalat,  in. 

Cardinale,  m.  cardinal,  m. 


Cardinale,  adj.  cardinal,  fon- 
damental, le. 

Cardu,  vd.  Scaete. 

Càrdu,  ri.  forte,  multitude,  f. 

Care,  adj.  qui,  que,  lequel,  la- 
quelle. 

Care- va,  pron.  quelqu'un. 

Caréna,  f.  carène,  f. 

Caretă,  f.  coupé,  carosse,  m. 

Caretariu,  m.  carossier,  m. 

Caretaşiu,  m.  carossier,  char- 
ron, m. 

Carëu,  m.  carvi,  m. 

Caria,  f.  carie,  f. 

Caricatură,  f.  caricature,  fi- 
gure grotesque,  f. 

Carieră,  f.  carrière,  f. 

Carinà,  vd.  C arenă,  [grené,  ée. 

Cariatu, —  osu,  adj.  carié,  gaii- 

Caritate,  f  charité,  f.  [bois,  m. 

iCariu,  caru,  m.  ar tison,  perce- 

ICărje,  f.  béquille,  f.        [ans,  f. 

jCarlasiu,  ri.  filet,  m. 

jCărlană ,    f-  pouliche  de  deux 

iCârlanu,  m.  poulain  de  deux 
ans,  m- 

jCarligâ,  v.  crocheter  une  porte. 

Cârligu;  n.  crochet,  grappin,  m. 

Cărliontu  ,  vi.  moche  de  che- 
veux, f.  boucle,  m.  [m . 

Cârmă,  f .  gouvernail ,  aviron  , 

Cărmaciu ,  m.  pilote,  nocher, 
nautonnier.  m.  [vier. 

Cărnii,  v.  faire  des  détours,  dé- 

Garminu,  n.  carmin,  rouge  é- 
carlate,  m.  [m. 

Cărmire,  f.  détour,  biaisement, 

Cărmitu,  adj.  détourné,  ée, 

Cărmui,  v.  diriger,  gérer,  con- 
duire, [direction,  f. 

Cârmuire  ,   f,   administration  , 

Cârmuitoru  ,  m.  administra- 
teur, gouverneur,  m. 

Cârnatu,  m.  saucisse,  f. 

Carnavalu,  n.  carnaval,  m. 

Carne,  f.  chair,  viande,  f.  [lité. 

Carnëu,  adj.  de  première  qua- 

Gârni,  v.  devenir  camus. 
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Carnifice,  m.  bourreau,  m. 

Cărnişioră,  f.  bonne  viande,  f. 

Carnivorii,  adj.  carnivore,  car- 
nassier, ère. 

Gărnosi,  v.  écharner. 

Garnosià,  f.  carnosité,  f. 

Cărnosu,  adj.  charnu,  ue. 

Car  nu,  adj,  camard,  camus. 

Càroru,  pron.  dont,  desquels. 

Carotide^  f.  artère  carotide,  f. 

Carpà,  f.  poignet,  m. 

Càrpâ,  f.  chiffon,  m.  loque,  f. 

Cărpaciu,  m.  savetier,  ravau- 
deur,  m. 

Cărpelă,  f.  ravaudage,  m. 

Cărpenişiu,  n.  charmille,  f. 

Carpenu,  m.  charme,  m. 

Gărpi,v.  raccommoder,  rapiécer, 
ravauder. 

Càrpitu.  adj.  rapiécé,  ravaudé,1 
bousillé,  ée.  [prise,  f, 

Càrpi  tur  à,  ravaudage,  m.  re- 

Cărpişioră, — pulită ,  f.  petit 
chitfon,  m. 

Carpusu,  n.  melon  d'eau,  m. 

Carru,  n.  char,  chariot,  m. 

Carsteiû,  n.  râle,  m. 

Cartâ,  f.  carte,  f. 

Cartaboşiu,  n.  boudin,  m. 

Carte,  f.°  livre,  ouvrage,  m. 

Carte,  (de  jocu),  f.  carte  à  jouer 
A  dà  cu  cariile  ,  donner  les 
cartes. 

Cartece,  f.  pi.  cartouches,  f.  pi. 

Cartélà  ,  f .  murmure ,  mécon- 
tentement, m. 

Càrtelnicu,  m.  grondeur,  bou- 
gon, m. 

Cărţi,  v .  murmurer,  bougonner.' 

Cărticica, f.  livret,  petit  livre»/.1 

Cartilagine,  f.  cartilage ,  m. 

Cartilaginosu,  adj.  cartilagi- 
neux, euse. 

Cârtire,  vd.  cartelă. 

Cărtişoră,  f,  vd.  Cărticică. 

Cărtică,  f.  taupe  femelle,  f. 

Càrticaru,  m.  taupe  mâle,  m. 

Càrtitoriu,  ve.  cârlelnicit. 


Carto  for  u,  m.  joueur,  m. 

Cartofu,  m.  pomme  de  terre,  f. 

Cartôge,  f.  pi.  paperasses,  fpl. 

Cartonà,  v.  a.  cartonner. 

Cartonagiu,-nare,  f.  carton- 
nage, m. 

Cartonatu.  adj.  cartonné,  ée. 

Cortonu,  m.  carton,  m.        [m. 

Cârturariu,  m.  lettré ,  érudit. 

Gărturaru ,  m.  fabricant  de 
cartes,  m. 

Caru,  vd.  Carru. 

Caruciôrà,  f.  chariot,  m.  —  de 
nisipu,  tombereau,  m. 

Cârui,  n.  rendre  ivre. 

Caruire,  f.  action  d'enivrer,  f. 

Căruitu,  căruiu ,  adj.  enivré, 
soûl. 

Cărunţi,  Căruntu,  vd.  Cănunţi, 
C  anunţ  u. 

Câruçià,  f.  chariot,  f. 

Caruçià,  v.  trimbaler. 

Câruçiasiu,  m.  charretier,  rou- 
lier,  m* 

Carvasarà,  ».  douane,  f. 

Casacă,  f.  casaque,  f.  [saint,  f. 

Casaniâ,    f.    biographie    d'un 

Casanu,  m.  chaudron,  alambic, 
m. 

Casarma,  f.  caserne,  f. 

Casarmà,  v.  a.  caserner. 

Cască,  f.  casque,  m. 

Căsca,  v.  bailler,    lanterner. 

Cascadă ,  f .  cascade ,  chute 
d'eau,  f. 

Căscare,  f.  bâillement,  m. 

Cascătură,  adj.  ouvertura ,  f. 
béant,  m.  [ouverture,  f. 

Cascătură,   f.  bâillement,  m. 

Gascavalu,  n.  fromage,  m. 

Căscioră,  f.  maisonnette,  f. 

Casemata,  f.  casemate,  f. 

Caşemiru,  m.  cachemire,  m. 

Căşeriă,  f.  fromagerie,  f. 

Căşetu,  n.  des  fromages  m.  pi. 

Casimir,  m.  Casimir,  drap  très- 
fin,  m. 

Căşlegi,  f.  pi.  carnaval,  m. 
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Căsnicesce ,  adv.  conjugale- 
ment, [poux. 

Căsnicescu,  adj.  conjugal,  d'é- 

Căsniciă,  f.  ménage,  m. 

Casnicii,  adj.  de  la  maison  , 
conjugal.  [séum. 

Căşosu,  adj.  contenant  du  ca- 

Cassâ.  f.  maison,  demeure,  f. 

Cassa,  v.  a.  casser. 

Cassare,  f.  cassation,  f. 

Cassaţiune,  f.  cassation,  f. 

Càssàtoresce,  adv.  conjugale- 
ment. 

Căssători,  v.  a.  marier. 

Căssătoriă,  f.  mariage,  m. 

Căssătoritu,  adj.  marié,  ée. 

Cassierià,  f.  caisse,  caisse  pu 
blique,  f. 

Cassieru,  m.  caissier,  m. 

Căssuţă,  f.  petite  maison,  f. 

Castana,  f.  châtaigne,  f. 

Castanetâ,  n.  chàtaignette,  f. 

Castanetu,  m.  forêt  de  châ- 
taignes, f. 

Castanişiu.  m .  châtaigneraie,  f . 

Castaniii,  adj.  châtain,  ne. 

Castanà,  f.  châtaigne,  f. 

Castanu,  m.  châtaignier,  m. 

Castellu,  n.  château,  m. 

Castoru,  m.  castor,  m. 

Căstigă,  »,  gagner,  acquérir. 

Căstigătoriu  ,  adj.  qui  fait 
gagner,  profitable,  lucratif,  ive. 

Castigosu,ûd/.avantageux,  pro- 
ductif. 

Căstigu,  n.  gain,  profit,  m. 

Castre,  f.  pi.  camp,  m. 

Castu,  adj.  chaste, 

Caşu.  n.  caséum;  fromage,   m. 

Casualitate,  f.  casualité,  f. 

Casuale,  adj.  casuel,  lie. 

Căşuna,  v.  occasionner,  causer; 
survenir  inopinément.^     [que. 

Càtà,  v.  devoir.  Cată  se,  il  faut 

Catachrese,  f.  t.  catachrése,  f. 

Cataclismu,  m.  cataclysme,?». 

Catacumbe,  f. pi.  catacombes, 
î.pl. 


Catafalcu,  n.  catafalque,  m. 

Catagrafia,  f.  inventaire,  re- 
censement, m.  |que. 

Catagraficu,  adj.  catagraphi- 

Catalecticu,  adj.  catalectique. 

Catalepse,  f.  catalepsie,  f. 

Cataîepticu'  adj.  cataleptique. 

Cataligi,  vd.  Picior  ange. 

Catalogu,  n.  catalogue,  m. 

Catanà,  f.  militaire,  m. 

Cătănescu,  adj.  militaire. 

Cătăniă,  f .  service  militaire,  m. 

Cataplasmâ,  f.  cataplasme,  m. 

Cat  ara,  v.  n.  grimper. 

Cataractă,  f.  cataracte,  f. 

Cataramă,  f .  boucle,  agrafe,  f. 

Catarosu,  adj.  catarrheux. 

Catartu,  n,  mât,  m. 

Cataru,  n.  catarrhe,  m.        [m. 

Catastifu — stihu,  n.  registre, 

Catastrofe,  f.  catastrophe,  f. 

Caţaveică  ,  f.  sorte  de  man- 
tille, f. 

Cate,  adj.  f.  pi.  combien  de. 

Căte-uă-dată  ,  adv.  parfois  , 
quelquefois. 

Căţea,  f.  chienne,  f. 

Catechetu,  m.    catéchiste,   m. 

Catechismu,  n,  catéchisme,  m. 

Catechumenu ,  m.  catéchu- 
mène, m. 

Catedră,  f.  chaire,  f. 

Catedrale,  f.  cathédrale,  f. 

Categoria,  f,  catégorie,  f. 

Categoricu,  adj.  catégorique;— 
adv.  catégoriquement. 

Categorissi.  v.  a.  calomnier. 

allu  Căţele,  adj,  le  combien.  \m. 

Căţellu,  m.  petit  chien,  roquet, 

Căcelluşiu  ,  m.  jeune  petit 
chien,  m. 

Catenă,  f.  chaîne  de  forçat,  f. 

Catëtime,  f.  quantité,  f. 

Catifea,  f.  velours,  m.  —  eu 
flori,  velours  ciselé.       [der,  f. 

Catifeluţă ,    f.  chenille  à  bro- 

Cătime,  f.  quantité,  f. 

Caţără,  f.  mule,  f. 
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Catărariu,  wi.  muletier,  m. 

Catàru,  m.  mulet,  m. 

Catolicescu,  adj.  catholiqie. 

Catolicismu,n. catholicisme,  m. 

Gatolicu,  m. adj.  catholique,  ni. 

Gatortossi,  v.  exécuter,  réus- 
sir, venir  à  bout. 

Către,  prep.  vers,  envers. 

Catrafuse,  f.  pi.  hardes,  f.  pi. 

Gàtràni  ,  v.  goudronner ,  fig. 
fâcher. 

Càtrànitu,  adi.  goudronné. 

Gâtrànosu ,  adj.  bitumineux, 
euse,  \m. 

Catranu,  n.  goudron,  m  poix, 

Cătu,  adj.  combien. 

Càtu,  n.  t.  quotient,  m. 

Căţuiă,  vd.  Cădelniţă. 

Càtunu,  n.  hameau',  petit  vil- 
lage, m. 

Cătuşe,  f.  pi.  menottes,  f.  pi. 

Càtusnicâ,  f.  herbe  à  chat,  f. 

Gaucu,  n.  coiffe  de  moine,  f. 

Caulerafu,  m.  chou-rave,  m. 

Causa,  v.  causer,  produire. 

Causa,  f.  cause,  f.  motif,  m. 

G  au  s  atu,  adj.  causé,  ée. 

Causticu,  n.  şi  adj.  caustique. 

Căută,  v.  chercher.! — unu  bol- 
navii, traiter  un  malade. 

Căutătură,  f.  regard,  m. 

Cautérisa,  v.  cautériser. 

Cauteriu,  n.  t,  cautère,  m. 

Cautionà,  v.  cautionner. 

Cauţiune,  f.  caution,  garantie,  f. 

Cavâfia,  f .  boutique  de  chaus- 
sures ordinaires,  f. 

Cavafu,  ni,  marchand  de  chaus- 
sures ordinaires,  ?>?. 

Cavalcada,  f.  cavalcade,  f. 

Cavaleresce,  adv.  en  cavalier. 

Cavalerescu ,  adj.  chevale- 
resque, [ration,  f. 

Cavaleria,  f.  cavalerie  ;  âéco- 

Cavaleru,  m.  cavalier,  m. 

Cavalu,  ».  flageolet,  m. 

Cavatinà,  f.  cavatine,  1". 

Cavernà.  f.  caverne,  f,    [euse. 


Cavernosu  ,   adj.   caverneux  , 
Cavitate;  f.  cavité,  f. 
Cazma,  vd.  Târnncopu. 
Caznà,  f.  tourment,  m.    [forcer. 
Căzni,  v.  tourmenter.  .Se,  s'ef- 
Cè,  pron.  qui,  que,  quoi. 
Cea,  pron.  la,  celle. 
Cea-1-altă.  pron.  f.  l'autre, 
Cécaru,  adj.  louche, 
Cecitate,  f.  cécité,  f. 
Cèdila,  f.  cédille,  f. 
Cèdiriu,  adj.  vert  pomme. 
Cedru,  m.  cèdre,  m. 
Céfa.  f.  nuque,  f. 
Cefalalgià,  f.  céphalalgie,  f. 
Ce  felu ,  adv.  comment  ;  —  de, 

quel,  quelle  espèce  de. 
Cegă,  f.  sterlet,  m. 
Cei,  pron.  les,  ceux. 
Céinicu,  ».  théière,  t. 
Cèiru,  m.  pâturage  destiné  aux 

chevaux  de  poste,  m. 
Céiu,  n.  thée,  m.;  infusion,  f. 
Celariu,  m.  cellier,  m. 
Celebra,  v,  célébrer,     [tion,  f. 
Celebrare,— tiune,  f.  célébra- 
Celebratu,  adj.  célébré,  ée. 
Celebre,  adj.  célèbre. 
Celebritate,  f.  célébrité,  f. 
Celeritate,  f.  célérité,  f. 
Celeru,  adj.  vif,  prompt. 
Celestu,  adj.  céleste. 
Celle,  pron.  les,  celles. 
Celibat,  n.  célibat  n. 
Celloru,  pron.  pi.  des,  aux. 
Cellu,  pron.  le,  celui,    [à  celui. 
Cellui,  pron.  du,  au,  de  celui, 
Cellu-1-altu,  pron.  m.  l'autre. 
Celulă,  f.  cellule,  f. 
Celulariu,  adj.  cellulaire. 
Cenă,  vd.  Genă. 
Cénacu,  n.  écuelle.  f.  [f. 

Cendacu,  n.  guérite  de  gardien, 
Cenobitu,  m.  emobite,  wi. 
Censoriale.  adj.  censorial,  le. 
Censoru,  m.  censeur,  m.  m. 
Censu,  n.  cens,  dénombrement, 
Censura,  f.  censure,  f. 


CER 


CER 


Censura,  v.  à  censurer.  ^ercănu,  ».  cercle,  compas,  m. 

Censuratu,  adj.  censuré,  ée.    Cercare,  f.essai,  m.  tentative,  f. 
Centauru,  m.  centaure,  m.        Cercatôre,  f,  éprouvette  f. 
Centenariu,  adj.  centenaire.     Cercatu,  adj.  éprouvé,  expert. 
Centigradu,  ».  centigrade,  m.  Cereellu,  m.  pendant  d'oreille, 
Centigramă ,  f.  centigramme,!     m.  [ner. 

m.  \ Cerceta,  v.  rechercher,  exami- 

Céntilitrà,  f.  centilitre,  m.       Cercetare,  f.  recherche,  en- 
Centimà.  f.  centime,  f.  quête,  f.  examen,  m. 

Centimetru,  m.  centimètre,  m.  Cercevea,  f.  châssis,  m. 
Centrale,  adj.  central,  le.  Cercu,  n.  cercle,  cerceau,  m. 

Centrifugă,  adj.  centrifuge.      Cercui,  v.  a.  cercler. 


Centripedă,  adj.  centripede 
Centru,  ».  centre,  m. 
Centura,  f.  ceinture,  f. 
Centuria,  f.  centurie,  f. 


Cercuitu,  adj.  cerclé,  ée. 

Cere,  v  a.  demander,  solliciter. 

Ceréali  f.  pi.  céréales,  f.  pi. 

Cerebrale,  adj.  cérébral,  le. 
Centurionu,  m.  centurion,  m.  Ceremonia,  f.  cérémonie,  f.  fie. 
Cenuşia,  f.  cendre,  f.  jCoromoniale,  adj.  cérémonial, 

Cenuşiariu,  m.  cendrier,  m.    :Cerere,f.demande,  supplique,  f. 
Cenuşiu,  adj.  cendré,  ée.  -Cereseu,  adj.  céleste,  divin. 

Cenuşotcă,  f.  misanthrope,  m.  Cergă,  f.  balin,  m. 
Ceorbă,  f.  soupe,  f.  |Cërmësiu,  adj.  écarlate.    [ter. 

Cépa,  f.  oignon,  m.  jCerne,  v.  passer  au  tamis,  blu- 

Cepanu,  m.  cheval  sauteur,  ?x.:Cernéla,  f.  encre,  m. 
Cepăriă,  f.  oignonière,  f.  j'Cernere,  f,  blutage,  m. 

Cepariu,  m.    marchand    d'oi-'Cerneria,  f.  bluterie,  f, 

gnons,  m.  \se  Cerni,  v.  prendre  le  deuil. 

Cepetu,  m.  oignonière,  f.  jCernitu,  adj,  portant  le  deuil. 

Ceprăsăriă,  f.  magasin  dega-tCernutu,  adj.  passé  au  tamis. 

Ions,  m.  [??J.;Cérsafu,  m.  drap  de  lit,  711. 

Ceprăsariu,  m.  passementier, 'Cerşetori,  cerşi,  v.  demander 
Ceprasu,  n.  galon,  m.  céprasi.  f.      l'aumône,  mendier. 
Gépsa,  f.  coitfe,  f.     [ciboule,  f.'Cerşire,  f,  action  de  mendier,  f. 
Cepsiôra,  f.  petit  oignon,  im.  jCerşitorime,  f.  les  mendiants. 
Cepû,  m.  cheville,  f.  pivot.   m.\     m* pi.  ant  [m. 

Céra,  f.  cire,  —  rosià .  —  tare,  Cerşitoru,  m, aumônier, mendi- 


cire  à  cacheter. 
Cerăriă,  f.  magasin  de  ci^e,  m 
Ceratu,  ?i,  cérat,  m. 
Cerbice,  cerveau,  m. 
Cerbicia,  f.  entêtement,  m. 
Cerbă,-boică,  f.  biche,  Wpuiu 

de  — ,  faon.  jii. 
Cerbôna,  f.  orcanette,  f. 
Cerbu   m.  cerf,  m.  [m 

Cerbuletu,  m.  petit  cerf,  faon 
Cercă,  v.  essayer,  tenter. 
Cércanu,  adj.  rusé,  (inot. 


Certă,  f.  querelle,  dispute,  f, 
Certă,  v.  gronder,  réprimander, 
Se — ,  se  quereller,  se  brouiller. 
Certatu,  adj.  brouillé,  ée. 
Certifica,  v.  certifier,    [tat,  m. 
Certificatu,  n.  certificat,  attes- 
Certitudine,  f.  certitude,  f. 
Certu,  adj.  certain,  ne. 
Ceru?  ».  ciel,  m. 
Ceruéla,  f.  cirage,  m. 
Cerui,  v.  cirer,  enduire  de  cire. 
Ceruitoru,  m.  cireur,  m. 


CHE 


—  46  — 


cm 


Ceruitu,  adj.  ciré.  ée. 

Cerussă,  f.  carbonate  de  plomb, 
m. 

Cervană,  f.  caravane ,  f. 

Cervanseraiu ,  a.  caravansé- 
rail, m. 

Cervişiu,  n.  moele  fondue,  f. 

Céscâ-,  f.  tasse ,  f . 

Gésculità,  f.  demi-tasse ,  f. 

Cescuta ,  f.  petite  tasse ,  f. 

Gèsornicâriâ,  f.  horlogerie,  f. 

Césornicariu ,  m.  horloger. 

Césornicu  ,  n.  montre ,  f.  hor- 
loge, f. 

Cessiune,  f.  césion,  f. 

Cèsu,  n.  heure  ,  f.  [M. 

Cestionariu,  a.  questionnaire, 

Cestiune ,  f.  question,  f. 

Cestoru,  m.  questeur ,  m. 

Cesturà,  f.  questure ,  f. 

Cesurâ,  f.  césure,  f. 

Cesvërtà.  f.  quart,  quartier,  m. 

Ce  ţa,  f.  brouillard,  m.  brouée,  f. 

Cétâ,  f.  foule ,  troupe,  f. 

Cetate,  f.  cité,  ville  fortifiée,  f. 

Cetăţenesce,  adj.  en  citoyen. 

Cetăcenescu ,  adj.  civil ,  ci- 
toyen ,  enne. 

Cetăţenia ,  f.  droit  de  cité,  f . 

Cetâtenime ,  f.  les  citoyens, 
m.  pi. 

Cetâfcènu,  m.  citoj^en,  m. 

Cetàfcuiâ  ,  f.  citadelle,  f. 

Cetina,  f.  petit  sapin,  m. 

Cetosu ,  adj.  broumeux  ,  cuse. 

Ceucu  ,  vd.  cécàru. 

Céusiu,  m.  caporal  des  gendar- 
mes, m. 

Ceva ,  m.  quelque  chose. 

Checiu  ,  m.  tourne-vis  ,  Ht. 

Chefliu  ,  adj.  joyeux  ,  gai. 

Chefu,  n.  disposition,    gaité,  f. 

Cheglâ  ,  f.  quille,  f. 

Cheiâ,  f.  vd.  Chiăiă. 

Cheiu ,  n.  quai  jn. 

Chelià,  f.  calvitie,  f. 

Cheli ,  v.  devenir  chauve. 

Chelteu,  n.  corbeille,  f. 


Cheltuială,  f.  dépense,  f.  frais, 
dépens,  m.  pi. 

Cheltui,  v.  dépenser. 

Cheltuitoru,  m.  dépensier,  pro- 
digue ,  m. 

Cheltuitu,  adj.  dépensé,  ée. 

Chelu,  adj.  chauve. 

Chembrică,  f.  calicot  gommé,??i . 

Chemia,  f.  chimie. 

Chemicu,  adj.  chimique. 

Chemistu,  m.  chimiste,  m. 

Ghenaru,  n.  filet,  liseré,  m. 

Chepenegu,  n.  manteau,  m. 

Chepengu,  n.  abattant,  m. 

Cherestea,  f.  charpente,  f. 

Cherestegiă,  f.  chantier  de  bois 
de  construction,  m. 

Cherestegiu,  m.  marchand  de 
charpentes,  m. 

Chesapu,  m.  huile  de  vitriol,  f. 

Chasasiâ,  i.  caution,  garantie  f. 

Chesaşiu,  m.  garant,  m. 

Chesâşui,  v.  a.  garantir. 

Chesaşuire,  f.  garantie,  f. 

Chesăşuitoru,  m.  répondant, 
garant,  m. 

Chesâsuitu,  garanti,  ie. 

Chessëa,  f.  grande  tasse  pour 
coniiturees,  f. 

Chiagu,  n.  caillot,  m. 

Chiăiă,  f.  clef,  f.  [clef  f. 

Chiăişioră,    chiăiţă  f.   petite 

Chiălâriu,  m.  porte-clef,  m. 

Chiaru,  vd.  Claru.  -         [core. 

Chiaru,  adv.  même,  aussi,  en- 

Chibritu,  n.  allumette,  f. 

Chibsui,  vd.  chipz... 

Chică,  f.  chignox;  crâne,  m. 

Chicliţă,  f.  charme,  attrait,  m. 

Chiàmà.  v.  appel  1er  ;  nommer. 

Chiămare,  f.  appel,  rappel,  m. 

Chiamatu,  adj.  appelé,  ée. 

Chichlibaru,  n.  ambre,  f. 

Chiftea,  f.  boulette,  f. 

Chilă,  f.  mesure  de  500  Kilo. 

Chilăvi,  r.  a.  affaiblir. 

Chil  avu,  adj.  débile. 

Chilëu  ,  n.  gros  marteau,  m. 
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Chilia; ,  f.  cellule,  petite  cham- 
bre ,  f . 

Chilimu,  n.  tapis  commun,  ni. 

Chilini  ,  v.  distinguer. 

Chiliôrâ  ,  f.  cellule  ,  f. 

Chilipiru,  n.  trouvaille,  f.  bon. 
marché,  m. 

Chiliutà,  vd.  Chiliâ. 

ChimăT,  f.  cartilage  du  nez,  m. 

Chimeră  ,  f .  chimère ,  f . 

Chimericu ,  adj.  chimérique. 

Chimia,  etc.  vd.  chemià,  etc. 

Chiminu,  vd.  urni.  [m. 

Chimiru,  n.  bourson,  gousset, 

Chimbalu  ,  ».  cymbale,  f.  [m. 

China,  f.  quinine,  f.  quinquina, 

Chindeu ,  ».  essuie-main,    m. 

Chindia ,  f .  sorte  de  danse  des 
paysans,  f. 

Chingâ,  f.  bricole,  sangle,  f. 

Chinovaru,  a.  cinabre,  vermi- 
lon ,  m. 

Chinovia  ,  f.  cénobie  ,  f . 

Chino vitu,  m.  cénobite,  m. 

Chinovu .  vd.  prec. 

Chinu,  n.  tourment,  supplice,  m. 

Chinui,  v.  tourmenter,  tortu- 
rer, supplicier. 

Chinuire,  f.  tourment,  m. 

Chinuitor u ,  adj.  tourmentant. 

Chinuitu,  adj.  tourmenté,  mar- 
tyrisé ,  ée.  [nir  borgne. 

Chiori,  v.  rendre  borgne,  deve- 

Chioru  ,  adj.  borgne.  [ni. 

Chioscu,  ».   kiosque,  pavillon, 

Chioti ,  v.  crier  d'allégresse. 

Chiotôre  ,  f.  boutonnière  ,  f. 

Chiot  u,  n.  cri  (de  joie),  m.  cla- 
meur, f. 

Chiovénu ,   m.  charretier,   m 

Chiparosu ,  vd.  Ciparosu, 

Chipu,  ».  image,  f.  visage,  m. 

Chipuletu  ,  f .  petite  ligure  ,  f. 

Chipzuélà,  f.  délibération,  ré- 
flexion, f.  [réfléchir. 

Chipzui  ,  v.  délibérer,  décider. 

Chipzuire,  vd.  Chipzuélà. 

Chipzuitu,  adj.  réfléchi,  décidé.  | 


Chiria,  f.  louage,  loyer,  m. 

Chiriaşiu,  adj.  locataire,  m. 

Chirigiu,  m.  voiturier,  m. 

Chirurgia,  f.  chirurgie,  f. 

Chirurgu,  m.  chirurgien,  m. 

Chişiţă,  f.  sole  du  cheval,  f. 

Chissaru,  ni.  pierre-ponce,  f. 

Chissălitâ,  f.  marmelade  de 
prunes,  °f . 

Chitarà,  f.  guitare,  f. 

Chitaristu,  m.  guitariste,  m. 

jChitcanu,  m.  rat,  m. 

jChitrà,  f.  cédrat,  ni. 

IChitru,  ni.  cèdre,  m. 

jChitu,  ni.  baleine,  f. 

Chiveră,  f.  casque,  m. 

Chivernissélâ,  f.  sinécure,  f. 

Chivernissi,  v.  administrer,  di- 
riger ;  se — , tirer  un  avantage. 

Chivotulu  lui  Noemu,  m.  l'arche 
de  Noé,  f. 

Ci,  adj.  mais.  Ci  si,  mais  encore. 

Cibariu,  ».  grenier,  ni. 

Cibotà,  vd.  Cismà. 

Cicalâ,  ni.  grondeur,  m.  mau- 
vaise langue,  f. 

Cicali,  v .  cancaner,  gronder. 

Cicàlitoru,  vd.  Cicalâ. 

Cicăliturâ,  f .  cancan ,  coup  de 
langue,  m. 

Cicatrice,  f.  cicatrice,  f. 

Cicatrisa,  v.  cicatriser,  [nigme. 

Cimilire,  f,  proposition  d'uné- 

Cimilitôre, — tură, f. énigme,  ni. 

Cimpâvi,  vd.  Cionii. 

Cimpoiu,  n.  chalumeau,  ni.  cor- 
nemuse, f.        [de  musette,  m. 

Cimpoieru  ,— iésiu ,  ni.  joueur 

Cimşeru,  n.  buis,  ni. 

[se  Cimti,  v.  s'incliner. 

|Cinà.  f.  souper,  m. 

Cinà,  v.  n.  souper. 

Cinci,  adj.  cinq.  [quart. 

Cindéca ,    f.    six   décilitres  un 

aZ/wtlindecilé,  adj.  le  cinquan- 
tième. 

Cine,  pron.  qui.  Ueri-cine,  qui- 
conque ,  uére-cine,  quelqu'un. 
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Cine-va,  m.  quelqu'un. 

Cingëtôre,  vd.  Cinsurâ. 

Cingëtura.  f,  ceinturon,  m. 

Cinicu,  adj.  ci  nique. 

Cinismu,  m.  cinisme,  m. 

Cinovnicu,  m.  inspecteur,  m. 

Cinsurà,  f.  ceinture,  f.  [f. 

Cinste,  f.  honneur,  m.  honnêteté, 

Cinsti,  v.  a.  honorer,  estimer, 

Cinstire,  f.  action  d'honorer,  f. 

Cinstitoru,  adj.  honorant,  ho- 
norifique. 

Cinstiţii,  adj.  honnête,  probe. 

Gintesă,  f.  message,  m. 

Cinu,  n.  ordre  (de  moines),  m. 

Ciobănea,  f.  bergère,  f. 

Ciobăni,  v.  vivre  en  berger 

Ciobanu,  m.  berger,  m. 

Ciobii,  n,  tesson,  m. 

Ciôcà,  f.  corneille  f. 

Ciocalatâ,  f.  chocolat,  m. 

Ciocănelu,  n.  petit  marteau  m. 

Ciocăni  ,  v.  marteler ,  frapper 
avec  un  marteau. 

Cioeanitôre,  f.  pivert,  m, 

Ciocănitură,  f.  bruit  de  mar- 
teau, m. 

Ciocanu,  n.  marteau,  m, 

Ciocărlanu,  m.  mauviette,  f. 

Ciocărliă,  f.  alouette,  f. 

Ciocărtea,  n.  fiche  du  joug,  f. 

Ciocărti,  v.  équarir  du  bois , 
charpenter. 

Ciocărtire,  f.  équarissage.  m. 

Ciochină,  f.  courroie  du  porte- 
manteau, f. 

Cioci,  f.  pi.  chaufferette,  f. 

Ciôcla,  f,  de  lemne  ,  b rasée  de 
bois  f. 

Cioclu  m.  croque-mort,  m. 

Ciocmănelă,  f.  querelle,  f. 

Ciocnéla,  f.  choc,  heurt,  m 

Ciocni,  v.  choquer,  heurter.  Se 
— ,  se  heurter. 

Ciocnire,  vd.  Ciocncld. 

Ciocnitôre,  f.  grimpereau,  m. 

Ciocnitură,  vd.  Ciocnéla. 

Ciocoi,  v.  rendre  intrigant 


Ciocoime.  f.  les  intrigants,  les 
flatteurs,  m.  pi.      [flatteur,  m. 

Ciocoismu ,    m.    caractère   de 

Ciocoiu,  m.  vil  flatteur,  par- 
venu, m. 

Ciocolată,  vd.  Ciocalatâ. 

Ciocu,  n.  bec,  m. 

se  Cioculi,  v.  se  quereller. 

Ciodolanu ,  m .  j  arrêt  de  boe  uf ,  m  ► 

Ciôe,  f.  airain,  m. 

Cioflingarul,  m.  vagabond,  m. 

Giolâci,  v.  mutiler. 

Ciolacu,  m.  mutilé,  manchot,  m. 

Ciolanu,  n.  jarret  de  boeuf,  m. 

Ciolări,  v.  a.  mutiler. 

Giolăviă,  f.  mutilation,  f. 

Ciolavu,  m.  mutilé,  m. 

Ciolobocu,  n .  pied  de  cochon ,  m  „ 

Cioltariu,  m.  schabraque,  m. 

Ciomàgasiu,  m.  batailleur, m. 

Ciomăgelă,  f.  rossade,  f. 

Ciomăgi,  v.  a.  bâtonner. 

Ciomagu,?i.  gourdin,  m. 

Ciondră,  f.  rixe,  querelle,  f. 

se  Ciondrăni,  v.  se  disputer. 

Cionti,  v.  a.  mutiler. 

Ciontitură,  f.  mutilation,  f. 

Ciontu,  adj.  mutilé,  tronqué. 

Giontu,  m.  moignon,  m. 

Ciopléla,  f.  dégrossissement. 
chanfreinage,  m.       [(du  bois). 

Ciopli,  v.   dégrossir,  ébaucher 

Cioplire,  f.  dégrossissement,  ra- 
botage, m. 

Cioplitôre,  f.  plane,  f. 

Gioplitoru,  m.  dégrossisseur, 
metteur  au  point,  m. 

Cioplitu,  adj.  dégrossi,  raboté. 

Cioplitură,  f.  dégrossissement, 
m.  ébauche,  f.  m. 

Ciopniţă.  f.  séchoir  de  prunes, 

Ciopor ti,  n.  foule,  masse,  f. 

Ciôra,  f.  graille,  f.  [chaussette,  f. 

Ciorapu  ,    m.    bas  ;  —  scurt u  ' 

Ciorchină,  f.  grappe,  f. 

Ciordi,  v.  a.  voler. 

Ciôreci,  m.  /;/.  chausses,  f.  pi. 

Ciôrecu,  m.  toile  de  ménage,  f. 
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Ciôrecuti,  m.  pi.  petites  grè- 
gues,  î?pl. 

Ciornă,,  f.  brouillon,  m. 

Ciorovăelă,  f.  querelle,  f. 

se  Ciorovăi,  v.  se  chamailler. 

se  Ciorsoi,  v.  s'avilir. 

Ciorsoiu,  m.  vaurien,  m. 

Ciortanu,  m.  jarret  de  boeuf,  m. 

Ciortu,  n.  groin,  m. 

Ciotu,  n.  protubérance,  f.     [m. 

Ciovică, — vlică.f,  aigle  de  mer, 

Cipicu,  m.  bottine,  f.    [prentis. 

Ciracladissi,  v.  former  des  ap- 

Ciracu,  m.  apprenti,  m. 

Circeiu,  m.  crampe,  f. 

Cir  eu,  n.  cirque,  m. 

Circula,  v.  n.  circuler. 

Circulariă,  f.  circulaire,  f. 

Circulare,  vd.  Circxdaţhine. 

Circulariu,  adj.  circulaire. 

Circulaţiune,  f.  circulation,  f. 

Circunfèrinta ,     f .     circonfé- 
rence, f. 

Circunflessu,  adj.  circonflexe. 

Circunlocutiune,  f.  circonlo- 
cution, f. 

Circunscrie,  v.  circonscrire. 

Circunscriere, — scripţiune,  f. 
circonscription,  f.  [te. 

Circunscrissu,#eZ/.  circonscrit, 

Circunspecţiune,    f.    circon 
spection,  f."  [speet,  te. 

Circunspectu ,     adj.     circon- 

Circunstanţă,   f.    circonstan- 
ce, f.  [stantiel,  elle 

Circunstanţiale,  adj.  circon 

Circunvalatiune,    f.   circon- 
vallation,  f.-  [bétail,  m. 

Cirédà ,    f.    troupeau  de    gros 

Ciredariu,    m.   marchand    de 
boeïifs  en  troupeau. 

Ciripi,  v.  gazouiller,  ramager. 

Ciripire, — pitu)  f.  ramage,  th. 

Cirişiu,  m.  colle  d'amidon,   f. 

Cirtà,  f.  rien,  brin,  m. 

Ciru,  m.  colle  de  pâte,  f. 

Cirui,  v.  a.  encoller. 

Ciruire,  f.  collage,  m. 


Ciruitoru,  m.  encolleur,  m. 

Ciruitu,  adj.  encollé,  ée. 

Cislă,  f.  taxe,  f. 

Cislui,  v.  mètre  un  impôt. 

Cişmea,  f.  source,  fontaine,  f. 

Cîşni,  v.  n.  jaillir.  [m. 

Cişnire,  —  tură,  f.  jaillissement, 

Cişniu,  adj.  enquête,  fixation  de 
prix,  f. 

Citaniă,  f.  lecture,  f. 

Cisternă,  f.  citerne,  f. 

Cita,  v.  citer,  désigner. 

Citadelă,  f.  citadelle,  f. 

Citară,  f.  guitare,  f. 

Citaristu,  m.  guitariste,  m. 

Citaţiune,  f.  citation,  f. 

Citatu,  adj.  cité,  ée. 

Citernă,  vd.  Cisternă. 

Citeţu,  vd.  Citibile. 

Citi/v.  a.  lire. 

Citibile,  adj.  lisible. 

Citire,  f.  lecture,  f. 

Cititoru,  m.  lecteur,  m. 

Citovi,  v.  a.  réparer. 

Cit  o  vu,  adj.  bien  portant. 

Citu,  n.  toile  d'argent,  f.       [m. 

Ciuberu  ,    n.   cuvier   de  bois , 

Ciubucellu,  n.  cannelure,  f. 

Ciubucu,  n.  pipe  turque;  cor- 
niche, f, 

Ciucure,  m.  frange,  f.  [m. 

Ciucurariu,  m.  passementier, 

Ciucuraşiu,  m.  frangeon,  m. 

Ciucuri, "m.  pi.  franges,  f.  pi. 

Ciudă,  f.étonnement;  regret,  m. 

Ciudatu,  adj.  étrange. 

se  Ciudi,  v.  s'étonner. 

Ciufu,  w.  grand  chat-huant,  m. 

Ciufuli ,  v.   hérisser,   ébourifer 
les  cheveux.  [ébourifés. 

Ciufulitu ,    adj.    les    cheveux 

Ciufutu,  m.  avare,  sordide. 

Ciuguli,  v.  becqueter. 

Ciugulire,  f.  becquetage,  pico- 
tage,  m. 

Ciuhă,  vd.  Ciută. 

Ciulama,  f .  poulet  bouilli  avec 
une  sauce  blanche  très-épaisse. 
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Ciuli,  v.  {urechile),  chauvir. 
Ciulimà,  f.  châtaigne  d'eau,  f. 
Ciulinà,  f.  noix  d'eau,  f. 
Giulu,  m.  chauvi. 
Ciumă,,  f.  peste  f. 
Ciungi,  v.  a.  mutiler. 
Ciungu,  adj.  mutilé,  ée. 
Ciupagu,  n.  corsage,  m  .[sou. 
Ciupari,  v.  ammasser  sou  par 
Ciupeli,  v.  tremper  dans  l'eau 

chaude.  [pignon,  m. 

Ciuperca ,    f .    agaric  ,     cham- 
Ciupi,  v.  a.  pincer. 
Ciupire,  —  tură,  f  princement, 

m.  prinçure,  f.  [ée. 

Ciupitu ,  adj.  {la  façia)  grêlé. 
Ciuposu,  adj.  défrisé, ébourifé, 

ée.  teur  de  cribles,  m. 

Ciurariu,  991.  vannier,  colpor- 
Ciureşiu,  m.  chouette,  f. 
Ciuru*  n.  crible,  sas,  tamis,  m. 
Ciurui,  v.  a.  cribler,  sasser. 
Ciutà,  f.  biche,  f. 
Ciutu,  adj.  sans  cornes. 
Ciuturà,  f.  vd.  galetă. 
Civicu,  adj.  civique. 
Civile,  adj.  civil. 
Civilisai  v.  a.  civiliser. 
Civilisaţiune,  f.  civilisation,^ 
Civilisatoru,??i. civilisateur,?/!. 
Civilisatu,  adj.  civilisé,  ée. 
Civilitate,  f.  civilité,  f. 
Civismu,  n.  civisme,  m. 
Civitu,  adj.  bleu  foncé. 
Cizmà,  f.  botte,  chaussure,  f. 
Cizmăria,  f.  fabrique  de  bottes ,  f . 
Gizmariu,  m.  cordonnier,  m. 
Cizmulità,  f.  bottine,  f. 
Clabucu,  n.  écume  de  savon,  f. 
Clacă,  f.  corvée,  f.  [la  glèbe,  m. 
Clacaşiu,  m.  paysan  attaché  à 
Clădi/V  a.  bâtir,  construire. 
Clădire,  bâtisse,  construction, f. 
Claditu,  adj.  bâti,  élevé,  ée. 
Clae,  f.  meule,  çile  de  foin,  f .  [f . 
Clàisiôrà,cJ«*?a,f.  petite  meule, 
Clàncài,  v.  cliqueter.  [m. 

Cl&ncăitu,  7t.  cliquetis,  claquet, 


Clancàni,  vd.  clăncăi. 

Clandestinu  ,  adj.  clandestin , 
ine, — adv.  clandestinement,  en 
cachette. 

Clanţa,  f.  loquet,  m. 

Clănţăni,  v.  claqueter. 

Clantànitu,  n.  claquetage,  m. 

Clàntëu,m.  bavard  perpétuel,?^. 

Clapă,  f.  clapet,  m. 

Claponaşiu,  m.  chaponneau,?^. 

Claponu,"  m.  chapon,  m. 

Clarifica,  v .  a.  clarifier. 

Clarinetà,  m.  clarinette  ,f. 

Clarinu,  m.  clairon,  m. 

Claritate,  f.  clarté ,  f. 

Claru,  adj.  clair,  re. 

Classa,  v.  a.  classer. 

Classa,  vd.  Classe. 

Classare,  f.  classement,  m. 

Classatu,  adj.  classé,  ée.     [m. 

Classe,  f.  classe,  caste,  f.  ordre, 

Classicu,  adj.  classique; — adv, 
classiquement. 

Classificà,  v.  a.  classifier. 

Classificare,— -Hune ,  f.  classi- 
fication, f. 

Classificatu,  adj.  classifié,  ée. 

Clàti,  clat art,  v.  remuer,  secou- 
er.  Se  —  , chanceler,  vaciller. 

Clătinare,  f.  secousse,  f.  bal- 
lottement, m.  vacillation,  f. 

Clatinàtôre,  f.  brandilloire.  m. 

Clatinaturà,  xă.Clătinare.  [ée. 

Clàtinatu,  adj.  branlé,  secoué, 

Cl  attire,  f.  remuement,  m.  a- 
gitation,  f. 

Clatità,  f.  crêpe,  f. 

Clătitoriu,  adj.  vacillant,  ante. 

Clâtiturâ,  f.  rinçûre,  f. 

Clausà,  f.  clause,  condition,  f. 

Clausura,  f.  clôture,  f. 

Clavà.  f.   touche  de  clavier  ,  f. 

Clavicula,  f.  clavicule,  f. 

Claviru,  n.  clavier,  m. 

Clefetea.  f.  chassoir,  m. 

Clefeti,  vd,  Cleveti. 

Clei,  vd.  Inel  ei. 

Cleiosu,  adj.  collant,  glutineux. 
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Cleire,  f;  collage,  m. 
Cleitoru,  m.  colleur,  m. 
Cleiu,  n.  colleforte,  glue,  f. 
Clemintà,  clémence,  f. 
Cleminte,  adj.  clément,  ente. 
Clenciurosu,  adj.  raboteux. 
Cléngà,  vd.  Crénga. 
Clericale,  adj.  clérical,  le. 

Clericatu,  n.  cléricat,  m. 
Clerieescu,  adj.  clérical,  le. 

Clericu,  m.  clerc,  in. 

Clero  .  .  .  vd.  Cliro  .  .  ., 

Cleru,  n.  clergé,  m. 

Cleştar  u,  n.  cristal,  m. 

Cleşte,  m.  pinces,  princettesf. 
pir  tenaille,  f. 

Clestişioru,  n.  petite  tenaille,  f . 

Clestinîtà,  f.  porte-clefs,  m. 

Clestuţăi,  vd.  Clestişioru. 

Clevetit,  f.  calomnié,  médisan- 
ce, f. 

Cleveti,  v.  médire,  diffamer. 

Clevetitorii^  m.  détracteur,  m. 

Clica,  f.  clique,  f. 

Clicosu,  adj.  épais,  compacte. 

Clicu,  m.  cri  de  joie,  m. 

Clientela,  f.  clientèle,  f. 

Clienta,  —  nte,  m.  client,  m. 

Climà,  f.  climat,  m. 

Climatericu,  adj.  climatérique. 

Clinica,  f.  clinique,  f. 

Clinu,  m.  coin,  bout,  m.       [m. 

Clipa,    f.   clin  d'oeil,  instant, 

Clipélà,  f.  clignement,  m. 

Clipelnicu,  adj.  instantané,  ée. 

Clipi,  v.  n.  cligner,  ciller. 

Clipire ,  f .   cillement ,   cligne- 
ment, m. 

Clironomi,  v.  hériter. 

Clironomià,   f.  succession,  f. 
héritage,  m. 

Clironomicu,  adj.  héréditaire. 

Clironomisi,  vd,  Clironomi. 

Clironomu,  m.  şi  adj.  héritier, 
ère. 

Cliro  su,  m.  clergé,  m. 

Clişagiu,  n.  clichage,  m. 

Glissa,  f.  limon,  m. 


Clissosu.  adj.  limoneux ,  euse. 

Clistiru,  n.  clystère,  m, 

Clivagiu,  n.  clivage,  m. 

Cloaca,  f.  cloaque,  f. 

Cl  o  cela,  f.  couvaison,  couvée,  f. 

Cloci,  v.  couver,     [vement,  m. 

Clocire,   f.  incubation,  f.  cou- 

Clocoti,  v.  bouillonner. 

Clocotire,  f.  bouillonnement,  m. 

Clocotn,  n.  bouillon,  m. 

Clômbâ,  f.  rameau  ;  rejeton,  m. 

Clombosu,  adj,  branchu,  ue. 

Clombutà,  f.  petite  branche,  f. 

Cloncâni,  v.  glousser. 

Clondiru.  n.  caraffe,  f. 

Glontu,  n.  bec  d'oiseau,  m, 

Clopôlnità,  f.  clocher,  m, 

Clopotariu,  m.  sonneur  ;  fon- 
deur de  cloches,  m.    [nette,  f. 

Clopotellu,  71,  clochette,  son- 

Clopoti,  v.  sonner  de  la  cloche. 

Clopotu,  n.  cloche,  f, 

Cloratu,  m.  chlorate,  m. 

Cloricu,  adj.  chlorique. 

Cloro forma,  v,  chloroformer. 

Cloroformu,  m.chloroforme,m. 

Clorose,  f.  t.  chlorose,  f. 

Clorotique.  adj.  t.  chlorotique. 

Cloru,  m.  chlore,  m. 

Cloruru,  m.  chlorure,  m% 

Cloşca,  f.  couveuse,  f. 

Cloşcariu,  m,  casanier,  m, 

Clostru,  n.  cloître,  m. 

Cloţanu,  m.  rat,  vi. 

Clubu,  n.  club,  m* 

Clupsà,  f.  vd.  Cursă. 

Coactivu,  adj.  coactif,  ive. 

Coajjutoru,  m.  coadjuteur,  m. 

Coalisa,  v.  coaliser. 

Coaliţiune,  f.  coalition,  f.  [m. 

Cobe," m.  prophète  du  malheur, 

Cobaltu,  n.  cobalt,  m. 

Cobi ,   v.    faire   pressentir   des 

malheurs. 
Cobilà,  f.  avant-traix  de  char- 
rue, m.  [d'eau,  m. 
Cobiliţa,  f.  crochet  du  porteur 
Cobire,  f.  mauvais  augure,  m. 
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Coborî,  séu  se — ,v.  descendre. 
Coborîre,  f.  descente,  f. 
Coborîşiu,  f.  descente,  pente,  f. 
Coburiî ,  n.  fonte  de  pistolet,  f . 
Cobza,  f.  espèce  de  mandoline, f. 
Cobzar  iu  ,  m.  joueur  de  man- 
doline, m. 
Cocă,  f.  pâte,  colle  de  pâte,  f, 
Cocardă,  f.  cocarde,  f. 
Cocărjatu,  vd.  Cocosiatu.     [f. 
Côcasa,  f.  groseille  a  grappes, 
Côcasu,  m,  groseiller  à  grappes, 

m. 
Cocătoru,  m.  enfourneur,  m. 
Côce,  v.  cuire,  se — ,  mûrir  (les 

fruits). 
Cocénu,  m.  trognon,  m. 
Côcere.  f  cuisson,  f. 
Cochetăria ,  f.  coquetterie,  f. 
Cochetu,  adj.  coquet,  ette. 
Côci,  conj.  car. 

in  Côci,  adv.  de  ce  côté,  par  iei. 
Cocină,  f.  étable  â  porcs  ,  m 
Cociôba,  f.  bicoque,  f. 
Cociôrba,  f.  bouloirwi. 
Cocişiu,  m.  cocher,  ni, 
Coclèla,  f.  vert-de-gris,  m. 
Cloclefcu,  n.  dommage,  m. 
Cocli,  v.  prendre  le  vert-de-gris. 
Coclire,  Cocliiură,  vd.  Coclèla 
Cocoli,  v.  cajoler. 
Cocoloşi  ,  v.  froisser;  mentir 

pour  s'échapper. 
Cocoloşiu,  n.  bouchon,  m. 
Cocôna",  f,  dame,  madame,  f. 
Coconare.  f.  pi.  pignons,  m. pi 
Coconaşiu  ,  m,  fils  de  noble; 

coquet",  m.  [mademoiselle,  f. 
Coconită,  f.  jeune  femme  noble, 
Coconu  ,  m.  noble  ,    seigneur 

monsieur. 
se  Cocorî,  b.  se  grandir. 
Cocoru,  m,  grue,  f. 
Cocoşiă,  f.  bosse,  f. 
Cocoşiă,    v.    courber,   rendre 

bossu. 
Cocosiare,  f,  voussure,  f. 
Cocoşiaru,  m.  grive,  f. 


Cocoşiatu,  adj.  courbé,  bossue,e 
Cocoşellu,   m.  petit  coq,  m. 
Cocoşilă,  m.contrefait,gobin,w. 
Cocostîrcu,  m.  cigogne,  f. 
Cocoşiu,  m.  coq,  m.  [m. 

Cocoşiu,  m.  ressort  (du  fusil), 
se  Cocoţă,  v.  se  percher. 
Cocotariu,  m.  cocotier,  m. 
Cocu!  m.  coke,  m. 
Cocu,  n.  chignon,  m. 
Codă,  f.  queue,  extrémité,  f;— •• 

callului,  prêle,  f. 
Codatu,  adj.  pédoncule. 
se  Codi,  v.  user  de  détours. 
Codice,  code,  recueil  de  lois; 

codex,  m. 
Godicilu,  m.  codicille,  m. 
Codirlă,  f.  fourragère,  f. 
Codiţă,  f.  petite  queue,  f. 
Coditură,  f.  biaisement,  m. 
Codrénu,??i.habitant  des  bois, m. 
Codrişioru,  m.  bouquet  de  bois; 

petit  "morceau  de  pain,  m. 
Codru,  m.  forêt,  f.  bois,,  m. 
Codu,  n.  code,  m. 
Coessistinţă,  f.  coexistence,  f. 
Cofă,  f.  broc,  m.  pinte,  f. 
Cofetăria,  f.  confiserie,  f. 
Cofetariu,  m.  confiseur,  m 
Cofetură,  f.  bombon,  m. 
Cohorte,  f.  cohorte,  f. 
Coifu,  n.  casque,  m. 
Coincide,  v.  coïncider. 
Coincidinţă,  f.  coïncidence,  f, 
Côje,f. croûte, coquille, f. écaille, f 
Cojènu,  m.  habitantde  la  plaine, 

m. 
se  Coji,  v.  s'écailler,  se  peler. 
Cojire,  f.  action  de  s'écailler,  f. 
Cojiţă,  f.  petite  croûte,  f. 
Cojitu,  adj.  écaillé,  ée. 
Cojocăriă,  f.  pelleterie,  f. 
Cojocariu,  m.  pelletier,  m. 
Cojocu,  n.  pelisse,  fourure.  f. 
Cojosu,  adj.  écailleux,  eus<\ 
Cola,  f.  feuille,  de  papier,  f. 
Colacu,  m.  tort i le,  f. 
Colcotu,  n.  bouillonnement,  m. 


COL 


—  53  — 


COM 


Goledocu,  m.  cholédoque,  m. 

Colivă,  f.  colybes,  f.  pi.  pâte  de 
grains  et  de  sucre. 

Colivia,  f.  cage,  f. 

Colcégu,  n.  manchon,  m. 

Coleopteră,  f*coléoptère,  m. 

Colerâ,  f.  cholera-uiorbus,  m. 

Colericu,  adj.  cholérique. 

Coletu,  n.  bullot.,  m. 

Colibă,  f.  cabane,  chaumière,  f. 

Colibaşiu.  m.   qui  habite  une 
cabane. 

Colibuţă,  f.  petite  cabane,  f. 

Colică,"  f.  colique,  f,       [courir. 

Colindà ,  v.  aller  ça  et  là,  per- 

Colindă,  f ,  visite  des  enfants  la 
veille  de  Noël,  f. 

Callaborà,  v.  collaborer. 

Collaborare,— tiune,  f.  colla- 
boration, f.  Tteur.  m. 

Collaboratoru ,  m.  collabora- 

Collaterale,  adj.  collatéral,  aie. 

—  adv.  collatcralment. 
Collea,  adv.  ici.  de  ce  côté,  là. 
Collecta,  f.  collecte,  f.     [f.  pi. 
Collectanee,  f,pl  collectantes, 
Collecţiune,  f.  collection,  f. 
Collectivu,  adj.  collectif,  ive. 

—  adv.  collectivement. 

Collégiale,  adj.  collégial,  aie. 

Collegianu,  m.  collégien,  m. 

Collegiu,  n.  collège,  m. 

Collegu,  m.  collègue,  m. 

Collină,  f.  colline,  monticule,  f. 

Collisiune,  f,  collision,  f. 

Collo,  adv.  là,  là-bas. 

Colnicu,  n.  colline,  f.  tertre,  m. 

Colofanu,  m.  colophone,  m. 

Colofoniu,  vd.  prec. 

Colonă,  colonada, vd.  Columnă. 

Colonelu,  m.  colonel,  m. 

Colonia,  f.  colonie,  f. 

Coloniale,  adj.  colonial,  aie. 

Colonisa,  v.  coloniser. 

Colonisare,  —  {inné,   f.   colo- 
nisation, f.  \m. 

Colonisatoru,  m.  colonisateur, 
Colonu,  m.  colon,  planteur,  m. 


Colora,  Colore,  vd.  Cul  .  .  . 

Colossale,,  qdj.  colossal,  le. 

Colossu,  m.  colosse,  m. 

Colţaru,  n.  encoignure,  f. 

Col  tatu,  m.  quereleur,  m. 

Coltişioru,  m.  petit  coin,  m. 

Coiţu,  n.  coin,  recoin,  angle,  ?». 

Colţuratu,  adj.  bizarre,      [gai. 

Colturosu,  adj.  anguleux,  iné- 

Colûbru,  m.  couleuvre,  f. 

Colubriţă,  f,  coulevreau,  m. 

Columnà,  f.  colonne,  f. 

Columnată,  f.  colonnade,  f. 

Comă  ,  f .  chevelure  ,  f.  —  de 
callu.  crinière,  f. 

Comôra,  f.  trésor,  m.  [ée. 

Compactu,tfc(/.  compacte,  serré, 

Compania,  f.  compagnie,  f.  Jm, 

Companionu,  m.  compagnon. 

Compara,  v.  comparer. 

Comparabile,  adj.  comparable. 

Comparare, — Hune,  f.  compa- 
raison, f. 

Comparativu,  adj,  comparatif 
ive, — adv.  comparativement. 

Comparé,  v.  n.  comparaître. 

Compartimentu,  n.  comparti- 
ment, m.  [m. 

Commanda,  f .  commandement, 

Commanda  .  v.  commander  , 
ordonner. 

Commandante,  m.  comman- 
dant, chef  de  corps,  m. 

Commandatu,  adj.  comman- 
dé, ée.  [dante. 

Commandiru  ,   vd.  Comman- 

Gommandită,  f.  commandite,  f. 

Commanditariû,  m.  comman- 
ditaire, m. 

Comedia,  f.  comédie,  farce,  f. 

Comedian,  m.  comédien,  m. 

Gomedianu,  m.  farceur,  m. 

Commenta,  v.  commenter. 

Gommentariu  ,  n.  commen- 
taire, m. 

Commentaţiune  ,  f.  commen- 
tation,  f.  [ée. 

Gommentatu,  adj.  commenté, 
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Commentu,7i. conte,  m.  fable,  f. 

Commigraţiune,  f.  commigra- 
tion,  f. 

Competintâ,  f.  compétence ,  f . 

Competinte,   adj.    compétent , 
ente.  [m. 

Competitorii,  m.  compétiteur, 

Compilât,  v.  compiler,  [tion,  f. 

Compilare ,-ţiune  ,  f.  compila- 

Compilatoru,  m.  compilateur, 
m, 

Compilatu,  adj.  compilé,  ée. 

Complace,  v.  complaire. 

Complacere, f.compfraisanec,f. 

Complăcu  tu,  adj.  aimable. 

Complângere,  f.  complainte  ,f. 

Completa, -plectà,  comléter. 

Compassiune ,  f.  compassion, 
pitié,  f. 

Compatibile  ,  adj.  compatible 

Compătimi,  v.  compatir,  avoir 
de  la  compassion.  [une. 

Compătimire,   vd.  Compassi- 

Compâtimitoru ,  adj.  compa- 
tissant, ante.  [m. 

Compatriotu,  m,  compatriote, 

Compendiu  ,  n.  abrégé,  com- 
pendium, m.  [librer 

Compensa,  v.  compenser,  équi- 

Compensare, — ţiune,  f.  com- 
pensation, f.  [tenr,  m. 

Compensatorii,  m,  compensa- 

Compensatu,ad/.  compensé,  ée. 

Commerciale ,   adj.   commer- 
cial, le.  [çant.  m. 

Commerciante ,  m.  commer 

Commerciu  ,    m.    commerce 
contact,  m. 

Comestibile,  adj.  comestible. 

Cometa,  f.  comète,  f. 

Comicesce,  adv.  comiquemcnt. 

Comicu,  adj.  comique,  —  adv 
comiquement. 

Comite,  m.  comte  m. 

Comitetu,  —  tatu  n.  comite,?/? 

Commissariatu,  n.   commis- 
sariat, m.  m 

Commissariu ,  m.  commissa  i  re 


Commisià  vd.  co  mmissiune. 

Commissariu ,  m.  commis- 
saire, m.  [f. 

Commissiune,  f.  commission, 

Commisu,  m.  commis,  m. 

Commite,  v.%.  commettre. 

Commoditate ,  f.  commodité, 
aisance,  f.  [facile,  f. 

Commodu,  adj.  cemmode,  aisé, 

Commun  a,  f.  commune,  f. 

Communale,  adj.  communal, 
aie. 

Commune,  adj.  commun,  une. 

Communica,  a.  communiquer. 

Communicabile,  adj.  commu- 
nicabile.  [munication  f. 

Communicare  ,  -—  ţiune ,  f. 
communication,  f. 

Communicativu ,  adj.  corn- 
municatif,  ive.  [que  m. 

Communicatu,  n.    communi- 

Communismu,  n.  communis- 
me, m.  [m* 

Communistu,  m.  communiste, 

Communitate,  f.  communau- 
té, f. 

Communu,  vd.  Commune. 

Commuta,  changer,  commuer. 

Complectu,— pletu,  adj.  com- 
plet, ète. 

Complessiune,f.  complexion,f. 

Compleţi  vu,  r/rf/.complétif,  ive. 

Complica,  v.  compliquer,  em- 
brouiller. 

Complicare,  —  ţiune,  f.  com- 
plication, f. 

Compilcatu,  adj.  compliqué, ée. 

Complice,  m.  f.  complice,  m. 

Complicitate,  f.  complicité,  f. 

Complimenta,  v.  complimen- 
ter,     [ment,  m.  félicitation,  f. 

Complimentare,  adj.  compli- 

Complimentariu  ,  adj.  com- 
plimenta ire.  [mente,  ée. 

Complimentatu,  adj.  eompli- 

Complimentosu,  adj.  compli- 
menteux,euse.  [complement,  m, 

Complimentu,  n.  compliment; 
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Complini?,  compléter,  aconi- 
plir.         [accomplissement,*??,. 

Complinire ,    f.    complément; 

Complinitorul,  adj.  compltif, 
ive. 

Complimentu ,  adj.  complité, 
accompli,  e. 

Complota,  vd.  Conjura. 

Complotu,  vd.  Conspiraţiune. 

Commut abile,  adj.  commua 
ble. 

Comrnulaţiune,  f.  commuta- 
tion, ff. 

Composţiune,  f.  composition , 

Composîtoru,  m.  compositeur 
m.  [m 

Compotariu ,    m.    compotier 

Compotu,  n.  compote,  f. 

Compressibile,  adj.  compres- 
sible, [f. 

Compressiune,  f.  compression, 

Compressivu,  adj.  compressif, 
ive. 

Compressu,  adj.  comprimé,  ée. 

Comprimere,  v.  a. comprimer. 

Compromissiune,  f.  compro- 
mission, f.  [???. 

Compromissu,  n.  compromis, 

Compromissu,tfc(/,  compromis, 
ise. 

Compromite,  ^.compromettre. 

Compromitere,  vd.  Compro- 
missiune. 

Compune,  v.  a.  composer. 

Compunere,  vd.  Composifiune. 

Compusu,  adj.  composé, "ée. 

Conâci,  v.  descendre  dans  un 
hotel,  faire  halte. 

Conacu,  m.  station,  f.  relais,???. 

Concavitate,  f.  ^concavité,  f. 

Concavu,  adj.  concave. 

Concede,  v.  concéder,  accorder. 

Conceni,  v.  détruire,  ruiner. 

Concenia,f.destruction,ruine,f. 

Concenire,  vd.  prec. 

Concenitoru,???.  destructeur,???. 

Concenitu,  adj.  détruit,  ite. 

Concentra,    v.  a.    concentrer.; 


Concentrare, — ţiunc,  concen- 
tration, f.  rassemblement,  m. 

Concentratu, ad/,  concentré, ée 

Concepe,  v.  a.  concevoir. 

Concepţiune,  f .  conception,  f. 

Concepûtu,  adj.  conçu,  ne. 

Concerta. v.  concerter,  projeter. 

Concertante,  m.  concertant,  m. 

Concertistu,  ???.  concertiste,  m. 

Goncertu,  n.  concert,  m. 

Concessionariu ,  m.  conces- 
sionnaire, m. 

Concessiune,  f.  concession,  f. 

Concetâténu,???.  concitoyen, m. 

Conchide,  v.  conclure. 

Conchistâ,  adj.  conquîte,  f. 

Concilia,  v.  concilier. 

Conciliabile,  adj.  conciliable. 

Conciliare,  —  pune,  f.  conci- 
liation, f.  [m. 

Conciliatoru,  m.   conciliateur, 

Conciliatu,  adj.  concilié,  ée. 

Conciliu,  n.  concile,  m. 

Coneina,  f.  bataille,  f. 

Concisiune,  f.  concision,  f. 

Concisu,  adj.  concis,  précis,  se. 

Conciu,  n.  huppe  f.  bourrelet.  m. 

Conclusiune,  f.  conclusion,  f. 

Concorda,  v.  concorder. 

Concordanţă,  f.concordance.f. 

Concordarë,  f.  action  de  con- 
corder, f. 

Côncordatu,  n.  concordat,  m. 

Concordia,  f.  concorde,  f. 

Concretu,  adj.  concret,  ète.  " 

Concuista,  f.  conquête,  f. 

Concura,  —  cure,  v.  concourir. 

Concurinţâ,  f.  concurrence,  f. 

Concurinte,  ???.  concurrent,  ???. 

Concursu,  ??.  concours,  ???. 

Concussionariu,  m.  concus- 
sionnaire, m. 

Concussiune  ,  f.  concussion, 
exaction,  f. 

Condacu,??.  hymne,  cantique.  ???. 

Condeiu  ,  n.  plume  f.,  —  de 
plumbu,  crayon,  m. 

Condeninà,  v.  condamner. 
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Condemnabile,    adj.    f.   con- 
damnabile, blâmable. 

Condemnare,  —  ţiune ,  f.  con- 
damnation, f.  [ce. 

Condemnatu,  adj.  condamne, 

Condensa,  v.  a.  condenser. 

Condensare,  —  ţiune,  f.  con- 
densation, f. 

Condensatorii,  m.  condensa- 
teur, m. 

Condensaţii,  adj.  condensé,  ée. 

Condescindinţă ,    f.    condes- 
cendence,  f.  [cendant,  m 

Condescindinte ,   m.  condes- 

Condică,  f.  registre,  code,  m. 

Condicută,  f.  livret,  carnet,  m. 

Condimentu,  n.  condiment,  m. 

Condiseiplu,  m.  condisciple,?». 

Condiţiona ,  v.  conditionner. 

Condiţionate,  adj.  condition- 
né, ée. 

Concliţiune,  f.  condition,  f. 

Conduce,  v.  conduire,  mener, 
diriger.  [tion,  f. 

Conducere,  f.  conduite,  direc- 

Conductoru ,  vi.  conducteur  , 
m.  tri  ce,  f. 

Coniuctu,  vd.  Condussu. 

Conduită,  f.  conduite,  f. 

Condussu, adj.  conduit,  mené.— 
Sust.  conduit,  canal,  m. 

Confecţiona,  v.  confectionner 

Confectiune,  f.  confection,  f.. 

Confedèrà,  y.  confédérée  fale. 

Confédérale  ,  adj.  confédéral , 

Confedera  ţiune,  f.  confédéra- 
tion, f.  [ratif,  ive. 

Confederativu ,  adj.  confédé- 

Confederatu ,  adj.  confédéré 
allié,  ée. 

Conferi,  v.  conférer,  offrir, 

Conferinţă,  f.  conférence,  f. 

Confessa",  v.  confesser,  avouer 

Confessionale,  adj.  confession- 
nale,  aie. 

Confessiune,  f.  confession,  f. 

Confessoru,  m.  confesseur,  vi. 

Conlidintă,  f.  conliidence.  f. 


Confidintiale,Gcy.  confidentiel, 

•  elle,  [ente. 

Confidinte  ,   m .  f.   confident , 

Confientă,  v.  d.  Confidinţă. 

Confirma,  v.  confirmer,  [tion  f. 

Confirmare,— ţiune  f.  confirma- 

Confirmativu,^J.confirmatif, 
ive. 

Confirmatu,  adj.  confirmé,  ée. 

Confiscă,  confisquer,  [cation,  f. 

Confiscare,  —  Hune,  f .  confis- 

Gonfiscatu,  adj.  confisqué,  ée. 

Conflagraţiune,  f.  conflagra- 
tion, f. 

Confiictu,  n.  conflit,  m. 

Coniïuinte,  m,  confluent,  m. 

se  Conformă,  v.  se  conformer. 

Conformare, — ţiune,  f.  confor- 
mation ,  f. 

Conforme, — mu,  adj.  conforme. 

Conformitate,  f .  conformité,  f. 

Confortabile,  adj.  confortable. 

Confrate,  m.  confrère,  m. 

Confrăţiă,  f.  confraternité,  f. 

Confruntă,  v.  confronter,  com- 
parer. 

Confruntare,  f.  confrontation, 
mise  en  présence,  f.  [ée. 

Confrunt  atu ,  adj.  confronté , 

Confundă — funde, x.  confondre. 

Confusiune,  f.  confusion,  f. 

Confusu,  adj.  confus,  se. 

Congestiune,  f.  congestion,  f. 

Conglăssui,  v.  être  en  harmo- 
nii,  harmoniser. 

Conglăssuitoriu,  adj-  concor- 
dant, unanime.  [tion.  f. 

Congregaţiune ,  f.   congréga- 

Congressii,  n.  congrès,  m. 

Conicu,  adj.  conique,  [supposer* 

Conjectură ,    v.    conjecturer , 

Conjectură,  f.  conjecture,  hy- 
pothèse, f. 

Conjecturale,  adj.  conjectural. 

Conjugă,  v.  conjuguer. 

Conjugale,  adj.  conjugal,  aie. 

Conjugare,  —  ţiune,  f.  conju- 
gaison, f. 
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Conjugaţii,  adj.  conjugué,  ée 
Conjuncjiune./Xconjonctionf. 
Conj*unccivă,/U. conjonctive,  f. 
Conjuncţi  vu,  adj.  conjonc.if. 

ive. 
Conjura,  f .  conjurer,  comploter. 
Conjuraţiune ,  f.  conjuration, 

f.  complot,  m. 
Conjur  atu,  m.  conjure,  m, 
Conlucra,  v.  collaborer,  coo- 


Considera,  v.  considérer,  juger. 
Considerabile,  adj.  considé- 
rable, [dération,  f. 
Considerare, — ţiune,  f.  consi- 
Consideratu,#4/.considéré,ée. 
Consilia,  v.  a.  conseiller. 
Consiliariu,  m.  conseiller,  m. 
Consiliatoru,m. conseilleur,  ??i. 
Consiliu,  n.  conseil,  avis,  m. 


■  Consimţi,  v.  consentir,  accepter. 

perer.  [laboration,  f.jConsimtimêntu ,  n.  consenti- 

Conlucrare,f.  coopération,  col-     ment,  m. 
Conlucrat oru  ,  m.  collabora-; Consimţire,  vd.  pree. 

teur,  m.  jConsistà — ste,  v.  n.  consister. 

Conopida,  f .  chou-fleur,  f.        |Consistmtâ,  f-  consistence  ,  f. 


Consacra,  vd.  Consecrà. 
Consângenu,  m.  consanguin 

parent,  m. 
Consciintà,  f.  conscience,  f. 
Consciintiosu ,  adj.  conscien 

cieux ,  etise  ,  —  adv 

science. 
Conscrie,  v.  a.  conscrire.      [f 


Consistinte,  adj.  consistant,  e. 

Consistoriale ,  adj.    consisto- 
rial, ale. 

Consistoriu.  n.  consistoire,  m. 

Consola  v.  a.  consoler, 
en  con-  Consoiafoile  ,  adj.  consolable. 

Consolare, — ţiune,  f.  consola- 
tion, f.  [solateur,  m. 


Conscripţiune,f.  conscription,  Consolatoru,  m.  şi  adj.   con- 
Conscrissu,— piu,  m.  conscrit,  Consolatu,  adj.  consolé,  ée. 


recru,  m. 

Consecinţă  ,  f.  conséquence  , 
conclusion,  f.  [ente. 

Consecinţe ,  adj.   conséquent, 

Consecrà,  v.  consacrer. 

Consecrare,  —  fiune,  f.  consa- 
cration,  f. 

Consecratu,  adj.  consacré,  ée. 

Consecutivu,  adj.  consécutif, 
ive. 

Consequintà,  —  cônsequentu. 

vd.  Consecinţă,  Consecinţe. 

Conserva,  i\  conserver ,  gar- 
der, [vation,  f. 

Conservare, — ţiune,  f.  conser- 

Conservatoriù  ,  m .  conserva- 
toire, m.  [servateur,  trice. 

Conservatoru,  m.  şi  adj.  con- 

Conservatu,  adj.  conservé,  ée. 

Conserve,/*.^?,  conserves /".^Z. 

Consfinţi,  v.  a.  consacrer. 

Consfinţire,  f.  consacration,  f. 

Consfintitu,  adj.  consacre,  ée. 


Consolida,  v.  consolider,  affer- 
mir, [lidation,  f. 

Consolidare, — Hune,  f.  conso- 

Consoiidatu,  adj. consolidé,  ée. 

Consonă,  vd.  Consună. 

Conspira,  v.  conspirer. 

Gonspiraţiune  ,f .  conspiration , 
conjuration,  f.  [teur,  m. 

Conspir atoru  ,    m,   conspira- 

Constanţă,  f.  constance,  fer- 
meté, f.° 

Constante,  adj.  constant,  ante, 

Constata, v.  constater,  prouver. 

Constellaţiune ,  f.  constella- 
tion, f.     "  [vant 

Consterna,  v.  consterner,  épou- 
vanter [tion,  frayeur,  f. 

Consternaţiune,  f.  consterna** 

Consternatu,«eÇy. consterné, ée. 

Constipa,  v.  constiper,  reserrer. 

Constipaţiune  ,  f.  constipa- 
tion, f.    *  [ser,  former. 

Constitui,  v.  constituer,  organi- 
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Constituire,  f.  organisation,  f 

Constituitu,  adj.  constitué,  ée 

Constituţionale,  adj.  consti- 
tutionnel, elle. 

Constituţionalismu ,  n.  con- 
stitutionalisme,  m.        [tion,  f. 

Constitutiune  ,     f.     constitu- 

Constituiivu,  adj.  constitutif, 
ive.  [f. 

Constricţiune,  f.  constriction, 

Constrînge  ,  v.  contraindre  , 
forcer.  [ne. 

Constr îngere,  vd.  Constrictiu- 

Constrînsu,  adj.  contraint,"  te. 

Construcţiune ,  f .  construc- 
tion, f.  tmtiment,  m. 

Construi,  v.  construire,;  éle- 
ver, bâtir. 

Construire,  f.  construction,  f. 

Construitu,  adj.  construit,  te. 

Consubstanţiale ,  adj.  con- 
substantiel,  elle. 

Consubstanţialitate,  f.  con- 
substantialité,  f.  [sulaire. 

Consulare ,  —  riu  ,  adj.  con- 

Consulatu,  n.  consulat,    m. 

Consule,  m.  consul,  m. 

Consulta,  v.  consulter. 

Consultaţiune ,  f .  consulta- 
tion, f.    "  [tif,  ive 

Consultativu ,  adj.   consulta- 

Consultatu,  adj.  consulté,  ée. 

Consultu,  n.  consulte,  conseil, 
m.  consultation,  f. 

Consuma,  v.  a.  consumer. 

Consumare,  —  ţiune,  f.  con- 
sumation,  f.  [teur,  m 

Consumàtoru,  m.  consomma- 

Consumatu,  adj.  consumé,  ée. 

Consump  ţiune,  f.  consomp- 
tion, f. 

Consuna,  f.  consonne,  f. 

Consunanţă,  f.  consonance,  f. 

Consunante,  vd.  Consună. 

Conta  pe,  v.  compter  sur. 

Contabile,  m.  comptable,?;?,  [f. 

Contabilitate,  f.  comptabilité, 

Contabilu,  vd.  Contabile. 


Contactu,  n.  contact,  m.  rela- 
tion, f.  [euse. 

Contagiosu  ,  adj.  contagieux , 

Contagiune,  f.  contagion,  f. 

Conte,  vd.  Comite. 

Contempla,  v. a. contempler, re- 
garder attentivement. 

Contemplaţiune ,  f.  contem- 
plation, f .  *  [platif,  ive. 

Contemplaţi vn,  adj.  contem- 

Contemplatoru ,  m.  contem- 
plateur, m.  [templer. 

de  Contemplatu ,  sup.  à  con- 

Conteni.  v.  n.  cesser. 

Contenţiosu,  adj.  contentieux, 
litigieux,  euse.  [débat,  m. 

Contentiune,  f.  contention,  f. 

Contessà,  f.  comtesse,  f. 

Contesta,  f.  contester,  nier. 

Contestaţiune,  f.  contestation, 
dispute,  f. 

Contestatu,  adj.  contesté,  ée. 

Contimpuranu ,  adj.  contem- 
porain, ne. 

Conţine  ,  v.  comprendre ,  con- 
tenir ,  renfermer ,  se  — ,  se  rete 
nir. 

Continentale  ,  adj.  continen- 
tal, aie.  [nent,  m. 

Continente,  —  entii ,  m.  conti- 

Conţinere,  f.  contenance,  éten- 
due ;  continence,  f. 

Continua,  vd.  Continuii 

Continuare,  —  ţiune,  f.  conti- 
nuation, f.  [teur,  m. 

Continuatoru  ,   m.   continua- 

Continuatu,  adj.  continué,  ée. 

Continui,  v.  a.  contiucr. 

Continuitate,  f.  continuité,  f. 

Conţinutu  ,  adj.  contenu  ,  uc , 
renfermé,  ée. 

Conţinutu,  n.  contenu,  fit. 

Continuu,  adj.  continuel,  elle. 

Contorsiune,  f.  contorsion,  f. 

Contorsurà,  vd.  pree. 

in  Contra,  prep.  contre.  Din — , 
au  contraire  ,  contrairement  ; 
la  clin—,  dans  le  cas  opposé. 
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Contrabalanţă ,  v.  contreba- 
lancer, [lance,  f. 
Contrabalantà,   f.   contreba, 
Contrabandă",  f .  contrebande,  f- 
Contrabandieru ,  m.  contre- 
bandier, m. 
Contracta,  v.  contracter ,  pas 
ser  un  contrat.  [m. 
Contractante,  m.  contractant, 
Contractiune,  f.  contraction^. 
Contractuel,  contrat, pacte,  m. 
Gontradanţu,?i.contredance,f. 
Contrazice"  v.  contredire. 
Contradicere.f.  contradiction, 

f.  fără— , sans  contredit. 
Contradictiune,  f.  contradic- 
tion ,  f .  [toire. 
Contradictoriu,  «<://,  contradic 
Contradictoru ,  m.  contradic- 
teur, opposant,  m.  [ite. 
Contradissu ,   adj.   contredit , 
Contraïta,  f.  contralto,  m.  [der. 
Contramanda,  v.  contreman- 
Contramandatu ,   n.   contre- 
mandat,  m.                     [que,  f, 
Contramarcă,  f.  contre-mar- 
Contramarsu,-??imw,  contra- 
marche,  f.  "                    [rai,  m 
Contr'amirale,   m.  contr'ami 
Contra-ordine ,  f.  contre-or- 
dre, f.                   [de  change,  f. 
Contrapoliţă ,  f.  contre-lettre 
Contraria,  V.  a.  contrarier. 
Contrariu,  adj.  contraire. 
Contrasta,  v.  contraster,  être 
opposé.                    [position,  f. 
Contrastu.  m.  contraste,  m.  op- 
Contravenţiune,  f.  contraven- 
tion, f. 
Contribui,  v.  contribuer,  [able. 
Contribuitoriu,  adj.  contribu- 
Contribuitu,  #<://.  contribue,  ée. 
Contributiune  ,    f.   contribu- 
tion, f.    '                             [ive. 
Contributivu,  adj.  contributif, 
Contriţiune,  f.  contrition,  f. 
Controla,  f,  contrôle,  f. 
Controla,  v.  contrôler,  vérifier. 


Controlare,  f.  contrôle,  vérifi- 
cation, f.  [rificateur,  m* 

Controloru,  m.  contrôleur,  vé- 

Controlu,  vd.  Controla. 

Controversă,  f.  controverse,  f. 

Contu,  n.  compte,  calcul,  m. 

Contumaciă,  f.  contumace,  f. 

Conu,  n.  cône,  m.   [porain,  ne. 

Conveţuitoriu ,   adj.  contem- 

Convenabilu,  vd.  Cuvenibile. 

Convenţionale,  adj.  conven- 
tionnel" elle. 

Conventiune,  f.  convention,  f. 

Convergi,  v.  n.  converger. 

Converginţă,  f.  convergence,^ 

Converginte,  adj.  convergent, 
ente. 

Conversa,  v.  converser,  [tion,  f. 

Conversaţiune ,   f.   conversa- 

Conversiune,  f.  conversion,  f. 

Conversu,-  adj.  converti,  ie. 

Converti,  v.  a.  convertir. 

Convertire,  f.  conversion,  f. 

Convertitu,  vd.  Conversu. 

Convessitate ,  f.  convexité,  f. 

Convessu,  adj.  convexe. 

Convicţiune,  f.  conviction  f. 

Convinge,  v.  convaincre,  per- 
suader, [quant,  persuasif. 

Convingëtoriu,  adj.  convain- 

Convinsu,  adj.  convaincu,  ue. 

Conviviu,  m.  repas,  festin,  m. 

Convivu,  m.  convive,  invité,???. 

Convocă,  v.  a.  convoquer. 

Convocare,  —  ţiune,  ï.  convo- 
cation, f. 

Convocatu,  adj.  convoqué,  ée. 

Convorbi,  v ,  converser,  s  en- 
tretenir. 

Convorbire,  f.  entretien,  m. 

Convulsiune,  f.  convulsion,  f. 

Coopera,  v.  n.  coopérer. 

Cooperaţiune,  v.  coopération. 

Coordinà,  v.  coordonner. 

Coordinată,  f.  t.  coordonnée,  f. 

Coordinaţiune,coordination,f. 

Copăcelliî,  m.  arbrisseau,  ar- 
buste, m. 
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Copaciu,  m.  arbre,  m. 

Copaia.,  f.  sébile,  jale,  f. 

Gopaltu,  n.  cobalt,  m. 

Gopanu,  n.  pilon ,  m.       [te,  f. 

Copcă,  f.  crochet,. m.  agrafe,  por- 

Copeicà,  f.  copeck,  m. 

Copia,  f.  copie,  transcription,  f. 

Copia,  v.  a.  copier,  transcrire. 

Copiare,  f.  mise   an  net;  %. 
contrefaçon,  f. 

Copiatu,  adj.  copié,  ée. 

Copilâ,  f.  petite  fille,  f. 

Copilandrià,  f.  puberté,  f. 

Copilandru,  m.  pubère,  m. 

Copilăresce,  adv.  puérilement. 

Copil ârescu,  adj.  puéril,  ile. 

Copilări,  v.  (eu...),  passer  son 
enfance  (avec). 

Copilaşiu,  m.  petit  enfant,  m. 

Copilita,  f.  petite  fille,  fillette,  f. 

Copillû,  m.  enfant,  m. 

Copistu,  m.  copiste,  m. 

Copită,  f .  sabot,  m.  corne,  sole,  f. 

Copleşi,  v.  affaiser,  enfoncer, 
tenir*  plongé. 

Copleşire,  f.  enfoncement,  m 

Copleşitu,  adj.  enfoncé,  ée. 

Copoiû,  m.  chien  courant,  m. 

Coprină,  f.  narcisse,  m. 

Coprinde,  v.  comprendre,  con- 
tenir ,  renfermer  ;  conquérir. 

Coprindere,  f.  contenu,  m.  con 
quète,  f.    [m. — adj.  contenant, 

Coprindëtoru,  m.  conquérant, 

Coprinsu ,  adj.  contenu  ;  con- 
quis, e.  [ceinte,  f. 

Coprinsu,  n.  contenu,  m.-,  en- 

Côpsâ,  f.  cuisse,  f. 

Coptoraşiu,  n.  réchaud,  m. 

Coptoru,"  n.  fourneau,  four,  m. 

Coptu,  adj.  mûr  ;  âgé. 

Coptură,  f.  t.  inflammation,  f. 

Corabia,  f.  vaisseau,  m. 

Corăbieru,  m.  marin,  nocher, 
m.  matelot,  m. 

Coragiu,  vd.  Cuva  gin. 

Corăi,  v.  croasser. 

Coranu,  m.  koran,  m. 


Corassanu,  n.  ciment,  m. 

Corbu,  m.  corbeau,  m. 

Corbuletu,  m.  corbillat,  tu. 

Corciă,  f.  échelle  de  cave,  f. 

Corciu,  m.  bâtard,  m.  [belle,  f. 

Corcoduşiă,  f.  prune  de  mira- 

Corcoduşiu,  m.  prunier  de  mi- 
rabelles," m. 

Corda,  f.  corde,  f. 

Cordea,  f.  ruban,  m.  ceinture,  f. 

Corde,  m.  t.  cœur,  m. 

Cordiale,  adj.  cordial,  aie. 

Cordialitate,  f.  cordialité,  f. 

Cordişiu,  adv.  latéralement. 

Cordonaşiu,  m.  garde-frontiè- 

!     re,  m.  petit  cordon,  m. 

Cordonu,  n.  cordon,  m. 

Cordovanu,  n.  maroquin,  m. 

Coreu,  m.  chorée,  trochée,  m. 

Corfă,  f ,  corbeille,  f.  panier,  m. 

Coriambu,  m.  choriambe,  m. 

Coribante,  m.  corybante,  m. 

Coridoru,  n.  corridor,  m. 

Corifeu,  m.  choryphée,  m. 

Corige,  vd.  Cortège. 

Corimbiieru,  adj.  corymbifère. 

Corimbu,  m.  corymbe,  m. 

Corinténu, m.  corinthien, enne. 

Coristu,  m.  choriste,  m. 

Corla,  f.  castagneux,  m. 

Corlată,  vd.  Vatră. 

Corii,  v.  immerger. 

Cormanu.  n.  versoir,  m* 

Corna  ,  f .  corne ,  f .  —  cornele 
plugului,  moucherons,  m. pi. — 
(fructulu),  cornouilie,  f. 

Cornalină,  f.  cornaline,  f. 

Cornăriă,  f.  cocuage,  m. 

Cornăritu,  n.  impôt  sur  les  bê- 
tes cornues,  m. 

Cornea,  f.  mauvais  esprit,  m. 

Corné  ă,  f.  t.  cornée.      [1ers,  f. 

Cornetu,  m.  forêt  de cornouil- 

Corniţă, -s/oru,  m. petite  corne. f. 

Gornosu,"  adj.  cornard  ,  cornu. 

Cornu, n. corne,  f.  cor,  cornet  jw. 

Cornu,  (arburë),  cornouiller,  m. 

Cornuleţu,  n.  cornuchet,  m. 
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Cornutu,  adj,  à  cornes. 

Corolă,,  f .  corolle,  f. 

Corolariu,  n.  corollaire,  m. 

Coromîslă,  vd.  Cobiliţă. 

Coronă,  f.  couronne,  f. 

Corona,  v,  a.  couronner. 

Coronale,  adj.  coronal,  aie. 

Coronariu,  adj.  coronaire. 

Corporale,  adj.  corporel,  elle. 

Corporatisme,  f.  corporation^. 

Corpu,  11.  corps,  m. 

Corpulinţă,  f.  corpulence ,  f. 

Corpulinte,  adj.  corpulent,  te. 

Corsagiû,  n.  corsage,  m. 

Correctà,  v.  corriger,  réformer. 

Correctare,  f.  correction,  f. 

Correetatu,  adj.  corrigé,  ée. 

Correctionale,ad/.  correction- 
nel, elle. 

Correetoru,  m.  correcteur,  m. 

Correctu ,  adj.  correct,  cte  ;  — 
adv.  correctement. 

Correctura,  f.  correcture,  f. 

Correge,  vd.  Correctà. 

Correlaţiune,  f.  corrélation, f. 

Correlati  vu,  ûrtf/.  corrélatif,  ive. 

Correligionariu  ,  m.  coreli- 
gionnaire, m. 

Correspunde,  v.  correspondre. 

Correspundere ,  vd.  Corres- 
pundinţă.      [respondant,  ante. 

Correspundëtoru ,   adj.   cor- 

Correspundinţa,  f.  correspon 
dance,  f.  correspondant,  ante. 

Correspundinte,  m.  f.  şi  adj. 

Corrupe,  v.  corrompre,  gâter. 

Corruptibile,  adj.  corruptible. 

Corruptibilitate,  f.  corrupti- 
bilité,  f. 

Corrupţiune    f.  corruption,  f. 

Corruptoru,  m.  corrupteur, m. 

Corruptu,adj.  corrompu,  gâté,  ée 

Corsagiû,  n.  corsage,  m, 

Corsariu.  m.  corsaire,  m. 

Corsetu,  n.  corset,  m. 

Corste,  f.  pioche,  f. 

Cortegiu,  n.  cortège,  m. 

Cortina,  f.  tenture,  tapisserie,  f. 


Cortu,  ».  tente,  f.  pavillon,  m* 

Corturariu,  m.  marchand  de 
tentes,  m. 

Coru,  n;  choeur,  m. 

Corvâ,  f.  panier,  m. 

Corveta,  f.  corvette,  f. 

Coşiariu,  m.  ramoneur,  m. 

Cosiaru,  vd.  Staulu. 

Cosciugu,  n.  cercueil,  m. 

'Coşcovi,  v.  a.  déplacer. 

Cosmeticu,  n.  cosmétique,  m. 

Cosmogonia,  f.  cosmogonie,  f. 

Cosmogonicii ,  adj.  cosmogo- 
nique.  [f. 

Cosmografia,  f.  cosmographie, 

jCosmograficu,  adj.  cosmogra- 
phique. 

Cosmologia,  f.  cosmologie,  f. 

Cosmologicii ,  adj.  cosmolo- 
gique, politisme,  m. 

Cosmopolitismu ,  m.  cosmo- 

Cosmopolitu,  #d/.  cosmopolite. 

Cosmoramâ,  f.  cosmorama,  m. 

Cosnea,  vd.  Cënnèslu. 

Cosniciôrâ,  f.  corbillon,  m. 

Coşniţă ,  f.  petite  corbeille , 
manne,  f. 

Cosondrocu,  n.  bretelle,  f. 

Cosorocu,  n.  visière,  f. 

Côssâ,  f.  faulx,  f. 

Cossâraşiu,  vd.  Cossoraşiu. 

Cossaşiu,  m.  faucheur,  m. 

Cosse," v.  coudre. — lagherghefu, 
broder  au  métier. 

Côssere,  f,  action  de  coudre,  f. 

Cossi,  v.  a.  faucher.  [m. 

Cossire,  f.  fauche,  f.  fauchage, 

Cossiţâ,  f.  faucillon,  m.;  mèche 
de  cheveux ,  f . 

Cossitoréla,  f.  étamine,  f, 

Cossitori,  v.  étaminer. 

Cossitoru,  ».  étain,  m. 

Cossitu,  adj.  fauché,  ée.         [f. 

Cossitu,  ».  fauchaison,  fenaison, 

Cossiturâ,  f.  fauchée,  foc  hure.  f. 

Cossorasu  ,  n.  faucile ,  ser- 
pette, f."  [f. 

Cossoru,  ».  faucillon,  m.  serpe, 
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Costă,,  f.  côte,  f.  flanc,  m. 
Costa,  v.  coûter. 
Costale,  adj.  costal,  ale. 
Costâtoriu,  adj.  coûteux,  euse, 
cher,  chère. 

epstisi,  vd.  Costa. 
ostişiu,  n.  pente  f.;  détour,  m 
Costiţa,  f. petite  côte,  côtelette, f. 
Costreiu,  n.  coquioule,  f. 
Costu,  n.  coût,  prix,  m.  valeur,  f. 
Costuma,  v.  a.  costumer. 
Costumu,  n.  costume,  m. 
Coşiu,  m.  corbeille,  f. — de  sobă, 
—  de  vatră,  cheminée,  f.  —  de 
trăssiwă,  capotte ,  f. 
Coşiuleţu,  n.  corbilion ,  m. 
Cosu,  m.  atout,  m.  retourne,  f. 
Coteiu,  m.  basset,  m. 
Cotélà,  f.  détour,  m.  feinte,  f. 
Coteria,  f.  coterie,  intrigue,  f. 
Cote  tu ,  n.  poulailler ,  —  de  po- 
rumbi, pigeonnier,  m. 
Coti,  v.   auner,  mesurer.   Se — , 

faire  des  détours. 
Cotidianul//,  quotidien,  enne. 
Cotigâ,  f.  cariole,  f. 
Cotilâ,  f.  cotyle,  f. 
Cotiledonu ,  m.  cotylédon,  m. 
Cotime,  f.  coudée,  f. 
Cotire,  f.  (a  vinului),  aunage,  m. 
Cotisa,  v.  donner  sa  quote  part. 
Cotisaţiune,  f.  cotisation,  f. 
Cotişiu,    7i.    biaisement ,    dé- 
tour; —  adv.  par  des  détours. 
Cotitu,  adj.  sinueux,  euse. 
Cotitura,  f.  détour,  m.  sinuo- 
sité, f. 
Cotletà,  vd.  Costiţă. 
Coţofana,  f.  margot,  m. 
Cotoiu,  m.  chat  mâle,  m. 
Cotoru,  m.  manche,  tige,  f. 
Cotropi,  v.  anéantir,  envahir, 
engloutir.  [m. 

Cotropire  ,  f.  envahissement , 
Cotropit  oru,?n.  envahisseur,  m. 
Cotropitu  ,  adj.  détruit,  en- 
vahi, e.  [coude,  m. 
Cotu,  m.  aune  ;  — n.  avant-bras, 


Coturnu,  m.  cothurne,  m. 

Covàcerià,  f.  forge,  charron- 
nerie,  f.  [nier,  m. 

Covaciu,  m.  forgeron,   ferron- 

se  Covàssi,  v.  se  cailler.      [m. 

Covàssire,  f.  caillage,  figeage, 

Covàssitu,  adj.  lige,  ée. 

Coveltiru  ,    f .    couverture ,    f . 
capotte,  f.  [m.  cabane,  f. 

Coverga ,  f.  abri  de  feuillage  - 

Covéta,  f.  sébile,  f.  pétrin,  m. 

Covîrşi,  v.   surpasser,  primer, 

Covîrşire,  f.  action  de  surpas. 
ser,  f?  comble,  m.  [supérieur,  e. 

Covîrşitoriu,  adj.  surpassant, 

Covîrsitu,  adj,  surpassé,  ée. 

Covori,  v.  tapisser. 

Covoritu,  adj.  tapissé,  ée. 

Covoru,  ti.  tapis.         [pain,  m. 

Covrigu,  m.  petit   anneau  de 
Cozonacu,  m.  brioche,  f. 
Cracà,  f.  branche,  f. 
Cracai,  v.  craquer. 
Crăcăna,  f.  perche  fourchue,  f. 
Cràciturà,   f.  écartement ,  m. 
ouverture,  f.  [Noël,  m. 

Cràciunu  ,  m.  fête  de  Noël ,  f . 
Cracu,  m.  cuisse,  jambe,  f. 
Crài,  v,  régner. 
Crâià,  f.  royaume,  m. 
Cràiescu.  adj.  royal,  aie. 
Cràiéssà,  f.  reine,  f. 
Craiu,  m.  roi;  libertin,  m. 
Crama,  f.  pressoir,  m. 
Crampeiu  ».  tronçon,  m. 
Cràmpeti,  v.  fracasser,  mettre 
en  morceaux.  [féroce. 

Crâncenu,  adj.  cruel,  acharné, 
Cràngu,  n.  buisson,  taillis,  m. 
Cràpà.  vd.  Crepà. 
Crâpşioru,  m.  carpillon..7?z. 
Crapû,  m.  carpe  m. 
Cràpuîu,  couleur  de  carpe. 
Crasnicu,  m.  sacristain,  m. 
Crassisu,  n,  tempérament,  m. 
Crater u,  n.  cratère,  m.  [f. 

Cratiţă  ,f.  poêlon,  m  .casserole. 
Cravata,  f  cravate,  f. 
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Créa,  v.  créer,  faire  naître. 

Créabile,  adj.  créable. 

Creanţa,  f.  créance,  f. 

Créatiune,  f.  création,  f. 

Créatoru,  m.  créateur,  m.  [ite 

Créatu,  adj.  créé,  ée,  produit , 

Creatura,  f.  créature,  f. 

Crëciune,  vd.  Crăsciune. 

Crede,  v.  a.  croire. 

Credëmîntu,  n.  crédit,  m. 

Crédëtoru,  adj.   croyant,   qui' 
croit.  Lesne — ,  crédule. 

Credibile,  adj.  croyable. 

Credincioşii,  adj,  fidèle. 

Credinţă,  f.  foi,  croyance  ;  con- 
fiance,* fidélité,  f. 

Credita,  v.  a.  créditer,  [crédit. 

Créditatu,  adj.  qui  a  reçu  un 

Creditoru,  m.  créditeur,  m. 

Creditu,  ».  crédit,  m. 

Credulu  ,  m.  le  credo  ,  le  con- 
fitéor. 

Credulitate,  f.  crédulité,  f. 

Credulu,  adj.  crédule. 

Credutu,  adj.  cru,  ue,  De  — , 
croyable,  admissible,  [velle,  f. 

Creeri,  m.  pi.  cerveau,  m.  cer- 

Creionà,  v.  crayonner. 

Creionu,  n.  crayon,  m. 

Creitaru,  m.  sou,  m. 

Crema,  f .  crème,  m.  [à  fusil,  f. 

Cremene,  m.  caillou,  m.  pierre 

Cremenosu,  adj.  silicieux,euse. 

Cremotarturu  ,   n.  crème  de 
tartre,  m. 

Crénga ,  f.  branche,  f. 

Crenguţă,  f.  petite  branche,  f. 

Crénu,  n.  raifort,  m. 

Creolu,  m.  şi  adj.  créole. 

Crêpa  ,    v.  *  fendre.    Se  —  ,   se 
fendre,  se  crevasser. 

Crëpatu,  adj.  fendu,  ue. 

Crepătură  ,   f.   fente  ;   ouver- 
ture, f.  [cule,  m. 

Crepusculă.  f.—  sculu,  crépus- 

Crepusculariu ,  adj.  crépus 
culaire. 

Cresce,  v.  croître ,  grandir  ;  se 


développer  v.  a.  accroître  ;  é- 
lever. 

Crescere  ,  f .  croissance ,  f.  ac- 
croissement, m.  éducation,  f. 

Crescetu,  n.  sommet,  m.  crête, 
f.  crâne,  m. 

Crescëtura,  f.  excroissance,  f. 

Crescu  tu,  adj.  grandi,  accru,  e; 
élevé.  Bine  —  ,  rëii  —  ,  bien- 
élevé,  mal-élevé. 

Crestă,  f.  aigrette,  crête,  f. 

Crestă,  v.  a.  inciser,  entailler. 

Crestătea,  f.  cristatelle,  f. 

Crestătura  ,  f .  entaille ,  inci- 
sion, f.  [tien. 

Creştină  ,  —  ni  ,  v.  faire  chré- 

Crestinëtate ,  f.  chrétienté,  f. 

Crestinismu,  m.  christianisme, 
m.  [tien. 

Crestinitu ,  adj.  devenu  chré- 

Crestinu,  adj.  chrétien,  enne. 

Crestomaţia  ,  f.  chrestoma- 
thie,  f. 

Cretă,  f.  craie,  f. 

Cretosu,  adj.  crétacé. 

Creţosu,  adj.  plissé,  froncé, ée. 

Creţu,  adj.  crépu,  crêpé,  froncé, 
ée- 

Creţuri,  n.  pi.  replis,  m.  pi. 

Criïa,  f.  battue,  f. 

Crime, — ma,  crime ,  forfait,  m. 

Criminale, — nalu,  adj.  crimi- 
nel, elle.  [minel. 

Criminalicesce ,  adv.  en  cri- 

Criminalitate,  f.  criminalité,  f. 

Crinosu,  adj.  liliacé. 

Crinu,  m.  lis,  m. — roşiu,  lis  de 
Saint-Jean.  [raines,  f.  pi. 

Cripte,  f.  pi.  cryptes,  souter- 

Crişă,  f,  vieille  fille,  f. 

Crisalide,  f.  crysalide,  f.     [m. 

Crişanu ,  m.  vieux  célibataire , 

Crise,  f.  crise,  f. 

Crisovu,  n.  document,  m. 

Cristalinu,  m.  /.  cristalin,  m. 

Cristalisă,  v.  cristaliser. 

Gristalisaţiune ,  f.  cristalisa- 
tion,  f. 
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Cristalisatu,  adj  cristalisé,ée. 

Cristalografia,  f.  cristalogra- 
phie,  f. 

Cristalu,  n.  cristal,  m. 

Cristeiu,  n.  râle  de  genêt,  m. 

Cristianismu ,  m.  christianis- 
me, m. 

Cristomatiă,  vd.  Chrestomatià. 

Cristosu,  vd.  Cristu. 

Cristovu,  n.  document,  m. 

Critica,  v.  a.  critiquer. 

Critica,  f.  critique,  censure,  f. 

Criticabile,  adj.  critiquable. 

Criticare ,  f.   action  de   criti 
quer,  f . 

Criticatû,  adj.  critiqué,  ée. 

Criticu,  m.  critique,  censeur,  m. 

Criticu  ,  adj.   critique  ,  dange- 
reux ,  euse. 

Cri  vêtu,  m.  aquilon,  borée,  m 

Crivinâ,  f.  buisson,  m. 

Crocodilii,  m.  crocodile ,  m. 

Croéla,  f.  taille,  coupe,  façon,  f. 

Croi,  v.  tailler,  couper.  A  si 
unu  drumu,  se  frayer  un  che- 
min, [robes,  f. 

Croitoréssà,  f.  couturière  en- 

Croitoriâ,f.  atelier  detailleur.wi. 

Croitoru,  m.  tailleur,  m. 

Croitu,  adj.  taillé,  ée. 

Croiturà,  vd.  Craiala. 

Cromaticii,  adj.  chromatique. 

Cromicu,  adj.  chromique. 

Cromu,  m,  chrome,  m, 

Croncăni,  v.  croasser. 

Croncânire  ,  —  nitu  ,  —  tură  , 
croassement,  m. 

Croncanu,  m.  gros  corbeau,  m. 

Cronica,  f.  chronique,  f. 

Cronicariu  ,   m.  chroniqueur  , 
historien,  m.  [f. 

Cronografïa,  f.  chronographie. 

Cronograficu,  adj.  chronogra- 
phique,  descriptif.  [m, 

Cronografu,  m.  chronographe, 

Cronograma,  f.  cronogrannne, 
nţ. 

Cronologia  ,  f.  chronologie,  f. 


Cronologicu ,  adj.  chronolo- 
gique, [giste,  m. 

Cronologistu ,    m.    chronolo- 

Cronometru,  m.  chronomètre , 
m. 

Cropi,  v.  tiédir,  faire  refroidir. 

Crosnâ,  f.  de  lemne,  charge  de 
bois,  f. 

Crosnaşiu,  m.  porteur,  m. 

Cruce,  f.  croix,  f.;  crucifix,  nu 

Cruceru ,  m.  titre  de  noblesse 
roumaine. 

Cruci,  v.croiser.  Se — , s'étonner^ 

Cruciada, — să,  f.  croisade,  f^ 

Cruciatu,  m.  croisé,  m. 

Cruciferu,  adj,  crucifère. 

Crucifica,  v.  a.  crucifier. 

Cru  cire,  f.  croisement,  m. 

Cruciseră,  f.  petite  croix,  f. 

Crucişiu ,  adv.  en  croix,  de 
travers. 

Crucitu,  adj.  croisé,  métis, isse. 

Cruci  tur  à,  f.  croisement,  m. 

Cruciuliţă,  f.  petite  croix,  f. 

Crudelitàte,  f.  cruauté  f. 

Crudime,  f.  cruauté,  férocité,  f. 

Crudu,  adj,  cru,  non  cuit;  cruel, 
elle. 

Crugu,  n,  orbite,  f.  cycle,  m.  [f. 

Grumpenea,  f,  pomme  de  terre, 

Cruntu,  ădj.  acharné,  ée,  san- 
glant, te.  [server. 

Cruţă,  v.  épagner,ménager,  pré- 

Cruţare,  f  ménagement,  m.  [ée. 

Cruţatu,  adj.  épargné,  ménagé, 

Ctitbru,  m  .fondateur,  donataire, 
curateur,  tuteur,  m. 

Cu  ,  prop.  avec;  au  moyen  de. 
Cu  dinadinsu,  exprès.  Cu  scoj)u, 
à  dessein. 

Cubatură,  f.  cubature,  f. 

Cubicu.  adj.  cubique. 

Cubu,  n.  cube,  m. 

Cuceri,  v.  conquérir,  vaincre. 

Cucerinţă,  f.  conquête,  f. 

Cucerire,  f.  conquête .  f. 

Cuceri  tu,  adj.  conquis  ,  ise. 
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Cucernicia,,  f.  dévotions,  habi- 
leté, f.  Ipable 

Cucernicii,  adj.  dévot,  te;  ca- 

Cuchniă,  f.  cuisine,  f. 

Cucu,  m.  coucou,  m. 

Cucuia,  v.  lever,  percher. 

Gucuiàtu,  adj.  élevé,  levé,  ée. 

Cucuiu,  il.  protubérance,  bosse- 
lure, f. 

Cuculetu,  m.  petit  coucou ,  m. 

Cuculionu  ,  n.  capuchon  ,  m. 
cape,  f. 

Cucumea,  f.  hulotte,  f. 

Cucurusu  ?i.  maïs,  m. 

Cucutà,  f.  ciguë,  f.  — de  mare, 
christe  marine,  f.  [f. 

Cucu vaià,f. hibou,  m.  chouette, 

Cufàrariu,  m.  embelleur,  m. 

Gufârasiu,  n.  coffret,  m. 

Cufâru,"  n.  coffre,  m.  malle,  f. 

Cufundà,v. plonger,  submerger. 

Cugeta,  v.  penser,  réfléchir. 

Cugetare,  f.  pensée,  réflexion, f. 

Cuget ătoriu,  adj.  pensif,  ive. 

Cugetatu,  adj.  pensé,  ée. 

Cugetu,  n.  pensée,  intention,  f. 
dessein,  m.  conscience,  f. 

Cuhnia,  v.  Cuină.  [quelle. 

Cui  ,  pron.  à  qui,  auquel,  à  la- 

Cuibàrasiu,  vd.  Cuibariu. 

Cuibàri,  v.  faire  son  nid. 

Cuibariu,  n.  nichet,  m. 

Cuibu,  n.  nid,  —  de  porumbi . 
boulin,  m.  [manteau,  m, 

Cuieru,  n.  cloutier  m.  ;  porte- 

Cuinà,  f.  cuisine,  f.  office,  m. 

Cuinâriâ,  f.  cuisinerie,  f. 

Cuinariu,  adj.  culinaire,  de 
cuisine. 

Cuirassa,  f.  cuirasse,  f. 

Cuirassieru,  m.  cuirassier,  m. 

Cuisioriu,  n,  petit  clou,  m. 

Cuiu,  n.  clou,  m.,  —  delemnu. 
cabillot,  m. 

Cula,  f.  repaire,  m. 

Culca ,  v.  coucher.  Se  — ,  se 
coucher,  se  mettre  au  lit. 

Culcare,  f.  coucher,  m. 


Culcatu,  adj.  couché,  ée.       [f. 

Culcuşiu,  f.  couche,  couchée, 

Culduşi),   v.  ruiner  quelqu'un. 

Guldusire,  f.  ruine,  f.        [vre. 

Culduşiu,  adj.  ruiné,  ée ,  pau- 

Culege* ,  v.  cueillir  ,  recueillir  , 
récolter.  [tion,  f» 

Culegere,  f.  recueil,  m.  collec- 

Culegëtoru,  m.  collecteur,  m. 

Culessu,  adj.  cueilli,  recueiili, 
ie.  —  Culessulu  viieloru.  ven- 
dange, f. 

Culinariu,  adj.  culinaire. 

Culissà,  f.  coulisse,  f. 

Culme.  f.  sommet,  m.  cime,  f. 

Culmina,  v.  culminer,  élever  , 

Culminante  ,  adj.  culminant , 
ante.  [vé,  ée. 

Culminatu,  adj.  culminé,  éle- 

Culminosu ,  adj.  culminant , 
éminent.       [colorer,  s'animer. 

Culorà,  v.  colorer.  Se — ,  se 
colorer,  s'animer.  [tion,  f. 

Culorare,  —  ţiune,  f.  colora- 
Cul  oratu,  adj.  coloré,  ée. 

Culôre,  f.  couleur,  f. 

Culoria,  v.  colorier. 

Guloriatu,  adj.  coloré,  ée.    [f. 

Culorsaţiune,  f.  colorisation, 

Culoristli,  m.  coloriste,  m. 

Culpà,  f.  faute,  erreur,  f. 

Culpabile,  adj.  coupable. 

Culpabilitate,  f.  culpabilité,  f. 

Cultiva,  v.  cultiver,  soigner; 
s'occuper  de. 

Cultivabile,  adj.  cultivable. 

Cultivare, — tiune,  f.  action  de 
cultiver,  f.  soin,  m. 

Cultivatoru,  m.  cultivateur, 
laboureur,  m. 

Cultivatu,  adj.  cultivé,  ée. 

Cultu,  n.  culte  ;  respect ,  hon- 
neur, m. 

Cultura,  f.  culture,  f. 

Cum,  adv.  comme,  selon  que; 
comment;  aussitôt  que,  dès 
que.  Cum  va  veni  aussitôt  qu'il 
viendra.  jXici-decum,  point  du 
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tout ,  nullement.  Dupë-cum  , 
comme. 

Cumătră,  f.  commère,  f. 

Cumătria,  f.  commérage,  com- 
pérage,  m. 

Cumătru.  m.  compère,  m. 

Cumetă,   v.  risquer  ,  hasarder. 

Cumineca,  v.  communier. 

Cuminecare,  f.  communion,  f. 

Cuminecatu,  adj.  communié, 
ée.  [eucharistie,  f. 

Cuminecătura,  f.  communion. 

Cumnată,  f.  belle-sœur,  f. 

Cumnatu,  m.  beau-frère,  m.  [f. 

Cumpănă,  f.  balance,  romaine, 

Cumpăni,  v.  balancer,  peser  ;| 
évaluer,      [pesée,  expertise,  f. 

Cumpănire,  f .  balancement,  m 

Cumpanitoriu,  m.  apprécia- 
teur, expert,  m.  [ée. 

Cumpănitu,  adj.  pesé,  évalué, 

Cumpănitu,  vd.  Cumpănire, 

Cumpără,  v.  a.  acheter. 

Cumpărare,  f.  achat,  m. 

Cumpărătore,  f.  achat,  m. 

Cumpărătoru  ,  m.  acheteur  , 
chaland,  m. 

Cumpăraţii,  adj.  acheté,  ée. 

Cumpătă,  v,  modérer,  mesurer. 
Se —  ,  se  modérer. 

Cumpătare,  f.  modération,  f. 

Cumpătatu,  adj.  modéré,  ée. 

Cumpătu,  m.  modération,  à  fi 
perde,  —  perdre  consistance. 

Cumpiire,  f.  cruauté,  f. 

Cumpliţii,  adj.  dur,  cruel,  ine- 
xorable,      [cunnôsce,  ignorer. 

Cunnôsce .  v.  connaître.  À  nu 

Cunnôscere,  vd.  Cunnoscmţâ. 

Cunnoscëtoriu,  adj.  connais- 
seur, m.  [f. 

Cunnoscinţă,  f.  connaissance, 

Cunnoscutu,  adj.  connu,  ne. 

Cupă,  f.  coupe,  i". 

Cupiditate,  f.  cupidité,  f. 

Cupidu,  adj.  cupide. 

Cuprinde,  vd.  Coprinde. 

Cupru,  m.  cuivre,  m. 


Cură,  f.  cure,  f.  traitement,  m. 

Cură,  v.  a.  traiter,  soigner. 

Curagiu,  n.  courage,  m.  [euse. 

Curagiosu ,   adj.    courageux, 

Curama,  f.  écot,  m. 

Curăţă,  vd.  Curaţi. 

Curătatu,  vd.  CurâUtu. 

Curăţellu,  adj.  propret,  ète. 

Curăţenia,  f.  propreté,  pureté, 
netteté,  f. 

Curaţi,  v.  nettoyer,  purger,  pu- 
rifier. Se  —  ,se  nettoyer. 

Curăţia,  vd.  Curăţenia. 

Curăţire,  f.  purification ,  f. 

Curătitoriu ,  adj.  dépuratif, 
purgatif,  ive.  [ée. 

Curăţitu,  adj.  nettoyé,  purifié, 

Curatu,  adj.  propre,  pur,  e,  net, 
ette.  —  adv.  net ,  nettement , 
franchement. 

Curbă,  v.  a.  courber. 

Curbă.  adj.  t.  courbe,  [de  plier. 

Curbare,  f.  action  de  courber, 

Curbatu,  adj.  courbé,  ée. 

Curbatură,  f.  courbure,  incli- 
naison, f. 

Cur  bu,  adj.  courbe,  arrondi. 

Curbură,  f.  courbure,  f. 

Curcă,  f.  dinde,  f.  [m. 

Curcănaşiu,  m.  dindonneau. 

Curcanul  m.  dindon,  m. 

Curci,  v.  a.  croiser. 

Curcubetă,  f.  courge,  f. 

Curcubeu,  m.  arc-en-ciel,  m. 

Curea,  f.  courroie,  lanière,  f. 

Curellăriă,  f.  atelier  de  har- 
nais, m.  [harnais,  m. 

Curellariu  ,    m.    fabricant    de 

Gureluşiă,  f.  petite  lanière,    f. 

Curëndu,  adv.  vite,  prompte- 
ment. 

Curentu,  vd.  Currinte. 

Curge,  v.  couler,  s'écouler. 

Curgere,  f.  écoulement,  m, 

Curgëtoriu,  adj.  coulant,  cour- 
rant,  te. 

Curia,  f.  curie,  f. 

Curiale.  adj*  curial,  aie. 
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Curierii,  m.  courrier,  in. 

Curione,  m.  curion,  m. 

Curiositate,  f.  curiosité,  f. 

Curiosu,  adj.  curieux,  euse. 

Curmà,  v.  couper,  interrompre. 

Curmală,  f.  datte,  f. 

Gurmalu,  m.  palmier,  m. 

Curmare,  f.  interruption,  ces- 
sation, f.  [f. 

Curmătură,  f.  pente,  coupure, 

Curmedisiu,  m.  oblique,  trans- 
versal.-— adc.  de  travers,  obli- 
quement.—  Sust.  diamètre,  m. 

Curmu,  vd.  Curmalii,     [ilte,  f. 

Curpene,  {albă),  f.  chèvre-feu- 

Currinte,  m.  courant,  m. 

Currinte,  adj.  courant,  te. 

Cursă,  f.  piège,  m.  trappe,  f. 

Cursivu,  adj.  cursif,  ive. 

Cursu ,  m.  cours,  courant,  m. 
suite,  f. 

Curte,  f.  cour,  f. 

Curteni,  v.  courtiser. 

Curteniă,  f.  courtoisie,  poli- 
tesse, f.  [teur,  m. 

Curtesanu,  m.  courti-an,  flat- 

Curticică,  f.  petite  cour,  f. 

Cuşcă,  f.  cage  à  poulet,  f. 

Cuscră,  f.  mère  du  gendre,  f. 

Cuscru,  m.  père  du  gendre,  m. 

Cusniţă,  f.  fourneau,  m.  forge,f. 

Cusurosu,  vd.  Defectosu. 

Cusuru,  n,  défaut,  vice,  m. 

Custode,  vd.  Pâditoriu. 

Custodi, — custodia  vd.  Păcii. 

Custoditu,  vd.  Pàdïtu. 

Custură,  f.  vieux  couteau,  m. 

Cută,  f.  fente,  rainure,  f. 

Cutare,  m.  tel,  telle,  un  tel. 

Cutcuresă,  v.  chanter  comme 
le  coq. 


Cutcurigà,  v-  crèteler,  coque- 
liner. 

Cutgurigu  ,  m.  coquerico ,  cri 
du  coq,  m. 

Cute,  f.  pierre  à  repasser,  f. 

Cutedă,  v.  oser,  avoir  l'audace. 

Cutedanţă,  f.  audace,  hardi- 
esse* f.  [euse. 

Cutedante  ,    adj.    audacieux , 

Cutedătoriu,  adj.  hardi,  ie. 

Cutia,  f.  boîte,  f.  étui,  m. 

Cuţităriă,  f.  boutique  de  cou- 
telier, f. 

Cuţitariu,  m.  coutelier,  m. 

Cuţitaşiu,  n.  petit  couteau, m. 

Cutitôica,  f.  boutoir, m. plane,f. 

Cutitu,n.  couteau ,m.—de  cuine, 
coutelas,  —  de  cismai'iu,  tran- 
chet,  m. 

Cutiune,  f.  cloporte,  m. 

Cutiuţă,  f.  petite  boite,  f. 

Cutnia,  f.  prunelle,  f. 

Cutră,  f.  bavarde,  f. 

se  Cutremură,  v.  frémir,  trem- 
bler. 

Cutremuru,  ».  tremblement  de 
terre;  frémissement,  m. 

se  Cuveni,  v.  convenir,  être 
convenable.  —  Cum  se  cuvine, 
décemment,  selon  les  conve- 
nances, [convenant. 

Cuviinciosu,  adj.  convenable. 

Cuviinţă,  f.  convenance,  bien- 
séance", f. 

Cuvinta,  v.  haranguer. 

Cuvîntare,  f.  discours,  m  ha- 
range,  i.  [cours,  m. 

Cuvîntu,  n.  mot;  propos,  dis- 

Cuvioşiă ,  f.  convenance,  dé- 
cence, f. 

Cuviosu,  adj.  convenable. 


D,  Mi.  d,  m.  h  i-a  consună.  cuiva  ,  livrer  entre  les  mains 

Da,  adv.  oui,  certainement,  de  quelqu'un. — vd scrissôre,re- 

Dà  .  v.  donner,  h  —  unu  daru  mettre  une  lettre,  dà  ??i....tom- 

faire  un  cadeau,  —  in  manele  ber  dans,— peste  cine-và,  trou- 
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ver  quelqu'un  — ;  la  lumină  , 
mettre  au  jour.— a/f ară,  expul- 
ser, chasser. 

Daca,  conj.  si. 

Dactilu,  m.  dactyle,  m.    [tuer. 

Dada,  v.  habituer,  se — .s'habi- 

Dâdacâ ,  f.  bonne  d'enfants,  f . 

Dâdâci  ,  v.  soigner  un  enfant. 

Dadăţelu,  n.  anémone,  f. 

Dafinù,  m.  laurier,  m.  [type,  m. 

Daguerotipu ,   m.   daguerréo- 

Dainà, — nâi,  v.  fredonner,  [m. 

Dainâriâ. — itu,  fredonnement, 

Dàini,  vd.  urm. 

Dăinui,  v.  durer,  être  durable. 

Dăinuitoriu,  adj.  durable. 

Dăinuşiu,  m.  escarpolette,  f. 

Dajdià",  f.  tribut,  impôt  m.  [m. 

Dajdnicu,  adj.  soumis  à  la  dîme. 

Dàlacu  mît. charbon,  antrax, m. 

Dălcăucu,  m.  parasite,  m. 

Dalia,  f.  dallia,  m. 

Dàlogu,  m.  bride,  rêne,  f.  frein, 

Daltă,  f.  poinçon,  m.  rondelle. f. 

Dăltui,  v.  graver,  ciseler. 

Dăltuire,  f.  ciselure,  [leur,  m. 

Dăltuitoru,  m.  graveur,  cise- 

Dăltuitu,«cZ/.  ciselé,  buriné, ée. 

Dăltută,  f,  ciselet,  m. 

Dama,  f.  dame,  f. 

Damască,  v.  damasser. 

Damascà,  f.  damas,  m, 

Damascatu,  adj.  damassé,  ée. 

Damaschina,  v.  damasquiner. 

Damaschinatu,  adj.  inserusté 
d'or. 

Damascina  ,  v.  damasquiner , 
incruster  de  l'or  dans  de  l'acier. 

Dambla,  f.  apoplexie,  f. 

Damblaliu,  m.  apoplectique, 
paralytique,  m.  [m. 

Dănănaia,  f.  bruit,  vacarme/ 

Dănciucu  ,   m.   soldat  incapa- 
ble, m. 

Dandana,  f.  tapage,  tumulte,  m. 

Dania,  f.  offrande,  don  nat  ion,  f. 

Dăniaşiu,  m.  donnateur,  m. 

Dănţă*  v.  n.  danser. 


Dănţatu,  n.  danse ,  f. 

Danţu,  n.  danse,  f. 

Dănţui,v.  danser,  [conj.  mais. 

Darû  ,  ado.   oui ,   assurément  ; 

Dară,  f.  de  cantaru,  poids,  m. 

Darabu,  n.  débris,  gravats,  m.pL 

Dărăcariu,  m.  cardier,  m. 

Dărăci,  v.  a.  carder. 

Dărăcire, — itu,  cardage,  m.  [f. 

Dăracu,  n.  carde,  f.  droussette,. 

Dărăpănă,  v.  délabrer,  détrui- 
re, ruiner.  Se — ,  s'écrouler,  se 
ruiner.  [tion,  f. 

Dărăpănare,  f .  ruine,  destruc- 

Dărăpănătoriu,  adj.  ruinant, 
destructeur,  ?n.         [labre,  ée. 

Dărăpănatu,   adj.  ruiné,  dé- 

Dărăpănătură,  f.  ruine,  ma- 
sure ,  f . 

Darapări,  v.  morceler. 

Dărapu,  vd.  Dărabu. 

Daravere,  f.  affaire,  relation,  f. 

Darda,  f.  dard,  javelot,  m. 

Dardai,  v.  lancer  le  javelot,  m. 

Dare,  f.  action  de  donner,  da- 
tion, f. — socoieleloru,  reddition 
des  comptes  ;  —  aţfară ,  espul- 
sion  f.; — de  sema,  compte  ren- 
du ,  m. 

Dărfmă,  vd.  Derîmà.  [ralité,  f. 

Dărnicia,  f.  générosité,  libé- 

Darnicu,  adj.  libéral,  généreux, 
euse.  [m. 

Daru,  n.  cadeau,  présent,  don, 

Dăruelă,  f.  don,  m.  gratifica- 
tion, f.  [gratilier. 

Dărui ,   v.   faire  présent   (de)  ; 

Dăruire,  f.  donnation,  f. 

Dăruitoru,  m.  donnateur,  m. 

Dăruitu,  adj.  gratifié,  ce. 

Dé.sc£.lesce  tadv.  en  professeur. 

Dăscălescu,  adj.  professoral. 

Dăscăli,  v.  donner  des  conseils. 

Dăscălia,  f.  enseignement,  pro- 
fessorat, m.  [fesseurs,  m. 

Dăscălime,   f.  corps  des  pro- 

Dăscălitură,  f.  action  de  don- 
ner des  conseils,  f. 
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Dascăl  u  ,  m.  maître  ,  profes 
seur,  m] 

Dată,  f.  date,  époque,  f. 

uă  Data,  adv.  une  fois,  jadis. 

Dată,  v.  dater,  indiquer  l'é- 
poque, [date,  f. 

Datare .    f.    indication    de    la 

Dătătoru,  m.  donateur,  m. 

Dătătură,  f.  donnée,  f.  coup, 
m.  —  puscei,  portée  du  fusil,  f . 

Datină,  f.  coutume,  f. 

Dativu,  m.  t.  datif,  m. 

Datu,  adj.  donné,  ée. 

Daună,  f.  dommage,  m. 

Davalma,  adv.  pêle-mêle. 

De,  prep.  de,  par,  — à  lungulu, 
le  long ,  —  cinci  anni ,  depuis 
cinq  ans ,  —  attunci ,  depuis 
lors. 

Déa,  f.  déesse,  f. 

Debarcă  v.  débarquer,  f.       [f. 

Debarcaderă,  f.  débarcadère, 

Debe,  vd.  Trebui. 

Débëlatu.  adj.  flétri,  languis- 
sant. 

Debilă,  f.  squelette,  f.        fble. 

Debile,  —  lu,  adj.  débile ,  fai- 

Debilità,  v.  affaiblir.        [se,  f, 

Debilitate,  f.  débilité,  faibles- 

Debilitatu,  adj.  affaibli,  ie. 

Deblă,  f.  tête  de  sanglier,  f. 

Debuta,  v.  débuter. 

Debutante,— tu,  adj.  débutant, 
commençant,  ante. 

Debutare,  f.  début,  m. 

Debutu,  m.  début,  m. 

Déca,  conj.  si,  pourvu  que. 

Decadă,  f.  décade,  f. 

Décade,  v.  n.  déchoir.  [f. 

Decadinţă,  f .  décadence,  chute, 

Decalogû,  m.décak>gue,j».  [m. 

Decanatu,  n.  décanat,doyenné, 

Decanu,  m.  doyen,  m. 

Decatiru ,  m.  décatissage,  m. 
à  dà  la,  faire  décatir. 

Dece,  num.  dix. 

Décelé,  adj.  dixième. 

Decembre,  m.  décembre,  m. 


Decemvirale,  adj,  décemviral 
aie.  [m. 

Decemviratu,  m.  décemvirat, 

Decemviru,  m.  decemvir,  m. 

Decepţiune,  f.  déception,  f. 

Deci,  conj.  or,  par  conséquent. 

Decide,  v.  décider,  arrêter. 

Decidere,  vd.  Decisiune. 

Decimà,  v.  a.  décimer. 

Decimale,  adj.  décimal,  ale. 

Decimare,  f.  décimation,  f. 

Decimatu.  adj.  décimé,  ée. 

Decime,  f.  dixaine;  f.    [tion,  f. 

Decisiune,  f.  décision,  résolu- 

Decisivu,  adj,  décisif,  ive,  adv 
définitivement.  [ue. 

Decisu,  adj.  décidé,  ée,  résolu, 

Deciuèla,  f.  dîme,  f. 

Deciui,  v.  lever  la  dîme. 

Deciuire,  f.  levée  de  la  dîme,  f. 

Declama,  v.  déclamer. 

Declamare,  —  Hune,  f.  décla- 
mation, f.  [toire. 

Declamatoriu,  adj.  déclama- 

Declamatoru,  m.  déclamateur, 
m. 

Declamatu,  adj.  déclamé,  ée. 

Declară,  v.  déclarer,  se  — ,  se 
déclarer.  [tion,  f. 

Declarare, — iiune,  f.  aéclara- 

Decl ar ati vu  '—toriu,  adj.  dé- 
clarant, ante. 

Declaratu,  adj.  déclaré,  ée. 

Declină,  v.  décliner. 

Declinabile,  adj.  déclinable. 

Declinare  ,  —  ţiune ,   f .  décli- 
naison, f. 

Declinatu,  adj.  décliné,  ée. 

Declinu,  n.  déclin,  m. 

Decocţiune ,  f.  décoction,  f- 

Decoctu,  vd.  prec. 

Decolora,  v.  décolorer.  [tion,f. 

Decoloraţiune  ,    f.    décolora- 

Deconcertă  ,    v.    déconcerter , 
troubler.  [f.  trouble,  m. 

Deconcertare,  f.décontenance, 

Ceconcertatu,  adj.  déconcerté, 
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Decompune,  v.  décomposer. 

Déconsidéra,  y.  déconsidérer. 

Decora,  v.  a.  décorer,    [rure,  f. 

Decorare,   f.  décoration,  pa- 

Decoraţiune,  f.  décoration,  f. 

Decoratorii,  m.  décorateur,  m. 

Decoratu,  adj.  décoré,  ée. 

Decoru,  n.  décor,  ornement,  ni. 

Decredità,  v.  décréditer. 

Decreditu,  n.  décrédit,  m. 

Decresce  ,  v.  décroître ,  dimi- 
nuer, [diminution,  f. 

Decrescere  ,  f .   décroissance  , 

Decrescintâ,  vd.  prec. 

Decrescutîi ,  adj.  décru  ,  ue , 
diminué.  [arrêter. 

Decreta,  v.  décréter,  ordonner, 

Decretaţii  »  adj.  décrété,  arrê- 
té, ée.  fret,  m. 

Decretu  ,  n.  décret ,  ordre,  ar- 

Dedà,  v.  habituer,  accoutumer. 
Se — ,  s'habituer,  s'exercer. 

Dedalu,??i.  dédale,  labyrinthe,?». 

Dedaniâ,  f.  habitude,  f.  exer- 
cice, m.  [f. 

Dedare,  v.  action  de  s'habituer, 

Dedatu,  adj.  habitué,  exercé,  ée. 

Dedica,  v.  a.  dédier,  consacrer. 

Dedicare,  —  ţlune,  f.  dédicace, 
consacration,'  f. 

Dedicatoriu,  adj.  dédicatoire. 

Dedicatu  ,  adj.  dédié  ,  consa- 
cré, ée. 

Deduce,  v.  déduire. 

Deduc  tiune,  f.  déduction,  f. 

Dëdulci,  v.  affriander,  attirer, 
se — ,  être  attiré  par. 

Dedussu,  adj.  déduit,  ite. 

Dèesce,  adv.  divinement. 

Deescu,  adj.  divin,  ine. 

Defăima,  v.  diffamer,  décrier, 
calomnier. 

Defăima,  vd.  urm. 

Defăimare,  f.  diffamation,  flé- 
trissure, f. 

Defalcă,  v.  défalquer,  réduire. 

Defămă,  vd.  de  faim  à. 

Defamaţiune,  vd.  Defăimare. 


Defamatoriu ,    adj.    diffama* 
toire. 

Defamatoru,?)?. diffamateur,???. 

Defămatu,  adj.  diffamé,  ée. 

Defavorabile,  adj.   défavora- 
ble; adv.  défavorablement. 

Defavôre,  f.  défaveur,  disgrâ- 
ce, f.  [f. 

Defecţiune,  f.  défection,  défaite, 

Defectivu,  adj,  défectif,  ive,. 
incomplet,  ète.     [perfection,  f. 

Defectu ,   n.    défaut ,    ???.    im- 

Defectuositate,    f.    défectuo- 
sité, f.  [euse. 

Defectuosu  ,  adj.  défectueux  , 

Défende,  vd.  Definde. 

Defensă,  f.  défense,  f. 

Defensibile,  adj.  défensible. 

Defensiune,  f.  défense;  inter  . 
diction,  f. 

Defensivă,  f.  défensive,  f. 

Defensivu,   adj.  défensif,  ive. 

Defensoru,  m.  défenseur,  pro- 
tecteur, 7??.  [plaisance,  f. 

Deferinţă,  f.  déférence,  com-  . 

Deficitu",  n.  déficit,  manque,  m. 

Défigura  v.   défigurer,   défor- 
mer. 

Deiinde,  v.  défendre,  protéger. 

Defini,  v.  définir,  déterminer. 

Definitiune,  f.  définition,  f. 

Definitivu,  adj.  détinitif,  ive; 
adv.  définitivement. 

Définitu,  adj.  défini,  ie. 

Deflori,  v.  défleurir. 

Deforma ,    v.    déformer,    con- 
trefaire, [mation,  f. 

Deformare,  —  tiune,  f.  défor- 

Deformatu,  adj.  déformé,  ée. 

Déforme,  adj.  difforme,  con- 
trefait, te. 

Deformitate,  f.  difformité,  f. 

Défrisa,  v.  défriser. 

Degeaba,  adv.  gratis  :  en  vain. 

Degenera,  v.  n.  dégénérer. 

Degenerare,  —  Hune,  f.  dégé- 
nération, f. 

Degeneratu,  adj.  dégénéré,  ée. 
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Degera,  v.  congeler,  geler,  [f. 

Degerare,  f.  gelée,  congélation, 

Deger  atu,  adj.  gelé.  ée. 

Degerâturâ,  f.  engelure,  f. 

Degetalu,  adj.  digital,  de  doigt. 

Degetariu,  n.  doigtier,  m. 

Degetaşiu,  n.  petit  doigt,  m. 

Degetu"  n.  doigt,  m. —  cellu 
mare,  pouce,  m. — delaplcloru, 
orteil,  m. 

Deghisà,  v.  a.  déguiser. 

Deghisare,  f.  déguisation,  f. 

Degitu,  vd.  Degetu. 

Degrada,  v.  dégrader,     [ante. 

Degradatorii!,  adj.  dégradant, 

Degradare,  f.  dégradation,  f. 

Degradaţii,  adj.  dégradé,  ée. 

Degusta,  v.  déguster. 

Degustare ,  f .  dégustation  ,  f . 

Degustaţii,  adj.  dégusté,  ée. 

Deifîcà  ,  v.  déifier ,  mettre  au 
rang  des  dieux. 

Deificare,  f.  déification,  f. 

Deificatu.  adj.  déifié,  ée.   [m. 

De  împârtitu,  n.  t.  dividende, 

Deismu,  m.  déisme;  m. 

Deistu,  m.  déiste,  m. 

Deitâ,  f.  déesse,  f. 

Deitate,  f.  déité,  divinité,  f. 

Dejucà,  v.  a.  déjouer. 

Dejunà,  v.  déjeûner. 

Dejun  are, f.actiondedéjeuner,f. 

Dejunatu,  part,  déjeuné. 

Dejunu,  n.  déjeuner. 

Delà,  prep.  de. 

Delà,  f.  dossier,  m. 

Délassa, v. abandonner,  quitter, 

Delâssatu,  adj.  quitté,  délaissé, 
ée.  [ciation,  f. 

Delaţiune,  f.  délation,  dénon- 

Delatoru,  m.  délateur,  dénon- 
ciateur, m. 

Delebilu,  adj.  délébile. 

Delecta,  v.  délecter,  charmer. 
se — , s'amuser. 

Delectabile,  adj.  agréable,  dé- 
lectable, charmant. 

Delectare, — Hune,  f.  délecta- 


tion, f.  amusement,  m.       [ée. 

Delectatu,  adj.  charmé,  amusé, 

Delegà  ,  v.  déléguer ,  charger 
d'une  mission. 

Delegaţiune,  f.  délégation,  f. 

Delegatu,  m.  délégué,  député, 
fondé  de  pouvoir,  m. 

Delfinu,  m.  dauphin,  m. 

Delibera,  v.  délibérer. 

Deliberare, —  Hune,  f.  délibé- 
ration, f.  [ive. 

Deliberativu,  adj.  délibératif, 

Déliberatu,  adj.  délibéré,  ée. 

Delicateţă,  f.  délicatesse,  f. 

Delicatul  adj.  délicat,  ate;  lin, 
ine,  frêle. 

Deliciosu,  adj.  délicieux,  euse. 

jDeliciu,  n.  délice, agrément,???. 

Delictu,  n.  délit,  m. contraven- 
tion, f. 

Delimita,  v.  délimiter  ,  tracer 
les  limites. 

Delimitare, — Hune,  f.  délimi- 
tation, f. 

Deiimitatu,  adj.  délimité,  ée. 

Delira,  v.  n.  délirer,  rêver. 

Delirare,  f.  délire,  m. 

Deliru,  n.  délire,  transport,  m. 

Delniciă,  f.  élégance,  f.       [ée. 

Delnicu,  adj.  élégant,  nte,paré, 

Delniţă,  f.  chenevrière,  f. 

Delosîi,  adj.  montagneux,euse, 

Deltă,  f.  delta,  m.    [coteau,  m. 

Délu  ,  n.  coline  ,  f.  monticule  , 

De  à-lungulu,  prop.  le  long. du. 

Delungà,  v.  éloigner,  reculer. 

Delungatu  ,  adj.  diffus  ,  use  , 
embrouillé,  ée. 

Delurosu,  adj.  mon tueux, euse, 
couvert  de  collines. 

Delutu,  n.  tertre,  m.  butte,  f. 

Demagogia  ,  f.  démagogie ,  f. 

Demagogicu ,  adj.  démago- 
gique. 

Demagogu,  m.  démagogue,???. 

Demască,  démasquer. 

Démembra,  v.  démembrer,  [ée. 

Demësuratu ,  adj .  démesuré  , 
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Deminţâ,  f.  démence,  f .  égare- 
ment d'esprit,  m. 

Deminţi,  v.  démentir. 

Demissionà,  v,  démissionner 
donner  sa  démission,  [naire.m. 

Demissionariu,  m.  démission- 

Demissionatu  ,  adj.  démis- 
sionné* ée. 

Demissiune,  f.  démission,  f. 

se  Demite,  v.  se démetre,  cesser 

Bemnà  ,  v.  daigner  ,  vouloir 
bien. 

Demnitariu.  m,  dignitaire,  m. 

Demnitate,  f.  dignité,  f. 

Demnu,  adj.  digne. 

Democraţia ,  f .  démocratie,  f. 

Democraticii,  adj.  démocra- 
tique. 

Democraţii,  m.  démocrate,  m 

Demonicii,  adj.  démonique. 

Demonstra,  vd.  Demustrà. 

Demonu,  m.  démon,  m. 

Démoralisa,  v.  démoraliser. 

Demustrà,  v.  démontrer,  prou- 
ver, [trahie 

Demustrabile  ,  adj.    démon- 

Demustraţiune,  f.  démonstra- 
tion, f.  [stratif,  ive 

Demustrativu  ,  adj.   démon- 

Demustràtoriu,  adj.  convain- 
quant [ée. 

Demustratu,  adj.   démontré, 

Denatura,  v,  dénaturer,    [ser. 

Dénaturalisa,  v.  dénaturali- 

Denaturatu,  adj.  dénaturé,  ée. 

Denegà,  v.  a.  dénier,  nier. 

Denegaţiune,  f.  dénégation,  f. 

Denegatu,  adj.  nié,  dénié,  ée. 

Dénia,  f.  vêpres,  ténèbres,  f.  pi. 

Denominaţiune,  f.  dénomina- 
tion, f.  [désigner. 

Dénota,  v.  dénoter,  indiquer, 

Denotare  ,  —  Hune ,  f.  dénota- 
tion, indication,  f.  [ée. 

Denotatu,  adj.  dénoté,  désigué, 

Densitate    f,  densité,  f. 

Denumi,  dénommer,  nommer, 
appeler. 


Denumire,  f.  dénomination,  f. 

Denumitu,  adj.  dénommé,  ée. 

Denunţa,  v.  dénoncer,  déclarer. 

Denunţare  ,  f.  dénonciation  , 
délation  ;  déclaration,  f.       [m. 

Denuntàtoru,m.  dénonciateur, 

Denunçatu,  adj.  dénoncé,  ée. 

Dëochià,  v.  charmer,  fasciner. 

Dëochiare,  f.  fascination,  f. 

Dëochiu,  n.  charme,  m.  fasci- 
nation, f. 

Deosebi,  v.  distinguer,  faire  la 
diiférence.  Se  —  ,  différer  ,  se 
distinguer;  exceller;  faire  ex- 
ception, [tinction,  f. 

Deosebire ,  f.  différence  ,  dis- 

Deosebitu,  adj.  différent,  ente, 
distinct,  cte.  —  adv.  distincte- 
ment,séparément. — de, excepté. 

Deosime,  f.  bas-peuple,  m. 

Deosu  ,  adv.  en  bas,  à  bas, — - 
sust.  partie  inférieure  ,  —  adj. 
inférieur,  e.  [bobiner. 

Dëpànà,   v.  dévider,  voluter, 

Dëpànare  ,  —  atu  ,  dé  vidage  , 
pelotonnage,  m.  [dévidoir,  m. 

Dëpânatôre  ,    f.    tourniquet , 

Dëpânâtoru  ,  m.  dé  videur  , 
doubleur,  m. 

Dëpànatu,  adj.  dévidé,  ée. 

Dëpànàturà,  f.  dévidage,  ?n. 

Depàrtà,  v.  éloigner,  écarter. 
Se—,  s'éloigner. 

Depărtam  . .  .  vd.  Depertam... 

Depărtare ,  f .  éloignement , 
écart ,  m.  [ée. 

Departatu,  adj.  éloigné, écarté, 

Departe,  adv.  loin,  au  loin. 

Depërà,  v.  plumer. 

Depërare,  f.  plumage,  m, 

Depertamentale,  adj.  depar- 
tamental, ale.  [ment,  m. 

Depertamentu ,    m.   départe- 

Depeşa,  v.  dépêcher. 

Depeşa,  f.  dépêche,  f. 

Dependinţa,  f.  dépendance,  f. 
soumission,  f.  [ante. 

Dependinţe,  adj.  dépendant, 
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Depinde,  v.  dépendre,  être  su- 
bordonné. 

Depindere,  vd.  Dependinţă. 

Depinge,  v.  peindre,  dépeindre. 

Depinsu,  adj.  peint,  dépeint, nte. 

Déplacé,  v.  déplaire.  [rer. 

Deplânge,  v.  plaindre,  déplo- 

Deplăngere  ,  f .  dépioration , 
plainte,  f. 

De  plânsu,  vd.  Deplorabile. 

Déplanta,  v.  déplanter. 

Deplini:  vd,  îndeplini. 

Deplora,  v.  déplorer,  jplaindre. 

Deplorabila ,  adj.  déplorable. 

Deplorare, — ţiune,  f.  plainte, 
f.  gémissement,  m. 

Deponinte,  adj.  t.  déponent. 

Depopularisà ,  v.  dépopula- 
riser. 

Deporta,  v.  déporter,  bannir. 

Depositariu,  m.  dépositaire,  m. 

Deposi  ţiune,  f.  déposition,  f. 
témoignage,  m. 

Depositu ,  h.  dépôt ,  m.  con- 
signation, f. 

Déposséda, — ssede,  v.  dépos- 
séder, [sion,  f. 

Depossessiune ,    f.   deposses- 

Depravà,  v.  dépraver,  corrom- 
pre, vation,  f. 

Depravare,— ţiu  ne,  f.  dépra- 

Depravatoriù,  adj.  corrup- 
teur, [séducteur,  m. 

Depravatoru,  m.  corrupteur, 

Depravatu,  adj.  dépravé,  gâté, 
corrompu,  e. 

Deprecatiune,f.  déprécation,f. 

Depredà*  v.  piller,  dépouiller, 
spolier. 

Depredare,  —  Hune,  f.  dépré- 
dation, spoliation,  f.  pillage,  m. 

Depredatoru,  m.  déprédateur, 
m.  tri  ce,  f. 

Depredatu,  adj.  pillé,  ée. 

Depressiune,  f.  dépression,  f. 
abaissement  par  compression, 
m. 

Deprime,  v.  a.  déprimer. 


Deprinde,  v.  habituer,  exer- 
cer. Se — ,  s'habituer,  s'exercer. 

Deprindere,  f.  habitude,  f. 
exercice,  m.  [mant. 

Deprindëtoriu,  adj.  accoutu- 

Deprinsu,  adj.  habitué;  exer- 
cé, ée.  [avouer. 

Deprobà,  v.  désapprouver,  dés- 

Deprobare,  —  ţiune,  f.  désap- 
probation, f. 

Deprobatoru,  m.  désappro- 
bateur, m.  trice,  f.  [ée. 

Deprobatu,  adj.  désapprouvé, 

Depune,  v.  déposer,  consigner, 
mettre  en  dépôt. 

Depusu,  adj.  déposé,  ée. 

Députa,  v.  députer,  envoyer 
en  mission. 

Deputaţiune,  f.  députation,  f. 

Deputatu ,  m.  député,  man- 
dataire, m.  [adv.  oui. 

Déra  ,    eonj.    mais  ;    donc  ;  — 

Berangia,  v.  déranger. 

Derbedeu ,  m.  flâneur ,  vaga- 
bond, m.  [nable. 

Deresonabile,   adj.  déraison- 

Dereşu,??z. (despre  cai), rouan. m. 

Deretecà,  v.  arranger,  mettre 
en  ordre.      [de  la  maison),  m. 

Deretecare,    f.    arrangement, 

Deretecatu,  adj.  arrangé,  ée. 

Derîmà  ,  v.  démolir  ,  abattre  , 
détruire.  Se — ,  s'écrouler. 

Derîmare,  v.  démolition,  f. 
abattement,  m- 

Derîmâtoru,  m.  démolisseur; 
destructeur,  m. 

Derîmatu,  adj.  démoli,  ruiné,  e. 

Derîmâturà,  f.  démolition;rui- 
ne,  f.  débris,  décombres,??!.;;?. 

Derisiune  ,  f.  dérision  ,  mo- 
querie, f.  [soire. 

Derisoriu,  adj.  dérisoire,  illu- 

Derivà,  v.  dériver,  provenir  de. 

Derivare — ftiwie,f.dé*rivation,f. 

Derivativu,  adj.  dérivât  if,  ive. 

Derivatu,  adj.  dérivé,  ée. 

Dërjià,  f.  hardiesse,  f. 
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Dërju  ,  adj.  hardie,    téméraire. 

Derogà,,  v.  déroger.      [tion,  f. 

Derogare,  —  ţiune ,  f.  déroga- 

Derogatu,  adj.  dérogé,  abaissé, 
ée. 

Dervişiu,  m.  derviche,  m. 

Désabusa,  v.  désabuser  ,  dé- 
tromper, [détrompé,  ée. 

Desabusatu  ,   adj.    désabusé , 

Désaccorda  ,  v.  désaccorder  , 
détruire  l'accord. 

Desaccordare,vd.Des#cco?^. 

Desaccordatu  ,  adj.  désac- 
cordé, ée,  discordant,  ante. 

Desaccordu,  n.  désaccord,  m. 
dissonance,  f. 

Desacri,  v.  désaigrir. 

Desacritu,  adj.  désaigri,  ie. 

Desagu,  vd.Dissacu.  [d'erreur. 

Desamagi,  v.  détromper,  tirer 

Desaniâgire,  f.  action  de  dé- 
tromper, f.  [voir  clair 

Desamâgitoriu,  aaj.  qui  faii 

Desamâgitu,ac2/.tirédererreur 

Desameţi,   v.  faire  voir  clair. 

Desameţire ,  f.  action  de  dé- 
tromper^ de  faire  voir  clair. 

Desametitoriu,  adj.  qui  dé- 
tromperait comprendre  le  sens. 

Desameţi tu,  adj.  détrompé, ée. 

Desanimestecà ,  v.  démêler, 
éclaircir.      [lé,  débrouillé,  ée. 

Desammestecatu,  adj.  démê- 

Desamorfci,  v.  dégourdir,  tirer, 
d'un  amortissement,    [ment,???. 

Desamorţire ,  f.  dégourdisse- 

Desamortitu,  adj.  dégourdi,  ie. 

Desamuţi,  v.  rendre  la  parole, 
faire  parler.  [etc. 

Desapprobà,  etc.  vd.  Deprobù 

Desargintà,  v.  désargenter. 

Desargintare,  f.  action  de  dé- 
sargenter, f.  [les  armes. 

Désarma  ,  v.   désarmer ,    ôter 

Desarmare,f.  désarmement,???. 

Desarmatu,  adj.  désarmé,  ée. 

Desavantagiosu  ,  adj.  désa- 
vantageux, euse,  préjudiciable. 


Desavantagiu ,  ».  désavan- 
tage, préjudice,  m. 

Desbàera,  v.  délier,  défaire. 

Desbârbâti ,  v.  faire  perdre 
toute  énergie. 

Desbarcà ,  v.  débarquer ,  dé- 
charger (un  navire).  [m. 

Desbarcaderă,  f  .débarcadère. 

Desbarcatu,  adj.  débarqué,  ée. 

Desbârci,  v,  dérider ,  ôter  les 
rides. 

Desbate,  v.  débattre,  discuter. 

Desbatere  ,  f.  débat ,  démêlé , 
m.  discussion,  f. 

Desbâtutu,  adj.  discuté,  ée. 

Desbëtà,  v.désenivrer,dégriser. 

Desbëtare,  f .  désenivrement,  m. 

Desbëtatu,  adj.  désenivré,  ée. 

Desbinà,  v.  disjoindre,  diviser, 
mettre  en  discorde. 

Desbinare,f.  disjonction,  désu- 
nion, discorde,  f.       [discorde. 

Desbinatu,  adj.    disjoint,  en 

Desbinàtura,  vd.  Besbinare. 

Besblëni,  v.  ôter  la  fourrure. 

Desblënire,  f.  action  d'ôter  la 
fourrure,  f. 

Desblënitu,  adj.  sans  fourrure. 

Desblocà ,  v.  débloquer  ,  lever 
le  blocus.  [bloquer,  f. 

Desblocare ,  f.  action  de  dé- 

Desblocatu,  adj.  débloqué,  ée. 

Desbrâcca,  v.  désabiller,  ôter 
les  vêtements.  [ment,  ???. 

Desbraccare ,    f.    déshabille- 

Desbrâcatu,  «c//. déshabillé, ée. 

Desbràcina ,  v.  quitter  son 
pantalon, 

Descaerà,,  v.  a.  séparer,  [tropeur. 

se  Descàimàci,v.  revenir  d'une 

Descalcà,  v.  décalquer,  repro- 
duire un  calque. 

Descâlcare,  f.  décalque,  m. 
reproduction  d'un  calque,  f. 

Descàlcia,v.  déchausser.  Se — r 
tirer  ses  chaussures.  [». 

Descàlçiare,f.  déchaussement. 

Descàlçiàtôre ,  f .  tire-bottes,  m  > 
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Descâlçiatu  ,  adj.  nu-pieds  , 
misérable. 

Descàli,  v.  oter  la  trempe. 

Descâlicâ  ,  v.  descendre  du 
cheval.  [cheval. 

Descâlicare  ,   f.  descente   du 

Descàlire,  f.  détrempe,  f. 

Descâlitu  ,  adj.  détrempé ,  ée. 

Desliturâ,  f.  détrempement,  m. 

Descânta ,  v.  désenchanter , 
désensorceller.  [m. 

Descântare,  désenchantement, 

Descântătorii! ,  adj.  desen- 
chauteur,  euse.  [ment,  m. 

Descântatu ,    n.  désenchante 

Descântâturâ,  f.  désensorsel 
lement,  m. 

Descântecu ,  vd.   Descăntaiu. 

Descărca,  v.  décharger  ,  —  uâ 
nave,  délester  un  navire, 

Descârcare;  f,  décharge,  f.  do- 
chargement,  m.  [débardeur,  m. 

Descârcâtoru,  m.  déehargeur, 

Descârcatu,  adj.  déchargé,  ée. 

Descârcâturâ ,  f.  décharge,  f. 

Descarligà,  v.  décrocher, 

Descâţâ,v.  décrocher,  détacher. 

Descâfcâtôre,  f.  décrochoir,  m. 

Descâtatu,  adj.  décroché ,  ée. 

Descâtârâmà,  v.  désr affermé- 
boucher,  [degralfer,  f. 

Descâtërâmare ,  f.  action  de 

Desceptâ,  v.  a.  éveiller. 

Desceptare,  f.  éveil,  réveil,  m. 

Desceptâtôre,  f.  réveil-matin, 
m. 

Desceptâtoriu.atf/.  qui  éveille, 
excitant. 

Desceptatu,  adj.  éveillé,  ée. 

Desceptu,  adj.  éveillé,  vif,  in- 
telligent. 

Deschiâia,  v.  déboutonner. 

Deschiâiare ,  f.  action  de  dé- 
boutonner, f. 

Deschiâiâturâ,  f.  vd.  prec. 

Deschide,  v.  ouvrir.  Se — ,  s'ou- 
vrir ,  —  florile  ,  s'épanouir.  A 
si —  inima,  épancher  son  âme. 


Deschidere,  f.  action  d'ouvrir, 
ouverture,  f. 

Deschideturâ,  f.  ouverture,  f. 

Deschingà,  vd.  Descinge. 

Deschisu,  adj.  ouvert,  te. 

Deschisurâ,f.ouverture,f.  [cir. 

Descifra,  v.  déchiffrer;  éclair- 

Descrifrabile,«c(/.desciffrable.. 

Descrifrare,  —  ţiune,  f.  déchif- 
frement, m. 

Decifratu,  adj.  déchiffré,  ée. 

Descinge,  v.  dessangler,  lâcher - 
les  sangles.  [sangler,  f. 

Descingere  ,  f .   action  de  dé- . 

iDescinsu,  adj.  désanglé,  ée. 

Desclei,  v.  a.  décoller. 

Descleire,  f.  décollement,  m. 

Descleitu,  adj.  décollé,  ée. 

Descleiturâ,  f.  décollement,  m. 

Descoji,  v.  écorcer,  écosser. 

Descojire.  f.  écorcernent,  m. 

Descojitu,  adj.  écorcé,  ée. 

Descojiturâ,  f.  écorcernent,  m. 
écosse,  f. 

Descolorà,  v.  décolorer.  Se — , 
se  décolorer,  pâlir,       [tion,  f.  . 

Descoloraţiune ,  f.  décolora- 

Descoloratoriu ,  adj.  décolo- 
rant, ante. 

Descoloratu,  adj.  décoloré,  ée. 

Descomposiţiune  ,  f .  décom- 
position, f. 

Descompune,  v.  décomposer, 
détruire. 

Descompunere,  f.  décomposi- 
tion, f.  [ée. 

Descompusu,  adj.  décomposé, 

Desconsidera,  v.  déconsidérer, 
mépriser.' 

Desconsiderare,— ţiune,  f. dé- 
considération, f. 

Desconsideratu ,  adj.  décon- 
sidéré, ée. 

Descontinuâ,  v.  discontinuer^ 

Descontinuare,f.  discontinua- 
tion,  f.  [décourir. 

Descoperi,  v.  découvrir,  dévoi- 
ler, se — ,  se  relever,  inventer. 
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Descoperire,  f.  découverte,  in 
vention,  f. 

Descoperitorii,  m.  qui  décou- 
vre, inventeur,  révélateur,  m, 

Descoperiţii,  «cÇ/\  découvert,  te. 

Descoperi  tură, ,  f .  découverte ,  f . 

Descoraigà,  v.  a.  décourager 
rebuter.  [ment,  m. 

Descoragiare ,  f.   décourage- 

Descoragiătoriu,  adj.  décou 
rageant,  ante.  [ée,  abattu. 

Descorageatu,ad/.  découragé 

Descordà,  v.  désaccorder,  dé- 
truire l'accord. 

Descordare,  f.  discordance,  f. 

Descordatu',  adj.  discordant 
ante. 

Descôsse,  v.  découdre,  défaire 

Descôssere,  f.    action  de  dé- 
coudre, f.     [rer  la  réputation 

Descredità,  v.  discréditer,  alté- 

Descreditu,  n.  discrédit,  m. 

Descresce,etc.vd.Decresce,etc. 

Descreţi,  v.  dérider,  déplisser 

Descretire,  f.  action  de  déplis- 
ser, f.- 

Descreţitu,  adj.  déplissé,  ée. 

Descrié,  v.  décrire,  dépeindre. 

Descriere,  f.  description,  f. 

Descriitoru,  m.  vd.  Descrip- 
torii. 

Descripţiune,  f.  description,  f. 

Descriptivii ,  adj.  descriptif , 
ive. 

Descriptoru,  m.  narrateur,  m. 

Descrissu,  adj.  décrit,  dépeint, 
te. 

Descuià,  v.  ouvrir. 

Descuiare,  f.  action  d'ouvrir. 

Descuiatôre,  f. 

Descuiatu,  adj.  ouvert,  te. 

Descuiat  ură  ,  f.  ouverture,  f. 

Descuibà,    v.    dénicher,    fig. 
déguerpir. 

Descuibatu,  adj.  déniché. 

Desculçiu,  vd.  Descàlçiatu. 

Desculpà,  v.  disculper,  justi- 
fier. 


Desculpabile,  aej/.disculpable. 

Desculpare ,  —  ţiune,  f.  dis- 
culpation, f.  ]  parer. 

Descununà,  v.  décurroner,  sé- 

Descununare,  f.  decouronne- 
ment,  m. 

Descurca  ,  v.  débrouiller,  dé- 
mêler, éclaircir.  Se  — ,  se  dé- 
faire, [m. 

Descurcare,  f.  débrouillement, 

Descurcatu,  adj.  débrouillé, 
éclarci,  e. 

Descussutu,  adj.  découssu,ue. 

Desdëpanà,  v.  dérouler,  dévi- 
der. 

Desdëpanare,  f.  dévidage,  dé- 
roulement, m. 

Desdobitoci,  vd.  Imblândi. 

Desemnà,  v.  désigner  ;  J  des- 
siner, [m. 

Desemnat oru,  m.  dessinateur, 

Desemnatu,  adj.  désigné,  ée  ; 
dessiné,  ée. 

Desemnu,  n.  dessin  m. 

Deşertă,  v.n.  déserter. 

Déserta  ,  v.  vider  ,  désemplir , 
déboucher.  [anité,  f. 

Deşertăciune,   f.   vanité,   in- 

Deşertare,  f.  désertion,  f. 

Deşertare,  f.  vide,  désemplis- 
sage,  m.  [ché,  ée. 

Deşertatu  ,  adj.  vidé  ,  débou- 

Deserţiune  ,  f.  désertion  ,  f. 
abandon,  m. 

Desertoru,  m.  déserteur,  m. 

Deşertu,  désert,  m.  solitude,  f. 

Deşertu  ,  adj.  vide  ;  fig.  vain  , 
ne. 

Desface,  v.  défaire;  — uă  ma- 
chinâ.  démonter  une  machine. 
Se — ,  se  défaire. 

Desfacere,  f.actiondedéfaire,  f. 

Desfăcutu,  adj.  défait,  te. 

Deşfâşiă,  v.  démaillotter. 

Desfasiurà,  v.  dévellopper,  dé- 
rouler ;  étaler. 

Desfăşiurare  ,  f.  développe- 
ment," dcpliement.  m. 
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Desfaşiuratu,  adj.  développé, 
déroulé,  ée.  fader. 

Desfâtui,  v.  déconseiller,  dissu- 

Desfâtuire,  f.  dissuasion,  f 

Desfavôra,  f.  défaveur,  f. 

Desferbentà ,  v,  attiédir ,  re- 
froidir, [ment,  m. 

Desferbintélà ,  f.   attiédisse- 

Desfericà,*  v.  déferrer,  oter  les 
fers. 

Desfericare,  f.  déferrage,  m. 

Desferecatu,  adj.  déferré,  ée. 

Desfermecà,  v.  désenchanter, 
désensorcelier.        [tement,  m. 

Desfermecare ,  f.  désenchan- 

Desfermecatoriu ,  m.  désen- 
chanteur,  euse,  [té,  ée. 

Destermecatu,a{//.désenchan- 

Desfëtà ,  v.  amuser,  charmer. 
Se  — ,  s'amuser,  se  divertir. 

Desfëtare  ,  f.  amusement ,  di- 
vertissement, m. 

Desfătătorul ,  adj.  amusant , 
divertisant,  charmant,  ante,  dé- 
licieux, euse. 

Desfâtatu,  adj.  charmé,  ée. 

Desfigura,  v.  défigurer,  déna- 
turer, [figurer. 

Desf  gurare,  f.  action  de  dé- 

Desfiguratu,  adj.  défiguré,  ée. 

Desfiinţa,  v.  annuller,  abolir, 
détruire.  [bolition,  f. 

Desfiinţare  ,  f .  annulation ,  a- 

Desfiintàtoriu,  adj.  annulatif, 
ive. 

Desfiinţatu,  adj.  aboli,  annulé, 
annihilé,  e. 

Desfoia,  v.  défeuiller.     [1er,  f. 

Desfoiare,  f.  action  de  défeuil- 

Desfoiatu,  adj.  défeuillé,  ée. 

Desfrînà,  v, dépraver;  débrider. 

Désfrînare,  f.  corruption,  f. 

Desfrînatoriu,«c//.  corrupteur, 
trice.  [rompu,  ribaud,  m. 

Desfrînatu,  m:   libertin,  cor- 

Desfrîu,  n.  licence,  f.  dérègle- 
ment, m 

Desfrisà,  v.  défriser,  décoiffer. 


Desfrisatu,  adj,  défrisé,  ée. 

Desfunda,  v.  défoncer. 

Desfundare,  f  .défoncement,m. 

Desfundatu,  adj.  défonce,  ée. 

Desgâti,  v.  déparer,  ée. 

Besgâtitu,  adj.  déparé. 

Desghiàcia,  v.  dégeler,  dégour- 
dir, déroidir.,     [dissement,  m. 

Desghiâciare,f. dégel  dégour- 

Desghiaciu,  n.  dégel,  m. 

Desghinà,  vd.  Desbinà. 

Desghioca,  vd.  JJescoji, 

Desgoyéia,  f.  deshabillé,  de  la 
mariée.  [riée. 

Desgovi,  v.  deshabiller  la  ma- 

Desgradà,etc.  vd.  Dégrada  etc. 

Desgràdi  ,  v.  défaire  ,  abattre 
une  haie. 

Desgrădin à  ,  v.  déchausser  , 
dégarnir  le  pied  d'un  arbre. 

Desgrâdinare,  f.  déchausse- 
ment d'un  arbre,  m. 

Desgradinatu,«cÇ/.  /.dogarni,ie 

Desgrădire,  f.  action  d'abattre 
une  haie,  f.  [ouvret. 

desgrăditu,   adj.    sans   haie, 

Desgropà,  v.  déterrer.   . 

Desgrôpare,  f.  déterrements. 

Desgropatu ,  adj.  déterré,  ée, 

Desgroşia,  v.  dégrossir,  ébau- 
cher.   "  ment,  m. 

Desgroşiare,    f.  dégruississe- 

Desgroşietoru ,  m.  dégrossis- 
seur,  m. 

Desgroşiatu,  adj.  dégrossi,  ie. 

Desgustà,  v.  dégoûter,  répug- 
ner. 

Desgustare,  f.  dégoût,  m. 

Desgustătoriu ,  adj.  dégoû- 
tant, ante. 

Desgustatu,  adj.  dégoûté,  ée. 

Desgustu,  7i.  dégoût,  dépit,  m. 

Desnamà,  v.  dételer. 

Deshamare,  f.  dételage,  m. 

Deshămatu,  adj.  dételé,  ée. 

D  siernà,  v.  cesser  (l'iver). 

Desillusiona ,  v.  désillusion- 
ner, détromper. 
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Desillusionatu  ,  adj.  désillu- 
sionné, ée.  [réveil,  m. 

Desillusiune,  f.  désillusion,  f. 

Desime,  f.  épaisseur,  f. 

Desîmpreunà,  v.  disjoindre , 
désunir.      [tion,  séparation,  f. 

Desîmpreunare ,    f.    disjonc- 

Desinfectà,  v.  désinfecter,  [ée- 

Desinfectatu,  adj.  désinfecté. 

Desîmflà,  v.  désenfler,  dégom- 
fler. 

Desîmflara,  f.  désenflure,  f. 

Besîmflatu,  adj.  désenflé,  dé- 
gonflé, ée.  [m. 

Desîmfiătură,  f.  dégonflement, 

Desininţâ,  f.  désinence,  f. 

Desînşella,  v.  détromper. 

Desînşellare,  f.  action  de  dé- 
tromper, f.  [ée. 

Desînşellatu,  adj.  détrompé. 

Désintéressa,    désintéresser  , 
compenser.  [sèment,  m. 

Desinteressare,  f.  désintéres- 

Desinteressatu,  adj.  désinté- 
ressé, ée. 

Desirabile,  adj.  désirable. 

Desţru,  vd.  Dorinţă. 

se  Désista, — ste,  v.  se  désister, 
renoncer,  cesser. 

Desistare,  f.  désistement,  m. 

Desistatu,  adj.  désisté,  ée. 

Desjugà,  v.  dételer  les  boeufs. 

Desjugare ,    f.    dételage    des 
boeufs,  m. 

Desjugatu,  adj.  dételé  (boeuf). 

Deslantà, — tui,  déchaîner,  ôtcr 
les  fers. 

Deslânfcare,—  ţuire,  f.  déchaî- 
nement, m.  [chaîné,  ée. 

Deslàntatu, — fuitu,  adj.  dé- 

Deslegèi ,   v.  délier  ,  dénouer  , 
défaire,  détacher;  résoudre. 

Deslegare  ,  f.  déliement ,  des- 
serrement ,  m.  résolution,  f. 

Deslegatu,  adj, délié,  desserré; 
résolu,  e. 

Deslipi,  y.  décoller,  détacher. 

Deslipire ,  f.  décollement,  m. 


Deslipitu,  adj.  décollé,  ée. 

Desluci  ,  v.  élucider,  débrouil- 
ler, éclaircir,  expliquer. 

Deslucire  ,  f.  éclaircissement , 
renseignement,  m. 

Deslucitoriu,  adj.  explicite. 

Deslucitu  ,  adj.  clair  ,   intelli- 
gible ;  —  adv.  clairement. 

Desluşi ,  etc.  vd.  Desluci,  etc. 

Desmanià,   v.  calmer,  apais- 
ser.  Se — se  calmer,  s'adoucir. 

Desmàniatu ,  adj.  calmé,  ée. 

Desmârità ,  v.  démarier  ,  sé- 
parer, [époux,  f. 

Desmâritare,  f.  séparation  des 

Desmascà,  v.  démasquer,  dé- 
voiler, découvrir. 

Demascare,  f.  action  de  dé- 
masquer,  f. 

Demascatu  ,  adj.  démasqué  , 
dévoilé,  ée.  [négliger. 

se  Desmăta,  v.  se  relâcher,  se 

Desmăţare,  f.  relâchement,'???, 
paresse,  f.  [gligé,  ée. 

Desmâţatu ,  adj.  relâché  ,  né- 

Desmedula,  v.  démembrer. 

Desmembrà ,  v.  démembrer , 
diviser.  [ée. 

Desmembratu ,  adj .  démembré, 

Desmîntà,  vd.  Desmîntà. 

Desmerdà,  v.  caresser,  cajoler, 
délecter,  réjouir. 

Desmerdàciune,  vd.  urm. 

Desmerdare ,  f .  caresse ,  vo- 
lupté, réjouissance,  f. 

Desmerdatoriu  ,  adj.  délec- 
table, délicieux.         [lecté,  ée. 

Desmerdatu,  adj.  caressé,  dé- 

Besmestecà,  v.  démêler  ,  dé- 
brouiller, [démêler. 

Desmestecare ,   f.    action  de 

Desmestecatu,  adj.  démêlé, ée. 

Desmetélà,  vd.  Desmeticire. 

Desmeti,  v.  desenivrer  ,  désil- 
lusionner ,  détromper ,  faire 
voir  clair,  déciller  les  yeux. 

Desmetici,  vd.  DesmeJi. 

Desmeticire,  f.  action  de  faire 


DES 


79  — 


DES 


voir  clair,  clairvoyant,  f.  dés- 
enivrement,  m.        [désenivré 

Desmeticitu,  v.  revenu  à  soi 

Desmeticu,  «cO'.folàtre,étourdi. 

Desmetila,  vd.  Dezmeticire. 

Desmetitoriu  ,  adj.  déseni- 
vrant *  qui  fait  reprendre  ses 
sens. 

Desmintà  ,  vd.  dissuader  ,  dé- 
tourner d'une  résulution. 

Desniiiitare,  f-  dissuarion.  f. 

Desmintatoriu,  adj.  dissuasif, 
ive.  [ée. 

Desmintatu  ,    adj.   dissuadé  , 

Desminţi,  v.  démentir. 

Desminfcire,  f.  démenti,  m. 

Desminutu,  adj.  démenti,  ie. 

Desmobilà,  v.  démeubler,  dé- 
garnir, [ment,  m. 

Desmobilare  ,    f.    démeuble- 

Desmobilatu,  adj.  démeublé, 
ée.  [corrompre. 

Desmoralisà,  v.  démoraliser, 

Desmoralisare  ,  —  ţiune  ,  f. 
démoralisation,  f.     [ralisé,  ée. 

Desmoralisatu ,    adj.    démo- 

Desniormîiità,  v.  déterrer,  ex- 
humer, [ment,   m 

Desmormîntare  ,  f.    deterre- 

Desmorrnîntatu,  ad),  déter- 
ré, ée.  [veiller. 

Desmorţi,    v.    dégourdir ,    ré- 

Desmortire,  —  téta,  f.  dégour- 
dissement,  réveil,  m. 

Desmorţitu,  adj.  réveillé,  dé- 
gourdi, e. 

Desmoşteni,  v.  deshériter. 

Desmoştenire,  f.  deshéritage. 
m.  [rite,  ée. 

Desmoştenitu  ,    adj.     déshé- 

Desnâdejde,  f.  dé-espoir,  m. 

Desnàdëjdui,  v.  désespérer. 

Desnâdëjduire;f.  désespoir, m 

Desnàdëjduitoriu,  adj.  déses- 
pérant, ante.  [péré ,  ée, 

Desnàdëjduitu ,    adj.    déses- 

Desnaturà.  v*dénaturer,  chan- 
ger la  nature. 


]Drsnaturare,  v.  action  de  dé- 
naturer, f. 

Desnaturatu,ftd/.  dénaturé,ée. 

Desnaturalisà ,  ete.  vd.  De- 
naturalisa ,  etc. 

Desnàuci ,  v.  désétourdir  ,  ti- 
rer de  rétourdissement. 

Desnoda   v,  dénouer,  délier. 

Desmodâmîntu,f.  dénoument, 
m.  fin  ,  f.  [f. 

Desuodare,  action  de  dénouer, 

Desnodatu,  adj.  dénoué,  ée. 

Desnoroi,v. nettoyer,  décrotter. 

Desnorvitôre,  f.  décrotoir,*??. 

Desobieïnui ,  v,  deshabituer , 
faire  perdre  l'habitude. 

Desobicïnuinta  ,  f.  déshabi- 
tude,  f.  désuétude,  f. 

Desobicinuire,  vd.  prec. 

Desobicïnuitu ,  adj.  déshabi- 
tué, ée.  [vager. 

Desolà,  v.  désoler,  dévaster,  ra- 

Desolante,  adj  désolant,  ante. 

Desolare,vd.  urm.  Travagé,  m. 

Desolaţiune  ,  f .  désolation ,  f . 

Desolatoru;  m.  désolateur,  m. 
triée,  f. 

Disolatu,  aaj.  désolé,  ée. 

Desonorà  ,  v.  déshonorer  ,  dé- 
grader, [rant,  ante. 

Desonorante ,   adj.   déshono- 

Desonorare,  f.  f.  déshonneur, 
avilissement,  m. 

Desonoratoriu,  adj.  deshono- 
Tani,  avilissant,  ante.  [avili,  e. 

Desonoratu,  adj.  déshonore,  é 

Desonôra,  f,  deshonneur,  m. 

Desorbi,  v.  rendre  la  vue,  dé- 
savengler.  [M. 

Desorbire,  f.  désaveuglement. 

Desorbitu,  adj.  désaveuglé,  ée. 

Desordine,  u.  désordre,  ^.con- 
fusion, f.  [o^er- 

Desordinà,  v.  déranger,  déré- 

Desôrdinatu,  adj.  dérangé, ée. 

Desorînduélà,  f .  dérangement, 
m.  déplacement,  m. 

Desorîndui,  vd.  Desorînduélà. 
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Desorînduitu  ,  udj.  dérangé, 
déplacé,  ée,  [déranger. 

Désorganisât,  v.  désorganiser, 

Desorganisare, — Hune,  f.  dé- 
sorganisation, f. 

Desorganisatoru ,  m.  désor- 
ganisâtes, m  trice,  f. 

Desorganisatu,  adj.  désorga- 
nisé, déréglé,  ée, 

Desorienta  ,  b.  désorienter  , 
troubler,  égarer. 

Desorientare.  f .  égarement,  m. 

Desorientatu,  adj.  désorienté, 
égaré,  ée. 

Desosteni,  v.  défatiguer. 

Desostenitu  ,  adj.  défatigué  , 
délassé,  ée. 

Desotrâvi,  v.  desempoisonner, 

détruire  l'effet  du  poison. 

Desotrâvire,  f.  désempoison- 
nement,  m,  [sonné,  ée. 

Desotrâvitu,   adj.  désempoi- 

Desossida,  v.  désoxyder,  ôter 
l'oxygène.  [xydation,|f, 

Desossidare,—  ţiune,  f.  déso- 

Desossidatu,  #d)'.désoxydé,ée. 

Despăgubi ,  v.  dédommager  , 
indemniser,  se  — ,  rentrer  dans 
ses  frais,  [ment,  m.  indemnité^. 

Despăgubire ,  f.  dédommage- 

Despàgubitu,   indemnisé,  ée, 

Despardosi  v.  décarreler. 

Despardosire,  f .  action  de  dé- 
carreler, f.  [ée. 

Despardositu ,  adj  décarréîé, 

Desparti ,  v.  séparer  ,  diviser, 
écarter,  se — ,se  séparer,  se  par- 
tager. 

Despărţibile,  adj.  divisible. 

Despărţire  ,  f.  séparation  , 
sunion*  f.  [cloison,  f. 

Despărţitore  ,    f.   séparation  , 

Despărtitoru.  adj.  de  sépara- 
tion. 

Despărţitoru,  m.  diviseur,  m. 

Despărtitu,  adj.  séparé,  divi- 
sé, ée.  *  [cloison,  f. 

Despărtitură,   f.  séparation, 


Desparu,  adj.  dissemblable, 

Despătură,  v.déplier,déployer, 

Despecetlui,    v.    décacheter  r 
desceler.  [m. 

Despecetluire,  f.  décachetage  t 

Despecetluitu,  adj.  décacheté, 
ée.  [barrasser. 

Despedicà,  v.  désentraver,  dé- 

Despedicatu,  adj.  débarrassé, 
ée.  [l'espoir. 

Desperă,  v.  désespérer,  perdre 

Desperare ,  f.  désespoir,  m. 

Desperatiune,  f, désespoir,  m. 

Desperătoriu ,  vdj.    désespé- 
rant, ante.  [sans  espoir 

Desperatu,  adj.  désespéré,  ée, 

Desperechiă,  v.désappareiller, 
désassortir.  [reillé,  ée, 

Desperechiatu,  adj.  désappu- 

Despică,  v.  fendre  ;  scinder,  [f. 

Despicare,  f.  action  de  fendre, 

Despicatôre,  f.  fendoir,  m. 

Despicatu,  adj.  fendu,  ue.    [f. 

Despieătură,  f.  fente,  éclisse, 

Despintecă,  v.  fendre,  dissé- 
quer. 

Despintecatu,  adj.  fendu,  ue, 

Desplacè,  v.  déplaire. 

Desplăcere,  f.  déplaisir,  désa- 
grément, m. 

Desplăcutu,  adj.  qui  déplait. 

Desplanta,  v.  déplanter. 

Desplantare, — tiune,f.  déplan 
tation,  f. 

Desplantatu.  adj.  déplanté,  ée. 

D:spleti.  v.  décorder,  détordre. 

Despletire, actionde  détordre, f. 

Despletitu,  adj.  détordu,  ue. 

Despodobi.  v.  désorner,  dégar- 
nir, [garnir. 

Despodôbire,  f.  action  de  dé- 

Despodobitu,  adj.  dégarni,  ie. 

Despolei.  v.  a.  dépolir. 

Despoleire,  f.  dépolissure ,  f. 

Despoleitu,  adj.  dépoli,  ie. 

Despopulă,  v.  dépeupler. 

Despopulare.  —  ţiune,  f,  dé- 
peuplement, m. 
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Despopulatu,  «d/.dépeuplé,ée 
Despopularisà,  v.  dépopula- 
riser.  [sede,  etc 


Dessarà,  v. dessaler,  ôter  le  sel. 
Dessărare,  f  .action  de  dessaler. 
Dessâratu,  adj.  dessalé,  ée. 


Despossedà  ,   etc.  vd.  de;;os-jDessarcinà,v.  décharger  (d'un 
Despotcovi  ,    v.    déferrer    un     poids),    [ment  (d'un  poids),  m. 
cheval.  [d'un  cheval,  m.! Dessârcinare  ,    f.     décharge- 


Despotcovire ,  f.  déferrement 
Despotcovitu,  adj.  déferré,  ée 
Despoticesce,  adv.  despotique- 

ment. 
Despoticu,  adj.  despotique. 
Despotismu,  m.  despotisme,  m. 
Despotu,  m.  despote,  tyran,  m 


Dessâvîrsi,v.a.achever,perfec- 
tionner.  "  [m. 

Dessâvîrşire,  f.  achèvement, 

Dessàvîrsitu,  adj.  achevé,  ée, 
complet, "ète. — adv.  complète- 
ment, entièrement.      [épuiser. 

Dessecà,  v.  sécher,  dessécher, 


Despovërà,  v.  décharger,  dé-,Dess  care,— f  lune.  f.  action  de 

barrasser  d'un  fardeau.  sécher,  t.  épuisement,  m. 

Despoverare,  f.  déchargement  Dessecatu .ad/. desséché,  épui- 

(d'un  poids),  f.  [ée. |     se,  ée.. 

Despovëratu  ,  adj.  déchargé,; Dessella,  v.  desseller,  ôter  la 
Despovëfcui,  v.  dissuader,  dé-|     selle, échiner  ;fatigner  à  l'excès. 

conseiller.  JDesselbâtëci,  v.  apprivoiser. 

Despovëtuire,  f.  dissuasion,  f.Dessëlbatëcire,   f.    apprivoi- 
Despovëtuitoriu,  adj.  dissua-j     sèment,  m.  [voisé,  ée. 

sif,  ive.  *  iBesselbătâcitu,    adj.    appri- 

Despovëtuitu,#d/.dissuadé,ée.jDessellatu,  adj.  dessellé,  ée. 
Despre,  prep.  de,  pour.  jDessertu,  n.  dessert,  m. 

Desputerniei,  v.  ôter  le  plein-  Dessirà,  v.  défiler,  effiler. 


pouvoir,  révoquer. 
Desputernicire,  f.  rappel,  m. 

révocation,  f.  [ée. 


Desşirare,  f.  affilage,  défilage, 

défilement,  m. 
Desşiratu,  adj.  défilé,  ée. 


Desput?rnicitu,  adj.  rappelé,  Bessişiu,  rr  broussailles,  f.  pi. 
Desrëdâcinà,  v.  déraciner.     JDessitate,  f.  densité,  f. 
Desrëdâcinare ,   f.    déracine-: Desu,  adj.  épais,  sse,  dense. 
ment,  m.  ]ée.  Desu,  adv.    souvent,    fréquem- 


Desrëdâcinatu,  adj.  déraciné, 
Desrâgusi,  v.  désenrouer. 
Desrâguşire  ,    f.    désenroue- 
ment ,  m.  [ce. 

Desrâguşitu,  adj.  déscnroué, 
Desregula,  v.  a.  dérégler,  [m. 
Desregulare  ,  f.  dérèglement, 
Desregulatu,  adj.  déréglé,  ée. 
Desrobi,  v.  a.  affranchir,  éman- 
ciper, [m. 
Desrobire,  f.  affranchissement, 
Desrobitu  ,  adj.  affranchi,  ie. 
Desrugini,  v.  a.  dérouiller,  [m. 
Desruginire,  f.  dérouillement, 
Desruginitu,  adj. dérouillé,  ée. 


ment. 

Dessuci ,  v.  détortiller.  [f. 

Dessucire,f. action  de  détordre, 
Dessucitu,  adj.  détonrdu,  ue. 
Dessupërà,  v.  défâcher. 
Dessurdi,  v.  rendre  l'ouïe, 
Dessurûpà ,    dévisser,  défaire 

une  vis. 
Desşurupare,  f.  dévissage,???. 
Desşurupatu,  adj.  dévissé,  ée. 
Destăinui,  v.  avouer,  révéler. 

Se — ,  s'ouvrir  à.     [vélation,  f. 
Destăinuire,  f.  aveu,  m.  ré- 
Destàinuitu,  adj.  avoué,  ée. 
Desţeleni,  vd.  Desmorti. 
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Desţelenitu,  vd.  Desmorţitu.  \ 

Desteritate,  f.  dextérité,  adres- 
se, f. 

Destina,  v-  destiner,  réserver, 

Destinare,  f.  destination,  f. 

Destinaţiune,  f.  destination . 
consécration,  f. 

Destinata,  f.  destinée,  f. 

Destinatu,  adj.  destiné,  ée. 

Destinde,  v.  détendre, déployer. 

Destindere  ,  f.  débandement , 
relâchement,  m. 

Destinsiune,  f.  distension,  f. 

Destinsu,  adj.  détendu,  ue. 

Destinu,  n.  destin,  sort.  m. 

Destitui,  —  tuà,  v.  destituer; 
déposer. 

Destituire,  f.  destitution,  f. 

Destitutiune,  f.  destitution,  f. 

Destituîtoriu,  adj.  de  destitu- 
tion. 

Destituiţii,  adj.  destitué,  ée. 

Des  tivi,  v.  défaire  un  ourlet. 

Destoinicia,  f.  capacité,  habi- 
leté, aptitude,  f.  [ap  e. 

Destoinicii,  ad[/.  capable,  habile. 

Destôrce,  v.  détordre,    [dre,  f. 

Destôrcere,  f.  action  de  détor- 

Destorsu  adj.  détordra,  ue. 

Çestrale,  adj.  dotal,  aie. 

v*estre,  f.  dot,  f. 

Sestràmà,  v.  a.  effiler. 

Destràmare,  f.  action  d'effiler,f. 

Destram  atu,  adj.  effilé,  ée. 

Destrâmàturà  ,  f .  effilé  ,  m. 
eflilure,  f. 

Destrînge,  v.  desserrer,  lâcher. 

Destr îngere , f . de  sserremen  , m . 

Destrînsu,  adj.  desserré,  ée. 

Destronà,  v.  détronner. 

Destronare,  f.  détrônement,  m. 

Destronatu  ,  adj.  détrôné ,  ée. 

Destructibile.  adj.  destructi- 
ble, [ruine,  f. 

Destructiune  ,     destruction  , 

Destructivu  ,  adj.  destructif 
ive.  [m 

Destruge,  vd.  urm.      [abattre 


Destrui,  v.  détruire ,  anéantir, 

Destruire.  f.  destruction  ,  f. 

Destullu,  adj.  suffisant,  ante; 
adv.  assez,  suffisamment. 

Destupà,  v.  déboucher,  désob- 
struer, dégager. 

Destupare  ,  f.  débouchage,  m. 

Deslupàtôre,  f .  débouchoir,  m. 

Destupatoriu,  acÇ/.désobstruc- 
tif,  ive. 

Destup  atu,  adj.  débouché,  ée. 

Destupâturà,  f  débouché,  m. 

Désuni,  v.  désunir.        [tion,  f. 

Desunire,  f.  désunion,  disjonc- 

Desunitu,  adj.  désuni,  ie,  dis- 
joint, te. 

Desveli,  v.  dévoiler,  découvrir. 

Desvelire,  f.  action  de  décou- 
vrir, de  dévoiler,  f. 

Desvelitu,  adj.  découvert,  te. 
— adj.  à  découvert. 

Desveninà,  v.  désenvenimer. 

Desveninare,  f.  action  de  dés- 
envenimer, [mé,  ée. 

Desveninatu,  adj.  désenveni- 

Des verigà, v. déverrouiller,  [ée. 

Desverigatu,  adj.  déverouillé, 

Desvêrd,  v.  détortiller. 

Desvêrtire,  f .  action  de  déto- 
tiller,  f. 

Desvêrtitu,  adj.  détortillé,  ée. 

Desvëtà,  v.  désaprendre,  dés- 
habituer, [bituer.f. 

Des vë  tare,  f.  action  de  desha- 

Desvë£atu,tfeÇ/.  deshabitué,  ée. 

Desvëiu,  n.  désuétude,  f. 

Desvinovëti,  v.  disculper,  ex- 
cuser, [stification,  f. 

Desvinovëtire,  f.  excuse,  ju- 

DoBvinovàptoriu,  tfd/.discul- 
pant,  excusant,  ante.  [ée. 

Desvinovàtitu,   adj.  excusé, 

de  Desvinovàtitu,  adj.  excu- 
sable, [dre. 

Desvoltà,  v.  développer,  eten- 

Desvoltare,  f.  développement, 
m.  [du  développement. 

Desvoltàtoriu,  adj.  qui  donne 
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Desvoltatu,  adj.  développé,  ée. 

Deszâlogi,  v.  dégager,  désen- 
gager. 

Deszàlogitu,  «4/.  désengagé  ée 

Deteriora,  v.  détériorer,  gâter 
dégrader.  [tion,  f. 

Deterioraţiune ,  f.  déteriora- 

Deterioratu,  adj.  détérioré, ée. 

Determina,  v.  a.  déterminer, 

Determinare, — tiune,  f.  déter- 
mination, f.        '      [natif,  ive. 

Determinativii,  adj.  détermi- 

Determinatu,  adj.  déterminé, 
fixé,  ée.  [horreur 

Detesta,  v.  détester,  avoir  en 

Detestabile ,   adj.    détestable, 
abominable.  [tion,  f. 

Detestare, — ţiune,  f.  détesta- 

Detestatu,  adj.  détesté,  ée. 

Détorasiu,  adj.  débiteur,  m. 

Détoràsi.  v.  dévoir,  être  rede- 
vable. "  [gation,  dette,  f. 

Dètorià,  f.  devoir,  m.  f.  obli- 

Détorinfcâ,  vd.  Déiorià. 

DétoriulWy.redevableSqui  doit. 

Détornicu,  m.  déb  teur,  m. 

Detractà,v.  détracter, médire. 

Detractare,  f.  détraction,  mé- 
disance, f. 

Detractatu ,  adj.  détracté,  ée. 

Detractiune,   f.  détraction,  f. 

Detractoru.  m.  détracteur,  m. 

Detrimentu,  n.  détriment, pré- 
judice, m. 

Detunà,,  v.  détonner,  éclater. 

Detunare, — ţiune,  f.  détonna- 
nation,  f.  éclat,  m.     [bruyant. 

Detunàtoriu  ,    adj.    éclatant , 

Detunàturà,  vd.  Detunare. 

Jfea,  m.  dieu,  m.       [de  fatigue. 

se  Dëula,  v.  être  harassé,  brisé, 

Déulare ,   f.    harassement ,   m. 
exténuation,  f. 

Dëulatu,  adj.  abattu,  triste. 

Devasta,  v.  dévaster,  ravager. 

Devastare,  —  tiune,  f.  dévas- 
tation, f.  [destructeur,  m. 

Devastatoru,  m.  dévastateur, 


Devastatu,  adj.  dévasté,  ée. 
Deveni,  v.  n.  devenir. 
Devenire,  f.  action  de  devenir,  f. 
Devenitu,  adj.  devenu,  ue. 
Çéverâ,  f.  révolution,  sédition, 
émeute,  f.  [terroriste,  m. 

Sévergiu,  m.  révolutionnaire, 
evià.  v.dévier,  se  détôurnerde. 
Deviare,  —  ţiune,  f.  déviation, 

f.  écartement,  m.  [ée. 

Deviatu,  adj   dévié,  détourné, 
Devina,  v.  deviner,  prédire. 
Devinare, —  tiune,  f.  devina- 

tion  ,  f.  [devineuse,  f. 

Devinatôre,  f.  devineresse,  f. 
Devinatoru,  m.  devin,  devi- 

neur,  m. 
Devinatu,  adj.  deviné,  ée. 
Devinu,  m.  devin,  m. 
Devisa  f.  devise,  sentence,  f. 
Devora,  v.  a.  dévorer. 
Devotà,  v.  dévouer,  consacrer. 

Se — ,se  dévouer. 
Devotamentu,  n.  dévouement, 

m.  consécration,  f. 
Devotare, — ţiune,  vd.  prec. 
Devotatu,  adj.  dévoué,  ée. 
Devoţiune,  f.  dévotion,  piété,  f. 
Devocu  m.  dévot,  pieux,  m. 
Di,  dioà,  f.  jour,  m.  journée,  f. 
Di,  v.  (imperai,  delà  dicere),  dis. 
Diacon  atu,  m,  diaconat,  m. 
Diaconescu.  adj.  diaconal. 
Diaconià,  f.  diaconat,  m. 
Diaconu,  m.  diacre,  m. 
Diacu,  vd.  Diêcu.       [royal,  m. 
Diadema,  f. 'diadème,  bandeau 
Diafanu,  adj.  diaphane,  tran- 
sparent, ente. 
Diafragma,/*,  t.  diaphragme,??? . 
Diafragmaticu,<7t//.  diaphrag 

matique.  [mite,  f. 

Diafragmità ,   f.  t    diaphrag- 
Diagnose,  f.  t.  diagnose,  f. 
Diagnosticu,oc(/.diagnostique. 
Diagnosticu,  n.  diagnostic,  ???. 
Diagonale ,  f.  t.  diagonale,  — 

adj.  diagonal,  aie. 
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Dialectica,  f.  dialectique,  f. 
Dialecticu,  adj.  dialectique. 
Dialecticii,  m.  dialecticien,  m, 
Dialectu,  n.  dialecte,  m. 
Dialoga,  v.  dialoguer. 
Dialogicu,  adj.  dialogique. 
Dialogismu,  m.  dialogisme,  pi. 
Dialogistu,   m.  diaiogiste,  m. 
Dialoga,  n. dialogue,  entretien, 

m. 
Dialu,  n.  colline,  f.  [taire. 

Diamantariu ,    adj.    diaman- 
Diamante, — ntu,  ni,  diamant, 

m.  [adv.  diamétralement. 

Diametrale  ,   adj.   diamétral  ; 
Diametru,  m.  diamètre,  m. 
Diapasonu,  m,  diapason,  m. 
Diarismu,  m.  journalisme,  m. 
Çiaristu,  m.  journaliste,  m, 
Çiariu,  n.  journal,  m. 
liiariu,  adj.  journalier,  ère. 
Diatâ,  vd.  Blet  à. 
Diatonicu,  adj.  diatonique;  — 

adv.  diatoniquement. 
Diatribe,  — ,  bă,  f.  diatribe. 
Diavolicu,  adj.  diabolique. 
Diavoliţă,  f.  diablesse,  f. 
Diavolu,  m.  diable,  m. 
Dibăcia,  f.  dextérité,  habileté,  f. 
Dibaciu,  adj.  adroit,  te,  habile. 
Diblâ,  f.  rébec,  m.  [m. 

Diblaşiu,  m.  joueur  de  rébec, 
Dibui,"  v.  tâtonner  ;  trouver. 
Dibuire,    f.    tâtonnement,   m. 

hésitation,  f.  [sitant. 

Dibuitoriu,  m.  tâtonneur,  hé- 
pe  Dibuite,  adv.  à  tâtons,   [ée. 
Dibuitu,  adj.  tâtonné,  trouvé, 
Çica,  f.  bil,  fiel,  m. 
tyice,  v.  a.  dire,  exprimer. 
Çicere,  f.  mot,  terme,  m. 
]picernicu,  n.  dictionnaire,  m. 

Eicëtôre,  f.  proverbe, dicton,/». 
iciina,  f.  dîme,  dixième,  F 
Dicimariu,  m.  dimeur,  ))t. 
Dicïmui,  v.  a.  dimer. 
Dicosu,  adj.  bilieux,  euse,  iras- 
cible. 


Dicotiledonu,  adj.  t.  dicotylé- 
done,  ». 

Dictă,  v.  a.  dicter. 

Dictando,  m.  dictando,  m. 

Dictare,  f.  dictée,  f.  [aie. 

Dictatorescu,  adj.  dictatorial, 

Dictatoriale,  vd.  prec. 

Dictatoru,  m.  dictateur,  m. 

Dictatu ,  adj.  dicté ,  ée  ;  —  ». 
dictée,  f. 

Dictatură,  f.  dictature,  f. 

Dicteu,  ».  dictée,  f.  [m. 

Dicţionarul,  n.  dictionnaire, 

Dicţiune,  f.  diction,  f.  [structif. 

Didacticu,  adj.  didactique,  in- 

Diecescu ,  adj.  d'étudiant  ;  do 
chantre. 

Dieci,  v.  étudier,  apprendre. 

Dieciă,  f.  temps  des  études,  m. 

Diecime,  f.  les  étudiants,  m.pL 

Diecire,  f.  instruction,  f.     [ée. 

Dieci  tu,  adj.  appris,  se,  étudié, 

Diècu,  m.  étudiant,  apprenti,  m. 

Dièse,  f.  t.  dièse,  f.  demi -ton,  771, 

Dietă,  f.irégime,  m.  diète,  f. 

Dietă,  f .  testament,  711 .  legs ,  711 .  pL 

Dietariu ,  adj.  testamentaire  , 
adj. 

Dietaşiu,  771.  testateur,  771. 

Differl,  v.  différer,  distinguer. 

Differintă,  f.  différence,  f.  [elle. 

Biffer  in  ciale,  adj.  différentiel, 

Differinte,  adj.  différent,  ente. 

DifFerire,  f.  action  de  différer,  f. 

Differitu,  adj.  différent,  diverse. 

Difficile,  adv.  difficile;  adv.  dif- 
ficilement, [f. 

Dificultate,  f ,  difficulté,  peine, 

Diffusiune,  f.  diffusion,  f. 

Diffusu,  adj.  diffus,  se. 

Diftongu,  m.  t.  diphtongue,  771. 

Digeri, — rà  v.  digérer. 

Diger  atu,  adj.  digéré,  ée. 

Digeste,  f.  pi.  digeste,  »i.  pân- 
de j tes,  f.  pi. 

Digestiune,  f.  digestion,  f. 

Digestivu,  adj.  digestif,  ive. 

Digestu,  vd,  Digeste,  frite,  etc. 
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Dignitariu  etc.  vd.   Demnii. 

Digredi,  v.  faire  des  digressions 
s'écarter. 

Digressiune  ,  f .  digression ,  f 

Dihonia,  f.  discorde,  dispute,  f. 

Dihoru.  m.  blaireau,  m. 

Dijma,  f.  dime,  dixième,  f. 

Dijmâritu.  vd.  prec. 

Dijmariu,  m.  dîmeur,  m. 

Dijmui,  v.  dimer. 

Dijmuire,  f.  levée  deladîmé,  f. 

Dijmui  tu.  adj.  dîmé,  ée;  n.  le- 
vée de  la  dime. 

Dilapida,  v.  dilapider,  dissiper. 

Dilapidare,—  ţiune,  f.  dilapi- 
dation, f,  [dissipateur,  m. 

Dilapidatoru,  m.  dilapidateur, 

Dilapidatu,  adj.  dilapidé, dis- 
sipé, ée. 

Dilata,  v.  dilater,  élargir. 

Dilat  abile.  adj.  dilatable,     [f. 

Dilatabilitate.  f.  dilatabilité, 

Dilatante,    adj  dilatant,  ante. 

Dilatare,  vd.  urm. 

Dilatatiune,  f,  t.  dilatation,  f. 

Dilatatoriu,  vd.  Dilatante. 

Dilatatu,  adj.  dilaté,  élargi,  e. 

Dilemà,  f.  t.  dilemme,  m.     [f. 

Diliginţă,f. diligence,  assiduité, 

Diliginte,  adj.   diligent,  ente, 
assidu,  ue. 

Diluviale,  adj.  diluvial,  aie. 

Diluvianu,  adj .  diluvien, enne. 

Diluviosu,  adj.  diluvien,  enne. 

Diluviu,  n.  déluge,  m.  inonda- 
tion, f 

Dimensiune,  f.  dimension,  f. 

Dimicà,  v.  briser,  broger. 

Diminétâ,  f.  matin,   m.  mati- 
née, f.  Mane  de — ,  demin  matin. 

Diminui,  v.  a.diminuer. 

Diminuire,  f.  diminution,  f. 

Diminutiune,  f.  diminution,^ 

Diminuitoriu,  adj.  diminuant, 
ante.  [ive. 

Diminutivu,  adj.  t.  diminutif, 

Din,  prep.  de,  d'après. 

Çinà,  f.  déesse,  f. 


Dinariu.  m.  denier ,  obole,  m. 

Dinastia,  f.  dynastie,  f. 

Dinasticu,  adj.  dynastique. 

Dincôci,  adv.  de  ce  côté  ci. 

Dincollo,  adv.  de  ce  côté  là. 

Dineu,  v.  Pràndu. 

Dînsa,  pron.  /"/elle. 

Dfnsulu,  pron.  m.  lui. 

Dinsurà,  f.  gentiane,  f. 

Dintale,  adj.  t.  dental,  aie. 

Dintariu,  adj.  dentaire.      [m. 

Dintariu,??*.  fabricant  de  dents, 

Dinte,  m.  dent,  f. — de  mistretu, 
défense,  f. — de  câne,  croc,  m. 

Dintelatu,  adj.  dentelé,  ée. 

Dintisioriu,  m.  petite  dent.  f. 

Dintistu,  m.  dentiste,  m. 

Dintiţiune,  f.  t.  dentition,  f. 

Dintosu,  adj.  dentelé,  ée. 

Dinturà,  f.  denture,  f. 

Diorama,  f.  diorama,  m. 
Çiori  ,  f.  pi.  aurore ,  pointe  du 
jour,  f. 

Diplomă,  f.  diplôme,  m. 

Diplomaţia,  f.  diplomatie,  f. 
Diplomaticesce ,   adv.   diplo- 
matiquement, [tique. 
Dipiomaticu  ,    adj.    diploma. 
'Diplomatu,  m.  diplomate,  m. 
Dipsi,    v.    pétrir,    amollir   en 
maniant.                       (.sage,  'in. 
Dipsire,   f.   broiement,  pétris- 
Dipsitu,  adj.  broyé,  pétri,  e. 
Diptamnu,  n.  dictame,  m. 
Direcţiune,  f.  directiou.  con* 

duite",  f. 
Directoratu,  n.  directorat,  m. 
Directoriale,  adj.  directorial, 

aie. 
Directoriu,  n.  directoire,  m. 
Directoru,  m.  directeur,  m. 
Directrice,  f.  directrice,  f. 
Direticà,  vd.  Deretecà. 
Dirige,  — gé,  v.  a.  diriger,  gui- 
der, conduire. 
Dîrjià,  vd.  JJërjâ. 
Dîrlogu,  vd.  Dàlogu. 
Discerne,  —  nà ,  v.  a.  discerner. 
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Disciplina,  f.  discipline,  f. 

Disciplina,,  v.  discipliner. 

Disciplinabile,  adj.  discipli- 
nable.  [cipliner,f. 

Disciplinare,  f.  action  dédis. 

Disciplinarii! ,  adj.  discipli- 
naire, fée. 

Disciplinatu,  adj.  discipliné , 

Disciplu,  —  polu,  m.  disciple, 
élève,  m. 

Discordia,  f.  discorde,  f. 

Discretionariu,  adj.  discré- 
tionnaire. 

Discreţiune,  f.  discrétion,  f. 

Discreţii,  adj.  discret,  ète. 

Discu,  m.  disque,  m. 

Disculpa  e;c.  vd.  Desculpà  etc. 

Discursu  n.  discours,  m. 

Discussiune.  f.  discussion,  f. 
f.  débat,  m. 

Discuta,  v.  discuter ,  débattre. 

Disc   tare,  f.  discussion,  f. 

Discutatu,  adj.  discuté,  ée. 

Discu  biune,  vd.  Discussiune. 

Disgràtia,  f.  disgrâce,  défa- 
veur, f.  discrédit,  m. 

Disgratià,  v.  a.  disgracier. 

Disgraaatu  ,  adj.  disgracié  , 
tombé  *en  défaveur. 

Disgraţiosu,  adj.  disgracieux, 
euse,  désagréable. 

Disjunctiune,  f.  disjonction, f. 

Disjunctivu,  adj.  disjonctif, 
ive. 

Disjunctu,  vd.  disjunsu. 

Disjungi,  v.  a.  disjoindre. 

Disjunsu,  adj.  disjoint,  te. 

Disparatu,  adj.  disparate. 

Disparitate,  f.  disparité,  dis- 
semblance ',  f. 

Dispersiune,  f.  dispersion,  f. 

Disposa,  vd.  Dispune. 

Disposiiiune,  f.  disposition,  f. 

Dispune,  v.  disposer,  arranger. 

Dispusàciune  ,  vd.  Disposi- 
tiune. 

Dispusu,  adj.  disposé,  ée. 

Disputa,  f.  dispute,  f. 


Disputa,  v.  disputer. 

Disputabile,  adj.  dispu table- 

Disputare,  f.  dispute,  f. 

Disputatu,  adj.  disputé,  ée. 

Dissàgariu,  m.  besacier,  m. 

Dissagu,  m.  besace,  f.  bissac,m- 

Dissensiune,  f.  dissension, 
discorde,  f.  [ment,  ?7i- 

Dissimţimîntu ,    n.    dissenti- 

Dissenterià,  f.t.  dyssenterie,  f. 

Dissentericu  ,  adj.   dyssenté- 
rique. 

Disserta,  v.  disserter,  discuter. 

Disert  aţiune,  f.  dissertation,  f. 

Dissertû,  adj.  disert,  te. 

Dissidinţa ,  f.  dissidence,  sci- 
sion,  f. 

Dissidinte,  adj.  dissident,  ente. 

Dissilabicu,  adj.  dissyllabique- 

Dissilabu,  n.  dissyllabe,  m. 

Dissimile,  adj.  dissemblable. 

Dissimula,  v.   a.  dissimuler t 
feindre. 

Dissimulare,  vd.  urm. 

Dissimula  dune,  f.  dissimula- 
tion, feinté,  f. 

Dissimulatu,#d/.dissimulé,ée- 

Dissolubile,  adj.  dis?oluble. 

Dissolu bilitate  ,  f.  dissolubi- 
lité, f. 

Dissoluţiune.  f.  dissolution,  f. 

Dissolutu,  adj.  dissous,  te,  dis- 
solu, ue.  [désunir. 

Disolvi,  —  va,  v    dissoudre  T 

Dissolvinte,??i. ^.dissolvant,  m- 

Dissolvire,  f.  dissolution,  f. 

Dissolvitu,  vd.  Dissolutu. 

Dissu,  part,  dit,  te. 

Dissunanţă,  f,  dissonance,  f. 

Dissunante  ,   adj.  dsssonant , 
ante. 

Distanţa,  f.  distance,  f. 

Distilla,  v.  a.  t.  distiller. 

Distillare,  f.  distillation,  f. 

Distillàrià,  f.  distillerie,  f. 

Distillai  iun  e,  f,  distillation,  f. 

Distillatoriu  ,  n.  şi  .adj.  dis- 
tillatoire. 
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Distillatoru,  m.  distillateur,??*. 

Distillatu,  adj.  distillé.,  ée. 

Distincfciune,  f.  distinction,  f. 

Distinctivii,^'. distincdf,  ive. 

Distincta,  adj.  distinct,  te. 

Distinge,  v.  a.  distinguer. 

Distingere,  vd,  Distincţiune. 

Distinsu,  adj,  distingué,  ée. 

Distracţiune,  f.  distraction,  f. 

Distracţii, — atu,  adj.  distrait, 
te. 

Distragere ,  f.  distraction,  f. 

Distrassu,  adj.  disirait,  te. 

Distribui ,  v.  distribuer  ,  par- 
tager. 

Distribuire,  f.  distribution,  f. 

Distribuitu,  adj.  distribué,  ée. 

Distribuţiune,  f,  distribution, 
f.  partage,  m.  Ţive. 

Distributivu,  adj.  distribuţii", 

Districtu,  m.  district,  m. 

Districtuale,  adj.  de  district. 

Ditirambicu,    adj.  dithyram- 
bigue. 

Ditirambu,  m.  dithjTambe,???. 

Diugosu,  adj.  paresseuk,  euse. 

Diurna,  f.  diurne,  f. 

Diurnalu,  m.  journal,  m. 

Divagà,  v.  divaguer,  errer,  ff. 

Divagare,— tiune,î.  divagation, 

Divagatu,  adj.  divagué,  ée. 

Divanu,  n.  divan,  in. 

Diversitate,  f.  diversité,  f. 

Diversiune,  f.  diversion,  f. 

Diversu,  adj.  divers,  se. 

Dividendu,  n.  t.  dividende,  in. 

Divinitate,  f.  divinité,  f. 

Divinu,  adj.  divin,  ine. 

Divisibile,  adj.  divisible. 

Divisibilitate.f. divisibilité,  f. 

Divisiâ,  vd.  urni. 

Divisiune,  f.  division,  f. 

Divisoru,  m.  diviseur,  m. 

Do,  in.  t.  do,  di. 

Dobîndă,  f.  intérêt,  m.  usure,  f. 

Dobîndi,  v.  obtenir,  gagner. 

Dobîndire,  f,  action  d'obtenir 
acquisition,  f. 


iDobînditu,  adj.  obtenu,  ue. 
iDobitocu,  n.  bête,  f.  animal, m, 
;  Doborî,  v.  abattre,  renverser- 
|Doborîre,  f.  abattement,  m. 
jDoborîtu.  adj.  abattu,  ue. 
iDobornicà,f.  mélisse  des  bois,f. 
I Docile,  adj.  docile,  soumis,  se. 
jDccilitate,  f.  docilité,  f. 
'Doctorale,  adj.  doctoral,  aie. 

Doctoratu,  n.  doctorat,  m. 

Doctorescu,  adj.  médical. 

Doctoria,  m.  médecine,  f. 

Doctoru,  m.  docteur,  ni. 

Doctrina,  f.  doctrine,  f. 
j Doctrinale,  f.  doctrinal,  aie. 
JDocu,  n.  dock,  entrepôt,  m. 
JDocumentu,  n.  document,  m. 
;Dôga,  f.  douve,  f. 

Dogàrià,  f.  tonnellerie,  f. 
jDogariu,  m.  tonnellier ,  m. 
\se  Dogi,  y.  se  gâter  (le  tonneau). 

Doge,  m.  doge,  m. 

Dogmă,  f.  dogme,  précepte,  m. 
jDogmaticu,  adj.  dogmatique  ; 
adv.  dogmatiquement. 

Dogmatisa,  v.  dogmatiser,  [m. 
iDogmatisum.  m.  dogmatisme, 
JDogmatistu,  m. dogmatiste,  m. 

Dogôre,  f.  grande  chaleur,  f. 

Dogori,  v . brûler , torréfier , hàler. 
IDogorire,  f.  brûlure,  f.  haie,  f. 
:  Dogoritorul,  adj.  brûlant,  em- 
brasé, [la  flamme. 

Dogoritu,   v.  brûlé,  exposé  à 

Dogoriturâ,  f.  brûlure,  f.  hâle, 

m: 

;Dogu;  vd.  Dôgà. 
ÎDoi,  duoi,  num.  deux. 
Doică,  f.  nourrice,  f.      [xième. 
Doilé,  adj.    second  m  nde ,  deu- 
Doina,  f.  élégie,  f. 
iDoioşiă,  f.  désir,  m, 
Doiu"  n.  envers,  m.    [trance,  f. 
Dojéna,  f.  réprimande,  remon- 
Dojeni,  v. réprimander, gronder. 
Dojenicu  ,  adj.  répréhensible, 

blâmable. 
.Dojenire,  vd.  Dojéna. 
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Dojenitoriu,  adj. blâmant, ante. 

Dojenitu,  adj.  blâmé,  ée.  De — , 
blâmable. 

Dolaru,  m.  dollar,  ???. 

Doleanţa,  f.  doléance,  f. 

Dolfanii,  adj.  remarcable. 

Doli,  v.  a   laver,  nettoyer. 

Dolire,  f.  lavage,  nettoyage,  m. 

Dolitu.  adj.  nettoyé,  ée. 

Doliu,  n.  deuil,  m. 

Domaniale,  adj.  doménial,  aie. 

Domeniu,  n.  domaine,  m. 

Domestici,  v.  dompter,  appri- 
voiser, [sticité,  f. 

Domesticià,  —  taie,  f.  domes- 

Domesticire  ,    f.    apprivoise- 
ment, m.  [teur,  m. 

Domesticit oru  ,     m.     domp- 

Domesticitu,  adj.  dompté,  ée. 

Domesticu,  adj.  domestique. 

Domicilia,  v.  domicilier. 

Domiciliariu ,  adj.   domicili- 
aire, fée. 

Domiciliatu  ,  adj.   domicilié  , 

Domiciliu,  n.  domicile,  m.  de- 
meure, f.  [quinte,  f. 

Dominante,   f.    t.   dominante, 

Dominaţi  une,  vd.  Domnia. 

Dominicale,    adj.   dominical , 
aie. 

Dominicanu,???.  dominicain,??!. 

Domino,  —  nu,  n.  domino,  ??? 

Domiri,  v.  éclaircir,  faire  com 
prendre. 

Domirintà,  f.  explication,  f. 

Domiritiî,  adj.  éclairci,  expli- 
qué, e.  [princesse,  f. 

Dômnâ  ,    f.    dame  ,    madame  ; 

Domnesce ,    adv.    comme   un 
prince. 

Domnescu,  adj.  princier,  ère. 

Domni,  v.  régner,  gouverner. 

Domnià,  f.  règne,  m.  domina- 
tion, f. 

Domnire,  f.  action  de  régner, f 

Domnisiôrà,  f.  demoiselle,  f. 

Domnişioru ,  m.  jeune  mon- 
sieur, "m. 


Domnitâ,  f.  princesse,  f.     [m. 

Domnitoru,  m.  prince-régnant, 

Domnitu,  adj.  dominé,  gouver- 
né, ée.  [seigneur. 

Domnu,   m.  monsieur;  prince, 

Domoli,  v.  calmer,  apaiser ,  a- 
doucir.  [lagement,  m. 

Domolire,  f.  apaisement,  sou- 

Domolitu,ad?\  apaisé,  calmé,  ée. 

J>omolu, adj.  lent,  te  ;  mou,  olle. 

Domu,  ti.  dôme.  m. 

Doniţa,  f.  cornude,  f. 

Doniû,  n.  rigole,  f. 

Dopariu ,  m.  bouchonnier  ,  m. 

Dopşioru,  n.  bondon,  m. 

Dopù,  bouchon    m.       [hasard. 

Dora,  adv.  peut-être  que,   par 

Doradà,  f.  dorade,  f. 

Çori,vd.  diori. 

^)ori.  v/ hâter,  empresser  Se — 
être  pressé,  avoir  hâte. 

Dori,  v.  désirer,  souhaiter. 

Dorinţa,  f.  désir,  m.  envie, f. 

Dorirê,  f.  action  de  désirer,  f. 

gorire ,  f.  action  de  hâter,f. 
oritoru,  adj.  désirant,  ante. 

Doritu,  adj.  désiré ,  envié ,  ée. 
De — ,  désirable,  à  désirer. 

Doritu  ,  adj.  hâté ,  empressé  , 
pressé,  ée. 

Dormi,  v.  n.  dormir. 

Dormire,f.  action  de  dormir,f. 

Dormita,  v.  n.  sommeiller. 

Dormitare,  f.  action  de  som- 
meiller, f. 

Dormitivu,  adj.  dormitif,  ive. 

Dormitoriu,  m.  dortoir,  m. 

Dormitoriu  ,  m.  şi  adj.  dor- 
meur, euse. 

Dormitu,  part,  dormi. 

Dornicu,  adj.  désireux,  euse. 

Dorobanţu,  m.  gendarme,  m. 

Dorsale,  Vd.  Dossale. 

Doru,  n.  désir,  souhait,  voeu.???. 

Dose,  f  dose,  quantité,  f. 

Dosi,  v.  s'enfuir,  se  sauver. 

Dosire,  f.  fuite,  f-  [s'est  sauvé. 

Dositu,  adj.  qui  s'est  enfuit,  qui 
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Dosnicu.  adj.  écarté  de  la  vue 
principale,  qui  est  à  l'écart. 

Dospélâ  ,  f.  fermentation ,  le- 
vure, f.  [se  renfler 

Dospi,  v.  lever,  fermenter.  Se — 

Dospire,  f.  fermentation,  f. 

Dospitu,adj.  fermenté,renflé,ée. 

Dossaie,  adj.  dorsal,  aie. 

Dossariu,  n.  dossier,  m.      [m. 

Dossédâ,  affliction,  f.  chagrin, 

Dossedi,  v.  a.  affliger. 

Dosu,  n.  dos,  revers,  envers,  m 

Dostinâ ,  f.  penchant  (d'une 
montagne),  versant,  m. 

JOostu,  n.  origan,  m. 

Dota,  v.  a.  doter. 

Dotale,  adj.  dotal,  aie. 

Dotare,  vd.  urm. 

Dotaţiune,  f.  dotation,  f. 

Dotatu,  adj.  doué,  ée. 

Dote,  f.  dot,  f.  [témoignage,  m, 

Dovédâ.  f.  preuve,  f.  argument, 

Dovedi,  v.  prouver,  constater, 
avérer.  [couverte,  f. 

Dovedire,  f.  constatation  ;  dé- 

Doveditoriu  ,  adj.  constatant, 
ante,  qui  prouve.       [staté,  ée. 

Doveditu ,  adj.  prouvé ,   con- 

Dovlecellu,  ??i.petitecitrouille; 
f.  [f.  potiron,  m. 

Dovlécu,  f.  courge,  citrouille 

Drăcescu,  adj.  diabolique,  [m 

Drăcia,  f.  diablerie,  f.  maléfice 

Draeu,  ?n.  diable,  démon,  m, 

Dràculetu,  m.  diablotin,  m. 

Dràculità,  f.  diablesse,  f. 

Drăgălaşul  ,  adj.  aimable  . 
drôle.  [euse,  aimable. 

Drăgăstosu  ,  adj.  affectueux , 

Dragomanii,  m.  drogman,  in- 
terprète, m. 

Dragonu,  m.  dragon,  m. 

Dragoste,  f.  amour,  m,  affec- 
tion, tendresse,  f.     [cher,  ère. 

Dragu,  adj.  chéri,  bien-aimé,e, 

Drăguleţu,  orf/.bon-ami,chcri. 

Drăgu tu,  xd.prec. 

Dramă  f.  drame,  ??i, 


Dramaticu.  adj.  dramatique 

Dramaturgu,  m.  faiseur  de 
drames,  dramaturge,  m. 

Dramu,  n.  drachme,  m. 

Drămui,  v.  peser  juste,   [juste. 

Drămuire  ,  f .   action  de  peser 

Drămuitu,  adj.  pesé  juste. 

Draperia,  f.  draperie,  f. 

Drege,  v.  réparer,  corriger. 

Dregere,  f.  réparation,  correc- 
tion, f. 

Dregëtoria,  f.  magistrature  f. 

Dregëtoru,  m.  magistrat,  m. 

Dreptariu,  m.  équerre,  m. 

Dreptaşiu,  m.  droitier,  ère. 

Dreptate,  f.  justice,  équité, 
droiture,  f. 

Dreptu,  adj.  droit ,  te  ,  juste  , 
équitable; — direct,  cte;  adv. 
justement,  directement. 

Dreptu,  n.  droit,  pouvoir,  m. 
faculté,  f. 

Dressu,  n.  fard,  m.      [lard;  m. 

Drieu,  n.  char  funéraire,  corbil- 

Drîngu,  n.  guimbarde,  f.  [f.  pi. 

Drobu,    n.    tripe,  f.   triparties, 

Drôe,  f.  foule,  troupe,  f. 

Drojde, — diâ,f. résidu,  dépôt, m. 

Dromaderu,  m.  dromadaire, 
chameau,  m. 

Dropia,  f.  outarde,  f.  [pisie,  f. 

Dropică,  f.  hydrops,  m.  hidro- 

Drotu,  n.  fil  de  fer,  m. 

Drucariu,  m.  imprimeur,  pres- 
sier,  m.  [velle,  f. 

Drugu,  m.  barre,  traverse,  cla- 

Dramasiu,  m.  vagabond,  de. 

Drumelnicu,  adj.  itinéraire. 

Drumu,  n.  chemin,  m.  voie  f. 
voyage,  m.  [mène. 

Du,  inperat.  delà  duce,  porte, 

Duale,  m.  t.  dual,  m. 

Dualismu,  m.  dualisme,  ut. 

Dubă,  f.  accon,  m. 

Dubă,  v.  abîmer,  triper. 

Dubiosu,  adj.  douteux,  euse. 

Dubita tiune,  f.  doute,  incer- 
titude, f. 
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Dubiu,  n.  doute,  f. 

Dublët,  vd.  Duplà.  [as 

Duplonu,m.  ambesas,wt.  deux, 

Dublu,  vd.  Duplu. 

Ducă,,  f.  départ,  m.  partance,  f. 

Duce,  v.  mener,  porter.  Se — , 
s'en  aller. 

Duce,  m.  duc,  commandant,  m. 

Ducere,  f.  action  de  s'en  aller, 
aller,  m. 

Ducessâ,  f.  duchesse,  f. 

Ducifalu,  vd.  Bucifalu. 

Dudă,  f.  mûre,  f. 

Dudina,  f.  douzaine,  f. 

Dudu,  m.  mûrier,  m. 

Dudui,  v.  faire  un  bruit  comme 
de  tonnerre. 

Duelismu,  m.  duellisme,  m. 

Duelistu,  m.  duelliste,  m. 

Duelu,  n.  duel,  combat  singu- 
lier, m. 

Duetu,  m.  t.  duo,  m. 

Dughianà,  f.  boutique,  f. 

Duhôre,  f,  exhalaison,  f. 

Duhotu,  n.  chaleur  suffocante,  f. 

Duhovnicesce,  adv.  en  confes- 
seur. 

Duhovnicescu.  adj.  de  confes- 
seur. 

Duhovnicii,  f.  fonction  du 
confesseur,  f. 

Duhovnicu,  m.  confesseur,  ni. 

Duhu,  7i. esprit, m. intelligence,^ 

Duioşia,  f. tendresse, affection, f. 

Duiosu,  adj.  tendre,  affectueux, 
euse. 

Dulamâ,  f.  dolman,  m. 

Dulăpioru,  n.  petit  armoire,  m . 

Dulapii,  n.  armoire,  m. 

Dulău,  m.  gros  chien,  m. 

Dulce,  adj.  doux,  ouce. 

Dulcégu,   adj.  douceâtre. 

Dulcé  cà,  f.  douceur;  conliture,  f. 

Dulcifica,  v.  dulcéfier. 

Dulcişioriu  ,  adj.  doucereux  , 
euse  ;  doucet,  ette  (ultimulu  pen- 
tru persône). 

Dulciu,  vd,  Dulcégu. 


Dulgheria,  f.  charpenterie,  f. 
métier  du  charpentier,  m, 

Dulgheri  tu,  n.  métier  du  char- 
pentier m.  [bosquet,  m, 

Dumbravă ,  f.  bois,  bocage  r 

Dunibrăvita,  vd.  prec. 

Dumbra  vni  eu,  couver  tde  bois. 

Dumëtate,  f.  moitié,  f. 

J^umëtàti,  vd.  IndumëlàU. 

T)umbravnicu,  m.  mélisse  des 

^bois,  f. 

Dumicà  ,  v.  broyer,  briser.  — - 
pane,  émietter  le  pain. 

Dumicare  ,  action  de  briser  , 
d  émietter,  f.  [ée 

Dumicatu,  adj.  brisé,  émietté, 

Dumicătură,f,  petit  morceaiu 
brin,  m. 

Duminică,  f.  dimanche,  m. 

Dumnedeesce  ,  adj.  divine- 
men. . 

Dumneçleescu.  adj.  divin,  ine. 

Dumnedeu ,  m.  Dieu ,  Sei- 
gneur, *m. 

Dungă,  f.  filet,  m.  raie,  f. 

Dangà, — gi,  v.  canneler, 

Dungitu,  adj.  cannelé,  ée. 

După,  prep.  après,  à  la  suite 
de  ;  selon. 

Duplà,  v.  a.  doubler. 

Duplatu,  adj.  doublé,  ée. 

Dupleu,  m.  doublé,  m. 

Duplica,  doubler,  redoubler. 

Duplicată,  f.  douplicata,  dou- 
ble, m. 

Duplice,  f.  double,  m. 

Duplicitate,  f.  duplicité,  f. 

Duplu,  adj.  double. 

Dura,  f.  hora,  espèce  de  danse. 
D'à — ,  adv.  au  guet,  à  la  piste. 

Dura,  v.  durer,  subsister,  con- 
tinuer. 

Durabile,  adj.  durable. 

Durabilitate,  f.  durée,  f. 

Durai,  vd.  Durui. 

Durare,  f.  durée,  f. 

Durată,  f.  durée,  f. 

Durducà,  v.  enller. 
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Durducu,  n.  euflure,f. 

Durdui,  vd.  Durui. 

Durduliu,  adj.  dodu,  ue. 

Duré,  v.  fair  mal,  causer  de  la 
douleur. 

Durere,  f.  douleur,  f. 

Durerosu  ,  adj.  douloureux , 
euse. 

Duritate,  f.  dureté,  f. 

Duru,  adj.  dur,  re,  cruel,  elle. 

Durui,  v.  tonner,  faire  du  ira- 
cas,         jment  du  tonnerre,  m. 

Duruiturà,  f.  fracas ,  gronde- 

Durutu,  part,  qui  a  causé  de 
la  douleur. 


Duşâ.  f.  douche,  f. 

Duşca,  f.  coup,  trait,  m. 

Duşmanesce.adt1.  hostilement. 

Duşmănescu ,    adj.    hostile, 
d  ennemi. 

Duşmani,  v.  être  hostile,  haïr. 

Duşmănia,  f.  hostilité,  haine,  f. 

Duşmânire ,   f.   action    dètre 
hostile,  f. 

Dusmànitu,  adj.  haï,  envié,  e. 

Dusinanu.m.  ennemi,  hostile,  m. 

Dussu,  adj.  mené,  porté,  ée. 

Dussu,  n.  aller,  départ,  m. 

Duşumea,    f.    plancher,    par- 
quet, m. 


E,  m.  e.  à  doua  vocale. 
E,  3-a  pers.  sîng.  de  la  fi,  e^t. 
Ea,  pron.  f.  elle.  [daire. 

Ebdomadariu,  adj.  hébdoma- 
Ebenu,  n.  ébène,  ébénier,  m. 
Ecatombâ,  f.  hécatombe, f. 
Eccë,  interj,  voici,  voilà. 
Ecestre,  —  stru ,  adj.  équestre. 
Ecilateraîe,  adj.  équi latéral. 
Ecitate,  f.  équité,  f. 
Eclecticu,  adj.  éclectique. 
Ecilibrà,  v.  équilibrer. 
Ecilibriu,  n.  équilibre,  m. 
Eclectismu,  m.  éclectisme,  m. 
Eclesià ,  f.  église,  f. 
Eclesiarcu ,   m.   ecclésiarque, 

sacristain,  m.  [tique. 

Eclesiasticu ,  adj.  ecclésias- 
Eclipsà,  —  si,  f.  éclipser.  Se—, 

s'éclipser,  disparaître,  [clipser. 
Eclipsare,  —  ire,  f.  action  de- 
Eclipsatu, — s*7î/.,ttc//.éclipsé,ée. 
Ecliptica,  f.  écliptique,  f. 
Eclogà,  f.  éclogue,  f.  [f. 

Economia,  f.  économie. épargne, 
Economi,  —  misi,  v.  épargner. 
Economitu,— s/7u,ffrf/.  épargné, 

ée.  [dant ,  m. 

Economu,  m.  économe,  inten- 
Economu,  adj.  économe. 
Ectenià,  vd.  Litania. 


|Eco,  ecou,  m.  écho,  m. 

!Edà,  vd.  Edita. 

:Ederà,  f.  lierre,  f.  [f. 

ÎEdictu,  n.  édit,  m.  ordonnance, 

'Edificà,  v.  a.  édifier,  bâtir. 

;Edificare,  vd.  urm.  [bâtisse,  f. 

Edificaţiune  ,    f.    édification  , 

Ediilcatu  adj.  édifié,  ée. 

JEdificiu,  n.  édifice,  bâtiment,  m. 

Edile,  m.  édile,  m. 

Edilitate,  f.  édilité,  f. 

Edilu,  vd.  Edile. 

Edita,  v.  éditer,  publier. 

Editare,  f.  action  d'éditer,  f. 

iEditatu,  adj.  édité,  publié,  ée. 

Ediţiune,  f.  édition,  f. 

Editoru,  m.  éditeur,  m. 

|Edu,  m.  chevreau,  m.  — tîneni, 
creston,  m. 

Educà,  v.  a.  élever,  instruire. 

Educare,  vd.  urm. 

Educaţiune,  f,  éducation,  f. 

Educatoru,  m.  précepteur,  m. 

Educatu ,  adj.  élevé,  ée,  in- 
struit, te. 

Eduţu,  m.  petit  chevreau,  m. 

Eduîetu,  vd.  prec. 

Efemeridi,  —  de,  f.  pi.  éphé- 
merides,-  f.  pi; 

Efemeru,  adj.  éphémère. 

Effectivu,  adj.  efle  tif,  ive. 
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Effectivu,  n.   effectif,  contin- 
gent, m. 

Eflfectu,  n.  effet,  résultat,  m. 

Efifectui,  v.  etfectuer,  exécuter. 

Effectuire,f.actiond'etfectuer,f. 

Efifectuitu,  adj.  etfectué,  ée. 

Efficace,  adj.  efficace . 

Efûcacitate,  f.  efficacité,  f. 

Eforià,  f.    éphorie,    f.   conseil 
administratif,  m. 

Eforu,  m.  éphore,  conseiller,  m. 

Eftinëtate,   f.  bas-prix,   bon- 
marché,  m. 

Eftini  ,  v.  baisser  de  prix.  Re- 
baisser, désenchérir. 

Eftinire,  f.  baisse  de  prix,  f. 

Eftinitu,  adj.  baissé  de  prix. 

Eftinu,   adj.   à  bon-marché;  à 
bon  compte. 

Egala,  v.  a.  égaler. 

Egalare,  f.  action  d'égaler,  f. 

Egal  atu,  adj.  égalé,  ee. 

Egale,  adj.  égal,  aie.  adv.  éga- 
lement. 

Egalitate,  f.  égalité,  f. 

Egalu,  vd.  Egale. 

Egăru,  vd.  Vînătoru. 

Egide,  f.  égide,  f.  bouclier,  m. 

Egoismu,  m.  égoïsme,  m. 

Egoistu,  adj.  égoïste,    [d'abbé. 

Egumenescu ,    adj.    abbatial , 

Egumenia,    f.   prébende,   ab- 
baye, f 

Egumenu.  m.  abbé,  prieur,  m. 

Ei,  pron.  m.  pi.  eux. 

Ei,  int.  eh  ! — bine,  eh  bien  ! 

Ei,  pron.  m.  pi.  ceux. 

Elabora,  v.  élaborer,    [tion,  f. 

Elaborare, — ţiune,  f.  elabora- 

Elaboratu,  adj.  élaboré,  ée. 

Elasticitate,  f.  élasticité,  f. 

Elasticu,  adj.  élastique. 

Eleboru,  m.  élébore ,  m.      [m. 

Elecţiune,  f.  élection,  f.  choix, 

Eleciivu,  adj.  électif,  ive. 

Electorale,  adj-  électoral,  aie. 

Electoratu,  n.  electorat,  m. 

Electoru,  m,  électeur,  m. 


Electricitate,  f.  électricité,  f. 

Electricu,  adj.  électrique. 

Electrisà,  v.  a.  électriser. 

Electrisare,— Hune,  f.  électri- 
sation,  f. 

Electrisatu,  adj.  électrisé,  ée. 

Electrismu,  m.  électrisme,  m. 

Electroforu,  m.  électrophore , 
m.  [tre,  m. 

Electrometru ,  m.  électromè- 

Elefante,  m.  éléphant,  ni.  dinte 
de — , ivoire,  m. 

Eleganţa,  f.  élégance,  f. 

Elegante,  adj.  élégant,  ante. 

Elegià,  f.  élégie,  f. 

Elegiacu,  adj.  élégiaque. 

Elementare,— tarin,  adj.  élé- 
mentaire. 

Elementu,  n.  élément,  m. 

Eleşteu,  m.  étang,  m. 
Eleva,  v.  a.  élever. 
Elevu,  m.  élève,  m. 
Eliberà,  v.  a.  délivrer.  [f. 

Eliberare, — Uune,i.  délivrance, 
Eliberatu,  adj.  délivré,  ée. 
Elidà, — de,  v.t,  élider. 
Elidare,  vd.  Elisiune. 
Elidatu,  adj.  élidé,  ée. 
Eligibile,  adj.  éligible. 
Eligibilitate,  f.  éligibilité,  f. 
Elimina,  v.éliminer,faire  sortir. 
Eliminare, — Hune,  f.  élimina- 
tion, f. 
Elimin  atu.  adj.  éliminé,  ée. 
Elisiune,  f.  élision,  f. 
Ellenesce,  adv. en  grec  ancien, 
Ellenescu ,  adj.   grec  ancien  , 
hellénique.  [cien,  m. 

Ellenica,  f.  (limba),  grec  an- 
Ellenicu,  adj.  grec  ancien,  hel- 
lénique. 
Ellenisà,  v.  elléniser.  [tion,  f. 
Ellenisare, — ţiune,  f.  ellénisa- 
Ellenisatu.  adj.  hellénisé,  ée. 
Ellenismu  .  m.  hellénisme,  Ht. 
Ellenistu.  m.  helléniste,  m. 
Ellenu,?>*.  hellène, grecancien,w. 
Ellipse,  f.t.  ellipse,  f. 
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Elliptice,  adv.  elliptiquement. 

Ellipticu,  adj.  elliptique. 

Ellu,  pron.  sing.  m.  lui. 

Ellu,  dem.  sing.  m.  celui. 

Elocinţâ,  f.  éloquence,  f. 

Elocinte,  adj.  éloquent,  ente. 

Elocuţiune,  f.  élocution,  f. 

Eloghi,  n.  éloge,  m. 

Eluda  v.  éluder. 

Eludabile,  adj.  éludable. 

Eludare,  f.  action  d'éluder,  f. 

Eludatu,  adj.  éludé,  ée. 

Emana,  v.  émaner,  découler, 
provenir. 

Emanare,  vd.  urm. 

Emanaţiune,  f.  émanation ,  f. 

Emanatu,  udj.  émané,  ée. 

Emancipa,  v.  émanciper  ;  dé- 
livrer. Se — ,  s'émanciper. 

Emancipare, — ţiuite,  f.  éman- 
cipation, f. 

Emancipatu. ad/. émancipé,  ée. 

Emanetà  ,  v.  engager  ,  mettre 
en  gage. 

Emanetare,  f.  action  d'hypo- 
théquer f.  engagement,  nentis- 
sement.  [pothéqué,  ée. 

Emanetatu,  adj.  engagé,  hy- 

Emanetu ,  n.  gage ,  m,  hypo- 
tèque,  f. 

Embaticu,  n   emphytéose,  f. 

Emblema,  f.  emblème,  sym- 
bole, m.  [tique. 

Emblematicu,  adj.  embléma- 

Embriune,??i.  embryon,  germe, 
m.  [m, 

Emeticu,  n.  cinétique,  vomitif, 

Emfase,  f.  emphase,  f. 

Emfaticu  ,  adj.  emphatique  ; 
adv.  avec  emphase. 

Emigrà,  v.  n.  émigrer. 

Emigrante,  m.  emigrant,  m. 

Emigrare,  vd.  urm. 

Emigraţiune.  f.  émigration, f. 

Emigratoru,  vd.  prec. 

Emigratu,  adj.  émigré,  ée. 

Eminintà,  f.  éminence,  f. 

Emininte,  adj.  eminent,  ente. 


Eminintistu,  m.  écolier  distin- 
gué,  supérieur. 

Emiru,  m.  émir,  m. 

Emisfera,  f.  hémisphère,  f. 

Emisfericu.  adj.  hémisphéri- 
que. 

Emisferu,  vd.  Emisferă.  ■ 

Emissariu,  m.  émissaire,  m. 

Emissiune,  f.  émission,  f. 

Emissu,  adj.  émis,  ise. 

Emistichu,  n.  hémistiche,  f. 

Emite,  v.  a.  émettre. 

Emitere,  vd.  Emissiune. 

Empiricu,  adj.  empirique. 

Empirismu,  n.  empirisme,  m. 

Emolumentu,  ti.  émoluments. 

E  mor  agi  a,  f.  t.  hémorrhagie.  f. 

Emoragicu,  adj.  hémorrhagi- 
que.  [dal. 

Emoroidale,  adj.  hémorrhoï- 

Emoroidi ,  f.  t.  hémorrhoïdes , 
f.pl. 

Emotiune,  f.  émotion,  f. 

Emula,  v.  n.  rivaliser. 

Emulare,  vd.  urm. 

Emulaţiune,  f.  émulation,  f. 

Emulatoru,  m.  si  adj.  émula- 
teur, trice.  [lise. 

Emulatu,   part,   émulé,    riva- 

Emulsiune,  f.  émulsion.  f. 

Emulu,  m.  émule,  rival,  m. 

Enciclică,  f.  enciclique,  f.    [f. 

Enciclopedia,  f.  encyclopédie, 

Enciclopedicu,  adj,  encyclopé- 
dique, adv.  encyclopédique - 
ment,  [pédiste,  m. 

Enciclopedistu,   m.  encyclo- 

Endemicu.  adj.  endémique. 

Endiviă,  f.  endive,  f. 

Energia,  f.  énergie,  f. 

Energicu,  adj.  énergique  ;  adv. 
énergiquement. 

Enerva,  v.  énerver,  ramollir. 

Enervare,  —  Hune,  f.  énerva- 
tion,  f.  fante. 

Enervatoriu,   adj.   énervant. 

Enervatu,  adj.  énervé,  ée. 

Enigmă,  f.  énigme,  m. 
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Enigmaticu,  adj.  énigmatique, 
adv.  énigmatiquement. 

Enoriă,  f.  paroisse,  f, 

Enoriaşi u,  m.  paroisien,  m. 

Enorme,  adj.  énorme. 

Enormitate,  f.  énormité,  f. 

Enormu,  vd.  Enorme. 

Entusiasmà.v.  enthousiasmer, 
transporter.      [thousiasmer,  f. 

Entusiasmare,  f.  action  d'en- 

Entusiasmatu ,  adj.  enthou- 
siasmé, ée.  [m 

Entusiasmu,  n.  enthousiasme 

Entusiastu,  m.  enthousiaste,  m 

Enumera,  v.  a.  énumérer. 

Enumerare, —  Hune,  f.  énumé- 
ration.  f.  détail,  m. 

Enumeratu,  a-dj.  énuméré,  ée. 

Enunţa,  v.  énoncer,  exprimer. 

Enunţare, — [lune,  f.  énoncia- 
tion,"f. 

Enunţatu,  adj.  énoncé,  ée.  [ive. 

Enunsiativu,  adj.  énonciatif, 

Epà,  f.  jument,  cavale,  f. 

Eparchià,  f.  diocèse,  f. 

Epentese,  f.  t.  épen thèse,  f. 

Epenteticu,  adj.  épenthétique, 
additionnel,  elle. 

Epicarpu,  m.  épicarpe,  m. 

Epicu,  adj.  épique. 

Epicureu,  m.  épicurien,  m. 

Epicurismu,  m.  épicurisme,  m. 

Epidemia,  f.  épidémie,  f. 

Epidemicu,  adj.  épidémique. 

Epidermă,  f.  epiderme,  m. 

Epiecu,  wt.  ambesas,  m. 

Epifanià,  f.  épiphanie,  f. 

Epigastricu ,  adj.  t.  épigas- 
trique,  m. 

Epigastru,  n.  t.  épigastre,  m 

Epiglote,  f.  t.  épiglotte,  f. 

Epigrafu,  n.  épigraphe,  f. 

Epigramă,  f.  épigramme,  m. 

Epigramaticu,  adj.  épigram- 
matique. 

Epilogu,  n.  épilogue,  m.     [m 

Epingea,  manteau  des  paysans 

Episcopale,  adj.  episcopal,  ale, 


Episcopatu,  n.  episcopat,  évê- 
ché,  m. 

Episcopesce,  adv.  en  évoque. 

Episoopescu,at(/\ episcopal, ale. 

Episcopia,  vd.  Episcopatu. 

Episcopicu,  adj,  épiscopique. 

Episcopu,  m.  évêque,  99». 

Episodă,  f.  épisode,  f. 

Episodicu,  adj.  épisodique. 

Episodiu,  vd.  Episodă. 

Epistăşiă.  f.  intendance,  f. 

Epistă'riă,  vd.  prec. 

Epistatu,  m.  intendant,  m. 

Epistolă,  f.  épître,  lettre,  f. 

Epistolare, — lariu,  adj.  épis- 
tolaire. 

Epistolariu,  n.  épisto.laire,  m. 

Epistolia,  f.  billet,  m. 

Epitafiu,— ta/w,  n.  épitaphe,  m. 
inscription,  f. 

Epitetu.  n.  épithète,  m. 

Epitome,  n.  épitome,  abrégé,  m. 

Epitrahiru,  n.  étole,  f. 

Epitropi,  v.  diriger  la  fortune 
d'un  pupille.  [f. 

Epitropiă.  f.  tutelle,  curatelle, 

Epitropu,  m.  tuteur,  m. 

Epizootia,  f.  epizootie,  conta- 
gion, f. 

Epizooticu,  adj.  épizootique. 

Epocă,  f.  époque,  f. 

Epoletu,  n.  épaulette,  f. 

Epopéa,  f.  épopée,  f. 

Equatiune.  f.  t.  équation,  f. 

Equatoriale,  adj.  équatorial , 
aie. 

Equatoru,  m.  équateur,  m. 

Equestre, — stru,  vd.  Ecestre. 

Equitate,  vd.  Ecitale. 

Equilaterale,  vd.  EcUaterale. 

Equilibra,  vd.  Ecilibrà. 

Equilibrare,— Hune,  f.  équili- 
bration, f. 

Equilibratu,  adj.  équilibré,  ée. 

Equilibriu, — bru,vd.  Ecilibrm 

Equinopţiale,  adj.  équinoxirn, 
aie. 

Equinopţiu,  n.  équinoxe,  m. 
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Equitaţiune,  f.  équitation,  f. 

Equivocu,#d/.  équivoque. 

Erâ,  f.  ère,  époque,  f. 

Érâ,  adv.de  nouveau;  coïy.mais. 

Eraldu,  m.  héraut,  m. 

Eràsi,  adb.  de  nouveau 

Erbâ,  f.  herbe,  f.  gazon,  m. 

Erbâréssa,  f.  marchande  d'her- 
bes, f. 

Erbâri,  v.  paître,  pacager. 

Erbarià,f.botanique-, — de  puşcă 
poudrière,  f. 

Erbâritu,  n.  herbage,  pacage, ! 
impôt  sur  le  pacage,  m. 

Erbariu,  m.  herboriste,  m. 

Erbivoru,  adj.  herbivore. 

Erborisà-,  v .  herboriser,  cher- 
cher des  plantes.  [tion,  f. 

Erborisaţiune ,  f.   herborisa- 

Erborisatoru,  m.  herboriseur 
m. 

Erbosu,  adj.  herbeux,  euse. 

Erbui,  v.  herboriser. 

Erbusiôrà,  vd.  urm. 

Erbutà,  f.  petite  herbe,  f. 

Eredë,  m.  héritier,  ni. 

Eredità,  v.  n.  hériter. 

Ereditariu,  adj.  héréditaire. 

Ereditate,  f.  hérédité,  f. 

Ereditatu,  adj.  hérité,  ée. 

Eremu,  n.  désert,  m. 

Eresià,  f.  hérésie,  f. 

Eresu,  n.  superstition,  f. 

Erete,  m,  épervier,  m. 

Ereticu,  m.  hérétique,  m. 

Eretocriticu,  adj.  arbitral,  aie. 

Eretocritu,  m.  arbitre,  m. 

Erghelegiu  ,  m.  marchand  de 
chevaux,  m. 

Ergheliâ,  f.  haras,  m,   [du  ue. 

Ergoiaşiu,  adj.  actif,  ve,  assi- 

Erhà,  f"  peau  chamoisée,  f. 

Eri,  adv.  hier. 

Ericiu,  m.  hérisson, m. 

Erisipelà,  f.  érysipèle,  m. 

Eritagiu,  n.  héritage,  m.  [dite. 

Ermafroditu,  adj.  herinaphro- 

Erodiu,  n,  h'ron,  m. 


Eroicescu.  adj.  héroïque. 

Eroisniu,  n.  héroïsme,  m. 

Eroticu,  udj.  erotique. 

Erou,  m.  héros,  m. 

Eronatu,  adj,  erroné,  ée. 

Errôre,  f.  erreur,  faute,  f. 

Erudiţiune,  f.  érudition,  f.  sa- 
voir, *m, 

Eruditu,  adj.  érudit,  savant,  m. 

Erugà.  f.  canal,  aqueduc,  m. 

Erupe,  vd.  Isbucni. 

Erupţiune,  f.  éruption,  f. 

Eşafddu,  n.  échafaud. 

Esarpà,  f.  écharpe,  f. 

Éscà,  f.  mèche,  f.  amadou,  m. 

Escadra  ,  f.  escadre,  f . 

Escadronu,  n.  escadron ,  m. 

Escedinte,  m.  excédent,  m. 

Escelle  ,  —  là,  v.  exceller  ,  se 
distinguer,  être  supérieur. 

Escellare,  action  d'exceller,  f. 

Esceliatu,  part,  excellé. 

Escellintà,  f.  excellence,  f. 

Escellinte,  adj.  excellent,  ente. 

Escentricitate ,  f.  excentri- 
cité, f.  [extravagant. 

Escentricu,  adj.  excentrique, 

Esceptà,  v.  excepter,  ne  pas 
comprendre  dans. 

Esceptare,f.actiond'excepter,f. 

Esceptatu,  adj.  excepté,  ée. 

Escepţioiiale,  adj.  exception- 
nel, elle. 

Escsptiune,  f.  exception,  f. 

Escessivu,  adj.  ex  essif,  ive. 

Escessu,  7i.  excès;  abus,  m. 

Escita,  v.  exciter, animer,  irriter. 

Escitabile  ,  adj.  excitable  ,  ir- 
ritable. 

Escitante,  adj.  excitant,  ante. 

E  scit  are,  vd.  urm. 

Escitaţiune,  f.  excitation,  f. 

Escitàtoriu,  vd,  Escitante. 

Escitatu,  adj.  excité,  irrité,  ée. 

Esclamà,  v.  exclamer,  s'écrier. 

Esclamaţiune ,  f.  exclama- 
tion, f,   *  [ive. 

Esclamativu,  adj.  exclamatif, 
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Esclude ,  v.  a,  exclure,  ne  pas 
admettre,  excepter. 

Escludere,  vd.  urm. 

Esclusiune,  f.  exclusion,  f. 

Esclusivi ,  adj.  exclusif,  ive. 

Esclusu,  adj.  exclus,  use. 

Escommunicà,  f.  excommu- 
nier,        [excommunication,  f. 

Escommunicare ,  —  Hune,  f. 

Escommunicatu,  adj!  excom- 
munié, ée. 

Esconta,  v,  esconter. 

Escorta,  v.  escorter. 

Escorta,  f.  escorte,  f. 

Escosu,  adj.  spongieux,  euse. 

Eseu,  vd.  Sunt. 

Escursiune,  f.  excursion,  f. 

Escusà,  v.  excuser. 

Escusabile,  vd.  Scusabile. 

Escusare,  —  tiune,  f.  excuse, 
excusation,  f. 

Escusatu,  adj.  excusé,  ée. 

Esëru,  n.  étang,  lac,  m, 

Esëturâ,  vd.  prec.  [per. 

Eşi,  v.  sortir;  émaner,  s'échap- 

Eşire,  f.  sortie,  f. 

Esità,  v.  hésiter. 

Esitare,  —  ţiune,  f.  hésitation,  f. 

Eşitu  ,  n.  issue ,  f.  résultat  ; 
saillant,  m: 

Eşitu,  part,  sorti,  ie. 

Eşitură,  f.  proéminence,  f. 

Esofagu,  m.  ésophage,  m. 

Espansiune,  f.  expansion,  f. 

Espansivu,  adj.  expansif,  ive. 

Espatrià,  v.  expatrier,  exiler, 
banir.  [lé,  ée. 

Espatriatu,  adj.  expatrié,  exi- 

Espedià,  f.  expédier,  envoyer, 

Espediare,  vd.  Espediţiurie. 

Espediatu,  adj.  expédié,  en- 
voyé, ée. 

Espeditionariu,  adj,  expédi- 
tionnaire, [naire,  m. 


Espeditoru,  m.  expéditeurs- 

Espedui,  vd.  Espedià. 

Espeptorà,  v.  espectorcr, 

Espeptoratiune,  f.  expectora- 
tion. 

Espeptoratu,«rf/.expectoré,ée. 

Espariintà,  f.  espérience,  pra. 
tique,  i."  [essayer, 

Esperimentà,  v.  expérimenter- 

Esperimentale ,  adj.  expéri- 
mental, aie.  [tation,  f. 

Esperimentare,  f.  expérimen- 

Esperimentatu ,  adj.  expéri- 
menté, ée. 

Esperimentu,  vd.  Cercare. 

Espertisà,  f.  expertise,  f. 

Espertu,m. expert,  vérificateur; 
adj.  expert,  te,  habile. 

Espià,  v.  a.  expier ,  réparer. 

Espiare,  vd.  urm. 

Espiatiune.  f.  expiation,  f. 

Espiatoriu,  adj.  expiatoire. 

Espiatu ,  part,  expie. 

Espira,  v.  exspirer,rendre  lame. 

Espirare,-£iime,  f .  expiration, f. 

Espiratu,  part,  expiré. 

Esplicà,  v.  espliquer,  éclaircir, 
traduire. 

Espiicabile,  adj,  explicable. 

Esplicare,  vd.  urm. 

Esplicaţiune,  f.  explication,  f. 

Esplicativu,#e(/.explic'atif,ive. 

Esplicatu,  adj.  expliqué,  ée. 

Esploatà,  v.  esploiter. 

Esploatare,— Hune,  f.  exploi- 
tation, f. 

Esploatatu,  adj.  exploité,  ée. 

Esplorà,  v.  explorer,  observer. 

Esplorare.  vd.  urm. 

Esploraţiune.  f.  exploration^. 

Esproratu,  adj.  exploré,  ée. 

Esplodi,  v.  faire  explosion,  é- 
clater. 

Esplosiune,  f.  explosion,  f. 


Espeditionaru,m.expédition-jEspolià,  vd.  Spolia,  [dehors. 
Espeditiune,  f.  expédition,  f.  |Esportà,v.  exporter,  porter  an- 
Espeditivu  ,    adj.    expéditif  ,|Esportare  vd.  urm. 

ive,  facile.  |Esportatiune,f.  exportation. f. 
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Esportatu,  n.  export,   trans- 
port, m 
Esposi  :iune ,  f.  exposition,  f. 
Espreme,  vd.  Esprime. 
Espressiune  f,  expression  ,   f. 
Espressivu,  ad/,  expressif,  ive. 
Espressu  ,  adj.   exprimé .    ée  ; 
ad»    exprès.       [ — -s'exprimer. 
Esprime, — ma.  v.  exprimer.  Se 
Esprimare,  vd.  Espressiune. 
Esprimatu,  vd.  Espressu. 
Esproprià.  v.  exproprier,  pri- 
ver de  la  propriété. 
Espropriare,  vd.  urm. 
Esproprià tiune,  f.  -expropria- 
tion, f. 

Essaburà  ,  —  ri,  v.   évaporer, 
exhaler.  [ration,  f. 

Esaburare,  —  ţiune,  f.  évapo- 
Essaburatu,  adj,  évaporé,  ée. 
Essactitate,  f.  exactitude,  f, 
Essactu,  adj,  exact,  cte. 
Essagera,  v.  a.  exagérer. 
Essagerare, — Hune,  f.  exagé- 
ration, f. 
Essageratu,  adj.  exagéré,  ée, 
Essagonale,«d[/. hexagonal,  aie 
Essagonu,  m.  hexagon,  m. 
Essalà,  v.  exhaler.  [f 

Essalare, — tiuneS.  exhalaison 
Essalatu  adj.  exhalé,  ée. 
Essaltà,  v.  a.  exalter.  [f. 

Essaltare,— ^'  un  e,  f.  exaltation 
Essaltatu,  adj.  exalté,  ée. 
Essame. — menu,  n.  examen, m 
Essaminà,  v.  a.  examiner. 
Essa minare,  f.  examen,  m. 
Essaminatoru ,   m.  examina- 
teur, m, 
Essaminatu,  adj.  examiné. ée. 
Essametru,  m.  hexamètre,  m. 
Essecutà,  v.  exécuter,  accom- 
plir. 
Essecutabile,  adj.  exécutable 
Essecutante,  m.  exécutant,  m, 
Essecutare,  vd.  Essecuţiune. 
Essecutatoru,  vdD  Essecutoru, 
Essecutatu,  adj.  exécuté,  ée. 


Essecuţiune,  f.  exécution,  f. 

Essecutivu,  adj.  exécutif,  ive 

Essecutoriu,  adj.  exécutoire. 

Essecutoru ,  m.  exécuteur,  m 

Esselbantu,  n.  aiguiliet  e,  f. 

Essemplariu,n. exemplaires. 

Essemplariu,  adj.  exemplaire. 

Essemplu,  n.  exemple,  m. 

Essen. .  .  .  vd.  Essin.  .  . . 

Essercità  v.  exercer.  Se— , s'e- 
xercer, [tation,  f. 

Essercitare,— ţiune,  f.  exerci- 

Essercitatu  ,  adj.  exercé,  ée. 

Essercitu,  n.  exercice,  m. 

Essige,  v.  a.  exiger,  prétendre. 

Essigeatu,  adj.  exigé,  ée. 

Essigere,  vd.  urm. 

Essiginfcà,  f.  exigence,  f. 

Essiginte,  adj.  exigent,  ente. 

Essilà,  v.  a.  exiler,  bannir. 

Essilare, — ţiune,  vd.  Essiliu. 

Essilatu,  adj.  exilé,  ée.       [m. 

Essiliu,  n.  exil,  bannissement, 

Essin  ta,  f.  essence,  f. 

Essin  dale,  adj.  essentiel,  elle, 
adv.  "essentiellement,     [sister. 

Essiste, — sta,  v.  exister,  sub- 

Essistare,  vd.  Essistinţă. 

Essistatu,  part,  existé! 

Essistinţă,  f.  existence,  f. 

Essistinte,  adj.  existent,  ente. 

Essopricâ  ,  f.  joyaux,  bijoux  , 
m.  pi.  [bule,  m. 

Essordiu,   n.   éxorde,   préam- 

Essorià,  vd.  Essiliu. 

Essoticu,  adj.  exotique.         [f. 

Essaberanţă,  f.   exubérance, 

Essuberante,  adj.  exubérant , 
ante. 

E  spr  opri  atu .  adj .  exproprié ,  ée . 

Espulsà,  v.  expulser,  chasser. 

Espulsare,  —  ţiune,  vd.  Es^ 
pulsiune.  [voyé,  ée. 

Espulsatu,  adj.  expulsé  ,  ren- 

Espulsiune,  f.  expulsion,  f. 

Espune,  v.  exposer,  étaler. 
Se  — ,  s'exposer,  encourir. 

Espunere,  vd.  Esposifiune. 
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Espusu,  adj.  exposé,  ée. 

Essinfcâ,  f.  essence,  f. 

Essinciale,  adj.  essentiel,  elle. 
in  — "  adv.  essentiellement,  [f. 

Estase,  f.  extase,  vive  émotion, 

Estasia,  v.  extasier,  ravir. 

Estasiare,  f. ravissement,??!  ex- 
tase, f.  [ravi,  ie. 

Estasiatu  ,   adj.  extasié  ,   ée  , 

Esbaticu,  adj   extatique. 

Esten  .  .  .  vd.  Estin  .  .  . 

Esterioru,  adj.  extérieur,  eure, 

r  m.  extérieur,  m.  apparence,  f. 

Estfcrminà,  v.  exterminer,  dé- 

r  truire.  [termination,  f. 

Esterminare,  —  ţiune ,  f.  ex- 

JSsterminatoru,   m.   extermi- 
nateur ,  destructeur,  m.      [ée. 

Esterminatu,  adj.  exterminé, 

Esternatu,  n  externat,  m. 

Esternu,  adj.  externe,    [dérer. 

Estima ,    v.    estimer ,    consi- 

Estimabile ,  adj.  estimable. 

Estimaţiune,  f.  extimation,  f. 

Estiniatoru,  m.  extimateur,  m. 

Esfcimatu,  adj.  extimé,  ée. 

Estimpu,  adv.  cette  année, 

Estinde,v.  écendre,  entreindre. 

Estindere,  vd.  Estinsiune. 

Estinsibile,  adj.  extensible. 

Estinsibilitata,  adj.  extensi- 
bilité, f. 

Estinsiune,  f.  extension,  éten- 
due, f. 

Estinsivu,  adj.  extensif,  ive. 

Estra,  partie,  extra. 

Estractiune,  f.  extraction,  f. 

Estracta,  vd.  Estrassu. 

Estrada,  f.  estrade,  f.  dradin,  m. 

Estradidune,  f.  extradition,  f. 

Estrage,  v.  extraire. 

Estraordinariu,    adj.   extra- 
ordinaire. 

Estrassu,  adj.  extrait,  te. 

Estravagà,  v.  extravaguor. 

Estravaganţâ  ,    f.    extra  va 
gancë,  f.  [valant,  ante. 

Estravagante  ,     adj.    extra- 


Estravagare ,  —  ţiune  ,  vd. 
Extravaganţă.  [gué.  ée. 

Estra  vaga  tu  ,    adj.   «xtrava- 

Estremitate  ,  f.  extrémité,  f. 

Estremu,  adj.  extre  ne. 

Esta,  demustr.  m.  celui-ci. 

Estu  ,  de  demustr.  m.  ce  ,  cet, 
la  fem.  cette. 

Esu,  vd.  Eue  ru. 

Ètà,  vd.  Eccë. 

Etagerà,  f.  étagère,  f. 

Etagiu,  n.  étage,  m. 

Etate,  f.  âge,  m. 

Eternisa,  v.  a.  éterniser. 

Eternisare,  f.  action  d'éter- 
niser, f. 

Eternisatu,  adj.  éternisé,  ée. 

Eternitate,  f.  éternité,  f. 

Eternu,  adj.  éternel,  elle. 

Eterogena,  adj.  hétérogène. 

Eteru,  ».  éther,  m. 

Eticheta,  f.  étiquette,  f. 

Etimologia,  f.  étymologie,  f. 

Etimologicu,  adj.  étymologi- 
que, adv.  étymoiogiquejient. 

Etimologistu  ,  m.  étymolo- 
giste,  m. 

Etnografia,  f.  ethnographie,  f. 

Etnografi  eu  ,  adj.  ethnogra- 
phique. 

Eu,  pron.  moi,  je. 

Eucarist.a,  f.  eucharistie,  f. 

Eufonia,  f.  euphonie  f.  son  a- 
gréable,  m.       [ave;:  euphonie. 

Eufonicu, adj  euphonique-, adv. 

Euru,  m.  vent  de  l'Est. 

Evacua,  vd.  Deşerta. 

Evacua^iune.  f!  évacuation,  f. 

Evangeîiâ—  liu,  évangile,  ???. 

Evangeiicesce ,  adv.  evangé- 
liquement. 

Evangelicu,  adj.  évangélique. 

Evangelistu,  ??i.évangéliste,?w. 

Evapora,  v.  évaporer^  résoudre 
en  vapeur.  [ration,  f. 

Evaporare,— ţiune,  f.  évapo- 

Evaporatu,  âdj.  évaporé,  t. 

Evasiune,  f.  évasion,  fuite. 
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Evasivu,  adj.  évasif,  ive. 

Evenimentu,  n.  événement,  m. 

Eventuale,  adj.  éventuel,  elle. 

Eventualitate,  adj.  éventua- 
lité, f. 

Eventurâ,  f.  aventure,  f. 

se  Eventurâ,  v.  s'aventurer. 

Eventurariu,  m.  aventurier, 
ère. 

Eventuratu,  adj.  aventuré,  ée. 

Eventurosu,  adj.  aventureux, 
euse. 

Evesea ,  f .  tenailles  de  fer .  f . 

pi: 

Evidintà,  f.  évidence,  f. 


Evidinte,  adj.  évident,  ente; 

adv.  évidemment. 
Evita,  v.  a.  éviter. 
Evitabile,  adj.  évitable. 
Evitare, — ţiune,  f.  évitation,  f. 
Evitatu,  ddj.  évité,  ée. 
Evlavia,  f.  dévotion ,  piété ,  f. 
Evlaviosu  ,  adj.  pieux ,  euse , 

dévot,  ote. 
Evlavnicu,  vd.  prec. 
!  Evocà,  v.  évoquer,  faire  sortir. 
Evocare, — ţiune,  f.  évocation,  f. 
|Evocatu,  adj.  évoqué,  ée. 
iEvolutiune,  f.  évolution,  f. 
Ex...  vd.  Ess... 


p.  m.  f.  à  cinci  a  consuna. 
Fà,  Tmperat,  de  la  face,  fai 
Fà,  vd.  Fë. 
Fa,  m,  fa.  m. 
Fabricâ,  f.  fabrique,  f. 
Fabrica,  v.  a.  fabriquer. 


Façià,  f.  visage,  m.  face,  cou- 
leur, f. 

Faciadă  — ta,  f.  façade,  f. 

se  Fàçiài,   v.  se  dandiner. 

Fàçiâturâ ,  f .  dandinement , 
frétillement,  m. 


Fabricante,  m.  fabricant,  m.  Faciale,  adj.  facial,  aie. 
Fabricare,  — ţiune,  f.  fabrica-  seFâciâri,v. dissimuler, feindre. 

tion,  f.  Fâçiàriâ,  f.  feinte,  dissimula- 

Fabricatoru,  vd.  Fabricant e.\    tion,  f. 
Fabricatu,  adj.  fabriqué,  ée.  'Fâçiarire,  vd.  prec. 
Fablà,  f.  fable,  f.  mythe,  m.     ;Fâçiâritu,  adj.  feint,  nte,  dis- 
Fabuiâ,  vd,  prec.  simulé,  ée.  [l'hypocrite. 

Fabulariu,  n.  fablier,  recueillie  Fâçiarnici,  v.  feindre,  faire 

de  fables,  m.  jFâçiârniciâ,  f.  feinte, dissimu- 

Fabulaşiu,  m.  mensonger,  m.\     la-ion,  hypocrisie,  f. 
Fabulistu,  m.  fabuliste,  m.       Fàçiârnicire,  vd.  prec. 
Fabulosu,  adj.  fabuleux,  euse.  Fâçiarnicitu ,  adj.  feint,  nte. 
Fâcàlecu,  n.  bouloir  pour  l'a-  Fâçiarnicu,    adj.    hypocrite, 


tôle,  m 

Fàcàu,  m.  arbre  de  moulin,  m. 
Face  ,  v.   faire,  confectionner, 

effectuer  ;  valoir,  coûter.  Se — , 
se  faire. 
Facere,  action  de  faire,  f. 


fourbe,  m 

Fàjisiu,  adv.  manifestement. 

Fâjiûélà  ,    f.    apianissement , 

polissage,  m.  [en  facettes. 

Façiui,  v.  aplanir,  lisser,  polir 

Fâçiuitoru ,    m.  polisseur,  m. 

Fàcëtoru,  m.  faiseur,  créateur,  Fâpiuitu,  adj.  lissé,  poli,  e. 

m. — de  bine,  bienfaiteur,  —  r/HFacilifcà,  v.  faciliter,  rendre  fa- 

relle,  malfaiteur,  m.  j    cile.  [ter,  f. 

Fâcëtura,  vd.  Făptură.  jFacilitare,  f.  action  de  facili- 

Facile,  adj.  facile,  aisé,  ée;  adv.  Facilitate,  f.  facilité,  aisance,  f. 


facilement:,  aisément. 


Facilitatu.  adj.  facilité,  ée. 
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Facilu,  vd.  Facile. 

Faclă,  f.  flambeau,  m.  cierge,  f. 

Făclia,  vd.  prec.  [cierges. 

Făcliariu  ,   m,    marchand    de 

Făcliaşiu,  m.  porte-torche,  m. 

Façonâ,  va.  façonner. 

Façonu,  ».  façon,  f. 

Facticiu,  adj.  factice. 

Facţiune,  f.  faction,  ligue,  f. 

Factoru  ,  m.  facteur  ;  coeffi- 
cient, m. 

Factura,  vd.  Făptură. 

Facultate,  f.  faculté,  f.    [ive. 

Facultăţi  vu  ,  adj.  facultatif , 

Fâcutu,  adj.  fait,  te,  effectué,  ée. 

Faeru  ,  n.  semonce  ,  répri- 
mande, f. 

Făgădariu,  m.  cabaretier,  m. 

Făgădău,  n.  cabaret,  m. 

Făgădue^ă,  f.  promesse,  f. 

Făgădui ,  v.  a.  promettre. 

Făgăduinţă,  f.  promesse,  f. 

Făgăduire,  vd.  prec.       [ante. 

Făgădui ioru, adj.  promettant, 

Făgăduitu,  adj.  promis,  ise. 

Făgetu,  n.  foret  de  hêtres  f. 

Fagotistu,  m.  joueur  de  bas- 
son, m. 

Fagotu,  ».  basson,  m.         [m 

Fagure,  —  ru,  m.  rayon  de  miel 

Faimă,  f.  renommée,  f. 

Faimosu,  adj.  fameux,  euse. 

Făină,  f.  farine,  f.      [rine,  m 

Făinariu ,   wi.   vendeur  do  fa- 

Făinosu   adj.  farineux,  euse 

Fainu,  vd.  Finu.  [f. 

Fală,  f.  orgueil,  m.  ostentation 

Falanga,  f.  phalange,  f. 

Falangitu,  ».  phalangite,  m. 

Falcă,  f.  mâchoire,  f. 

Fălcea,  f.  patio  do  traîneau,  m. 

Făleau,  ad,\.  fastueux,  orgueil- 
leux, eu  e. 

Fălfai.  v.  n.  flotter,  voltiger. 

Fălfăire,  f.  flottement,  m. 

Fălfăitiriu,  adj.  flottant,  ante. 

Fălfăitu,  n.  flottement,,  m.  agi- 
tation, f. 


se  Făli  ,  v.  s'enorgueiiler ,  se 
vanter,  s'en  croire. 

Falimentu,  ».  faillite,  f. 

Fălire,  f.  ostentation,  f. 

Fălitu ,  adj.  failli ,  banquerou- 
tier, m. 

Falnicu,  adj.  hautain,  ne,  im- 
posant, ante,  fastueux,  euse. 

Fălosu,  vd.  Vanitoşii.      [faire. 

Falsifică  .  v.  falsifier  ,  contre- 

Falsificare,  —  ţiune ,  f.  falsi- 
fica ion,  fraude,'  f.       [teur,  wt. 

Falsificatoru  ,     m.    falsifica- 

Falsificatu,  adj.  falsifié,  ce. 

Falsitate,  f.  fausseté,  f. 

Falsu,  adj.  faux,  sse.    [tion,  L 

Famă,    f.   renommée,  réputa- 

Fame,  f.  faim,  f. 

Famete,  f.  famine,  f. 

Familia,  f.  famille,  f. 

Familiarisa  ,  v.  familiariser  T 
habituer.  [se,  habitué,  ée. 

Familiarisatu,  adj.  i'amiliari- 

Famiiiarisi,  vd.  Familiarisa. 

Familiariu,  adj.  familier,  ère  ; 
adv.  familièrement. 

Familiaritate,  f.  familiarité.  f\ 

Fam  ?  su,  adj.  fameux,  euse. 

Fan  ari  o  tu,  m  grec  du  fanal,  m 

Fanaru,  n.  fanal,?». 

Fanaticu,  adj.  fanatique. 

Fanatisa,  v.  fanatiser.  [tiser,f. 

Fanatisare,  f.  action  de  fana- 

Fanatisatn ,  adj.  fanatisé,  ée. 

Fanatismu,  m.  fanatisme,  m. 

Fanfaronadă,  —  nia-,  f.  fan- 
faronade, f. 

Fanfaronu,  m.  fanfaron,  ;//. 

Fantascu,  adj.  phantasque; 

Fantasia,  f.  fantaisie,  f. 

Fantasma,  f.  fantôme,  Ht. 

Fantasmagoria,  f.  phantas- 
magorie,  f.         [tasmagoriqw. 

Fantasma  goricu,  adj-  phan- 

Fantasticu,  ad/,  phantastiqne. 

Fantomă,  vd.  Fantasma,      [f. 

Faptă,  f.  fait,  m. action,  oeuvre, 

Fapticii,  adj.  réel,  ei  le. 


FAS 
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Faptora,  vd.  Facioru. 

Faptu,  vd.  Faptă.  [f. 

Fâptuélâ.  f.  façon,  confection, 

Făptui,  v.  a.  façonner,  faire. 

Făptuire,  f  action,  f. 

Făptuitorul,  auteur,  agenU/?. 

Fàptuitu,  ndj.  fait,  te. 

Făptura,  f.  créature,  f. 

Fără,  prep.  sans. — veste, hïim- 
proviste,  subitement. 

Farfuria,  f.  plat,  m.  assiette, 
faïence,  f. 

Farfurigiu,  m.  marchand  d'as- 
siettes, m. 

Farfuriôra,  f.  soucoupe,  f. 

Fărâma,  v.  easser,  briser,  dé- 
truire. 

Fărămă,   f .  petit  morceau ,  ni . 

Fărămare,  f.  action  de  briser. 

Fărămatu.  adj.  brisé,  ée. 

Fărâmătură,  f.  brin,  m.  par- 
celle, f.  [friable. 

Fărămăciosu ,   adj.   causant, 

Fărâmi feă,  f.  brin,  parcelle,  f. 

Fărâmi  tură,  vd.  prec. 

Faringe,  m.  pharinx,  m. 

Farmaceuticu ,  adj.  pharma- 
ceutique. 

Farmacia,  f.  pharmacie,  f. 

Farmacist 'i,  m. pharmacien,^. 

Farmecă,  etc.  vd.  Fermcà  etc. 

Farmecu,  n.  charme,  enchan- 
tement, m. 

Fârmiciosu,  Fărămiciosu. 

Farmiturâ,  vd.  Fărămituiâ. 

Farta,  vd.  Festă. 

Fartalu,  n.quart,  quatrième,  m. 

Fartate,  m.  frère,  compagnon, 
m. 

Faru,  n.  phare,  m. 

Fasanu,  m.  faisan,  nu 

Fasciâ,  f.  bande,  bandelette,  f. 

Fasciclu,  vd.  urm. 

Fasciculă,  f.  brochure,  f. 

Fascina,  v.  fasciner,  ensorceler. 

Fascinare, — [inné,  f.  fascina- 
tion ,  f.  \m. 

Fascinatoru.  m.  fascinateur 


Fascinatu,  adj.  fasciné,  ensor- 
celé, ée. 

Fase, — să,  f.  phase,  f. 

Fasilë,  vd.  Fascia. 

Fasole,  f.  haricot,  m. 

Fastidiosu,  adj.  fastidieux, 
euse. 

JFastu,  n.  faste,  luxe,  m. 

Fastuosu,  adj.  fastueux,  euse. 

Fată.  f.  vd.  Façia. 

'Fată,  vd.  Fêta. 

Fatale,  adj.  fatal,  aie. 

Faialisfmu,  m.  fatalisme,  m. 

Fata  istu,  m.  fataliste,  f. 

Fatalitate,  f.  fatalité,  f. 

Fatalu,  vd.  Fatale. 

Fătare,  vd.  Fëiare. 

Fatigâ,  v.  fatiguer,  lasser. 

Fatigâ,  f.  fatigue,  lassitude,  f. 

Fatigare,  vd.  prec. 

Fatigătoriu,tfc(/.fatigant,ante, 

Fatigatu,  adj.  fatigué,  ée. 

Fatiolu,  n.  voile,  crêpe,  m. 

Fatriâ,  f.  confrérie,  f. 

Fatriosu,  vd.  SediHosu.        [f. 

Fatuitate,  f.  fat  ai  té,  prétention, 

Fâulă,  f.  contenance,  tenue,  f. 

iFăurăriă,  f.  forge,  f. 

IFâurariu,  forgeron,  m. 

Făuri,  v.  forger,  travailler  le  fer. 

Făuritu,  adj.  forgé,  ée. 

Fauru,  m.  forgeron,  m. 

jFavora,  vd.  Favori. 

Favorabile,  adj.  favorable. 

Favôre,  f.  faveur,  f. 

Favori,  v.  favoriser,  protéger. 

Favorisa,  vd.  prec. 

Favoritu,  adj.  favori,  rite. 

Favorisatu,  vd.  prec. 

Favoru.  vd.  Favôre. 

Fë,  interj,  fille  ! 

Febrifugiu,  adj.  fébrifuge. 

Fébrile,  adj.  fébrile. 

Februariu,  m.  février,  m. 

Feciôr â,  f.  vierge,  e  i ne  fille,  f. 

Fecior  eseu,  adj,  virginal,  ale. 

Fecioria,  f.  virginité,  f. 

1  Feciori  ta ,  f.  pe  ,i  te  fille,  fille',  te,f. 
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Fecioru  ,  m.  fils  ;  valet  de 
chambre,  nu 

Fecunda,  v.  féconder,  fertiliser. 

Fecundante ,  adj.  fécondant, 
ante.  [tion,  f. 

Fecundare,— fmne.  f  féconda- 

Fecundàtoriu,  vd.  prec. 

Fecundatu,  adj.  fécondé,  ée. 

Fecunditate,  f.  fécondité,  fer- 
tilité, f.  [tile. 

Fecundu ,  adj.  fécond,  nde,  f  er- 
se Fédéra,  v.  s'unir,  s'aillier,  se 
con  fédérer. 

Federale,  adj.  fédéral,  ale.  [nu 

Federalismu,  nu  fédéralisme, 

Feder  ar  e , — Hune,  f.  fédération , 
aliance,  f. 

Federativu,ad[/.fédératif,  ive. 

Federatu,  adj.  fédéré,  ée. 

Felceru,  m.  aide-chirurgien,?». 

Féà,  f.  fée, créature  imaginaire,!. 

Féerià,  f.  féerie,  f. 

Féericu,  adj,  féerique. 

Fele,  nu  moiteé,  f. 

Felià,  f.  tranche,  f. 

Felicita,  v.  féliciter,     [tion,  f. 

Felicitare, — ţiune,  f.  féiicita- 

Felicitate,  vd.  Fericitate, 

Felicitatu,  apj.  félicité,  ée. 

Felinàrariu,  nu  lanternier,  nu 

Felinaru,  n.  lanterne,  f.      [m. 

Felu,  ri.  espèce,  sorte,  f.  genre, 

Feluri,  v.  diversifier,  varier. 

Felurimi,  f.  pi.  variétés,  f.  pi. 

Feluritu,  adj.  variée,  ée ,  di- 
vers, se. 

Femeà,  f.  femme,  femelle,  f. 

Feméesce ,  adv.  comme  une 
femme.  [femme. 

Feméescu,  adj.  féminin,  ne,  de 

Femelâ,  f.  femelle,  f. 

Femininu,  adj.  féminin,  ine. 

Fënàrià,  f.  fénil,  nu 

Fënétà,  f.  fenaison,  f.        [aie. 

Fenomenale,  adj.  phénoménal, 

Fenomenu,  ».  phénomène,  m. 

Fënosu,  adj.  abondant  en  foin. 

Fënu,  n.  foin,  nu 


Fera,  f.  bête  fauve,  f. 

Ferbe.  v.  bouillir,  bouillonner. 

Ferbere,  f.  bouillon,  cuisson,  nu 

Ferbintelà ,  f.  ardeur,  effer- 
vescence, f. 

Ferbinte,  aàj.  bouillant,  antc 

Ferdelà,  f.  boisseau,  m. 

Fere,  f.  fiel,  nu 

Ferece,  f.  tanaise,  f. 

Ferecutâ,  f.  polypode,  m. 

Feredeu,  n.  bain,  m. 

Feregà,  f.  fousère,  f.  [vation,  f. 

Ferélâ,  f.  précaution,  préser- 

Feréstrà,  f.  fenêtre,  croisée,  f. 

Ferëstruià,  f.  lucerne,  petite 
fenêtre,  f. 

Ferestrëu,  n  scie,  f.     [la  scie 

Ferestrui,  v.  scier,  couper  avec 

Ferëstruitu ,  adj.  coupé  avec 
la  scie.  [m. 

Ferfànu, — micu,  n.  tournesol, 

Feri,  v.  garder,  préserver,  ga- 
rantir. 

Ferice,  f  adj.  heureux,  euse. 

Ferici,  rendre,  heureux,  dire 
qu'on  est  heureux. 

Fericire,  f.  bonheur,  m.. 

Fericitate ,  f.  bonheur,  m.  fé- 
licité, f. 

Fericitu.  vd.  Ferice. 

Ferire,  vd.  Ferelâ. 

Feritu ,  adj.  gardé  ,  préservé  . 
garanti,  e.  \nu 

Fermanu  ,  n.  firman  ,  décret , 

Fermeca,  v.  charmer,  enchan- 
ter, ensorceler,  fasciner. 

Fermecar^  ,  f.  fascination  ,  L 
ensorcellement,  ni. 

Fermecătorescu  ,  adj.  d'en- 
chantement. 

Fermecàtoriâ ,  f .  enchante- 
ment, ensorcellement,  m. 

Ferm  câtôre,  f.  sorcière,  ma- 
gicienne, f.  [enchanteur. 

Fermecàtoriu,  adj.  magique. 

Fermecàtoru,  ni.  sorcier,  en- 
chanteur, m.  Isorcële,  ée. 

Fermecatu,  adj.  enchanté,  en- 
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Fermitate ,  f .  fermeté ,  énergie ,  f . 

Fermu,  adj.  ferme,  stable. 

Feroce,  adj.  féroce,  cruel,  elle. 

Ferocitate  ,  f.  férocité  ,  cru- 
auté, f. 

Ferosséla,  f.  diminution,  f. 

Ferossi,  v.  diminuer ,  réduire. 

Ferosu  ,  adj.  farouche ,  cruel , 
elle.  [nes,  f.  pi. 

Ferre  ,  f.  pi.  fers,  m.  pi.  cfiè- 

Ferrecà,  y.  ferrer,  garnir  de  fer. 

Ferrecare,  f.  ferrage,  m. 

Ferrecâtoru,  m.  ferreur,  dou- 
bleur de  fer,  m. 

Ferrecatu,  adj.  ferré,  ée. 

Ferrecàturà,  f.  ferrure,  f. 

Ferricà,  v.  [monneie) ,  créne- 
ler (des  monnaie^). 

Ferricatu,  adj.  crénelé,  ée. 

Ferru,  ?i.  fer,  m.  [euse. 

Ferruginosu,  adj.  ferrugineux. 

Fertile,  adj.  fertile,  productif. 

Ferrilisà,  v.  a.  fertiliser. 

Fertilisare,  —  ţiu  ne,  f.  ferti- 
lisation, f. 

Fertilisatu,  adj.  fertilisé,  ée. 

Fertilitate,  f.  fertilité,  1. 

Fertilu,  vd.  Fertile. 

Fertu,  adj.  bouilli,  ie.    [son,  f. 

Ferturà,    f.   bouilli,  m.   cuis- 

Fescilâ,  f.  mèche  de  candelle,  f. 

Feşnicu,  n.  chandelier,  m. 

Fessu,  n.  bonnet  grec,  m. 

Festà,  f.  farce,  f.  tour,  m. 

Festanià,  f.  procession,  roga- 
tion ,  f. 

Feşti,  v.  a.  teindre. 

Feştila,  vd.  Feşcilâ.     [ture,  f. 

Festire,  f.  colorage ,  m.    tein- 

Félâ,  f.  tille,  f. 

Fëtài,  v.  faire  des  petits. 

Fëtare  ,  f.  action  de  faire  des 
petits,  f. 

Fetescu,  adj.  de  jeune  fille. 

Feti,  v.  n.  rester  fille 

Fetişcana,  f.  fille  nubile,  f. 

Fetischetu ,  n.  aiguillette  de 
soldat,  f. 


Fetiţa,  f,  fillette,  petite  fille,  f, 

Feudale,  adj.  féodal,  ale. 

Feudalitate,  f.  féodalité,  f. 

Feudu,  n.  fief,  m. 

Fevruariu,  vd.  Februariu, 

Fi,  v.  être. 

Fia,  partie,  soit. 

Fibrà,  f.  fibre,  f. 

Fibrosu,  adj.  fibreux,  euse. 

Ficaţellu,  m.  bro  hette,  f. 

Ficatu,  m.  foie,  ni. 

Ficţiune,  f.  fiction,  f. 

Fidea,  f.  vermicelle,  f. 

Fidele,  adj.  fidèle. 

Fiescu,  adj.  filial,  aie. 

Figura,  f.  figure,  f. 

Figura,  f.  figurer,  jouer  un  rôle. 

Figurante,  adj.  figurant,  ante. 

Figurativu,  adj.  figuratif,  ive. 

Figuratu,  adj.  figuré,  ée. 

Fiiâ,  f.  fille,  f. 

Fiicà,  f.  fille,  f. 

Fiindu,  part,  étant,     [sence,  f. 

Fiinţa,  f.  être,  m.  créature;  es- 

Fiitoriu,  ».  futur.  In—,  à  l'ave- 
nir. 

Fiiu,  m.  fils,  m.  [euse. 

Filamentosu,«c(/.  filamenteux, 

Filamentu,  ?i.  filament,  m. 

Filantropia,  f.  philanthropie,  f. 

Filantropicu,  adj.  philanthro- 
pique ,  adv.  philanthropique- 
ment. 

Filantropul». philanthrope,???. 

Filarmonicu,  adj.  philharmo- 
nique, [d'éléphant,  f. 

ÎFildesiu,   n,    ivoire,   ???.   dent 

;Filegôria,  f.  kiosque,  ???. 

Fileru.  m.  m.  denier,  ???. 

Filiale,  adj.  filial,  aie. 

Filiatiune,  f.  filiation,  f. 

Filigénu  n.  tasse;  f. 

Filologia,  f.  philologie,  f. 

Filologicu,  adj.  philologique , 
adv.  philologiquement. 

Filologu,  m.  philologue,  ?/?. 

Filomela,  f.  philomèle,  f.  ros- 
signol, m. 
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Filonichià,  f. dispute,  querelle,  f. 
Filosofă,  v.  n.  philosopher. 
Filosofiă,  f.  philosophie,  f. 
Filosoficesce,  adv.  philosophi- 
quement. 
FilosDficu,  adj.  philosophique. 
FUoBOfismu,fit.  pbilosophisinc, 

7)1. 

Filosofu,  m.  philosophe,  m. 

Filotimia,  f.  amour-propre,?». 

ambition,  f. 
Filotimii,  adj.  ambiteux,  euse. 
Filtra,  v.  filtrer,  clarifier. 
Filtrare, — tiune,  f.  filtration,f. 
Filtrat  oru,  m.  filtrateur,  m. 
Filtratu,  adj.  filtré,  ée. 
Filtru,  n.  filtre,  jn. 
Fimbrà,  f.  bout,  m.  frange,  f. 
Fină,  f.  Bleuie,  f.      [nalcment. 
Finale,  adj.  final,  aie,  adv.  fi- 
Finançia.  f.  finance,  f. 
Fine,  m.  fin,  f.  bout,  terme,  ?/?. 

In  — ,  enfin. 
Finetă,  f.  finesse,  f.. 
Fini,"v.  a.  finir,  achever. 
Finire,  f.  achèvement,  m. 
Finicu,  m.  palmier,  m. 
Finitu,  adj.  fini,  ie. 
Finitu,  vd.  Fine. 
Fîntîna,  vd.  Fôntânâ. 
Finu,  m.  fiteul,  m.      [rusé,  ée. 
Finu  ,  adj.  fin,  ine,  délicat,  te  ; 
Fioncu,  n.  noeud,  m. 
Fiorinu,  m.  fiorin,  m. 
Fiorosu,  adj.  effrayant,  ante. 

qui  fait  frémir.  \ m. 

Fioru,  m. frisson,  frémissement. 
Firavu,  adj.  pâle,  livide. 
Fire,  f.  caractère,  naturel,  ni. 
Firesce,  adv.  naturellement. 
Firescu,  adj.  naturel,  elle. 
Firicel  lu.  m.  petit  WX.—dccrbn, 

brin  d'herbe,  ni. 
Firidă,  f.  niche,  f.  [litre,  m. 
Firmă.  f.  enseigne,  f.  écriteau, 
Firmamentu.y).  firmament,  m. 
Firnisiu  ,  n.  vernis,  lustre,  ;>?. 
Firu."/!.  fil,  m. 


Fisă,  f.  fiche,  marque,  f. 

Fiscale,  adj.  fiscal,  aie. 

Fiscu,  ».  lise,  trésor  public,  m. 

Fişicu,  n.  cartouche,  f.  de  bani, 
rouleau  de. 

Fisică,  f.  physique,  f. 

Fisicesce,  adv.  physiquement. 

Fisicescu,  vd.  Fisicu. 

Fisico-matematicu //(//.  phy- 
sico-ma:hématique.  [elle. 

Fisicu,  adj.  physique,  naturel, 

Fisicu,  m.  physicien,  m. 

Fisiologiă,  f.  physiologie,  f. 

Fisiologicu ,  adj.  physiologi- 
que ;  adv.  physiologiquement. 

Fisiologu,  m/physiologuê,  m. 

Fisionomiă,  f.  physionomie, f. 

Fisisnomistu ,  m.  physiono- 
miste, m. 

Fîssăi,  v.  siffler. 

Fissà,  v.  a.  fixer,  décider. 

Fissatiane,  f.  fixation,  f. 

Fissatu,  adj  fixé,  é>. 

Fissitate,  f.  fixité,  f. 

Fissu,  adj.  fixe. 

Fisteu,  n.  maillet,  m. 

Fisticu,  n.  pi -tache,  f. 

Fistulă,  f .  fi  ;tule,  f. 

Fistulosu,  adj.  fistuleux,  euse. 

Fitilu,  n.  mèche,  f. 

Fiu,  vd.  Fini. 

Fix  .  .  .  vd.  Fiss  .  .  .  [m. 

Flăcăiaşiu ,  m.  jeune  garçon, 

Flacără",  f.  flamme,  f. 

Flacără,  v.  n.  flamber,  brûler. 

Flăcărătoriu,<w//.  flamboyant. 

Flăcăratu,  adj.  flambé,  ée. 

Flăcărosu, adj.  flambant,  flam- 
boyant, [cent,  garçon,  m 

Facă u  ,  m.  célibataire,   adoles- 

Flagela,  v.  flageller,  fouetter. 

Flagelare,  —  tiune,  f.  flagel- 
lation, f. 

Flagelatu,  adj.  flagellé,  ée. 

Flagelu,  n.  fouet,  fléau,  m. 

Flageoletu,  n.  flageolet,  m. 

Flagrante,  adj.  flagrant,  ante. 

Flamă.  vd.  Flacără. 
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Flamandu,  ad?,  flamand, nde.iFloràrià,  f.  serre,  fruiterie,  f. 
Flâmândi,  v.   avoir  faim,  af-jFlorariu,  m.  fleuriste,  fruitier, 

famer.  [par  la  faim.!     m: 

Flàmîndu,  adj.  a(famé,  pressé  Floreta, — tu,  fleuret,  m. 
Flaminu,  m.  ilamine,  m.  iFloricicâ.    f.  fleurette,  petite 

Flamingu,  m.  flamant,  m.  \m.\    fleur ,  f. 
Flamurâ,  f.  drapeau,  pavillon.  Florista,  f.  fleuriste,  f. 


Flanà,  v.  flâner. 
Flanela,  f.  flanelle,  f. 
Flaşinetu,  n.  flageolet,  m 
Flaûta,  vd.  Flautu. 


Flâutariu ,    m.    fabricant    de[    ment,  m. 


Floristu,  vd.  Florar  lu. 
Flotă,  f.  flotte,  f. 
iFluerà,  v.  n.  siffler. 
Fluerare, — imatură,  f. 


si  file- 


flûte  3,  m. 
Flàutasiu,  m.  flûtiste,  m. 


Fluerariu,  m.  pluvier,  m. 


Flueraşiu,  n.  petit  lifrc 
Flautistu.7?*.  flûtiste,  joueur  de  Fluerâtoriu,  àdj.  sifflant,  ante. 

la  flûte,  m.  iFlueràtoru,  m.  sifdeur,  m. 

Flautu,  n.  flûte,  f.  Flueratu,ae/y*. sifflé, persifdé,ée. 

Flecaréssâ,  f.  bavardé,  f.        |Flueru ,  n.  sifflet, — terranescu, 
Flecâri,  v.  bavarder,  [biage,  m.\     chalumeau,  m. 
Flecâriâ,    f.    bavardage,  ver-  Fluiditate,  f.  fluidité,  f. 
Flecaru,  m. bavard, radoteur, m.|Fluidu,  m.  fluide,  liquide,  m. 
Fleciu,  ad/,  flasque,  mou'nioile).  Fluidu,  adj.  fluide,  liquide. 
se  Fleciui,  v.  s'amollir.  |Flussiune,  f.  fluxion,  f. 

Flecni,  v.  épaissir,  coaguler.  jFlussu,  n.  lluxe,  m.  [vent. 
Flecnitu,  adj.  coagulé,  ée.  JFlusturà,  v.  souffler,  faire  du 
Flécu.  »,  rien,  m.  chose  de  rien, iFluşturaticu  ,  adj.  vain,  ne, 

fadaise,  f.  inconstant,  ante. 

Flegma,  f.  phlegme,  bile,  m.  jFluşturatu,  vd.  prec.  [ger. 
Flegmaticu,tfdy'.phlegmatiqiie.  j Fluturà,  v.  papillonaer,  volti- 
Flegrnasu,  adj.  bilieux,  eu-e.!Fluturare,f.action  de  voltiger. 
Fléndurâ,  f.  haillon,  chiffon,  />.'.!  Fluturaşiu  ,  m.  petit  papil- 
Flendurosu  ,  adj,    couvert  de!     Ion,  m.  " 

haillons.  |Fluturatu,  part,  papillonné. 

Fleôncâ,  f.  chose  de  rien,  f.      j Fluture,  m.  papillon,  m. 
Fleoncâni,  v.  bavarder.  'Fluviale,  adj.  fluvial,  aie. 

Flêscà,  f.  boue  mêlée  de  neige, f.  |Fluviu,  m.  fleuve,  m. 
Flescăi  ,    v.   amollir.   Se — ,  sejFluxu,  vd.  Ftussu. 

flétrir.  JFoburgu,  n.  faubourg,  m. 

Flessibile,  adj.  flexible.  Focâ,  f.  foque,  f.  veau mar  in,  m. 

Flessibilitate,  f.  flexibilité,  f. 'Focare,  f.  calamité,  f. 
Fiessiune,  f.  flexion,  f.  Focariu,  ».  foyer,  m. 


Flocosu,  adj.  laineux,  euse 
Florantà,  f.  verdier,  m. 

Flore,  If.  fleur,  f.  —  a  Sôrelui, 
barbe, — apasseriloru,  an  mone 
sauvage,  f. — de  fênu,  semence 
de  f  in,  f.  [tière,  f. 

Floràrésâ,  f.  fleuriste,  bouque- 


Focosu,  adj.  igné,  ée,  vif.  ive, 

ardent,  ente. 
Focşioru,  ».  petit  feu,  m. 
Focû,  n.  feu,  m.  incendie,  f. 
Foculariu,  ».  foyer,  réchaud,  m. 
Foculeţu,  n.  peut  feu,  m. 
Foéchiû,  ».  céleri  sauvage,?». 
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Fofésâ,  f.  aileron,  m. 

Foi  a.  f.  feuille,  f.  —  de  carte . 
feuillet,  m.  page,  f. 

Foietonu,  n.  feuilleton,  m. 

Foiosu  adj.  garni  de  feuilles. 

Foişiorâ,  va.  Foită. 

Foişioru,  n.  pavillon,  m.  ga- 
lerie, tourelle,  f. 

Foişiu,  n.  feuillage,  m. 

Foiţă.,  f.  petite  feuille,  f. — de 
au  ru,  bractéole,  f. 

Foiu,  n,  sou  filet,  m. 

Fôle,  f.  panse,  f.  outre,  m. 

Fôlesiu,  adj.  ventru. 

Folosi,  b.  être  utile,  donner  un 
avantage  ,  servir  à.  Se — ,  pro- 
fiter, tirer  parti  de. 

Folosinţa,  f.  avantage  ,  profit, 
m.  utilité,  f. 

Folosire,  f.  action  de  profiter,  f. 

Folositoriu ,  adj.  utile,  profi- 
table. 

Folositu,  part,  profité. 

Folosii,  n.  profit,  avantage,  bé- 
néfice, m.  utilité,  î.De — ,util,le. 

Folte,  vd.  Fôle. 

Folticosu,  vd.  Fôlesiu, 

Fôme,  vd.  Famé. 

Fômete,  vd.  Famete. 

Fonct vd.  Funct 

Fonfu,  adj.  qui  n'a  pas  de  dents. 

Fonicu,  adj.  phonique. 

Fontàna.  f,  fontaine,  fource,  f. 

Fontanariu,  ?>?.  fon  tain  ier,  m. 

Fôntànea  ,  cautère  ,  vésica- 
toire,  m. 

Fôntanifcà,  f.  petite  fontaine, f. 

Forfecà,"v.  couper  avec  des  ci- 
seaux, 

Fôrfece .  m .  c  beaux ,  m.  pi.— m  art 
pentru  /'cru,  cisailles,  /'.  pi. 

Forfetà ,  adv.  pèle-mête.       [f. 

Forma,  f.  forme,  configuration,! 

Forma,  v.  former,  créer  ,  con- 
stituer,  façonner. 

Formale,  adj.  formel,  elle.  adv. 
formellement. 

Formalitate,  f.  formalité. 


Formare,— tiunc,î.  formation, f. 
Formatu,  adj.  formé,  ée. 
Formidabile,  adj.  formidable. 
Formula,  v.  a.  formuler. 
Formula,  f.  formule,  f.  [muler,f. 
Formulare,   f,  action  de  for- 
For  mul  atu  ,  adj.  formulé,  ée. 
Fortiâ,  f.  force,  vigueur;  vio- 
lence, contrainte,  f. 
Forte,  adj.  fort,  puissant,  te. 
Forte,  adv.  très, fort,  fortement, 

—  ôme,très  bien,  parfaitement 

—  avutu,   puissamment  riche. 
Forteretà,  f.  forteresse,  cita- 
delle, f."  [fort. 

Fortifica,  v.  a.  fortifier,  rendre 

Fortificare,  vd.  urm. 

Fortificaţiune,  f.  fortification; 
ville  forte,  place  forte,  f. 

Fortificatu,  adj.  fortifié,  ée. 

Fortinu,m.  fortin,  petit  fort,  m. 

For  tu,  n.  fort,  m. 

Fosforescinte,  adj.  phospho- 
rescent, ente. 

Fosforicu ,  adj.  phosphorique. 

Fosforismu,  m.  phosphorisme, 
m.  [euse. 

Fosforosu,   adj.  phosphoreux, 

Fosforu,  m.  phosphore,  m. 

Fossà,  f.  fossé,  m. 

Fossatu,  n  fossé,  m. 

Fossile,  adj.  fossile. 

Fostu,  part,  delà  fi,  été.  — 
ministru,  ex-ministre,  m. 

Fotà,  f.  tablier  de  paysanne,  m. 

Fotografia,  f.  photographie,  f. 

Fotografia,  v.  photographier. 

Foto^rafiatu ,  adj.  photogra- 
phie, ée.  [  pli  i  que. 

Fot^graficu ,    adj.    photogra- 

Fotografu,  m.  photographe,  m. 

Fractionariu,  adj.  fraction- 
naire. 

Fracţiune,  f.  fraction,  f. 

Fracu,  n.  frac,  m. 

Fragà,  f.  fraise,  f.         [ses,  m. 

Fràgariu,  m. marchan  1  de  frai- 

Fràgedi.  v.  rendre  tendre,  frêle. 
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Frâgediâ,  f.  tendresse,  f. 

Frâgeaime,  f.  tendresse  ,  fra- 
gilité,-f.  [frêle. 

Fràgeditu,  adj.  rendu  tendre, 

Fragedu  ,  adj.  frêle  ,  fragile  , 
tendre. 

Fragetu,  vd.  prec. 

Fragmentu,  n.  fragment,  m. 

Fragu,  m.  fraisier,  m. 

Franco,  adv.  franco,  affranchi. 

Francu,  m.  franc,  m. 

Francu,  vd.  Sinceru. 

Frandelà,  f.  petit  pain,  m 

Françlelàriâ  f.  boulangerie,  f. 

Françelariu,  m.  boulanger, m. 

Frange  ,  v.  briser ,  rompre. 
Se  — ,  se  fendre,  se  briser. 

Frângere,  f.  fracture,  fraction .  f. 

Frânghia,  f.  corde,  f.  cordage,  m , 

Frântu,  adj.  brisé,  rompu,  e. 

Frântura,  f.  cassure,  brisure; 
fracture,  f. 

Franz...  vd.  Frand,,. 

Frase,— sa,  f.  phrase,  f. 

Fraseologiâ,  f,  fraséologie,  f. 

Frassinetu,?u.  forêt  de  frénes,f. 

Frassinu,  m.  frêne,  m. 

Frate.  m.  frère,  m. 

Fraternisa,  v.  n.  fraterniser. 

Fraternisare,  —  Hune,  f.  fra- 
ternisation, f. 

Fraternisatu,  pari,  fraternisé. 

Fraternitate,  f.  fraternité,  f. 

Fraternu,  adj.  fraternel,  elle. 

Frâţeşce,  adj.  en  frère,  frater- 
nellement. 

Fràtescu ,  adj.  fraternel ,  elle. 

Frâïià,  f.  fraternité,  f. 

Frâtîne,  m.  frère,  m. 

Frâtioru.  m.  petit  frère,  m. 

Frâţişioru,  vd.  prcc. 

Fatricidu,  ni.  fratricide,  m. 

Frecâ,  v.  a.  frotter,  frictionner; 
broyer. 

Frecare,  f.  frottement,  m. 

Frecâtôre.  f.  frottoir,  m. 

Frecàtoru,?».(de  vapscle)  broy- 
eur, m. 


Frecatu,  adj.  frotté. 

Frecuşiu,  n.  rossade,  volée,  f. 

Fregatâ,  f.  frégate,  f. 

Fremîntâ,  v  boulanger,  tra- 
vailler la  pâte. 

Frëmîntare,  f.  agitation,  f. 

Frëmîntâtoru,  m.  agitateur,  m. 

Frëmîntatii ,  adj.  agité,  ée. 

Frëmîntàturâ ,  f.  pétrissage, 
levain,  m.  [m. 

Frëmîntu,  n.  levain,  ferment, 

Frémëtu ,  n.  frémissement , 
bruit,  m. 

Frenesiâ,  f.  phrenésie,  f. 

Freneticu,  adj.  phrénétique, 

Frënu,  n.  frein,  m. 

Fresâ,  f.  frisure,  f. 

Fresurà,  f.  frisure,  f. 

Frëû,  vd.  Frënu. 

Friabile,  adj.  friable  [f. 

Fricâ,  f .  peur,  frayeur,  crainte, 

Fricosu  ,  adj.  peureux  ,  euse  , 
crain.if,  ive. 

Fricţiune,  f.  friction,  f. 

Frigare  ,  f.  broche  ;  —  mică  , 
brochette,  f. 

Frige.  v.  griller,  rôtir,  frire. 

Frigere,  f.  rôtissage,  m. 

Frigu,  n.  froid,  m.  froideur,  f. 
Este — ,  il  fait  froid.  [euse. 

Frigurosu,«e(/.  froid, de,  frileux, 

Fringhiâ,  f.  corde,  cordage,  m. 

Friptu,  adj.  rôti,  ie 

Friptura,  f.  rôti,  m.  friture,  f. 

Fripturariu,  m.  rôtisseur,  m. 

Frisa,  v.  friser,  passer  au  fer. 

Frisatu,  adj.  frisé,  ée. 

Frisatu,  n.  frisure,  f. 

Frisoru,  m.  friseur,  m. 

Frisurâ,  f.  frisure,  f. 

Frivolitate,  f.  frivolité,  f. 

Frivolu,  adj.  frivole. 

Fructiferu,  adj.  fructifère. 

Fructifica,  v.  a.  fructifier. 

Fructu,  n.  fruit,  produit,  m. 

Frugale,  adj.  frugal,  aie. 

Frugalitate,  f.  frugalité,  f. 

Frumosu,  adj.  beau,  belle. 
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Frumuşelu,r«(/.  joli.joliet.ette, 

Frumuseôâ,  f.  beauté,  f. 

Frunçlà,  f.  fouille,  f.  [lagc  m. 

Frundariu,  m.  abri  de  feuil- 

Frun „âtura,  f.  feuillaison,  f. 

Frundetu,  ».  feuillage,  m. 

Frunai,  y.  se  couvrir  de  feuilles. 

Frundire,  f.  feuillée. 

Frunâisiôrâ,  f.  peùte  feuille, f. 

Frundisiu,n.  feuillage,  m.  feuil- 
lée, f.  [les. 

Frunditu.  adj.  couvert  de  feuil- 

Frundosu  ,  adj.  feuillu  ,  touf- 
fu, ue.  [foliole,  f. 

Frundulioâ ,  f.  petite  feuille, 

Fruntale,"  adj.  frontal,  aie. 

Fruntaria,  f.  frontière,  f. 

Fruntariu,  m.  fronton,  fron- 
tispice, m. 

Fruntasiu,  m.  principal,  chef,  m 


Fulgeru,  n  foudre,  f.  éclair,/». 
Fulgosu,  adj.  cotonneux,  eu-e. 
Fulgu,  m.  llocon,  poil  follet,?». 
Fuma,  v.  n.  fumer. 
Fumare,  f.  action  de  fumer,  f. 
Fumâritu ,   n.    impôt   sur   les 
feux,  fouage,  m.        [minée,  f. 
Fumariu ,   n.   tuyau,  m.  che- 
Fumatu,  part.  fumé. 
Fumega,  v.  fumiger,  enfumer. 
Fumegare,  f.  fumigation,  f. 
Fumegâtoriu,  adj.  qui  fait  de 

la  fumée. 
Fumegatu,  adj.  enfumé,  ée. 
Fumiga:iune,  f.  fumigation,  f. 
Fumosu*  adj.  fumeux,  euse. 
Funiu,  ».  fum  Je,  f. 
Funcţiona,  v.n.  fonctionner. 
Funcţionare,  f.  action  de  fonc- 
tionner, f.  [naire,  m. 
Fruntosu.  adj.  hardi,  ie,  cou-Funcdonariu ,    m.  "fonction- 
rageux,  euse.                              |Funcţionatu,^#rt  fonctionné. 
Frunte,   f.  front,  m,  coi  de — Funcţiune,  f.  fonction,  f. 
les  principaux,  m.  pi.                JFundia,  v.  fonder,  établir. 
Frustu,  ».  morceau,  m.            [Fundamentale,    adj.    fonda- 
Ftise, — siâ  f.  phthisie,  f.                 mental,  aie. 
Ftisicu ,  adj.  phthisique ,  poi-  Fundamentu,  ». fondement;  m. 

trinaire.  [vanter,  j  Fundare,  vd.  urm. 

se    Fuduli  ,    s'enorgueillir  ,   se'Fundatiune,  f.  fondation,  f. 
Fudulia,  f.  orgueil,    m.  iièrté,Fundatoru,  m.  fondateur,  m. 

gloriole,  f.  [leux,  cuse.jFundatu,  adj.  fondé,  ée. 

Fuduiu,  adj.  fier,  ère,  orgueil -JFundàturà,    f.    enfoncement. 
Fugà,  f.  fuite,  évasion,  f.  enclavement,  m.  [f. 

Fugaciu,  adj.  fougueux,  euse.  Fundu,  ».  fond.  m.  profondeur, 
Fugàri,v.a.mettrcdansla  fuite, 'Funebre,  adj.  funèbre. 

chasser.  iFunerariu,  adj.  funéraire. 

Fugàrire.f.  action  de  chasser  ,fJ  Funeste, — stu,  adj.  funeste,  si- 
Fugâritu,  adj.  chassé,   pour-;     nistre. 

suivi,  e.  [«/.:Fune.  f.  corde,  f.  câble,  m. 

Fugariu.  m.  fayard,  déserteur, [Funia,  vd.  prec. 
Fugi,  v.  fair,  s'enfuir,  courir.     ;Funiariu,  m.  cordier,  m. 
Fugitivu,  adj.  fugitif,  ive.        Funingine,  f.  suie,  f.       [Base. 
Fugitu,  adj.  fuyard.  [m.  Funinginosu,  adj.  fuligineux. 

Fuiiru,  m.  poignée,  f.  oaquet,  Funiôrâ,  f.  ficelle,  petite  corde/. 
Fulgerà,  v.  lancer  des  éclairs  JFunisiôrâ,  vd.  prre. 

éclairei-,  étinceier.  IFuniûoà,  vd.prec.  [allemand. 

Fulgerătură,  f. éclair,»?,  suite  Fundu, —tu,  pfund,—  livre.»?. 

d'éclairs,  f.  iFurà,  v.  a.  voler,  soustraire. 
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Fură-focu,  m.  phalène,  m. 

Furare  ,  f .  action  de  voler ,  f . 
vol,  m. 

Furare,  adj.  volé,  ée. 

Furcă,  f.  fourche,  f. 

Fur  cea,  f.  petite  fourche,  f. 

Furculiţă,  f.  fourchette,  f. 

Furcuta,  f.  petite  fourche,  f. 

Furia,"  vd.  Furôre. 

Furiosu,  adj.  furieux,  euse. 

se  Furişia,  v.  s  échapper,  s'es- 
quiver! 

Furişiatu,  part,  esquivé. 

pe  Fiïrisiu  ,  adv  furtivement, 
clandestinement,  à  la  dérobée. 

Furnica,  v.  n.  fourmiller. 

Furnica,  f.  fourmi,  f. 

Furnicare,  f.  action  de  four- 
miller, f. 

Furnicariu,  n.  fourmilière,  f, 

Furnicatu,  port,  fourmillé. 


Furnicosu,  adj.  plein  de  four- 
mis. 
Furnitoru,  m.  fournisseur,  m. 
Furnitură,  f.  fourniture  f. 
Furôre,  f.  fureur,  f. 
Furtişiagu,  n.  vol,  larcin,  m. 
Furtu,  vd.  prec. 
Furtună,  f.  tempête,  f.  orage, m, 
Furtunosu,  adj.  orageux,  euse. 
Furu,  m.  voleur,  filou,  m. 
Fusionà,  v.  a.  fusionner. 
Fusionare,  f.  fusion,  f. 
Fusionatu,  adj.  fusionné,  ée. 
Fusiune,  f.  fusion,  f. 
Fussaru,  m  anguille  de  mer,  f. 
Fussu  n.  fuseau,  volant,  m. 
Fustă,  f.  jupon,  m.  joupe,  f. 
Fustanelă,  f.joupe  albanaise,  f. 
Fustellu,?i.vergede  tisserand, f. 
Fus  tu,  n.  pieu,  m. 
Futile,  adj.  futil,  frivole. 


G- 


G,  Wfc  g-  à  6-a  consuna. 

Găde,  m.  bourreau,  m. 

Gadină,  f.  animal,  m.  bete,  f. 

Găfăelă,  respiration  pénible,  f. 

Găfâi,  v.  souffler,  haleter,  res- 
pirer péniblement. 

Găgăelâ,  f.  babillement,  m. 

Găgăi,  v.  n.  babiller,  caqueter 

Găgăitu,  n.  babil  le;  nent,  m. 

Găgăitură,  f.  babillage,  m. 

Găgăută,  m.  imbécile,  m. 

Gaia,  f*  épervier,  m. 

Găină,  f.  poule,  f. 

Găinăressă ,  f.  gardeuse  de 
basse-cour,  f. 

Găinăria,  f.  basse-cour,  f. 

Găinariu,  m.  gardien  de  basse- 
cour,  m. 

Găinuşiă.  f.  poulette,  f. 

Gai  ta,- f.  geai,  m. 

Găitan  ăriă,  f.  pa>semanterie,f. 

Găitănariu,  m.  passementier,??! 

Găitanu,  n.  ganse,  aiguillette, 
f.  passement,  m. 


Gălăgi ,  vociférer,  faire  du  tu- 
multe. 

Gălăgia,  f.  tapage,  tumulte,  m 

Galanteria,  f.  galanterie,  f. 

Galantină,  f.  galantine,  f. 

Gaiantomiă,  f.  générosité,  f. 

Galantomu  ,  —  tonu ,  adj.  ga- 
lant, généreux,  euse. 

Galantu,  adj.  galant,  ante.  [f. 

Galbesă,f  .inilammation  du  foie, 

Gâlbesi.  v.  n.  souffrir  du  foie. 

Gălbinare,  f.  jaunisse,  f. 

Gălbinellă,  f.  pâleur,  f. 

Găibinelu,  m.  jaunet,  m. 

Gălbiniciosu,  adj.  jaunâtre. 

Galbinu,  m.  ducat,  m. 

Galbinu.  adj.  jaune. 

Gălbinuşiu,  n.  jaune  d'oeuf,  m. 

Gălbioru,  adj.  jaunâtre. 

Gălbuiu,  adj.  jaunâtre. 

Gălcă,  f.  tumeur,  f. 

GălCevă,f.  querelle,  f.  démêlé,?)/. 

se  Gălcevi ,  v.  se  quereller ,  se 
disputer. 
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Gâlcevire,  f.  querelle,  f.     [m 

Gâlcevitoriu,  adj.  querelleur 

Gâlcevitu,  part,  querellé. 

Galen tu,  m.  sandale  de  bois,  m 

Galeria,  f.  galerie,  f. 

Galeşiâ,  f.  noix  de  galles,  f. 

Gâlètâ,  f.  vase  à  traire,  f. 

Galonu,  n.  galon,  passement, m. 

Galopa,  v.  n.  galoper,  aller  au 
galop. 

Galopare,  f.  galopade,  f. 

Galopatu,  part,  galopé. 

Galopu,  n.  galop,  m. 

Galoşiu,  m.  galoche,  f. 

Galuscâ,  f.  boulette  de  pâte,  f 

Galvanicu,  adj.  galvanique. 

Galvanisa,  v.  a.  galvaniser. 

Gai  vanismu.  m. galvanisme,???. 

Gama,  f.  gamme,  échelle  mu- 
sicale, f. 

Gàmâliâ,  f.  tète  d'épingle,  f. 

Gâmanu,  m.  glouton,  m. 

Gândâcei,  m.  pi.  cantharkles, 
î.  pi. 

Gàndacu,  m.  coléoptère,  m. 

Gândi,  v.  penser,  songer.  Se — , 
reliée  hir. 

Gândire,  f.  pensée,  f. 

Gânditoriu,  adj.  pensif,  ive. 

Gânditu,  part,  pensé. 

Gându,  n.  pensée,  intention,  f. 

Gangrena,  f.  gangrène,  f. 

Gangrena,  v.  n.  gangrener. 

Gangrenatu,  adj.  gangrené, ée. 

Gangrenosu,  adj.  gangreneux, 
ciisc.  [entrée,  f. 

Gangu,  n.  passage,  m.  galerie, 

Gânşi    v.  tordre,  courber. 

Gânşiu ,  n.  corde  d'écorce,  f. 

Gârâi,  v,  grésiller. 

Garanta,  v.  a.  garantir. 

Garanta,  f.  garatie.  f.    [tir.  f. 

Garantare,  f.  action  degaran- 

Garantatu.  adj.  garanti,  ie.lf. 

Garanţia,  m. garantie, ca  ition, 

Garantu,   m. garant,    m.    eau 
lion  ,  f. 

Gàrbâci.  v.  a.  fouetter. 


jGarbâcitu,  adj.  fouetté,  ée. 

Gârbaciu,  n   fouet,  m. 

Gârbitâ,  f.  garrot,  m. 

JGârbovélà,  f.  courbure,  f. 

îGàrbovi,  v.  courber.  Se — ,  se 
courber. 

;Gàrbovire,  f.  courbure,  f. 

Gârbovi  tu,  adj.  courbé,  ée. 

Gârboviturâ,   f.  courbure,  f. 

Gârbovu,  adj.  courbé,  ée. 

;Garbulà,  vd.  Grangure. 

jGardâ,  f,  garde,  f. 

iGardinà,  f.  bord,  bout,  m. 

jGardini,  v  jabler. 

Gardu,  n.  haie,  clôture,  f. 

Gargara,  f.  gargarisme,  m, 

Gargarismu ,  m.  vd.  prec. 

Gârgâritâ,  f.  cosson,  m. 

Gârgâuriu,  m.  frelon,  m. 

Gariofîiu,  m.  clou  de  girofle,  m. 

Garnisonâ,  f,  garnison,  f. 

Garnissélâ,  f.  garniture,  f. 

Garnissi,  v.  a.  garnir. 

Garnissire,  f.  garniture,  f. 

Garnissitu,  adj.  garni,  ie. 

Garni  ta,  vd.  Carpi  nu. 

Garnitura,  f,  garniture,  f. 

Garôfâ,  f.  oeillet,  m.— mica, 
mignardise,  f. 

GarofUâ,  f.  oeillet  de  poète,r/t. 

Gasâ,  "f.  gaze,  f. 

Gàscâ,  f.  oie. 

Gaşca,  f.  faction,  f. 

Gâscanu,  m.  jars,  m. 

Câscuoà,  f.  oison,  m. 

GasDsù,  adj.  gazeux,  euse. 

Gâssi,  v.  trouver,  rencontrer, 
découvrir.  Se — ,  se  rencontrer, 
se  trouver. — eu  cal  le  ,  approu- 
ver. 

Gâssire  ,  f.  action  de  trouver, 
découverte,  f. — cu  calle,  appro- 
bation, f. 

Gâssitu,  adj.  trouvé,  ée. 

Gastricu.  adj.  gastrique. 

Gastrite,  f.  gastrite,  f: 

Gastromanu,  adj.  ga  «tromane. 

Gastronomia,  f. gastronomiei, 
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Gastronomicii,  adj.  gastrono- 
mique, [m. 

Gastronomu,  m.  gastronome, 

Gasometru,  m.  gazomètre,  m 

Gasu  ,  ».  gaz ,  hydrogène  car- 
boné, m. 

Gata,  adj.  prêt,  ête;  fini,  ie. 

Gàtéiâ,  f.  parure,  f.apréts,  m.  pi 

Gâti ,  v.  préparer,  apprêter, 
parer.  Se  —  ,  se  préparer ,  se 
parer,  faire  sa  toilette. 

Gatire,  f.  apprêts ,  m.  pt.  pré- 
paration, f. 

Gatitu  adj.  préparé,  paré,  ée. 

Gatiturâ,  f.  parure,  f.  [m 

Gâtlegiu,  n.  pharynx,  gosier, 

Gâtu,  n.  co  i,  col,  m.  — calului 
encolure  du  cheval,  f. 

Gâtui,  v.  é  rangler,  égorger. 

Gâtui  tu,  adj  y  égorgé,  étranglé,  ée. 

Gâuni,  v.  a.  creuser. 

Gâunitu,  adj.  creusé,  ée. 

Gaunosélâ,f. creux,  m. cavité, f. 

se  Gâunoşi  ,  v.  se  creuser  ,  se 
carier. 

Gàunositu,  adj.  carié,  ée. 

Gàunositurâ,  f.  trou,  m.  ex- 
cavation, f. 

Gàunosu,  adj.  creux,  euse,  ver- 
reux,  euse,  cave. 

Gàunu,  m.  frelon,  m. 

Gaurâ ,  f.  trou ,  creux,  m.  ca- 
vité, ouverture,  f.  [rer. 

Gàuri,  v,  trouer,  percer,  perfo- 

Gâuricià,  f.  petit  trou,  m. 

Gâurire,  f.  trouage,  creusage, 
m.  perforation,  f. 

Gàuritu,  adj.  troué,  perforé,  ée. 

Gâvânitu,  adj.  concave. 

Gâvâniturâ,  f.  concavité,  f. 

Gâvanu,  n.  soupière,  f. 

Gazdâ,  f.  hôte,  ménager,  m. 

Gazdacu,  adj.  opulent,  fortuné. 

Gâzdisiôrâ,  f.  hôtesse,  ména- 

fère,"f.  [de  maison,  f. 

zdôiâ,  f.  hôtesse,  maîtresse 
Gàzdôicâ,  vd.  prec.  [soi. 

Găzdui,  v.  loger,  recevoir  chez 


Găzduire,   f.  hébergement,  m. 

Gâzduitu,  adj.  logé,hebergé,ée. 

Gazetà,  f.  gazette,  f.  [naux,  m. 

Gazetaru,  m.  porteur  dejour- 

de  Geaba.  adv.  gratis,  inutile- 
ment, vainement. 

Gémgiu,  m.  vitrier,  m. 

Gémlîcu,  n,  vitreaux,  m.  pi. 

Gému  ,  n.  vitre  ,  carreau  de 
vitre,  cercevea  de  la  — ,  chas- 
sis,  m.  —  de  la  caretă,  glace, f. 

Gebosi,  v.  rendre  bossu,  ue. 

Gebosu,  adj.  bossu,  ue,  cour- 
bi,  ée. 

se  Gebui,  v.  devenir  bossu,  ue, 

Gebuitu,  adj.  bossu,  ue. 

Gebuiturâ,  f.  bosselure,  vous- 
sure, f. 

Gelatina ,  f.  gelatine,  gelée,  f*. 

Gelatinosu,  adj.  gélatineux, 
euse. 

Gélatu,  m.  bourreau,  m. 

Gelbôe ,  f.  femme  grosse  et 
courte,  f. 

Gelosiâ,  f.  jalousie,  f. 

Gelosu,  adj.  jaloux,  ouse. 

Gëltanu,  m.  gorşe,  gosier,  m. 

Gémalu,  m.  a,  f.  géant,  monstres 
m. 

Gémantanu,  n.  valise,  malle, f. 

Gematecu,  n.  boule,  f.  peloton, 
m.  [quignon,  m. 

Gembasià,    f.  métier   du  ma- 

Gémbasiu,  m.  mapiignon,  m. 

Geme,  v.  n.  gémir,  soupirer. 

Gemenare,  f.  tenon,  m. 

Gemenu,  adj.  jumeau,  elle, 

Gemere,  f.  gémissement,  m. 

Gemâtu,  n.  gémissement,  m. 

Gemutu,  part.  gémi. 

Génâ,  f.  cil,  m.  [f. 

Gendarmăriâ,  f.  gendarmerie, 

Gandarmu ,  m.  gendarme  , 
garde  municipali  m. 

Genealogia,  f.  genealogie,  f. 

Ganéalogicu,  adj.  généalogi- 
que. 

Genèalogu.  i».  généaiogue,  m. 
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Genera,  v.a.  faire  naître,  engen- 
drer. 

Generale  ,  adj.  général  ,  ale. 
In — ,  en  général,  générale- 
ment, [taine,  m. 

Generale,    m.    général,    capi- 

Generalisà,  v.  a.  généraliser. 

Generalisare,  f.  généralisa- 
tion, f.  fée. 

Generalisatu,  adj.  généralisé, 

Generalissimu  ,  m.  généralis- 
sime, m. 

Generalitate,  f.  généralité,  f. 

Generalu,  vd.  Generale. 

Generare,  vd.  urm. 

Generaoiune,  f.  génération,  f. 

Generatoriu,  adj.  générateur, 
trice. 

Generat oru,  m.  générateur,  m. 

Génératrice,  f.  t.  génératrice,  f. 

Generatu  ,  adj.  engendré,  ôe  , 
produit,  ite.       [généralement. 

in  Genere  ,   adv.   en  général , 

Genericu,  adj.  générique. 

Generositate,  f.  générosité,  f. 

Generosu,  adj.  généreux,  euser, 
bienfaisant,  ante. 

Genèse,  f.  genèse,  f. 

Geniale,  adj.  genial,  ale. 

Genistà,  f.  genêt,  m. 

Genitale,  adj.  génital,  ale. 

Genitivu,  m.  t.  génitif,  m. 

Genitoru,  m.  père,  m. 

Geniu,  m  génie,  talent  supé- 
rieur, m. 

Génta,  f.  sac,  ni.  valise,  f.   \m. 

Gentilomii,  m.  gentilhomme, 

Gentlemanu,  vd.  pree. 

Genu,  //.  genre,  ni.  race,  F. 

Genuchiu,  m.  genou,  m. 

Geodâ.  f.  géode,  f.       [ti 

Geodesiâ,  i.  géodésie,  f.  arpen 

Geodesicu,  adj.  géodes ique. 

Geografia,  f.  géographie,  f. 

Geographicu,  adj.  géogranque, 
adr.  geographiquement. 

Gëogrufu,  m.  géographe,  m. 

Geologia,  f.  géologie,  f. 


Geologesce,  adv.  géologique- 
ment. 

Geologicu,  adj.  géologique. 

Geologu,  m   gé  logne,  m. 

Geometria,  f.  géoinè  rie,  f. 

Geometricesce ,  adv.   géomé- 
triquement. 

Geometricu,  adj.  géométrique. 

Geometru,  m.  géomètre,  m. 

Geozdanu ,  n.  sollier,  sac,  îiu 
trousse,  f. 

Géra,  v.  a.  gérer,  administrer. 

Gèracu,  vd  Chirurgii. 

Geranta,  f.  géreuce,  adminis- 
tration, f.  [nistrateur,  m. 

Gerante, — tu,  ni.  g  rant,  admi- 

Gerare,  vd.  Gestiune. 

Geraticu,  ni.  qui  craint  le  froid, 
frilleux,  euse.  [ée. 

Geratu,  adj.  géré,  administré, 

Gerinta,  f.  gerence,   adminis- 
tration, f. 

Germenà, — mina,  v.  germer, 
être  en  végétation. 

G:rmenu,  vd.  Germinu. 

Germinare,  vd.  urm. 

Geminaţiune,  f.  germination, 
pousse,"  f. 

Germinatu;jp«r/.  poussé, germé. 

Germinu,  m.  germe,  m.   fiy. 
cause,  f. 

Geru,  n.  gelée,  f.  grand  froid, m. 

Gerundiu,  n.  t.  gerundium,  m. 

Gerundivu,  m.  t.  gérondif,  m. 

Gesticula,  v.  gesticuler,  s'ex- 
primer par  des  gestes. 

Gesticulare,— Hune,  f.  gesti- 
culation, f.  fteur,  m. 

Gesticulatoru ,  m.  gesticula- 

Gesticulatu,  part,  gesticulé. 

Gestiune,  f.  gestion,  gérance,  f. 

Gestu,  n.  geste,  mouvement,  ut. 

Gevrea,  f.  torchon,  m. 

se  Gheboşi,  vd.  Gebosi. 

Ghelbariu,  ».  bouteau,  m. 

Gheliru, .n.  trouvaille,  aubaine. 
f.  profèt,  m. 

Ghemu,?*.  pelote,  f.  peloton,  m. 
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Ghemui,  v.  pelotonner.  Se—  ,Ghinu,  n.  jabloire,  m, 
se  pelotonner,   se  blottir,   seiGhiôca,  f.  coquille,  f. 


froisser ,  se  ramasser. 
Ghemuire,  f.  action  de  pelo- 
tonner, f.  froissement,  m- 


Gnioceilu,  m.  perce-neige,  wi. 

jonquille,  f. 
Gnioldu.  n.  poussée,  f. 


Ghimuitu,     adj.     pelotonné  ,'Ghionôe,  f.  pic.,  m. 

froissé,  ée.  [Ghiontu,  m.   coup  de  poing, 

Ghenistà,  vd.  Genistă,        [m.\    horion,  m. 
Gherghefu,  ».  métier  à  broder.  IGhointi,— ft«,v.a.gourmer,bat- 
Gherocu,  n.  redingotte,  f.  tre  à  coups  de  poing. 

Guetta,  f.  guêtre,  bottine,  f.     'Ghiontuelâ,— ire,  f.  action  de 
Ghiară,  f.  grille,  serre,  f .  donner  des  coups  de  poing, 

Ghiaçia,  f.  glace,  f.  glaçon,  m.\    chade,  f.  [ 

Ghiâciàriâ,  f.  giacerie,  giaci-lGhiôra,  f.  tambour  de  basque, 

ère,  f.  jGhiozdanu,  vd.  Gheozdanu. 

Ghibaciu,  etc.  vd.  Dibaciu.      \cu  Ghiotura,  adv.  en  gros,  à 
Ghiâçiariu,  m.  glacier,  m.  forfait.  plâtrière,  f. 

Ghibosu,  ghibu,  \\tgibosu,gibu.' Ghipsérilk,  f.  carrière  de  plâtre, 
Ghici,  v.  a.  deviner.  jGnipsariu,  m.  plâtrier,  m. 

Ghicire,  f.  divination,  f.  jGhipsosu,  adj.  gypseux,  euse. 


,po 

[m. 


Ghicitôre,  f.  énigme,  f.;  de  vi- 
neuse, f. 
Ghicitoriu,  adj.  devinatoire. 


Ghipsu,  ».  gypse,  plâtre,  m. 
Ghipsui,  v.  plâtrer,  enduire  de 
gypse. 


Ghicitoru,  ?n.  de  vineur,  devin,  ??i  Ghipsuire,— e7a,  f.  plâtrage,  m 


Ghicitu,  adj.  deviné,  ée. 

Ghiciturâ,  f.  divination,  f. 

Ghiebà,  vd.  Gebà.  [m. 

Ghierdapu,  ».  écaeil,  brisant, 

Ghilotina,  f.  guillotine,  f. 

Ghiltiu,  n.  trébuchet,  m. 

Ghimberu.  ».  gingembre,  m. 

Ghimpà,  v.  a.  piquer. 

Ghimpatu,  adj.  piqué,  ée. 

Ghimpe,  m.  épine,  pointe,  f. 

Ghimposu,  adj.  épineux,  euse, 
piquant,  ante.  [faine,  f. 

Ghinda,  f.  glande,  f. — de  fagu, 

Ghindosu,  vd.  Glandulosu. 

Ghindurà,  f.  glandule,  f. 

Ghindurosu,  adj.  glandulaire 

Ghintuélâ,  f.  cannelage,  m. 
rayure,  f. 

Ghintui,  v.  rayer,  canneler. 

Ghintuire,  f.  action  de  rayer, 
f.  cannelage,  m. 

Ghintui  tu,  m.  rayé,  cannelé,  ée, 

Ghintuiturà,  f.  rayure,  canne- 
lure, f. 


Ghipsuitu,  adj.  plâtré,  ée. 

Ghirlanda,  f.  guirlande,  cou- 
ronne, f. 

Ghisdu,  ».  dosse,  f. 

Ghisdui,  v.  cuvéler.    [lage,  m. 

Ghisduire  ,  —  èlà  ,   f.   cuvé- 

Ghisduitu,  adj.  cuvélé,  ée. 

Ghisti,  v.  s'écouler  goutte  à 
goutte. 

Ghitara,  f.  guitare,  f. 

Ghiulea,  f.  baie,  bombe,  f.  bou- 
let, m. 

Ghiumu,  n.  bouilloire,  f. 

Ghiveciu,  n.  pot  de  Heur,  m. 

Gibosu,  adj.  bossu,  ue. 

Gibu,  m.  bosse,  f. 

Gîdilà,  v.  chatouiller,  titiller. 

Gîdilare,  f.  chatouillement,  m. 

Gîdilatu.  adj.  chatouillé,  ée. 

Gîdilâturà,  f.chatouillcment.iM 

Gif  ai,  v,  souffler,  haleter. 

Gîfâire,  etc.  vd.  Gafàire,  etc. 

Gigante,  m.  géant,  m.    [nient. 

Gigantesce.  adv.  gigantesque- 
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Gigantescu,  vd.  unn. 
Giganticu,  adj.  gigantesque. 
Gllcă,  vd.  Calcă.  [ale. 

Gimnasiale,    adj.   gymnasial, 
Gimnasiu,  n.  gymnase,  m. 
Gimnastica,  f.  gymnastique, f. 
Gimnasticu,  adj.  gymnastique. 
Gimnastu,  m.  gymnaste,  m. 
Ginere,  m.  gendre,  m. 
Gîngài,  v.  balbutier,      [butier. 
Gîngàni,  v.   bourdonner,  bal- 
Gîngănire, — tu,  balbuitiement, 

m. 
Gingăşia  f.  tendresse,  f. 
Gingasiu  adj.  tendre,  amoureux. 
Gîngàvià,  f.  balbutiement,  m. 
Gîngavu,  adj.  balbutiant,  ante. 
Gingia,  f.  gensive,  f.  [m. 

Ginte,f.  nation, souche,  f. peuple, 
Ginu,  n.  revenant,  m. 
Giornu ,  n.  brouillon,  m. 
Girafa,  f.  girafe,  f. 
Gîrbaciu,  vd.  Gàrbaciu. 
Gîrlà,  f.  rivière,  f. 
Gîrliciu,  n.  entrée  de  la  cave,  f. 
Gîrlôca,  f.  petite  rivière,  f. 
Giubea,  f.  simarre,  f. 
Giugiuli,  v.  cajoler. 
Giulgiu,  n.  linceuil,  m. 
Giurgiuvea,  f.  châssis,  m. 
Giuru,  n.  cercle,  circuit,  m. 
Giuvaergerià,  f.  bijouterie,  f 
Giuvaergiu,  m.  b  joutier,  m. 
Giuvaericà,  f.  bijou,  joyau,  m. 
Giuvaeru,  vd.  prec. 
Gladiatoru,  m.  gladiateur,  m. 
Gladiu,  n.  glaive,  m.  cpée,  f. 
Glaje,  l*.  vitre,  m. 
Glajerià,  f.  verrerie,  f. 
Glajeru,  m.  vitrier,  m. 
Glajulu.  f.  petit  vitre,  m. 
Glandulà,  f.  glande,  1",    feuse. 
Glandulosu,  adj.  glanduleux, 
Glasnicà,  f.  voyelle,  f. 
Glassu,   n.  voix,  f.  ton,  m. 
Glàssui,  v.  entonner,  résonner. 
Glassuire,  f.  intonation,  f. 
Glàssuitôre,  ï,  vovelle,  f. 


Glàssuitoriu,  adj.   vocal,  aie. 

Glastrà  ,  f.  pot  de  fleur,  m. 

Glavà,  f.  tête,  f. 

Glesna,  f.  cheville  du  pied,   f. 

Glià,  f.  motte,  f. 

Glican,  m.  sanglier,  m. 

Glôba,  f.  mauvais  cheval  m.  ; 
amende,  f. 

Globi,  v.  mettre  à  l'amende. 

Globire,  f.  action  de  soumettre 
à  l'amende,  f. 

Globitu  adj.  puni  d'amende. 

Globosu  ,  adj.  globeux  ,  euse  , 
sphérique. 

Globu,  n.  globe,  m.  sphère,  f. 

Globuleţu,  n.  petit  globe,  m. 

Globulosu,  adj. globuleux, euse. 

Globutu,  n.  petit  globe,  m. 

Glodeâlâ,  vd.  Clodire. 

Glodi,  v.  navrer,  blesser. 

Glodire,  f.  action  de  navrer,  f. 

Gloditu,  adj.  navré,  blessé,  ée. 

Glodu,  n.  mottede  terre  rude,  f. 

Gloduletu,  n.  petite  motte,  f. 

Glodurosu.  adj.  raboteux,  euse, 
inégal,  aie. 

Gioncanélâ,  f.  gloussement,  m. 

Gloncâni,  v.  glousser. 

Gloncânire,  f,  gloussement,  m. 

Gloncânitu,  part,  gloussé,  [m. 

Gloncànitura,  f.  gloussement. 

Glontişioru,  n.  petit  boulet,  m. 

Gloncu,  n.  baie,  f.  boulet,  m. 

Gloria  ,  f .  gloire  ,  f . 

Glorifica,  v.  a.  glorifier. 

Gloriosu.  odj.  glorieux,  euse. 

Glosa,  f.  glosse,  f. 

Glossariu ,  n.  glossaire,  m. 

Glossatoru,  m.  glossateur,  m. 

Glotà,  —  te  f.  glotte,  f. 

Glôtà ,  f.  foule ,  presse,  f.  en- 
combrement ,  m. 

Glugă,  f.  capuchon,  m.        [m. 

Glugariu,  m.  capucin,  moine, 

Gluglu,  m.  glouglo,  m. 

Glumă,  f.  plaisanterie,  f.  ba- 
dinage,  m.         [plaisant,  ante. 

Glumeţu,  adj.  joyeux,   drôle  t 
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-Glumi,  v.  plaisanter,  badiner. 

Glumire,  f.  action  de  plaisan- 
ter, f. 

Glumitu,  part,  plaisanté. 

Gogléssa.  f.  fadaise,  frivolité,  f. 

Gogletu,  adj.  fade,  stupide. 

Gogoneţu,tfd/.  globuleux,  euse. 

Gogôsia*  f.  cocon,  m.  [vre,  m. 

Golan  u ,    m.    mendiant,    pau- 

Golăşellu,  adj.  sans  poil,  sans 
plumes. 

Golasiu,  vd.  prec.    [misère,  f. 

Golâtate,  f.  vide,  m.;  nudité, 

Goli,  v.  vider,  désemplir. 

Goliciune,  f.  vide,  m.  nudité,  f. 

Golire,  f.  action  de  vider,  f. 

Golitu,  adj.  vidé,  ée. 

Golu,  adj.  nu,  ue,  vide. 

Gologanu,  m.  sou,  m.  [suite,  f. 

Gônâ  ,  f.  fuite  ,   chasse  ,  pour- 

Gonaciu,  m.  qui  poursuit. 

Gondola  f.  gondole,  f. 

Gondolariu,  m.  gondolier,  m. 

Gondà,  f.  escarbot,  m. 

Goni,  v.  chasser,  expulser,  ren- 
voyer; poursuivre.  [m. 

Gonire,  f.  expulsion,  f.  renvoi, 

Gonitôre,  f.  vache  en  chaleur,  f. 

Gonitoriu,  adj.  chassant,  ante, 
expulsif,  ive. 

Gonitoru ,  m.  étalon,  taureau 
de  monte,  m. 

Gonitu,  adj.  chassé,  ée. 

Gordănu,  m.  chasselas,  m. 

Gornicu ,  m.  sergent  de  bail- 
lage,  m. 

Gorunâ,  f.  sorbe,  corme,  f.  [f. 

Gorunişce,  f.  foret  de  sorbiers, 

Gorunu,  m.  sorbier,  cormier,  m. 

Gospodăria,  f.  dignité  de  l'hos- 
podar,  f.  [prince,  m. 

Gospodaru  ,     m.     hospodar  , 

Gosténà,  vd.  Minerale. 

Grabă,  f.  hâte,  presse,  célérité, 
f.  empressement,  m. 

Gràbi,  v.  hâter,  presser,  accé- 
lérer. Se — ,  ^e  hâter,  s'empres 
ser. 


Grăbire,  vd.  Grabă. 

Grăbitoriu.  adj.  hâtant,  pres- 
sant, ante. 

Grăbitu,  adj.  hâté,  pressé,  ée. 

Grăbniciă,  f.  célérité,  prompti- 
tude, f.  [te. 

Grabnicu,  adj.  pressé,  prompt, 

Gradă,  v.  diviser  par  degrés. 

Gradare, — ţiune,f.  gradation^. 

Gradatu,  adv.  par  degrés,  gra- 
duellement. 

Grădea  ,  f.  branche,  perche,  f. 

Grădină,  f.  jardin,  m. 

Grădinăressă,  f.  jardinière,  f. 

Grădinăriă,  f.  jardinage,  m. 

Grădinăritu,  n.  horticulture, 
f.  jardinage,  m. 

Gradinariu,  m.  jardinier,  m. 

Grădiniţă,  f.  petit  jardin,  jar- 
dinet, m. 

Gradu,  ».  degré,  m. 

Grăfiă,  f,  comté,  m. 

Graphicu,  ad/,  graphique,  adv. 

|     graphiquement. 

Grafieru,  m.  greffier,  m. 

Grafometru,  m.  graphomètre. 

Grafu,  m.  comte,  m. 

iGrăi,  v.  a.  parler. 

Grăitoriu  ,  adj.  parlant ,  ante. 

Grăitu,  part  parlé. 

Graiu,  n.  parole,  voix,  f. 

Grajdu,  ».  écurie,  f.  —  de  vite, 
étable,  m. 

Gramă,  —  mu,  gramme,  m. 

Gramatică,  f.  grammaire,  f. 

Gramaticale  , .  adj.  gramma- 
tical, ale.  [la  grammaire. 

Gramaticesce  ,    adv.    d  après 

Gramaticescu ,  adj.  gramma- 
tical, aie. 

,Gramaticu,M ,  grammairien,  m. 

Grămăticu,  m.  secrétaire ,  m. 

;Grămedă ,  f.  amas,  tas,  m. 
masse,  foule,  f. 

;  Grămădi,  v.  amasser,  entasser, 
accumuler  ,  Se  — ,  s'entasser, 
s'encombrer. 

JGrămădire,  f.  entassement,  m. 
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Graniàditoriu ,  adj.  qui  en- 
tasse, accumule.  se,  ée. 

Gramaditu,   adj.  amasse,  en- 

Granadiru  ,  m.  grenadier  ,  m. 

Grânariu,  n.  grenier,  m.     [ni. 

Granariu,  m.  marchand  de  blé, 

Granatu,  n.  grenat,  m. 

Grandeţa,  f.  grande  ;se,  gran- 
deur, f.  [euse. 

Grandiosu  ,    adj.    grand ieux  , 

Grane,/*.  pl.h  16,  m.  grains, m. pi. 

Grânete,  f.  pi.  grains,  m.  pi. 
céréales,  f.  pi. 

Grangure,  m.  loriot,  ortolan, 

Grâniceru,  vd.  Grânifariu,  f. 

Grani.â,  f.  frontière,  f.  conlins, 
w.  pi.  [m. 

Gràni  tariu,ftz .  garde-frontières 

Graniticii,  adj.  granitique. 

Granitu,  ».  granit,  granité,  m. 

Grânosu,  atf^.fromenteux,euse. 

Grâoiu.tfrf/.  m.  lourdaud,  pesant. 

Grapâ,  f.  grappe,  f. 

Grâscénu  ,  adj.  grassouillet , 
grasset,  ette. 

Grassiine,  f.  graisse,  f. 

Grassu,  adj.  gras,  sse,  grais-, 
seux,  euse.  [sse. 

Grassuletu,  adj.  un  peu  gras, 

Grassuliû .  adj.  grasset,  ette, 
potelé,  ée. 

Grassunu,  m;  petit  cochon, m, 

Grâtariu,  n.  gril,  chenet,  m. 

Gracia,  f.  grâce,  f.  pardon,  m- 

Gratifica,  v.  a.  gratifier. 

GratLicare,— Hune,  f.  gratifi- 
cation, f. 

Gratificaţii,  adj.  gratifie,  ée. 

Graciosu,  adj.  gracieux,  euse, 
gentil,  lie. 

Gratis  //d*\  gratis,  gratuitement. 

Gratitudine,  f.  gratitude,  f. 

Gratuitu,  adj.  gratuit,  te;  adv. 
gratuitement.  [ter. 

Gratulà,  v.  congratuler,  félici- 

Gratulare, —  Hune,  f.  gratula- 
tion,  f.  [félicité,  ée. 

Gratulatu  ,    adj.   congratule  , 


Grau,  ».  blé,  froment,  m.  grains.r 
m.  ;;/. 

Gràunte,  m.  grain,?»,  graine,  f. 

Gràuntosu ,  adj.  granuleux, 
fromeîueux  ,  euse ,  riche  en 
grains. 

Gràuntu,  vd.  Grăunte. 

Grauru,  m.  étourneau,  m. 

Grave,  adj.  grave. 

Gravita,  v.  graviter,    [teur,  f. 

Gravitate  ,  f.  gravité  ,  pesan- 

Gravitaţiune,  f.  gravi tation,f. 

Gravitatu,  adj.  gravité,  ée. 

Gravu.  vd.  Grave. 

Gravura,  f.  gravure,  estampe, f. 

Grebenu,  m.  encolure  du  che- 
val, f.  [m, 

Greblâ  ,  f.  râteau  ,  ratissoire  , 

Greblà,  v.  ratisser,  râteler. 

Greblaşiu,  m.  râteleur,  m. 

Grebla  lu,  adj.  râtelé,  ée. 

Greblâturâ,  f.  ràtelure,  f. 

Grebluçà,  f.  béquille,  f. 

Greere,"vd.  Greure. 

Grefierii,  m.  greffier,  m, 

Grefinà,  f.  comtesse,  f. 

Greluşi,  v.  grilloter. 

(relusiu,  m.  grillon,  m. 

Grapa",  f.  herse,  f. 

Grëpare,  f.  hersage,  m. 

Grëpatu,  adj.  hersé,  ée. 

Grëpatu,  ».  hersage,  m. 

Greure,  m.  grillon,  m. 

Gresélâ.  f.  faute,  erreur.  Din — . 
paf  mégarde.  .[à  faillir. 

Greşelnicu,  adj.  sujet  à  pécher, 

Greşi ,  v.  faire  une  faute ,  fail- 
lir" manquer.  [tif.  ivc. 

Gresitu,  adj.  erronné,  ée,  fau- 

Gressiâ,  f.  grès,  m. 

Gréta,  f.  nausée,  f. 

Grecosu ,  adj.  nauséabond,  in- 
sipide, [ante  ;  grave. 

Greu ,  adj.  lourd ,  de.  presant, 

Greutàcicsu,  adj.  ennuyeux, 
euse.  [vite,  f.  poids,  m. 

Greutate  ,  f.    pesanteur,  gra- 

Grifu,  n.  grillon,  m. 
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Grţje,  f.  soin,  soucis,  m.  atten- 
tion, sollicitude,  f. 

Grijéniâ ,  f.  communion,  eu- 
charistie, f. 

Griji,  v.  a.  communier. 

Grijitu,  adj.  communié,  ée. 

Grijnicu  ,  adj.  soucieux ,  euse. 

Grindâ,  f.  poutre,  solive,  f. 

Grindeiu,?t.  poutrelle,  solive,  f. 

Grindina,,  v.  n.  grêler. 

Grindine, — nă,  f.  grêle,  f. 

Grindisôrâ,  f.  petite  solive,  f. 

Grindulicâ,  vd.  prec. 

Gripsâru  m.  monnaie  de  deux 
florins  d'Autriche,  f. 

Gri şu,  n.  semoule,  f. 

Grobianu,  adj.  grossier,  ère. 

Grohâi,— hàni,  v.  grogner. 

Grohânitu,  n.  grognement,  m 

Grohoti.  vd.  Grohai. 

Grôpâ,  f.  fosse,  tom^e,  f. 

Gropi;à,  f.  petit  trou;  m. — .la 
façia,  trou  du  visage,  m. 

Gropnità,  f.  fosse,  f.  caveau,???. 

Gropu,*?i.  group,  m. 

Grôsâ.  f.  terreur,  épouvante,  f. 

Grosamâ,  f.  sarriette, —  mică, 
genêt,  m.  [f. 

Grosâvenià,f.horreur,atrocité, 

Grosaviă,  vd.  prec. 

Grosavu,  adj.  terrible,  horrible, 
affreux  ,  euse  ;  adv.  terrible- 
ment, horriblement.        [times. 

Grosénu ,  n.  gros,  m.  huit  cen- 

GroşUa,  f.  vd.  prec. 

Grosnicià,  vd.  Grasă. 

Grôsnicu,  vd.  Grosavu. 

Grossime  ,  f.  grosseur,  épais- 
seur, f.  [ère. 

Grossolàni,  v.  rendre  grossier, 

Grossolanu,  adj.  grossier,  ère. 

Grossu,  adj,  gros,  sse,  épais,  sse. 

Grotescu,  adj.  grotesque. 

Gru  tu,  n.  colline ,  émiuence,  f. 

Gruniâsare,  f.  esquinancie,  an- 
gine, f.  croup,  m. 

Grumasu,  m.  chignon,  m.  [m. 

Grumu,  n.  amas,  tas,  monceau, 


Grumuleţu,  n,  petit  amas.  m. 
se  Grundi, — ji,  se  grumeler. 
Grunditu,  adj.  grumélé,  ée. 
Grunâosu  ,    adj.    grumuleux  -, 

euseT  [meau,  m. 

Grundu,  m.  tas,  monceau,  gru- 
Grunfi,  vd.  prec.  [L 

Gruntu,  m.  fond,  m.  détrempe, 
Guarda,  etc.  vd.  Gardă ,  etc. 
Guberna,  n.  gouverner,  régner, 

diriger,  conduire. 
Guber  nabiie ,  adj .  gouvernable . 
Gubernamentale  ,  adj.  gou- 

vernamental,  aie.  [ment,  m. 
Gubernamentu,  n.  gouverne- 
Gubernante,  f.  gouvernante,  f. 
Gubernare,  f.  administration,^ 
Gubernatoru,   m.   gouverna- 

teur,  préfet,  ??i.  [figé,  ée. 

Gubernatu,  adj.  gouverné,  di- 
Gubernia ,    f.   gouvernement , 

arondissement,  m. 
Gubernoru,  m.  gouverneur,  m. 
Gubernu,  n.  gouvernement,  m. 
Gugulélâ,  f .  caresse,  cajolerie,f. 
Guguli,  v.  cajoler,  dorloter. 
Gugulitu,  adj.  cajolé,  ée. 
Gugumanu.  m.  imbécile,  stu- 
pide, lourdaud,  m. 
Guità,,  v.  grouiner. 
Gui  care,  vd.  urm. 
GuiEatu,  n.  grouionnement,  m. 
Gui  su,  m.  petit  cochon,  m. 
Gulèrariu  ,   m.   marchand   de 

collets,  m. 
Guleratu,  m.  colleté,  m. 
Guleru,  n.  collet,  col,  m. 
Guliâ  f.  chourave,  f. 
Gulurà,  f.  harnais  des  chevaux 

de  devant,  m. 
Gumă,  f.  gomme,  f.  [tique,  f. 
Gunieiasticu  ,  n.  gomme  élas- 
Gumi,  m.  goumi,  m.  gomme,  f. 
Gumosu,  adj.  gommeux,  euse. 
Gunoi,  v.  fumer.  fmier. 

Gunoiosu,  adj.  plein,  ne,  de  fu- 
Gunoire,  f.  fumage,  m. 
Gunoisce,  f.  voirie,  f. 
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Gunoitu,  adj.  fumé. 
Gunoiu,  n.  fum  ier,  ???.  bourbe, 

vase,  f.  [entrée,  f. 

Gurà  ,    f.    bouche  ;    ouverture  , 
Guraliu,  —  livu,  adj.  parleur , 

criard,  tapageur,  m. 
Guraticu,  adj.  bavard,  rdc. 
Gureşiu,  adj.  bavard,  rde. 
Gurità,  f.  petite  bouche,  f. 
Gurna,  f.  urne  cinéraire,  f. 
Guşiă,  f.  goitre,  m. 
Guşi  atu,  adj.  goitreux  ,  euse  , 

crétin  (de  passeri).  [euse. 

se  Guşi,    v.  devenir   goitreux, 
Guşitu,  adj.  goitreux,  euse. 
Gusiţa,  f.  petit  goitre,  ???. 


H,  m.  h.  m.  à  opta  literă. 

Ha,  interj,  ha,  ho  ! 

Haba,  f.  toile  blanche,  veillée,  f. 

Habaru,  m.  souci,  m.  n'am — , 
je  ne  m'en  soucie  point.      \m. 

Hàbàucu,  m.  hébété,  imbécile, 

Hàblâi,  v.  bavarder,  hâbler. 

Hàblâire,  f.  hâblerie,  f.  babil- 
lage ,  m . 

Hăblăitoru,  m.  babillard ,  m. 

Hăblăti,  vd.  Hàblâi. 

Hàbuci,  v.  détruire,  anéantir. 

Habusu,  vd.  Havum. 

Hàcisiu,  n.  broussailles ,  f.  pi. 

Haçiû,  n.  embûche,  f.  Hàçiuri, 
pi.  les  reins,  m.  pi. 

Hăciugă,  f.  viorne,  f, 

Hacu,  n.  hache,  f. 

Hădărău,  vd.  Cursa. 

Hâdu,  adj.  ignoble,  horrible. 

Hagiă.  f.  préfecture  de  police,  f. 

Hagialîcu,  n.  pèlerinage,  ni. 

Hagimă,  f.  échalotte,  f. 

Hagiică,  m.  pèlerine,  f. 

Hagiu,  m.  pèlerin,  m.  [juifs,  m. 

Haham,    m.  grand  prêtre  des 

se  Hài,  v.  se  précipiter,   [gancl. 

Haiduci,  v.  brigander,  être  bri- 

Haiducire,    f.    brigandage;,  m. 

Haiducitu,  part,  biïgandé. 

Haiducu,  m.  brigand,  m. 


Guşiosu,  adj.  goitreux,  euse. 

Gustà,  v.  a.  goûter. 

Gustare  ,  f .  goûter ,  m.  dî- 
nette, f. 

Gustări,  vd.  degusta. 

Gustatu,  n.  déjeuner,  m.     [m. 

Gusteru,m.  gros  lézard;  croup, 

Gustosu,  adj,  suave. 

Gustu,  n.  goût,  m.  saveur,  f. 

Gutà,  f.  apoplexie,  f. 

Gutuia,  f.  coing,  m. 

Gutuiu,  m.  cognassier.  M. 

Guturaiu  ,  f.  catarrhe  ,  m. 
coryze,  f. 

Guturale,  adj.  t.  guttural,  aie. 

Gyneceu,  n.  gynécée,  m. 

Haimana,  m.  f.  vababond,  nde 
flâneur,  m. 

Haină,  f.  habit,  vêtement,  m. 

Hăinisi6ră,f  .petit  vêtement,??*. 

Hăinuţă,  vd.  prec. 

Haită," f.  meute,  foule,  f. 

Haitu,  adj.  démoli,  détruit,  e. 

Hăitură,  f.  destruction,  démo- 
lition, f. 

Halacinga,  f.  ronceraie,  f. 

Hălădui,  v.  habiter,  demeurer. 

Hălăduitoru,  m.  habitant,  ???- 

Halapu,  vd.  la  lapa. 

Halatu,  n,  robe  de  chambre,  f. 

Hălău,  n,  filet,  m.  rets,  m.  ph 

Halcă,  f.  morceau,  m. 

Hălcălută,  f. petit  morceau,?/?. 

Halvà,  f.'halva,  ???.  farine  rous- 
sie avec  du  miel.  f. 

Halvigiu,  m.  vendeur  de  mou- 
gat  de  noix,  m. 

Halviţă;  f.  mougat  de  noix,  ???. 

Hamalu,  m.  porteur,  croche- 
teur,  portefaix,  m. 

Hameiu,  n.  houblon,  ???. 

Hamete,  interj,  soit! 

Hămişelă.  t.  faim,défaillance,f. 

Hămişi,v.  tomber  en  défaillance. 

Hămişitură,  f.  man.  pie  de  nour- 
riture, m. 

Hamu.  n.  harnais,  m. 
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Hançiu,  n.  viande,  f. 

Hangeri,  v.  déchirer,  dilacérer . 

Hangiôicà,  f.  hôtelière,  auber- 
giste, f,  [giste,  m. 

Hangiu  ,    m.    hôtelier,    auber- 

Hanu,  m.  auberge,  f.  hôtellerie, 
f.  khan.  m. 

Hapu,  n.  pilule,  f. 

Hărăci,  v.  échalasser. 

Hârăcire,  vd.  urm. 

Haracitu.n.mise  des  échalas,  f, 

Haracu,??i, échalas, paisseau,  m. 

Harambaşiu,  m.  chef  des  bri- 
gands, m." 

Harangà.  v.  haranguer. 

Harapnicu .  n.  fouet  de  pos- 
tillon, m. 

Haragi,  v.  faire  cadeau  de. 

Hârbăreţu,  m.  apprivoisé. 

Hărbâri  *  v.  dompter  ,  priver 
des  animaux. 

Hărbâritu,  adj.  apprivoisé,  ce. 

Hârbariu,  adj.  apprivoisé,  ée. 

Hàrbu,  v.  tesson,  m. 

Hartàlui.v.harceler,  inquiéter, 
persécuter.  [quiétude,  f. 

Hareàluire,  f.  tourment,  m.  in- 

H&rçëlitu,  adj.  tourmenté. 

Hărdâiaşiu,  ti.  petit  baquet,  m. 

Hàrdâù  ,*  n.  petit  cuvier,  ba- 
quet, m. 

Hardăuţu,  n.  petit  toneau,  m. 
tinette,  "f.  [ni. 

Har  emu  ,   n.    harem  ,    sérail  , 

Harfă,  vd.  Harpă. 

Hărfaşiu,  vd.  Harpistu. 

Haringu,  m.  hareng,  m. 

Harişca,  f ,blé  noir,  sarrasin,  m. 

Hârissi,  v.  faire  présent,  faire 
cadeau.  [cadeau. 

Hărissitu,  adj.  donné,  ée,   en 

Harmaiu,  n.  asclépiade,  f. 

Hârnicesce  ,  adv.  habilement. 

se  Harnici,  v.  se  rendre  capable. 

Hărnicia,  f.  habileté,  capacité. 

Harnicu ,  adj.  habile,  assidu, 
ue,  laborieux,  euse. 

Harpà,  f.  harpe,  f. 


Harpia,  f.  harpie,  f.  fig.  hom- 
me avide,  m. 

Harpistu,  m.  harpiste,  m. 

Hărşi,  v.  a.  déchirer.  [f. 

Hărsia,  f.  peau  de  brebis  morte, 

Hartă,  f.  carte,  carte  géogra- 
phique, f. 

Hârsitu,  adj.  déchiré,  ée. 

Harţi,  m.  jour  gras,  m. 

Kărtiă,  f.  papier,  m. 

Hârţu,  n.  lutte,  t.  combat,  m. 

Hârfcuela,  f.  conflit,  engage- 
ment partiel,  m. 

Hàrtui,  v.  harasser ,  harceler  , 
fatiguer  par  des  attaques  réi- 
térées. 

Haru,  n.  don,  m.  grâce,  f. 

Haşca,  f.  bassinet,  m. 

Hăşcală,  vd.  Har  iscă. 

Haşme,  f.  civette,  f. 

Hasnà,  f.  réservoir, m.  citerne, f. 

Hassuru,  m.  natte  de  joncs. 

Haştură,  f.  meute,  foule,  f. 

Hasu  ,  ti.  agrément ,  à  face  — , 
trouver  du  plaisir. 

Hâtu,  adv.  entièrement. 

seHâţăni,  v.  chanceler,  vaciller. 

Hâtanitu,  n.  branlement ,  va- 
ciîlement,  m. 

Hàtâniturâ,  vd.  prec. 

Hatîru,  n.  grâce,  faveur,  f. 

Hatişerifu,  n.  édit  impérial,  m. 

Hatmanu,  m.  hetman,  m. 

Havaetu,  n.  impôt,  m.  taille,  f. 

Havusu,  n.  bassin,  m. 

Hazneà,  f.  trésor,  7??,.        [pide. 

Hebeci,  v.  hébeter,  rendre  stu- 

Hebecitu,  adj.  hébété,  ée. 

Hebeteci,  vd.  Hebeci. 

Hebeuci,  vd.  Hebeci. 

Hebeuciă,  f.  iinbéciiité ,  inep- 
tie, f. 

Hedu,  vd.  Hă  du. 

Hei,  interj,  hé! 

Heleşteu,  n.  étan^,  m. 

Hengheri,  V.  déchirer;  courir 
en  vagabond.  [m. 

Hengheritu,  n.  vagabondage, 
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Hengherii  ,  m.  bourreau  de 
chiens,  m. 

Hensu,  n.  broussailles,  f.  pi. 

Herbateiu,  n.  décocti  >n,  f. 

Hërbuitu ,  adj.  mis  en  pièces,! 
brisé,  ce.  [tant,  agile. 

Hereboru ,  m.  sain,  bien-por- 

Heredià,  f.  rejeton,  m.  descen- 
dance, f. 

Heretessi,  vd.  Feliei! à. 

Heretissitu,  vd.  Felicitaţii. 

Herheietu  ,  fil.  gardien  de  ha- 
ras, m.  * 

Herghelia,  f.  haras,  m. 

Herghelegiu,  m.  intendant  de 
haras,  vendeur  de  chevaux,  m. 

Herietu,  n.  noyau,  m. 

Hermânu  ,  n.  manteau  sans 
collet,  m. 

Hësëi,  v.  conduire  les  brebis. 

Hinni,  vd.  Sforăi. 

Hinnit    ,  n.  hennissement,  m. 

Hinniturà,  vd.  prec.  [vaciller. 

Hintà  ,  v.  branler  ,  brandillcr  , 

Hintare,  f.  brandillage,  m. 

Hintatu.  adj.  brand  il  lé,  ée. 

Hintetu,  n.  petit  char,  m. 

Hintëù,  n.  char,  chariot,  m. 

Hincëusiu.  n.  petit  chariot,  m. 

Hipotâ"  f.  l'oie,  f. 

Hîrîi,  v.  ronfler,  grogner. 

Hirîitu, — titra,  rondement,  m. 

Hiriscà,  f.  blé  noir,  sarrasin,  m. 

Hirotoni, — nissi,  v.  conférer  les 
ordres  sacrés. 

Hirotonia,  f.  ordination,  f. 

Hirotonire,  f.  action  de  faire 
prêtre  ,  f. 

Hirotoni  tu,  adj.  devenu  prêtre. 

Hirundinariu,  n.  chélidoine,f. 

Ho,  interj,  ho  ! 

Hodinà,  f.  repos,  m. 

Hodnogiu,  m.  lieutenant,  m, 

Hodorogi,  v.  ruiner  par  la  vé- 
tusté. Se — , tomber  en  ruine, 
tomber  en  destruction. 

Hodorogire, — yéla,  f.  destruc- 
tion par  la  vétusté,  f. 


Hodorogitu,  adj.  ruiné  par  la 

:    vétusté  ,  usé,  ée.    [truction,  f. 

JHodorogiturà ,  f.  ruine,  des- 

|Hodorogu,  adj.  délabré,  usé, 

I     ée,  en  ruine. 

Hodorossi,  v.  faire  du  bruit. 

Hodorossire,f.  tapage,  bruit,  m. 

Hodorossiturà  f.  vacarme,  m. 

Hodorosu,  adj.  bruyant,  ante. 

Hodosu,  adj.  taché. 

Hodorobélâ  ,  f .  entrave ,  ob- 
stacle, embarras,  m. 

Hohài,  vd.  urm. 

Hohoti,  v.  rire  aux  éclats. 

Hohotu,  n.  éclat  de  rire,  m. 

Hoi,  interj,  haie  î 

Hoinari,  v.llàner, battre  le  pavé. 

Hoinàrire,  vd.  urm. 

Hoinàritu.  n.  vagabondage,  m. 

Hoinariu  ,  m.  vagabond  ,  nde. 

Holburà,  vd.  Fulcjâ. 

Holca,  f.  tumulte,  vacarme,  m. 

Holcài,  v.  faire  du  bruit. 

Holcàitu,  n.  bruit,  tapage,  m. 

Holdà,  f .  champ  labouré,  guéret, 
m.  [m. 

Holdisiôrà, — diţă, petit  guéret, 

Holerà,  f.  choléra,  m. 

Holpinà,  f.  inégalité,  f. 

Holpinosu,iwZ/".  irrégulier,  ère. 

Holteiu  ,  m.  garçon  ,  céliba- 
taire, m. 

Holteraşiu,  m.  petit  garçon,  m. 

Holteri,V.  vivre  en  célibataire. 

Holteru,  vd,  Holteii. 

Hopàitu,  n.  lampion,  m. 

Horà,  #f.  hora,  f. 

Horàitâ,  f.  route,  f.  chemin,  m. 

Horbota,— buta.  f.  dentelle,— 
ordinarin,  bisette,  f. 

Horbotistà,  f.  dentelière,  f. 

Horcài,  v.  routier. 

Horcoti,  vd.  prec. 

Horhoti,  vd.  Hohotti. 

Hori,  v.  gémir,  se  lamenter. 

Horire ,  f.  plainte .  f.  gémisse- 
ment, m. 

Horitu,  vd.  prec. 
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"Hornariu,  vd.  C  o  şiar  tu. 

Hornu,  vd.  Coşiu.' 

Hospâ,  f.  pellicule,  f. 

Hosposu.  adj.  pelliculeux,  euse. 

Hospodaru,  vd,  Gospodarii. 

Hotari,  v,  uécider  ,  résoudre  , 
arrêter.  Se — ,  se  résoudre,  se 
décider,  [f 

Hotârire.f,  résolution,  décision, 

HOtarîşiu,  adj.  limitrophe. 

Hotâritoriu,  adj.  définitif,  dé- 
cisif, ive.        [miné ,  résolu,  e. 

Hotaritu  ,  adj.  décidé,  déter- 

HOtârnici.  v.  a.  délimiter. 

Hotărnicia,  f.  délimitation,  f. 

Hotărnicire,  vd.  prec. 

Hotarnicitu,  adj.  délimité,  ée. 

Hotărnicii,  ».  ingénieur,  pré- 


(Hrissovu  ,  ».  chartre ,  charte  , 
f.  document,  m. 

Hropoti,  vd.  Hirii. 

Hudà,  f.  crevasse,  fente,  f. 

Huduţă,  f.  petite  fente,  f. 

Huetu  ,  ».  bruit,  m.  clameur,  f. 

Huetură,  vd.  prec. 

Huhuresu,  m.  hibou,  m. 

Hui,  v.  siffler,  huer. 

Huidui,  ».  huée,  clameur,  f. 

Hudui,  v.  huer,  crier  haro.  [f. 

Huduire,  f.  action  de  crier  haro, 

Huiduitu,  adj.  hué,  ée. 

Huire,  f.  s  if  dement,  m.  [f. 

Hulă,  f.  blâme,  m.  médisance,  f. 

Huli,  y.  a.  blâmer,  décrier. 

Hulire ,  f.  blâme ,  m,  médi- 
sance, f. 


posé    à    la    délimitation    de V Hulitor u,  m.  calomniateur  m. 
terres,  m.  [lins.  m.  pL  Hulitu,  adj.  blâmé,  ée. 


Hotaru,  ».  limite,  borne,  f,  con- 
Ho^esce,  adv.  en  voleur. 
Hoiescu,  adj.  de  voleur. 
Ho  a  ,  v.  détrousser ,   voler  sur 

les  grands  chemins. 
Hojiă,  f.  vol,  m.  rapine,  f. 
Hoçisiu,  vd.  Ho^esce. 
HoUtu,  part,  détroussé. 
Hotu,  m.  voleur,  larron,  m. 
Hovoe,  m.  hautbois,  m. 


Hulit  ură,  vd.  Hulire. 

se  Hului,  v.  s'égarer. 

Huiuire,  f.  égarement,  m. 

Huluitu,  adj.  égaré,  ée. 

Humă ,  f.  terre  végétale,  f. 
hum  is,  argile,  m. 

Humăriă,  f.  glaisière,  f. 

Humărosu,  adj.  argileux,  glai- 
seux, euse. 

Huxnosu,  vd.  prec. 


Hramà ,     f.    magasin    oii  1'onHupăi,  v.  sautiller,  bondir. 

fait  du  vin  m.  |Hupăire,  f.  bondissement,  m. 

Hramu.  ».  anniversaire  dunejHupăitu,  part,  boudi. 

fête  patronale,  f.  jHupăitură  ,   f.    sautillement  , 

Hrană ,    f.   nourriture,    f.   ali-|    bond,  m.  -tempêter. 

ment,  ra.  |Hurducà ,   v.  faire  du  bruit , 

Hrânaciu,  m.  glouton,  m.        Hurducare,  f.  bruit,  tapage,  m. 
Hrăni,    v.   nourrir,   alimenter.  Hurdusseu,  ».  grosse  corde,  f. 

Se — ,  se    nourrir,    subsister  ,  Hurlussu  ,  m.    fruit   desséché 

vivre.  [trition,  f.  j     sur  l'arbre. 

Hrănire ,  f.  alimentation,   nu-Hurubă,  f.  masure,  cahute,  f. 
Hrănitoriu,  adj.  nutritif,  ive.  Hurubasiu,  m.  habitant  d'une 
Hrânitoru,  m.  nourrisseur,  m.      cahute,-?». 
Hrănitu,  ad.  nourri,  ie.  Hurui,  v.  concasser. 

Hrăpi,  vd   Rapi.  [m.  Huruitu,  adj.  concassé,  ée. 

Hredu,  n.  morceau  de  bois  sec,  Hussaru,  m.  hussard,  m. 


Hrénu,  n.  raifort,  m. 
Hrişcă,  vd.  Hàriscà. 


Husuru  ,   ».  loisir  ,  temps  dis- 
ponible, m. 
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Hutrupi,  vd.  Hulvi.  iHutupitoru,  m.  glouton,  gour- 

Hutupi,  manger  avec  avidité,  j     mand,  m. 


I,  //?.  i,  m.  à  treia  vocale. 

I,  art.  m.  pi.  les. 

I,  imperat.  va. 

I,  pron.  les. 

la,  vd.  lea. 

Iabangiu,  M.  vagabond,  m. 

Iambaşiu,  m.  tacheté  de  blanc 
(de  cal). 

Iacà,  f.  collet,  m. 

Iacà,  vd.  Eecë. 

Iacintu,  m.  hyacinthe,  f. 

Iacnià,  f.  ragoût,  m. 

Iadeşiu,  ».  gageure,  f.  pari,  m. 

Iadnicescu,  adj.  infernal,  aie. 

Iadu,  n.  enfer,  m. 

Iambicu,  adj.  iambi  que. 

Iambu,  m.  iambe,  m. 

lama,  f.  pillage,  m.  à  da — , 
mettre  au  pillage. 

Ianiceru,  m.  janissaire,  m. 

Ianuariu,  m.  janvier,  m. 

Iarbă,  vd.  Erbà. 

Iarnă,  vd.  Iernă. 

Iasca,  vd.  EscrL 

Iasëru,  vd.  Esëru 

Iasmă,  vd.  Aiasmà. 

Iaspe,  f   jaspe,  m. 

Iassomià.  f.  jasmin,  m. 

Iată,  vd.  Ecce.  [alcove,  f. 

Iatacu.  n.  chambre  à  coucher, 

Iataganu,  n.  sabre  turc,  cou- 
telas, )n. 

Iaurtu,  »?.  lait  caillé,  m. 

Iavësa,  vd.  E rrsea. 

Ibide.  f.  ibis,  >/?.J 

Ibostăretu,  vd.  Ibovnica. 

Ibovnică",  f.  amante,  favorite,  f. 

Ibovnicu,  m.  amant,  favori,  m. 

Ibricellu,  //.  petit  bouilloire,  m. 

Ibricu .  n.  bouilloire,  m.  aigui- 
ère, f. 

Ibrişimu,  />.  cordonnet,  m. 

Ici,  adv.  ici.  (Mi  cet  endroit. 
Içie.  f.  pi.  iil,  m.  trame,  f. 


Icnéla,  f.  vomissement,  m. 

Icneumone,  m.  ichneumon,  ne. 

Icni,  v.  vomir.  [m. 

Icnire, — tură  ,  f.  vomissement, 

Icnografiă ,  f.  ienographie,  f. 

Icnograficu,«d/.icnographique 

Icôna,  f.  image,  effigie,  f. 

Iconaréssà,  f.  marchande  d'i- 
mages, f.         [ges,  imager,  m. 

Iconariu,  m.  marchand  d'ima- 

Iconiţă,  f.  petite  effigie,  f. 

Iconoclastu,  m.  iconoclaste, m. 

Iconografia,  f.  iconographie,  f. 

Iconograficii ,  adj.  iconogra- 
phique, [m. 

Iconografu  ,  m.  iconographe, 

Iconolatriă  ,  f .  iconolàtrie,  f. 

Iconolatru,  m.  iconolatre,  m. 

Iconologiă  ,  f .  iconologie  ,  ex- 
plication des  images,  f. 

Iconologicu,  adj.  iconologique. 

Iconologu, m.  iconologue,  [ner. 

Icononii,v.  économiser,  éparg- 

Iconomiă  f. économie, épargne,f. 

Iconomicosu  ,  adj.  économe  ; 
adv.  économiquement. 

Iconomicu,  adj.  économique  ; 

Iconomisi,  vd.  Iconomi. 

Iconomisire,  f.  épargne,  f. 

Iconomisitoru,?/*.  économe,  m. 

Iconomisitu  ,  adj.  épargné,  ée. 

Iconomistu,  m.  économiste,;». 

Iconomu,  m.  économe;  inten- 
dant adj.  parcimonieux,  euse. 

Icossaru,  m.  monnaie  de  vingt 
piastres  turcs,  f. 

Icre.  /'.  pi.  caviar,  m. 

Ictiofagu,  m.  ichtyophage,  m. 

Ictiologiă,  f.  ichtyologie,  f. 

Ictiologicu  ,  adj.  icîïthyolo- 
gique.  "  \m. 

Ictiologistu,  m.  ichthyologiste. 

Icu,  n.  coin.  m. 

Icui,  v.  a.  frapper. 
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Icuire,  f.  action  de  frapper,  f. 

Icuitu,  adj.  frappé,  ée. 

Idéà,  f.  idée,  pensée,  réflexion, 
conception,  notion,  f.  [te. 

Idéale,  adj.  idéal,  aie,  abstrait, 

Idéalisa,  v.  idéaliser,  rendre 
idéal. 

Idéalisare,  — tiune.  f.  idéalisa- 
tion, f. 

Idéalisatu,  adj.  idéalisé,  ée. 

Idéalismu,  m.  idéalisme,  m. 

Idéalistu,  m.  idéaliste,  m. 

Idéalu,  vd,  Idéale. 

Identicu  ,  adj.  identique  ,  adu. 
identiquement.  Ţie  même. 

Identifica,  v.  identifier,  rendre 

Identificare,  —  tiune,  f.  iden- 
tité, f. 

Identificaţii,  adj.  identifié,  ée. 

Identitate,  f.  identité,  f. 

Ideologia,  f.  idéologie,  f. 

Ideologicii,  adj.  idéologique. 

Ideologistu,  vd.  Urm. 

Ideologii ,  m.  idéologue ,  idéo- 
logiste,  m.  [pastoral,  m. 

Idilà, — liu  ,  f.   idylle  ,  f.  poème 

Idiomâ,  f.  idiome,  m.  langue,  f. 

Idiotismu,  m.  idiotisme,  m. 

Idiotu,  m.  idiot,  m. 

Idolatra,  v.  idolâtrer,  adorer, 
aimer  éperdument.        [trer,  f. 

Idolatrare,   f.   action  d'idolâ- 

Idolatratu,  adj.  idolâtré,  ée. 

Idolatria,  f.  idolâtrie,  f. 

Idolatricu,  adj.  idolâtrique,  i- 
dolâtre. 

Idolatru,  m.  idolâtre,  m. 

Idolu,?/*.  idole,  faus-e divinité,  f.1 

Idra,  f.  hydre,  f.  serpent  fabu- 
leux, m. 

Idratatu,  adj.  hydraté,  ée. 

Idratu,  m.  hydrate,  m. 

Idraulicà,  f.  hydraulique,  f. 

Idraulicu.  adj.  hydraulique. 

Idrocefalu,  m.  hydrocéphale,  f. 

Idrocelu,  n.  hydrocèle,  m. 

Idrochloratu ,  m.  hydrochlo- 
rate, m. 


Idrochloricu,  adj.  hydrochlo- 
rique.  [qne,  f. 

Idrodinamicà,f.hydrodynami- 

Idrofobià,  f.  hydrophobie,  f. 

Idrofobicu ,  adj.  hydrophobi- 
que. 

Idrofobu,  m.  hydrophobe,  m. 

Idrogenatu,  adj.hydrogéiié,ée. 

Idrogenu,  m.  hydrogène,  m. 

Idrografià ,  f .  hydrographie  , 
description  des  mers,  f.    [que. 

Idrograficu,  adj.  hydrographi- 

Idrografu,  m.  hydrographe,  m. 

Idrologiâ,  f.  hydrologie,  f. 

Idrologicu,  ad),  hydrologique. 

Idrologu,  m.  hydrologue,  m. 

Idromelu,  m.  hydromel,  m. 

Idrometrià,  f.  hydrométrie,  f. 

Idrometru,  m.  hydromètre,  m. 

Idropatiă  ,    f.  hydropathie  ,  f . 

Idropaticu  ,  adj.  hydropathi- 
que,  adv.  hydropathiquement. 

Idropatu  ,  m.  hydropathe  ,  m. 

Idrope,  vd.  urm.       [drops,  m. 

Idropica,  f.  hydropisie  ,  f.  hy- 

Idropicosu,    adj.    hydropique. 

Idropicu,  adj.  hydropique. 

Idrostaticâ,  f.  hydrostatique,  f. 

Idrostaticu,«o(;. hydrostatique. 

Idrostatu,   m.  hydrostate,   m. 

Iea,  imper,  delà  Luare,  prends. 

Iedera,  vd.  Ederd. 

Ieftinu,  vd.  Eftinu. 

Ieghëru,  m.  chasseur,  m. 

Ieiacà,  vd.  Iacà. 

Ielle,f.pl.  esprits  malins,  m.  pi. 

Iellu,  vd.  Ellu. 

Ienâ,  f.  hyène,  f. 

Iéniceru,  m.  janissaire,  m. 

Ienuperu,  m.  genièvre,  geniè- 
vrier,  m. 

Iepurariâ,  f.  garenne,  f.      [m. 

Iepuraşiu,  m.  levraut;  lapereau, 

Iepure,"?//,  lièvre;  lapin,  m. 

Iepurellu,  vd.  Iepuraşiu. 

Iepurellu,  m.  bot.  asperge,  £.. 

Iepuresce,  adv.  comme  le  &- 
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lepurescu,  adj.  de  lièvre. 

Iepuri,  v.  chasser  le  lièvre. 

Iepurime,  f.  les  lièvres,  m.  pi 

Iepurire,  t.  —  ritu,  chasse  aux 
lièvres,  f.  [lièvre,  f. 

Iepurôiâ,  f.    hase,    femelle  du 

Iepurôica,  vd   prec.  [quin,  m. 

Iepuniu,  m.  vieux  lièvre,  bou- 

Iepurutu,  vd.  lepurasiu. 

Ierarcliia,  f.  hiérarchie,  f. 

Ierarchicu,  adj.  hiérarchique, 
adv.  hiérarchiquement. 

Ierna,  f.  hiver,  m. 

Ierna,  v. hiverner,  passer  l'hiver. 

Iernale,  adj.  hivernal,  aie. 

lernare,  f.  hivernage,  ni.    [m. 

Iernatice,  f.  quartier  d'hiver, 

Iernaticii,  adj.  d'hiver,  hiver- 
nal, aie. 

Iernatu,  n.  hivernage,  m. 

lernàturà,  f.  hivernage,  m. 

Iernosu,  adj.  d'hiver,     [m.  pi. 

leroglife,  f.  pi.  hyéroglyphes, 

Irroglificu  ,  adj.  hyérogly- 
phique. 

Ieroglifu,  m.  hyérogliphe,  m. 

Ierta,  v.  pardonner,  faire  grâce. 

Iertàciosu  ,  adj.  excusable  , 
gràciable;  qui  pardonne. 

Iertăciune,  f.  pardon,  m. 

Iertare  v  f .  pardon  ,  m.  grâce  ; 
absolution,  f. 

Iertatoru  ,  adj.  tolérant ,  clé- 
ment, indulgent,  ente. 

Iertatu,  adj.  par  loné .  gracié, 
ée.  De — ,  pardonnable,  excu- 
sable. 

Ieşitura,  f.  proéminence,  f. 

Iesle,  f.  crèche,  mangeoire,  f. 

Iésmâ,f.  fantôme,  m.  chimère,  f. 

Ifosu  ,  m.  emphase  ,  mine  or- 
gueilleuse, f. 

Igienâ,  (.  hygiène,  f. 

Igienicu,  adj.  hygiénique,  adv. 
avec  hygiène.  [naître. 

Ignora,  v.  ignorer,  ne  pas con- 

Ignorantâ,  f.  ignorance,  f. 

Ignorante,  adj.  ignorant,  ante. 


Igrassià,  f.  humidité,  f, 

Igrassiosu.  adj.  humide,  moite. 

Igrologià ,  f.  hygrologie ,  f. 
traité  des  fluides,  m. 

Igrometrià,  f.  hygrométrie,  f. 

Igrometricu,  adj.  hygrométri- 
que. 

Igrometru,  m.  hygromètre,  m. 

Igumenu,  vd.  Egumenu. 

Ilàilà,  f.  enclume,  f, 

Ileru,  n.  rougeole,  f. 

lieu,  vd.  Nicovală. 

Iliace,  adj.  pi.  t.  iliaques,    [m, 

Ilicu,  il.  gilet  long  des  paysans, 

Ilioscopu,  n.  hélioscope",  m. 

Iliotropu,  m.  héliotrope,  m. 

Illégale,  adj.  illégal,  aie 

inegalitate,  f.  illégalité,  f. 

Illicitu,  adj.  illicite. 

ïlliberale,  vd.  Neliberalc. 

Illimitatu ,  adj.   llimité,  ée 

Illumina,  v.  ilLiminer.  éclairer. 

liluminare  ,  —  Hune  ,  f.  éclai- 
rage, m.  illumination,  f. 

Illuminatu  ,  adj.  illuminé , 
éclairé,  ée. 

Illusionà,  v.  illusionner. 

Illusionatu.  adj.  illusionné,  ée. 

Illusiune  ,  f.  illusion  ,  appa- 
rence, f.  [mérique. 

Illusoriu,  adj.  illusoire,    chi- 

Illustrà,  v.  illustrer,  rendre 
célèbre.  [tion,  f. 

Illustrare,  —  ţiune,  f.  illustra- 
Il  lus  tr  atu,  adj.  illustré,  ée. 

Illustre ,  —  siru ,  adj.  illustre, 
célèbre. 

Imagina,  v.  imaginer;  inven- 
ter, à  si  — ,  s'imaginer,  se  re- 
présenter. 

Imagina,  vd.  Imagine. 

Imaginabile,  adj  imaginable. 

Imaginariu  ,  adj.  imaginaire. 

Imagina  tiune,  f.  imagination, f 

Imaginatu,  adj.  imaginé,  ée. 

Imagine,  f.  image,  f.  aspect, 
portrait,  m. 

Imamea,  f.  bouquin,  m. 
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Imamu,  m.  prêtre  turc,  iman,??i. 

Imasiu,  pâturage  communal, m. 

Imbàera,  v.  a.  ceindre. 

Imbăeratu,  adj.  ceint,  nte, 
serré,  ée.  [des  bains. 

se  îmbăia,  v.  sebaigner,prendre 

Imbaiare,  f.  action  de  prendre 
des  bains,  f. 

Imbâiatu,  part,  baigné. 

Imbala,  v.  a.  emballer. 

Imbalatu.  n.  emballage,??!. 

Imbălsâmi,  v.  embaumer,  ga- 
naliser.  'ment,  m. 

Imbâlsâmire ,     f.    embaume- 

Imbâlsâmitu ,  adj.  embaumé, 
ée;  —  n.  embaumement,  m. 

Imbărbăfci,  v.  encourager,  en- 
hardir ,  "donner  de  l'énergie 


îmbina,  v.  joindre,  conj oindre. 

Imbiiiatu,  adj.  conjoint,  inte. 

Imblăci,  vd,  îmbiaţi. 

Imblâcire ,  f.  battage,  m.  ac- 
tion de  battre  le  blé,  la  laine. 

Imblacitoru .  m.  batteur  en 
grange,  m. 

Imbiaciu,  m.  foulon  à  blé,  m. 

Imblândi,  v.  adoucir,  calmer; 
dompter,  apprivoiser. 

Imblăndire,  f.  adoucissement, 
apprivôissement,  m. 

Imblănditoriu ,  adj.  adoucis- 
sant, ante.  [m. 

ïmblanditoru  ,  m.  dompteur, 

Irnblânditu.  adj.  adouci;  domp- 
té ,  e.   *  [en  grange. 

Imblàti,  v.  fouler  le  blé,  battre 


animer,  [ment,  m. animation, fjîmbloji,  v.  masquer,  déguiser 
Imbărbăţire,  f.  encourage- jlmbloj ire,  f.  déguisement,  m. 
Imbârbă  JLtu,#4/. encouragé, éejlmblojitu,  adj.  caché,  masqué, 


îmbarca,  v.  embarquer. 

Imbarcaderà  ,  vd.  Ambarca- 
derà. 

îmbarcare,  —  ţiunc,  f.  embar- 
cation, f,  embarquement,  m. 

Imbarcatu,  adj.  embarqué,  ée. 

Imbellu  .  adj.  lâche,  sans  cou- 
rage, [le  bélier. 


ée.  [des  bourgeons. 

îmboboci,  v.  boutonner,  pousser 

ïmbobocire  ,  f.  bourgeonne- 
ment, m.  [bourgeonnement,?/?. 

îmboboci  tu,  part,  boutonné;  n. 

îmbogăţi  ,  v.  enrichir ,  rendre 
riche,  Se — ,  s'enrichir.      [m. 

îmbogăţire,  f.  enrichissement, 


Imberbecà,  v.  pousser  comme  Imbogădtu.  adj.  enrichi,  ie. 
Imbëtà,v. enivrer;  éblouir.  Se — ,  îmboldi,"  v.  piquer,  aiguilloner, 


s'enivrer,  se  soûler. 

Imbătare ,  f.  enivrement ,  m. 

Imbetătoriu  ,   adj.  enivrant , 

Im  beta  cu,  adj.  enivré,  ee. 

Imbëtrani,  v.  vieillir,  devenir 
vieux.  [lir,  f. 

Imbëtranire,  f.  action  de  vieil- 

Imbatrânitu ,  adj.  vieilli,  ie. 

Imbià,  vd.  Ambiù. 

Imbiba,  v.  a.  imbiber. 

Imbibatiune,  f   imbibition  ,  f. 

Imbiba  tu.  adj.  imbibé,  ée. 

Imbilşiugă  ,  v.  regorger ,  ré- 
pandre l'abondance. 

Imbilşiugare,  f.  abondance,  f. 

Imbilşiugatu ,  adj.  abondant 
ante." 


stimuler.      [m.  stimulation,  f. 

Imboldire,  f.  aiguilllonnement, 

Imbolditu  ,   adj,   aiguillonné  , 
stimulé,  excité,  ée. 

Imboldori,  v.  couvrir,  evelop- 
per,  offusquer. 

îmbolnăvi  ,  v.  rendre  malade. 
Se —  ,  devenir  malade. 

îmbolnăvire,  f.  action  de  tom- 
ber malade,  f.  [malade. 

Imbolnăvitu,  adj.  tombé,  ée. 

Imbortosià,  v.  rendre  mère. 

Imboţi,  v,  a.  froisser. 

Imbotire ,  f.  froissement,  m. 

Imbotitu,  adj.  froissé,  ée. 

Imbràcca,  v.  habiller,  vêtir. 
Se  — ,  s'habiller. 


IMB 


—  12G 


IMM 


Imbràccamîntu  ,  n.  habille- 
ment, vêtement,  m. 

Imbràccare,  f.  habillement,  m. 

Imbràccatu,  adj.  habillé,  ée. 

Imbràcinà,  v.  attacher  ses  ca- 
leçons, [dans  ses  bras. 

Imbraçià,  v.  embrasser,  serrer 

Imbràçiare  ,  —  çiafa  ,  f.  em- 
brassement,  m. 

Imbràçiatu,  adj.  embrassé,  ée. 

Imbràcisia,  etc.  vd.  Imbraçià. 

Imbrànâ\  v.  a.  ceindre.         [f. 

Imbrànare,  f.action  de  ceindre, 

Imbrànatu,  adj.  ceint,  nte. 

îmbrânci,  v.  pousser,  heurter 

Imbràncire,  f.  choc,  heurt,  m. 
poussée,  f.  [chassé,  expulsé,  ée; 

Imbràncitu  ,  adj.  heurté ,  ée . 

îmbrobodi,  v.  envelopper,  cou- 
vrir. Se  —  ,  s'affubler,  se  cou- 
vrir. [aHublé,  ée. 

Imbroboditu  adj.  couvert,  te, 

Imbrodi,  vd.  Brodi,  [engrener. 

Imbuccà,  v.  ajuster,  enchâsser 

Imbuccare ,  f.  enchâsssure ,  f 
engrenage,  m. 

Imbuccàti, — taţi,  v,  morceller 
mettre  en  pièces,  déchirer. 

Imbuccàtire,  —  lăţire,  1".  mor- 
cellement, dépècement,  m. 

Imbucàtitu,  adj.  mis,  se,  en 
pièces.  *     [donner  la  becquée 

Imbuccâtori,    v.    becqueter 

Imbuccatu,  adj.  ajusté,  en- 
châssé, engrené,  ée. 

Imbuccaturà,  f.  bouchée;  en 
châssure,  engrenure  ;  embou- 
chure, f.  [joyeux,  cuse 

Imbuccurà,  v.  rejo\iir.  rendre 

Imbuccurare,  f. réjouissance, f. 

Imbuccuràtoriu,7^/y.  réjouis- 
sant, ante.  [c. 

Imbuccuratu,  adj.  gai,  réjoui. 

Imbuestru,  vd.  Ambuestru, 

îmbufna   v.  bouder,  se  Cacher. 

îmbufnare,  f.  bouderie,  f. 

Imbufnaticu.  adj.  boudeur,  m. 

Imbufnatu,  adj.  fâché,  ée. 


îmbuiba,  v.  tamponner,  rassa- 
sier, [été,  f. 

îmbuibare,   f.  replétion,  sati- 

Imbuibatu,  adj.  tamponné,  ée 
rassasié.  [m.  presse,  f. 

Imbulsélà,   f.  encombrement, 

Imbulsi,  presser,  encombrer, 
combler.  Se  — ,  se  presser ,  se 
pousser. 

Imbulsire,  vd.  Imbulsélà. 

Imbulsitoriu,  adj.  entraînant, 
pressant,  ante. 

Imbulsitu,  adj.  encombré,  pres- 
sé, ée. 

îmbumba,  v.  boutonner. 

Imbumbare ,  f.  bourgeonne- 
ment, m. 

Imbumbatu,  adj.  boutonné,  ée. 

Imbunà,  v.  adoucir,  calmer. 

Imbunatu,  adj.  calmé,  ée. 

Imbunëtâti,  v.  améliorer,  ren- 
dre meilleur,  corriger. 

Iinbunëtàtire,t.  amélioration, 
correction,  f.  [ée. 

Imbunëtâtitu,  adj.  amélioré. 

se  Imburà",  v.  se  couvrir  de 
pruine.  [pruine. 

Imburatu,    adj.    couvert    de 

ïmburdà;  v.  abattre,  renverser. 

Imeneu,  m.  hymen,  m.  hymé- 
néc,  f. 

Imenu,  vd.  prec. 

Imineu,  m.  soulierdepaysan,?n. 

Imita,  v.  a.  imiter. 

Imitabile,  adj.  imitable. 

Imitare, —  ţiune,  f.  imitation. f. 

Imitativu,  'adj.  imitatif,  ive. 

Imitatoru,  m.  imitateur,  m. 

Imitatu,  adj.  imité,  ée. 

Immagasinà,  v.  emmagasi- 
ner, mettre  en  magasin. 

Immagasinagiu,  n.  emmaga- 
sinage, entrepôt,  m. 

Inimagasinare,  f.  vd.  prec. 

Immagasinatu ,  adj.  emma- 
gasiné, ée. 

Immàri.  v.  a.  agrandir. 

Immàritu,  adj.  agrandi,  ie. 
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Imniărmuri,  y.  petrifîer,rendre 
stupéfait,  te.     [stupéfaction,  f. 

Immărmurire,  f.  pétrification, 

Immărmuritu  ,  adj.  pétrifié  , 
ée,  stupéfait,  te.     [enregistrer. 

Immatricula,,  v.  immatriculer, 

Immatriculare  ,  —  ţiu  ne,  f. 
immatriculation,  f. 

Immatriculatu,  adj.  imma- 
triculé, ée.  [tricule,  f. 

Immatriculu,  —  du,  n.  imma- 

Immemoriale .  adj.  immémo- 
rial, aie.  [vaste  étendue,  f. 

Immensitate  ,    f.  immensité  , 

Immensu,  adj.  immense ,  in- 
fini, ie._ 

Immergi,  v.  a.  immerger. 

Immeritatu,  adj.  immérité,  ée. 

Immersiune,  f,  immersion,  f. 

Imminintă,  f.  imminence,  f. 

Immininte,tf<(/.  imminent,  ente. 

Immistiune,   f.    immixtion,  f. 

Immlădiă,  v.  plier,  assouplir , 
fléchir. 

Immlâdiare,  f.  flexibilité,  f. 

Immlădiatu,  adj.  assoupli,  ie. 

Immobile,  adj.  immobile. 

Immobili,/*.^/.  immeubles,  m.pl. 

Immobilitate,  f.  immobilité,  f. 

Immoderatu  ,  adj.  immodéré, 
ée,  adv.  immodérément. 

Immodestiâ  ,  f.  immodestie,  f. 

Immodestu,  adj.  immodeste. 

Immola,  vd.  Sacrifică. 

Immolatiune,  f.  immolation, f. 

Immolatoru  .m .  immolateur .  m . 

Immorale,  adj.  immoral ,  aie  ; 
adv.  immoraiement. 

Immoralitate,  f.  immoralité,  f. 

se  Immoinà,  v.  dégeler. 

Immormîntà,  v.  enterrer ,  en- 
sevelir, [ment,  m. 

Immormîntare ,     f .    enterre 

Immormîntatu,  adj.  enterré , 
eV.  [elle. 

Immortale  ,     adj.     immortel  , 

Immortalitate .  f.  immorta- 
lité, f. 


Immuguri,  v.  germer,  boutou- 
ner. 

Immugurire,  f.  germination,  f . 

Immuguritu,#d[/.  bourgeonné, 
ée.  \Se  — ,  s'amollir. 

Immuia,  y.    tremper,  plonger. 

Immuiare,  f.  amollissement,  m. 

Immuiatu,  adj.  amolli,  ie. 

Immulti,   v.    multiplier,    aug- 
menter, [f. 

Immultire  ,   f.  multiplication  , 

Immultitoriu,  adj.  qui  multi- 
plie.   "  [cateur,  m. 

Immulţitoru,   m.   t.  multipli- 

Immultitu,   adj.  multiplié,  ée. 

de  Immulţitu,   m.  t.  multipli- 
cande, m. 

Ilmmultitu,  n.  pluriel,  ni. 

Immunitate,  f.  immunité,  f. 

Immutà,  v.  a.  changer. 

Immutabile,  adj.  immuable. 

Immut abilitate,  f.  immutabi- 
lité, f.  [m. 

Immutaţiune,  f.  changement, 

Imnu,  îî."  hymne,  m. 

Imoşelă,f. malpropreté, saleté, f. 

Imoşi,  v.  a.  salir. 

Imoşiâ,  f.  malpropreté,  f. 

ïmositu.  adj.  sali,  ie. 

Imosu,  adj.  malpropre,  sale. 

ïmpaeà.  v.  réconcilier,  pacifier. 

Impâcâciosu.«c(/.réconciliable 

ïmpacaciune  ,    f.    réconcilia- 
tion, f. 

împăcare,  f.  réconciliation,  f. 

Impăcătoriu,  «rf/. réconciliant, 
ante.  [cifié,  ée. 

Impăcatu,  adj.  réconcilié,  pa- 

Impăciui,  v.  concilier,paciiier. 

împăciuire,    f.  pacification,  f. 

Impăciuitoriu ,     m.   pacifica- 
teur, m. 

Impăciuitu,  adj.  pacifié,  ée. 

Impăcură,  v.  empoisser,  rem 
plir  de  poix. 

Impăcurare,   f.  action  d'em- 
poisser,  f. 

|  Impăcuratu,  adj.  empoissé,  ée 
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Impaiegina ,  v.  offusquer,  ob-' 
scurcir.  [d'olfusquer,  f.  I 

Impaieginare, — natu,î.  action 

Impànarà,  vd.  Risipi. 

Impara,  v.  enfoncer  des  pilotis.' 

Impârare,  f.  pilotage,  m. 

Impërâriâ,  vd.  Imperiu. 

Imparatu,  adj.  piloté,  ée. 

Impâratu.  vd.  Imperatoru. 

Impare,— paru,adj.  impair,  aire. 

Impàrechià,  v.  appareiller. 

Impârechiare,  î.—atu,  accou- 
plement, asortiment,  m. 

Impârechiatu  ,  adj.  appa- 
reillé, ée. 

Imparisilabicu  ,  —labu  ,  adj. 
imparisyllabique.  [m. 

Impar ţele,,—ţeniă,  f.  partage, 

Impârţeşi,  v.  partager  ,  parti- 
ciper." [ticipation ,  f, 

Impârtësire,f.  partage,  m.  par- 

Impârtësitu.  adj.  participant, 
ante.  [participer. 

Imparti,  v.  partager,  diviser; 

Impartiale,  adj.  impartial,  aie; 
ado.  impartialement. 

Imparţialitate,  f.  impartia- 
lité, f.  [tage,  m. 

împărţire,  f.  division,  f.  par- 

Impârţitoru,  m.  diviseur,  ré- 
partiteur, m. 

Impar  £itu,  «c//'.divisé,réparti,  e.  | 

de  Impâr citu,n  f. dividende,  m. 

Impâr ^itîirà.  adj.  division,  f. 

Impatibile,  adj.  impassible. 

Impatiintà,  f.  impatience,  f. 

Impàtri,  v.  quadrupler. 

Impâtritu,  adj.  quadruplé,  ée; 
7i.  quadruple,  m. 

Impatriturà,  f.  quadrature,  f. 

Impëtura,v.a.  envelopper  d'une 
couverture. 

Impàturatu,  adj.  enveloppé, ée. 

Impedica,  v.  embarrasser,  en- 
traver, empêcher. 

Impedicare,  f.  entrave,  f.  em- 
pêchement, m. 

Impedicàtôre,  f.  sabot,  m. 


Impedicàtoriu.  adj.  embarras- 
sant, encombrant,  ante. 

Impedicatu,  adj.  embarrassé, 
empêché,  ée. 

Impedicu,  n.  empêchement,  m. 

Impedisià,  n.  biaisser. 

Impedişiare,  f.  biaisement,  nu 

Impedişiatu,  adj.  biaisé,  se. 

Impegatu,  m.  employé,  fonc- 
tionnaire, m. 

Impeliçatu,  adj.  incarcé,  ée. 

Impënà,  v.  emplumer. 

Impënare,  f.  emplumage,  m. 

Impënatu,  adj.  emplumé,  ée. 

Impenetrabile ,  adj.  impéné- 
trable, jreur. 

Impârâţesce ,  adv.  en  empe- 

Impërâtescutfdy.  impérial,  aie. 

Impëratéssâ,  f.  impératrice, f. 

Impëraci ,  v.  régner ,  être  em- 
pereur. 

Impërâtià,  f.  empire,  m. 

Imperativu ,  adj.  impératif, 
ive  ;  — n.  impératif,  m. 

Imperatoru,  m.  empereur,  m. 

Impératrice,  f.  impératrice,  f. 

Impëratu,  wi.  empereur,  m. 

Imperiale,  adj.  imperial,  ale; — 
m.  impérial,  m.        [lisme  ,  m. 

Imperialismu  ,    n.    impéria- 

Imperiosu,ac?/;  impérieux,  euse. 

Imperitià,  f.  impcritie,  f. 

Imperiu,  m.  empire,  [nel,  elle. 

Impersonale,   adj.   imperson- 

Impertinintà,  f.  impertinence, 
f.  [ente. 

Impertininte,  adj.  impertinent, 

se  Impërusià,  v.  se  couvrir  de 
poils. 

împestriţa,  v.  bigarrer,  jasper. 

Impestriţare,—  tură,  f.  bigar- 
rure, jaspure,  f. 

Impestrifcatu,  adj.  bigarré,ée. 

Impetica-,  v.  rapiécer ,  mettre 
tles  pièces. 

Impeticare,  f.  rapiècement, m. 

Impeticatu,  adj.  rapiécé,  ée, 

Impetri.  v.  enducir,  pétrilier. 
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Impetrire,  f. — irélâ ,  pétrifica- 
tion, f. 

Impetritu,  adj.  pétrifié,  ée. 

Impetu,?i.fougue,impétuosité,f. 

Impetuositate  ,  vd.  prec. 

Impetuosu  ,  adj.  impétueux  , 
euse.  [épais,  sse. 

selmpîcli,  v.  devenir  compacte, 

Impietate,  f.  impiété,  f. 

Impiu,  adj.  impi,  ie,  incrédule. 

Impila- ,  v.  opprimer  ,  presser, 
vexer.  [sion,  f. 

împilare  ,  f.  oppression  ,  pres- 

Impilâtor^u,  adj.  pressant, 
onéreux,  euse. 

împilatorii,  m.  oppresseur,  m. 

Impilatu,  adj.  opprimé,  pressé, 
ée. 

Impilâturà,  vd.  împilare. 

împinge,  v.  pousser,  refouler,  [f. 

împingere  f.  poussée,  bourrade. 

Impinsâturâ.  vd.  prec. 

Impinsu,  adj.  poussé,  ée. 

Impiosu,  vd.  Xepiosu. 

se  Impîsli,  v.  se  feutrer,  deve- 
nir ladre. 

Impîslire,  f.  action  de  mettre 
en  feutre,  ladrerie,  f. 

Impîslitu,  adj.  feutré,  Lâdré, 
chiche. 

se  Impismâşi,  v.  porter  envie 
à;  s'obstinef.        [impitoyable, 

Implacabile,  adj.  implacable, 

Implanta,  v.  implanter,  plan- 
ter dans.  [tation,  f.j 

Implantare, — ţiune,  f.  implan-] 

Implantatu,  adj.  planté,  ée, 
dans. 

Impie,  v.  remplir,  emplir;  salir. 

Implere,  f.  action  de  remplir,  f. 

Impletélà,  vd.  împletire, 

împleti,  v,  entrelacer,  enlacer  ; 
tricoter,  tresser.  [tortiller. 

se  împletici,  v.  s'entrelacer,  se 

împleticire,  f.  enlacement,  tor- 
tillage, m, 

Impleticitu.  adj.  enlacé,  ée. 

împletici  tur  à.  vd.  Împletitura . 


împletire,  f.  enlacement  ,  tri- 
cotage. 

Impletitôre,  f.  tressoir   m. 

Impletitoru,  m.  tresseur,  tri- 
coteur, m.  [ée. 

Impletitu,  adj.  tressé  ;  enlacé, 

împletitura,  f,  enlacement,tri- 
cotage,  m.  tresse,  trame,  f. 

Impleturà,  f.  remplissage ,  em- 
plissage,  m.  [dans, 

Implica,   v.    impliquer,  mêler 

Implicare,  vd.  urm. 

Implicaţiune,  f.  implication,  f. 

Implicatu,  adj.  impliqué,  ée. 

Implicitu  ,  adj.  implicite  ,  ob- 
scur, re. 

împlini,  v.  remplir,  accomplir, 
faire,  atteindre.  Se — ,  s'accom- 
plir, se  réaliser,  [???. 

împlinire,  f.  accomplissement, 

împlinitorii,  m.  exécuteur,  m. 

Implinitu .  adj.  accompli,  ter- 
miné, ée. 

Implora,  v.  a,  implorer. 

Implorare,  vd.  urm. 

Implora  ţiune,  f.  imploration,  f. 

Imploratu.  part,  imploré. 

jlmplutu,  v.  rempli,  le. 

Impluturà,  vd.  Impleturà. 

jlmpodobéla,,  v,  împodobire. 

Împodobi,  v.  parer,  orner,  em- 
bellir. Se — ,se  parer,  se  pimper. 

împodobire,  f.  embellissement, 
n.  parure,  f.  [ment. 

Impodobitoriu ,   adj.   d'orne- 

Impodobitoru,vd.  Decoratorv. 

Impodobitu,  adj.  paré,  orné, 
décoré,  ée. 

Impofila,  v.  attacher,  lier. 

Impofilare,  f.  action  de  lier, 
répression,  f.  [ée. 

Impofilatu,  adj.  lié,  réprimé, 

Imponderabile,  adj.  impon- 
dérable, [peupler. 

Impoporà,  v.  peupler.  Se—,  se 

Impoporare,  f.  action  de  peu- 
pler, f. 

Impoporatu,  adj.  peuplé,  ée. 
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Impopulă,  vd.  Impoporà. 

Inipopulariu,  vd.  Nepopulare. 

Impol  ticu,  vd.  Nepoliticu. 

Impolitu,  adj.  impoli,  ie. 

Imponibile,  adj  imposable. 

Importa,,  v.  a.  importer. 

Importantă,,  f.  importance,  f. 

Importante,  adj.  important, 
ante.  [talion,  f, 

Importare. — ţiiuie,   f.   impor- 

Importatu,  adj.  importe,  ée. 

Importu,  u.  import,  m. 

Importuna,  v.  a.  importuner. 

Importunare,  f.  action  d'im- 
portuner, d'ennuyer ,  f.       [ée. 

Importunatu,  adj.  importuné, 

Importunitate,  f.  importun i té, 
obsession,  f. 

Importunu,  adj.  importun, une. 

Imposa,  vd.  Impune, 

Imposabile,  vd,  Imponibile. 

Imposante,  vd.  Impuitoru. 

Impo>ifiune  f.  imposition,  f. 

Impositu,  n.  impôt,  m. 

Impossibile,  vd.  Nepossibile. 

Impossibilitate,  t.  impossi- 
bilité, f. 

Impostoru,  m.  imposteur,  m. 

Impostură  ,  f.  imposture ,  f. 
mensonge,  m.       [puissance,  f. 

Impotentă,  f.  impotence,  im- 

Impolencu,  vd.  Imputante. 

Impofconă,  vd.  împodobi. 

împotriva,  vd.  Improtiva,  etc. 

Iinpovaialà,f.  obscurité,  f.  trou- 
ble ,  m. 

se  Impovăia,  v.  se  troubler. 

Impovâiatu ,  adj.  obscurci , 
troublé,  e.  [accabler,  opprimer. 

împovăra,  v.  charger,  onérer, 

împovărare,  f,  charge ,  acca- 
blement, m.  oppression,  f. 

Impovărătoriu  ,  adj.  acca- 
blant, pesant,  ante  ,  lourd  ,  de. 

Impovăratu,  adj.  chargé,  ac- 
cablé, ée. 

Impracticabile,  adj.  impra- 
ticable. 


împrăştia,  v.  répandre,  dis- 
perser. 

Imprăştiare  ,  f.  dispersion  , 
dissémination  ,  propagation  , 
divulgation,  f.  [teur,  m. 

Imprăştiătoru,    m.    propaga- 

Imprăştiatu  ,  adj.  dispersé  , 
disséminé,  ée.  [tion.  f. 

Imprecatiune  ,    f.    impréca- 

Impregiură,  v.  a.  environner  , 
entourer. 

Impregiurare  ,  f.  accident , 
hasard,  m.  circonstance,  f. 

Impregiuratu,  adj.  environné, 
entouré,  ée. 

Impregiuru ,  adv.  autour  ,  à 
Tentour.  Locurile  din  pregiuru, 
les  environs  ,  les  alentours  , 
m.  pi.  [tour,  m. 

Impregiuru,  n.   circuit,  pour- 

Impréjma,  adv.  à  l'entour. 

Imprejmui,  v.  entourer  d'une 
cloison,  enfermer,  clore. 

împrejmuire,  f.  cloison,  clô- 
ture, f. 

Imprejmuitu  ,  adj.  clos  ,  se  , 
entouré  d'une  cloison. 

Imprescriptibile,  adj.  impre- 
scriptible. 

Impressionà,  v.  impressionner. 

Impressionabile ,  adj.  im- 
pressionnable, [sionné,  ée. 

Impressionatu,    adj.    mpres- 

Impressiune,  f.  impre  sion,  f. 

Impressurà  ,  v.  entou  er,  en- 
clore, cerner,  environner,  en- 
velopper, assiéger. 

Impressurare .  f.  siège,  in- 
vestissement, m.  [géant. 

Impressurătoru .     m.    assié- 

Impressuratu  ,  adj.  ntouré  . 
assiégé,  ée.  [réunir. 

împreună  ,  v.  joindre  ,  unir  , 

împreună,  adv.  ensemble. 

împreunare,  f.  réunion,  f. 

Impreunatu ,  adj .  u  n  i ,  réun  i .  ie . 

împrieteni,  v.  faire  amitié,  lier 
connaissance. 
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împrietenire,  f.  action  de  lier 
connaissance,  f. 

împrieteniţi! ,  adj.  devenu  ami. 

Imprilostitu,  adj.  enchanté,  ée. 

Improbodi ,  v.  envelopper  la 
tête. 

Impro  ş  eà,  v.  a.  lancer,  jeter. 

împroşcare,  f.  jet,  m.  fi  g.  in- 
jure, f. 

Improspetà,  v.  rafraîchir,  re 
nou  vêler. 

Improspetare  ,  f.  rafraîchis- 
sement, renouvellement,  m 

Improspetatu ,  m.  rafraîchi, 
renouvelé,  ée. 

Improsti,  vd.  Prosti. 

Improtiva,  prep.  contre  ;  adv 
contrairement,  à  rencontre. 

Improtivi ,  v.  opposer.  Se — , 
s'opposer,  résister,  faire  ob- 
stacle. 

Improtivire,  f.  résistance,  op- 
position, f.  [adverse. 

Improtivitoriu,  adj.  contraire, 

Improtivitoru,  m.  adversaire, 
opposant,  m. 

Improtivitu,  part,  opposé. 

Impro  tivnicia,  f.  opposition, 
résistance,  f. 

Improtivnicu,  adj.  adversaire. 

Improvisa,  v.  a.  improviser. 

Impro visare  ,  —  ţiune  ,  f.  im- 
provisation, f.  [sateur,  m. 

Impro visâtoru ,  m.  improvi- 

Improvisâtu  ,  adj,  improvi- 
se, ée. 

împrumuta  ,  v.  prêter ,  em- 
prunter. Se — ,  emprunter,  faire 
un  emprunt. 

împrumutare,  f.  emprunt,  m. 

Imprumutatoru,  m  préteur, 
m.  [prêté,  ée. 

Imprumutatu,  adj.  emprunté, 

Imprumutatu ,  m.  emprun- 
teur, m. 

Imprumutu,  n.  emprunt,  prêt 

m  A  leuà — ,  emprunter,  a  dà  — 
prêter. 


Impuçinà,  v.  amoindrir,  dimi- 
nuer, réduire.  Se — ,  diminuer, 
décroître.  réduction,  f. 

Impuçinare  ,    f.   diminution  , 

Impuçinatu,  adj.  diminué,  ée. 

Impulsiune,  f.  impulsion,  f. 

Impulsivu,  adj.  impulsif,  ive. 

Impulsu,  vd.  Impulsiune. 

Impunçisa,  v.  disputer. 

Impune,  V.  imposer,  infliger. 

Impunere,  f.  imposition,  con- 
trainte, f.  [pique. 

Impungaciu,  adj.  qui  pousse, 

împunge ,  v.  piquer ,  poigner, 
pousser,  donner  des  coups  de 
corne.  [cernent,  m. 

Impungere,  f.  poussée,  f.  élan- 

Impungëtoriu,  adj.  poignant, 
piquant,  ante.  [punsură. 

Impungëtura—  sătura. yd,  Im- 

Impunitate,  f.  impunité,  f. 

Impunsura,  f.  poussée,  f.  coup 
de  corne,  m. 

Impunsu,  adj.  poussé,  ée. 

împuşca,  v.  fusiller, tirerdnfusii. 

împuşcare,  action  de  fusiller,  f . 

împuşcata,  adj.  fusille,  ée. 

împuşcătura,  f.  fusillade,  f. 

Impusu,  adj.  imposé,  ée. 

Imputa,  v.  imputer,  reprocher. 

Imputare,  —  tiune ,  f.  imputa- 
tion, f.  reproche,  m. 

Imputatu,  part,  imputé. 

împuternici,  v.  fortifier,  don- 
ner plein  pouvoir.  Se  — ,  re- 
prendre ses  forces. 

împuternicire ,  f.  plein  pou- 
voir, m.  procuration,  f. 

Imputernicitoriu,  adj.  forti- 
fiant, ante,  roboratif,  ive. 

Imputernicitu,  m.  plénipoten- 
tiaire, fondé  de  pouvoir,  m. 

Impuţi,  v.  infecter. 

Impu tinte,  adj.  impuissant. 

Impuçitu  ,  adj.  infecté,  fétide. 

In,  prep.  dans,  en.  In  mâne , 
entre  les  mains,  in  br açie,  dans 
les  bras, 
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Inacciu,  adj. opiniâtre,  obstiné, 

entête,  ce. 

înăcri,  vd.  Acri.  iter. 

Inâdi,  v.  joindre,  attacher,  ajou- 

Inainte-mergëtoru,  m. avant- 
coureur,  m. 

Inàdire,  —  delà,  f.  jointure  ,  f. 
lentement,  m. 

Inăditoru,  m.  ajusteur,  m, 

Inăditu.  adj.  joint,  nte. 

Inaditurà  ,  f.  jointure,  f.  aju- 
stement, m.  [pas  mûrir. 

Inagurida,  v.  rester  verjus,  ne 

Inaguridatu.  adj.  resté  verjus. 

înainta,  v.  avancer,  s'avancer. 

Inaintaşiu  ,  m.  cheval  du  de- 
vant, m. 

Inalbélà,    vd.  Inălbire. 

Inàlbi,  ^.  blanchir  de  la  toile. 

Inălbire  ,  f .  blanchissage ,  m. 
crépissure,  f. 

Inalbitôre,  f.  branchisserie,  f. 

Inàlbitu,  adj.  blanchi,  crépi,  e. 

Inălbitură,  f.  toile  blanchie,  f. 

înaltă,  v.  élever,  relever,  haus- 
ser- Se — ,  s'élever,  monter. 

Inal  tàmintu,vd.«rwi.  [sèment 

înălţare,  f,  élévation,  f.  haus- 

Inâljarea,  l'ascension,  f. 

InàHatu,  adj.  élevé,  ée. 

Inăiţătură,  f.  élévation,  hau- 
teur, f.  [grès,  in. 

înaintare,  f.  avancement,  pro- 

Inaintatu,  adj.  avane/',  ée. 

înaintea,  prop.  avant,  devant 

înainte,  en  avant. 

înălţime,  f.  hauteur,  élévation, 
éminence,  f.  altesse.  Din —  a. 
du  haut. 

Inaltu,  adj.  haut,  te.  élevé,  ée. 

Inamări,  v.  a.  rendre  amer. 

Inamarire,  f.  amertume,  f. 

Inamàritu.  adj.  dovènuamer. 

scInamorà,v. devenir  amoureux 
être  épris,  se;  se  passionner. 

Inamorare,  f.  action  de  deve- 
nir amoureux,  6HS6.  [épris,  se. 

Jnamoratu,«rf/  amoureux. «Mise, 


Inanitiune,  f.  inanition  ,  fai- 
blesse, f. 

Inanta.  vd.  înainte. 

înapoi,  adv.  en  arrière. 

înapoia,  v,  restituer,  rendre; 
retarder.       [mise,  f.  retard,  m. 

Inapoiare  .    f.  restitution,  re- 

Inapoiatu,  adj.  restitué;  re- 
tardé, ée. 

Inàréssà,  f.  linière,  f. 

Inaria,  f.  atelier  de  lin,  m. 

Inàrita ,  f.  vel  vote,  f. 

Inarmà,  v.  armer ,  monter. 

înarmare,  f.  armement,  m. 

înarmaţii,  adj.  armé,  ée. 

Inaru ,  m.  linier  ,  ouvrier  en 
lin,  m.  [inciter. 

Inâspri  ,    v.     aigrir  ;    irriter  , 

înăsprire,  f.  irritation,  f.    [ée. 

Inăspritu ,  adj.  irrité,   excité  , 

Inaugura ,  v.  inaugurer  ;  con- 
sacrer, [aie. 

Inaugurale ,    adj.    inaugural, 

Inaugurare,  —  ţiune,  f.  inau- 
guration, f. 

Inauguratu,  adj.  inauguré,  ée. 

înăuntru,  vd.  In  întru. 

înavuţi  ,  v.  enrichir  ,  rendre 
riche*  Se  — ,  s'enrichir.       [m. 

înavuţire  ,  f.  enrichissement , 

Inavucitu.  adj.  enrichi,  ic. 

încă,   adv.  encore;   davantage. 

încadra,  v.  a.  encadrer. 

încadrare,  f.  encadrement,  m. 

Incadrătoru,  m. encadreur,  m. 

Incădratu,  adj.  encadré,  ée. 

se  Incăeră,  v.  en  venir  aux 
prises,  se  battre. 

Incaerare,  f.  lutte,  f.  combat, 
engagement,  m. 

Incai, 'adv.  du  moins,  au  moins. 

Incaibërà,  vd.  Incaerà. 

se  Incalà,  v.  devenir  corpulent, 
ente,  grossir. 

Incălare,  f.  corpulence,  f. 

Incalçia,  v.  a.  chausser. 

Incalçiàminte  ,  /'•  pi.  chaus- 
sures, f.  pi. 
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Incàlçiare,  f.  action  de  chaus- 
ser, f. 

Incâlçiatu,  adj.  chaussé,  ée. 

Incâlçiâturâ,  f .  vd.  Incàlçiare. 

Incâldi.  v.  chauffer,  échauffer. 
Se  — ,  s'échauffer. 

Incâldire,  f.  chauffage,  m. 

In  cal  dit  or  iu,  adj.  échauffant , 
ante."  [chauffage,  m 

Incâlditu,  adj.  chauffé,  ée  ;  —  n 

Incâlditu,  n.  chauffage,  m. 

Incàllica,  v.  monter  à  cheval. 

Incâllicare,  f.  action  démonter 
à  cheval,  f. 

încânta,  v.  enchanter,  charmer. 

încântare ,  f .  enchantement , 
charme,  ravissement,  m. 

Incântâtoriu,  adj.  ravissant, 
charmant,  ante,  enchanteur, 
euse.  [séducteur,  m. 

Incântâtoru,  m.  ensorcelleur, 

Incântatu,  adj.  charmé,  en- 
chanté ,  ée.  [(de  peru.) 

Incânunţi,  grisonner,  blanchir 

Incânuntitu,  adj.  blanchi,  de- 
venu blanc.  [place. 

Incâpé,  v.  contenir;  avoir  de 

Incâpere,  f .  chambre,  pièce,  f . 

Incâpëstrà,  v.  mettre  un  licou. 

Incâpëtoriu,  adj.  large,  spa- 
cieux, euse.  [pacité,  f. 

Incâpëturâ,  f.  contenance,  ca- 

Incâputu,  adj.  contenu,  ue 

Incâputà,  v.  remonter  des  bot- 
tes, [bottes,  m 

Incàputare ,  f .  remontage  des 

Incâputatu,  ad),  remonté,  ée, 

Incârbuni,  v.  carboniser,      [f. 

Incârbunire,  f.  carbonisation, 

Incârbunitu,ot//.  carbonise  ,ée. 

Incârcâ,  v.  charger,  accabler. 
Se — ,se  charger,     fgement,  m.\ 

Incârcare  ,  f .  charge ,  f.  char-J 

Incârcâtoru,  m.  chargeur,  por-j 
tefaix,  m. 

Incârcatu,  adj.  chargé,  ce. 

Incârcâturâ  ,  f .  charge ,  —  a 
navii,  cargaison,  f. 


Incàrdui,  vd.  înhăita. 

Incârliga,  v.  accrocher. 

Incârliontà,  v.  boucler. 

Incârunţi*  vd.  Incănunti. 

Incâsarmà,  v.  caser ner^     [m, 

Incàsarmare,  f.  casernement, 

Incâsarmatu,  adj.  caserne,  ée. 

Incâtenâ,  v.  enchaîner. 

Incâtenatu,  adj.  enchaîné, 
ée,  —  mis  aux  fers. 

Incâtërâmâ,  v.  agrafer. 

Incâtëràmare ,  f.  action  d'a- 
grafer, f.  bouclement,  m. 

Incâtâràmatu  ,  adj.  agrafé , 
bouclé,  ée. 

Incatifelitu ,  adj.  velouté,  ée. 

Incâtuşia,  v.  mettre  les  menot- 
tes.     *  [menottes. 

Incâtuşiatu,  adj.  mis  dans  les 

ïncelà,"vd.  InseUà.  [feu. 

Incendia,  v.  incendier,  mettre 

Incendiare,  f.  embrasement,???. 

Incendiariu,  adj.  incendiaire. 

Incendiatu,  adj.  incendié,  ée. 

Incendiosu,  vd.  Incendiariu. 

Incendiu,  n.  incendie,  f. 

Incenuşia,  v. réduire  en  cendres. 

Incenuşiare  ,  f.  réduction  en 
cendres,  f.  [cendres. 

Incenuşiatu,  adj.  réduit,  te,  en 

Inçepà*v.  piquer,  aiguillonner. 
Se  — ,  se  piquer. 

Inçepare,  f.  piquûre,  f. 

Inçepâtoriu  ,  adj.  piquant  f 
picotant,  ante. 

Inçepatu,  adj.  piqué,  ée. 

Inçepâturâ,  f.  piquûre,  f.  pi- 
cotement, ???. 

începe,  v.  commencer,  débuter. 

Incepeniâ,  vd.  începu  tu. 

începere,  f.  commencement,??/. 

Incepëtoriu,  adj.  élémentaire. 

Incepëtoru  ,  m.  commençant , 
débutant,  m. 

Incepôturà,  vd.  Incepufu. 

Inçeposu,  adj.  piquant,  ante. 

Inceputu,  n.  commencement , 
début,  tu. 
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Inceputu ,  adj.  commencé  ,  ce. 

încerca, ,  v.  essayer  ,  faire  un 
ii,  tenter.  [tive,  f. 

încercare  ,  f.  essai ,  m.  tenta- 

Incercàtoru ,  m.  essayeur,  m. 

Incercatu,  adj.  essayé,  tenté, ée. 

Incertitudine,  f.  incertitude,  f. 

Incertu,  vd.  Necertu. 

Incestà,  v.  incester. 

Incestu,  adj.  inceste.       [euse. 

Incestuosu,   adj.    incestueux, 

Incetà,  v.  n.  cesser. 

încetare,  f.  cessation,  f.     [ée. 

Incetatu,#c(/.cessé, discontinué, 

Incetinellu,  adv.  lentement, 
tout  doucement. 

Incetişoru,  vd.  prec. 

Incetu,  adv.  lentement,  douce- 
ment. Cu  incetulu,  peu  à  peu. 

închide,  v.  fermer,  renfermer. 

închidere, faction  de  fermer, f. 

închide  tore,  vd.  Tnchisôre. 

Inchirtëtoru,  m.  geôlier,  m. 

Inchiâ  ia.  v.  joindre,  boutonner, 
conclure.  [sion,  f. 

Inchiàiare,  f.  jonction,  conclu- 

Inchiàiatu,«d/.  joint,  nte,  con- 
clu, ue.  [culation,  f. 

Inchiàiàturà,  f.  jointure;  arti- 

.selnchiàgà,v.s'écailler,se  figer. 

Inchiàgare,  f.  figement,  caille- 
ment,  m. 

Inchiagatu,  adj.  caillé,  ée. 

se  Inchina,  v.  s'incliner,  se 
pencher. 

închinăciune,  f,  consécration, 
genou  flexion,  vénération,  f» 

închinare,  vd,  prec. 

Inchinàtoru,  m.  adorateur,  m. 

închinat  il, part. adoré, consacré. 

Inchingà,  v.  serrer  avec  de* 
sangles,  sangler.  [f. 

Inchingare.f.action  de  sangler. 

Inchingatu,  adj.  sanglé. 

Inchiâuàtorà,  v.  agrafer,  bou- 
tonner, [ée. 

Inchiàuatoratuflft;. bon  tonné, 
nchiàuàtôre,  f. boutonnière.!". 


închipui,  v.  imaginer,  conce- 
voir; représenter,  si — ,  se  re- 
présenter, s'imaginer. 

închipuire,  f.  imagination, con- 
ception, f.  [e. 

închipui  tu,  adj.  imaginé,  conçu, 

Inchipuitu,  adj.  feint,  te,  ima- 
ginaire, [prendre  à  bail. 

închiria ,  v.  louer,  donner  séu 

Inchiriare,  f.  louage,  bail,  m. 

închiriat  or  u,  m.  loueur,  bail- 
leur, m. — de  nave,  noliseur,wi. 

Inchiriatu,  adj.  loué,  ée,  pris 
en  louage,  de — ,à  louer. 

Inchisiţiune ,  vd.  IncisiNune. 

Inchisôre  ,  f.  prison  ,  maison 
d'arrêt,  f. 

Inchisu  ,  adj.  enfermé  ,  fermé , 
emprisonné,  ée,  —  foncé,  ob- 
scur; sérieux,  euse.  [m. 

Inchisu,  m.  prisonnier,  détenu, 

Inchisurà,  lieu  fermé,  m. 

incidintà,  f.  incidence,  ren- 
contre," f. 

Incidinte,  m.  incident,  événe- 
ment imprévu,  m.\  —  adj.  in- 
cident, ente.  [quintupler. 

ïncinci  ,   v.  répéter   cinq  fois. 

Incincire,  f.  quintupler,  m. 

in  cin  ci  tu,  adj.  quintuple. 

încinge ,  v.  ceindre  ,  entourer. 
Se  — ,  se  ceindre  ,  —  de  căl- 
dură, se  chauffer.  —  (grau  lu). 
sentir  le  retent. 

Incinger  a.  f. action  de  ceindre,  f. 

Incingëtôre,  f.  ceinturon,  f. 

Incinsâturà,  vd.  Incinger  e. 

Incinsu,  adj.  ceint,  nte,  entouré, 
ée. 

Incinsurà.  f.  ceinture,  f. 

Incisiţiune,  f.  inquisition,  f, 

Inchisitoriale  ,  adj.  inquisi- 
torial,  aie. 

Incisitoru,  m.  inquisiteur,  m. 

Incide,  v.  a.  inciser. 

Incisiune.  f.  incision,  f. 

Incisivu,  adj.  incisif,  ive. 

Inciucurà,  v.  orner  de  franţ 
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Inciucurare,   f5   ornement  de  încondeiaţii,  part,  détracté. 

franges,  m.  [franges. [inconj ura,  vd.  Incungiurà.  [m. 

Inciucuratu,  adj.  orné,  ée,  de  Inconvientu  ;     inconvénient  . 


Inclei,  v.  encoller,  empâter. 
Incleiélà,  vd.  urm. 
Incleire,  f.  encollage,  m. 


Inconvenintà ,    vd.     yecuve- 

ninţâ. 
Incopcea.v.  boutonner,  agrafer. 


Incleitu,  adj.  encollé,  collé,  ée.  Incopceatu,  adj.  boutonné,  a- 
Incleiturà,  vd.  Incleire.  grafé,  ée.  retc. 

se  încleşta,  v.  serrer.  Se  — ,  sclncoragia,  etc.  vd.  Incurugia 


roidir,  s'engourdir. 


;  încorda,  v. tendre,,  serrer,  raidir, 


încleştare,  f.  serrement,  pin-!     — unu  a r eu,  bander  un  arc.  Se 

cernent,  m.  raidissement,  m.    |     — ,  se  serrer,  se  raidir. 
Incleştatu,  adj.  raidi,  serré,  e.j încordare,  f-   tension,  f.  rai- 
Inclinà  ,  v.   incliner,  pencher,      dissement,  m. 


Se  — ,  se  pencher,  s'incliner. 

înclinare,  —  ţiune,  f.  inclinai- 
son, f.  penchant,  in. 

Inclinatu  .  adj.  incliné ,  pen- 
che, ée.  [brer. 

Incocârjia,  v.   courber,  cam- 


Incordatu  ,  adj.  tendu  ;  raidi, 

serré,  e. 
Incordătura,  vd.  Încordare. 
Incornàrétà,  adj.  cornu,  ue, 

f.  g.  stupi  ele. 
încorona,  v.  couronner.      '/>?. 


Incocărjiatu,  adj.  courbé,  ée.; încoronare,  f.  couronnement, 
Incoifà,  v.  eoilïer  d'un  casque. :încoronatu,  adj.  couronné,  ée. 
Incoifare,  f.  action  de  couvrir  Incorpora,  v.  in  orporer. 


d'un  casque,  f.  [casque,  f. 

Incoifatu  ,    adj.    coiffé    d'un 

încolăci,  v.  tortiller.  Se— ,  s'en- 
tortiller. 

Incoltélà,  vd.  Jncoltlre. 

Incolci,  v.  germer  ~  pousser: 
mettre  dans  l'embarras;  rem- 
barrer, attraper. 

Incolţire  ,   f.    germination  ,    f. 


Incorporare,  vd.  urm. 
Incorporatiune ,    f.   inebrno- 

tion,  f.  [ée. 

Incorporatu ,  adj.  incorporé, 
Incotropi,  v.  a.  envahir.        in. 
Incotropire,  f.  envahissement;, 
Incotropitu,  adj.  envahi,  ie. 
încotro,  adv.  de  quel  cote  ,  en 

quel  lieu. 


remb'arrage ,  m.  [ré,  Incovàia,  v.  ployer,  cambrer, 

Incoltitu,  part,  germé,  rembar-      busquer,  arquer. 
Incolţiturâ,  vd."  Incolţire.         Incovàiare,  f.  action  de  ployer, 
In  coma,  v.  couvrir, — unu  muni, \     flexion,  f.  [ée. 

chaperonner  une  muraille.  Incovâiatu,#d/.  ployé, busqué, 
Incomatu,  adj.  couvert,  rte.  Incovâiâtura  ,  f.  cambrure  , 
Incommoda ,  v.  incommoder,;     courbure,  f. 

embarraser,  gêner.       [gène,  1.  jlncovàiosu,  adj.  flexible. 
Incommodare.f.  incommodité,  încovriga,  v.  entortiller.     'm. 
Incommodatu ,    adj.     iacom-  Incovrigare,  f.  entortillement, 

mode,  gêné.  ée.  [dite,  i.  Incovrigatu,GeÇ/.  entortillé,  ée. 

Incommoditate ,  f.  ineommo- Incràcànà,  v.  bifurquer. 
Incommodu,  adj.  incommode.  Incràcanare,  f.  bifurcation.  ï. 
Incompatibile,    v.    incompa-  Incràcànatu.  adj.  bifurqué, ée. 

tible.  se  Incràci  ,  v.    se  fourcher  ,  se 

încondeia,  v.  a.  détracter.  il  i  viser. 
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încrede,  v.  confier,  commettre. 
$e  — f  se  confier,  se  livrer  en 
touîc  confiance. 

încredere,  f.  confiance,  foi,   f. 

Incredibile,  vd.  Necredibilè. 

încredinţa,  v.  confier;  affir- 
mer ,  assurer.  Se  — ,  s'as- 
surer. 

încredinţare  ,    f.    assurance 
garantie  ;  conviction,  f. 

Incr.dintàtoriu,  adj.  persua- 
sif, ive,  convainquant,  ante 

Incredintatu  ,  adj.  persuadé  , 
convaincu,  e. 

Incredutu,  adj.  confié,  ée. 

încremeni,  v.  stupéfier,  ren- 
dre stupéfait,  consterner. 

încremenire  ,  f.  stupéfaction  , 
consternation,  f.  ffues,  e. 

încremenită,  f.  stupéfait,  con- 

Increjélâ  ,  f.  froncement,?//, 
fronce,  f.  [crisper. 

încreţi,    v.    froncer,    plisser; 

Incre*ire,  f.  plissement ,  fron- 
cement, m.  crispation,  f. 

Incretitu,  adj.  froncé,  ridç«'ée. 

încreţitura,  f, f  ronce,  f  repli,/». 

Icriminà,  v.  incriminer,  accu- 
ser, [tion,  f- 

Incriminatiune,  f.  incrimina. 

ïncriminatu,r/'(/.  incriminé,  ée. 

Incropélâ,  f.  attiédissement,  m. 

încropi  ,  v.  tiédir  ,  attiédir  , 
rendre  tiède.  Se  —  ,  se. tiédir. 

încropire,  vd.  Incropélâ. 

Incropitu.  adj.  attiédi,  [e. 

Incrucisia,  v.  croiser,  mettre 
en  croix. 

Incrucisiare,  f.  croisement,  m. 

Incrucişiatu.  adj.  croisé,  ée. 

Incrucisiu  ,  adr.  en  croix  . 
croisé.* 

se  Incrudi.  v.  devenir  cm;  e. 

Incrujitu,  adj,  devenu  cru,  e. 

încrunta,  v.  ensanglanter.  Se — , 
regarder  fixement. 

Incruncue .  f.  regard  fixe. 
cruel. 


Incruntatu.  adj,  d'un  regard 
cruel. 

Incrusta,  v.  a.  incruster. 

Xncrustare,  —  tiune,  f.  incru- 
station, f. 

Incrustatu,  adj.  incrusté  ,  ée. 

se  încuiba,  v.  s'introduire,  s'in- 
staller. 

Incuibare,  f.  installation,  f. 

Incuibatu,  adj.  ayant  fait  son 
nid,  installé,  ée. 

Incuià,  v.  fermer  à  clef. 

Incuiare,  f.  action  de  fermer 
à  clef,  f.  [meture,  f. 

Incuiâtôre.  f.  fermoir,  m.  fer- 

Incuiatu,  ad  t.  fermé  à  clef. 

Inchuiâturâ,  f.  fermeture,  f. 

Inculca,  v.  inculquer. 

Inculcatu,  adj.  inculqué,  ée. 

Inculpa,  v.  inculper,   accuser. 

Inculpare,  —  ţiune,  f.  incul- 
pation, f.  i*eusé,  ée. 

Inculpatu,    adj.    inculpé,    ac- 

se  încumeta,  vd.  eu  m  et  à. 

Incungiurà  ,  v.  environner  , 
entourer,  assiéger. 

Incungiurare  ,  f.  entourage  ; 
siège,  m.  [géant. 

Incungiuràtoru  ,     m.    assié- 

Incungiuratu,  adj.  entouré  ; 
assiégé,  ée. 

Incunnosciintà,v.a. informer  . 
faire  savoir,  avertir. 

Incunnosciintare,  f.  informa- 
tion, f.  avis,  avertissement,  m. 

Incunnosciintatu  adj.  infor- 
mé, avisé,  ée! 

încununa,  v.  couronner. 

Incuragià,  v.  encourager  .  en- 
hardir, animer.  |ment,  tu. 

Incuragiare ,     f.     encourage- 

Xncuragiàtoriu ,  adj.  oncou- 
rageant,  nte.  [gé ,  ée. 

Incùragiatu  ,    adj.    encoura- 

Incurcà,  v.  entortiller,  mêler, 
embarasser,  impliquer.  Se  —  , 
s'embrouiller*  devenir  confus, 
se. 


1ND 


—  137 


1ND 


încurcare,  vd.  încurcătură. 

Incurcàtoriu,  adj.  embarras- 
sant, ante. 

Incurcatu  ,  adj.  embarrasse 
embrouillé,  compliqué,  ée. 

încurcătura,  f.  embarras,  m 
confusion,  complication,  f. 

Incuria,  f.  incurie,  f. 

Incursiune,  f.  incursion  ,  in- 
vasion, f. 

Incuşlui,  v.  caresser  ,  cajoler  . 

Incuşluire,  f.  cajolement,  m. 

Incuşluitu,  adj.  cajolé,  ée 

Indatâ,  adv.  bientôt,  tout  de 
suite,  à  l'instant.  [l'usage. 

îndatina,    v.    introduire   dans 

Indàtinatu.  adj.  en  usage. 

Indeci,  v.  rendre  dix  fois  aus- 
si grand,  décupler. 

Indecire,f. action  de  décupler, f. 

Indecisiune,  f.  indécision .  f.    j 

Indecisu,  adj.  irrésolu,  ue. 

Indecitu,  adj.  décuplé,  ée. 

Indecitu,  n.  décuple,  m. 

Indeciui,  v.  décimer. 

Indeciuire,  f.  dêcimation,  f. 

Indei,v.mettreau  rang  des  dieux. 

Indeitu,  adj.  déifié,  ée, 

Inâelete,  f.  loisir.  Pe—  ,à  loisir. 


Indemnisa,  v.  a.  indemniser. 
Indemnisare ,  —  Hune,  f.  in- 
demnité, f.  [ée. 
Indemnisatu,  adj.  indemnisé, 
Indemnitate,  f.  indemnité,  f. 
Indemnu,  n.  exhortation,  f. 
Indemnu,  vd.  JSedemnu. 
Inrteosi,  v.  rabaisser,  abaisser, 

dégrader,  avilir. 
Indeosire,f.  avilissement,  abais- 
sement, m.  humiliation,  f. 
Indeositoriu .  adj.  humiliant, 

dégradant,  avilissant,  ante. 
Indeositu,  adj.  avili,  rabaissé,  e. 
ïn deosorir e,—rare,  vd.  Indeo- 
sîre.  [tor  in. 

Indeosoritotriu ,  vd.  Indeosi- 
Inâependintà,f.  indépendance. 
ïndependinte,  adj.   indépen- 
dant, ante. 
îndeplini,  v.  achever,  complé- 
ter; exécuter;  commettre. — Se — -, 
s'aci-omplir,  se  réaliser. 
îndeplinire,  f.  achèvement,  ac- 
complissement, m.  exécution, f.- 
Indeplinitoriu^c(/.efFeetiv,ive. 
ïndeplinitu,  adj.  accompli,  exé- 
cuté, ée. 
Indërëtelé,  adv.  à  rebours. 
se  Indërëtnici;  v.  s'obstiner,  se 


îndeletnici,  v.  occuper,  em- 
ployer. Se  — ,  s'occuper.  rebuter.  [opiniâtreté ,  f. 
îndeletnicire,  f.  occupation, ilndërëtnicia,  f.  obstination, 
application,  élude,  f.  jlndërëtnicu,  adj.  obstiné,  en- 
Indeletnicitu,  part,  occupé  de.  j  tête,  ée.  [ — ,rendre,  restituer. 
îndelungi,  — à,  v.  prolonger,  f.jlndërëtu,  adv.  en  arrière.  A  dà 
Indelungire.  f. prolongation,  îAse  Indërîi,  v.  s'entôter,  s'expo- 
Indeîungitu,  adj.  prolonge,  ée.  I  ser  témérairement. 
Indelungu  ,   adv.    longtemps  ,jlndërjitu,  adj.  opiniâtre,  ée. 

beaucoup.  [nible  jlndesà — si,  v.  presser,  conden- 

sa In  dem  an  à,  a  dj.  facile,dispo-     ser,  épaissir.  Se — ,  se  presser, 
Indemànà,  v.  exercer,     [se,  f.      se  tasser,  se  con  lenser. 
îndemânare, f. habileté,  adres-iïndesare,  f.  épaississement,wt. 
Indemànaticu  ,   adj.    habile  ,'Xndesàtoriu  m.  condensateur, 


adroit,  e. 

Indemànatu,  adj.  exercé,  ée. 

îndemna,  v.  exhorter,  conseil- 
ler, porter  à.  [horté,  ée 


m.  [pressé,  e;  compacte. 

Indesatu,  —  situ  ,  adj.  épaissi, 
Indesàturà,  f.  presse,  compa- 

cité,  f.  [tenter. 


îndemnaţii,  adj.  conseillé,  ex- îndestula,  v.  satisfaire,  con- 
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îndestulare,  f,  satisfaction,  f.; 
approvisionnement,  m. 

îndestulătorul,  adj.  suffisant, 
satisfaisant,  ante.       [tenté,  e. 

îndestulaţii,  adj.  satisfait,  con- 

Indestulu,ftc/t\  assez,  sufiisam- 
ment;  adj.  suffisant. 

Indétora,  v.  obliger,  engager 
Se  —  ,  s'engager  ;  s'endetter 
faire,  contracter  des  dettes. 

Indétorare,  f.  obligation,  f.  en- 
gagement, m.  [prévenant,  ante. 

Indetorătoriu,  adj.  obligeant, 

Indétoratu,  part,  obligé. 

Indétori,  vd.  îndatora. 

Indica,  v.  a.  indiquer,  montrer. 

Indicare ,  —  ţiune ,  f.  indica- 
tion, f, 

Indicativu,  m.  t.  indicatif,  m. 

Indicatu,  adj.  indiqué,  montré, 
ée. 

Indiciu,  n.  indice,  m. 

Indifferinţă,  f.  indifférence,  f. 

Indifferinte ,  adj.  indifférent, 
ente. 

Indigena,  v.  a.  naturaliser. 

Indigenatu,  adj.  naturalisé,  ée 

Indigenatu,  n.  naturalisation 
f.  indigenat,  m. 

Indigenu,  m.  indigène ,  m. 

Indigestu,  adj.  indigeste. 

Indiginţă ,  f.  indigence  ,  f. 

Indiginte,  adj.  indigeant,  ante. 

Indigo,  ».  indigo,  ?n. 

Indirectu  ,  adj.  indirect ,  cte  : 
adv.  indirectement. 

Indîrji,  vd.  Indërji.  [f. 

Indiscreţiune,  f.  indiscrétion, 

Indiscretu,  adj.  indiscret,  été. 

Indispensabile  ,  adj.  indis- 
pensable, [tion  f. 

Indisposiţiune  ,   f.  indispos*- 

Indispune,  v.  indisposer. 

Indispusu.  adj.  indisposé,  ée. 

Individu,  m. individu,  m.  [elle. 

Individuale,  adj.  individuel, 

Individualisa,  v.  individuali- 
ser. 


Individualisatu ,  adj  indivi- 
dualisé ,  ée.  Tlité,  f. 

Individualitate,    f.  indivdua- 

Individualu,  v.  d.  Individuale. 

îndobitoci,  v.  abrutir,  rendre 
stupide.  [m. 

îndobitocire,  f.  abrutissement, 

Indobitocitu,  adj.  abruti,  ie. 

Indouélà,  f.  doute,  m.  incerti- 
tude ,  f . 

Indoui  ,  f.  doubler  ,  mettre  en 
double,  courber,  plier.  Se — , 
douter  ,  révoquer  en  doute. 

Indouiciosu,<7((/.  douteux,  euse. 

Indouintà,  f.  doute,  m.  incer- 
titude ,  f.  [incertain  ,  ne. 

Indouiosu,  adj,  douteux,  euse, 

Indouire,  f.  doublement ,  plia- 
ge ,  m. 

Indouitoriu,  adj.  dubitatif,  ive 

Indouitu,  adj.  doublé  ;  plié,  ée. 

Indouiturà,  f.  courbure,  cam- 
brure ,  f.  pliage ,  m. 

Indolintà  ,  f.  indolence  ,  f. 

Indolinte  ,  adj.  indolent,  ente. 

Indomptabile ,  adj.  indomp- 
table. 

Indopà  ,  v.  boucher,  engorger. 

Indopatu ,  adj.  engorgé,  ée. 

îndrăci    v.  mettre  en  colère. 

îndrăci  tu.  adj.  endiablé,  mis 
en  colère.  [affection. 

îndrăgi ,    aimer ,    prendre    en 

Indrăgire,  f.  affection,  f. 

Indrăgitu  ,  adj.  pris,  se,  en 
affection,  aimé,  ée. 

îndreptă,  v.  rendre  droit,  re- 
dresser ,  corriger  ,  rectifier  ; 
montrer  le  chemin.  Se  — .  se 
corriger,  devenir  meilleur. 

Indreptabile ,  adj.  corrigible. 

îndreptare,  f.  redressement, 
m.  ;  correction,  f. 

Indreptariu,  vd.  urm.        [m. 

îndreptătorul,  m.  correcteur. 

Indreptatu,  adj.  redressé,  cor- 
rigé, guidé,  ée.  [diesse,  f. 

Indrăsnelă,    f.    audace,    bar- 
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Indràsnetu  ,  adj.  hardi ,  le  , 
audacieux,  euse. 

ïndrâsni.  v.  oser,  avoir  l'au- 
dace, s'enhardir. 

Indràsnire,  f.  audace,  f. 

ïndrâsni  tu,  part.  osé. 

Indrişeaimu,  m.  géranium,  m. 

Induce,  v.  a.  induire. 

Inductiune,  f.  t.  induction,  f. 

Induiosi,  v.  attendrir,  toucher. 

Induioşiare ,  f.  attendrisse- 
ment, "??i. 

Induioşitu,  adj.  attendri,  ie. 

îndulci,  V.  adoucir,  soulager. 

îndulcire  ,  f .  adoucissement , 
soulagement,  m.      [sânt,  ante. 

Indulcitoriu  ,    adj.    adoucis- 

Indulcitu,  adj.  adouci,  ie. 

Indulgintà,  f.  indulgence,  f. 

Indulginte,  adj.  indulgent,  ente. 

Indumëtàti ,  v.  couper  par 
moitié.        ~   [tager  en  deux,  f. 

Indumëtàtire,  f.  action  depar- 

Indumëtâcitu,  adj.  partagé  en 
deux.        [connaître  pour  dieu. 

Indumnedei,  v.  diviniser,  re- 

Indumnedeire,  f .  déification,  f. 

Indumnedeitu,  adj.  divinisé, 
ée. 

îndupleca,  v.  persuader,  con- 
vaincre. Se  — ,  se  convaincre;! 
consentir. 

Induplecàciosu ,  adj.  facile  à 
convaincre. 

înduplecare,  f.  persuasion,  f. 

Induplecatu  ,  adj.  persuadé , 
convaincu,  e.  [sion  de. 

se  Indurà,  v.  prendre  compas- 

Indurare,  f  .compassion,  pitié,  f. 

Iudurâtoru,  m.  pitoyable,  com- 
patissant, ante. 

Induratu,  part,  ayant  pitié  de. 

Industria,  f.  industrie,  f. 

Industriale  ,  adj.  industriel  , 
elle;  m.  industriel,  m. 

Industriaşul,  m.  industriel,  m. 

Industriosu  ,  ad.  industrieux , 


Inegale,  adj.  inégal,  ale. 

Inegalitate,  f.  inégalité,  f. 

Inelariu,  m.  bijoutier,  m. 

Inelatu,  adj.  virole,  en  anneau, 

Inelu.  n.  anneau,  m.  bague,  f. 

Inelusiu  ,  n.  petit  anneau ,  m. 
boucle,  f. 

înemiciâ,f.  hostilité,  inimitié,f. 

ïnemicu ,  m.  ennemi,  m. 

Inepţia,  f.  ineptie,  niaiserie,  f. 

Ineptu,  adj.  inepte,  niais,  se. 

Inerintà,  f.  inhérence,  f. 

Inerinte,  adj.  inhérent,  ente. 

Inerte,  —  tu,  adj.  inerte,  inac- 
tif, ive. 

Inerţia,  f.  inertie  ;  paresse,  f. 

Inessorabile,  adj.  inexorable, 
inflexible.  [nière,  f. 

ïnetu  ,  n.  champ  de  lin ,  m.  li- 

Infàçisià,  v.  présenter,  repré- 
senter, montrer.  Se — ,  se  pré- 
senter. 

i Infâcişiare,  f.  présentation,  f.; 
aspect ,  extérieur  ,  m .  apţ)a- 
rence,  f. 

Infâçisiatu,  adj.  présenté,  ée. 

Infâina,   v.  poudrer  de  farine. 

Infâinare,  f.  enfarinage,  m. 

Infâinatu,  adj.  enfariné   ée. 

Infâinuşia,  v.  réduire  en  farine. 

Infâinuşiatu ,  adj.  réduit  en 
farine,  en  poudre. 

Infamante,  adj.  infamant,  flé- 
trissant, an'e.  [nie,f. 

Infamia  ,  f.  infamie  ,  ignomi- 

llnfamu,  adj.  infame,  diffamant, 

!  Infanteria,  f.  infanterie,  f. 

Infanteristu,  m.  fantassin,»?. 

Infâsià,  v.  mettre  en  maillot. 

Infaşiare,  f.  emmaillottement, 
m.  " 

Infăşiatu,  adj.  mis  en  maillot. 

Infâsiurà,  rouler,  envelopper. 

Infasiurare,  f.  enveloppement, 
m.  *  floppé,  ée. 

Infaşiuratu,  adj.  roulé,  enve- 

ilnfectà,  v.  a.  infecter. 

Ilnfectiune,  f.  infection,  f. 
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Infectu,  adj.  infect,  etc. 

ïnfeméa,  vd.  Ajfeméà. 

Inferbîntà,  v.  échauffer,  mettre 
en  effervescence. 

Inferbîntare,  f.  echauffement, 
m.  effervescence,  f.  [fapt,  ante. 

Inferbîntàtoriu,  adj.  ëchauf- 

Inferbîntatu,  adj.  échauffé,  ée. 

Inferbintéla,  f.  echauffement, 
m.  effervescence,  f. 

Infericitu,  vd.  Fericitu. 

Inferioritate,  f.  infériorité,  f. 

Inferioru,  adj.  inférieur,  re. 

Infermeca,  vd.  Fermeca. 

Infernale,  adj.  infernal,  aie. 

Infernu,  n.  enfer,  m.  [aux  fers. 

Inferra,  v.  enchaîner,  mettre 

Inferrare,  f.  mise  aux  fers,  f. 

Inferratu,  adj.  enchaîné,  ée. 

Inferraturà,  f.  marque  au  fer, 
flétrissure,  f. 

Inferricà,  vd.  Ferricà.      [fief. 

înfeuda,  v.  inféoder,  donner  à 

Infeudare,  f.  inféodât  ion,  f. 

Infeudatu,  adj.  inféodé,  affé- 
agé,  ée. 

Infige,  v.  enfoncer,  iicher. 

Infigere,  f.  enfoncement,  m 

înfiinţa,  v.  créer,  former,  éta- 
blir. Se — ,se  former. 

înfiinţare,  f.  formation,  f. 

Infiinţatu,  adj.  créé,  établi,  e 

Infiltra,  v.  infiltrer.  Se— ,  s'in- 
filtrer, pénétrer  à  travers. 

Infiltrare ,  —  ţiune,  f.  infiltra- 
tion, f. 

Infiltratu,  adj.  infiltré,  ée. 

Infinitate,  f.  infinité,  f. 

Infinitivu,  m.  t.  infinitif,  m. 

Infinitu,  adj.   infini,  ie. 

se  înfiora,  v.  frémir,  frémisser 

frissoner. 
înfiorare,  f.  frémissement,  m 
Infi oratoriu  ,   adj.    effrayant 
épouvantable. 

Infioratu,  adj.  effrayé,  ée. 

Infiptu,  adj.  enfoncé,  fixé,  ée. 

Infirmitate,  f.  inlirmi t*'*,  f. 


Infirmu,  adj.  infirme,  débile. 

Inflà,  v.    enflammer;    exciter, 
se — ,  s'enflammer. 

înflăcărare,  f.    inflammation, 
excitation,  f.;  emportement,  m. 

Inflàcàratu,    adj.  enflammé, 
excité,  ée. 

Inflama,  vd.  înflăcăra. 

Inflamabile,  adj.  inflammable. 

Inflamare,  vd.  urm. 

Inflamatiune,f.inflammationf. 

Inflamatu.  adj.  inilammé,ée. 

Inflare,  v.  enflement,  m. 

Inflatu,  ad],  enflé,  tuméfié,  ée. 

Inflâtură,  f.  enflure,  tumeur,  f. 

Inflessibile,  adj.  inflexible. 

Inflessiune,  f.  inflexion,  f. 

Infloréla,  f,  lieuraison,  moisis- 
sure, f. 

Inflorescintâ,  f.  inflorescence, 
disposition'des  fleurs,  f. 

înflori,  v.  fleurir,  éclore,   pj. 
ilorir,  prospérer. 

înflorire,  f.  fleuraison,  f.  épa- 
nouissement, m.  prospérité,  f. 

înfloritorul,    adj.  fleurissant, 
ante. 

Infloritu.  adj.  fleuri,  ie. 

Influi, — à,  v.  influer,  avoir  de 
l'influence,  agir  sur.  m. 

Influintà,f.  influence,  f.  crédit,. 

Influin^à,  v.  a.  influencer. 

Influincare,  f.  infiuence,  f. 

Influinţatu,  adj.  influencé,  en- 
traîné," ée. 

Influinte,  adj.  influent,  ente. 

Infocà,  v.  enflammer,  animer. 

înfocare,  f. ardeur,  excitation, f. 

Infocàtoriu  ,  adj.  intlammant. 
excitant. 

Infocatu,  adj.  ardent,  brûlant, 

ante,  enthousiasmé,  incité,  ée. 

se    In  foi  à ,    v.    se    couvrir    de 

feuilles.  filles,  verdi. 

Infoiatu  ,  adj.  couvert  de  feu- 

Informà,    v.    informer,    faire 

connaître.  Se  — .    s'informer, 

s'enquérir, 
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Informare,  —  ţiune,  f.  in  for-' înfrunta,  v.  affronter,  braveiv 

mation ,  f.  renseignement,  wr.j     résister,  s'exposer. 
Informatu,  adj.  informé,  ée.     înfruntare,  v.  résistance,  bra- 


Informe,    adj.    informe,    dif- 
forme, [violation,  f. 
Infracţiune  ,     f.  "  infraction  , 
Infractoru,  m.  en  fonceur,  m. 


vade,  f.  [fronté. 

înfrunt  atu  ,  part .  bravé ,  af- 
Infuduli,  vd.  Fuduli. 
Infumă,  v.  enfumer. 


Infrăjgedi  ,   v.  rendre  tendre  ,  se  înfumura,  v.  s'enorgueillir,^ 

fragile,  rafraîchir,  rajeunir.  devenir  arrogant. 

InfrUgedire,    f.    rafraîchisse- înfumurare,  f.  vanité,  arro- 


ment,  m. action  de  rendre  frêle 
de  rajeunir,  f  [fraîchi,  ie 

Infrăgeditu,  adj.  rajeuni ,  ra- 
se Infrâci,  v.  fraterniser. 

Infratià-,  vd.  urm. 

Infrâcire ,    f.    fraternisation 
fraternité,  f. 

Infrâtitu,  part,  fraternisé. 

Infricosia,  v.  effrayer,  épou- 
vanter", intimider.       [vante,  f. 

Infricoşiare,  f.  effroi,"?»,  épou- 

Infricoşiătoriu,  adj.  effroyant, 
ante,  épouvantable. 

Infricoşiatu  ,  adj.  effrayant , 
ante,  terrible. 

Infrigoşia,  vd.  Beci. 

Infrînà"  v.  mettre  un  frein . 
brider,  réprimer,  arrêter,  maî- 
triser, dompter.  Se  — ,  se  con- 
tenir, se  dominer. 

Infrînabile,  adj.  domptable. 

Infrînare,  f.  répression,  absti- 
nence, f.  [ive. 

Infrînâtoriu  ,   adj    répressif, 

Infrînatu,  part,  réprimé,  tem- 
pérant, ante.  [violer. 

InfrÎDge,v.  rompre;  enfreindre, 

Infr îngere,  f.  violation,  f. 

Infrîntu ,  adj.  enfreint ,  nte  ; 
vaincu,  ue.  [ner 

înfrumuseţa,  v.  embellir,  or- 

Infrumuseçare ,  f.  embellis- 
sement, ornement,  m.  [ie. 

Infrumuseţatu,  adj.  embelli, 

Infrundi,  v.*n.  verJir. 

Infrundire,  f.  feuillaison,  f. 

Infrunditu,  adj.  verdi,  couvert 
de  feuilles. 


gance,  f. 

Infumuratu  ,  adj.  arrogant , 
ante,  présomptueux,  euse. 

înfunda,  n.  enfoncer,  mettre 
au  fond,  boucher,  obstruer. 

Infundare,  f,  enfoncement,  m. 

Infundatu,  adj.  enfoncé,  ob- 
strué, ce.  [m. 

înfundătura,  f.  enfoncement, 

înfunde,  v.  a.  infuser. 

înfuria ,  v.  mettre  en  furevu* , 
rendre  furieux,  euse,  emporter. 
Se — ,se  mettre  en  fureur,  s'em- 
porter, [tement,  m. 

Infuriare,  f.  colère,  f.  empor- 

Infuriatu,  v.  furieux,  emporté, 

Infusa,  vd.  înfunde. 

Infusiune,  f.  infusion,  tisane,  f. 

îngădui,  etc.  vd.  Ingëdui. 

Ingălbinelă,  f.  pâleur,  f. 

Ingălbini,  v.  jaunir,  faire  jau- 
nir; devenir  pâlir.  Se  pâlir, 
devenir  pâle.  [blêmir,  f. 

Ingălbinire,  f.  action  de  jaunir, 

Ingălbinitu,  part,  jauni ,  pâli. 

Ing3Llm2LCèl3L,vd.Invalmàsélâ. 

îngână,  v.  bégayer;  tourner  en 
dérision.  [moquerie  f. 

Ingănare ,  f .  begayement  ;  m. 

Ingănatu  ,  part,  bégayé  ,  pris 
en  dérision. 

Ingănfă,  v.  enorgueillir,  enfler. 
Se — ,  s'enorgueillir,  se  pava- 
ner, [tance,  f. 

Ingămfare,  f.  orgueil,  m.  jac- 

Ingămfatu,«rf/\  enorgueilli,  ie. 

Ingaduélâ,  f.  permission,  to- 
lérance, f. 
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îngădui  ,  v.  permettre  ,  accor- 
der, concéder,  tolérer. 

îngăduinţă,,  vd.  Ingëduèlâ. 

Ingaduiré  vd.  Jngàduéla, 

Ingăduitoriu,  adj.  tolérant,  in- 
dulgent, ente. 

îngădui  tu,  part,  permis,  toléré 

Ingeniositate,  f.  esprit,  m.  a- 
dresse,  habileté,  f. 

Ingeniosu,  adj.  ingénieux,  euse 

Ingenuitate,  f.  ingénuité,  naï 
veté,  f. 

Ingenunchià  ,  v.  agenouiller, 
Se —  ,  se  mettre  à  jenoux. 

Ingenunchiare ,  f.  prosterna- 
tion, f.  [lé,  prosterné,  ée. 

Ingenunchiatu,  adj.  agenouil- 

Ingenuu,  adj.  ingénu,  ue. 

se  Ingéra,  —  ri,  v.  s'ingérer,  se 
mêler  de. 

Ingerare  ,  f.  ingérence ,  im- 
mixtion, f. 

Ingeratu,  part,  ingéré. 

Ingerinţa,  f.  ingérence,  f. 

Ingeru/vd.  Ange  ru. 

Inghesuéla,  f.  presse,  f.  en- 
combrement, m. 

înghesui  ,  v.  presser  ,  serrer  , 
resserrer, encombrer,  [presse,  f. 

Inghesuire,  f.  serrement,  m. 

Inghesuitoriu ,  adj.  encom- 
brant, ante.        [encombré,  ée. 

Inghesuitu,  adj.  pressé,  serré, 

înghesui  tură,  vd.  Inghesuéla. 

Inghiaçia,  v.  glacer,  congeler. 

Inghiaçiare,  f.  congélation,  f. 

Inghiăciată,  f.  glace,  f. 

Inghiaçiatu  ,  adj.  gelé ,  con- 
gelé, glacé,  ée. 

Inghiaçiu,  n.  gelée,  f. 

Inghimpà,  vd.  Inçepà. 

Inghimpatu  ,  adj.  piqué  ,  ai- 
guillonné ,  ée, 

Inghimpătură ,  f.  piquûre.  f. 

înghiţi,  v.  engloutir,  avaler,  dé- 
vorer, [m. 

înghiţire,  f.  engloutissement, 

Inghititôre ,  f.  gosier,  m. 


Inghiţitu,  adj  englouti, avalé, e. 

înghiţitură,  f.  gorgée,  f.  Dm- 
tr'ud — ,  d'un  coup. 

Ingineru ,  m.  ingénieur,  m. 

se  Inglindisi,  v.  se  distraire,  se 
divertir.  [s'attrouper. 

Inglotà  ,  v.  rassembler.  Se  — , 

Inglotare,  f.  rassemblement. m. 

Inglotatu ,  adj.  rassemblé,  ée. 

îngrădi,  v.  fermer  d'un  enclos. 

Ingrădire,f.  enclos,  wi.clôture.f. 

îngrădi  tu,  adj.  enclos,  se,  fer- 
mé, e.  [clossau,  m. 

îngrăditură,  f.  enclos  ,  clos  , 

Ingramëdi ,  vd,  Gramëdi, 

Ingrăşiă  ,  v.  engraisser  .  ren- 
dre gras.  Se  —  ,  devenir  gras. 

Ingrăşiămîntu,  m.  engrais,  m. 

Ingrăşiare,f. engraissement,?». 

Ingrăşiatu,  adj.  engraissé  ée. 

Ingrăşiătură  ,    f.  engrais,  m. 

Ingratitudine,  f.  ingratitude,^ 

Ingratu  ,  adj.  ingrat,  ate. 

Ingrediinte,  m.  ingrédient,  m. 

Ingrefcosà ,  v.  dégoûter. 

Ingreûiâ,  vd.  urm. 

îngreuna ,  v.  alourdir  ,  rendre 
lourd,  pesant,  [accablement,  m. 

Ingreunare,  f.  alourdissement. 

Ingreunătoriu,«rf/.  accablant, 
onéreux. 

îngreunată,  adj.  alourdi,  ie. 

Ingreutăţi ,  vd.  îngreuna. 

îngriji,  v. soigner,  prendre  soin, 
surveiller ,  veiller ,  Se  — ,  se 
soigner. 

Iegrijire,  f.  soin,  m.  attention, 
surveillance,  f.  [euse. 

Ingrijitoriu  ,    adj.    soigneux, 

Ingrijitoru,  m.  surveillant,  in- 
tendant, m. 

Ingrijitu,  adj.  soigné,  ée. 

îngropa,  v.  enterrer,  ensevelir, 

îngropăciune,  f.  enterrement, 
m. 

îngropare,  f.  enterrement,  m. 

Ingropatu,  adj.  enterré,  ée. 

Ingropelniţă,  f.  cimetière,  f. 
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Ingrosià,  v.  a.  grossir,  épaissir, 
condenser.  [dense. 

Ingroşiatu.  adj.  épaissi,  con- 

Ingrozi,  v.  effrayer ,  terriiier  , 
faire  horreur.  Se — ,  frémir. 

îngrozire,  f.  horreur,  f. 

Ingrozitoriu ,  adj.  horrible, 
terrible,  effrayant. 

Ingrozitu,  adj.  terrifié,  ée. 

îngusta,,  etc.  vd.  Augustă. 

înhăita,  v.  prendre  avec  soi, 
se  — ,  se  laisser  entraîner,  s'as- 
sembler ,  s'attrouper. 

Inhaitatu,  adj.  associé  avec  des 
gens  de  mauvaise  conduite. 

înhăma,  v.  a.  ateler. 

Inhămare,  f.  action  d'ateler,  f. 

Inhămatu,  adj.  atelé. 

Inhă  ta  ,  v.  saisir  ,  prendre  par 
contrainte. 

înhăţare,  saisie,  f. 

Inhămatu,  adj.  saisi,  agrippé. 

Inholba,  v.  regarder  avec  effroi. 

Inholbare,  f.  étonnement,  ef- 
froi, m. 

Inholbatu,  adj.  stupéfait. 

Inhuma,  v.  enterrer,  inhumer. 

Inhumatu,  adj.  inhumé,  ce. 

Inia.  f.  glaçon,  morceau,  m. 

Iniectà,  etc.  vd.  Injecta. 

Inimă,  f.  coeur,  m.  courage,  m. 

Inimà,  v.  animer,  encourager  , 
exciter.  [gé,  ée. 

Inimatu,  adj.  animé,  ericoura- 

Inimiôra ,  f .  petit  coeur  ,  m. 

Inimoşiă.  f.  intrépidité,  f. 

Inimosu  ,  adj.  intrépide ,  vif  , 
ardent,  ente. 

Iniţia ,  v.  initier ,  admettre 
aux  mystères,  mettre  au  cou- 
rant de. 

Iniţiale,  adj.  initial,  ale. 

Initiare,  —  ţiune,  f.  initiation, 
f.'début,  m. 

Iniţiativă,  f.  initiative,  f. 

Iniiiatu,  adj.  initié,  ée. 

Injecta,  v.  injecter. 

Injectatu,  adj.  injecté,  ée. 


Injecţiune,  f.  injection,  f. 

Injitriită,  v.  mettre  en  grange. 

înjosi,  *etc.  vd.  Indeosi. 

Injosoră,  vd.  Indeosorà. 

Iniugà,  v.  mettre  au  joug,  ate- 
ler les  boeufs.  [le  joug,  f. 

Injugare,  f.  action  de  mettre 

Injugatu,  adj.  mis  au  joug. 

Injumëtati,  vd.  Indumëiàti. 

înjunghia,  v.  égorger,  juguler. 

Injunghiăre,  f.  juguiation,  f. 

Injunghiatu  ,  adj.  égorgé,  ée. 

înjură,  v.  insulter,  outrager. 

înjurătură ,    f.   insulte,   f. 
outrage,  m. 

Injuria,  v.  a.  injurier. 

Injuria,  f.  injure,  f. 

Injuriosu,  adj.  injurieux,  euse. 

Inlănţă,  v.  enchaîner. 

Inlăptoşiâ,  v.  tourner  en  lait. 

Inlărgi,°ift/ft(i,  vd.  Lărgi,  Lăţi. 

înlătura,  v.  a.  éviter. 

Inlăturatu,  part,  évité. 

înlături,  adv.  à  côté. 

Inlăuntru,  vd.  In  intru. 

înlemni,  v.  rester  stupéfait. 

Inlemnire,  f.  stupéfaction,  f. 

Inlemnitu,  adj.  stupéfait,  te'. 

se  Inlemnosia,  v.  se  lignifier, 
se  former  en  bois. 

Inlemnoşiare,  f.  action  de  se 
lignifier  *  f. 

Inlemnosiatu,  part,  lignifié. 

înlesni,  "v.  faciliter,  lever  un 
obstacle;  procurer.  Se — ,  pou- 
voir, avoir  la  possibilité. 

înlesnire,  f.  facilité,  aisance, 
faculté,  f.  eu — ,   facilement. 

Inlesnitoriu. — ciosu,  facil  iant, 
qui  facilite,  soutient. 

Inlesnitu,  adj.  facilité,  ée. 

înlocui,  v.  remplacer,  substituer. 

înlocuire,  f.  remplacement, m. 
substitution  ,  f. 

Inlocuitoriu ,  m.  remplaçant, 
suppléant,  substitu,  m. 

Inlungi,  vd.  Lungi. 

Innëbusi,  v.  étoutfer,  suffoquer. 
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Innaravi,  v.  faire  prendre  de 
mauvaises  habitudes,  gâter. 

Innaravire,  v.  action  de  con- 
tracter  de  mauvaises  habitudes 

Innâràvitu ,  adj.  qui  a  de 
mauvaises  habitu  les. 

Innàscu tu, adj. inné,  ée,  né  avec 

Inuebuni ,  v.  rendre  fou ,  de- 
venir fou ,  (olle). 

Innebunire ,  vd.  Nebunia. 

Innebunitu,  adj.  devenu  fou 
(olle). 


gager  dans  une  mauvaise  af- 
faire. 

Innomolire,  f.  action  d'em- 
bourber, f. 

Innomolitu,  adj.  embourbé,  en- 
gagé,ée,dansuneaifairedilncile 

înnopta,  seu  se — ,faire  n  it,  re- 
ster tard  dans  la  nuit.  S'a — ,il 
fait  déjà  nuit.  [f. 

înnoptare,  f.  tombée  de  la  nuit, 

Innoptatu,  part,  delà  înnopta. 

se  înnora, v.  s'obscurcir,  se  cou- 


Innecà  ,   v.    noyer,     couler   à|     vrir  de  nuages,  [rite  du  ciel,  f. 
fond,  inonder  Se — ,  se  noyer  ;  Innorare,  f.  fa  cerului)  obscu- 


respirer  difficilement. 
Innecâciosu ,  adj.  suffocant. 


Innoratu,  adj.  couvert  de  nua- 
ges. 


Innecàciune,  f,  naufrage,  w.jlnnoroci,  etc.  vd.  Noroci. 
submersion,  inondation,  f.  ca-  se  Iruioroi,v.  se  remplir  de  boue. 


taclisme ,  m 

Innecare  ,  f.  submersion,  noy- 
ade ,  étouffement ,  m. 

Innecàtoriu  ,  adj.  suffoquant, 
étouffant.  [inondé,  ée. 

Innecatu  ,  adj.  noyé  ;  étouffé  ; 

Innecàturâ,  vd.  Innecàciune. 

Innëdusi ,  v.  transpirer ,  faire 
transpirer.  Se  —  .   transpirer. 

înnegri,  v.  noircir,  fig.  flétrir. 

Innegrire ,  f.  action  de  rendre 
noir,  f.  brunissage;  dénigre- 
ment, m.  diffamation,  f, 

Innegritu,  adj.  noirci,  flétri,  ie. 

Innegriturà.  f.  noirceur,  f. 

Innobili ,  v.  ennoblir,  rendre 
noble.  [m 

Innobilire ,  f.  ennoblissement 

Innobilitu  ,  adj.  ennobli ,  ie. 

Innocintà ,  f.  innocence,  can- 
deur ,  f. 

Innocinte,  adj.  innocent,  ente. 

Innodà,  v.  nouer,  attacher  par 
un  noeud. 

Innodare,  f.  action  de  nouer, f. 

Innodatu  ,  adj.  noué,    lié  ,  ée. 

Innodàturà,  f.  noeud,  lien,  m. 
attache ,  f. 

Innoi ,  vd.  Innoui. 


Innoroitu,  adj.  rempli  de  boue. 

Innotà,  v.  nager,  flotter;  — pe 
d'assupra,  surnager. 

Innotare,  vd,  Innotu. 

Innotatu,  part,  nagé,  flotté. 

Innotu,  n.  nage,  natation.  A 
trece — , passer  à  la  nage. 

Innoui,  v,  renouveler,  innover. 

Innouire,  f.  renouvellement,  >/?. 

Innouitu,  adj.  renouvelé,  ée . 

Innouiturâ,  v.  renouvellement, 

Innova,  v.  innover,  introduire 
des  nouveautés.  [tion,  f. 

Innovare,  —  tjune,  f.  innova- 

Innovaţiune,  f.  innovation,  f, 

Innovator  .,  m.  innovateur,  m. 

Innovatu,  adj.  innové,  ée. 

Inocula,  v.  inoculer,     [tion,  f. 

Inoculare,— Hune,  f.   inocula- 

Inoculatu,  adj.  inoculé,  ée. 

Inoflfensivu,  adj.  inoifensif,ive. 

Inorogu,  m.  licorne,  f. 

Inradëcinà,  v.  enraciner.  Se 
— , prendre  racine,  sinvétérer. 

Inràdëcinare ,  f.  action  d'en- 
raciner, invétération,  f. 

Inràdëcinatu,  adj.  enraciné, 
invétéré,  ée. 

Inràri,  vd.  Rari  fi  cà. 


Innomoli .   v.   embourber,  en-  Inràritu,  vd.  Rarificatu. 
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înregistra,  v.  enregistrer,  in- 
scrire. 

înregistrare, —  ţlune,  f.  enre- 
gistrement, m.  inscription,  f. 

înregistraţii ,  adj.  enregistré, 
ée,  inscrit,  te. 

Inrëutati,  v.  rendre  méchant, 
empirer.  Se — ,  se  pervertir, 

înrăutăţire  f.  méchanceté,  f. 

Inrëutàtitu,  adj.  perverti,  dé- 
térioré,* e. 

Inrîuri,  v.  influer.  Se — ,  s'in- 
troduire, s'insinuer. 

Inrîurire,  f.  influence,  f. 

Inrîuritu,  adj.  influencé. 

înrobi  ,  v.  asservir ,  rendre  es- 
clave. 

Inrobitu,  adj.  asservi,  ie. 

înrola,  v.  enrôler,  engager. 

înrolare,  f.  enrôlement,  m. 

Inrolatu,  adj.  enrôlé,  engagé,  ée. 

înroşi,  vd.  Rosi. 

Insë,"  conj.  mais,  néanmoins. 

Insàdi,  v.  a. implanter,  insérer. 

Insâdire,  f.  implantation,  f. 

Insàditu,  adj.  implanté,  inséré, 
inné,  ée. 

Insàilà,  v. coudre  à  longs  points. 

Insànëtosi,  v.  guérir,  rétablir, 
rendre  la  santé. 

Insànëtosiare ,  f.  guérison,  f. 
rétablissement,  m.      [tabli,  ie. 

In  săn  et  o  şi  atu,  adj.  guéri,  ré- 

Insăpuni"  v. convertir  en  savon. 

Insàpunire  ,  f .  conversion  en 
savon,  f. 

Insăpunitu,  adj.  saponifié. 

Insaraci,  v.  appauvrir,  rendre 
pauvre.  [m. 

Insàràcire,  f.  appauvrissement, 

Insàracitu,  adj.  appauvri,  ie. 

însărcina,  v.  charger  ;  donner 
une  commission.  Se — ,  se  char- 
ger, s'engager. 

însărcinare ,  f.  charge ,  com- 
mission, f. 

Insârcinatu ,  adj.  chargé,  ée. 

Insciintà,  v.  avertir,  prévenir, 


faire  savoir,  aviser,  informer. 
Se  — ,  s'informer. 

Insciinţare  ,  f .  avertissement , 
avis,  m.  information,  f. 

Insçiintàtoriu ,  m.  moniteur  , 
m.  qui*  annonce,  [e. 

Insciinţatu,  adj.  averti,  avisé, 

se  Inscortà — tos  là,  v.  se  durcir. 

Inscortosiatû ,  adj.  durci ,  ie. 

înscrie-,  v.  a.  inscrire. 

înscriere,  vd.  urm. 

Inscripţiune,  f.  inscription,  f. 

Inscrissu  ,  adj.  inscrit ,  te.  — 
écrit,  m.  déclaration,  f. 

Insdr  e  veni ,  v .  a .  rendre  robuste , 
bienportant  ante. 

Insdrevenire  ,  f.  action  de 
rendre  bienportant ,  de  recon- 
forter. 

Insdrevenitu,  «<:(/.  rétabli,  bien- 
portant,  reconforté. 

Insecta,  f.  insecte,  f. 

Insëlbâtàci,  v.  rendre  sauvage. 

Insëlbàtàcire  ,  f.  action  de 
rendre  sauvage,  f.      [sauvage. 

Insëlbàtacitu  ,    adj.    devenu 

Insellà,  v.  mettre  la  selle;  trom- 
per, induire  ,  en  erreur.  Se —  , 
se  tromper,  s'abuser. 

Insellâciune  ,  f.  tromperie  , 
fraude,  f. 

Insellare,f.  action  de  tromper,  f. 

Inşellătoriă,  f.  duperie,  four- 
berie, fraude,  f. 

Inşellâtoriu,  adj.  fallacieux, 
artificieux,  euse,  illusoire. 

Inşellatoru,  m.  trompeur,  im- 
posteur, fraudeur,  m. 

Inşellatu,  adj.  sellé  ;  trompé,  ée. 

Insëmînta  ,  v.  ensemencer  , 
féconder.  [ment,  m. 

Insëmîntare  ,   f.    ensemenec- 

Insemnët,  v.  marquer,  signer, 
faire  une  marque,  signifier  : 
inscrire,  désigner.  Se — ,  se 
signaler,  se  distinguer. 
însemnare,  f.  remarque  ;  signi- 
fication, désignation,  f. 

10 
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însemnătate,   f.    distinction  ,  Insmâltà,  vd.  Smâliù. 

importance, f.vaIeur,f.poids. 7». JInsoçl,  v.  accompagner,  con- 
Insemnàtoriu,  ad/,  significatif, |     duire.  Se — , s'unir,  s'allier,  s'as- 

ive.  socier. 

Insemnatu.  adj.  marqué  ée  :  re-  Insocire ,  f.  accompagnement , 

marquante,  insigne  ;  considé-     m.  conduite,  affiliation,  f.;  cor- 

rable,  important.  tège,  ???.  [socié,  ée. 

Inseninàturà,  f.  marque,  f.  Insotitu,  adj.  accompagne  ;  as- 
se  însenina,  v.  s'éciairçir,  (le  Insolinta,  f.  insolence,  f. 

temps)  se  rasséréner:  devenir  Insolinte,  adj.  insolent,  ente. 

joyeux,  cuse.    [(du  temps),  ???.  Insolitu,  adj.  insolite. 
înseninare,  f.  éclaircissement,  Insolubile,  adj.  insoluble. 
Inseninatu ,  adj.  éclairci  (du  Insomnia,  f.  insomnie,  f. 

temps),  rasséréné.  [tupler.  Insoti,  vd.  Insoçi.  [vanter. 

Insepti,  v.  répéter  sept  fois,  scp-;Inspaixnintà,  v.  effrayer, épou- 
Insep  tire,  act  ion  de  septupler,  f.  ilnspàimîntare,  f.  épouvante, f. 
Inşeptitu,  adj.  septuple.  Inspăimîntătoriu,  adj.  épou- 

vantable, [vanté,  ée. 


Insera,  v.  pencher  vers  le  soir, 

se   faire  tard. 
Insera,  v.  insérer,  ajouter. 
Inserare,  vd.  Jnserţiunc. 
Inserata,  f.  tombée  de  la  nuit,  f. 
Inseratu,  part,  delà  Inséra. 
Inseratu,  adj.  inséré,  ée. 

Insertiune,  f.  insertion,  f.        'Inspira,  v.  a.  inspirer 
Inşessi.v. a. répéter  six  fois,  sex-Inspirare,  vd.  urm 


ïnspàimîntatu  ,    adj.    épou- 
Inspectà,v. inspecter, examiner. 
Inspectare,  vd.  Inspeeţiune. 
Inspectatu  ,  adj.  inspecté,  ce. 
InspcC^iune,  f.  inspection,  f. 
Inspectoru,  m.  inspecteur,  m. 


tupler 

Inşessire,  f.  action  de  sextupler. 
Inşessitu,  adj.  sextuple. 
înseta,  v.causerdelasoif, altérer. 
Insetare,  f.  action  d'avoir  soif, 

soif,  f.  fée. 


Inspiratiune,  f.  inspiration,  f. 
Inspiratoriu,  adj.  inspirateur, 

tricc. 
Inspir  atu,  adj.  inspiré,  ée. 
Installa,  v'  a.  installer. 
Installare,  vd.  urm. 


însetaţii //r/y.  ayant  soif,  altéré,  ilnstallaţiune,  f.  installation. f. 


Insetoşia,  vd.  Insetà. 
Insetoşiare,  vd.  Insetare. 
Insetosiatu,  vd.  Insëtaiu. 


Installa  cu,  adj.  installé,  ée. 
Instanţa,  f.  instance,  f. 
Instiga tiune,  f.  instigation,  f. 


Insinua,  v.  insinuer.  -Se—,  s  in-  Instigatoru,  m.  instigateur./??. 
sinuer.  [tion.  f.  Instinctivii,  adj.  instinctif,  ive. 

Insinuare,— «Mme,  f.  insinua-  Instinctu,  n.  instinct,  ???. 
Insinuatu,  adj.  insinué,  ée.       Institui,  v.  a.  instituer. 
Insipidu,  adj.  insipide.  Instituire,  vd.  Instituţiune. 

Insirà.  v.  a.  ranger.  ïnstituitu.  adj.  institué,  ée. 

Insirare,  f.  suite,  file, rangée,  f.  Instituţiune,  f.  institution,  f. 
Insiràturà,  vd.  prec.  Institutoru.  m.  instituteur,???. 

Insiste—  slà.  v.  n.  insister.        Institutrice,  f.  institutrice,  f. 
Insistară,— c/v.  vd.  Insutinţă.  Institutu.  ???.  institut.  ???. 
Insistatu.  part  insisté.  Instreinà,  v.  aliéner.  Se — ,pas- 

Insistintà.  ('.  insistence,  f.  ser  à  l'étranger,  se  dépayser. 
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Instreinare,  f.  aliénation,  f. 

Instreinatu,  adj.  aliéné  ,  dé- 
paysé, ée. 

Instrucjiune,  f.  instruction,  f. 

Instructivii ,  adj  .in  structif ,  ive 

Instructorii,  m.  instructeur,  m 

Instrui,  v.  a.  instruire, 

Instruire ,  vd.  Instrucţiune. 

Instruita,  adj.  instruit,  ite. 

Instrumentale ,  adj.  instru- 
mental ,  aie  [m. 

Instrumentu  ,  n.  instrument, 

Insu-mi,-ţi,-şi ,  insă-şi,  moi- 
même  ,  toi-même,  lui-même , 
elle-même. 

însuşi,  adv.  même. 

Insuffla,  v.a.  inspirer, suggérer. 

Insufdatu,  adj.  inspiré,  ée. 

Insuffle  ti,  v.  animer,  vivifier  , 
ranimer,  encourager.  Se — ,  s'a- 
nimer,  se  remettre,  [vification , f . 

Insuffletire,  f,  animation,  vi- 

Insuffletitu  adj.  animé  ,  ée. 

Insula  ,  "f .  île  ,  f . 

Insulare  ,  adj.  insulaire. 

Insuliţă ,  f.  petite  île,  f.       [m. 

Insulta,  f.  insuite,  f.  outrage, 

Insulta  ,  v.  insulter,  outrager, 

Insultare,  f .  action  d'insulter.f . 

Insult ătoriu ,  adj,  insultant , 
offensant ,   ante.  [ée. 

Insultaţii, cut/.insulté,  outragé, 

însura  ,  v,  marier  ,  unir.  Se — , 
s'unir  à.  [m. 

Insurare,  f.  union,  f.  mariage, 

Iusuràtôre  ,  vd.  prec. 

Insuratu,  adj.  m.  uni  à,  marié. 

Insurâtura ,  vd.  remontage 
des  bottes,  m.  [belle,  m. 

Insurginte ,  m.  insurgent,  re- 

Insurrecţionale  ,  adj.  insur- 
rectionef,  elle.         [révolte  ,  f. 

Insurrectiune,  f.  insurrection, 

Inşurupâ* ,  v.  visser ,  attacher 
aVec  une  vis.  [f. 

Insurupare,  f.  action  de  visser, 

Inşurupatu.  adj.  attaché  avec 
des  vis. 


însuşi  ,  v.  a.  approprier. 

Insuşia ,  f.  possession  ,  f. 

însuşire ,  f .  appropriation  ;  fa- 
culté ,  f. 

Insuşitu  ,  part,  approprié  ,    ée. 

însuti ,  v.  répéter  cent  fois  , 
centupler. 

Insutitu,  adj.  centuple,  [camp. 

Intăbâra,  v.  camper ,  établir  le 

Intabàrare,  f.  campement,  m. 

Intăbăratu,  adj.  campé,  ée. 

Intâiu,  vd.  Anteiu. 

întâietate,  vd.  Antëietate. 

Intardià ,  v.  tarder,  retarder, 
ajourner;  être  en  retard. 

Intardiare  ,  f.  retard  ,  m.  re- 
mise ,  f .  [retardatif. 

Intărdiătoriu,  adj.  retardant, 

Intaràiatoru,  m.  retardataire, 
m.    *  [ée. 

Intărdiatu,  adj.  retardé,  tardé, 

Intari,  y.  rendre  fort,  fortifier, 
raffermir,  affermir,  consolider , 
affirmer.         [consolidation,  f. 

întărire,  f.  affermissement,  m. 

întărită,  vd.  Intërrità. 

Intăritătoriu ,  adj.  fortifiant; 
affirmatif,  ive.  [affermi,  e. 

întări  tu,  adj.  fortifie,  consolidé, 

Integră,  v.  a.  intégrer. 

Integrale,  adj.  intégral,  ale. 

întegratiune,  f.  intégration,  f. 

Integritate  ,  f.  intégrité,  f. 

Integru  ,  adj.  intègre,  probe, 
honnête. 

Inţeleni ,  v.  pétrifier  ;  rester 
sans  mouvement,  stupéfait. 

Intelenire ,  f.  action  de  rester 
stupéfait,  f.  [fait. 

Intel enitu  adj.  pétrifié,  stupé- 

Intellectivu  ,  adj.  intellectif  , 
ive.  [elle. 

ïntellectuale,  adj.  intellectuel, 

Intellectu,  m.  I.  intellect,  m. 

Inţellege  ,  v.  comprendre,  sai- 
sir (le  sens).  Se — ,  se  com- 
prendre ,  s'entendre  ;  se  con- 
certer. 
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Intellegere,  f.  entendement,  m. 

Injellegëtoru,  adj.  m.  intelli- 
gent, ente. 

Inţellepciune ,  f.  sagesse,  f. 

Inţellepţesce,  adv.  sagement, 
raisonnablement. 

Intellepti,  v.  rendre  sage,  rai- 
sonnable. Se — ,  devenir  sage. 

Intellep  tire, f.  action  de  rendre, 
de  devenir  sage,  f.    [la  raison. 

Inţelleptitu,  adj.  rendu,  ue,  à 

Inţelleptu ,  adj.  sage ,  raison- 
nable. 

Intellessu,  part,  compris,  se. 

Intellessu,  »,  sens,  m.  signifi- 
cation, f. 

Intelligibile,  adj.  intelligible. 

Intelliginţă,  f.  intelligence,  f. 

Intelliginte  ,  adj.  intelligent , 
ente. 

Intëlni,  v.  rencontrer;  trouver 
Se  — ,  se  rencontrer,     [vue,  f. 

Intëlnire  ,  f.  rencontre  ,  cntre- 

Intëlnitu,  part,  rencontré. 

întemeia,,  v.  fonder,  jeter  les 
fondements,  appuyer.  Se  — -,  se 
fonder,  s'appuyer. 

Intemeiare  ,  f.  fondation  ,  f. 
fondement,  m.  [m. 

Intemeiâtoru ,  m.  fondateur. 

întemeiaţii ,  adj.  fonde,  ap- 
puyé, ée. 

In  tendinţa,  f.  intendance,  f. 

Intendinte  ,  m.  intendant  ,  m 

intensitate,  f.  intensité,  f. 

Intensu,  adj.  intense. 

Intenta,  v.  a.  intenter. 

Intentare, f.  action  d'intenter,  f. 

Intentatu,  part,  intente. 

Intenţionale,  adj.  intentionnel, 
oile."  [projet,  mi. 

Intenţiune,    f.     intention,    f. 

Intepà,  vd.  Tnçepà. 

Inœpeni,  v.  affermir,  consoli- 
der, rendre  solide, 

înţepenire,  —  ncïa ,  f.  affer- 
missement, m.  .saut. 

Intepenitoriu ,   adj.   affermis- 


Intepenitu,  adj.  affermi,  rendu 

solide. 
Intërcà,  v.  déshabituer,  —  co- 
pillulu,  sevrer  l'enfant,   [dans. 
Intercala,  v.  intercaler,  insérer 
Intercalare ,  vd .  In  t  ercalaţiune. 
Intercalariu ,  adj.  t.   interca- 
laire, [lation,  f. 
ilntercalaţiune ,    f.     interca- 
Intercalatu,  adj.  intercalé,  ée. 
Interdice ,  v.  interdire,  défen- 
dre, prohiber. 
Interdicere,  vd.  urm. 
Interdictiune,  f.  interdiction, 
défense/ f.  [du,  e. 
Interdissu,  adj.  interdit,  défen- 
Interëssa,  v.  intéresser.  Se — , 
s'intéresser.  [ante. 
Intéressante,  adj.  intéressant, 
Interessare ,  f.  action  d'inté- 
resser, f.  [ee. 
Interessatu  ,   adj.    intéressé  , 
Inter  esse,  —  ressu.  intérêt,  m. 
ad  Intérim,  adv.  ad  intérim. 
i Interimariu,  adj.  intérimaire, 

provisoire. 
ïnterioru,  adj.  intérieur,  e  ;  m. 
l'intérieur.  [tion,  f. 

Interjectiune,  f.  t.  interjec- 
;Intermite,  v.  interrompre,  ces- 
|     ser.  [interruption,  f. 

Intermitintâ,  f.  intermittence, 
i  Inter  mitinte,of/y.  intermittent, 
!     ente.  [dans  un  internat. 

Interna,   v.    interner,    mettre 
Internare,  f  .action  d'interner, f. 
Internaţionale,  adj.  interna- 
tional, aie. 
Internatu,  n.  internat,  m. 
Internatu,  adj.  interné,  ée. 
Internu,  adj.  intérieur,  e,  in- 
;    terne.        [agacer,  encourager. 
Ilntërrîtà,   v.   irriter,  exciter, 
Intërritàciosu.  adj.  irritable, 
j     emporté,  ée.  [f. 

Jntërritàciune,  f.  irritabilité, 
Intërritare,  f.   irritation,  ex- 
citation, f.  emportement,  m. 
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Intërritatoriu ,  adj.  irritant, 
excitant,  stimulant,  ante 

Intërritatu ,  adj.  irrité ,  em- 
porté, excité,  ée. 

Interrogà,  vd.  întrebă. 

Interrogà  tiune,  vd.  întrebare. 

Interrogativu,vd.  Jn/reM//n*. 

Interrogatoriu ,  n.  interroga- 
toire, m.  instruction  judici- 
aire ,  f . 

Interpela,  v.  a.  interpeller. 

Interpelare,  —  Hune,  f.  inter- 
pellation, f.  [teur,  m. 

Interpelatoru ,  m.  interpella- 

Interpelatu,  adj.  internellé,  ée. 

•Interpreta,  v.  interpréter,  ex- 
pliquer, [prétation,  f. 

Interpretare,— ţiune,  f.  inter- 

nterpretatoru^  ni.  interpré- 
tateur,  m.  [ée. 

Interpretatu,  adj.  interprété. 

Interprete, — etoi, Interprète,  m. 

Intervalu,  n.  intervalle,  espace, 
m.  distance,  f. 

Interv  ni,  v.  n.  intervenir. 

Intervenire,  vd.  Inter  vent  lune. 

Intervenitul^. intervenu,  [f. 

Inter  ven  ţiune,  f.  intervention, 

Interversiune ,  f.  interver- 
sion, f. 

Interverti,  v.  a.  intervertir. 

Intervertire,  vd . Inf errer siu  n  e. 

Interv ertitu,  adj. interverti, ie. 

Intestinale^/./,  intestinal,  aie. 

Intestinu,  n.  intestin,  ni. 

Intestinu,  adj.  intestin,  ine, 
intérieur,  cure. 

înteţi,  v.  presser,  talonner. 

Intecire,  f.  hâte,  presse,  f. 

Intetitoriu,  adj.  hâtant ,  pres- 
sant, ante. 

Inteţitu,  part,  pressé,  hâté, 

Intîmpina,  v.  recontrer,  pré- 
venir, obvier. 

Intîmpinare,  f.  rencontre,  f. 

Intîmpinatu,  part,  rencontré 

se  Intîmplà,  v.  arriver,  surve- 
nir, avoir  lieu. 


Intfmplare,  f.  accident,  événe- 
ment, hasard,  incident,  m.  cir- 
constance, f .  Din — ,  par  hasard. 

Intîmplàtoriu,  ag?/.  accidentel^ 
occasionnel,  elle,  fortuit,  ite. 

Intîmplatu,  part,  arrivé,  sur- 
venu. 

Intimitate,  f.  intimité,  f. 

Intimu,  adj.  intime. 

întina,  v.  souiller,  tâcher. 

întinare,  f.  souillure,  tâche,  f. 

Intinatu,  adj.  souillé,  ée. 

întinde,  v.  étendre,  tendre,  al- 
longer. Se — ,  s'étendre,  s'allon- 
ger, se  propager. 

întindere  ,  f .  étendue ,  exten- 
sion, dimension,  f. 

Intindëtoriu,  adj.  extensif  ,ive 

Intinâëtura,  vd.  întindere. 

'întineri,  v.  rajeunir,   devenir 

!    jeune. 

|lntinerire,f.rajeunissement,???. 

1  întineri toriu,  adj.  rajeunis- 
sant, ante. 

Intineritu,  adj.  rajeuni,  ie. 

ilntinge ,  v.  mouiller',  tremper 
dans.  [dans,  f. 

|Intingere,  f.  action  de  tremper 

Intinsăciosu,  adj.  extensif,ive. 
dilatable.        [vaste,  -immense. 

Intinsu,  adj.  tendu,  étendu,  ue; 

Intinsura,  f.  trempe,  f. 

întipări,  v.  imprimer, inculquer. 

Intiparire,  f.  empreinte,  im- 
pression, f.  [preint,  nte. 

Intipàritn,  adj.  imprimé,  em- 

Intitulà  ,  v.  a.  intituler. 

Intitulare,  f.  intitulé,  m. 

Intitulatu,  adj.  intitulé,  ée. 

întocmi,  v.  constituer,  organi- 
ser ,  arranger.        [nisation ,  f. 

întocmire,  f.  disposition,  orga- 

Intocmitu,  adj.  constitué,  dis- 
posé ,  ée. 

Intona, v.entoner, accentuer,  [f. 

Intonare,— liane,  f.  intonation, 

Intonatu  ,  adj.  entonne ,  ac- 
centué ,  ée. 
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Intôrce,  v.  tourner,  retourner, 
restituer.  Se — ,  se  retourner, 
se  tourner ,  revenir. 

Intorcellu,  m.  bourre  de  soie,  f. 

Intorcere,  1.  retour,  m.  restitu- 
tion ,  f.  [m.  sinuosité  ,  f. 


remporter  sur,  devancer  Se — , 
rivaliser.  [ser,  f. 

întrecere,  f.  action  de  surpas- 
Intrecëtu,  adv.  en  passant,  [aie. 
Intrecostale ,  adj.  intercostal, 
pe  întrecute,  adv.  à  l'envie. 


Intorsàtura ,   f.  tour,  retour,  întrecuţii,  adj.  surpassée,  de 


lntorsu, adj. retourné,  revenu;c. 

Intorsurà ,  f.  tour  ,  m. 

Intortochià ,  v.  a.  entortiller , 
contourner,  faire  des  contor- 
sions, [ricature  ,  f. 

Intortochiare,  contorsion,  ca- 

Intortochiatu,  adj.  entortillé, 
ée.  [f,  entortillement,  m. 

Intortochiàturà,  f  .contorsion, 

Intotonà  ,  v.  a.  parer ,  étatfer. 

Intoţonatu  ,  adj.  paré,  ée. 

întovărăşi,  v.  a.  accompagner, 
associer.  *Se — ,  s'associer. 

Intovàrâsire,  f.  association,  f. 

Intovâràsitu  ,  adj.  associe  , 
accompagné ,  ée 

Intrà,  v.  n.  entrer.  [ive. 

Intransitivu ,  adj.  intransitif 

Intrare  ,  f .  entrée ,  f . 

&elntr'arma,  v.  s'entr'armer,  se 
coaliser. 

Intr'armare,  f,  coalition,  f. 

Intr'armatu,  adj.  coalisé,  ée. 

Intratabile,  adj.   intraitable. jlntremediariû ,  adj.  intcrmé- 


vance,  ce. 

Intredomnià.  f.  interrègne,?». 

întregi,  v.  compléter,  terminer. 

întregime  ,  f.  ensemble ,  tout, 
m.  totalité,  f.        [plément,  m. 

întregire,  f,  achèvement,  com- 

Intregîtate,  vd.  întregime 

ïntregitu,  adj.  complété,  ée. 

lutregu ,  adj.  entier,  ère,  con- 
plet,  ète.  In — ,  pedin — ,  en- 
tièrement, [triple 

Intreitu  ,  adj.   triple ,  —  lu,  le 

Intrelinià,  v.  interligner,  pla- 
cer des  interlignes.       [néaire. 

Intreliniariu ,     adj.     interii- 

Interliniatu,  adj.  interligné, ée. 

Intrelocutiune ,  f.  interven- 
tion, f. 

se  întrema  ,  v.  se  remettre,  se 
rétablir,  reprendre  ses  forces. 

întremare  ,  f.  rétablissement  r 
m.  convalescence,  f. 

Intrematu,  adj.  rétabli,  ie. 


Intratu  ,  adj.  entré  ,  ée. 

Intre  ,  prep,  entre  ,  parmi. 

întreba  ,  v.  demander  ,  inter- 
roger,  questionner.       [tion,  f. 

întrebare,  f.  demande ,  ques- 

Inrebàtivu  ,  adj.  interrogatif , 
ive. 

Intrebâtoriu  ,  vd.  prec.      [m. 

Intrebatoru,  M.  interrogateur, 

Intrebatu,  adj.  interrogé,  ée. 

întrebuinţa,  v,  employer,. uti- 
liser, faire  usa^e  de.  Se —  ,  se 
servir  de.      [sage,  service,  m, 

întrebuinţare  ,  f.  emploi ,  u- 

Intrebuintatu,  adj.  employé, 
usité,  ée.  " 

întrece, v. a.  dépass<M\surpasser, 


diaire. 

Intremediu,  ».  intermède,  m. 

Intrepiditate,  f.  intrépidité,  f. 

Intrepidu,  adj.  intrépide. 

întreprinde  ,  v.  entreprendre. 

întreprindere,  f.  entreprise, 
tentative,  f,     •       !  preneur,  m. 

Intreprindëtoru  ]   m.    entre- 

Intreprinsu  ,   adj.   entrepris 
prise. 

Intrepune,  v.  a.  interposer. 

Intrepunere,  f  interposition,  f. 

Intrepusu  adj.  interposé,  ée. 

întrerupe,  v.  interrompre,  en- 
trecouper. 

întrerupere,  vd.  urm.  [f. 

întrerup ţiune.  f.  interruption. 
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Intreruptu,«cÇ/.interrompu5ue.|Iiitunecare5f.obscm'cissemeïit, 
Intrésectà,  v.  a.  intersecter.    |    assombrissement,  m. 
Intresecţiune,f.intersection,f.jIntunecătoriu ,    adj.    assom- 
Intresectoru,  m.  intersecteur,;     brissaiit.  [sombri,  ie. 

m.  j întunecaţii,  adj.  obscurci,  as- 

întreţine,  v.  a.  entretenir.        ilntunecime,  f.  obscurité,  f. 
Itreţihere,  f.  entretien,  m.        jlntunecosu,  adj.  sombre,  obs- 
Intreţinutu,  adj.  entretenu, ue.  |     cur,  re. 
întrevede,  v.  a.  entrevoir,  sup-  Intunericu,  f.  obscurité  f.  té- 


poser. 
întrevedere,  f.  entrevue,  f. 
Intrevëdutu,  adj.  supposé,  ée. 
Intriga,* f.  intrigue,  f. 
Intriga,  v.  intriguer,  tripoter. 
Intrigante,  m.  intrigant,  ante. 
Intrigare,  f,  intrigue,  f. 
Intrigatu,  adj.  intrigué,  ée. 
Intrinsecu,  adj.  intrinsèque. 


nèbres,  f.  pi. 
Inturna,  vd.  Intôrce.  riinette,  f. 
Inu  ,  n.  lin,  m.  semînţă  de — , 
Inunda,    v.  inonder ,  '  couvrir 

d'eau.  [tion,  f. 

Inundare,  —ţiune,  f.   inonda- 
Inundatu,  adj.  inondé,  ée. 
Invalidu,  adj.  si  m.  invalide, 

infirme.  [vd.  înveli  etc. 


întrista,   v.    attrister,   rendre  Invâli,  v.  envelopper,  couvrir, 
triste.  [tion,  f.  Inbălmăseiă ,  f.  désordre,  m. 


întristare,  f.  tristesse,   afilic 
Intristâtoriu ,  adj.  attristant, 

désolant,  afiligeant,  ante. 
Intristatu,  adj.   attristé ,   ée  , 

triste. 


confusion,  f.  [brouiller. 

învălmăşi,  v.  confondre,  em- 
Invălmăşire,  vd.  Invălmăsela. 
Invălmăşitu,  adj.  embrouillé, 

confondu,  e.  [braser. 


Introduce,  v.  introduire,  faire  Invăpăia,  v.  enflammer,  cm- 
entrer.  Se  — ,  s'introduire.         Invăpăiare,f. embrasement, ?w. 

Introducere,vd.//^rotZ^c/7^;ie.;Invăpăiatu,  adj.  embrasé;  fuj. 

Introducëtoru,  vd.  IntroducA  ardent,  brûlant,  ante.  [liser. 
toru.  [tion,  f  ïnvaporà,  v.  évaporer,  volati- 

Introductiune ,    f.    introduc- luvaporare,  f.  vaporisation,  f. 

Introductivu ,  m.  introductif ,  Invaporatu,  adj.  volatilisé,  ée. 
m.  [m.llnvărui,  v.  a.  calciner. 

Introductoru,?/*. introducteur,  Invăruire,  f.  calcination,  f. 

Introdussu,  adj.  introduit,  ite.  Invăruitu,  adj.  calciné,  ée. 

in  Intru,  adv.  à  l'intérieur,  de- Invartosià,  v.  endurcir,  cor- 


dans. 

întruni,  v.  a.  réunir. 
Intrunitu,  adj.  réuni,  ie 
întrupa,  v.  a.  incorporer. 


roborer,    rendre   épais,   com- 
pacte, jment,  m. 
Invîrtosiare  ,    f.    endure isse- 
invîrtoşiatu  ,    adj.   endurci  , 
întrupare,    f-    incorporation,!     épaissi"  ie. 

incarnation,  f.  [carné,  ée.  Invasiune,  f.  invasion,  f. 

Intrupatu,  adj.  incorporé,  in-  se  învechi,  v.   vieillir,  s'invé- 
Intuiţiune,  f.  intuition,  f.  térer.  [lir,  de  s'user. 

Intuitivu,  adj.  intuitif,  ive.       învechire,  f.   action  de  vieil- 
Intunecà,  v.  obscurcir,  assom-  Invechitu,   adj.   vieilli,   inyé- 
brir  ,    ternir.    Se  — ,   s'assom-|     téré,  e. 
brir.  lin  vechitură,  vd.  învechire. 
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se  învecina  ,  v.  s'avoisiner  , 
être  voisin. 

învecinare,  f.  voisinage,  m. 

Invecinatu,  adj.  voisin,  ine. 

Invectiva,  f.  invective,  f. 

Invectiva,  v.  invectiver. 

învedera,  v.  rendre  évident, 
montrer  à  l'évidence  ,  prou- 
ver. 

Invederare,  f.  évidence,  f. 

Invederatu,  adj.  évident,  ente, 
clair,  re.  [voiler. 

înveli,  v.  envelopper,  couvrir, 

Invelire ,  f.  action  d'envelop- 
per, f. 

Invelişiu,  n.  enveloppe,  cou- 
verture, f.  [m. 

Invelitôre,  f.  couverture,  f.  toil, 

Invelitu,  adj.  enveloppé,  cou- 
vert, e. 

Inveliturà,  vd.  Invelitôre. 

Invëluéla,  vd.  1  tirelire. 

Invëlui,  v.  envelopper ,  voiler, 
couvrir. 

Invëluire,  vd.  Invelire. 

Invëluitu,  vd.  Invelitu. 

Invenëtati,  vd.  învineţi. 

învenina",  v.  envenimer,  em- 
poisonner, [ment,  m 

Inveninare ,    f.    empoisonne- 

Inveninatu,  adj.  empoisonné, 
ée. 

Inventa,  v.  a.  inventer. 

Inventare,  vd.  Invent in  ne. 

Inventariu,  n.  inventaire,  m. 

Inventatu,  adj.  inventé,  ée. 

Inventiune,  f.  invention,  f. 

Inventivu,  adj.  inventif,  ive. 

Inventoru,  w.  inventeur,  )n. 

se  Invërà ,  v.  arriver  l'été  .  le 
printemps. 

se  Invërcoli,  v.  se  replier  sur 
soi-même,  serpenter. 

Invërcolire, — léla,  f.  repli,  en- 
tortillement, tn. 

Invërcolitu  adj.  replié  sur 
soi-même,  entortillé,  Se. 

Inverdi,  v   verdir,  verdoyer. 


Inverdire,  f.  action  de  verdir, 
verdure,  f.  [ant. 

In  verdi  tu,  adj.  verdi,  verdoy- 

Inverïgà,  verrouiller,  mettre 
les  ver  roux. 

Inverigare,  f.  action  de  fermer 
aux  verroux,  f.  [verroux. 

Inverigatu,   adj.   fermé    aux 

Inversiune,  f.  inversion,  f. 

ïnversu,  v.  inverse,  contraire. 

Inversiunà,  v.  exaspérer,  ren- 
dre furieux. 

Inverşiunare.  f.  exaspération, 
fureur,  grande  irritation,  f.  [ée. 

Inverşiunatu ,  adj.  exaspéré, 

Invërtèlà,  vd.  Invîrtire. 

Inverti,  v.  tourner,  entortiller, 
rouler.  Se — ,se  tourner,  revirer. 

Invertire,  f.  tournoiement,  re- 
virement, m. 

Invërtitôre,  f.  tourniquet,  m. 

Invërtitu,  adj.  tourné,  tortillé, 
ée.     [virement,  revirement,  m. 

Invirtiturâ  ,    f.    tortillement  . 

înveseli,  v.  égayer,  rendre  gai, 
jojreux,  serein. 

Inveselire,  f.  gaité,  f. 

Inveselitu,  adj.  égayé,  ée. 

Investi,  v,  habiller,  investir. 

Investiga,  v.  a.  rechercher. 

Investigatiune  ,  f.  investiga- 
tion, f. 

Investire,  f.  investissement,  m. 

Investitu.  adj.  investi,  ie. 

învestitura,  f.  investiture,  f. 

Invëta,  v.  apprendre,  enseigner. 
Se—,  s'habituer,  s'xercer.  \m. 

Invëtacellu,  m.  élève,  écolier. 

Invëcare,  f.  action  d'apprendre. 

Invë  tàtoru  ,  m  instituteur, 
professeur,  m. 

Invëtatu,  adj.  instruit,  sa  vaut,  e. 

Invëçàturà,  f.  instruction,  é- 
tude,  érudition,  f.  savoir,  m. 

Invëtu,  h.  habitude,  f. 

Invidia,  f.  envie,  haine,  f. 

Invidià,  v.  a.  envier. 

Invidlatu.  adj.  envie,  ée. 
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Invidioşii,  adj.  envieux,  euse. 

Inviea,  v.  résusciter,  faire  re- 
vivre, ranimer. 

înviere,  f.  résurrection,  f. 

Inviétu  ,   adj.   resuscité  .   rap- 
pelé à  la  vie.  [tempêter. 

se  Invifora,  v,  faire  de  l'orage, 

In  vif  orare,  f.  temps  orageux,  m. 

In  vif  or  atu,  adj.  orageux,  euse. 

învinge ,  v.  vaincre ,  défaire  , 
dompter,  subjuguer. 

învingere,  f .  victoire,  f.  succès; 
m.  défaite ,  f. 

Invingëtoru,  m.  vainqueur,  m, 

învinovăţi,  y.  accuser,  incul- 
per. 

învinovăţire,  f.  accusation,  f . 

Invinovă  citoriu ,   adj.   accn- 
satoire;  m.  accusateur,  trice. 

Invinovăţitu ,    adj.     accusé  , 
inculpé  /ée. 

Invinsu,  v.  vaincu,  dompté,  e. 

Iuvinui ,  vd.  învinovăţi. 

Inviolabile,  adj.  inviolable. 

Invioşiă  ,  v.  ranimer  ,  vivifier. 

Invioşiare  ,  f.  vivifîcation,  f. 

Inviosiatu,  adj.  ranimé,  vivi- 
fié ,  ee. 

Invîrtosià,  vd.  Invertosia. 

Invisibîle ,  adj.  invisible. 

Invita,  v.  inviter,   engager  à. 

Invitare ,  vd.  urm. 

Invitaţiune  ,   f .  invitation ,  f. 

Invitatu  ,  adj,  invité ,  ée. 

Invocà,  v.  a.  invoquer.  [f. 

Invocare, —  ţiune,f.  invocation, 

Invocatu,  adj.  invoqué,  ée. 

Invoiéla  ,  f .  arrangement ,  ac- 
cord ,  m.  transaction  ,  f. 

In  voi,  v.  permettre.  Se — ,  s'ar- 
ranger ,  s'entendre  ,  transiger. 

se  Invoinici  ,  v.  devenir    fort 
se  fortifier.  [venu  fort. 

Invoinicitu ,  adj.  fortifié  ,  de- 

Invointà,  f.  permission,  f.  con- 
sentiraient, pacte,  m.  entente,  f. 

Invoiosu  ,  adj.  conventionnel  , 
elle. 


învoire,  vd.  Invoinţă.  [senti,  e. 

Invoitu ,    part,    permis  ,   con- 

Involbà  ,  v.  troubler  ,  agiter. 

Involbare,  f .  trouble,  désordre, 
ni. 

Involbatu  ,  adj.  troublé  ,  ée. 

învrăjbi ,  v.  rendre  ennemi  r 
semer  la  discorde. 

învrăjbire,  f.  inimitié,  f.  ani- 
mosité  ,  f.  [m. 

Invrăjbitoru,  m.  instigateur, 

Invrăjbitu  ,  adj.  hostile ,  ani- 
mé contre. 

In  vrăşmaşi,  vd.  învrăjbi. 

Invrăjmăşire,  vd.  învrăjbire. 

Invrăjmăşitu,  vd,  Invrăjbitu. 

învrednici ,  v.  rendre  digne. 
Se  —  ,  se  rendre  digne  ,  méri- 
ter. 

Invrednicire,  f.  action  de  ren- 
dre digne,  f.  mérite,  m.  [digne. 

Invrednicitu ,    part,     rendu 

Invulnerabile,  adj.  invulné- 
rable, [nici.  etc. 

Inzădărnici ,  etc.  vd.  Zădăr- 

se  Inzăvoni ,  v.  se  couvrir  la 
tête  d'un  voile.        [d'un  voile. 

Inzăvonitu,  adj.  couvert,  rte, 

înzestra,  v.  a.  doter. 

înzestrare,  f.  dot,  dotation,  f. 

Inzestratu,  adj.  doué,  ée,  qui 
a  reçu  une  dot. 

Iodatu,  adj.  iodé,  ée. 

Iodicu,  adj.  iodique. 

Iodu,  n.  iode,  m. 

Iodură, — ru,  f.  iodure,  f.     [m. 

Iorgovanu,  m.  lilas  d'Espagne, 

Iota,  m.  iota,  i  grec,  m. 

Ipacu,  adv.  pareillement.      \m. 

Ipecacuanhă,  f.  ipécacuanha, 

Iperbolă,  f.  t.  hyperbole,  f. 

Iperbolicu,  adj.  hyperbolique. 

Iperboreale,  adj.  hyperboréen. 
enne. 

Ipingea,  vd.  Epingea. 

Ipochimenu,  m.  personnage,^?. 

Ipocommissariu ,  m.  sous- 
commissaire,  m. 
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Ipocrisià,  f.  hypocrisie,  impos- 
ture, f. 

Ipocritu,  adj.  hypocrite. 

Ipodiaconatu, — niă,  n.  sous- 
diaconat,  m. 

Ipodiaconu,  m.  sous-diacre,  m. 

Ipodromu,  m,  hippodrome,  cir- 
que, m.  [que. 

Ipogastricu,  adj.  hypogastri- 

Ipogastru,  n.  hypogastre,  m. 

Ipocondriâ ,  f .  hypocondrie , 
mélancholie,  f.  [driaque. 

Ipocondriacu ,  adj.  hypocon- 

Ipocondru,  m.  hypocondre,  m. 

Ipopotainu,  m.  hippopotame, 
m. 

Ipopsià,  vd.  Bànuéla. 

Ipopticu,  ipoptu,  vd.  Bănuitorii. 

Ipostase,  f.  hypostase,  f. 

Ipostasià,  vd.  prec. 

Ipostatu.  adj.  de  la  même  na- 
ture. 

Ipoteca,  f.  hypothèque,  f. 

Ipoteca,  v.  a.  hypothéquer,  en- 
gager, [thèque,  f. 

Ipotecare  ,   f.  mise   en  hypo- 

Ipotecariu,  adj.  hypothécaire. 

Ipotecatu ,  adj.  donné  en  hy- 
pothèque, 

Ipotenusâ,  f.  t.  hypothénuse,  f. 

Ipotese,  f.  hypothèse,  supposi- 
tion, f. 

Ipoteticu ,  adj.   hypothétique. 

Ipsomà,  f.  pain  bénit,  m. 

Ipsosu,  vd.  Gipsu. 

Ireu,  ni.  bélier,  m. 

Iritâ,  f.  blé  d'été,  m. 

Irmosu,  ni.  chant  d'église,  ni. 

Irmulucu,  vd.  E pingea. 

Ironia,  f.  ironie, f. sarcasme,  )u, 

Ironicu,  adj.  i  roui  que.      [euse. 

Irreligiosu  ,    adj.    irréligieux  , 

Irrigatiune  ,  f.  irrigation,  f. 
arrosement,  ///. 

Irrita,  v.  a.  irriter,  exciter. 

Irritabile.  adj-  irritable, 

Irritabilitate,  f.  irritabilité, f. 

Irritante,  vd.  Irrilulor'tu. 


Irritare,  —  ţiune,  f .  irritation, F, 

Irritatoriu,  adj.  irritant,  ex- 
citant, ante. 

Irritatu,  adj.  irrité,  excité,  ée. 

Irruptiune,  f,  irruption,  inva- 
sion ,  f. 

Isbàndâ,  f.  exploit,  succès,  m. 

Isbàndi,  v.  remporter  un  avan- 
tage, avoir  du  succès,  réussir. 

Isbandire,  f.  succès,  avantage, 
m.  réussite,  f. 

Isbânditu,  part,  réussi. 

Isbavâ,  f.  délivrance,  rédemp- 
tion, f.  [expier. 

Isbavi,  v.  délivrer,  sauver.  Se — , 

Isbàvire,  vd.  Isbavâ. 

Isbavitoru  ,  m.  sauveur  ,  ré- 
dempteur, m. 

Isbâvitu,  adj.  sauvé,  ée. 

Isbéla,  vd.  Isbiturà. 

Isbi,  v.  choquer,  heurter,  frap- 
per. Se — ,  se  choquer,  engager 
le  combat. 

Isbire,  f.  choc;  conflit,  m. 

Isbitu,  adj.  choqué,  ée. 

Isbiturà,  f.  choc,  heurt,  m.  at- 
taque, lutte,  f.  [sion  f. 

Isbucnélà,  f.  éruption,  explo- 

Isbucni,  v.  n.  faire  explosion, 
éclater. 

Isbucnire  ,  vd.  Isbucnélà. 

Isbucnitu ,  part .  éclaté. 

Isbucnitura ,  vd.  Isbucnélà  , 

Isbuti  ,  réussir  venir  à  bout 
de ,  parvenir  à. 

Isbutire,  f,  réussi  te,  f.  succès,  ni. 

Isbutitu ,  part,  réussi. 

Iscàli,  v.  signer,  soussigner. 

Iscàlire  ,  f.  signature  ,  f. 

Iscălitu.  adj.  soussigné,  signé, 

Iscàliturà,f .  signature,  f.  seing, 
m. 

Ischiaticu ,  adj.  ischiatique. 

Iscôdà,  f.  explorateur. espion, m. 

Iscodélà,  f.  exploration,  f.  es- 
pionnage, guet  m.       [pionner. 

Iscodi  ,  v.  explorer  ,  épier,  es- 

Iscodire  ,  vd.  Iscodélà. 
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Iscoditoru ,  vd.  Iscôdà. 

Iscoditu ,  adj.   exploré  ■   épié  , 
découvert ,  e. 

Iscoditură ,  vd.  Iscodéla. 

Iscusinţă,,  f.  habileté,  adresse, 
aptitude,  ruse,  f. 

Iscusitu,  adj,  adroit ,  te,  habile, 
ingénieux  ,  rusé  ,  ée. 

Isdani,  v.  apprendre,  découvrir. 

Isgôna,  f.  expulsion,  poursuite, 
proscription,  f. 

Isgoni ,  v.  a.  chasser ,  bannir. 

Isgonire  ,  vd.  Isgôna. 

Isgonitoru ,  m.  qui  bannit. 

Isgonitu.  adj.  expulsé,  exilé,  ée. 

Islasu  ,  n.   pacage  communal 
pâturage,  m, 

smâ.  f.  menthe,  f,  —  de  cămpu 
menthe  sauvage.  [en  mal. 

Ismeni  ,   v.  pervertir ,  changer 

Isnafu  ,  m.  marchand,  m. 

de  Isnôva ,  adj.  de  nouveau. 

Isofagicu  ,    adj,  oesophagien  , 
enne. 

Iosofagu,  n.  oesophage,  m. 

Isola,  v.  a.  isoler,  dégager. 

Isolare,  —  ţiune,  f.  isolement, 
dégagement,  m. 

lsolatoru,  m.  t.  isoloir,  m. 

Isolatu,  àdj.  isolé,  ée;  adv.  iso- 
lément. 

Isolôru,  vd.  lsolatoru. 

Ispăsseniâ,    f.   expiation,  ré- 
demption, f. 

Ispassi,  v.  a.  expier,  racheter. 

Ispassire,  f.  expiation,  f. 

Ispâssitu,  part,  expié. 

Ispassum.  ascension  de  J.  Chr. 

Ispită,  f.  tentation,  épreuve,  f. 

Ispiti  ,  v.  éprouver  ,    essayer  , 
tenter. 

Ispitire,  vd.  Ispită. 

Ispititoru,  m.  tentateur,  m. 

Ispiti  tu,  adj.  tenté,  ée. 

Ispovedaniă  ,    f.    confession  , 
confesse,  f.  [se  confesser. 

Ispovedi,  v.  confesser.  Se  —  , 

Ispovedire,  f.  confesse,  f. 


Ispo  veditoru ,  m .  confesseur, mv 

Ispoveditu,  adj.  confessé,  ée^ 

Ispravă,  f.  exploit,  m. 

Isprăveniă,  f .  terme,  m.  fin,  f. 

Ispràvi,  v.  terminer ,  linir  ,  a- 
chever.Se — ,  finir,  se  terminer. 

Isprăvire,  f.  achèvement,  m* 

Ispràvitu,ac(/.  terminé,  achevés 
ée  ;  complet,  ète.  —  ».  fin,  f. 
terme,  m. 

Ispràvnicatu,  vd.  Prefectură- 

Isprăvniciâ  ,  vd.  prec. 

Ispravnicu  ,  vd .   Car  mu itoru . 

Issetru  .  m.  esturgeon  ,  m. 

Issopu  ,  m.  hysope  ,  m. 

Isteciune.  vd  Isteţime,   [f.  pL 

ilsteria,  f.  hystérie,'  f.  vapeurs- 

Istericale  ,  —  rico  ,  vd.  prec. 

Istericu  ,  — adj.  hystérique. 

.Isterismu,  m.  hystérisme,  m. 
hystérie,  f. 

se  Isteţi,  v.  s'enhardir. 

Isteţime,  f.  perspicacité,  f.  dis- 
cernement, m.  linesse,  viva- 
cité d'esprit,  f. 

Istetire,  f.  audace,  hardiesse,  f. 

Istecitu,  part,  enhardi,  ie. 

Isteţu,  adj.  hardi,  perspicace, 
rusé,  fin,  e.  [tement. 

Istiţu  ,  adj.  directement ,  jus- 

jlstmu,  m.  isthme,  m. 

ilstori,  v.  a.  raconter,  narrer. 

Istoria,  f.  histoire,  f.       [ment. 

ilstoricesce,  adv.   historique- 

Istoricu,  adj.  historique; — m~ 
historien,  m. 

Istoriôra,  f.  historiette,  f. 

Istorire,  vd.  ïstoritu. 

Istorisi,  vd.  Istori. 

Istorisire,  vd.  urm. 

i ïstoritu,  ».  narration,  f. 

jlstovi,  v.  achever,  finir. 

!  Istovire,  f.  achèvement,  m. 

Istovitoru.  m.  Liquidateur,  M, 

Istovitu,  adj.  achevé,  ée. 

Istovu,  ».  terme,  m.  lin  ;  liqui- 
dation, f. 

Isvodi,  v.  controuver,  imaginer. 
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Isvodîre ,  —  delà ,  f.  création  Jlubitoriu  ,  adj  aimant,   aflec- 

invention,  f.  tueux,  euse. 

Isvoditoru, m. inventeur, ???.[ée. jlubitu,  adj.  aime,  ée. 
Isvodltu,^'.  imaginé,  inventé,  Iucsucea,  f.  boule  de  neige,  f. 
Isvodu,  n.  canevas,  modèle,  m.  Iuliu,  m.  jouillet,  m. 
Isvoraşiu ,  —  rellu,    ».    petite  Iunchëru,  m.  cadet,  m. 


source,  f.  [ce,  m 

Isvorénu,?>?.habitantdelasour- 
Isvori,  v.  couler  d'une  source  ; 
dériver,  émaner,  provenir.  |f. 
Isvorire,  f.  sortie (d'une  source), 
Isvoritu,  adj.  émané,  dérivé,  ée. 
Isvoru,  n.  source,  f.  [comptes.) 
Isvràni,  v.  régler ,  arrêter  (les 
Isvranire,  f.  règlement  (des 
comptes),  m.  [tes) 

Isvrànitu,  adj.  réglé  (des  comp- 
Ità,  vd.  Mă.  [f.  pi 

Italice ,  f.  pi.  lettres  italiques, 
Iţari ,   m.  pi.  pantalon  de  pay- 
"san,  m. 
Itinerariu,  n.  itinéraire,  m. 
Iubi,  v.  aimer,  avoir  de  l'affec- 
tion. 
Iubire,  f  amour,  m.  affection,  f. 


Iuniu,  m.  juin,  m. 

Iute  ,  adj.  prompt,  e,  agile,  ra- 
pide ;  violent,  e; — adv.  vite, 
promptement,  soudain. 

Iutéla,  f.  vitesse,  promptitude, 
précipitation,  f. 

Iuti,  v.  accélérer,  hâter.  Se — , 
s'emporter  ;  se  hâter. 

Iutime,  vd.  Iutéla. 

lu  tire,  vd.  prec.       [pressé,  ce. 

Iutitu  ,  part,   accéléré  ,    hâté  , 

Ivéla,  f.  apparition,  manifesta- 
tion, f.  [surgir,  se  manifester. 

se  Ivi ,  v.  apparaître ,  paraître  , 

Ivilichiu ,  adj.  long  et  mince  , 
fluet,  ette. 

Ivire,  vd.  Ivèlà- 

Ivitu,  part,  paru,  ue,  manifesté, 
déclaré,  ée. 


J,  m.  j,  m.  à  decé  litera. 

Jacaşu,  adj.  \la  inimă),  rancu- 
nier, ère,  vindicatif,  ive. 

Jacé,  v.  gésir,  reposer,  être  é- 
tendu.  Aicijace,  ci-jit. 

Jâcere,  f.  gisement,  m.  [tion,f 


Jâluélà,  f.  plainte,  réclama- 
tion, f. 

se  Jàlui,  v.  se  plaindre ,  porter 
plainte   réclamer. 

Jaluire,  vd.  Jeluélâ. 

Jàluitoru,  m.  réclamant,  m. 


Jactanţă,  f.  jactance,  présomp-  Jàluitu  ,  part,  plaint,  réclamé. 
Jafu,  vd.  Jéfu.  Jàlusele  ,    f.    pi.    persienne  , 

Jalapà.  f.  jalap,  m.  jalousie,  f. 

Jalbà,  f.  suj)plique,  pétition,  f.  Jalusu,  vd.  Gelosu.  [trainte,  f. 
Jàlbui,  v.  pétitionner.  Japca,  f.  force,  violence,  con- 


Jalbuire,  f.  action  de  pétition- 
ner, f. 

Jàlbui  tu,  part,  pétitionné  ,  ée. 

Jale,  f.  deuil,  m.  affliction,  f. 

Jaleşiu,  vd.  Sale  fa. 

Jali,"v.  prendre  le  deuil,  plain- 
dre. Se  — ,  s<>  lamenter. 


Japità,  f.  barre  du  joug,  f. 
Japu,  n.  (la  şea)  coussin  de  la 

selle,  m. 
Jàratecu,  vd.  urm. 
Jaru,  n.  brasier,  m. 
Jàrui,  v.  attiser  le  feu,  remuer 

les  tisons. 


Jâlire,  f.  lamentation,  f.  jjàruire.  f.  action  de  tisonner,  f. 

Jalnicu.  adj.  en  deuil,  dans  le  Jàruitôre,  f.  tissonier, attisoir, 

deuil.  ;».  braisière.  t. 
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Jâruitoru,  m.  tisonneur,  m. 

Jăruitu,  adj.  attisé,  ée. 

Jaspu,  n.  jaspe,  m. 

Javră,  f.  claubaud,  m. 

Javri,  v.  claubauder. 

Jderu,  vd.  Zderu. 

Jecui,  vd.  Jefui.        [butin,  m. 

Jéfu,  n.  rapine,  f.  vol,  rapport, 

Jefui,  v.  a.  voler,  piller. 

Jefuire,  f.  vol,  pillage,  m.  con- 
cussion, f. 

Jefuitoru,  m.  pillard,  spolia- 
teur, exacteur,  m. 

Jefuitu,  adj.  pillé,  volé,  ée. 

Jeleru,  m.  villageois,  m. 

Jelită,  f.  zéphir,  m.  brise,  f. 

Jemlugă,  f.  saumon,  m. 

Jertfă,  f.  sacrifice, m.  victime,  f. 

Jertfelnicu,  n.  autel  des  sacri- 
fices, m.  [ — ,se  sacrifier. 

Jertfi,  v.  sacrifier,  immoler.  Se 

Jertfire,  f.  immolation,  f.  sacri- 
fice, m. 

Jertfitoru,  m.  sacrificateur,  m. 

Jertfitu,«d^\saerifié,immolé,ée. 

Jerui,  v.  a.  gratter,  frotter. 

Jeruire,  f .  action  de  gratter,  de 
tisonner,  f. 

Jeruitu,  adj.  gratté;  attisé,  ée. 

Je  tu,  n.  fauteuil,  m. 

Jiàfu,  vd.  Girafă. 

Jghiabu,  vd.  Sghiabu. 

Jidauu,  m.  juif,w.ive,  f. 

Jidoveriă,  vd.  Jidovime. 

Jidovesce,  adv.  à  la  juive. 

Jidovescu,  adj.  juif,  ive,  f. 

Jidovismu,  m.  judaïsme,  m. 

Jidovôica,  f.  juive,  israélite,  f. 

Jidovu,  ni.  juif,  israélite,  m. 

Jiganiâ,  f.  béte,  insecte,  f. 

Jigărae,  vd.  Flore. 

se  Jigări,  v.  maigrir,  dépérir. 

Jigăritu,  adj.  maigri,  ie. 

Jiguiţă,  vd.  Jitniţă.  [f. 

Jigodia,  f.  maladie  des  chiens, 

Jilavéla,  f.  humidité,  f. 

Jilavi,  v.  rendre  humide.  Se — , 
devenir  humide,  humecter. 


Jilaviă,  f.  humidité,  f. 

Jilăvire,  f.  humectation,  f, 

Jilăvitu,  adj.  humecté,  ée* 

Jilavu,  adj.  humide. 

Jilipu,  vd.  Silipu. 

Jilţu,  vd.  Situ. 

Jimbà,  v.  a.'  courber. 

Jimbla,  f.  pain,  m.  miche,  f. 

Jimblăressă,  f.  boulangère,  f, 

Jimblăriă,  f.  boulangerie,  f. 

jjimblariu,  m.  boulanger,  m. 

Jimbu,  adj.  bossu,  ue. 

Jindu,  n.  plaisir,  désir,  m. 

Jindui,  v.  envier.  Se — ,  se  pri- 
ver de.  [m. 

Jinduire,  f.  privation,  f.  désir? 

Jinduitu ,  adj.  privé  de ,  dési- 
rant. 

Jingosu,  adj.  fragile,  délicat, te^ 

Jintiţă,  f.  petit  lait,  m. 

Jintuéla,  f.  lait  pressuré,  m. 

Jintui,  v.  pressurer  le  lait. 

Jintuire,  f.  pressurage,  m. 

Jintuitu,  adj.  pressuré. 

Jipu,  vd.  Supu. 

Jir  avu,  vd.  Sirévu.     [paille,  f. 

Jiréda ,  f.  meule  de  foin ,  de 

Jiru,  n.  cercle,  rond; — fruit  de 
hêtre,  m.  [sier,  f. 

Jităressă ,   f.  femme  du  mes- 

Jitariu,  m.  messier,  m. 

Jitniţă,  f.  grenier,  m.  grange, 
f.  dépôt  de  blé,  m.  [grange.wi-, 

Jitniţariu ,  m.  gardien  d'une 

Jiţu/vd.  Situ. 

Jivină,  vd.  Jigania. 

Jocăuşiu  ,  m.  saltimbanque  , 
bateleur,  m. 

Jocaşiu,  adj.  gai,  plaisant,  e. 

Jocu,-  n.  jeu,  amusement,  m. 

Jogărariu,  vd.  Sogârariu. 

Joljiu,  n.  toile  fine,  f. 

Jôrda,  f.  hussine,  verge,  f. 

Jordăni ,  v.  frapper  avec  la 
houssine. 

Jossu,  vd.  Deosu. 

Joui  ,  f.  jeudi ,  m.  —a  mare  , 
jeudi  saint,  m. 
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Jucà,  v.  jouer;  danser.  Se  — , 

s'amuser,  se  jouer. 
Jucàrià,    f.  joujou,  jouet,  m, 

bagatelle,  f.  [m, 

Jucatoru,  m.  danseur;  joueur 
Jucatu,  part,  joué,  dansé. 
Judaicu.  adj.  judaïque. 
Judaismu.  m.  judaïsme,  m. 
Jude,  m.  juge,  arbitre,  m. 
Judeca,   v.    juger,    rendre   la 

justice.  Se  — ,  avoir  un  procès. 
Judecare,  f.  gugement,  m. 
Judecata,  f.  jugement,  procès, 

m.  opinion,  raison,  f. 
Judecàtoresce,  adv.  judiciai- 
rement, [re,  de  justice. 
Judecàtorescu,  adj.  judiciai- 
Judecàtoriâ,  f.  tribunal,  m. 
Judecàtoru,???.juge,  arbitre,?». 
Judecatu,  adj.  jugé,  ée. 
Judeçiu,  n.  district,  m. 
Judiciariu,  adj.  judiciaire. 
Judiciosu,  adj.  judicieux,  euse. 
Jugàrellu,  m.  germandrée,  f. 
Jugariu,  m.  de  trait. 
Jugastru,  m.  cornier,  m. 
Jugaşiu,  m.  boeuf  de  joug,  m. 
Jugu,"  n.  joug;  esclavage,  m. 
Jujëu,  n.  petit  joug,  billot,  m. 
Jumànare,f.  glaçon  des  toits,?». 
Jumëri ,  f.  pi.  oeufs  brouillés  , 

m.  pi. 
Jumëtate,  vd.  Diumètate. 
Jumëtàti,  vd.  Indumetăţi. 
Jumuli  "v.  a.  déplumer. 
Jumulire,  f.  déplumage;  m. 
Jumulitu.  adj.  déplumé. 
Jumuliturà,  f.  déplumage,  m, 
Juncà,  f.  génisse,  f. 
Juncu,  m.  bouvillon,  m.  [jeune. 
June.  ???.  jeune  homme,  v\.  adj. 
Junescu,  adj.  jouvenil,  déjeune 

homme. 
Junetà,  f.  jeunesse,  f. 
Junghià,  v.  a.  égorger. 
Junghiare,  f. act  ion  d'égorger,  f. 
Junghiâturâ,  f.  gorge,  f. 
Junghieru.  n.  poignard,  m. 


1  Junghietoriu  ,  adj.  qui  cause 
une  douleur  aiguë. 

I  Junghietoru,  m.  égorseur,  m. 

Junghiatu,  adj.  égorgé,  ée. 

Junghiu,?i.  point  décote,  pleu- 
résie, f. 

Junià,  vd.  Junetà. 

Junica,  f.  génisse,  f. 

Junime ,  f.  jeunesse  ,  f.  jeunes 
gens,  m.  pi. 

Juniperu,  vd.  Juniperu.       [f. 

Jupënéssà  f.  basse  bourgeoise, 

Jupënu,  m.  bourgeois,  maître,  m. 

Jupu  vd.  Supu. 

Jupuélà,  f.  écorchement,  m. 

Jupui,  v.  a.  écorcher,  dépecer, 
dépouiller. 

Jupuire,  f.  dépècement,  m. 

Jupuit oru,  ???.  dépéceur,  m. 

Jupuitu,  dépecé,  ée. 

Jupuiturà,  f.  écorchure,  f. 

Jura,  v.  jurer,  prêter  serment. 
Se  — ,  jurer,  affirmer  par  ser- 
ment, faire  serment. 

Jurabifcà,  f.  écheveaude  fil,  m. 

Juràmîntu,  n.  serment,  jure- 
ment, m.  [ment,  f. 

Jurare,  f.  action  de  prêter  ser- 

Jurâtoru,  ???.  qui  fait  serment. 

Juraţi,  m.  pi.  jury,  m. 

Juratu,  adj  juré,  assermenté,  e. 

Juridicţionale,  adj.  jurisdic- 
tionneC  elle.  [ressort,  m. 

Juridic ţiune,  f.  juridiction,  f. 

Juridici,  adj.  juridique. 

Jurisconsultu  ,  m.  juriscon- 
sulte, m. 

Jurisdicţiune.vd./i//vrf?cf/w?ie. 

Jurisprudintà ,  f.  jurispru- 
dence, f. 

Juristu,  m.  juriste,  m. 

Jurnalismu,n. journalisme,  ???. 

Jurnalistu,  m.  journaliste,  m. 

Jurnalu, —  nale',  n.  journal,  m. 

Juru,  vd.  Giuru. 

Justifica,  v.  a.  justifier. 

Justificare,  vd.  urm.  [f. 

Justificaţiune,  f.  justification, 
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Justificativii ,    adj.  justifica- 
tif, ive. 
Justificatorii,  vd.  prec. 
Justificatu,  adj.  justifié,  ée. 


Justità,  f.  justice ,  f.  droit,  m. 
Jus  tu,  adj.  juste ,  droit ,  te  ;  — 
adv.  justement. 


K,  m.  k,  à  noua  consunante. 
Kali,  m.  kali,  iode,  m. 


Kanahiă.  f.  lecture,  f.  [dron,  m. 
Kazanu  ,  n.  échaudoir,  chau. 


Li,  m.  1,  m.  à  decé  consunante. 

La,  prep.  chez,  à. 

La,  vd.  Lâuà. 

Labă,  f.  patte,  f. 

Labiă,  f.  —  biu,  lèvre,  f. 

Labiale,  adj.  labial,  aie. 

Labirint u  ,  n.  labyrinthe ,  dé- 
dale, m. 

Laboratoriu,  n.  atelier,  labo- 
ratoire, m. 

Laboratoru  m.  ouvrier,  m. 

Labôre,  f.  labeur,  travail,  m. 

Laboriosu,  adj.  laborieux, euse, 
diligent,  ente. 

Lâbosu ,  adj.  qui  a  de  grands 
pieds,  de  grandes  pattes. 

Labu  ,  m .  terrain  réservé  par 
le  propriétaire  ,  m.  [m. 

Làcasiu,  n.  demeure,  f.  siège, 

Lăcătariu,  m.  serrurier,  tail- 
landier ,  m. 

Lăcăţelu,  n,  petit  cadenas,  m. 

Lacătu ,  n.  cadenas,  m. 

Lacătuşeriă,  f.  taillanderie,  f. 

Làcâtusiu  ,  vd.  Lăcătariu. 

Làciu ,  n.  moiteur,  eau,  f. 

Laçiu,  n.  lacet,  réseau,  filet,  m. 

Lacomesce ,  adv.  avidement. 

se  Làcomi  ,  v.  être  avide,  con- 
voiter, [dise  ,  f. 

Lăcomia,  f.  avidité,  gourman- 

Lăcomire  ,  vd.  prec. 

Lăcomitu  ,  part,  étant  avide. 

Lăcomosu ,  vd.  Lacomu. 

Lacomu ,  —  ciami ,  adj.  avîde. 
gourmand  ,  adv.  avidement . 
ave  \  avidité. 

Laconicu  adj.  laconique,  bref, 


ève,  concis  ,  se  ;  —  adv.  laco- 
niquement, [concision ,  f . 

Laconismu,  m.  laconisme,  m. 

Lăcosu,  adj.  marécageux,  euse. 

Lacră ,  f .  coffre  ,  m.  lagette  ,  f . 

Lăcrăma,  vd.  Lacrimă. 

Lacrëmà,  vd.  larmoyer,  pleu- 
rer ,  répandre  des  larmes. 

Lacrëmare,  f.  larmoiement,  m. 

Lacrëmatoriu  ,  adj.  lacrima- 
toire  ,  larmoyant. 

Lacrămatu  ,  part,  larmoyé. 

Lăcremioră  ,  f.  larme  ,  f. 

Lacrimă,  f.  larme.  Cu  —  le 
in  ochi ,  les  larmes  aux  yeux. 

Lactaţiune  ,  f.  lactation  ,  f. 

Lacu/îi.  lac,  m.     [vernis,  m. 

Lacu  ,  n.    (pelle  de) ,  laque  ,   f. 

Lăcui ,  v.  demeurer ,  habiter, 
Se  — ,  se  peupler. 

Lăcuinciosu  ,  adj.  habitable. 

Lăcuinţă,  f.  demeure,  f.  séjour, 
siège ,  m. 

Lăcuire ,  f .  action  d'habiter,  f. 

Lăcuitoru  ,  m.  habitant,  m. 

Lăcuitu  ,  adj.  habité ,  ée. 

Lacună,  f.  lacune,  f.  vide,  m. 

Lăcustă,  f.  sauterelle,  f.       [f. 

Ladă,f.  coffre,  m.  caisse, layette, 

Lădariu,  m   layetier,  m. 

Lădiţă,  f.  coffret,  m.  cassette,  f. 

Lăduncă,  f.  buffetterie,  f. 

Lădută.  vd.  Lădiţă. 

Lae,  f.  masse,  foule,  f. 

Lagămi,  v.  creuser,  miner. 

Lagămitoru,  m.  mineur,  m. 

Lagămu,  n.  mine,  f. 

Lâgëra,  v.  n.  camper. 
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Lagëru,  n.  camp,  m. 

Lagonità.  vd.  Grânar  lu. 

Lagumu,  vd.  Lagămu.        [m 

Lagunâ,  f.  lagune,  f.  petit  lac 

Laiatu,  vd.  Lâutu. 

Laibelu,  n.  gilet,  corsage,  m. 

Lâlâi,  v. chantonner,  fredonner 

Lalaire,  f.  fredonnement,  m. 

Làlâitu, />«/'/.  fredonné;  m.  fre- 
donnement, m. 

Lâlàiturà,  f.  fredonnement,  ?» 

Lalanghitu,  n.  abîme,  m 

Lalea,  f.  tulipe,  f. 

Lama,  f.  lame,  f. 

Lamelosu,  adj.  lameleux,  euse. 

se  Lamenta,  v.  se  lamenter. 

Lamentabile,  adj.  lamentable. 

Lamentare,— f  iun  e,  f.  lamen- 
tation, f. 

Lamentatu,  part,  lamenté. 

Lamina,  v   laminer. 

Laminare,  f.  laminage,  m. 

Laminatôre.  f.  laminoir,  m. 

Laminàtoru,  m.  lamineur,  m. 

Laminatu,  adj.  laminé,  ée. 

Lampa,  f.  lampe,  f. 

Lampàdariu,  m.  lampadaire, 
porte-flambeau,  m. 

Lampagiu,  vd.  Lampistu. 

Lampaselu,  vd.  urm. 

Làmpasiu,  n.  lanterne,  f. 

Lampistu,  m.  lampiste,  m. 

Lamura,  vd.  Lé  mura. 

Lànà,  f.  laine  ,  f.  —  spëlatà  . 
lavée  de  laine,  f.  [nage- 

Lànà,  v.  lainer,  donner  du  lai- 

Lànàrià.  f.  lainerie  ,  f.  atelier 
de  laine,  m.  fde  laine,  m. 

Lànariu,  m.  Lain ier, marchand 

Lancedi,  vd.  Lăngedi.         \m. 

Lançetà,  f.  lancette, Y  bistour 

Lan  ci  ,  f.  pi.  de  vUellu,  ris  de 
veau,  m. 

Lancia,  f.  lance,  f.  javelot,  m. 

Lànciariu,  m . lancier,  uhlan , m . 

Lànciasiu,  fini  fait  des  Lances. 

Lançisoriu,  n.  chaînette,  f. 
chaînon,  m. 


îLançiu,  n.  chaîne,  f.    [chaîne, 

Lànçiui,  v.  attacher,  avec  une 

Lànçiuire,  f.  enchaînement,/». 

Lançiuitu,  adj.   attaché  avec 
,  une  chaîne.  [comte,  m. 

Landgravu  ,    m.    landgrave  , 

Landverà,  f.  garde  nationale 
prussienne,  f.  [à  côté  de. 

Làngà ,  ^  prep.    près ,    auprès, 

Làngâvi,  v.  festonner. 
.  Làngàvià,  f.  feston,  m. 

Làngavitu,  adj.  festonné,  ée. 

Làngà  viu,  adj.  en  festons. 

Làngeçtéla,f.  langueur,  f.  abat- 
tement, m. 

Lange di,  v.  languir ,  être  lan- 
guissant, ante,  végéter. 

Làngedime ,  f.  langueur,  fai- 
blesse, f.  [gueur,  f. 

Làngedire,   f.   lassitude,  lan- 

Làngedu, adj. languissant,  ante» 

Lângôre,  f.  lièvre  maligne,  f. 

Langrâ,  vd.  Larmă. 

Lànosi,  vd.  Lànà.  [L 

Lanositate,  f.  natifre  laineuse, 

Lànosu  ,  adj.  laineux  ,  lanugi- 
neux, euse. 

Lanschnetu,  m. lansquenet,  m. 

Lanţu,  vd.  Lançiu. 

Lapôvità,  f.  giboulée,  f. 

Laptagiu,  vd.  Lăptar iv. 

Làptàréssà,— riţă,  f.  laitière, 
crémière,  f. 

Làptàrià,f.  laiterie,  crémerie, f. 

Làptariu.  m.  'laitier,  crémier,  m. 

Lapte,  m.  lait.  —  covăsiţii,  lait 
caillet,  aigrelet,  m.,  —  tàlutu. 
babeurre,  m, 

Lapţi,  m.  pi.  laitance,  f. 

Làptosi,  v.  changer  en  lait. 

iLàptosire,  f.  changement  en 
lait,  m. 

Laptoşitu,  adj.  changé  en  lait. 

Làptosu,  adj.  laiteux,  euse. 

Lâptucà,  f.  laitue,  f.    [laitui 

Làptucariu ,  m.  marchand  de 

Làpturi,  /'.  pt.  laitage,  m. 

Largi,  v-  a.  élargir. 
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Làrgire,  f.  élargissement,  m 

Largi  tura,  vd.  prec. 

Làrgitu;  adj.  élargi,  ie. 

Largu,  adj.  large,  ample,  spa- 
cieux, euse, — adv.  largement.; 

Larice,  f.  mélèze,  f. 

Larmà,  f.  bruit,  tumulte,  m.    l: 

Làrmui,  v.  n.  faire  du  bruit. 

Làrmuitoriu,aet/.  tumultueux, ; 
bruyant,  ante.         fres,  m.  pi. 

Lari,  (deii)  m.  pi.  les  dieux  la-j 

Laringu,  m.  larynx,  m. 

Larvà,  f.  larve,  f. 

Làscaiâ  ,  f.  demi-centime,  f. 

Laşitate  ,  f.  lâcheté  ,  f .       ;  m . 

Laşiu,  m.  şi  adj.  lâche,  poltron. 

Lassa,  v.  laisser,  ne  pas  pren- 
dre ;  quitter  ,  abandonner  ,  re- 
lâcher. Se — ,  se  laisser;  bais- 
ser ,  fléchir.  —  de  ceva  .  se  dé- 
sister de  quelque  chose. 

Làssare,  f.  action  de  laisser. — 
din  preţu,  diminution  du  prix, 
f.  affaissement,  m. 

Làssatu,  adj.  laissé;  délaissé,! 
abandonné;  fléchi,  cambré,  e. 

Làssatu,  n.  vd.  Làssare. 

Làstaru  ,  a.  branche  ,  jeune' 
pousse,  f.  rejeton,  m. 

Làstaru,  m.  levier,  m. 

Làstunu,  m.  hirondelle  de  ri- 
vage, f. 

Laşu,  vd.  Laşiu. 

Lasu,  n.  champ  défriché,  m 

Làsui,  y.  a.  déraciner. 

Làsuire,  f.  extirpation,  f. 

Làsuitu,  adj.  déraciné,  ée. 

Làtàrétà.  f.  un  huitième,  m. 

Laterale,  adj.  latéral,  ale,  du 
côté. 

Lateri,  vd.  Lăture.  [ter. 

Làti  ,  y.  élargir ,  étendre,  uila- 

Làticiosu,  adj.  dilatable. 

Làticiune,  f.  dilatabilité,  f. 

Làjime,  f.  latitude,  largeur,  f. 

Latina,  f.  le  latin,  m. 

Latinesce ,  adv.  en  latin  ;  lan- 
gue latine,  f.  le  latin,  m. 


Latinescu,  adj.  latin,  ine. 

Latinià    f.  latin,  m. 

Latinisa,  v.  latiniser,  donner 
une  forme  latine.         'niser,  f. 

Latinisare  ,  f.  action  de  lati- 

Latinisatu ,  adj.  latinisé,  ée. 

Latinistu,  m.  latiniste,  m. 

Latinitate ,  f .  latinité,  f. 

Latinu,  adj.  latin,  ine. 

Làtire,  f.  élargissement,  m,  di- 
latation, f. 

Làtitu  ,  adj.  élargi,  ie. 

Latitudine,  f.  latitude.,  f. 

Làtrà ,  v.  n.  aboyer. 

Làtrare,  f.  aboiement,  aboi,  m, 

Làtràtoriu,  m.  aboyeur ,  m. 

Làtratu,  part,  aboyé;  n.  aboie- 
ment ,  m. 

Làtràturà  ,  vd.  Làtrare. 

Latu,  adj.  large,  n.  largeur,  f. 

Laţu  ,  vd,  Laçiu. 

Laturalu,  vd.  Laterale. 

Làturaru  ,  m.  truelle ,  f. 

Lăture ,  f.  (pi.  lateri) ,  côté  , 
flanc  ,  m.  pe  din  lături  ,  sur 
les  bords. 

Làturénu  ,  m.  cultivateur,  a- 
griculteur  ,  fermier,  m. 

Làturétà ,  f.  demi-chopine,  f. 

Làturi ,  î.  pi.  lavasse ,  f. 

Làturisiu?  adv.  latéralement, 
sur  le  côte. 

Làuà  ,  v.  laver  (la  tète). 

iLàuare,  f.  action  de  laver  la 
tète,  f.  lavage,  m.  [se  vanter. 

Làudà,  v.  louer,  vanter-  Se — , 

Laudà,  f.  louange,  f.  éloge,  m. 

Làudabile  ,  adj.  louable , 

Làudare,  f.  action  de  louer,  f. 

Làudàrosià,  .f  vanterie ,  jac- 
tance, f.  "[vache  ,  fanfaron,  m. 

Làudàrosu,  adj.  vantard,  bra- 

Làudàtoriu  ,  adj.  louable. 

Làudatu ,  adj.  loué,  applaudi, 
de — ,  louable,  digne  d'être  loué, 
digne  de  louange. 

Làuntru  ,  vd.  Intru. 

Lauréatu  ,  m.  lauréat ,  m 
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Laurii ,  m.  laurier  ,  m. 
Lauruscà,  f.  vigne  sauvage,  f . 
Liàusà",  f.  accouchée,  f. 
Làusià,  f.  couches,  f.  pi. 
Làutà,  f.  espèce  de  mandoline, f. 
Lâutariu,  m.  luthier,  joueur 

ordinaire  de  violon  ,  m. 
Lautu ,  adj.  lavé  (à  la  tete),  n. 

lavage ,  m, 
Làuturà,  vd.  Lăuare. 
Lava,  f.  lave,  f. 
Lâviciôrà,f .  petite  banquette, f. 
Laviţa,  f.  banquette,  f. 
Lavrâ ,  f.    cloître ,    m.  église 

juive,  f. 
Leale,  adj.  loyal,  ale. 
Lealitate,  f.  loyauté,  f. 
Leandru,  m.  laurier-rose,  m. 
Lebàdà,  f.  cygne,  ni. 
Leciu,  vd.  Làçiu. 
Lecţiune,  f.  leçon,  f. 
Lectoru,  m.  lecteur,  ???. 
Lectrice,  f.  lectrice,  f. 
Lectura,  fv  lecture,  f. 
Lécu,  n.  médicament,remède,?/?. 
Lecui,  v. guérir;  porter  remède  à. 
Lecuiciosu,  adj.  remédiable. 
Lecuire,  f.  guérison,  f. 
Lecuitoriu» ,    adj.     dépuratif , 

curatif,  ive. 
Lecuitu,  adj.  guéri,  ie. 
Léfâ,f. appointements,  solde, f. 
Lefâi,v.jascr, babiller, bavarder 
Lefâire,  f.  bavardage,  ???. 
Lefâitoru,  m.  bavard,  m. 
Lefâitu,  part,  bavardé. 
Lefticà,  vd.  Lepticâ. 
Lefuri,  vd.  Lofât.  [m.  pi 

Lefuri,   f.  pi.  appointements  , 
Léfuru.  m.  bavard,  ???. 
Legà,  v.  lier,  attacher;  obliger. 

Se — ,  se    lier,    s'engager,  — 

cărţi,  relier. 
Legaduélà,  f.  cordon,  lieu,  m 
Legale,  adj.  légal,  ale. 
Légalisa,  v.  a.  légaliser. 
Legalisare,  —  tjunc,  f.  légali 

sation,  f. 


Legalisatu,   adj.  légalisé,  ée. 

Legalitate,  f.  légalité,  f. 

Legamîntu,  n.  lien,  m.  liaison, 
f.  engagement,  ???. 

Legànà,  v.  bercer,  balancer. 
Se — , se  balancer,  osciller,  chan- 
celer, [cernent,  m. 

Legănare,  f.  bercement,  balan- 

Leganàtoriu,  vd.  Oscillatoriu. 

Legànatu,  adj.  bercé,  ée; — n. 
bercement,  m. 

Legànàturâ,  vd.  Legănare. 

Légànu,  n.  berceau,  m. 

Legare,  f.  action  de  lier,  f. 

Legàtoriu,  m.  légatoire,  m. 

Legaţiune,ac//.  légation,  dépu- 
tation,  f. 

Legàtôre,  f.  lien,  bandage,  m. 

Legatoru  ,  m.  lieur ,  m.  —  de 
cărţi,  relieur,  m.  [ée. 

Legàtu,ad/.  lié,  attaché, engagé, 

Legatu,  m.  légat,   envoyé,  m. 

Legătura,"  f.  lien,  m.  liaison, f. 
union  ,  f.  bande,  attache,  f.— 
a  cărţii,  reliure,  f. 

Lege,  f   loi,  f. 

Legenda,  f.  légende,  f. 

Legine,   vd.  Léganu. 

Legislatiune,  f.  législation,  f. 

Legislativu,  adj.  législatif,  ive. 

Legislatoru,  m.  législateur,???. 

Legislatura,  f.  législature,  f. 

Legistu,  ??i    légiste,  ???. 

Legitima.?',  légitimer,  justifier. 

Legitimare  ,  —  (??? ne,  f.  légiti- 
mation, f.  [Urne. 

Legitimatoriu,  adj.  qui  lési- 

Legitimatu,  adj.  légitimé,  ee. 

Legitimitate,  f.  légitimité,  f. 

Legitimn,  adj.  légitime. 

Legiui,  v.  a.  légitimer. 

Legiuire,  f.  légitimité,  f. 

Legiuitoru,  vd.  Legislatoru. 

Legiuitu  arf/. légitimé, légitime. 

Legiunariu,  ?>?.  légionnaire,  m. 

Legiune,  f.  légion,  f.    [gumes, 

Legumâretu,  w//.  riche  en  lé- 

Legume,   f.  pi.  légume*,  f.pL 
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Legumi,  v.  lésiner.  [euse. 

Leguminosu,  adj.  léguuiineux, 

Leguraitu,  adj.  lésiné,  carotté. 

Lehai,  v.  détrousser.  Se — cou- 
loir se  défaire  de. 

Leicà,f.ma  chère,  bonne  sœur,f . 

Leicuţa,  vd.  prec. 

Leinà*  f.  lionne,  f. 

Jjeitu.adv. tout-à-fait  semblable. 

Lele  vd.  Leicà. 

Lelisôrà,  vd.  Leicà 

Lelicâ.  vd.  Leicà. 

Lëmaiâ,  f.  limon,  citron,  m. 

Lëmâiosu,  adj.  citronné. 

Lëmàisiôra,  f.  serpolet,  m. 

Lëmâitâ,  f.  citronnelle,  f.  ser- 
polet, m. 

Lëmàiu.  m.  citronnier,  m. 

Lémàiu,  adj.  couleur  de  citron 

Lemnăria,  f.  boisage,  maga- 
sin de  bois,  m. 

Lemnàritu ,  n.  ségrayage  ,  m. 

Lemnariu,  m.  bûcheron,  m. 

Lemni,  vd  înlemni.  [euse 

Lemnosu,  adj.  ligneux,  boîseur, 

Lemnu,  n.  bois,  m.  — galbinu, 
vinetier,  m. 

Lémurà,  f.  limpidité,  clarté,  f 

Lemuri,  v.  épurer,  dépurer,  raf- 
finer (du  sucre)  ,  affiner  (des 
métaux),  fig.  éclaircir. 

Lămurire,  f.  dépuration,  f,  raf- 
finage, affinage,  m. 

Lëmuritoriu,??i.  dépuratif,  ive 

Lainuritoru,  m,  raffineur,  dé- 
purateur,  m. 

Lamuri  tu,  adj.  raffiné,  dépuré. 

Léncà,  f.  mauvais  marteau,  m 

Lene,  f.  paresse,  oisiveté,  né- 
gligence, f. 

Leneşiu  ,  adj.  paresseux  ,  fai- 
néant, [indolemment. 

Lenevesce,  adv.  avec  paresse, 

Lenevi,  v.  paresser,  fainéanter. 
Se  — ,  être,  devenir  paresseux, 
euse,  se  relâcher.        [lance,  f. 

Lenevia  ,  f-  paresse  ,  noncha- 

Lenevire,  vd.  prec. 


Lenevitu,  part,  paressé,  devenu 
paresseux,  euse. 

Lenevosu,  adj.  paresseux,  euse. 

Lenticulà,  f.  lentille,  f. 

Lentà,  f.  lièvre  lente,  f. 

Leoca,  f.  bras  dé  roue,  m. 

Leôicà,  vd.  Leinà. 

Lepëdà,  jeter,  quitter,  ne  plus 
employer.  Se — ,  renier,  abju- 
rer, [don,  m. 

Lepădare,  f.  rebut,  rejet,  aban- 

Lepadatu ,  adj.  rejeté,  aban- 
donné, ée. 

Lepàdàturà,  f.  rebut,  m. 

Lepedeu,  n.  drap,  de  lit,  m. 

Leprâ,  f.  lèpre,  f. 

Leprosu,  adj.  lépreux. 

Leptica,  f.  brancard,  m.  li- 
tière, f. 

Lesciôra,  f.  petit  buisson,  m. 

Leşiâ.  f.  lessive,  f. 

Leşina,  v.  défaillir,  s'évanouir. 

Leşinare,  r.  défaillance,  f. 

Leşinatu,  adj.  défaillant,  ante. 

Leşinu,  n.  évanouissement,  m. 
défaillance,  f. 

Lesità,  f.  foulque,  judelle,  f, 

Lesiûne,  f.  lésion,  f. 

Lesne,  adj.  facile,  aisé.  adv. 
facilement,  aisément. 

Lesni,  v.  faciliter,  rendre  facile. 

Lesniciosu,  vd.  Lesne. 

Lesniciune  ,  f.  facilité ,  ai- 
sance, f. 

Lespede,  f.  carreau,  m. 

Lespedi,  v.  carreler. 

Lespedire,  f.  carrelage,  m. 

Lespeditu,  adj.  carrelé,  ée. 

Lespejôrà,  f.  petit  carreau,  m. 

Léssa  ,  f.  buisson,  taillis,  m. 

Léssicografia ,  f.  lexicogra- 
phie ,  f.  [graphique. 

Lessicograficu  ,   adj.    lexico- 

Lessicografu ,  m.  lexicogra- 
phe ,  m. 

Lessicologià,  f.  lexicologie,  f. 

Lessicologicu ,  adj.  lexieokw 
gique. 
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Lessicu,n.lexique,dictionnaire, 
m.  [m. 

Liesu ,  n.  cadavre  d'un  animal, 

Leşui  ,  vd.  Lehăi. 

Letargia,  f.  léthargie,  f.  som- 
meil profond ,  m. 

Letargicii ,  adj.  léthargique 

Le  ţiu ,  vd.  Lutu. 

Lé  tu  ,  n.  date  ,  époque  ,  f. 

Lé  tu  ,  n.  latte  ,  f. 

Lecui ,  v.  garnir  de  lattes. 

Leţuitu  ,  n.  lattis  ,  m, 

Leu  ,  m.  lion  ,  m,  Pulu  de  - 
lionceau  ,  m.  [franc,  m. 

Leu  ,  n.  piastre ,   m.  —  nou  , 

Leua  ,  v.  prendre;  enlever.  — 
sema, faire  attention.  Se — după, 
imiter;  poursuivre. 

Leuàre ,  f .  prise ,  saisie  ,  f. 

Leuàtoru-awm/e  ,  adj.  atten- 
tif ,  ive. 

Leuatu  ,  adj.  pris  ,  se. 

Leuaturà ,  f.  prise  ,  f. 

Leuca  ;  f.  lieue  ,  f. 

Leunescu,  àdj.  lionin,  de  lion 

Leupardu  ,  m.  léopard ,  m. 

Leurdà,  f.  ail  de  montagne,  m 

Leuruscà ,  vd.  Lăuruşcă. 

Leusté'nu  ,  m.  troène  \    m. 

Lexi,  .  .  .  vd.  Lessi  .... 

Libaţiune ,  f.  libation ,  f.  sa- 
crifice ,  m. 

Libelistu  ,  m.  libelliste  ,  m. 

Libelu,  n.  libelle,  pamphlet,  m. 

Libera ,  v.  délivrer,  mettre  en 
liberté. 

Liberale,  adj.  libéral,  ale.   [m. 

Liberalismu  ,  m.  libéralisme. 

Liberalitate,  f.  libéralité,  gé- 
nérosité ,  f. 

Liberalu ,  vd.  Liberale. 

Liberare  ,  f.  délivrance,  mise 
en  liberté  ,  f. 

Liberatoru,  m.  libérateur,  m 

Liberatu,  adj.  délivré,  éc. 

Libertautu .  m.  révolution- 
naire, m. 

Libertate,  f.  liberté,  f. 


Libertinu,  m.  libertin,  m. 

Libertu,  m.  affranchi,  m. 

Libo  vu,  wi.  amour,  m. affection,  f 

Libramentu  ,  n.  balancier  ,. 
contre-poids,  m. 

Librà,  f.  livre,  f. 

Librăria,  f.  librairie,  f. 

Librariu,  m.  libraire,  m. 

Libutu,  m.  labre,  m. 

Licai,  vd.  urm. 

Licări,  vd.  Licuri. 

Licenţa,  —  cinţă,  f.  licence,  f, 

Licencia,  v.  a/  licencier. 

Licenciatu,  m.  licencié,  m. 

Licenciosu  ,  adj.  licencieux  r 
euse."  [portable,  m, 

Lichiea,  f.  homme,  être  insup- 

Licidà,  v.a.  liquider,  acquitter, 

Licidare ,  —  tiune,  f.  liquida- 
tion, f.  [i», 

Licidatoru,    m.    liquidateur, 

Licidatu.  adj.  liquidé,  ée. 

Licidu,  m,  liquide,  m.  [chère- 

Licità,  v.  liciter,  mettre  à  l'en- 

Licitare,  vd.  urm. 

Licitaţiune,  f.  li  citation,  f, 

Licitatu,  adj.  li  citée. 

Licôre,  f.  liqueur,  f. 

Lictariu,  n.  compote,  f. 

Lictoru,  m.  licteur,  m. 

Licuri,  v.  luire,  reluire,  briller, 

Licurire,  f.  lueur,  m.   [bre,  m. 

Licurişiu,  n.  vieux  tronc  d'ar- 

Liferahte,  m.  fournisseur,  m. 

Liferatu,  adj.  fourni,  ie,  f. 

Liga,  f.  ligue,  alliance,  f. 

Ligamentu,  n.  t.  ligament,  m. 

Lighènu,  n.  lavoir,  bassin,  m. 

Lighiôe,  vd.  urm.  [m. 

Llghiônâ,  f.  animal  immonde, 

Lihodèlâ.  f.  fadeur,  f. 

Lihodu.  adj.  şi  m  fade,  insipide. 

Lilià,  vd.  Crinu.  [lilas. 

Liliachiu,  adj.   lilas,  couleur 

Liliacu,  m,  lilas  m. 

Liliecosu,  adj.  de  lilas. 

Limanu,  n.  port,  havre,  m 

Limbà,  f.  langue,  f. 
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Xiimbagiu,  ».  langage,  m. 

Xiimbale,  adj.  lingual,  aie. 

Limbariţă,  f.  pépie,  f. 

Limbisticâ,  f.  linguistique,  f. 

Xiimbistu,  m.  linguiste,  m. 

Limbică,  f.  pelite  langue,  f. 

Limbuliţă,  vd.  prec. 

Limbuţiă,  f.  bavardage,  m. 

Limbutu,  adj.  bavard,  rde. 

Limfa,  f.  lymphe,  f. 

Limfaticii,  adj.  lymphatique. 

Limită,  v,  limiter,  délimiter. 

Limitrofii ,  adj.  limitrophe  , 
voisin,  ine. 

Ximpede,  adj.  limpide,  clair,  e,  \ 

Ximpedéla  ,  f.  clarté ,  limpi- 
dité, f: 

Limpedi ,  v.  clarifier,  rendre; 
limpide,  Se — ,  se  clarifier. 

Limpediciune,vd.  Limpedélà. 

Limpedire  ,  f.  épurage  /  fig. 
éclaircissement,  m. 

Limpeditoriu,  adj.  clarifiant. 

Limpeditu,  adj.  clarifié,  ée. 

Lîngà,-vd.  Lăngă. 

Linge,  v.  lécher. 

Lingëu,  m.  parasite,  flatteur, m. 

Lingôre,  f.  fièvre  maligne,  f. 

Lingură,  f.   cuiller    m. 

Linguriţă,/",  cuiller  àcaffé,  m. 

Linguşi"  v.  flatter,  aduler. 

Linguşire,  f.  flatterie,  f. 

Linguşitor u  .  m.  flatteur,  m. 

Linguşitu,  adj.  flatté,  ée. 

Liniă,  "f.  règle;  ligne,  f. 

Liniă,  v.  ligner,  tirer  des  lignes. 

Liniale,  adj.  liniai,  ale. 

Liniamentu,  n.  linéament,  m. 

Liniare,  f.  action  de  ligner,  f. 

Liniariu,  n.  şi  adj.  linéaire. 

Liniătore,  f. 'tire-ligne,  m. 

Liniatu,  adj.  ligné,  ée. 

Linimentu,  n.  Uniment,  m. 

Linişte, f.tranquilité,f.  calme, ?/2. 

Linişti,  v.  calmer,  apaiser,  tran- 
quifiser.  Se  —  ,  se  calmer. 

Liniştire,  f.  calme,  adoucisse- 
ment, m. 


i  Liniştitoriu ,  adj.  calmant ,  ante . 

|  Linişti  tu,  adj.  tranquille,calme. 

Liniuţăf  petite  règle,reglette,f. 

Lino,  m.  linon,  m. 

Linsu,  part,  léché. 

Linte,  f.  lentille,  f. 

Linu,  adj.  tranquille,  lent,  nte; 

adv,  lentement,  doucement. 
Linu.  n.  cuve;  tanche,  f. 
Liorcă,  f.  vin  de  pressurage,  m. 
Lioru,  n.  piquette,  f. 
Lipéla,  f.  collage,  m.  soudure,  f 
Lipénu.?H.  poirée,  î.—sèlbaticu< 

limoine,  f,  [Se  —  .s'attacher  à- 
Lipi,  v.  coller,  souder,  enduire. 
Lipiă,  f.  galette,  f. 
Lipică  ,  f .  teigne ,  f. 
Lipiciosu,  adj,  visqueux,  euse. 

collant  ,  ante. 
Lipiciu  ,  ».  charme,  attrait,  m. 
Lipiciune  ,  f,  t.  lipitude,  f. 
Lipiu  ,  vd.  Lipià. 
Lipire,  f.  collage,  m.  soudure,  f. 
Lipitôre,  f.  sanş-sue,  f. 
Lipitu ,  adj.  colle  ,    soudé,   ée  ; 

contigu,  uë.  [dure  ,  f. 

Lipitură  ,  f.  collage  ,  m.   sou- 
Lipsă,  f.  manque, m.  absence,  f . 
Lipscanu,  m.  marchand  de  nou- 
veautés, m. 
Lipsi  ,  v.  manquer,  s'absenter, 

Se  —  ,  renoncer  à. 
Lipsire ,  f.  absence,  f.  [olle. 

Lipsitu,  part,  manqué,  adj.  fou, 
Liră  .  f,  lyre,  f.  livre  turque,  f. 
Liricu,  adj.  lyrique. 
Lisiţă ,  f.  plongeon  ,  m. 
Listă  ,  f.  liste  ,  f. 
Litanie,  f .  pi.  litanies ,  f.  pi. 
Literă,  f.  lettre,  f.  caractère,  m. 
Literale,  adj.  mot-à-mot,  adj. 

littéralement. 
Literariu ,  adj.  littéraire. 
Literatoru ,  m.  littérateur,  ni; 
Literatu,  adj.  lettré,  ée. 
{Literatură ,  f,  littérature   f. 
Literută ,  f.    petite  lettre,    f. 

lettrin-,  m. 
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Litigiosu,  adj.  litigieux,  eusc, 
contestable.  [tion ,  f, 

Litigiu,  n.  litige,  m.  contesta- 

Litografiă ,  f.  lithographie,  f. 

Litografiei,  v.  lithographicr. 

Litografiaţii  ,  adj.  lithogra- 
phie, ée.  [que. 

Litograficii ,  adj.  lithographi- 

Litografu,  m.  lithographe,  m. 

Litologià,  f.  lithologie  ;  f. 

Litologicu,  apj.  lithologique. 

Litologu,  m.  lithologue,  m, 

Litorale.  m.  littoral,  m. 

Litotomià,  f.  lithotomie,  f. 

Litrà,  f.  litre,  m.  [vrer. 

Litrosi,  v.  se  sauver,  se  dcli- 

Litrosire,  f.  délivrance,  f, 

Litrositu,  adj.  délivré,  ée. 

Liturgià,  f.  liturgie,  messe,  f. 

Liturgicii,  adj.  liturgique. 

Liturgistu,  m.  liturgiste,  m. 

Liurberu,  m.  laurier,  m. 

Livanta,  f.  —  ntu,  lavande,  f. 

Livede,  f.  prairie,  f.  —  de  pomi, 
verser,  m. 

Liveju,  m.  mauvais  vin,  m. 

Lividitate,  f.  lividité,  f. 

Lividu,  adj.  livide,  plombé. 

Livré,  f.  livrée,  f. 

Lobodà.  f.  follette,  f. 

Locale,  n.  local,  m. — adj.  local. 

Localisa,  v.  localiser. 

Localisare,  f,  localisation,  f. 

Localisatu ,  adj.  localisé ,  li- 
mité, ée.  [droit,  m~ 

Localitate,    f.  localité,  f.  en- 

Localu,  vd.  Locale. 

Locandà,  f.  restauration,  f. 

Locomobile  ,  f .  locomobile ,  f . 

Locomotiune,  f.  locomotion,  f, 

Locomotiva,  f.  locomotive,  f. 

Locomotivu  ,  adj.  locomotif . 
ive.  [??i. 

Locomotoru ,  m.  locomoteur, 

Locoti,  v.  n.  bavarder. 

Locşioru,  m.  petit  endroit,  pe- 
tit "terrain,  m.        [m.  place,  f. 

Locu,  n.  lieu,  endroit,  terrain. 


Locui,  vd.  Làcui. 

Locuţiitoru,  vd.  urm. 

Locutinentu,— teninte,  m.  lieu- 
tenant,  m. 

Locuţiune,  f.  locution,  f. 

Lodbà,  f.  cloison,  f.  planche, f. 

Logaritmicu,  adj.  logarithmi- 
que. 

Logaritmu.  m.  logarithme,  m. 

Logea,  f .  loge ,  f.  de  deosu,  bai- 
gnoire, m, 

Logica,  f.  logique,  f. 

Logicu  ,  adj.  logique,  adv.  lo- 
giquement. 

Logistu,  m.  logiste,  m. 

Logodi,  v.  a.  fiancer. 

Logodire,  f.  fiançailles,  f.  plr 

Logoditu,  adj.  liancé,  ée. 

Logodnà.  f.  iiançailles,  f.  pt. 

Logodnica,  m.  fiancée,  f. 

Logodnicu,  m.  fiancé,  m. 

Logofetià,  f.  fonction  du  lo- 
gothète,  f. 

Logofëtu,  m.  logothète,  «t. 

Logogrifu,  m.  logogrife,  m. 

Loitrà,  f.  ridelle,  f. 

Loloti,  v.  crier,  vociférer. 

Lolotire, — lolotu,  cri,  tapage,  m. 

Lompàu,?i. siphon,?»,  trompe,  f. 

Lengevltate,  vd,  Lungévita(er 

Lopétà  ,  f .  rame ,  f.  aviron  ; 
pelle  de  bois,  f.  [lot,  m. 

Lopëtariu,  m.  ramenr,  mate- 

Lopeţi,  v.  n.  ramer. 

Lopecicâ,  f.  petite  pelle,  f. 

Loptà,  f.  balle,  f. 

Lor  du,  m.  lord,  m. 

Lorică,  f.  cuirasse,  f. 

Lornetă,  f.  lorgnette,  f. 

Lornionu.  n.  lorgnon,  m 

Loru,  pron.  leur. 

Losce,/*.j^.pàte  pour  la  soupe,  f. 

Losi,  v.  radoter,  divaguor. 

Losire,  f.  divagation,  1. 

Losnicu,  m.  radoteur,  m. 

Losnişioru,  m.  morelle noire,  f. 

Loteria,  f.  loterie,  tontine,  f. 

Lotonu,  n.  lotto,  m. 
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L  o  tria.  f.  brigandage,  m. 

Lotru,  m.  brigand,  m. 

Lovéla,  f,  coup,  heurt,  m.  at- 

Lovi ,  v.  frapper ,  heurter,  at- 
teindre.5e — ,se  choquer;  se  con- 
venir. 

Lovire,  f.  coup,  heurt,  choc,  m. 

Lovisce,  f.  étang,  m. 

Lovitu,  adj.  frappé,  heurté,  ée. 

Lovitură.,  f.  coup,  choc,  m. 
atteinte,  f. 

Lu,  pron.  lui,  le. 

Lu.  art.  m.  le. 

Luà,  vd.  Leuà. 

Luătură,  f.  prise,  f. 

Lubâ,  f.  citrouille,  courge,  f. 

Lubene,  —  niţă,  vd.  prec. 

Lubiţu,  m.  chanvre,  m. 

Lubricitate,  f.  lubricité,  f. 

Lubricu,  adj.  lubrique. 

Lucéfàru,  vd.  Luciferu. 

Lucélâ,  f.  lueur,  f.  éclat,  m. 

Luci,  v.  n.  luir,  briller. 

Lucidu ,  adj.  lucide ,  ciair ,  re. 

Luciferu,  m.  lucifer,  m.  [ante. 

Luciosu,  adj.  brillant,  luisant, 

Lucire,  f.  clarté, 'lueur,  f. 

Lucitoriu,  adj.  luisant ,  lumi- 
neux, euse. 

Luciu, adj.  lubrique.  —  lu  mării, 
la  surface  de  la  mer,  f. 

Lucrà,  v.  travailler,  agir,  opé- 
rer, avoir  de  l'effet. 

Lucrare,  f.  travail,  m.  action, 
f.  effet,  m. 

Lucrativu,  adj.  lucratif,  ive. 

Lucratoriâ.  f.  atelier,  m. 

Lucratoru,  vi.  ouvrier,  tra- 
vailleur, m. 

Lucratu,  adj.  travaillé,  ée. 

Lucru,  n.  chose,  affaire,  f.  tra- 
vail, m. 

Ludu,  adj.  niais,  imbécille. 

Lugeru,  n.  tige,  jeune  pousse, 
f.,  bourgeon,  m. 

Lugubre,  adj.  lugubre,  triste. 

Lui,  mon.  lui,  a  lui. 

Luicà,  vd.  Lălăi. 


Lulachiu,  ».  bleu  de  Prusse,  m. 
Lulea,  f.  pipe  f. 
Lumbariu,  adj.  lombaire. 
Lumbi,  m.  pi.  lombes,  m.  pi. 
Lume  ,    f.    monde  .     univers  ; 

public,  m. 
Lumesce,  adv.  temporeliement. 
Lumescu,    adj.    mondain,    du 

monde;  temporel,  elle. 
Luminà,  f.  lumière  ,  clarté ,  f . 
Luminà  ,  v.  éclairer  ,  briller  ; 

éclaircir.  Se  — ,  s'éclairer,  com- 
prendre, s'instruire. 
Lumînàrariu,   m.   marchand 

de  chandelles,  m. 
Lumiuare,  chandelle,  bougie, f. 
Luminare,  f.  éclairage,  m. 
Lumînaricà,  f.  petite  bougie, f. 
Lumfnàricà,  f.  bouillon-blanc, 

m. 
Luminatiune,f.  illumination/. 
Luminătorul,  adj.  illuminant, 

éclairant,  ante. 
Luminătoru,  m.  éclaireur,  m. 
Luminaţi,  m  pi.  illuminations, 

f.pl.  ' 
lu\imine,ţisi-v6stră,\d.SăiiUtate 
Luminatu,  #c(/'.  illuminé,  éclai- 
ré, ée.  [euse,  clair. 
Luminosu  ,  adj,  "  lumineux  , 
Luna,  f.  lune,  f.  mois,  m.  Pe — , 

par  mois,  mensuel,  elle. 
Lunariu,  adj,  lunaire. 
Lunaticu,  adj.  lunatique. 
Luncà, f. pré, m.  prairie,plaine,f. 
Lungana ,    f.    femme   haute  , 

longue. 
Luneca,  vd.  Alunecă. 
Lunecosu,  lubrique,  glissant. 
Lungëu,    m.  homme  de  haute 

taille,  m. 
Lungevitate,  f.  longévité,  f. 
Lungi,  v.  allonger,  étendre. 
Lungélâ,  vd.  Lungire.  [tade,£ 
Lungime,   f.  longueur,  longi- 
Lungire,  f.  allongement,  m. 
Lungişoriu,  adj.  un  peu  long, 

longuet. 
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Lungitu,  adj.  longitudinalele. 
Lungii,  adj.  long,  ngue. 
"Lunguletu,  adj.  longuet,  ette. 
L,ungure-ţu,  adj.  allongé,  ée. 
Luni,  f.  lundi,  m. 
Luniţă.  f.  lunule,  f. 
Xiuntrfc.  f.  barque,  nacelle,  f. 
Lupă,  f.  louve,  f. 
Lupescu,  adj.  de  loup. 
XiUpôicâ,  vd.  Lupă.       [bat,  m. 
Luptă,  f.  lutte,  bataille,  f .  com- 
Luptà,  y.  Se — ,  lut  ter,  combattre, 
Luptaciu ,    m.  lutteur,  gladia- 
teur, m. 
Luptaşi u,  vd.  pi  ce. 
Liuptătoru  ,    m.    combattant , 
'    campion,  m. 
liuptatu,  part,  lutté. 
Xiuptâtură,  vd.  Luptă. 
Lupu,  m.  loup,  v». 
Lupu,  m,  or  va  le.  m. 
Xiusca,  f.  ornithogaion,  m. 


Lussuriă,  f.  luxe,  m. 

i  Lussuriosu  ,  adj.   luxurieux  , 

euse. 
i  Lustra,  v.  a.  lustrer. 
Lustrale,  adj.  lustral,  aie. 
jLustraţiune ,  f.  lustration,  f. 
Lustrină,  f.— nu,  lustrine,  f. 
Lustru,  m.  lustre,  intervalle  de 

cinq  ans,  m.  [lant,  m. 

Lustru,  m.  lustre,  vernis,  bril- 
Lustruéla,  vd.  Lustruire. 
Lustrui,  v.  donner  du  lustre. 
Lustruire ,  f.  vernissure ,  po- 

lissure,  f.  [lustreur,  m, 

Lustruitorii  ,    m.    polisseur  , 
Lustruitu,  part,  poli,  avec  du 

lustre. 
Lutosu,  adj.  gluant,  ante. 
Lutu,  m.  glaise,  f.  argile,  m. 
Luxosu,  vd.  Lussuriosu. 
Luxu.  vd.  Lussuriă. 
Luxuosu,  vd.  Lussuriosu. 


3UL 


M,  m.  m,  m.  à  unu-spre  decé. 

consunante.  [mère. 

Mă -sa,  f.  sa  mère,  f.  Ma-ta,  ta 
Măcăi ,   v.    barboter ,    fouiller 

dans  l'eau. 
Măcăitu,  n.  barbotage,  m.  \pl. 
Macarône,  f.  pi.  macaroni,  m. 
Măcaru ,   adv.  du  moins ,  au 

moins. 
Macatu.  n.  couverture  de  lit,  f. 
Măcău,  vd.  Ciomagu. 
Măcelă,  f.  meurtrissure,  f. 
Măcelăressă ,    f.    femme  du 

boucher,  f. 
Măcelări,  v.  a.  massacrer. 
Măcelăria,  f.  boucherie,  f.  a- 

batloir,  m.  carnage,  m. 
Măcelărire,  f.  boucherie,  f. 

carnage,  m. 
Măcelari  tu  ,  part,  massacré. 
Măcelariu  ,  m.  boucher,  m. 
Măcelu,  n.  massacre,  carnage, 

m. 
Macerà  ,  v.  macérer ,  amollir. 


Macerare,  —  tiune,  f.  macéra- 
tion, f.  [e. 
Maceratu,  edj.  macéré, amolli, 
Machiabelicu,  adj.  machiabé- 
lique.  [vélisme,  m. 
Machiavelismu  ,  m.  machia- 
Maohiavelistu,  m.  maehiavé- 

liste ,  m. 
Machina,  f.  machine,  f. 
Machina,  v.machiner.intriguer. 
Machinale,  adj.  machinal,  aie  ; 

adv.  machinalement. 
Machinalicesce,  adv.  machi- 
nalement, [chination,  f. 
Machinare,  —  tiune  ,  f.  ma- 
Machinăria,  f,  machinerie,  (. 
Machinatu  ,   part,    machiné  , 

intrigué ,  tramé. 
Machinistu,  m.  machiniste,  H. 
Maci  ,  v.  meurtrir  des  fruits. 
Macină  ,  v.  moudre,  broyer , 

concasser.  ftion  ,  f. 

Măcinare,  f.  mouture,  tritura- 
Măcinatu  ,  adj.  trituré  ,  ée. 
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Mâcinàturà ,  vd.  Măcinare. 

Macinişiu ,  vd.  Măcinare. 

Màeire-,  f.  cotissure,  f. 

Mâcitu,  adj.  cotissé. 

Mâcişiă ,  f .  azérole  ,  f. 

Mâcişiu  ,  m.  azéroHer ,  m. 

Maciû  ,  m.  jeune  matelot  m. 

Màciucà  ,  f.  massue,   f.  gour- 
din ,  m. 

Màciulià  *,  f.  pomme  ,   tête  ,  f . 

Màcriine    f.  maigreur  ,  f. 

Màcrisiu  ,  n.  oseille  ,  f.  —  de 
baltă,  cresson  de  fontaine,  m. 

M  acru  ,  adj.  maigre. 

Macu,  n.  pavot.  m. — de  grădină 
oeillette  ,  f.  .maculer. 

Mucul  èi ,  v.  tacher,   tacheter  ,  Magnificu,  'adj.  magnifique  ;— 

Macula,  f.  tache,  f,  adv.  magnifiquement 

Maculatoru,  brouillon,  m.       Magu.  m.  mage,  m. 

Maculaţii,  adj.  taché,  maculé,  Màguli ,  v.  a.  flatter,  caresser, 
ée.  [lăture,  f.  iMàgulire,  f.  flatterie,  caresse,  t. 

Maculatura,  f.  tache,  macu-  Màgulitoriu,  adj.  şi  m.  cares- 


Màglissi,  v.  câliner,  flatter. 

Màglissire,  f.  calinerie,  f. 

Màglissitoru,  m.  cajoleur,  flat- 
teur, m.  [m. 

Maguatu  ,  m.  magnat ,  noble  . 

Maguetatu,  adj.  aimanté,  ée. 

Magneticu,  adj.  magnétique. 

Magnétisa,  v.  a.  magnétiser,  [f. 

Magnetisare ,  f .  magnétisation , 

Magnetisatoru ,  m.  magnéti- 
seur, m.  fée. 

Magne tisatu,  adj.  magnétisé, 

Magnetismu ,  n.  magnétisme, 
m. 

Magnetu,  m.  aimant,  m.      [f. 

Magnificintà,  f .  magnificence, 


Madapolam  ,  —  lonu ,  ?i.  ma- 
dapolam,  m. 

Mâçlâri  ,  v.  mignoter ,  cajoler. 

Madonă,  f.  madonne,  f. 

Madrassu,  n.  madras,  mou- 
choir de  couleur,  m. 

Madrigalu,  m.  madrigal,  m. 

Màdularu,  n.  membre,  m. 

Maestria,  f.  art,  m. 

Maestru,  ni.  maître,  artiste,  m. 

Màgàdâu  m.  grand  garçon,  m. 

Magaru,  >».  âne,  m. 

Magasia,  f.  magasin/M.  [sin,?;t. 


sant,  flatteur,  euse. 

Màgulitu,  adj.  flatté,  ée. 

Màgurà,  f.  tertre,  m.  hauteur, 
élévation,  f.  [m. 

Mahala,  f.  faubourg,  quartier, 

Mahalagiôicà ,  f.  faubou- 
rienne, f. 

Mahalagiu,  m.  faubourien,  ni. 

Mahina.  vd.  Machina. 

Mahinà,  etc.  vd.  Machina  etc. 

Màhramà,  f.  mouchoir,  m. 

Mai,  adv.  plus. 

Mai  multi  ,—  te,  pi.  plusieurs. 


Magasineru,  m.  garde-maga-JMai  multu,  adv.  plus,  davan 
Magasinu,  n.  magasin,  m.  bou-     tage. 


tique,  f, 
Magia,  f.  magie,  f. 
Magicu,  adj.  magique. 
Magismu,  ni.  magisme,  m. 
Magiranu,  vd.  Maioranu. 


Maia,  f.  pressure,  f. 
Maicà,  f.mère,maman;moine,f. 
Màiculità  ,  —  culă.  f.  petite- 
mère,  f.      [champ  inculte,  7)i. 
Maidanu ,  h.  endroit  oitveft . 


Magistrale,  adj.  magistral, aie.  Maiègu,  vd.  Maiu. 
Magistratu,  nr.  magistrat,  w.JMaierişte,  f.  petite  ferme,  f. 
Magistratura,    f.    niagistra-JMaiéru,  m.  fermier,  ni. 

ture,  f.  Maimuţa,  f.  singe,  7». 

Màglà    f.  amas,  tas,  m.         /;?.  Maimuţi,  v.  singer,  imiter. 
Mâglasiu,?». mineur  de  salines,  'Maioranu,  n.  marjolaine,  f. 
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Majorénu ,  ih.  majeur  ,  éman- 
cipe, m. 

Maioritate,  f.  majorité,  f. 

Maioru,  m.  major,  m. 

Maiu,  m.  mai,  m. 

Maiu,  n.  mai  Haut,  pilon,  m. 

Maiuranu,  n.  mar,olaine,  f. 

Majà,  f.  quintal  autrichien,?». 

Majestate,  f.  majesté  ,  f.  euse. 

Majestosu,    adj.    majestueux, 

Mâji,  v.  peser,  niveler. 

Majire,f.pesée,f. nivellement,?». 

Majoratu,  n.  majorat,  m. 

Majoriâ,  vd.  prec. 

Majoritate,  f.  majorité. 

Majora,  adj.  majeur,  re. 

Majusculii ,    adj.    majuscule, 
capital,  aie. 

Malacu,  m.  bufletin,  m. 

Malâetu  ,  adj.  farineux,  euse, 
blet,  êtte. 

se  Mâlâi,  v.  devenir  blet,  ette. 

Màlâitu,  adj.  blet,  ette. 

Malaiu,  n.  farine  de  maïs,  f. 

Maldëru,?!.  amas,  monceau,  m. 

Maleabile,  adj.  malcable. 

Maledictiune.  f. malédiction, f. 

Maledicê,  v.  a.  maudire. 

Malehciu,  ».  maléfice,  forfait,»?. 

Malinà,  f.  măline,  f. 

Màlinâ,  —  linu,  f.  seringat,  ?». 

Malitià,  f  .malice,  malignité,  f. 

Mali  tioau,  adj.  malicieux,  euse, 
mah  o ,  goe. 

Mâlosu,  adj.  argileux,  euse. 

Malotea,  f.  mantei  ine, pelisse, f. 

Maltrata,  v.  a.  maltraiter. 

Maltrataţii,  adj.  maltraité,  éc. 

Maiu,  n.  rivage,  bord,  »t. 

Mâlurosu,  adj.  avec  de  hauts 
rivages. 

Marna,  f.  mère,  maman,  f. 

Mâmâligâ,  f.  gaude,  f. 

Mâmesce,fttfi'. maternellement 

Màmescu    vd.  Alaternu. 

Mâmiferu,  ».  mammifère,  ?». 

Mamità  ,     f.    petite    maman 
maman,  f.     . 


Mamosu,  m,  accoucheur,  m. 

Mâmulàri ,  v.  porter  cà  et  là. 

Mâmulâriâ,  f.  colportage,  m. 

Mâmulariu,  m.  colporteur,  m. 

Mana,  f.  manne,  f. 

Manà,  f.  main;  poignée,  f. 

Manà,  v.  a.  mener,  conduire. 

Mânare,  f.  action  de  conduire, 
de  guider  (les  chevaux),  f. 

Mănăstire,  vd.  Monasteriu. 

Manàtârci ,  f.  pi  champi- 
gnons, m.  pi. 

Manatoru,  m.  conducteur  (de 
chevaux,  m. 

Mànatu,  adj.  conduit,  envoyé. 

Manca,  v.  manger,  dévorer  ;— 
de  diminéta ,  déjeuner ,  —  la 
prându,  dîner.  (nde. 

Mâncâciosu ,  adj.  gourmand, 

Mâncare,  f.  manger,  m. 

Màncârime,  f. démangeaison,  f. 

Mâncatoriâ,  f.  extorsion,  con- 
cussion, f.  fteur,  m. 

Mâncătorii,  m.  [de  bani),  exac- 

Mâncatu,  adj.  mangé,  dévoré. 

Mâncâturâ,  f.  rognure,  f. 

Mandanea,f. bande  de  billard, f. 

Mandatariu  ,  m.  mandataire, 
m. 

Mandatu ,  ».  mandat,  m. 

se  Mândri  ,  v.  s'enorgueillir  , 
être  fier  ,  ère. 

Mândriâ,  f.  orgueil,  m.  fierté,  f. 

Mândrire  ,  f.  orgueil,  m. 

Mândritu,  adj.  enorgueilli,  ie. 

Mândra,  adj.  orgueilleux,  eivse. 
fier ,  ère. 

Mane  ,  f.  pi.  mânes,  f.  pi. 

Mâne,  adv.  demain,  —  de  dt- 
minéja,  demain  matin, — fera, 
demain  soir. 

Mânecà  ,  v,  ».  être  matinal. 

Mânecâ  ,  f.  manche ,  f. 

Manegiu,  ».  manège,  m. 

Mâné,  séjourner,  passer  la  nuit 
en  route. 

Mânere ,    f.    séjour    en    route 

I     pendant  la  nuit,  m. 
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Mânem  a-  poignée,  f.  manche, 
m.  [noperà. 

Manevra ,   manevră,  vd.   Ma- 

Mângâià,  v.  caresser;  consoler. 

Màngâere  ,  f .  caresse  ;  conso- 
lation ,  f .  [ante. 

Mângăetoriu,  adj.  consolant, 

Mângâetoru  m.  consolateur,?/? . 

Mângâiat  u:  adj.  caressé,  con- 
solé ,  ée. 

Mângâlâu  ,  n.  calandre,  f. 

Mângalu  ,  n.  réchaud ,  m. 

Màngâlui  ,  v.  presser  avec  la 
calandre. 

Màngâlui  tu  ,  adj.  calandre. 

Màniâ ,  f.  colère ,  f.  ressenti- 
ment ,  m. 

Mania  ,  f.  manie  ,  f.         [cher. 

Mâni  à,  v.  fâcher.  Se — ,  se  fâ- 

Manià,  v.  a.  manier. 

Maniacu,  adj.  maniaque. 

Mâniare,  f.  fâcherie,  colère,  f. 

Mania  tu.  adj.  fâché,  ée. 

Mânicâ,  f.  manche,  f. 

Mânicuţâ ,  f.  manchette,  f . 

Maniera  ,  f.  manière,  f. 

Manifesta,  v.  a.  manifester. 

Manifestare  ,  —  liune,  mani- 
festation, f.  fée. 

Manifestatu,  adj.  manifesté, 

Manifestu ,  n.  manifeste,  adj. 
manifeste,  clair  ,  re ,  notoire. 

Mâniosu,«cÇ/. fâché, emporté, ée. 

Maniplu,n. poignée  d'herbe,  f. 

Mânji,  v.  salir.  [trique,  m. 

Manometricu  ,  adj.  inanomé- 

Manometru,  n.  manomètre,  m. 

Manopera,  v.  manoeuvrer. 

Manopera,  f.  manoeuvre,  f. 

Mansarda,  f.  mansarde,  f. 

Manşon,  n.  manchon,  m. 

Mantâ,  f,  manteau,  m. 

Mantà,  —  tclà,  vd.  prcc.       \m. 

Mantelu  ta ,  f .  petit  manteau  , 

Mantiné*  v.  a.  maintenir. 

Man ţinere,  t.  maintien,  m, 

Mantinutu,  adj.  menţinu,  ue. 

Mantissâ,  f.  t.  mantisse,  f. 


Mântui,  v.  sauver,  déliverer. 

Mântuintâ  ,  f.  délivrance  ,  f. 
salut,  f»* 

Mântuire,  f.  vd.  prcc.         ■  ée. 

Mântuitu,  adj.  délivré,  sauvé, 

Manuale,  —  alu,  n.  manuel, m. 

Manufactura  ,  f.  manufac- 
ture, f.  [cant,  m. 

Manufacturariu  ,  in.    fabri- 

Mânui,  v.  a.  manier. 

Mânuire,  f.  maniement,  m. 

Mânui  tu,  adj.  manié,  ée. 

Mânuchiu,  n,  faisceau,  m. 

Manumissiune ,  f.  manumis- 
sion,  f. 

Mânuntu,  etc.xd.  Mènuntu,  etc. 

Mânuşiâ,  f.  gant,  m. 

Mânuşiâriâ  ,  f.  fabrique  de 
gants"  ganterie,  f. 

JMânuşiariu,  m.  gantier,  m. 

iMânusiôrâ,  f.  ansétte,  f. 

Mânuşiţa,  f.  petite  main,  f. 

Manuscriptu,  —  scrissu,n.  ma- 
nuscrit, m. 

M  an  du,  m.  bidet,  m.  [f. 

Mapàmundu,  ».  mappemonde, 

Marabut,  wi.  marabout,  moine 
turc,  m.  [sailles,  f.  pi. 

Mârâcine,  m.  ronce,  f.  brous- 

Mârâcinişiu,  ».  broussailles, 
f.  pi.      [euse,  plein  de  ronces. 

Mârâcinosu,    adj.    épineux, 

Mârâcişiu,  n.  épi  nier,  m. 

Marafetu,  n.  artifice, m .  ruse,  f. 

Mârâi,  v.  geindre. 

Maramâ,  f.  coiffe,  serre-téte,  f. 

Mâraru,  m.  anet,  m. 

Marcâ,  f.  marque,  f. 

Marcâ,  v.  a.  marquer. 

Marcatu,  adj.  marqué,  ée. 

Mârcavu,  adj.  flétri,  fané.    [f. 

Marçelinâ,— linu,  f.  marcelinc, 

Marcheru,  fit.  marqueur,  gar- 
çon de  billard,  m. 

Marchisâ    f.  marquise,  f. 

Marchisu,  m.  marquis,  m.     f. 

Marchitâniâ,  f.  quincaillerie, 

Marchitanu  m.quincailler,l!t. 
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Mare,  f.  mer,  m.  océan,  m. 

Mare,  adj.  grand,  nde  ;  célèbre. 

Mareşiale,  m.  maréchal,  m. 

Măreţia,  f.  emphase,  f.  [diose. 

Mare  tu,  adj.  magnifique,  gran- 

Marfâ,  vd.  Mérfâ. 

Margă,  f.  marne,  f. 

Mărgăritarellu,  n.  muguet,  m. 

Mărgărit ariu,  n.  perle  fine,  f. 
Ca—lu,  couleur  perle  fine. 

Mărgea,  f.  perle,  f. 

Mărgeluţă,  f.  petite  perle,  f. 

Margénu,  vd.  Màrgénu. 

Marghioli,  v.  jouer  un  tour, 
attraper.  Se — ,  minauder. 

Marghioliă,  f.  farce,  plaisan- 
terie, f.  [dier,  m. 

Marghiolu,  m.  affecté,  minau- 

Marginale,  adj.  marginal,  aie. 

Mărginaşiu ,  adj.  limitrophe  , 
ri  vérin.  *     [trémité  ;  marge,  f. 

Margine,  f.  bord,  m.  limite,  ex- 

Marginénu,  vd.  Màrgïnasiu. 

Mărgini,  v.  border,  borner,  li- 
miter. Se — ,  se  borner ,  se  res- 
treindre. 

Mărginire ,  f .  limitation  ,  cir- 
conscription, f.  [restrictif,  ive 

Mărginitoriu,  adj.    limitatif, 

Mărginitu,  adj.  borné,  limité, 
restreint,  e. 

Mărgioră ,  f.  petite  limite  ,  f. 

Mări,  v.  agrandir,  rendre  plus 
grand  ,  augmenter  ,  accroître , 
grossir.  Se — ,  grandir,  s'ac- 
croître, [altesse,  f. 

Măria,  f.  grandesse,  grandeur, 

Mariaşiu,  m.  mariage,  m, 

Maricêllu,arf>.  grandeiet,,  ette, 
un  peu  grand. 

Mărime  ,  f .  grandeur ,  f .  —  de 
suf/lctu  ,  magnanimité,  gran- 
deur d'àme,  f. 

Marină,  f.  marine,  f,  [m 

Marin  ariu ,  m .  mari  n ,  marin  ier 

Marinată,  f.  marinade,  f. 

Marineru,  —  nient,  va.  Mari- 


Mărinimia  ,  f.  magnanimité  , 
grandeur  d'âme,  f. 

Marinimosu,  adj.  magnanime. 

Marinu,«oy.marin,e.de  marine. 

Mărire,  f.  agrandissement,  ac- 
croissement, m. 

Mărişioriu,  vd.  Maricellu. 

Mărită ,  v.  marier  (une  fille) , 
unir.  Se  — ,  se  marier,  épouser, 
donner  sa  main.  [gai,  aie. 

Maritale,  adj.  marital",  conju- 

Măritare,f.  mariage,  m.  union,  f. 

Măritată,  adj.  f.  mariée. 

de  Măritatu,  adj.  nubile. 

Maritimu,  adj.  maritime. 

Măritişiu,  vd.  Hfăritare. 

Măritu,  adj.  agrandi,  accru,  e. 

Mariuţă,  1.  cocrinelle,  f. 

Maria,  f.  saillie  (des  lièvres). 

Mării,  v.  monter  (des  lièvres). 

Marmeladă,  f.  marmelade,  f. 

Marmoră,  —  mură,  v.  marbrer. 

Marmurariu,  m.  marbrier,  m. 

Marmuratu,  adj.  marbré,  ée. 

Marmure,  — ră,  f.  marbre,  m. 

Marmuriă  ,  —  râriâ ,  f .  mar- 
brerie, f. 

Marmurosu,  adj  marbré,  riche 
en  marbre. 

Marochinu,  n.  maroquin,  m. 

Marşiale,  vd.  Mareşiale. 

se  Mărşiăvi,  v.  se  salir. 

Marsiaviă,  f.  bassesse,  abjec- 
tion, poltronnerie,  f. 

Mărsiăvire.  vd.  prec. 

Mărsiăvitu,  adj.  sali. 

Màrsiavu,  m.  abjet,  lâche, 
poltron,  m. 

Mar  su.  vd.  Mersu. 

Mărşui,  v.  n.  aller  en  marche. 

Mărşuire,  f.  marche,  f. 

Mărşuitu,  adj.  allé  en  marche, 
marché  en  ligne. 

Mărtanu,  m.  chat,  m. 

Marte,  m.  mars,  m. 

Marţi,  f.  mardi,  m. 

Marţiale,  adj.  martial,  ale. 

Mart  irisa  v.  martyriser. 
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Martirisare,  f.  tourment,  mar-  Mâslinişiu,  vd.  prec. 

tyr,  m.  [fJMàsliniû,  adj.  olivâtre. 

Martiru,  m.  martyr,  m. victime,  Mâslinu,  m.  olivier,  m. 
Mărţişioriu,  n.  faveur  que  Ies  Maslu.  n.  extrême-onction,  f. 


jeunes    filles,    au  premier   de 
Mars,  se  mettent  au  bras. 

Mar  tiu,  vd.  Marie. 

Martôga,  f.  haridelle,  rosse,  f. 


Màslui,  v.  (cărţile)  mêler,  battre. 
Mâsluitu,  adj.  mêlé,  ée,  fait,  te. 
Massa,  f.  masse,  quantité,  f .  [f. 
Massalà.  f.  flambeau,  m. torche, 


Mărturi,—  rôâ,  v.  avouer,  at- Massalagiu ,    m.    porteur   de 

tester,  témoigner.  torche,  vaurien,  m. 

Mărturia,  f.  témoignage,  m.  JMâssea,  f.  dent  mollaire,  f. 

preuve,  f.  indice,  ni.  [tême,  f  Màsselâritâ,  f.  jusquiame,  f. 
Mărturia,  f.  médaille  de  hap-IMassima,  f.  maxime,  f. 
Marturire  ,     f.     témoignage  ,  Massimu,  n.  maximum,  m. 

aveu,  m.  [Mărturire,  Ji«r/w?7.iMâsselariu.  adj.  maxillaire. 
Màrturisèlà,    Mărturisi,    vd.JMassivu,  adj.  massif,  ive. 
Màrturitoru,  m. .témoin,  péni-|Massu,  vd.  Remasu. 

tent,  ni.  [voue,  ée.jMasteru,  vd.  Vitregu. 

Màrturitu,  adj.  témoigné,  a- Mătăcină,  f.  mélisse,  f. 


Marturu,  m.  témoin,  assistant. 
Màru,  n.  pomme,  f,;  pomier,  m. 


Mat  an  ai,  v.  n.  chanceler. 
Mâtanià,  vd.  Metania. 


—pădureţu,  pomme  sauvage,  f.  Mătăuşiu ,  n.  pinceau,   gou- 


Marulà,  f.  romaine,  f. 
Mâruntu,  vd.  Mënuntu. 
Masa,  vd.  Mesă. 
Masă,  f.  chatte,  f. 
Masca.  f.  masque,  f. 
Masca,  v.  masquer,  cacher. 
Mascare,  f.  déguisement,  m. 
Mascatu,  adj.  masqué,  ée. 
Màsculinu,  adj.  masculin, ine, 

mâle. 
Mâsculita,  f.  petite  masque,  f. 
Mascurii,  m.  mâle,  m 
Masëre ,  f.  pois  verts  , 

pois  écossés,  m.  pi 


pillon,  m. 

Matcă,  f.  lit  de  la  rivière,  m. 

Matematice,  f.  pi.  mathéma- 
tiques, f.  pi.       [matiquement. 

Matematicesce ,  adv.  mathé- 

Matematicescu,  vd.  urm. 

Matematicu ,    adj.   mathéma- 
tique ;  m.  mathématicien .  m. 

Materia,  f.  matière,  étoile,  f. 

Materiale,  adj.  matériel,  elle; 
adv.  matériellement  :  —  n.  ma- 
tériel, m. 
bôbe  ,  Matérialisa,  v.  matérialiser. 

jMaterialisare,  f.  matérialisa- 


Măserică  ,    f.    coron  il  le  ,  f. — |     tion,  f.  [lise  ,  ée. 

pluie  congelée,  f.  m.  Materialisatu  ,  adj.  matéria- 

Masëroiu,  n.  pois  de  senteur  jMaterialismu  ,  n.  matérialis- 
Măseruică,  vd.  Măserică.  me ,  m.  [m. 

Mâsgàli,  vd.  Măngâli.  jMaterialistu.  ni.  matérialiste, 

Masili,  v.  déposer,  destituer.  (Materialitate,  f.  matérialités. 
Masilire,  f.  destitution,  f.  Materieluicu ,  vd.  Materiale. 
Masilu,  vd.  prec.  Materialu  ,  vd.  Materiale. 

Maşină,  etc.  vd.  Machina,  etc.  Maternitate ,  f.  maternité,  f. 
Măslina,  f.  olive,  f.  Maternu  ,  adj.  maternel ,  elle. 

Măslinetu,  n.  olivaie,  f.  lieuMatită,  f.  lit  de  rivière  desse- 

planté  d'olives,  m.  I     ché.*m. 
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Matocu  ,  n.  chat-mâle  ,  ni.       (Mediocritate  ,    médiocrité  \  f. 
Matostatu,n.  jaspe  sanguin, m. 'Mediocru ,  vd.  Mediocre. 
Mătrăguna  ,    f.    belladonne  jMedimnâ,  f.  mesure  de  blé  de 

mandragore,  f.  seize  ocas,  f. 

Matrice,  f.  matrice,  f.  [?H.'Medità,  v.  méditer,  réfléchir. 
Matriclu,  n.—culă,  matricule, jMéditare,  — Hune,  f.  médita- 
Matrimoniale,  adj.  matrimo-|    tion,  f. 

niai ,  ale.  [union  ,  f.  Meditaţi  vu,  adj.  méditatif,  ive. 

Matrimoniu,  ».  mariage,  m.  Meditatoru,  m.  répétiteur,  m. 


Matrônà  ,  f.  matronne,  f. 

Matrosu.  m.  matelot,  m. 

Matufu ,  m.  négligé  dans  sa 
toilette,  m. 

Màturà,  vd.  Mëturà. 

Maturitate  ,  f.  maturité ,  f. 
âge  mûr,  m. 

Maturu  ,  adj.  mûr  \  re. 

Màtusià  ,  f .  tante  ,  f . 

Mătuşica,  vd.  prcc. 

Maxim  .  .  .  vd.  Massim  .  .  . 

Më,  pron.  me,  moi. 

Më,  interj,  homme  !  eh  ! 

Mea,  adj.  poss.  ma. 

Mea,  f.  jeune  brebis  ,  f. 

Mecanica ,  f .  mécanique  ,  f . 

Mecanicesce,  adv.  mécanique- 
ment,     [adj.  mécaniquement. 


Méditatu  ,  adj.  médité  ,  ée. 
Mediu,  n.   milieu,  moyen, 

m*  ;  adj.  moyen  ,  enne.  Prin  . 

—  lu  moyennant ,  à  l'aide  de. 

Mediulu  nopţii,  minuit. 
Mediloci ,  v.  préparer,  faire  a- 

voir  ,  procurer.  [diaire  ,  m. 
Medlocire,  f.  moyen,  intermé- 
Medlocitoru  ,   m.    médiateur , 

intermédiaire,  intercesseur,  m. 
Medlocitu  ,  adj.   préparé ,  fait 

par  l'intermédiaire  de. 
Medlociu,  adj.  médiocre  ,  mi- 
toyen ,  enne. 
Medlocu .  ».  moyen  ,    milieu  , 

centre,  m.  De  —  moyen,  enne, 

dm  — ,  du  milieu. 
Medosu  ,  adj.  moelleux ,  euse. 


Mecanicu  ,    adj.    mécanique  ,  Medu ,  n.  hydromel ,  m. 
Mecanicu,  m.  mécanicien,  m.  Medu ,  ».  mie,  moelle,  f. 
Mecanismu  .n.  mécanisme,  ??i.Meâulàretu,  n.  membraneux, 
Mâcélà,  f.  meurtrissure,  con-     euse. 

tusion  ,  f.  Mëdulariu  ,  adj.  médullaire, 

Mëci ,  v.  meurtrir.  Mëdularu  ,  n.  membre  ,  m. 

Mëcire,  vd.  Mëcèla.  IMëduvâ,  f.  moelle,  f. 

Mëcitu  ,  adj.  meurtri,  ie.  iMëduvosu.tftf/.  moelleux, euse. 

Medalià  ,  f.  médaille,  f.  JMeeting,  ».  meeting,  m. 

Medalionu,  ».    médaillon,  m.  Mefiticu,  adj.  méphitique. 
Mediaţiune  ,  f.  médiation,  f.  iMei, poss.  mes.  Ai— ,lcs  miens. 
Mediatoru,  m.  médiateur,;».  JMeidanu,  vd.  Maidanu. 
Medicale ,  adj.  médical ,  ale.     Meiste.  f.  millerine,  f. 
Medicamentosu  ,  adj.  médi-  Mei  ta.  f.  petite  brebis,  f. 

camcntmix  ,  f.  |Meiû,  n.  mil,  millet,  m. 

Medictmentu,  ».  médicament,  Mejdri ,  v.  ronger  lecorce  des 

m.  médecine,  f.  arbres. 

Medicina  ,  f.  médecine,  f.  Melancolia  ,  f.  mélancolie  ,  f. 
Médicinale//^//'. médicinal,  aie.  Melancolicu,  adj.  mélancoli- 
Medicu  ,  m.  médecin,  m.  que. 

Mediocre,  adj.  médiocre.  Melcu,  m.  limaçon,  w. 
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Melegaru,  n.  pépinière,  f.        Mënuntae,  f.pl. entrailles,/".^/. 
Melicu,  ».  avives,  f .  pi.  Mënuntelu ,    adj.   très-mince  , 

Meliferu,  adj.  mei  if  ère.  très-menu.  [menu, 

Melinu  ,  n.  troène,  f.  — rosi u, I Mënun ţi  ,   v.   amincir,    tailler 

lilas,  m.  Mënunjime,  f.  détail,  m.     [m. 

Melissà,  f.  mélisse,  f.  [m.  I  Mënun  tire,  f.  amincissement. 

Melità,  f.   battoir   à   chanvre. 'Mënun  titu,  adj.  aminci,  taillé 
Melicariu,  m.  espadeur,  m.  menu/morcelle,  e. 

Mellè,  poss  mes,  aie  —  ,  les  mi-Mënuntu  ,  adj.  menu,  mince. 

ennes.  petit.  Cu  d'à — ,en  détail. 

Mellu,  m.  agneau,  m.  Meôrà,  f.  petite  brebis,  [mes,  m. 

Mellusiâ,  f.  petite  brebis,  f.  IMerariu,  m.  marchand  de  pom- 
Melluşiellu,  m.  petit  agneau, m.lMerazu,-— zwH,  n.  héritage,  m. 
Mellusiôrâ,  vd.  Mellusiâ.  JMercenariu, m. mercenaire,/?/. 
Melluşiu,  vd.  Melluşiellu.  jMercuri,  f.  mercredi,  m.  [elle. 
Melodiâ,  f.  mélodie,"  f.  [euse. i Mercuriale  ,  adj.  mercuriel , 
Melodiosu  .  adj.  mélodieux  ,Mercuriu,  n.  mercure,  argent- 
Melodramà,  f.  mélodrame, m. j  vif,  m. 
Melomanià  ,    f.    mélomanie  ,Mere,  f.  miel,  m.  — de  tranda- 

passion  pour  la  musique,  f.  fini,  miel  rosat,  rhodomel,  m. 

Melomanu,  m.  mélomane,  m.  Meremetisi,  v. réparer,  refaire. 


Membrana,  f.  membrane,  f. 
Membranosu,    adj.  membra- 
neux, euse. 
Membru,  m.  membre,  m. 


Meremetisire, — sêlà,  f.  répa- 
ration, f. 
Meremetisitu,  adj.  réparé,  ce. 
Meremetu,  ».  réparation,  f. 


Memorà  ,  v.  a.  réciter  ,  faire  Mëresiu,???.  buisson  d'épines, un. 
mention.  Meretu,  m.  verger  de  pommiers. 

Memorabile,  adj.  mémorable.!    m.  [toujours. 

Memorandu, n.meimorandum,  Mereu ,  adv.  continuellement, 
m.  [ive.  Mérfà,  f .  denrée,  marchandise, f. 

Memorativu,  adj.  mémoratif,  Merge,  v.  n.  marcher,  aller. 

Memoratu,  adj.  mentionné,  ée.  Mërgelutà,  f.  petite  perle,  f. 

Memorià,  f.  mémoire,  f.  sou-  Mërgéniû.  adj.  coralin,  ine. 
venir,  m.  Mërgénu,  ».  corail,  m. 

Memoriale,  adj.  aide-mémoire.  Mergere,  f.  allée,  marche,  f. 

Memoriu,  n.  mémoire,  compte,  Meridianu.n. méridien,?»,  [aie. 
m.  Meridionale,  adj.  méridional, 

Menageriâ,  f.  ménagerie,  f.     iMerindà,  f.  provision,  f. 

Menagiu,  ».  ménage,  m.  iMerindà,  v.  approvisionner. 

Mentiné,  v.  a.  maintenir.  iMerindare,  f.  approvisionne- 

Mencinere,  f.  maintien,  m.  ment,  i».  [éc. 

Mentinutu.  adj,  maintenu,  uc.  Merindatu,ûfrf/. approvisionné. 

Mencionà,  v.  mentionner,  faire  Merinosu,  m  mérinos,  m.  tare- 
mention,  [tion,  f.|     bis  d'Espagne,  f. 

Menţionare,  f.  mention,  cita-  Merisiôra,  f.  pirole,  f. 

Menoionatu,«c(/. mentionné, ce.  Merisioru,  n.  petite  pomme,  f. 

Menţiune,  f.  mention,  f.  'Merita,  v.  a.  mériter,  valoir. 

Mëntui,  etc.  vd.  Mântui,  etc.    Meritare,  f.  action  de  mériter.f. 
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Meri  tatu,  adj.  merite,  ée. 

Meritoriu,  adj.    méritoire. 

Meritu,  ».  merite,  m. 

Merlà,  f.  merle  femelle,  f. 

Merloiu  m.  merle  mâle,  m. 

Merosu,  adj.  abondant  en  miel. 

Mersu,  ».  marche,  démarche, 
f.  —  căitului,  allure,  f. 

Merticu,  ».  portion,  ration,  f. 

Mésà,  f.  table,  nappe,  f.  dîner, 
repas,  festin,  m. 

Mâsariu,  m.  qui  fait  des  tables. 

Meschinăria  ,  f .  mesquinerie, 
lésinerie,  f. 

Meschinu,  adj.  mesquin,  làdré. 

Mesciôrà,  f.  petite  table,  f. 

Meselicu,  »,  hors-d'oeuvre,?». 

Mesénu,  m.  convive,  invité, ée. 

Mesina,  f.  basane,  f. 

Messager u,  m.  messager,  m. 

Messagiu,  i».  message,  m. 

Messerià,  f.  métier,  m.  profes- 
sion, industrie,  f. 

Messeriaşiu .  m.  artisan,  ou- 
vrier, m* 

Mestecà,  vd.  ammestecà. 

Mestécânu,  m.  bouleau,  m, 

Meşteru,  m.  ariisan,  m.;  adj. 
adroit,  habile,  qui  se  connait 
dans  son  métier,    [ouvrier,  m. 

Mesteşiugariu ,    m.  artisan  , 

Mesteşiugesce,  adv,  artificiel- 
lement, [elle. 

Mesteşiugescu,  adj.  artificiel, 

Mesteşiugi,  v.  tramer  une  in- 
trigue. 

Meşteşiugire ,  f.  manigance, 
fraude,  f. 

Meşteşiugitu ,  adj.  artificiel, 
elle  ;  "frauduleux,  cuse.      [elle. 

Meşteşiugosu,  adj.  artificiel, 

Meşteşiugu,  n.  art,  métier,  ar- 
tifice," m.  industrie,  f, 

Meşu,  ».  chausson,  m. 

Mesura,  f.  mesure  ,  dimension. 
Peste — ,  outre  mesure, exagéré. 

Mesura,  v.  mesurer,  prendre  la 
dimension. 


Măsurabile,  adj.  mesurable. 

Mësurare,  f.  mesurage,  m. 

Mesurât  ore,  f.  mesure,  f. 

Mësuràtoru  ,  m.  mesureur,  — 
de  pàmintu,  arpenteur,  m. 

Mësuratu,  adj.  mesuré,  ée.  de 
— ,  à  mesurer. 

Mësuta,  f.  petit  table,  f. 

Metaiisicà,  f.  métaphysique,  f. 

Metafisicu,  adj.  métaphysique, 
abstrait,  te  ;  adv.  métaphysi- 
quement.  [m. 

Metafisicu  m.  métaphysicien , 

Metafora,  f.  métaphore,  f. 

Metaforicu ,  adj.  métaphorU 
que  ;  adv.  par  métaphore. 

Metalicu,  adj.  métallique. 

Metaliferu,  adj.  métallifère. 

Metalisà,  v.  réduire  en  métal . 
métaliser.       [tion  en  métal,  f. 

Metalisare,  —  tiune,  f.  réduc- 

Metalîsatu,  adj.  métallisé,  ée. 

Metalografiă,  f.  métal logra- 
phie,  f. 

Metaliu.  n.  métal,  m. 

Metalurgia ,  f.  métallurgie,  f. 

Metalurgicu ,  adj.  métallur- 
gique, [giste,  m. 

Metalurgistu ,    m.    métal  lu  r- 

Metamorfosà,  v.  a.  métamor- 
phoser. 

Metamorfosatu,arf/.  métamor- 
phosé, ée. 

Metamorfose ,  f.  métamor- 
phose, transfiguration,  f. 

Mëtanià   f.  génuflexion,  f. 

Mëtasse,  f.  soie,  f. 

Mëtâssàrià,  f.  étoife  de  soie.  f. 

Mëtassariu,  m.  ouvrier  en  soie, 
m.  [la  soie. 

Mëttasosu,  adj.  doux  comme 

Métastase,  f.  métastase,  f. 

Metatese,  f.  inétat  hese.  f. 

Metéchna.  f.  défaut,  m.  paille, f. 
(la  petre  pretiôse) . 

Metempsicose ,  f.  métempsy- 
cose, f 

Meteoricu,  adj.  météorique. 


MIC 


MIL 


Meteorologia ,   f.   météorolo-iMicsiuniu,  adj.  violet,  ette. 
gie,  f.  [logique.  Mic  îi ,  adj.  petit,    ite.  Mai 


Meteorologicii,  adj.  météoro 
Meteresu,   n.  remprt,  retran 


moindre,  cetlu  mai — ,1e  moin- 
dre, le  minime. 


chement,  m.  [ment.  Micuţ elu  ,  —  cutu,  adj.  petit , 

Metodice  ,    adv.    méthodique-!    pe:iot,  e.  {fam).  ' 
Metodicu,  adj.  méthodique.      Mie,  pron.  me,  à  moi. 
Metodismu,  m.  méthodisme,  mJMigaèlà,  f.  musinerie,  f. 
Metodistu  ,  m.  méthodiste,  m.  Migài,  v.  musiner. 
Metodu,  ».  méthode,  f.  procédé,  'Migală,  m.  homme  scrupuleux, 


m.   b  [die,  f. 

Metrică.,  adj.  métrique,  proso- 


chipoteur,  m.  ;  peine,  difficul- 
té, f. 


Metricu,  adj.  métrique.  [m.  se  Migăli,  v.  chipoter,  agir  mi- 
Metrometru  ,  n.  métromètre  ,  I  nucieusement,  se  donner  de  la 
Metru,  »,  mètre,  m.  peine. 

Mëturà,  v.  balayer, — cosi u ri ,  Migâlélâ  ,  —  lire,  f.   chipot- 

ramoner.  [plumeau,  m.\     tement,  m.  action  minutieuse, 

Mëturâ,  f.  balai,  m.— de  penne]  scrupulosité,  peine,  difficulté, f. 
Mëturare,  f.  balayage,  m.— c/e.Migàlosu,ac(/. pénible, difficile. 

Costuri,  ramonage.  Migdala,  f.  amande,  f.  lapte — , 

Mëturatoriu,  m.  balayeur,  m.\  lait  d'amande,  m.  —  fcrtà  m 
Mëturatu,arf/.  balayé,  nettoyé,  |    saccharu,  praline,  f . 

ée;  n.  balayage,  m.  Migdalu,  m.  amandier,  m. 

Meturătură.  f.  balayures,  f.pl.'NLïhSil eu,  m.  barbote,  f. 
Mëturicâ,  f.  époussette,  f.         Mîhni*  v.  attrister,  inquiéter, 
Meu,  poss.  mon,  allu — .le  mien.!     afdiger.  [géant,  pénible. 

Mezatu,/i.en  can,  m.  enchère,f.  Mihniciosu,— toriu,  adj.  afili- 
Mëzgâ,  f,  suc,  m.  sève,  f.  Mîhnire,  f.  chagrin,  m.  afilic- 

Mi,  pron.  me,  à  moi.  tion,  tristesse,  f. 

Mi,  m.  t.  mi,  m,  Mîhnitu,  adj.  affligé,  ée. 

Mià.  vd.  Mie.  Miie,  f,   mille,  f.    millier,    m. 

Miambalu,  n.  réglise  noire,  t.  mai  multe — ,  plusieurs  milliers; 


à  miia  parte,  la  millième  par- 
tie, f.  Mii,  des  miliers. 
allu  Miilé,   à  — ,  adj.   le  aiïl- 


Miasmà,  f.  miasme,  m 

Micrania,  f.  migraine,  f. 

Micrometru,  n.  micromètre, m. 

Microscopicu ,  adj.  microsco-j     lième.  la  millième. 

pique.  Mija,  f.  assoupissement,  m. 

Microscopu,  n.  microscope, m.  Miji,  v.  sommeiller. 
Micsiork.v. amoindrir,  râpé  tis-Mij  ire,  f.  assoupissement,  m. 

ser,  diminuer,   réduire.  .Se — ,Mijitu,  part,  sommeillé. 

diminuer,  s'humilier.  Milă,  f.  pitié,  miséricorde,  coin- 

Micsiorare,f.  amoindrissement,!     passion,  grâce,  f, 

m. "diminution,  f.  Miliardu,  a.  milliard,  m.    [ni. 

Micşiorâ toriu,  adj.  atténuant. Milionarul,  adj.  millionnaire, 
Micşioratu ,  adj.  rapetissé,  a-Milionu,  v!.  urm. 


moindri,  e. 
Micşiorime,  f.  f.  petitesse,  f. 
Micsiunea,  f.  violette,  f. 


Miliune,  f.  million,  m. 
Milita,  v.  militer,  lutter. 
Militare,  vd.  Milita  rescu. 
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Milităresce,    adu.    militaire-Minciuna ,  f.  mensonge,  m. 

ment.  [guerrier,  ère.  Mindirun  matelas,  m.—depaiâ, 

Militàrescu  ,    adj.   militaire,'     paillasse,  f. 
Militariu,  vd.  Militare.  | Mine  ,  pron.  moi,  me.  [rai,  m. 

Militaru,  m.  militaire,  soldat, 'Minerale,  m.   minerai,   miné- 


homme  de  guerre,  m. 
Militatu,  part,  milité. 
Miliţia,  f.  milice,  armée,  f. 
Mili;ianu,  m.  milicien,  m. 
Millà,  f.  mille,  lieue,  f. 
Miilor  du,  m.  millord,  m. 
Milosërdià  ,      f.     clémence  , 

pitié,  f.  [ri table. 

Milosërdu,  adj.  clément,  cha 


Mineralisà  ,    v.    minéraliser  , 

convertir  en  minéral. 
Mineralisare ,    f.   conversion 

en  minerai,  f.  [se  .  ée. 

Mineralisatu  ,  adj.  minérali- 
Mineralista .    m.  minéralisa- 

teur  ,  m. 
Mineralogia,  f.  minéralogie,f. 
Mineralogicu ,    adj.    mînéra- 


Milos  tenia ,    f.    charité ,    au-|     logique.  [m. 

rnône,  miséricorde,  f.  Mineralogu,  m.  minéralogue, 

Milostiva  ,  f.  gratiole  ,  f.  Mineralu,  vd.  Minerale, 

se  Mil03tivi,  v.  compatir,  pren-JMineri  ,  f.  pi.  mines  ,  f.  pi. 

dre  pitié,  avoir  compassion.     Minge  ,  f.  balle,  f. 
Milostivire,  f.  pitié.  commi-lMinghinea  ,  f  étau,  m. 

sération,  charité,  f.  Miniatura,  f.  miniature,  f. 

Milostivitu,  part,  ayant  pitié.  Minimu,  n.  minimum   m. 
Milostivosu.  adj.  qui  fait  eoni-  Ministeriale,  adj. ministeriat, 

passion. 
Milostivosu,  adj.  miséricordi- 
eux, généreux,  euse,  charitable. 
Nilosu, adj.  compatissant,  ante, 

pitoyable. 
Milotà ,  f .  vd.  Maloiea. 
Milui.  y.  donner  par  pitié.  Se— , 

donner  l'aumône,  avoir  pitié. 


aie. 

Ministeriu,  n.  ministère,  m. 
Ministru,  m.  ministre,  m. 
Miniu,  n.  minium,  cinabre,  m. 
Mînji,  v.  salir,  tacheter. 
Mînjiturà,  f.  salissure,  tache, f. 
Mînjitu,  adj.  sali,  tacheté,  ée. 
Minoritate,  f.  minorité,  f. 


Miluéla .  — nirc.  f.  aumône  ,'Minoru, adj. mineur,  plus  ieunc. 

commisération ,  f.  Minoru  vd.  Minaria.      ftre,  f. 

Miluitu.  adj.  apitoyé,  qui  a  reçu  Minotaru,?i.  aiguille  de  la  mon- 

L'aumône.  [par  des  testes.  Minşogu   n.  masse  de  joncs,  f. 

Mima.  v.    mimer,   representer'Mintâ,  f.  menthe,  f. 
Xăimk.yd. Pantomime,  [médien.  Mintale,  adj.  mental,  ale. 
Mimicu,  adj.  mimi  pie,  de  co-'Minte,  f.  esprit,  raisonnement, 
Mimilingiu,  m.  brocanteur,  m.      m.  raison,  intelligence,  f. 
Mina,  v.  a.  miner,  creuser.       çu Minte, adj.  raisonnable, sage. 
Mină,    f.  mine,  cavité  souter-;Mintenasiu,  adr.  tout-de-siiite. 

raine  ,  f.  [mine,  f.jMinténu'n.  espèce  d'habit  rus- 

Minare  ,   f.  action   de   miner  ,1     tique. 


Minarea,  f.  minaret,  m 
Minariu ,  mi.  mineur  ,  m. 
Minatu,  adj.  miné,  creusé,  ée 

Mincinosu,   adj.    mensonger,)  Min  ţitoru,  m.  menteur,  m. 
bve,  faux,  sse,  menteur.         jMinţitu.  part,  ment' 


Minteuţă.  f.  alsine,  f.  [songe. 
Minţi,  v.  mentir,  dire  un  meu- 
Mintire,  f.  mensonge,  m. 
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Mintosu,  adj.  sage,  raisonnable.  Mirositu  ,  part,  flairé. 
Mîntui,  vd.  Mântui.  jMirosu,  n.  parfum,  arome,  m. 

se  Minunà, v. s  etonner,admirer.|     odeur  ,  f. 
Minunare,  f.  étonnement,  m.  Mirtu ,  n.  myrthe  ,  m. 


admiration,  f. 

Minunatu,  adj.  étonnant,  ante, 
admirable,  merveilleux,  euse. 
adv.  admirablement. 

Minune,  f .  merveille,  f.  miracle, 
prodige,  m.  de— ,  admirable. 

Minus,  adv.  moins. 

Minusculu,  adj.  minuscule. 

Minuţiosu,  adj.  minutieux, 
scrupuleux,  euse,  adv.  minu- 
tieusement  [ment,  instant,  m. 

Minuta,— nutu,  minute,  f.  mo- 

Miorcài,  v.  gémir,  pleurnicher. 

Miorcoti,  vd.  prec. 

Miorlài  ,  vd.  Miui.      [admirer. 

Mira,  v.  étonner.  Se — ,  s'étonner, 

Miraclu,  ». — cuîu,  miracle,???. 

Miraculosu ,  adj.  miraculeux, 
prodigieux  ,  euse. 

Miragiu,n.  mirage,  m. 

Mirare,  f.  étonnement,  m.  ad- 
miration ,  f.  De  — ,  admirable. 

Miràtenia,  vd.  Miraclu. 

Mirëtoru,  adj.  qui  s'étonne. 

Miratu,  adj.  étonné,  surpris,  e. 

Mire,  m.  fiancé,  futur,  m. 

Mirenesce.adr.mondainement, 
en  laïque. 

Mirenescu,r/((/. profane,  laïque, 

Mirénu,  m.  profane,  laïque,  m. 

Miresma ,  f.  odeur  agréable,  f . 

Miréssa  ,  f.  fiancée  ,  promise  , 
future ,  f. 

Miriade,  f.  myriade,  f.       \m. 

Miriametru  ,  ».   myriamèti  e  , 

Mirişte,  f.  champ  inculte,  m. 

Mlrli  .  v.  n.  monter  ,  saillir. 

Mirodiâ,  f.  parfum,  m. 

Mironosiţa,  f.  vierge, nymphe, f. 


Miru  ,  ».  saintes-huiles ,  f.  pi. 
confirmation  ,  f. 

Mirui  ,  v.  donner  la  confirma- 
tion. Se  — ,  recevoir  la  confir- 
mation. 

Miruire  ,  f.  action  de  donner 
ou  de  recevoir  la  confirmation,  f. 

Misa  ,  f .  mise  .  f . 

Misa,  f.  messe,  f. 

Misantropià.f. misanthropie,!'. 

Misantropu ,  m.  misanthrope. 
f». 

Mişca ,  v.  mouvoir ,  remuer  , 
agiter,  émouvoir.  Se  — ,  bou- 
ger, vaciller,  se  remuer  ,  s'a- 
giter. 

Mişcaciosu,  adj.  mobile. 

Mişcare  ,  f .  mouvement ,  m. 
agitation,  f.  [mobile,  m. 

Miscâtôre,  f.  force  motrice,  f. 

Mişcat oriu,  adj.  mobile  ;  émou- 
vant. 

Mişcatu,  adj.  remué,  agité,  ée. 

Mişelesce,  adv.  lâchement. 

Miselià.f.  lâcheté,  fourberie,  f. 

Mişellu,  m.  lâche,  fourbe ,  po- 
lisson, m. 

Miserabile,  adj.  misérable. 

Miserià,  f.  misère,  f. 

Mislicu,  n.  amorce,  f. 

Missadà,  f.  fourrure,  f.       [m. 

Missionariu,  m.  missionnaire. 

Missiune,  f.  mission,  charge,  f. 

Misteriosu ,  adj.  mystérieux  , 
euse. 

Misteriu,  7t.  mystère,  m.     [m. 

Misticismu  ,  m.  mysticisme  , 

Misticu,  adj.  mystique. 

Mistretu,  m.  sanglier,  m. 


Mirosi,  v.  n.  fleurer,  flairer,  sen-'Mistrià,  f.  truelle,  f. 


tir ,  avoir  de  l'odeur 
Mirosire,  f .  action  de  flairer,  f. 
Mirositoriu  ,  adj.  parfumé,  o- 

doriférant,  aromatique. 


Mistiune  ,   f.  mixtion,  f.  mé^ 

lange,  m. 
Mistu,  adj.  mixte. 
Mistuéla,  f.  digestion   f. 
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Mistui,  v.  digérer. 

Mistuitoriu,  adj.  digestif. 

Misturâ,  f.  mixture,  f. 

Mişui,  v.  n.  fourmiller. 

Mişuire,  f.  grouillement,  wi. 

Mică,,  f.  chatton,  minet,  m. 

Mita,  f.  usure  sordide,  f. 

Mitarnicu ,  m.  sordide  usu- 
raire,  m.  \m. 

Mlţaru.  m.  tisserand  en  laine, 

Mitica,  vd.  Mita. 

Mititellu,  vd.  Micutellu. 

Mitologia,  f.  mythologie,  f. 

Mitologicii,  adj.  mythologique. 
adv.  mythologiquement. 

Mitra ,  f .  mitre  ,  f .  bonnet  des 
évoques,  vi. 

Mitropolia,  f.  église  cathé- 
drale, f.  [archevêque,  m. 

Mitropolitu,  m.  métropolitain. 

Mitui,  v.  donner  de  l'argent  en 
secret,  corrompre  Dar  des  dons 

Mituire, — élâ,  f.  séduction  par 
des  donsr. 

Mituitoriu,  m.  corrupteur,  m. 

Mituitu,  adj.  corrompu  par  de 
l'argent. 

Miui,  v.  n.  miauler. 

Mixandrâ,  f.  giroflée  jaune,  f. 

Mîzgâ,  vd.  Mesgă. 

Mladié,  v.  plier,  fléchir,  ployer. 

Mlàdiétu,  adj.  fléchi,  plié,  e. 

Mladiosia ,  f.  soupplessc ,  fle- 
xibilité, f.  [ble. 

Mladiosu,    adj.  souple,   flexi- 

Mlàdi:à,  f.  rejeton,  rejet,  m. 

Mloştina,  Mlostinosu,  vd .  Bail  à, 
BaKosu.  [technique. 

Mnemotecnicu ,  adj.  mnémo- 

Mobilâ,  f.  meuble,  f. 

Mobilà, — li,  v.  a.  meubler. 

Mobilare ,  —  lire ,  f .  ameuble- 
ment, m. 

Mobilariu,  n.  mobiliaire,  m. 

Mobilatu,  adj.  meublé,  ée. 

Mobilu,  mobile  ,  mouvant  ;  n 
mobile,  motif,  m. 

Mobilisa,  v.  a.  mobiliser. 


Mobilisare,— Hune,  f.  mobili- 
sation f. 

Mobilisatu,  adj.  mobilisé,  ée. 

Mobilitate,  f.  mobilité,  f. 

Mobile,  vd.  Mobile. 

Môca,  f.  nigaud,  m.  bête,  f. 

Mocài,  v.  n.  agir  lentement. 

Mocaitoru,  m.  lambin,  m. 

Mocan  esce,  adv.  en  monta- 
gnard, brutalement,  [grossier, 

Mocanescu,  adj.  montagnard. 

Mocanu,  m.  montagnard,  m. 

Mocàrténu,  vd.  prec. 

Mocirla,  f.  marais,  mortier.,  m, 

Mocirlosu,  adj.  bourbeux,  ma- 
récageux, euse. 

Mocosi,  v.  lambiner. 

Mocosire,  f.  lambinage,  m. 

Môerà,  f.  cerise  noire,  f. 

Mocru,  m.  guignier,  m. 

Modă,  f.  mode,  règle,  f.  [mode- 

Modale ,  adj.   qui   marque 

Modalitate,  f.  modalité,  f. 

Modâri,  vd.  Modula. 

Modela,  v.  modeler,  façonner. 

Modelare,  f.  modelage,  m. 

Modelatu,  adj.  modelé,  ée. 

Modelu ,  7i.  modèle,  type,  spé- 
cimen,  m. 

Modera,  v.  a.  modérer,  ralentir. 

Moderare, — ţiune ,  f.  modéra- 
tion, f  ralentissement,  m. 

Moderatoru ,  m.  modérateur, 
régulateur,  m.  [calmé. 

Moderatu ,  adj.  modéré  ,  ée  . 

Modernu,  adj.  moderne. 

Modestia  ,  f.  modestie  ,  rete- 
nue, f.  [ue. 

Modestu.  adj.  modeste,  retenu. 

Modicitate,  f.  modicité,  f. 

Modicu  ,  adj.  modique  ,  mé- 
diocre. 

Modifica,  v.  a.  modifier,  changer. 

Modificare ,  —  ţiune ,  f.  modi- 
fication, f.  [ive. 

Modificativu,  adj.  modificatif. 

Modificatu,  adj.  mod i lié,  chan- 
gé, ée. 
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Modista,  f.  modiste,  f. 

Mo  du,  n.  mode,  genre,  m.  ma- 
nière, f. 

Modula,  v.  moduler  ,  chanter. 

Modulare,  —  ţiune,  f.  modula- 
tion, f. 

Modulatu,  adj.  modulé,  ée. 

Moduiu,  n.  t.  module,  m. 

M  o  g  an  de  ta,  f.  bête  noire,  lai- 
deur repoussante,  f. 

Mogheru ,  adj.  maigre. 

Moghilà,  vd.  Movila. 

Mohor i,  v.  teindre  écarlate. 

Mohorire,  f,  teinture  en  rouge 
foncé,  f.  [noir,  m. 

Mohoritu ,  adj.  sange—,  sang 

Mohoru,  n,  panic,  m. 

Moinà,  f.  temps  pluvieux,  m. 

.se  Moina,  v.  dégeler. 

Moinosu,  adj.  pluvieux,  euse. 

Moişcâ,  f.  goujon,  vu. 

Moişte,  —  tină,  f.  bourbier,  m. 

Mojàru,  n.  mortier,  m. 

Mojiceşce,  adv.  grossièrement, 
brutalement.  [brutal,  aie. 

Mojicescu ,  adj.  grossier,  ère, 

Mojicia,  f.  brutalité,  grossierté, 
impolitesse,  f. 

Mojicu,  adj.  impoli,  ie,  brutal, 
aie,  grossier,  ère. 

Mojicime,  f.  bas-peuple,  m. 

Mojicosu,  vd.  Mojicu. 

Molasiu,  adj.  barbote,  f. 

Moldâ,  vd.  Albia. 

Molecâu,  vd.  Mollaticu. 

Molecula,  f.  molécule,  f. 

Moleculariu,  adj.  moléculaire. 

Molema,  f,  contagion,  f.  [euse 

Molemosu ,    adj.    contagieux , 

Molevma, — vnà,  vd.  Molema. 

Molevnosu,  vd.  Molemosu. 

Molevsi,  vd.  Molipsi,    [tement. 

Molfài,  v.  ronger,  manger  len- 

Molia,  f.  mite,  teigne,  blatte,  f. 
mânealu  de — ,  ariisonné,  ée. 

Molima,  vd.  Molemă. 

Molipsi ,  v.  infecter ,  porter  la 
contagion. 


Molipsire,  f. — sèlà,  infection, 
infestation,  f. 

Molipsi  tu,  adj.  infecté,  empe- 
sté, ée. 

Molitfu,  m.  pin,  mélèze,  m. 

Molitva,  f.  prière,  oraison,  f. 

Molitvelnicu  ,  n.  rituel ,  livre 
des  heures,  m. 

Mollaticu,  adj.  mou,  olle,  mo- 
lasse, sans  énergie. 

Molle,  adj.  mou,  olle  ;  flexible. 

Molliciune,  f.  molesse,  éner- 
vât ion,  f. 

Molleşi  ,  v.  amollir  ,  rendre 
molasse. 

Mollesire, —  sèlà.  f.  amollisse- 
ment, affaiblissement,  m. 

Molleşitu,  adj.  amolli,  ie,  éner- 
vé, ée. 

Mollesiturà,  vd.  Mollesire. 

Molle  ta,  f.  molesse,  apathie,  f. 

Mollet onu,  n.  molleton,  m. 

Molliciosu,  vd.  Mollaticu. 

Mollişioriu.  adj.  mvjllet,  ette. 

Molosu,  n.  gravats,  gravois,m, 
pi.  plâtras,  m. 

Molotru,  vd.  Chiminu. 

Molu,  n.  môle,  m. 

Mulusce,  f  pi.  mollusques, î.pl. 

Momëia,  f .  signe,  m. marque,  f. 

Moméla,  f.  appât,  piège,  m. 

Momentanu,  vd.  urm. 

Momentosu,  adj.  momentané. 

Momentu,7i.moment,instant,m. 

Momi,  v.  amorcer,  appâter,  sé- 
duire. 

Momià,  f.  momie,  f. 

Momire,  vd.  Moméla 

Momită,  f.  petite  tumeur,  f. 

Momitoriu,  adj.  amorçant,  en- 
traînant, ante. 

Momi  tu,  adj.  appâté,  séduit,  e. 

Momordica,  f.  pomme  de  ver- 
meille, f. 

Monacale  ,  adj.  monacal ,  aie. 

Monarchia,  f.  monarchie,  f. 

Monarchicu  ,  adj.  monarchi- 
que; adv.  monarchiquement. 
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Monarchistu,  m.  monarchiste, 
m.  [verain,  m. 

Monarchu,  m.  monarque,  sou- 

Monasteriu  ,  n.  monastère  , 
couvent,  cloître,  m. 

Monastire,  vd.  prec. 

Monast  cu,  adj.  monastique, 
conventuel,  elle. 

Monastirescu,  vd.  prec. 

Moneda,  vd.  Monnetă. 

Moni  tiune,  f.  monition,  f.  aver- 
tissement, m. 

Monitoru,  m.  moniteur,  m 


Monstruosu  ,  vd.  Monstrosu. 

Monumentale  ,  adj.  monu- 
mental, aie.  ';», 

Monumentu  ,  n.    monument  , 

Mopsu,  m.  camard,  fit. 

Môra,,  f.  moulin,  m.  —  de  vtntu, 
moulin  à  vent,  m.  [aie. 

Morale,  f.  morale  ,  adj.  moral» 

Moralicesce,  adv.  moralement. 

Moralicescu,  vd.  Morale. 

Moralisa.,  v.  a.  moraliser. 

Moralisare,  —  tiune .  f .  mo 
ralisation,  f.  \m. 


Monnetàf. monnaie, f. argent, m.  Moralisatoru,  m.  moraliseur, 

Monnetăriă,  ,   f.    hôtel  de  la  Moralisatu.  adj.  moralisé,  ée. 

monnaie,  m.  ÎMoralistu,  m.  moraliste,  m. 


Monnetariu,  m.  monnétaire. 

Monocotiledonu ,  adj.  si  m. 
monocotylédone.  [œil,  borgne. 

Monochiù  ,   vdj.  qui  n'a  qu'un 

Monografia,  f.  monographie, f. 

Monogramă,  f.  monogramme, 
m. 

Monolitu,  m.  monolithe,  m. 

Monologu,  m.  monologue,  m. 

Monomania.,  f.  monomanie, 
idée  fixe,  f. 

Monomanii,  m.  monomane,m. 

Monomu,  m.  t.  monôme,  m. 

Monofilu,  adj.  monophylle. 

Monopetalu,  adj.  monopétale. 

Monopolisa ,  v.  monopoliser. 

Monopolisare ,  f.  monopoli- 
sation, f.  [Usé,  ée. 

Monopolisatu  ,  adj.  monopo- 

Monopolistu ,  m.  monopoli- 
sent m. 

Monopolu,  n.  monopole,  m. 

Monosilabicu ,  adj.  monosyt- 

[m 


Moralitate,  f.  moralité,  mo- 
rale, f. 

Moralu,  vd.  Morale. 

Moràréssa,.  f.  épouse  du  meu* 
nier,  meunière,  f. 

Morariu,  ni.  meunier,  m. 

Moravuri,  f.  pi.  moeurs,  f.  pL 

Morbosu,  adj.  malade,  valé- 
tudinaire. 

Morbu,  m.  maladie,  f. 

Morcovu,  m,  carotte,  f. 

Mordace.otf/.  mordant,  pi  quanta 

Moriscà,  f.  moulinet,  moulin 
à  café,  m.  [dement,  m. 

Mormăelă.,  f.  murmure,  gron- 

Mormăi,  v.  murmurer,  gron- 
der, marmotter. 

Mormâire,  vd.  Mormàélà. 

Mormăitoru  ,  m.  grondeur  r 
bougon,  m. 

Mârmàitu  ,  vd.  Mormâèlâ. 

Mormfntale,  «d/. sépulcral, aie. 

Mormlntu,  n.  tombeau,  sépul- 
cre ,  m . 


labique 
Monosilabu     ».  monosyllabe  .Mormă,,  vd.  Măciucă. 
Monotonia,  f.  monotonie,  f.      M  ornai  ,  vd.  Mormăi. 
Monotonii,  adj.  monotone.        JMoroénu  ,  m.  montagnard,  ru. 
Monstrosu,  adj.  monstrueux  ,  Morôntâ  ,  f.  pèche  dure,  f. 

euse.  Morosïtate  ,  f.   morosité,  hiw 

Monstru,  Ht.  monstre,  m.  meur  chagrine,  f. 

Monstruositate,  f.   monstru- Morosu.tfrf/.  morose,  taciturne. 

osité,  f.  Morsă,,  f.  suc  du  fruit,  m. 
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Moştenire,  f.  héritage,  m.  lie* 

réîlité,  succession,  f. 
Moştenitoriu,  adj.  héréditaire. 
Moştenitorii,  m.  héritier,  ère. 
Moştenitu,  adj.  hérité,  ce. 
Mosténu,  m. doyen  de  village,»*. 


Mortăciune  ,  f.  charogne,  f. 

Mortale  ,  adj.  mortel ,  elle. 

Mortalitate  ,  f.  mortalité  ,  f. 

Morte, f.mort,  f.  trépas,  décès, m.  '. 

Mortiferu,  adj.  mortifère. 

Mortifica,  v.  a.  mortifier. 

Mortincatiune  ,  f.    mortifica-jMosténu,  m.  héritier,  m? 

tion  ,  f.    '  [trépassé  ,  ée.JMosu,  m.  aïeul,  vieillard,  m. 

Mortu,  adj.  mort,  rte,  décédé,  Moşai,  v.  tomber  de  sommeil. 
Mortuariu  ,    adj.    mortuaire  ,'Mosàire,  f.  assoupissement,  nu 

funéraire.  I  Mo  tatu,  adj.  huppé,  ée. 

Morunu,  adj.  morue,  f.  Mociune,  f.  motion,  f. 

Môsa,  f.  accoucheuse,  f.  sage- Motiva,  v.  motiver,  alléguer. 

femme  ,  f.  j Motivare,  f.  allégation,  f. 

Mosafiru,  m.  hôte,  visiteur,  m.Motivatu,  adj.  motivé,  ée. 
Mosaicu ,  n,  mosaïque,  m.       Motivu,  n.  motif,  m.  raison,  f, 
Mosaistu,  m.  ouvrier  en  mo-jMotocu,  vd.  Mătocu. 

saïques ,  m .  'Mototoli,  v.  chiffonner,  froisser. 

Moscu  ,  nu  castor,  m.  :  Mototolire,  f.chiffonnage,  fruis- 

Moscu  .  n.  musc,  m.  sèment,  nu 

Mosdeiu,  nu  birambrot,  m.      Mototoliţii,  adj.  froissé,  ée. 
Moşi  ,  v.  accoucher.  Mototolu,  n.  tampon,  bouchon 

Moşia  ,  f.  domaine,  m,  propriH     de  paille,  m.  pelote,  m.   •   [ée. 

été,  ferme  ,  f.  ;Mototoiu,  adj.  mou,  olle,  énervé 

Mosicà;  dim.  delà  môsa.  JMoţu,  n.  huppe,  f.  toupet,  ?/?. 

Moşieru  ,  m.  fermier /m.  jMovilă,  f.  colline,  f.  tertre,  m. 

Mosiôra,  f.  petit  domaine ,  m.JMréjà,  f.  tilet,  piège,  nu 
Moşioroiu  ,  nu  taupinée ,  f.      jMrénà,  f.  lamproie,  f. 
Mosire  ,  f.  accouchement,  m.    Mucalitu,  adj.  drôle,  comique, 
Moşitoru  .  nu  accoucheur,   nu\    badin,  ine. 
Moşit  u  ,  vd.  Momire.  Mucari,  î.  pi,  mouchettes,  f.  pi. 

Mosmôlâ  ,  f.  nèQe,  f,  jMucava,  f.  carton,  nu 

Moşmolu  ,  m,  néflier,  m.  Mucâvariu,   m.  marchand  de 

Mosnégu,  nu  vieillard,  m.  carton,  m. 

Mosnènu ,  m.   paysan  proprié-  Mucavi,  v.  cartonner. 

taïre,  nu  JMucâvia,  f.  cartonnerie,  f. 

Mosoli,  v.  ronger.  Mucavire,  f.  cartonnage,  nu 

Mossavire,  vd.  Mormclà.  Mucavitu,  adj.  cartonné,  ée. 

Mossocu,  m.  chien  de  berger,  nu]  Mucedélâ  ,    f.    moisissure,    f. 
Mossoraşiu,  h.  petite  bobine,  f.      moi-i,  m. 
«  MosorI,  v.  être  pensif,  iveJ.se  Mucedi,  n.  moisir,  chancir. 
Mossorîre,  f.  tristesse,  f.  Mucedire,  f.  chancissure.  f. 

Mossoritu  ,  adj.  pensif,  ive  ,  Muceditu,  adj.  chanci,  moisis 

triste.  [m.\     ie  ;  n.  chanci,  m. 

Mossoru,  n.  bobine,  f.  brodoir.JMucedu,   adj.  chanci,   fleuri, 
Môste  ,  f.  pi.  reliques,  f.  pi.  moisi,  ie. 

Moşteni,  v.  hériter,  recueillir  Muceni,  v.  martyriser. 

en  successoin.  Mucenia,  f.  martyre,  m. 
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Mucenicu,  m.  martyr,  m. 

Mucenire,  f.  martyrisation ,  f. 

Muceuitu,  adj.  martyrisé,  ée. 

Muche,  f.  bord,  m.  carne,  f. — 
unui  eut itu, dos  d'un  couteau,  m. 

Mucigaïu.  vd.  Mucedclà. 

Mucilagine,  f.  mucilage,  m. 

Mucilaginosu,  adj.  mucilagi- 
neux,  euse. 

Mucositate,  f.  mucosité,  f. 

Mucosu,  adj.  muqueux. 

Mucu,  n.  morve,  mouchure,  f. 

Muflusi,  v.  faillir,  faire  faillite. 

Muflusià,—- sire,  f.  faillite,  f. 

Muflusitu,  adj.  failli. 

Mufluslicu,  ».  faillite,  f. 

Muflusu,  m.  failli,  banquerou- 
tier, m. 

Mufti,  m.  muphti,  m. 

Mugetu,  n.  mugissement,  m. 

Mugi,  v.  n.  mugir. 

Mugire,  f.  mugissement,  m. 

Mugitoriu,  adj.  mugissant. 

Mugi  tu,  part.  mugi. 

Magiiraşu,  vd.  Magurellu. 

Mugureïlu,  m.  petit  germe  , 
petit  tendron,  m.  [ner. 

Muguri,  v.  germer,  bougeon- 

Mugurire  f.  germination,  f. 

Muguri  tu,  part,  germé. 

Muguru,  m.  germe,  jet,  bour- 
geon, bouton,  m. 

Muhaianu.  adv.  vaguement. 

Muià,  v.  mouiller,  tremper,  ra- 
mollir, humecter,  plonger.  Se 
— ,se  mouiller,  s'amollir. 

Muiaciosu,  âdj.  ramollissant. 

Muiatoru,  adj.  ramoli isant,  é- 
mollieni,  relâchant. 

Muiatu,  adj.  mouillé,  trempé; 
amolli,  c.  [itnbibitiou.  f. 

Muiatura,f.  mouillure,  trempe, 

Muiere,  f,  séu  muidre.  xd.prec. 

Muiere,  f.  femme,  f. 

Muierelnicu,  m.  damerei,  ef* 
féminé,  m.  [femmes. 

Muieresc^  ,  adv.    comme    les 

Mul  crescu,  adj.  de  femme 


Muierosu,  adj.  efféminé. 

Muieruşia.—  rusca,— ruţâ,  f. 
femmelette,  f.    *   [nouvelle,  f. 

Mujdea,  f.  avertissement,  m. 

Mulatru,  m.  şi  adj.  mulâtre,  m. 

Mulcomi,  v.  apaiser,  calmer. 

Mulcomire,  f.  apaisement,  m. 

Mulcomitoriu,  adj.  calmant. 

Mulcoxnitu,  adj.  calmé,  ée. 

Mulcomu;ad/.tranquille,caline. 

Mulge,  v.  traire;  sucer. 

Mulgere,  f.  action  de  traire,  f. 

Mulsu,  part,  trait. 

Multicellu,  adv.  passablement 
beaucoup.  [lité,  foule,  f. 

Mulţime,  f.  multitude,  plura- 

Multiplicà,  v.  a.  multiplier. 

Multiplicandu  ,  m.  t.  multi- 
plicande, m.  [cation,  f. 

Multiplicaţiune ,  f.  m  iltipli- 

Multiplicatoru,  m.  multipli- 
cateur, m.  [f. 

Multiplicitate,  f.  multiplicité, 

Multiplu,  adj.  multiple. 

Multu,  adj.  beaucoup  de,  nom- 
breux, adv.  beaucoup ,  consi- 
dérablement. 

Mulţumi,  v.  a.  contenter,  satis- 
faire; remercier.  Se — ,  se  con- 
tenter ,  consentir. 

Mulţumire,  f.  contentement, 
m.  *  satisfaction  ,  f.  remercie- 
ment, m.  récompense,  f. 

Mul  tu  mit  ori  u  ,  adj.  satisfai- 
sant, [tisfait,  e. 

Mulţumitu,  adj.  content,  sa- 

Mumà,  f.  mère,  f.        [peine,  f. 

Muucà,  f.  labeur,  travail,  m., 

Munci,  v.  travailler.  Se—,  s'ef- 
forcer, 

Muncire ,  f.  vd.  Mrunrd. 

Muncitoriu ,  adj.  laborieux, 
travailleur  ,  euse.  m,  travail- 
leur ,  laboureur,  Ni. 

Muncitu  ,  part,  travaillé. 

Municipale,  m/y.  municip.il, aie. 

Municipalitate,  f.  municipii? 

|    lité,  f. 
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Municipiu  ,  n.  municipe  ,  m. 

Muniflcin ta,  f.  munificence,  f. 

Munificiu",  n,  m  milice  ,  m. 

Muniţiune  ,  f.  inanition  ,  f. 

Munitu  -,  adj.  pourvu  de. 

Munte,  m,  montagne, f. mont,  m. 

Munténâ ,  — ncà,  monta  Tmar- 
de  ,  f.  [nard. 

Muutenesce,  adj.  en  moutag- 

Muntenescu  ,  adj.  de  la  mon- 
tagne, montagnard. 

Munténu,  m.  mmtagnard,  m. 

Muntisioru,  m.  petite  monta- 
gne, f. 

Muntosu  ,  adj.  montagneux  , 
couvert  de  montagnes. 

M  intuleţu ,  vd.  Muntisioru. 

Mura,  f.'mure  sau  .âgé,  f. 

Mura,  v.  confire  dans  du  vi- 
naigre, dans  du  sel. 

Murare ,  f.  action  de  confire 
dan;  le  vinaigre,  f.        jnaigre. 

Muratu,  adj.  confit  dans  du  vi- 

Murëturâ,  saumure,  f.— ri,  pi 
cornichons  confits  dans  du  vi-l 
naigre  ,  m.  pi,  [prêté  ,  f.| 

Murdăria,  f.  saleté,  malpro-j 

M  irlé.vit'i.  adj.  malpropre,  sali. 

Muriariicu ,  n.  immondices, 
f.  pi. 

Murdaru,  adj.  malpropre,  sale. 

Murgl,  v.  commencera  poin ire. 

Murgi  tu  ,  n.  (ditei) ,  aurore  ,  f. 
— serei,  crépuscule,  m. 

Muri,  v.  mourir,  décéder,  ces- 
ser de  vivre. 

Muriaticu  ,  adj-  m  uriatiquc. 

Muribuudu,  m    moribond,  m 

Murindu  ,  vd.  prec. 

Muritoru ,  adj.  mortel ,  elle. 

Muritu  ,  part,  unort ,  décéd  ;. 

Murmui ,  vd.  Mormăi. 

Murmura  ,  v.  murmurer. 

Murmuratu,  part,  m  irmuré. 

Murmuru,  n.  murmure,  m. 

Mursà.  f.  hydromel  simple,  m 

Muru,  m.  mirier  sauvage,  m. 


Muru,  m.  nnir,  m 


Musa,  f.  muse,  f. 

Muşama,  f.  toile  cirée,  f. 

Muscà,  f.  mouche,  f. 

Muscà,  v.  a.  mordre. 

M  uscare,  f,  action  de  m  mire,  f. 

Muscaru,  n.  émouchoir,  m. 

Muşcaţellu,  n.  noix  muscade, f 

Muscatoriu ,  adj.  mordant,  e. 

Muşcatu  ,  adj.  mordu,  e;  n. 
morsure,  f.  [m. 

Muscatu, — roşiu,  n.  géranium, 

Muşcătura,  f.  morsure,  pi- 
qûre, f. 

Muscheciu,  m.  petit  cheval  de 
la  "montagne,  m. 

Muscheta,  f.  musquette,  f.  [m. 

Muschetoriu,  m.  m  isquetaire, 

Muschotonu  ,  n.  musqueton  , 
fusil  court,  m.  [n. 

Musquetu,  —  ta,  n.  mousquet, 

Muşchiosu  ,  adj.  m uscuieux  , 
euse. 

Muschiu,  n.  muscle,  m. 

Muschiu ,  11.  mousse  ,  f .  —  de 
stejaru,  brion,  m. 

Muschiulosu  .  vd.  Musculosu. 

Muscornu,  ni  pâtisserie  aux 
choux,  f. 

Muşcosu,  vd.  Muschtosu. 

Muscu,  vd.  Muschiu. 

Musculariu,  adj.  musculaire. 

Musculiţâ,  f.  moucheron,  m. 

Musculosu  ,  adj.  musculeux  , 
euse,  musclé. 

Muscuşa,  f.  petite  mouche,  f. 

Musdeà,  vd.  Mujdea.  [l'ail,  m. 

Musdeiu,  n.   vinaigre  avec  de 

Muşetellu.  n.  camomille,  f. 

Mti3eù,  n.  musée,  m. 

Musica,  f.  musique,  f. 

Musicale,  adj.  musical,  aie. 

Musicante,  m.  musicien.enne, 

Musicu,  vd.  prec.  \f.  pi. 

Muşiţa,  f.    m  )isi,    m.,    fl  uirs, 

Mussacà,  f.  espèec  de  met,  f. 

Mussafiru.m.  hôte,  convive, m. 

Musseliuâ,  f.  —  linu,  mousse- 
line, f. 
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Mustaçia,  f.  moustache,  f. 

Mustaciosu.ad/.qui  a  de  gran- 
des moustaches. 

Mu  star  et  a,,  f.  sève,  f.  suc,  m. 

Muştarlu,  ».  moutarde,  f.  [m. 

Muşteriu ,  m . acheteur , chaland , 

Mustosu ,  adj.  succulent,ente. 
juteux,  euse.  [men,  m. 

Mustrà ,  f.  échantillon,  spéci- 

Mustră,  f.  exercice  militaire,??*. 

Mustra,  v.  réprimander ,  repro- 
cher, faire  des  reproches. 

Mustrare,  f.  reproche,  m.  ré- 
primande, f. 

Mustratu.  adj.  réprimandé,  ée 

Mustruéla,f.  exercice  militaire 


Mustrului,    v.  faire  aprendrc 
les  exercices  militaires. 


Mustruire,—  luire,  f.  exercice 
militaire,  ??i. 

Mustu,n.moût ,  vin  doux,  suc, 
??i. 

Muşuroiu,  n.  taupière.  f. 

Muta,  v.  déplacer,  faire  chan- 
ger de  place.  Se — ,  déménager, 
déloger. 

Mutare,  f.  déplacement;  dé- 
ménagement, m. 

Mutatu,  adj.  déplacé,  ée. 

Mute,  f.  dessus,  —  a dialului,  le 
haut  de  la  colline,  ???. 

Mu  ţel  ă,  f.  mutisme,  m. 

Muci,  v.  rester  muet,  ettc. 
,'Mucià,  vd.  Mutëla. 

Mutu,  adj.  muet,  ette, 

Mutuale ,  adj.  mutuel,  elle,, 
réciproque. 


Ttf- 


N.  m.  n.  m.  una  din  consune. 
Na,  interj,  voilà,   tiens.  Naiv, 

tiens-le,  voici. 
Nababiă,  f.  dignité  de  nabab,  f. 
Nababu,  m.  nabab,  prince  in-| 

dien,  m. 
Nâbâdài,  f.  fureur,  f. 
Năbădăiosu,  adj.  furieux,  euse. 
Naboi,  v. charrier  (despre  apà). 
Nàboire,  f.  charriage,  m. 
Năboitu ,  adj.  traîné  ,    charrié 

(par  l'eau).  [glace  wi. 

Naboiu ,   n.  glaçon  ;    bloc   de 
Năbuşi,  v.  étouffer,  vd.  Nebuşi 
Nacladu,  n.  bouche,  souche,"  f 
Nàclâi,  v.  salir,  tacheter. 
Nâcovală,  vd.  Nicovala. 
Năcri,  vd.  înăcri. 
Nadă,  f.  annexe,  jonction,  f. 
Nădejde,  vd,  Speranţe. 
Nădăjdui,  séu  se — ,  v.  espérer 
Nădăjduire,  f.  espérance,  f. 
Nădăjdui toru .  adj.  qui  espère. 
Nădăjduitu  ,  part,  espéré,  ce. 
Nădi ,  vd.  Inàdi. 
Nădufosu ,  adj.  suffoquant,  é- 

touffant. 


Nâdufu,  ?i.  suffocation,  f.  ctouf- 
fement,  m, 

Nădulelă  ,  désir  ardent,  ???. 

Năduli  ,  v.  désirer  ardement. 

Nădulire  ,  f.  désir  ardent,  ???. 

Nădulitoriu,«rf/. désireux, zélé. 

Nădulitu  ,  adj.  désiré ,  ée. 

Năduri  ,  vd.  Năluci. 

Năduşelă,  f.  transpiration,  ex- 
sudation ,  f. 

Năduşi,  v.  séu, se—, transpirer. 

Năduşire,  vd.  Năduşelă. 

Năduşitoriu,  adj.  siuloriliqne, 

Năduşitu,  part,  transpiré. 

[Năfra'mă,  vd.  Măhramă. 

Naftă.  f.  napthe,  bitume,  ???. 

Năfură,  vd.  Anafura. 

Naiadă,  f.  naïade,  f. 

Naiba,  ???.  diable,  ??*.     [ferme. 

Năimi,  v.  affermer,  donner  a 

JNăimire,  f.  bail  à  ferme,  ?//. 

'Năimi tu,  adj.  salarié,  ée. 

Năimu.  n.  solde,  f.  payement,  //f. 

Naiu .  n.  tliïte  de  Pan,  f. 

Naivitate,  f.  naïveté,  f. 

Nai  vu.  adj.  naïf,  ive,  ingénu,  ue. 

Nalbă,  f.  mauve,  f. 
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Nâlbanu,  m.  vétérinaire,  m. 
N  alb  atu,  adj.  malvacé,  ce. 
Nâlbi,  vd.  Inălbi. 


Nâplăire,  f.  pesanteur,  oppres- 
sion, f.  [cas  fortuit,  m. 
Năprasna,  f.  accident,  hasard, 


Nâlbosu,  adj.  plein  de  mauve.  Napràsnicia,  f. impromptu,  m. 
Nai  tu,  vd,  Inaltu.  Nàprasnicu ,   adj.   spontane, 

Năluca,  f.  éblouissement ,  m.\    fortuit,  e. 

apparition,  vision,  f.  Napu,  m.  navet,  m. 

se  Nàluci  ,   v.    (cui-vaj  ,  avoir  .Năpusti,  v.  quitter,  abandonner. 

des  visions.  tion,  f.  Napustire,  f.  abandon,  délais- 

Nàlucire,  f.  vision,  hallucina-|    sèment,  m. 
Nâlucitoriu,  adj.  visionnaire. jNàpustitu,  ad;,  abandonné,  ée. 


Nalucitu,  part,  de  la  Năluci. 

Naluciturâ,  f.  vision,  f.  fan- 
tôme, m.  [rude. 

Nàmesnicu,  adj.  brut,  cru,  e, 

Nàmesnicu,  m.  vice-roi,  m. 

Namestiâ,  f.  dépendance,  f. 

Nàmesu,  vd.  Nimedi. 

Nàmetu ,  n.  neige",  f.  temps 
neigeux,  m. 

Namilà,  f.  énormité,  f. 

Nana,  vd.  Lele. 

Nanchinu,  n.  nankin,  ml 

Nani,  loc.  dodo,  m. 

Nàpadà,  vd.  urm. 

Nàpàdélà,  f.  action  dese  jeter 
sur  ,  de  fondre  sur ,  invasion  . 
attaque,  vexation,  f. 


Nàpustu,  n.  esprit  malin,  m. 

Nâràvi,  v.  mal  habituer,  vicier, 
faire  prendre  un  ma  vais  pli. 

Narà,  f.  narine,  f. 

Nàràvire,  —  velă,  f.  mauvaise 
habitude,  f. 

Nâràvitu  ,  adj.  vicié  ,  ayant 
contracté  de  mauvaises  habi- 
tudes. 

Nàràvosu,  adj.  qui  a  de  mau- 
vaises habitudes,  vicieux,  euse. 

Naravu,  n.  habitude,  coutume, 
f.  défaut,  vice,  m.  Năravuri, 
moeurs,  f.  pi. 

Narcissu,  n.  narcisse,  m. 

Narcoticu,  adj.  narcotique,  as- 
soupissant. 


Nâpàdi,  v.  se  précipiter,  fondre iNarcotinâ,  f.  narcotine,  f. 

sur,  attaquer,  assaillir,  Narcotismu,?».  narcotisme,  m. 

Năpădire,  vd.  Nàpàdélà.  Narghilea,  f.  pipe  persane ,  f. 

Napaditu,  part,  précipité  sur.  Narra,  v.  anarrer,  raconter. 
Nâparli,  vu.  Neperii.  jNarrare,  vd.  urm. 


Năpaste,  etc.  vd.  Nàpéste. 

Nàpërcâ,  f.  vipère,  f. 

Nàpëstrocu,  n.  dé,  m. 

Nàpéste ,  f.  affliction ,  f.  mal- 
heur, chagrin,  m.  diffamation  ,f. 

Nàpëstui,  v.a.  affliger,  vexer  , 
faire  une  injustice;  calom- 
nier. 

Nâpëstuire ,  f.  calomnie,  dé- 
traction, injustice,  vexation,  f. 

Nàpëstuitoru,  m.  diiTamateur. 
oppresseur,  m. 

Nâpëstui  tu  ,  adj.  calomnié  , 
vexé,  injustement  traité. 

Naplăi,  v.  peser,  être  lourd. 


Narratiune,  f,  narration,  f. 

Narrativu,  adj.  narratif,  ive. 

Narratoru.  m.  narrateur,  m. 

Narratu,  adj. narré,  raconté,ée. 

Nartu,  n.  taux,  m.  taxe,  f. 

Naşa,  f.  marraine,  f. 

Nasale,  adj.  nasal,  aie.  [f. 

Nàsàrlmbà,  f.  bêtise,  stupidité, 

Nasce.v. naître,  venir  au  monde; 
enfanter,  donner  le  jour,  pro- 
duire. Se — ,  naître,  recevoir  le 
jour;  provenir. 

Nascere,  f.  naissance,  nativité, 
procréation,  f.  enfantement,  m. 

Nascëtôre,  f.  mère,  f. 
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Născoci,  v,  imaginer,  inventer, 
découvrir.  [tion,  f. 

Născocire,  f.  invention,  f.  fic- 

Nascocitoru,  m.  inventeur, m. 

Nâscoeitu,  adj.  inventé;  fictif, 
ive.  [fâché. 

Nâscocoritu ,    adj.    emporté, 

Nàscutu,  adj.  né,  ee, — in,  natif 
de,  ănteiu  — ,  aîné. 

Nâsdrâvânia ,  f .  bouffonerie 
magie,  f.  sortilège,  m. 

Nâsdrâvanu,  m.  bouffon,  ma- 
gicien, sorcier,  m. 

Naşi,  v.  tenir  un  enfant  sur  les 
fonds  baptismaux. 

Naşitu,  adj.  ayant  de  parrain. 

Naşii,  vd.  Năsui. 

Nâspritu,  vd.  Aspru. 

Nassada,  f.  clôture  de  pré,  f. 

Nâstrapâ,  f.  verre  à  boire,  m. 

Nâsturà,  v.  a,  boutonner. 

Nâsturariâ,  f.  boutonnerie,  f. 

Nâsturariu  ,  m.    boutonnier , 
marchand  de  boutons,  m. 

Nàsturatu,  adj.  boutonné,  ée. 

Nasture, — sturu,  ni.  bouton, m. 

Naşu,  m.  parrain,  m. 

Nasu,  n.  nez,  m. 

Nâsui,  v.  solliciter,  demanler, 
prétendre,  avoir  recours. 

Nàsuire  ,   f.  sollicitation  ,    de- 
mande, f.  recours  m. 

Nàsuitu,  part,  sollicité. 

Nasurosu,ad[/.  capricieux,  eu^e. 

Nâtafleţu  ,  m.  nigaud,  imbé- 
cille.  m. 

Natale,  adj.  natal,  aie. 

Natangia,  f.  stupidité,  f. 

Nitân^u,  adj.  stupide,  gauohe. 

Nâtântocu,  vd.  prec. 

Nâtârâu.  m.  imbéeille,  sot,  m. 

Naţionale,  adj.  national,  aie. 

Nationalisa,   v.  nationaliser, 
rendre  national.  [timal. 

Nationalisai,  f.  devenu  na- 

Nacionaiitate,  f.  nationalité,  f. 

Na  donalu.  vd.  Nationale. 

Naţiune,  f.  nation,  f. 


Nativu ,  adj.  natif,  ive,  né  de. 

Natrapasu,  n.  command,  m. 

Nâtretu,  vd.  Nutreţu. 

Naturà,  f.  nature,'  f.  naturel, 
caractère,  m.    [naturellement. 

Naturale,  adj.  naturel, elle;  adv. 

Naturalisa,  y.  naturaliser.  Se 
— ,  se  naturaliser,  devenir  ci- 
toyen, [ralisation.  f. 

Naturalisare, —  Hune  f.  natu- 

Naturalisatu,  adj.  naturalisé, 
ée.  [m: 

Naturalismu,  m.  naturalisme. 

Naturalist u,  m.  naturaliste,  m. 

Naucesee  ,  adv.  étourdiment, 
sans  réflexion,     [imhécilité.  f. 

Nâuciâ,  f.  étourdissement,  m. 

Nâucu,  adj.  étourdi,  distrait,  e, 
sot,  tte.  [naufrage. 

Naufragia,  v.  naufrager,  faire 

Naufragiare,  f.  naufrage,  m. 

Naufragiatu,  adj.  naufragé. 

Naufragiu,  n.  naufrage,  m. 

N  au  tiu ,  adj.  couleur  pois  chi- 
che. 

Nàutu,  n.  pois  chiche,  m. 

Nàvala,  f.  invasion,  incursion, 
f.  assaut ,  m.  précipitation.  ,4 
dà  — ,se  précipiter. 

Navale,  adj.  naval,  aie. 

Nâvàli ,  v.  tomber  sur ,  fondre 
sur,  assaillir  ;  se  précipiter. 

Năvălire,  vd.  Navală. 

Navàlitoru,  m.  assaillant,  a- 
gresseur,  m, 

Naval itu.  part,  précipité. 

Navalu,  vd.  Navale. 

Naviga,  v.naviguer,  faire  voile. 

Navigare,  vd.  urm. 

Naviga ţiune,  f.  navigation,  f. 

Navigatoru,  m.  navigateur,  m. 

Navigatu,  part,  navigué. 

Navodu,  7i.  chalon,  m. 

Nea,  f.  neige,  f. 

Neaccentatu, — tuitu.  adj.  non 
accentué,  ée,  sans  accent. 

Neaccessibile ,  adj.  inacces- 
sible, inabordable. 
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Neaccessibilitate ,    f .    iuac 
cessibilite,  f. 

Neaccoperitu ,  adj.  non  cou- 
vert, découvert,  e.         [dable. 

Neaccordabile ,  adj.  inaccor 

Neaccordatu,0d/.  désaccordé, 
discordant,  e. 

Neaccordu,  ».  désaccord,  m. 
mésintelligence,  f. 

Neactivitate ,  f.  inactivité,  f. 

Neactivu.  adj.  inactif,  ive. 

Neadâpostitu,  sans  abri,  ina- 
brité, ée. 

Neadevëratu,  adj.  faux,  sse. 

Neadevëru,  f.  fausseté,  f.  men- 
songe, m.  rsible. 

Neadmissibile,  adj.  inadmis- 

Neadmissibilitate ,  f.  inad- 
missibilité, f.        [veiliance,  f. 

Neadormire,  f.  vigilance,  sur- 

Neadormitu,  adj.  vigilant,  e.  \ 

Neadunatu,  adj.  dispersé,  qui 
n'est  pas  assemblé. 

Neajj  ungere,  vd.  urm. 

Neajjunsu  ,  n.  insuffisance  ,  f, 

Neajjunsu,  adj.  auquel  on  me 
peut  atteindre. 

Nealessu  .  adj.  non  choisi,  ie 
Pe  — ,  au  hasard,  indistincte- 
ment. 

Nealienabile  f   f.  inaliénable. 

Nealienabilitate,  f.  inaliéna- 
bilité,  f.  [bte: 

Nealterabile ,   adj.    inaltcra- 

Nealterare,  f.  inaltération.  f. 

Nealtoitu,  adj.  qui  n'esr  pas 
vacciné,  ée. 

Neàmblatu,  adj.  désert,  e,  où 
l'on  ne  marche  pa<. 

Neamestecatu.  adj.  sans  mé- 
lange, non  mêlé,  <  <\ 

Neamovibile,  adj.  inamovible. 

Neaoşiu,  m.  şi  adj.  indigène, 
naturel,  elle. 

Neapàratu,  adj.  indispensa- 
ble, de  rigueur  ;  sans  défense 

Neapplicabile  odj.  inappli- 
cable. 


Neapplicare,  f.  inapplications'. 

Neapplicatu,  adj.  inappliqué, 
ée  r$ibite. 

Neappropiabile,  vd.  X( taccet- 

Neappropiatu,  vd.  prec. 

Neaprinsu,  adj.  qui  n'est  pas 

|     allumé. 

Nearabile,  adj.  inarable. 

Neratu,a4/ .  inculte,  non  labourer 

Neardëciosu,  vd.  Xeardëtoriu. 

Neardëciune,  f.  in  combusti- 
bilité, impossibilité  de  brûler,f. 

Neardëtoriu.  adj.  incombus- 
tible* [non  armé. 

Nsarmatu.  adj.    sans  armes, 

Nearmoniosu,   adj.  sans  har- 

i     monie,  discordant,  ante.      [ce. 

Nearticulatu,  adj.  inameùlé, 

Neascultare,  f.  désobéissance, 
f.  [sânt,  ante. 

Neascultàtoru.  adj.  désobéis- 

din   Neastsptare,    adv.    par 

|     surprise!  [attendre. 

pe  Neaşteptate,  adv.  sans  s'y 

Neasteptatu,  adj.  inattendu, 
ue. 

Neascunsu,  adj.  non  caché,  ou- 
vert, e,  franc ,  che. 

Neasşedare  ,  f .  désordre ,  m. 
turbulence,  f.  [pétulant,  ante. 

Neasşedatu,  adj.  en  desordre, 

Nessémënare  .  f.  dissemblan- 
ce ,  f.  'blable. 

Neassemënatu  ,  adj.  dis^em- 

Neassigurare,  f.  incertitude,  f. 

Neassiguratu,arf/.  non  assuré, 
incertain  ,  e. 

Neastîmpërare ,  f.  intempé- 
rence  ,  turbulence,  agitation, 
vivacité,  f.  [baient,  pé  niant. 

Neastîmpëratu.  adj.  vif.  tur- 
bulent, impatient,  ente,  f. 

Neastîmpëru ,  n.  turbulence, 
impatience,  f. 

Neatacabile,  adj  inattaquable. 

Neattenţiune,  f.  inattention,  f. 

Neattentivu ,  adj.  inattentif, 
ive. 
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Neattinsu ,  adj.  intact  ,  cte. 

Neatirnare,  f.  indépendance, f. 

Neatfrnatu ,  adj.  libre  ,  indé- 
pendant ,  te.  [gulier  ,  ère. 

Neauditu ,  adj.  inoui,  ie,  sin- 

Neavlndu  ,  part,  n'ayant  pas, 
faute  de. 

Neavere ,  f.  pauvreté,  f. 

Neavutu,  adj.  pauvre. 

Nebăgare  de  sémà  ,  f.  inat- 
tention, f.  Nebăgătoru  de  sémà, 
inattentif,  ive. 

Nebàntuitu,  adj.  intact,  cte, 
épargné  ,  ménagé,  ée. 

Nebânuitu ,  adj.  qui  n'est  pas 
suspect,  cte. 

Nebatutu,  adj.  non  battu.  Dru- 
mu —  ,  chemin  non  frayé,    m. 

Nebiruiţii ,  adj.  invaincible. 

Nebotesatu,  adj. sans  baptême, 
non  baptisé  ,  ée. 

Nebulosu,  adj.  nébuleux,  euse. 

Nebunàritàjf.jusquiame  noire.. 
f.  [chon. 

Nebunaticii ,  adj.  folâtre,  foli- 

Nebunesce,  adv.  follement. 

Nebunescu,  adj.  de  fou,  extra- 
vagant ,  fait  sans  raison. 

Nebuni  ,  vd.  înnebuni.  [f. 

Nebunia,  f.  folie,  extravagance. 

Nëbuséla,  f,  étouffement,  m. 
suffocation,  f.    [Ser-,  étouffer, 

Nëbusi,  n.  étouffer ,  suffoquer. 

Nëbusire,  vd.  Nëbuséla. 

Nëbusitoriu  ,  adj/  étouffant , 
suffoquant,  ante. 

Nëbusitu,  adj.  étouffé,  ée. 

Necàïri,  vd.  Nicăeri. 

Necăji,  v.  chagriner,  fâcher  , 
irriter  Se — ,  se  mettre  en  co- 
lère,  s'emporter.       [colérique 

Necàjiciosu ,     adj.    irritable 

Necàjire,  f.  colère,  f.  empor- 
tement, m.         [met  en  colère. 

Necâjitoriu,  aaj.  irritant,  qui 

Necăjitu,  adj.  fâché,  irrité:  af- 
fligé, ée.  [lablc. 

Necalculabile,  adj.   incalcu 


Necalincabile,  adj.  inqualifia- 

Necàlitu,  adj.  non  enivré,  [ble. 

Necàntàritu,  adj.  non  pesé, 
non  éprouvé. 

Necapabile,  adj.  incapable. 

Necapacitate,  f.  incapacité,  f. 

Necàpëtuitu ,  adj.  sans  être 
porvu,  qui  n'a  pas  réglé  sa  vie. 

Necâptuşitu,  adj.  sans  dou- 
blure, [tion. 

Necàrmuitu,  adj.  sans  direc- 

Necàrpitu,  adj.  non  raccom- 
modé, non  rapiécé,  ée. 

Necàrturatu,  adj.  illetré,  i- 
gnorant,  e. 

Necasnicià.  f.  célibat,  m. 

Necàsnicitu ,  adj.  non  marié , 
ée,  célibataire. 

Necàssàtoritu,  vd.  prec. 

Necasu  ».  chagrin,  souci,  m. 
contrariété,  peine,  f. 

Necâutare,  f.  négligence,  f. 
manque  de  soin,  m. 

Necensuratu ,  adj.  non  cen- 
suré ,  qui  n'a  pas  passé  à  la 
censure. 

Necercare,  f.  inexpérience»  f. 

Necercatu ,  adj.  non  essayé , 
non  expérimenté  ,  inexpéri- 
menté. 

Necercetatu,  adj.  non  exa- 
miné, sans  avoir  subi  l'épreuve. 

Necernitu,  adj.  sans  habit  de 
deuil. 

Necernutu,  adj.  qui  n'a  pas  été 
passé  au  tamis,  non  tamisé. 

Necertitudine,  f. incertitude, f. 

N  certu.  adj.  incertain,  ne. 

Necerutu  ,  adj.  non  demandé , 
non  exigo,  ée. 

Necessariu,  adj.  nécessaire  ; 
n.  —  nécessaire,  m.        [ment. 

de  Necesse ,    adv.    nécessaire- 

Necessità,  v.  nécessiter,  rendre 
nécessaire. 

Necessitare.  f.  nécessité,  f. 

Necessitate.  f.  néeessi  é,  f. 

Necessitatu,  adj.  nécessité, 
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Necetâţenescu,  adj.  qui  n'est 
pas  civique,  incivique. 

N  eche  saşi  uit  u,  adj.  non  ga- 
ranti, sans  garantie. 

Nechiâmatu ,  adj.  sans  être 
appelé,  ée. 

Necinste,  f.  deshonneur,  f. 

Necinsti,  v.  déshonorer,  ou- 
trager, offenser. 

Necinstire,  vd.  Necinste. 

Necinstitoriu,  adj.  infamant , 
déshonorant,  ante.     [improbe. 

Necinstitu,   adj.  malhonnête, 

Necioplire,  f,  impolitesse,  ru-| 
desse.  f. 

Necioplitu  ,  adj.  impoli,  ie  , j 
rude,  grossier,  ère. 

Necivicu,  adj.  incivique. 

Necivile,  adj.  incivil,  ile. 

Necivilisatiune.  f.  défaut  de 
civilisation,  m. 

Necivilisatu,  adj.  non  civi- 
lisé, barbare,      impolitesse,  f. 

Necivilitate  ,    f.    grossierté  J 

Neclàditu,  adj.  non  bâti,  sans| 
bâtisse.  apprêt,  j 

Necleitu.  adj.  non  collé,  sans 

Neclintèlà,  —  Vue,  f.  stabilité, 
fermeté,  f. 

Neclintitut  adj.  stable,  ferme,; 
inébranlable,  résolu,  ue. 

Neclocitu.  adj.  non  couvé. 

Necoloratu,    vd.    Ntculoratu 

Necoloru,  adj.  incolore. 

Necommoditate ,  f.  incom- 
modité, f.  [gênant,  e. 

Necommodu.  anj.  incommode, 

Neoomparabile.  adj.  incom- 
parable, [patible. 

Necompatibile,   adj.    incom- 

Necompatibilitate ,  f.  incom- 
patibilité, f. 

Necompetinte,  adj.  incompé- 
tent, non  compétent,  e. 

Necompetintâ,  ,  f.  incompé- 
tence, f. 

Necomplectu,  vd.  urm.    [ète. 

Necompletu  ,   adj.  incomplet, 


Necomplinitu ,  adj.  t.  incom- 
plexe, sans  complément. 
NecDmpressibile,  adj.  incom- 
pressible,    [compressibilité,  f. 
Necompressibilitate,#  cÇ/.  in- 
Necommunicabil  3  ,   adj.    in- 
communicable, [liable. 
Neconciliabile .  adj.  iriconci- 
Neconsecintà,  f.  inconséquen- 
ce, f.  [lable. 
Neconsolabile ,  adj.  inconso- 
Neconstantà.  f.  inconstance,  f. 
Neconstante,  adj.  inconstant, 
ante.               stitutionnel,  elle. 
Neconstitutionale,orf/. incon- 
nu Necontenire ,   f.  continuel- 
lement. 
Necontenitu,  adj.   continuel, 
elle  ;    adv.    continuellement  , 
sans  cesse.                   [testable. 
Necontestabile,  adj.   incon- 
Necontestatu,  adj.  incontesté, 

non  contesté. 
Necoprinsu.  adj.  à  part/lehors. 
Necoptu,  adj.  qui  n'est  pas  mûr, 
non  cuit.  [elle. 

Necorporale ,  ddj.  incorporel, 
Necorrectu,  adj.  incorrect,  ce. 
Necorruptibile,  adj.  incorrup- 
tible, [ruptibilité,  f. 
JNecorruptibilitate,  f.  incor- 
INecossitu  ,   adj.   non  fauche, 
sur  pied.  [table. 
jNecovIrşitu ,    adj.    inmrmon- 
Necreiëtoru,  adj.  incrédule. 
Necreâinciosu,  adj.  infidèle. 
Necredinţa,  f.  infidélité,  f. 
Necredulîtate,  f.  incrédulité, 
résistance  à  croire,  f. 


Necredulu,  adj.  incrédule. 
Necredutu,  adj.  incroyable. 
Necrofogià,  f.  nécrologie,  f. 
Necrologicu.^tf/.  nécrologique. 
Necromantià ,  f.  nécroman- 
cie, f.  [ble. 
Necompàtimitoru,  impitoya- 
Necredëtorn,  m.  incrédule,  m. 
Nécrose,  f.  nécrose,  f. 
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Nectaru,  n.  nectar,  m.    [euse. 

Necucernicu,  adj.  irréligieux, 

Necugetare,  f.  irréflexion ,  f. 
manque  de  réflexion,  ni. 

Necugetatoriu,  adj.  irréfléchi, 
léger  de  caractère. 

Necugetaţii,  adj.  irréfléchi,  ie, 
fait  sans  réflexion. 

Neculessu,  adj.  qui  est  pas 
cuielli  sur  tige.  [incolore. 

Neculoratu,  adj.  sans  couleur, 

Neculpabile,  adj.  non  coupa- 
ble, innocent,  ente. 

Necultivatu,  adj.  inculte,  non 
cultivé.  [soiu,  e. 

Necumetu.  adj.  indécis,  irré- 

Necuminecatu  adj.  sans  com- 
munion, [été  pesé 

Necumpànitu,  adj.  qui  n'a  pas 

Necumpëtare,  f.intempérence, 
imim  dération,  f. 

Necumpëtatu ,  adj.  intempé- 
rant, immodéré,  e. 

Necumpëtu,  vd.  Necumpëtare. 

Necunnoscutu,  adj.  inconnu, 
ue,  obscur,  re. 

Necurăţenia,  f .  malpropreté,  f. 

Necuràdtu  ,  adj.  malpropre, 
qui  n^est  pas  nettoyé, 

Necuratu.  adj.  malpropre. 

Necuriositate,  f .  incuriosité,  f. 

Necurmare,  f   continuité,  f. 

Necurmatu,  adj.  continu,  con- 
tinuel, sans  discontinuer. 

Necussutu,  adj.  qui  n'est  pas 
cousu,  ue.  [f. 

Necuvenintà,  f.  incovenance, 

Necuvenitu,  adj.  inconvenant, 
ante,  inconvenablc. 

Necuviinciosu,  vd.  prec. 

Necuviinţa,  vd.  Necuvenintà. 

Nedârnicla,  f.  manque  de  li- 
béralité, m. 

Nedarnicu,  adj.  illibéral,  aie 
peu  généreux,     [irrésolution  f. 

Nedecisiune  ,    f.    indécision , 

Nedecisu  ,  adj.  indécis  ,  irré- 
solu, e. 


Nedeclinabile,  adj.  indéclina- 

Nedelebile,  adj.  indélébile,  [ble 

Nedelicate  ta,  f.  indélicatesse,  f. 

Nedelicatu,  adj.  indélicat,  e. 

Nedemnu,  adj.  indigne. 

Nedeosebitu,«c//.  indistinct,  e. 

Nedependintà,  f.  indépendan- 
ce, f.  [dant,  e. 

Nedependinte  ,  adj.  indépen- 

Nedeplinu,  adj.  incomplet.ète, 

Nedeprinsu.  adj.  non  exercé, 
qui  n'est  pas  habitué. 

Nederîmatu,  adj.  non  démoli, 
sur  pied. 

Nederivatu,  adj.  qui  u'est  par 
dérivé,  primitif,  ive.       [frable. 

Nedescifrabile,  adj.  indéchif- 

Nedesâvîrşire ,  f .  imperfection  - 
imperfectibilité,  f. 

Nedesàvîrsitu,ac(/.  imparfait, 
incomplet,  "non  achevé,  e. 

Nedesfiintàtu,  adj.  qui  n'a  pas 
été  disout,  encore  existant. 

Nedesluşitu,ad/\  inintelligible, 
obscur,  non  expliqué. 

Nedospàgubitu,  adj.  qui  n'est 
pas  dédommagé.  [rable. 

Nedespàrtibile ,  adj.  insépa- 

Nedespàrtitu,od/.  non  séparé, 
inséparable.  [droitement. 

Nedestoinicesce,  adv.   mala- 

Nedestoinicià,  f.  maladresse . 
incapacité,  f.  [incapable. 

Nedestoinicu,  adj.  ma  lad  rnit.e. 

Nedestructibile ,  adj.  indes- 
tructible, [nation,  f. 

Nedeterminare,  f.  indétermi- 

Nedeterminaţiune  ,  f  irréso  - 
lution,  indécision,  f. 

Nedeterminatu,  adj.  indéter- 
miné; irrésolu,  e.    [adresse,  f. 

Nedibacia,  f.  inhabileté,  mal- 

Nedibaciu.  adj.  maladroit,  e, 
inhabile,  gauche. 

Nedigestiune,  f.  indigestion, f. 

Nedigestu.  adj.  indigeste. 

Nedirectu,  adj.  indirect,  cte. 

Nedisciplinà,  f.  indiscipline^. 
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Nedisciplinabile,  auj.  indis- 
ciplinable.  fpliné,  e. 

Nedisciplinatu  ,  adj.  indisci- 

Nediscreţiune.  indiscrétion,  f. 

Nediscretu,  adj.  indiscret,  èie. 

Nedispensabile ,  adj.  indis- 
pensable, ftion,  f. 

Nedispositiime  ,  f.  indisposi- 

Nedispunêre,  vd.  prec. 

Nedispusu,  adj.  indisposé,  ée. 

Nedissolubile  ,  adj.  indisso- 
luble, [lubilité,  f. 

Nedissoiubilitate.  f.  indi-so- 

Nedivisibile,  adj.  indivisible. 

Nedivisibilitate ,  f.  indivisi- 
bilité ,  f.  [béissant. 

Nedocile ,  adj.  indocile  ,  déso- 

Nedocilitate,  f.  indocilité,  dés- 
obéissance, f. 

Nedocilu  ,  vd.  Nedocile. 

Nedomesticire ,  f .  habitude 
sauvage ,  f . 

Nedomesticitu.  adj.  indomp 
table,  inapprivoisé,  sauvage. 

Nedomirire ,  f.    incomprehen 
sibilité.  Am  —  assupra,  je  ne 
comprends  pas. 

Nedomiritu  ,  adj.  qui  ne  com- 
prend pas-,  in  intelligible, incom- 
préhensible ,  non  éclairci  ,  e 

Nedoraolitu,  adj.  indompté. ée. 

Nedormire.  f.   veille,  veillée,  f; 

Nedormitu ,  adj.  qui  n'a  pas 
dormi.      [prouvé,  contestable. 

Nedoveditu,  adj.  qui  n'est  pas 

Nedreptate,  f.  injustice,  illé- 
galité ,  f. 

Nadreptati,  v.  faire  une  in- 
justice, empiéter,  faire  tort. 

Nedreptàtire  ,  f.  injustice,  fd 
empiétement .  m. 

Nedreptàtitu,  adj.  qui  souffre 
une  injustice.  [indirect,  e.l 

Nedrepţii,  adj.  injuste,  illégal;! 

Nedressu,  adj.  non  réparé,  dans! 
son  état  primitif. 

Nedubiosu,  adj.  indubitable,   j 

Nedubitabile .  vd.  prec. 


Nedubiu,  adj.  certain,  ne. 

Neefiicace,  yeefjicacilaie,  vd. 
Inefficace,  inefjicacitaie.  [laie. 

Neegale,  vd.  Inegale.  Inegali- 

Neeiigibile,  adj.  inéligible. 

Neescusabile,ttc(/\  inexcusable. 

Neesperiiutà,f.  inexpérience,  f. 

Neesperimentatu .  adj.  inex- 
périmenté ,  ée.  Ţble. 

Neesplicabile,  adj.  inexpïica- 

Neesploatatu,  adj,  inexploité, 
ce.  [niable. 

Neesprimabile  ,  adj.  inexpri- 

Neesactitate.f.  inexactitude,  f. 

Neesactu  ,  adj.  inexact,  etc. 

Neessecutabile.  adj.  inexécu- 
table,   [été  exécuté,  inachevé. 

Neessecutatu,  adj.  qui  n'a  pas 

Neevitabile,  adj.  inévitable. 

Neevitatu,  va:- prec. 

Neevlavià,  f.  impiété,  f. 

Neevlaviosu,  adj.  [impie,  ir- 
religieux, euse. 

Neex...  vd.  Xeess...     achevé,  e. 

Nefàcutu  ,  adj.  non  fait ,  ina- 

Nefandu,  adj.  infâme. 

Nefastu,  adj.  néfaste,  funeste. 

Nefatigabiïe,  adj.  infatigable. 

Nefatigatu,  vd.  prec.      [bile. 

Nefavorabile  ,  vd.  De fa ver o- 

Nefecundu.  adj.  infécond,  nde. 

Neferice,  adj. malheureux. euse, 
infortuné,  ée.  [euse. 

Neferici,  v.  rendre  malheureux, 

Nefericire,  f.  malheur,  m.  in- 
fortune, f. 

Nefericitu,  vd.  y c ferice. 

Nefertile,  adj.  stérile,  infruc- 
tueux, euse.  infertile. 

Nefertilitate,  f  infertilité,  f. 

Nefertu,  adj.  non  bouilli,  ie. 

Nefidele,  adj.  infidèle. 

Nefidelitate.  f.  infidélité,  f. 

Nefirescu,  adj.  contre  nature, 
qui  n'est  pas  naturel,  elle. 

Neflessibile.  adj.  inflexible. 

Neflessibilitate ,  f.  inflexibi- 
lité, f. 

13 
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Nefolosinţă ,  f.  inutilité,  f.       {Négligea,  vd.  prec. 
Nefolositoriu,  adj.  inutile,  in  Negligere,  f.  négligence,  f 
fructueux,  euse. 


Nefolosu,  n.  inutilité,  f. 

Neformatu,  adj.  informe ,  qm 
n'est  pas  formé,  ée. 

Nefortunà,  f.  infortune,  f. 

Nefortunat  à  ,adj.  infortuné,  ée 

Nefrântu ,  adi.  non  brisé,  non 
fracturé,  ée.  [talion. 

Nefrëmîntatu.  f.  sans  fermen- 

Nefricosu,  adj.  intrépide,  vail- 
lant,  ante.  [assez  rôti,  e. 

Nefriptu ,   adj.  non  rôti ,  pas 

Nefructiferu,  adj.  infertile. 

Nefructuosu,  adj. infructueux 
euse. 

Nefusibile.  adj.  infusible. 

Negà,  v.  nier,  dire  non,  renier 

Negândire,  f.  irréflexion,  f. 

Negànditu,  adj.  irréfléchi,  im- 
prévu, inattendu,  e.  Penegàn- 
dite,  subitement,  sans  s'y  at- 
tendre. 

Negare,  vd.  Negatiune. 

Negàssire,  f.  impossibilité  de 
trouver,  f. 

Negassitu,  adj.  introuvé,  non 
trouvé,  introuvable. 

Negatiune,  f.  négation,  f. 

Negaţi  vu,  adj.  négatif,  ive. 

Negatu,  adj.  nié,  ée. 

Negellu,  m.  durillon,  m. 

Neghina,  f.  ivraie,  nielle,  f. 

Neghinosu,  adj.  plein  de  nielle. 

Neghiobesce,  adj.  bêtement. 

Neghiobi,  v.  rendre  stupide, 
abrutir.  Se  — ,  s'abrutir. 

Neghiobia  ,  f.  abrutissement , 
m.  stupidité,  f. 

Neghiobi  tu,  adj.  abruti,  e. 

Neghiobu,  adj.  inepte,  imbc- 
cille,  stupide. 

Neglasnicà,  f.  consonne,  f. 

Neglege,  vd.  Néglige. 

Neglessu,  adj.  négligé,  ée. 

Néglige,  v.  négliger.  Se  — ,  se 
négliger. 


Negligétu,  vd.  Neglessu. 

Negligeu,  n.  négligé,  m. 

Negligintâ,  f.  négligence  ,  in- 
curie, f.  "  souciance. 

Negliginte,  adj.  négligeant,  in- 

Negosu,  adj.  calleux,  euse. 

Negotià,  v.  a.  négocier,  traiter 
une  affaire. 

Negotiabile.  adj.  négociable. 

Nego tiare,  —  Hune,  f.  négo- 
ciation, f.  m. 

Negotiatoru,  m.  négociateur. 

Negociatu,  adj.  négocié,  ée. 

Nego^u,  n.  commerce,  négoce,  m . 

Negrâitu,  adj.  non  prononcé, 
ineiïàble,  inouï,  ie. 

Negrélà,f.  noirceur,  f.  ;  encre. f. 

Negreşelnicu,  adj.  infaillible, 
qui  ne  fait  pas  des  fautes. 

Negreşitu,  adv.  certainement, 
sans  faute ,  sans  nui  doute. 

Negrétà,  f.  noirceur,  f. 

Negri  *  vd .  Inn  egri . 

Negriciosu ,  adj.  noirâtre. 

Nfcgrije,  f.  indifférence,  insou- 
ciance ,  f.  [mon. 

Negrijitu  ,  adj.   sans  commu- 

Negrime  ,  f.  noirceur  ,  f. 

Negrişioriu,  adj.  tirant  sur  le 
noir." 

Negriu  ,  vd.  prec. 

Negru  ,  adj.  noir  ,  re. 

Negruşu ,  adj.  noiraud  (faur. 

Negru  cu  ,  vd.  Negrişioriu. 

Negu,  m.  durillon,  cal,  cor.  ///. 

Negura,  f.  brouillard  ,  m. 

Negurosu,  adj.  nébuleux,  eus<\ 

"Negustorii,  eic.yd.yegu/j/ fora. 
etc.  1,1 

Negutatoraşiu.  m.  étalagiste, 

Negucàtori  ,  v.  faire  le  com- 
merce, [négoce  .  m. 

Negutâtorià .    f.    commerce, 

Negucàtorire,  f.action  de  com- 
mercer, f.  [commerçant,  ///. 
'Negutàtoru  ,    m.    marchand  . 


ni;l 


195 


NE1 


Neharnicesce,  adv.  maladroi- 
tement, [habileté  ,  f. 

Nehàrniciâ,  f.  maladresse,  in- 

Neharnicu,  adj.  maladroit,  e,  in- 
capable, [indécision  ,  f 

Nehotàrire  ,    f.    irrésolution  , 

Nehotàritu,  adj.  irrésolu,  in- 
decis .  e.  [pas  été  limité. 

Nehotàrnicitu ,  adj.   qui    n'a 

Neiertabile ,  adj.  impardon- 
nable ,  irrémissible. 

Neiertaciosu ,  vd.  prec. 

Neiertatu,  adj.  impardonnable, 
inconvenant ,  ante. 

Neîmblànditu,  adj.  indompté, 
indomptable  ,  impitoyable. 

Ne îmblënituarf;. sans  fourrure. 

Neîmbràccatu,  a  dj.  déshabillé, 
non  vêtu,  e. 

Neimitabile ,  adj.  inimitable. 

Neîmmulţitu,  adj.  non  multi- 
plié, ée.  *  tion,  f. 

Neîmpàcare ,   f.   irréconcilia- 

Neîmpàcatu,  adj,  implacable, 
irréconciliable. 

Neîmpàrechiatu ,  adj.  non 
appareillé,  non  assorti,  e. 

Neîmpàrtàsitu,  vd.  Negrijiin. 

Neîmpàrtitu,arfy.  qui  n'est  pas 
partagé,  divisé,    [stacle,  libre. 

Neimpedicatu,  adj.  saus  ob- 

Neîmpletitu,  adj.  flottant,  qui 
n'est  pas  tressé ,  e. 

Neîmplinire,  f.  inaccomplis- 
sement, m.  inobservation,  f. 

Neîmplinitu,  adj.  inaccompli, 
inachevé,  e.  [nement. 

Neîmpodobitu  .  adj.  sans  or- 

Neîmprumutatu,  adj.  qui  n'a 
pas  été  emprunté, copié,  fécrne. 

Neînàlbita ,   (panda),   f.  toile 

Neîncârcatu,  adj. "sans  charge, 
n'étant  pas  chargé. 

Neîncercare,  f.  inexpérience, f. 

Neîncercatu,  adj.  non  essayé; 
inexpérimenté. 

Neîncetare ,  f.  continuité.  Cu 
— .  continuellement. 


Neîncetatu  ,  adv.  sans  cesse, 
incessamment. 

Neîncetatu,  adj.  incessant, con- 
tinuel, perpétuel,  elle. 

Neînchiaiatu ,  adj.  qui  n'est 
pas  boutonné;  sans  conclusion. 

Neîncuiatu.  adj.  non  fermé  a 
clef,  ouvert,  e. 

Neînchipuitu  ,  adj.  étonnant, 

e,  qu'on  ne  peut  imaginer. 
Neînchiriatu ,  adj.   qui  n'est 

pas  loué,  ée.  [liance.  f. 

Neîncredere,  f.  défiance,  mé- 
Neîncredëtoriu,  adj.  méfiant. 

ante,  [f. 

N  încredinţare, f.  incertitude, 
Neîncredutu,  adj.  méfiant,  e. 
Neîndeletnicire ,   f.  oisiveté. 

f.  désoeuvrement,  m. 
Neîndeletnicitu.  adj.  désoeu- 
vré, inoccupé,  ée,  oisif,  ive. 

Neîndemànare,  f.  maladresse, 
impéritie,  f.  [bile,  maladroit,  te. 

Neîndemànaticu ,  adj.  inha- 

Neîndemanatu,  vd.  prec. 

Neîndeplinitu,  adj.  innaccom- 
pli,  inachevé ,  e.  [cité,  f. 

Neîndestoinicià ,    f.   incapa- 

Neîndestulare,  f.  insuffisance. 

Neîndestulătorul,  adj.  insuf- 
fisant, ante. 

Neîndestulatu ,  adj.  cjui  m* 
se  contente  point,  difficile  a 
contenter.  Igeance,  f. 

Neîndétorare  ,     f.     désobli- 

Neîndètoràtoriu ,  adj.  déso- 
bligeant, [manque d'audace,  m. 

Neîndràsnéla,    f.   crainte,    f 

Neîndràsnetu ,  adj.  craintif, 
ive,  sans  audace.  frigible. 

Neindreptàciosu,  adj.  incor- 

Neîndreptare ,  f.  incorrigi- 
bilité,  incorrect i   n.  f. 

Neindreptatu ,  adj.  non  cor- 
rigé, à  corriger  ,  incorrigible. 
De — .irréparable. 

Neînduplecâciosu,  vd  yrin- 
duplecatu. 
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Neînduplecare  ,  f.   caractère  Neînţellessu,  adj.  inintelligi- 


in  trai  table,  in  flexibilité,  f. man- 
que de  persuasion,  m. 

Neînduplecatu ,  adj.  inflexi- 
ble, inexorable,  intraitable. 

Neîndurare ,    f.    intolérance 
inexorabilité,  f-     [rant,  dur,  e. 

Neînduratoriu ,    adj.    intolé- 

Neinduratu ,  adj.  inexorable 
dur,  e.  |de  réalité 

Neînfiinţatu.  adj.  qui  n'a  pa: 

Neînfrînabile  ,  adj.  indomp- 
table, indisciplinable,  qu'on  ne 
peut  retenir.  [licence,  f. 

Neînfrînare.  f.  incontinence, 

Neînfrînatu,  adj.  elïrené,  sans 
retenu.  [discorde,  f. 

Neîngàduélà ,  f.   intolérance, 

Neîngaduitoriu  ,  adj.  intolé- 
rant, ante. 

Neîngàduitu ,  adj.  qui  n'est 
pas  toléré,  qui  n'est  pas  permis. 

Neîngràditu  ,  adj.  non  clos  , 
ouvert,  e, 

Neîngrijire ,  f.  négligence  ,  f. 
abandon,  m. 

Neîngrijitoru,flc//.  négligent,  e. 

Neîngrijitu,  adj.  négligé,  a- 
bandonué,  ée.  [sans sépulture» 

Neîngropatu,  adj.  non  enterré. 


ble."  [sans  fondement. 

Neîntemeiatu,^.  non  fondé, 

Neinteressare,  f.  désintéres- 
sement, m.  se,  ée. 

Neinteressatu ,  adj.  désinté- 

Neinter venire,  vd.  Neutrali- 
tate. 

Neîntinsu,  adj.  limité,  ée. 

Neîntrebuinţatu  ,  adj.  hors 
d'usage,  inusité,  ée.  [elle. 

Neîntreruptu,  adj.  continuel, 

Neînvederatu,  adj.  qui  n'est 
pas  évident,  ente.         [rant,  e, 

Neînvëtatu,  adj.  illetré,  igno- 

Neînvetàturà,  f.  ignorance  f. 

Neînvirisu,  adj.  invincible. 

Neînvoire,  f.  incompatibilité, 
f.  dissentiment,  m. 

Neiosu,  adj.  neigeux,  euse. 

Neisbânda,  f.  insuccès,  m. 

Neisbutire,  f.  irréussite,  f. 

Neiscussintà,  f.  maladresse,  f. 

Neiscussitù  ,  adj.  maladroit . 
e,  inhabile. 

Neispravà,  f.  insuccès,  m. 

Neispràvitu,  adj.  inachevé,  ée. 

Neiu,  n.  ilùte  champêtre,  f. 

Nejudecatà ,  f.  irréflexion  ,  f. 
manque  de  jugement,  m. 


Neînlesnire,    f.  difficulté,    f.  r/eNelâudatu,tff/j.  peu  louable. 

obstacle,  m.  [f.JNelegale,  adj.  illégal,  aie. 

Nelnsemnare.l.  insigniflanceJNelegalitate,  f.  illégalité,  f. 
Neînsemnàtoriu,  vd.  urm.     iNelegitimitate ,  f.  illégitimi- 
Nelnsemnatu ,    adj.   insigni-     té,  f. 

liant,  e,  sans  importance.         INeligitimu.  adj.  illégitime. 
Neînstreinabile.  adj.   inalié-  Nelegiuire,  f.  crime,  forfait,  m. 

oable.  [té d'aliéner.  Nelegiuita,  adj.  scélérat,  ate. 

Neînstreinare,  f.  hnpossibili-  Nelëmurire,  f.  confusion,  f. 
Nelnstreinatu.  adj.  inaliéué.jNelëmuritu  ,  adj.  confus,  e. 

de— .  inaliénable.  [ée.      peu  clair,  e. 

Nelnsuflfleţitu,  adj.  inanimé,  Nelinişte,  f.  inquiétude,  f. 
Neînsuratu.  m.  célibataire,  m.  Neliniştiţii,  adj.  inquiet,  ète. 
Nelntellegere  ,   f.    mésintelii-  Neleuàndu  în  sémà,  loc.  sans 


gence,  dis  orde .  ï.  eue. 

Neînţellegetoriu.  adj.    indo- 
Neînœllepciune  .  I.   indiscré- 
tion, f.  manque  de  sagesse,  m. 


prendre  gardé. 

Neleuarede  sémà ,    f.   inat- 
tention, f.  f  inattentif,  ive. 

Neleuàtoru    de  sémà  ,   adj . 
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Neleuatu ,  adj.  qu'on  n'a  pas 
pris.  —  în  sëmâ,  méprisé,  ee. 

Nelimitatu.  adj.  illimité,  ée. 

Nelipsitu,  adj.  sans  manquer, 
très-exact,  cte. 

Nelocuibile,  adj.  inhabitable. 

Nelocuitu,  adj.  inhabité,  dé-, 
sert,  rte.  De — ,  inhabitable. 

Neluciosu,  adj.  sans  brillant, 
sans  lustre. 

Nelucrare,  désoeuvrement,  m. 
inoccupation,  oisiveté,  f. 

Nelucratu,  adj.  inculte. 

Neluminatu,  adj.  obscur,  e,  té- 
nébreux, euse. 

Nelussosu,  adj.  sans  luxe. 

Nemâncatu ,  adj.  qu'on  n'a 
pas  mangé,  qui  n'a  pas  mangé. 

Nemàngaiatu ,  adj.  inconso- 
lable, [mensité,  f. 

Nemărginire,  f.  infinité,  im- 

Nemàrginitu ,  adj.  immense, 
illimité,  sans  bornes,  infini. 

Nemăritata,  f.  adj.  non  ma- 
riée, fille  libre,  f.  [elle. 

Nemateriale,  adj.  immatériel, 

Nematerialismu,  n.  imma- 
térialisme, m.         [riaiiste,  m. 

Nematerialistu,  m.  immaté- 

Nematerialitate ,  f.  imma- 
térialité, f.  [mûr,  e. 

Nematuru ,  adj.  qui  n'est  pas 

Nemirtlocitu  ,  adj.  immédiat , 
e  ,  adv.  immédiatement,  direc- 
tement. Trial,  aie. 

Nememoriale ,  adj.  immémo- 

Nemenià,  f.  descendance,  lig- 
née, f. 

Nemerélà,  vd.  urm* 

Nemerire,  f.  réussite,  f. 

Nemeritatu,  adj.  immérité, ée. 

Nemeritu,  adj.  trouvé,  con- 
forme au  propos.  Pe  — ,  à 
tâtons.  rm.  misère, f. 

Nemernicia,  f.  état  pitoyable, 

Nemernicu,  cdj.  misérable , 
vaurien,  m. 

NemeeescU;  adj.  noble. 


Nemesià,  f.  noblesse,  f. 

Nemestecatu,  adj.  non  mêlé, 
pur,  e. 

Nemësur abile ,  adj.  incom- 
mensurable. 

Nemësurare,  f.  immensité,  f. 

Nemësuratu,  adj.  immense, 
infini,  ie. 

jNemeşu,  adj.  noble. 

Nemetu,  ».  avalanche,  f. 

Nemilostivire  ,  f.  manque  de 
pitié,  m.  cruauté,  f. 

Nemilostivu,  adj.  impitoyable, 
cruel,  elle. 

'Nemincinosu,adt\sans  mentir. 

Nemirositoriu ,  adj.  inodore , 
inodorant,  e. 

Nemiscabile,  adj.  immuable. 

Nemişcare,  f.  immobilité,  f. 

Nemiscàtoriu,  adj.  immobile. 

Nemiscatu  ,  adj.  immobile  , 
inerte. 

Nemistuire,  f.  indigestion,  f. 

Nemistuitu,  adj.  indigeste.^ 

Nemlădioşia,  f.  inflexibilité,  f. 

Nemlâdiosu  ,  adj.  inflexible , 
qui  ne  peut  se  plier.         [blés. 

Nemobilatu ,  adj.  sans  meu- 

Nemoderaţiune ,  f.  immodé- 
ration, f.   "  [ée. 

Nemoderatu,  adj.  immodéré, 

Nemodestiâ,  f.  immodestie,  f. 

Nemodestu,  adj.  immodeste. 

Nemorale,  adj.  immoral,  aie. 

Nemoralitate,  f .  immoralité,  f. 

Nemortalitate, f.  immortalité. 

Nému,  n.  genre,?»,  espèce;  fa- 
mille, lignée,  f. 

Nemulţumi,  v.  mécontenter. 

Nemulţumire,  f.  mécontente- 
ment, *m.  [sant,  e- 

Nemulţumitoriu.  adj.  déplai- 

Nemul  Jumitu,  adj.  mécontent, 
ente. 

Nemurire,  f.  immortalité,  f. 

Nemuritoriu,  adj.  immortel, 
elle. 

Nemutabile,  adj.  immuable. 
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Nemutabilitate.  immutabilité 
f.  impossibilité  de  changements. 

Nenadëjduire .  f.    manque  d' 
espérance,  f.  Ice. 

Nenâdëjduitu,  adj.  inespéré, 

Nene,  m.  grand  frère,  m. 

Nenea,  m.  le  grand  frère,  m. 

Nenecâ,  f.  mère.  Neneca,  ma 
mère,  maman,   f.        "sieur.  ///. 

Nenişorule .    voc.   cher  mon- 

Nenobile,  adj.  ignoble.      [aie. 

Nenormale ,     adj.    anormal , 

Nenoroci,  v.  rendre  malheureux 
♦Mise. 

Nenorocire,  f.  malheur,  m. 

Nenorocita,  adj.   malheureux, 
euse. 

Nenufaru,  m.  nenufar,  m. 

Nenumëratu,  ^/(//innombrable. 

Nenumitu.  adj.  anonyme. 

Neobicïnuitu.  adj.  ina  coutu- 
me, inusité,  ée,  insolite,  [ive. 

Neobligatoriu,  adj.  facultatif, 

Neobosire  ,  f.  infatigabilité,  f. 

Neobositu  .    adj.    infatigable  . 
très-assidu,  uc.rob  crvance,  f. 

Neobservare  ,  1'.  violation,  in- 

Neobservatu,  adj.  quon  n  ob- 
serve pas.  flique  ,  m. 

Neo-catoliçu  .    m.    néo-catho- 

Neoccupaţiune.  adj.   déseou- 
vrenient.  lu.  oisiveté,  f. 

Neoccupatu.  adj. inoccupé,  oi- 
sif.  ive. 

Neodichnà     f.    inquiétude,   f. 
manque  de  repos  .  m. 

Neodichni.   v.  inquiéter  ,   agi- 
ter. Se —  .  être  inquiet  .  ète. 

Neodichnire  .    ('.    inquiétude, 
agitation  ,  f.  [tant. 

Neodichnitoriu  .  adj,   inquié- 

Neodichnitu,  adj. inquiet,  èie 
sans  repos.  * 

Neodina.  vd.  XeodicHnâ. 

Neofitu  .  ///.  néophyte,  ///.  *j  f 
réceminenl  baptise. 

Neografu,  ?//.  néoaraphe,  ///. 

Nrograflsmii./f.ii.;o;_M-a]>ln»mr 


orthographe  contraire  à  l'u- 
sage ,  m . 

Neologià ,  f.  néologie  ,  f. 

Neclogicu  ,  adj.  neologique 

Neologismu  ,  n.  néologisme  . 
mot  nouveau  ,  m. 

Neologu,  ni.  néologue ,  m. 

Neomenesce ,  adv.  d'une  ma- 
nière inhumaine,  cruellement. 

Neomenescu,  f.  vd.  Irmmanu. 

Neomenia,  f,  inhumanité,  ru- 
desse, impolitesse,  f. 

Neomenosu .  adj.  inhumain, 
rude  ,  impoli ,  e. 

Neomogenu ,  adj.  étérogène. 

Neonestu  ,  adj.  malhonnête. 

Neopportunu,r/rfy.  inopportun, 
une. 

Neopritu  ,  adj.  non  défendu  . 
permis  ,  toléré,  sans  obstacle. 

Neorînduélâ,  f.  dérangement, 

|     désordre  ,  m.  [désordre. 

Neorînduitu  ,  adj.  confus  ,  en 

Neorganicu,  adj.  inorganique. 

Neorganisatu  .  adj.  qui  n'est 
point  organisé,  ée. 

Neospitale  ,  —  liarm,  adj.  in- 
hospitalier ,  ère. 

Neospitalitate.  inhospitalité,  t. 

Neostenire,  f.  infatigabilité,  f. 

Neostenitoriu,  adj.  qui  ne  fa- 
fatigue  pas. 

Ne  o  steni  tu,  adj.  infatigable. 

Nepâgubitu,  adj.  qui  ne  perd 
rien,  qui  n'est  point  en  perte. 

Nepànditu,  ocf/.nonguéte,  sain 
surveillance. 

Nepardositu,  adj.  sans  plan- 
ches, nqn  parqueté. 

Neparisilabicu  ,  adj.  impari- 
syllabique. 

Nepàrtinire,  f.  impartialité. 

Nepârtinitoriu.  adj,  impar- 
tial, aie. 

Nepàssare ,  f.  insouciance,  f. 
indolence,  f. 

Nepàssâtoriu .  adj.  insouciant , 
indifférent,  ente. 
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Nepàstratu,  adj.  inobservé, 
pas  soigné ,  pas  gardé ,  aban- 
donné, ée.  Itice. 

Nëpàstui,   v.  faire  une  iïijus- 

Nepàstuire,  adj.  fausse  accu- 
sation, injustice,  f. 

Nepâstuitoru  ,  adj.  şi  m.  in- 
jns:e,  vexateur,  trice' 

Nëpàstuitu,  adj.  vexé,  oppri- 
mé, injustement  traité,  ée.  [ée. 

Nepàtitn,  adj.  inexpérimenté. 

Nepëcàtosu,  adj.  impeccable, 

Nepëcâtuire,  f.  impeccabilité, 
infaillibilité,  f. 

Nepëcâtuitoriu  ,  adj.  impec- 
cable, infaillible. 

Nepëcâtuitu,  adj.  sans  péché. 

Nepecetluitu,  adj.  non  cache- 
té, ouvert,  e. 

Nepedepsire,  f.  impunité,  f. 

Nepedepsitu,  adj.  impuni,  sans 
punition,  adv.  impunément. 

Nepeptënatu,  adj.  non  peigné. 

Neperdutu  ,  adj.  non  perdu  , 
qu'on  ne  peut  perdre,      ftible. 

Neperfectibile,  adj.  imperfec- 

Neperfectiune ,  f.  imperfec- 
tion, f.    * 

Neperfectu,  adj.  imparfait,  e, 

Neperfora fciune ,  f.  imperfo- 
ration, f.  [ée. 

Neperforatu,  adj.  imperforé, 

Nepericiosu,  adj.  impérissable. 

Nepericiune,  f.  indélébilité,  f. 

Neperitoriu,  vd.  prec.    [poils. 

Nepërlélà ,  f .  changement  de 

Nëpërli,  v.  n.  changer  de  poils. 

Nëpërlitu ,  adj.  qui  change  de 
poil.  [méable. 

Neperméabile  ,    adj.  '  imper 

Neperméabilitate,  f.  imper- 
méabilité .  f. 

Nepersonale ,  adj.  imperson- 
nel, elle  ;  adv.  impersonnelle- 
ment. 

Nepëtare,  f.  intégrité,  f. 

Nepëtatu,  adj.  sans  tache,  im- 
maculé, intègre. 


Nepëtrundere ,  f.  impénétra- 
bilité, imperméabilité,  f. 

Nepëtrunsu ,  adj.  impénétra- 
ble, imperméable. 

Nepietate,  f.  impiété,  f.  [gion. 

Nepiosu,  adj.  impie,  sans  reli- 

Nepipăire,  f.  impalpabilité,  f. 

Nepipâitu,  adj.  impalpable, 
intact,  cte.  [grains. 

Nepissatu  .  adj.  non  pilé ,  en 

Neplăcere  ,  f .  déplaisir ,  désa- 
grément, m.  [désagréable. 

Neplàcutu  ,    adj.    déplaisant , 

Neplata,  vd.  urm. 

Neplâtire,  f .  non-payement,  m. 

Neplătitu,  adj.  non  payé,  im- 
payable. 

Neplâtnicià,  f.  insolvabilité,  f. 

Neplatnicu  ,  adj.  insolvable  , 
qui  ne  paye  pas.         [met  pas. 

Neplecatu,  adj.  qui  ne  se  sou- 

Neplutelnicu,#eÇ/.  innavigable. 

Neplutitoriu,  vd.  prec. 

Nepocàintà,  f.  impénitence,  f. 

Nepocàitiî  ,  adj.  impénitent , 
ente.  [m. 

Nepofta ,  f.  manque  d'appétit. 

Nepolitetâ,  f.  impolitesse,  f. 

Nepoliticosu ,  adj.  impoli,  ie. 

Nepoliticu,  adj.  impolitique. 

Nepolitu,  adj.   impoli,  ie.  [aie. 

Nepomenitu,  adj.  immémorial. 

Neponderabile  ,  adj.  impon- 
dérable. 

Nepopritu,  vd.  Neopritu. 

Nepopulare,  adj.  impopulaire. 

Nepopularitate,  f.  impopula- 
rité, f.  manque  de  popularité,///. 

Nepopulariu,  vd.  Nepopulare. 

Nepopulatu,  adj.  insuflisam- 
ment  peuplé,  manquant  de  po- 
pulation. 

Nepossibile,  adj.  impossible. 

Nepossibilitate,  f.  impossibi 
"itc,  f. 

Nepôta,  f.  nièce;  petite  fille,  f. 

Nepotcovitu.  adj.  qui  n'est  pas 
ferré. 
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Nepotismu,  m.  népotisme,  7?i.|Nepriceputu,  «c//.  incompris. 

Nepotoliţii,  drfj.  qui  n'est  pas     inintelligible.       [fuit  les  amisj 

éteint,  e.  qui  n'est  pas  calme.  JNeprietinosu,  adj.  idiot,  e,  qu 

Nepotrivi  ,   v.  rendre  dissem-  Neprietinu,  vd.  prec. 


blable,  disparate. 

Nepotrivire,  f.  dissemblance, 
disparité,  inégalité,  f. 

Nepotriviţii,  «(/.inégal,  e,  dis- 
parate, disproportionné  ,  ée. 

Nepotu,  m.  neveu;  peut  fils, 771. 

Nepovestitu,  adj.  inouï,  ie. 

Nepracticabile ,  adj.  impra- 
ticable. !  pratique  pas. 

Nepracticatu  .  adj.  qu'on  ne 

Nepravilnicesce,  adj.  illéga- 
lement, .arbitraire,  m. 

Nepravilnicià.  f.  illégalité,  f 


Nepriimire,  f.  inadmission,  f. 
relus,  m. 

Nepriimitoriu ,  adj.  qui  n'ad- 
met pas.  refuse,  rejette. 

Nepriimitu,  adj.  non  admis,  e, 
rejeté,  e,  de  — ,  inadmissible. 

Neprimejdiosu,  adj.  peu  dan- 
gereux, sans  danger. 

Nepriinciosu ,  adj.  qui  nest 
pas  susceptible  de. 

Nepriveghiare,  f .  manque  de 
vigilance,  ?/i,       [surveille  pas. 

Nepriveghiâtoriu,  adj.  qui  ne 


Nepravilnicu,  adj.  illégal, ale, 'Neprobabile,  #4/.  improbable, 
arbitraire.  [méditation.!     invraissemblant.        Iblance,  f. 

Neprecugetatu,  adj.  sanspré-jNeprobabilitate,f.invraisem- 
Neprecurmare ,  f.  continua-!Neprocopsélà,f.  manque  d'in- 


tion,  f 

Neprecurmatu,oc(>,  continuel, 
elle.  adv.  continuellement. 

Neprefâcutu,  adj.  à  l'état  na- 
turel ;  sincère. 

Nepregàtitu,  adj.  qui  n'est  pas 
préparé;  adv.  à  l'improviste. 

Nepregetatu,  adj.  persévérant, 
ante.  [vérance,  f. 

Nepregetu,  n.  assiduité,  perse 


struction,  ignorance,  f. 

Neprocopsitu  ,  adj.  ignorant , 
inérudit,  e,  sans  instruction. 

Neproducere,  f .  improduction, 
stérilité,  f. 

Neproducëtoriu ,  adj.  impro- 
ductive, infertile. 

Neproductibile,  vd  prec. 

Neproductivii,  adj.  improduc- 
tif, ive,  sans  fruit. 


Neprescriptibile,  adj.  impre-  Neproporţionale  ,    adj.    sana 

Rcriptible.  proportion,  [proportionné    ée. 

Neprésnàd\arri,u>nt, hasard, m. Neproportionatu .  adj.  dis- 
Neprésnicia.f.  improvisation,  INepropriu,  adj.  impropre. 

f.  Impromptu,  »?.  |Neprudintà.  f.  imprudence,  f. 

Neprésnicu     adj.    improvisé.  Neprudinte,  f.  imprudent, ente. 

subit,  inattendu,  e.  JNeptunianu,    adj,    diluvien. 

Nepretui.  \.  ne  pas  apprécier,     enne.  inedit,  e. 

Nepretuire.  f. inappréciation  f  Nepublicatu,  adj.  non  publié, 
Nepreuiitu,  "^  inappréciable.  Nepunere,  (in  lucrare),  f.  in* 
Neprevedere.f. impn  voyanco,      exécution,  f. 

t.  manque  «le  prévoyance,  m.    Nepurtatu.  adj.  non  porte,  ce. 
Neprevôdëtoriu.   adj.  impre-     neuf,   cuve,   de  — ,  qui   n'est 

voyant,  ante  inopiné,  e.|     pas  à  porter. 

Noprevërtutu     adj,  imprévu,  Nepustu.  ».  esprit  malin,  m 
Nepricepere    f   manque  d  m-  Neputinciosu  adj.  imputant. 

tellig  l    mhabilrr    f  ante 
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Neputinţă,,  f.  impuissance,  f. 

$e  Neputinţi,  v.  s'affaiblir. 

Nepuntinţitu,  f.  aifaibli,  e. 

Neràbdare,  f.  impatience,  f. 

Neràbdàtoriu.  adj.  impatient, 
ente.  ["blessé,  ée. 

Neranitu.    adj.   qui"  n'est  pas 

Nerationabile,f.  qui  n'est  pa- 
raisonnable,  dénué  de  raison. 

Neraţionatu,  adj.  qui  n'est  pas 
raisonné,  ée.  [sauce,  f. 

Nerecunnôscere ,  f  .mëconnais- 

Nerecunnoscëtoriu,  adj.  in- 
grat, sans  reconnaissance. 

Nerecunnoscintà,  f.  ingrati- 
tude, f. 

Nerefecatu,  adj,  sans  ourlet. 

Nereformabile ,  adj.  irréfor- 
mable.  [pas  réformé,  ée. 

Nereformatu  >  adj.  qui  n'est 

Neregula,  f.  irrégularité,  f. 
désordre,  m, 

Neregulare,  f.  irrégularité,  f. 

Neregularitate.  f.  irrégula- 
rité, f.  ;ère. 

Neregulatu  ,   adj.    irrégulier , 

Nereligiosu,  adj.  irreligieux , 
euse.  [ble. 

Nereparabile  ,  ddj.  irrépara- 

Neresistibile,  ad/,  irrésistible. 

Neresoluţiune,  f.  irrésolution. 

Neresolutu,  adj.  irrésolu ,  in- 
décis, e. 

Neresplàtitoriu,  adj.  stérile 
qui  donne  peu  ou  point  de  bé- 
néfice, n'est  pas  éclatant. 

Neresunàtoriu.<7c(/.dont  le  son 

Nerodesce ,    adj.    sottement 
stupidement.  Mnpide 

Nerodescu  .   adj.   fait"  par  un 

m  Nefodi,  v.  s'abrutir. 

Nerodiâf.  sottise,  imbecilité,f 

Nerodire,  f  abrutissement,  m. 

Nero&ire,  f.  infertilité,  aridité 
stérilité,  f-  'ride 

Nerod  i  tor  iu,  ad),  infertile    a- 

Neroditu  adj.  devenu  îinbé- 
cille." 


Nerodu.  adj.  sot ,  tet,  irnbé- 
ciile,  stupide. 

Nerugatu,  adj.  sans  être  prié, 
ée. 

Neruginitu,  adj.  qui  n'est  pas 
rouillé,  ée.  [rougi,  e. 

Nerumenitu,  adj.  qui  n'est  pas 

Neruptu,  adj.  qui  n'est  pas  dé- 
chiré. 

Neruşinare,  f.  impudeur,  in- 
décence,effronterie, insolence,  f. 

Neruşinatu ,  adj.  eifronté,  dé- 
hontê  ,  ée,  insolent ,  ente. 

Nervosu.ew//.  nerveux,  robuste. 

Nervu,  m.  nerf,  m. 

Nesàditu,  adj.  sans  être  planté. 

Nesànëtosu ,  adj.  insalubre  , 
malsain  ,  e.  rpioché. 

Nesăpatu,  adj.  non  bêché,  non 

Nesaratu ,  adj.  non  salé,  sans 
sel,  insipide. 

Nesâţiosu  ,  adj.  insatiable. 

Nesatiu  ,  n.  insatiabilité ,  avi- 
dité.* f . 

Nesàturare  ,  vd.  prec. 

Nesàturatu,  adj.  non  rassasié, 
insatiable.  [vd.  urm. 

Nedesàvîrsire ,  yedesâvirsitu. 

Nesàvirsire  ,  f.  imperfection  , 
inexécution  ,  f. 

Nesâvîrsitu  ,  adj.  incomplet , 
ète ,  imparfait,  inachevé,  e. 

Neschimbare , f .  immuab i  l  ité .  f . 

Neschimbatu,  adj.  immuable, 
inaltérable,  impermutable,  in- 
variable. 

Nesciintà ,  f.  ignorance .  f. 

Nescine",  indef.  on,  quelqu'un. 

Nesciutu,  adj.  ignore,  ée,  incer- 
tain ,  e.  [retire. 

Nescossu,  adj.  qui  n'a  pas  été 

Nescrobitu,  adj.  nonempoissé, 
sans  empois. 

JNescurtatu,   adj.  dont  on  u'a 

I    rien  retranché. 

Nesdrobitu    adj   non  ecra-e 

Kesecabile  ,  adj.  ur-piiMble  . 
intarissable. 
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Neseceratu ,adj. non  inoisonné, 
ée ,  sur  pied. 

Nesecurantà,  Nesecuru ,  vd. 
Nesiguranţa. 

Neseparabile,  adj.  inséparable. 

Nesfàrsitu,  «ţ/.  inachevé,  in- 
fini, e. 

Nesfîiciosu  ,  adj.  sans  peur  , 
hardi ,  ie  ,  audacieux  ,  euse. 

Nesiguranţa  ,  f.  incertitude  , 
indécision  *  f.  fcis  ,  e. 

Nesiguru,  adj.  incertain,  indéV 

Nesilintà,  f.  manque  d'assidui- 
té, m.  inapplication,  f. 

Nesilitoriu ,  vd.  NesUnicu. 

Nesilitu,  adj.  nou  forcé,  sans 
contrainte,  spontanément. 

Nesilnicià,  f.  paresse,  inacti- 
vité, f.  je,  inactif,  ive. 

Nesilnicu  ,    adj.    nonchalant , 

Nesimtibile,  adj.  insensible  , 
indifférent,  ente. 

Nesimţire,  f.  indifférence,  in- 
dolence, léthargie,  f. 

Nesimţitoriu.  adj.  insensible 
apathique. 

Nesimţitu,  adj.  qui  ne  se  fait 
pas  sentir.  Pe —  insensible- 
ment. 

Nesîrguintà,  vd.  Nesilintà. 

Nesîrguitdriu,  r/e(y.  inactif,  ive, 
nonchalant,  e.  [ee  figer. 

Nesleiciosu ,  adj.  qui  ne  peut 

Nesleitu.  vd.  Nesecabile. 

Neslobodu.  adj.  qui  n'est  pas 
6D  liberte,  contraint,  nte. 

Nesmàltatu,  adj.  sans  email, 
Bans  vernis. 

Nesmàltuitu.  vd.  prec. 

Nesmeritu.  adj.  téméraire,  im- 
modeste,  sans  respect. 

Nesmintitu  .  adj.  stable,  con- 
stant, persévérant,  ante, 

Nesociabile.  ndj,  insociable. 

Nesociabilitate,  f.  caractere 
insociable. 

Nesociosu.  adj.  insociable. 

Nesocotélà.  vd.  Nesocotinţa. 


Nesocoti,  v.  dédaigner,  mépri- 
ser, [m.,  imprudence,  f. 

Nesocotinţa,  f.  mépris,  dédain, 

Nesocotire,  v.  prec. 

Nesocoti  tu,  adj.  irréfléchi,  té- 
méraire ,  imprudent,  méprisé . 
e.  De — ,  incalculable;  mépri- 
sable. 

Nesolubile,  adj.  insoluble,   [f. 

Nesolubilitate,  f.  insolubilité. 

Nesomnu,  m.  insomnie,  f.agryp- 
nie,  f.  [pide,  sans  crainte. 

Nespàimîntatu ,    adj.    intré- 

Nespartu,  adj.  non  brisé,  en- 
tier, ère.  [propre. 

Nespëlatu,  adj.  non  lavé,  mal- 

Nesperatu,  adj.  inespéré,  ée. 

Nesperiatu .  adj.  i  n  trépide ,  sa  1 1  s 
crainte. 

Nespilu,  m.  nèfle,  f.  néflier,  m. 

Nespoitu ,  adj.  non  blanchi 
(muru). 

Nesporitoriu , adj .  i  n  f r  uct ueu x . 

Nespoveditu,  adj.  sans  confes- 
sion, "pur,  e. 

Nespurcatu.  adj.  non  souillé, 

Nespusu  ,  adj  ineffable  ,  indi- 
cible, inouï,  ie.'     [stant,  ante. 

Nestabile,  adj.  instable,  incon- 

Nestabilitate,  f.  instabilité,  f. 
changement,  m. 

Nestàpënitu.  adj.  indompta- 
ble, livré  à  lui-même. 

Nestaruintà,  f.  inapplication, 
indolence ,  f. 

Nestàruitoriu.  adj.  indoleiv 
sans  zèle:  sans  persévérance. 

Nestatornicia,  f.  inconstance, 
instabilité,  f. 

Nestatornicu,  adj.  inconstant, 
e,  mobile,  volage.         façablc. 

Nestersu,  adj.  non  efface,  inel - 

Nestimabile,  adj.  inestimable. 

Nestimata.  [petră)t  f.  pierre 
prétieuse,  antique,  f. 

Neştine.  vd.  Neseine. 

Nestinsu,  adj.  non  éteint,  en- 

1     core  brûlant,  p. 
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Nestrăbătuţii,  adj.  non  fré- 
quenté,où  Ton  n'a  pas  marché 

Nestrâdalnicu,vd.A<esiï't7o?m 

Nestràdànià,  vd.  Neştiinţă. 

Nestrâdulnţâ,-— ditire,  f.  man- 
que de  zèle,*  m.  inactivité  „  f. 

Nestrâduitoriu,f/(//.  sans  zèle 
inappliqué,  inactif,  ive. 

Nestràmutare,  f.immuabilité, 
inamovibilité,  persévérance,  f. 

Nestràmutàtoriu  ,  adj.  ina- 
movible,    [inamovible,  ferme. 

Nestràmutatu,atf/-  immuable, 

Nestrà vedere,  vd.  Netranspa- 
rintâ.  \sparinte. 

Nestrëvëdëtoriu,  vd.  Netran- 

Nestricaciune ,  f.  incorrupti- 
bilité, indestructibilité,  f. 

Neştricatu,  adj. non  corrompu, 
intact,  non  détruit,  e.  lie. 

Nestrîmtatu,  adj.  non  rétréci, 

Nestrîmtoratu,  adj.  non  serré, 
qui  n'est  pas  pressé  par  le  be- 
soin, [lité,  f. 

Nestrîngere,  f.  incompressibi- 

Nestrînsu  ,  adj.  nou  rétréci , 
incompressible. 

Nestropitu,  adj.  non  aspergé. 

Nesubjugatu,rtrf/.  non  subjou- 

*    gué,  indépendant,  e. 

Nesubordinare,— ţh  ne,  f.  in- 
subordination, f. 

Nesubordinatu,  adj.  insubor- 
donné, récalcitrant,  e.        [blc. 

Nesufferibile,  adj.  insupporta- 

Nesufierire,  f.  intolérance,  f. 

Nesufferîtu,  adj.  intolérable, 
accamblant.  ante. 

Nesulemenitu,  adj.  sans  fard. 

Nesuppunere ,  f .  désobéissance . 
indocilité,  mutinerie,  f. 

Nesuppusu,  adj.  désobéissant 
insubordonné,  e.        [cret,  ète 

Netàcutu,    adj.  bavard,  indis- 

Netàgàduire,  f.  aveu,  m.  af- 
firmation, f. 

Netàgàduitu,  adj.  avoué,  ée 
incontestable,  irréfragable. 


-jNetâiatu ,    adj.   qui  n'est  pas 


coupe,  ee. 

Netàiniciâ,  f.  indiscrétion,  f. 

jNetainicu  ,  adj.  indiscret,  ète. 
qui  ne  garde  pas  un  secret. 

jNetàlmacitu,  adj.  non  traduit, 
inexpliqué,  e. 

jNetedéla,  f.    applanissement , 

I    m.  égalisation,  polissure,  f. 

Netedi,  v.  égaliser,  polir,  re- 
passer, aplanir. 

Netedire,  vd.  Netedele. 

Neteditu,  adj.  égalisé,  poli,  a- 
plani,  e. 

Netedi  turà,  vd.  Neiedèla. 

Netedu. adj.  poli,  égal/aplani, e. 

Netëmëduiciosu  ,  adj  incu- 
rable,    fment,  superficiel,  elle. 

Netemeinicu.  adj.  sans  fonde- 

Netemâtoriu  .  adj.  qui  ne 
craint  point,  audacieux,  cuse. 

de  Netemutu,  adj.  pas  à  crain- 
dre, france,  f. 

Netemperanţâ,  adj.  intempé- 

Netemperatii ,  adj.  intempe- 
rant, immodéré,  e. 

Netencuitu,  adj.  qui  n'est  pas 
enduit  de  plâtre,  non  plâtré,  e. 

Neterminatu  ,  adj.  inachevé , 
ce,  incomplet,  ète. 

Neţessălatu,  adj.  qui  n'est 
pas  étrillé  (des  chevaux),  mal- 
propre. I" tissu,  ou  tordu. 

Netessutu,  adj.  qui  n'est  pas 

Netestatu,  adj.  intestat,  ab  in- 
testat. 

Netecnitu  ,  adj.  inquiet,  ète  . 
sans  repos.  [précoce. 

Netimpuriu  ,  adj.  prématuré  . 

;Netipàritu,  adj.  inédit,  te. 

iNetocitu.  adj.  qui  n'est  pas  af- 
filé. 

Netocmitu  ,  adj.  dont  le  prix 
n'a  pas  encore  été  arrange. 

Netolerabile,  adj.  intolérable. 

iNetolerantà.  f.  intolérance.  ï. 

Netolerante  .  adj.  intolérant , 
ante. 
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Netopitoriu .  adj.  insoluble.    INeurmatu ,  adj.  qui  n'est  pas 
Netopitu,  adj.  nun  fondu,  inso-|     suivi,  inusité,  e. 
lubie.  [seu  tors.  Neusitatu,    adj.    inusité,   ée, 


hors  d'usage. 
Neutile,  Neutilitate,  vă.  Inutile, 

F  nat  Uitate. 
Neutrale,    adj.    nentre-,   adv. 

dans  un  sens  neutre. 
Neutralisé, ,    v.     neutraliser  , 

rendre  neutre.  [sation,  f. 

Neutralisatiune,  f.  neutral  i- 


Netorsu,  adj.  qui  n'est  pas  filé 
Netotu  .   adj.  imparfait,  e;  m. 

bohémien  hongrois,  ni. 
Netractabile,  adj.  intraitable. 
Netrainicu,  adj.  qui  n'est  pas 

«le  durée,  peu  durable. 
Netraiu  ,    ».    discorde  dans  la 

famille.  [ive. 

Netransitivu,  adj.  intransitif.  Neutralisatu,  adj.  neutralisé, 
Netrebnicia,  f.  inutilité,  non!    ée.  [f. 

valeur,  f.  jNeutralitate  ,    f.    neutralité , 

Netrebuinciosu ,  adj.  inutile. INeutru,    adj.   neutre,    qui  ne 
Netrebnicu,  adj.  propre  à  rien.i     participe  pas.        [sans  valeur. 

inutile,  paresseux,  euse.  INevalabile,  adj.  hon  valable, 

Netrebuinciosu,  adj.  dont  onJNevàpsitu,  adj.  sans  couleur. 

ne  fait  aucun  emploi,  inutile.  Nevàrstnicà,  f.   minorité,  f. 


de  Netrebuinţa,  adj.  d'aucune 
utilité. 

Netrebuitoriu,  vd.  dont  on  n'a 
aucunement  besoi n ,  qu'on  n'em- 
ploie pas.  [battu. 


Nevàrstnicu  ,  adj.  mineur,  e. 
Nevàstuicà,  f.  belette,  f. 
Nevàtâmàtoriu,  adj.  inoffen- 

sif,  ive,  innocent,  e. 
Nevàtàmatu,  adj.  intact,  cte. 


Netreeratu,  adj.  qui  n'est  pasjNevëdutu,  ûgÇ/.  invisible,  qu'on 
Netrupelnicu,  adj.  incorporel     ne  voit  pas.  [f. 

elle.  [tellectuel,  elle,  Nevéstà,  f.  épouse,  compagne, 

Netrupescu,  m.  incorporel,  in-1  Nevestica,  —  sluta,  vd.  prec. 
Netunsu  ,    adj.    qui   n'est  pa^  Ne  viclenia,  f.  franchise ,  loy- 

tondu.  [impassibilité,  f.      auté,  f.  sans  détour. 

Neturburare ,  f .  indilférencc'Neviclénu,    adj.    franc,    che. 
Neturburatu,  adj.  i iul i lièrent.  Nevindecabile.^',  incurable. 

e,  Impassible,  imperturbable.  I    impossible  à  guérir. 
Neudatu,  adj.  non  arrosé,  non  Nevindecata,  adj    qui   net 

mouillé,  ée.  [étonné;  ée..    pas  guéri,  ie.  [vendu,  ue. 

Neuimitu,  adj.   qui   n'est  pas  Nevîndutu,  adj.   qui  n'es  pas 
Neuitatu,  adj.  non  oublié,  dont  Nevinovăţia  ,    f.    innocence-. 

on  se  BOUVieo  .  chasteté,   f. 

N6anir6f.dissidence, dissension,  Nevinovatu  ,    adj.    innocent . 

discorde,  division,  f.  dissenti-l    ente,  candide,  chaste. 

ment,  m.  Neviolabile,  adj.  inviolable, 

Neunitu,  adj.  désuni ,  en  désac-  Neviolabilitate  ,    f.    invi 

COrd,  dissident,  e.  bilité,  f.  violé,  ée. 

Neunsu,  adj.  qui  n'est  pas  en-  Neviolatu  .  adj.  qui  n'est  pac 

«luit  de  graisse.  'Nevisibile,  adj.  invisible. 

Neuntru    v4-  Intru.  Nevoia,  f.  besoin  m.  difficulté  f 

N^urraare  .  f.  încoa;  Wiener    Nevoia  siu  ,    adj     impuissant. 

f    m.in}i*  ai   suite,  m.  faible." 
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Nevoi,  v.  contraindre.  Se  — , 
s'efforcer,  tâcher  de. 

Nevoinicià,  f.  défaut  de  vi- 
gueur, m. 

Nevoinicu  ,  adj.  qui  n'est  pa- 
robuste  séu  vaillant. 

Ne  voinţa,  f.  non-vouloir,  man- 
que de*volonté,  m. 

Nevoire,f.non-vouloir;effort,?H. 

Nevolnicia,  f.  incapacité,  f. 

Nevoinicu.  adj.  incapable. 

Nevralgia,  f.  nevralgie,  f. 

Nevralgicu,  adj.  névralgique. 

Nevrednicia,  f.  incapacité,  f. 
manque  de  mérite,  m. 

Nevrednicu ,  adj.  incapable, 
sans  mérite. 

Nevrîndu, part,  ne  voulant  pas, 
vrîndu  — ,  bon  gré  mal  gré. 

Nevrografia,f.nevrographie,  f. 

Nevrologiâ,  f.  nevrologie,  f. 

Nevropteru,  adj.  nevroptère,  f. 

Névrose,  f.  névrose,  f. 

Nevrosicu,  adj.  nevrosique. 

Nevrosu,  adj.  nerveux,  vigou- 
reux, euse. 

Nevrotomiâ,  f.  nevrotornie  , 
dissection  des  nerfs,  f. 

Nervu,  m.  nerf;  muscle,  m. 

Nevulnerabile,  adj.  invulné- 
rable, [sans  blessure. 

Nevulneratu,  adj.  non  blessé, 

Nezugrâvitu ,  adj.  qui  n'est 
pas  peint,  nte. 

Ni,  inter,  va-t-en  (la  căni). 

Ni,  pron.  nous,  à  nous       [part. 

Nicàeri ,   nicàirea,  adv.  nulle 

Nici ,  conj.  ni ,  pas  môme.  — 
■uàdata,  jamais.  —  déçu  m,  point 
du  tout,  nullement,  —  cuvintu, 
certainement,  mai  —  decum 
presque  point.         ("nul ,  nulle. 

Niciunu  ,  indef.   aucun ,    une  . 

Nicovala,  f.  enclume,  f. 

la  Nimedi,  adv.  après  dîner. 

Nimeni," vd.  Nimine. 

Nimfà,  f.  nymphe,  f.      [nie,  f . 

Nimfomania ,   f.  nymphoma- 


Nimici,  v.  anéantir,  réduire  à 
rien.  [tion,  f. 

Nimicià ,  f.    nullité,   destruc- 

Nimicire  ,  f.  anéantissement . 
m.  annihilation,  destruction,  f. 

Nimicitoriu,  adj.  qui  annule  ; 
anéantif,  m.  destrecteur,  m. 

Nimicitu,  adj.  anéanti,  ie,  ré- 
duit à  rien. 

Nimicnici,  vd.  Nimici. 

Nimicnicia,  f.  nullité,  f. 

Nimicu,  ».  rien,  néant,  m.  De 
— ,  derien,dreptu — ,  pourrien, 
—  de  iotu ,  rien  du  tout  ;  nu  è 
— ,  ce  n'est  rien. 

Nimine,  m.  persone,  aucun,  m. 

Ninge,  v.  n.  neiger. 

Ninsôre,  f.  tombée  de  neige,  f. 
temps  de  neige,  m. 

Ninsu,  part,  delà  Ninge. 

Niparu,  m.  espèce  de  poivre, f. 

Nisestea  ,  fleur  de  farine  ,  fé- 
cule", f. 

Nisipàrià,  f.  sabionnière,  f. 

Nisiparnità,  f,  poudrier ,  m. 
sablière,  f! 

Nisipariu,  m.   saisonnier,  ???. 

Nisiposu.tfd/. sablonneux,  euse. 

Nisipu,  n.  sable,  m. 

Nitrârià,  f.  salpétrière,  f. 

Nitratu,  m.  nitrate,  azotate,  m 

Nitricu,  adj.  nitrique. 

Nitrosu'  adj.  nitreux,  euse. 

Nitru,  m.  nitre,  m. 

Nivela,  v.  niveler,  aplanir. 

Nivelare,  —  tiune,  f.  nivelle- 
ment, m. 

Nivelatoru,  m,  niveleur,  m 

Nivelatu,  adj.  nivelé,  ée. 

Nivelu,  71.  niveau,  m. 

Nobile,  adj.  noble . 

Nobili,  v.  ennoblir. 

Nobilime  ,  f.  noblesse  ,  f.  les 
nobles,  m.  pi. 

Nobiliarul,  adj.  nobiliaire,  [f. 

Nobilitate,  f.  noblesse  de  cœur, 

Nobilitariu  ,  adj.  honorifique, 

jNobilu,  vd.  Nobile, 
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Nobleţă,,  1.  noblesse,  f, 

Nodositate.  f.  nodosité. f. 

Nodosu,  adj.  noueux,  euse. 

Nodu,  n.  nœud,  m.[tenx,  euse. 

Nodurosu,  adj.  noueux,  rabo- 

Noë.  pron.  nous,  à  nous. 

Noi,  pron.  nous.  —  înşine,  nous 
mêmes. — între,  entré  nous. 

Noiénu,  n.  glaçon,  glacier,  m. 

Noitâ,  f.  tache  blanche  sur  l'on- 
gle, f. 

Nojità,  f.  lanière  de  sandale,  f. 

Nomadu.  m.  nomade,  errant,  m. 

Nomencla...  vd.  Nomèncla... 

Nominativu,  m.  nominatif,  m. 

Nomoli,  vd.  Innomoli. 

Noinolosu,  adj.  bourbeux,  euse. 

Nomolu,  n.  bourbe,  f. 

Noptà,  vd.  înnopta,  [nocturne. 

Nôpte,  f.  nuit,  f.  de— ,de  nuit. 

Noptità,  f.  jalap,  m. 

Nopturnu,  adj.  nocturne. 

Norâ,  f.  belle-lille,  f. 

Norcâ,  f.  petite  loutre,  f. 

Nordicu, adj.  septentrional,  aie. 

Nordu,  n.  nord,  m.  de, delà, — 
du  nord,  septentrional,  aie. 

Nori,  m.  pi.  nuages,  m.  pi. 

Norisioriu,  m.  petit  nuage,  /??. 

Norlïu.  adj.  gentil,  lie. 

Normà.  f.  nonne,  t\  [gûAier,  ère. 

Normale,  adj.  normal,  ale,  iv- 

Noroci,  v.  rendre  heureux,  euse. 

Norocosu,  adj.  fortuné,  favori, 
ite,  de  la  fortune,     [chance,  f. 

Norocu,  n.  bonheur,  m.  fortune, 

Norodu.  n.  peuple,  m. 

Noroi,  vd.  Tnnoroi.  [beux,  euse. 

Noroiosu,  adj.  fangeux,  bour* 

Noroiu.  n. fange,  bourbe,  boue,f. 

Norosu.  adj.  nébuelux,  nua- 
geux, euse. 

Nom,  m  Duage,  m.  nuée, nue,  f. 

Nosografià.  f.  aosographie,  f. 

Nostalgia,  f.  nostalgie,  f. 

Nostalgicu.  adj.  d<>  nostalgie. 

Noştri,  poss.  nos,  ai — ,iafi 

Les  nôtres. 


Nostru,  poss.  notre,  ailu — ,à — , 
le  nôtre,  la  nôtre. 

Nota,  v.  a.  noter,  remarquer. 

Nota,  f.  note,  remarque,  f. 

Notabile ,  adj  ,  notable. 

Notabilitate,  f.  notabilité,  f. 

Notare,  f.notation,  remarque,  f. 

Notariatu ,  n.  notariat,  m. 

Notariu  ,  m.  notaire,  tu. 

Notaţiune ,  vd.  Notare. 

Notatu,  adj.  noté,  remarqué,  ée. 

Notifica,  v.  a.  notiller. 

Notificare,  —  tiv  ne  .  f.  notifi- 
cation, f. 

Notificatu  ,  adj.  notifié,  ée. 

Nôtinà ,  f .  brebis  d'un  an  ,  f . 

Notinu,  m.  agneau  d'un  an,  m. 

Notiţa,  f.  notice,  f.  extrait,  m. 

Noticiune,  f.  notion,  connais- 
sance, f. 

Noţiune,  vd.  prec. 

Notorietate,  f,  notoriété .  f. 

Notoriu  ,  adj.  notoire. 

Nototà ,  f .  bourgeon  ,  )ti . 

Notre  tu,  vd.  Nutreţ  n. 

Noue, 'numer,  neuf.  Alix  nonelè, 
le  neuvième. 

Nouembre,  m.  novembre,  m.  H. 

Noutate,  f.nouveauté,  nouvelle, 

Nouu ,  adj.    nouveau ,    nouvel  . 

(Mie,  récent.  Din—,  de  nouveau, 
derechef.  [tissage,  vt. 

Noviţiatu,  n.  noviciat,  appren- 

Novitiu, —  ciu  ,  adj.  novice, 
sans  expérience. 

Nu,  adv.  non,  ne  pas. 

Nuanţa,  f.  nuance,  différence 
peu  sensible  ,  f. 

Nuanţa  ,  v.  a.  nuancer. 

Nuanţare,  f.  disposition  des 
couleurs  par  nuance,  dégrada- 
tion insensible  des  couleurs,  f. 

Nuantatu  ,  adj.  nuancé,  ée. 

Nucâl  f.  noix, —  neeôpta,  cer- 
neau ,  ni. 

Nucetu,  m. verger  de  noyers  //?. 

Nucsiôrà,  f.  petit  noix,  noix 
muscade  ,   f. 
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Nucu,  w.  noyer,  m.  Numinaţiune,  f.  nomination,*'. 

Nuculariu  ,  adj.  nuculaire.  Numinativu,tfd/.noininatifive. 
Nuditate,  f.  nudité,  f.  [e.  Numire  ,  f.  dénomination,  no- 
Nudu,  adj.  nu,  qui  n'est  pas  vêtu,!     mination,  f.  [que,  f. 

Nuea.  f.  verge,  baguette,  î.  Numismatică,,  f.  numismati- 
Nueluşiâ,  f.  petite  badine,  f.  Numismaticu,  orf/.numismati- 
Nullà,-f,  zéro,  m.  que. 

Nullitate,   f.  nullité;  absence  Numismatu.  m. numismate,  m. 

complète  de  mérite,  f.  Numitu,  adj.  nommé, appelé,  ée. 

Nullu,#G?/.nul.  ulle,  sans  valeur.  Nunea,  f.tentille,  tache  de  rous- 
Numai ,  adv.  seulement,  uni-:     seur,  f. 

quement.  —  de  câtu,  tout-de- Nunosu,  f.  plein  de  lentilles. 

suite,  à  l'instant.  Nuntă,,  f.  noce,  union  nuptiale, 

Numai,  adv.  ne  plus.  A — vedê,\    de — ,  nuptial,  e. 

ne  plus  voir,  —  venia  ,  il  ne  Nuntasiu,  m.  invité  aune  noce. 

venait  plus.  [tion.  t.  Nuntelnicu,  adj.  nuptial,  des 

Nume,  m.  nom ,  m.  dénomina-j     noces. 


Numenclatoru,  m.  nomencla- 
tear,  m.  [ture,  f. 

Numenclaturà ,  f.  nomencla- 

Numërà,,  v.  compter;  dénom- 
brer. 

Numerale,  adj.  numéral,  aie. 

Numërare  ,  f.   numération  ,  f 
compte;  dénombrement,  m. 

Numerariu,  n.  numéraire,  m. 

Numeratiune,  vd.  Numërare. 

Numëraiôre  ,     f.    dénombre- 
ment, m. 

Numëra,toru,    m.    compteur 
numérateur,  m. 

Numëratu,  adj.  compté,  ée. 

Numeroşii,  adj.  nom  breux,euse 

Numerota,  v.  a ,  noméroter. 

Numerotare, f. numérotage. m.  Nutritoriu.  ç^\  nourrissant, 

Numerotatu//(/y'.  numéroté,ée.|     alimentaire 


Nunti,  v.  célébrer  des  noces. 

Nunţiu,  m,  nonce,  ambassa- 
deur du  pape,  m. 

Nuri,  m.  pi.  charmes,  attraits, 
m.  pi. 

Nutreţu,  n.  nourriture,  f .  ; 
fourrage,  m. 

Nutri,  v.  a.  nourrir,  alimenter. 

Nutrice,  f  nourrice,  f. 

Nutrimentu,  n.  aliment,  nu- 
triment, m. 

Nutrire,  f.  nutrition,  alimen- 
tation, f. 

Nutri tiune,  vd.  prec. 

Nutriţi  vu,  adj.  nutritif,  ive, 
nourrissant,  ante. 

Nutritôre,  adj.  nourrice,  f. 


Nutrita,  adj.  nourri,  ie. 
Nuvelâ,  f.  nouvelle,  f. 
Nuvelistu,  m.  nouvelliste,  m. 

O 


Numëru,7i.  nombre;  numéro,  m. 
Numi ,  v.  nommer,  appeler.  Se 
— ,  s'appeler. 

O,  m.  o.  m.  à  patra  vocale.         lObâgiă.  f.  servage,  m.  glèbe,  f. 
O.  pron.  f.  la,  —  vëdu,  je  la  v<>is,J0ba,ginu,  m.  chiurme.  f. 

am  cunnoscut — ,  je  l'ai  connue.  iObàgiu,m.  attaché  à  la  glèbe,  wt. 
O,  vd.  Uà,  li.  Obachtă  — chtu,  vd.  Caraulà. 

Oase,   f.  oasis,  terre  fertile   aujObàrsâ,  f.  bord  de  la  vallée.    ///. 

milieu  du  désert,  )'.  Obârşia,,  vd.  Isvoru. 

Oasisu,  vd.  prec.  Obad"â,  f.  jante,  f*. 
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Obedà,  V.  assembler  des  jantes,  j 

Obedariu,  m.  ouvrier,  qui  fait! 
des  jantes,  ni.  [f. 

Obéla,  f.  chiifon,  m.  guenille,  f. 

Obeliscu,  m.  obélisque,  m. 

Obëlosu,  adj.  déguenillé. 

Obesitate,  f.  obésité,  f. 

Obesu ,  adj.  obèse,  replet,  ète. 

Obialâ ,  vd.  Obéla. 

Obiceiu,  n.  habitude,,  coutume. 
f.  usage,  m. 

Obicïnui ,  v.  habituer  ,  accou- 
tumer, exercer.  Se — ,s'habitue-r. 

Obicïnuintà,  f.  habitude,  cou- 
tume ,  f . 

Obicïnuire ,  vd.  prec. 

Obicinuiţii,  adj.  habitué,  ée. 

Obidà  ,  —  dare  ,  f.  souffrance  . 
affliction ,  f.  [douloureux. 

Obidàtoriu ,    adj.    affligeant , 

Obidatu  ,   adj.  triste;  dolent. 

Objecta,  objecter,  opposer. 

Obiectare,  vd.  Obiectlune. 

Obiect  atu ,  adj.  objecté  ,  ce. 

Objecfciune  ,  f.  objection ,  f. 

Objectivu,  adj.  objectif,  ive  , 
ri.  t.  objectif,  m. 

Objectu.  n.  objet,  sujet,  m. 

Oblădui  ,  v.  gouverner  ,  admi- 
nistrer, [vernement ,  m. 

Obladuintâ  ,    f .  règne  ,  gou- 

Oblàduirê ,  f.  administration, 
autorité  ,  f. 

Oblăduit  or  a  ,  adj.  gouver- 
neur, administrate. ir,  m. 

Oblăduitu ,  adj.  gouverné . 
administré,  ée.      [courbet ,  m. 

Oblàncu,  n.  alçon, — allu  selle?. 

Oblégà,  f.  jachère,  t. 

Obli.  v.  unir,  applanir,  niveler. 

Oblici,  v. entendre, ouïr,  écouter. 

Oblicitate  ,  f.  obliquité,  f.  in- 
clinaison ,  f. 

Oblicitu,«d/.entendu,  écouté.  <:<\ 

Oblicu,  adj,  oblique,  adv.  obli- 
quement. 

Obligà,  v.  a.  obliger ,  engager 
Se — ,  s'engager,  promettre. 


Obligare ,  vd.  urm. 

Obligaţiune  ,  f.  obligation  ,  f. 
engagement .  m. 

Obligatoriu  ,  adj.  obligatoire-. 

Obligatu,ac(/.oblige,  engagé, ée. 

Oblire,  f.  aplanissement  ,  m. 

Oblitu ,  adj.   aplani  ,  nivelé,  e. 

Oblojèlà,  f.  pansement,  cata- 
plasme ,  m. 

Obloji,  v.  a.  panser,  envelopper. 

Oblojire,  — jélâ,  f.  enveloppe, 
f.  pansement ,  m. 

Oblojitu,  adj.  pansé,  ée. 

Oblojiturà,  f.  bandage,  m.  ap- 
plication, f. 

Oblonaşiu,  n.  petit  vantail.?/?. 

Oblonu,"  n.  volet,  abattant,  m. 

Oblu,  adj.  plat,  uni,  e.;  ao'c. 
nettement,  directement. 

Oblu  ».  doloire,  m. 

Oblungu,  adj.  oblong,  ngue. 

Obolu,  m.  obole,  m. 

Obori,vd. Dobori,    [marché,  m. 

Oboru,  parc,  m.  basse-cour,  f.; 

Obosselaf.  f.  fatigue,  lassitude,  f. 

Obossi,  v,  fatiguer,  accabler. 

Obossire,  f.  fatigue,  f.  épuise- 
ment, accablement,  m. 

Obossitoriu,  ndj.  fatiguant, 
accablant,  ante. 

Obossitu,  adj.  fatigué,  accablé, 

Obotu,  ».  voile  de  financée,  ta. 

Obrâselu,  —  siorut  n.  petit  vi- 
sage, m.  ment. 

Obrâsnicesce ,  ade.   elTronté- 

se  Obrâsnici .  v.  être  imperti- 
nent, insolent,  ente, 

Obrasnicia,  f.  in  solence.  f. 

Obràsnicire.  f.  elfronterie.ini- 
pertinence.  f. 

Obrasnicitu  adj.  impertinent. 

Obrnsnicu  .  adj.  insolent,  im- 
pertinent, e. 

Obrasu,  ».  visage,  ///. 

Obréje,f.terre  haute  et  sterile, f. 

Obrintélâ ,  f.  inflammation,  f. 

se  Obrinti,  v.  s'enflammer. 

Obr  intire,  f.  inflamat  ion,  f. 
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Obrintitu,  adj.  enflammé. 

Obristu,  m.  colonel,  m. 

Obroci,  v.  donner  de  l'avoine  à 
un  cheval.  [f. 

Obrocu,  n.  boisseau,?». ;avoino, 

Obronu,  vd.  Ha  m  bar  u. 

Obscura,,  v.  a.  obscurcir. 

Obseurare, —  tiune  f.  obscur- 
cissement, m. 

Obscuritate,  f.  obscurité,  f. 

Obscuru,  adj. obscur, e,sombre. 

Observa  v. observer, remarquer. 

Observabile ,  adj.  observable. 

Observare,  vd.  urm. 

Observatiune,  f.  observation, 
remarque,  f.  [m. 

Observatoriu,  n.  observatoire, 

Observatoru,  m.  observateur, 
m.  [marqué,  ée. 

Observatu ,  adj.  observé ,  re- 

Obstaclu,  —  culu,  n.  obstacle, 
m.  résistance,  f. 

Obşte,  f.  public,  m.  de — ,public, 
que,  commun,  une.  In  de — , 
en  général,  communément. 

Obştesce,  adv.  publiquement, 
vulgairement.  [vulgaire. 

Obştescu  ,    adj.   public ,    que , 

Obşti,  v.  rendre  public,  divul- 
guer, publier.       [généralité,  f. 

Obstime,  f.public,  vulgaire,  m. 

te  Ôbstinà,  v.  s'obstiner,  s'en- 
têter, persévérer. 

Obstinare, — ţiune,  f .  s'obstina- 
tion,  f.  entêtement,  m. 

Obstinatu,  adj.  obstiné,  entêté, 
opiniâtre,  ée.  [tion,  f. 

Obştire,  f.  publicité,  divulga- 

OhştitVL,adj  publié,divulgué,ée, 

Obstrue  tiune,  f .  obstruction,  f. 

Obstructivu,ffrf/.obstructif,ive 

Obstrui,  v.  a.  obstruer,  fermer. 

Obstruire,  vd.  Obstrue  tiune.  [ée. 

Obstruitu,arfy.  obstrué, bouché, 

Obtempéra,  v.  n.  obtempérer , 
consentir. 

Obtemperare  ,  T.  consente- 
ment, m.  soumission,  f. 


Obtemperatu,  part,  consenti. 

Obtiné,  v.  a.  obtenir,  acquérir. 

Obţinere,  f.  acquisition,  f. 

Obţinutu,  «(//.obtenu,  acquis,e. 

Obtunde,  v.  émousser. 

Obtusu,  adj.  obtus,  e.;  stupide. 

Obusieru,  m.  obusier,  m. 

Obusu,  n.  obus,  m.  [capacité,  f . 

Oca,   f.  ocque  ,  une  mesure  de 

Ocàcài ,  v.  coasser  ,  ocâcaire  , 
f.  coassement,  m.  [ce,  f. 

Ocarà,  f.  outrage,  m.  indecen- 

O  cari,  v.  outrager  ,  invectiver. 

O  car  ire,  f.  invective ,  f.  ou- 
trage, m. 

Ocârmui  ,  Ocàrmultoru  ;  vdL 
Càrmulre,  càrmuitoru. 

Occasionà,  v.  occasionner,  ap- 
porter, faire  naître.  [elle- 

Occasionale,  adj.  occasionnel, 

Occasionare,  f.  action  d'oc- 
casionner, f.  [ée. 

Occasionatu,  adj.  occasionne, 

Occasiune,  f,  occasion,  f.  [aie. 

Occidentale,  adj.  occidental , 

Occidinte,  m.  occident .  cou- 
chant, m. 

Occultatiune ,  f.  occultation, 
passagère  d'une  planète,  f. 

Qccult\i,adj.  occulte, secret,  ète. 

Occupa,  v.  occuper  ;  s'empa- 
rer de. Se — s'occuper,travailier . 

Occupare,  vd.  urm. 

Occupaţiune,  f.  occupation,  f. 

Occupatu,  adj.  occupé,  ée. 

Oceanicu,  adj.  océanique. 

Oceanu,  m.  océan,  m. 

Oçelàrià,  f.  fabrique  d'acier,  a- 
ciérie,  f.  [cier,  m. 

Oçelariu ,    m.    fabricant    d'à- 

Oçeli,  v.  aciérer ,  convertir  en 
acier  ;  durcir  ;  fig,  exciter. 

Oçelire,  f.  aciération,  f.  durcis 
sèment,  m. 

Oçelitu,  adj,  aciéré,  ée. 

Oçelosu,  adj.  abondant  enacier, 

Oçelu,  n.  acier,  m. 

Oçerî,  v.  a.  irriter,  exaspérer. 
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Oçerîre,  f.  exaspération,  exci- 
tation, f. 

Ocerîtu,  adj.  excité,  ée. 

Ocetăriă,  f.  vinaigrerie.  f. 

Oçetariu,  m.  vinaigrier,  m. 

Oçeji,  v.  a.  aciduler,  vinaigrer. 

Ocesire,  f.  acidification,  f, 

Ojetitu.  adj.  acidifié,  acité,  ée. 

Oçetosu,  adj.  acéteux,  euse. 

Oçetu,  n,  vinaigre,  m. 

Ochi,  v.  a.  regarder,  lorgner  ;  vi- 
ser, mirer.  [m. 

Ochiéla,  f.  regard,  coup  d'oeil . 

Ochielari,  m. pi.  limettes,  f.  pi. 

Ochiéna,  f.  royet,  m. 

Ochiénu,  n.  lunette  d'approche: 
lorgnette,  f. 

Ochîre,  f.  regard,  coup  d'oeil,  m. 

Ochieşu  ,  adj.  brun ,  ne  ,  bru- 
net,  ette. 

Ochişioru,  in.  ţetit  oeil  m. 

Ochita,  adj.  visé,  miré ;  ée. 

Ochitură,  vd.  Ochiéla. 

Ochiu,,  n.  œil,  m.  (pi.  yeux). 

Ocnă,  f .  mine,  f.  —  de  sare,  sa- 
line, f. 

Ocnasiu,m.ouvrierdesmines,m. 

Ocoli,"  v.  entourer;  faire  le  tour. 

Ocolire,  f.  tour,  détour,  m. 

Ocolişiu,  vd.  prec. 

Ocoli  tu,  adj.  entouré,  ée. 

Ocolnifcă,  f.  petit  tour,  m. 

Ocolu/wi.  tour,  m.  périphérie, 
circonscription,  f. 

Ocrogu,  n.  district,  m. 

Ocrotéla,  f.  protection,  f. 

Ocroti,  v.  a. protéger,  [garde,  f. 

Ocrotire,  f.  protection,  sauve- 

Ocrotitoriu,  adj.  protecteur, m. 
préservateur,  m.    [fen>eur,  m. 

Ocrotitoru,  m.  protecteur,  dé- 

Ocrotitu,  v.  protégé,  ée. 

Ocru,  m.  ocre,  m.  terre  ferrugi- 
neuse, f. 

Octavă,  f.  octave,  f. 

Octavu,  n.  in-octavo,  in-huit. 

Octobre  m.  octobre,  m. 

Octogonu,  m.  octogone,  m. 


Octoihu  ,  m.  livre  des  vers  de 
St.  Jean  arrangés  pour  huit 
voix. 

Octombre— vriu ,  vd.  Octobre. 

Oculariu   adj.  oculaire. 

Oculistu,  m,  oculiste,  m. 

Odă,  f.  ode,  poème  lyrique,  f. 

Odae,  f.  chambre,  pièce,  f. 

Odăiaşiu,  m.  camerier,  m. 

jOdăgaciu,  n.  agailochium.  m. 

Odăiţă,  f.  chambrette,  f. 

Odaliscă,  f.  odalisque,  femme 
du  sérail,  f. 

lOdèjdia,  f.  vêtement  d'église,  m. 

Odihnă,  ..  repos,  relâche,  ml 

i Odihni, v. reposer,  faire  prendre 
du  repos.  Se — ,  se  reposer  ;  se 
délasser. 

Odihnire,f.  action  de  reposer,  f. 

Odihnitoriu  ,  adj.  délassant  , 
qui  repose. 

Odihnitu,  adj.  reposé,  ée;  tran- 
quille. 

O  dină,  vd.  Odihnă. 

Obinioră,  adv.  autrefois,  jadis. 

Odiosu,  adj.  odieux,  euse,  re- 
poussant, e. 

Odobéla,  f.  prison,  f.  arrêt,  m. 

Odolénu,  m.  valériane,  f. 

Odontalgiă,  f.  odontalgie,  f. 
mal  de  dent,  m. 

Odontalgicu  #d/.odontalgique. 

Od  orbirău ,  m  .j  uge  de  la  cour,  m . 

Odorante,  adj.  odorant,  ante. 

Odoratu,  n.  odorat,  m. 

Odôre,  f.  odeur,  f.  —  Odori,  pi. 
présents  de  noces,  m.  pi.  fante. 

Odoriferu  ,    adj.   odoriférant . 

Odorogi,  v.  faire  du  bruit;  user, 
gâter. 

Odorogire,-— #e7#,f.  bruit,  gron- 
dement; détérioration,  f.  déla- 
brement, m.  fusé,  ée. 

Odorogitu,  adj.  détérioré,  gâté, 

Odorogitură,  vd.  Odorogire. 

Otforovâniă ,  f.  huitaine  con- 
sacrée à  la  célébration  d  une 
fête,  octave,  f. 
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Odossu  ,  7t.  avoine  auvage,  f. 
Odovaénià,  vd.  Odorovăniă 
Odovai,  v.  a.  répéter,  réitérer. 
Odovâitu,  adj.  répété,  ée. 
Odrasla,  f.  rejeton,  m. 
Odràsli,  v.  n.  bourgeonner. 
Odrasliref  .bourgeonnement,  m . 
Odràslitôre,  f.  plante,  f, 
Odràslitu,  part,  bourgeonné. 
Oë,  Oeritu,  vd.  One,  Oueritu. 
Ofarli,  v.  injurier,  outrage  n. 
Ofârlire,  f.  outrage,  jft. 
Ofàrlitu,  adj.  outragé,  ée. 
Ofârliturà,  f.  invective,  f. 
Offensa,  v.a.  offenser,  insulter. 
Offensa,  f .  offense,  insulte  f .  af- 


Ofticatu, ad/,  devenu  phtisique. 
Ofticosu,ad/.phtisique,éthique. 
Oftu.  n.  soupir,  m. 
Ogarcà,  f.  levrette,  f. 
Ogàrôicâ,  vd.  prec. 
Ogaru,  m.  lévrier,  m. 
Ogaraşiu,  m.  levron,  m. 
Ogigi,  v.  a.  sécher,  dessécher. 
Ogigire  ,  f.  dessèchement ,  m. 
Oglinda,  f.  glace,  f.  miroir,  m. 
se  Oglindà,  —  di ,  v.  se  mirer, 

se  regarder  dans  une  glace. 
Oglindària,  f.  fabrique  de  gla- 
ces ,  f . 
Oglindariu,  wi.  miroitier,  m. 
Oglindatu ,  —  ditu ,  adj.  mi- 
roité, réfléchi,  e. 
Oglindosu ,  adj.  spéculaire. 
Ogodu  ,  n.  repos ,  calme ,  m. 
Ogoià,  v.  établir,  ranger.  Se — , 

se  calmer. 
Ogoiare  ,  f.  tranquillité,  f. 
Ogoiatu,  adj.  reposé,  calmé,  ée. 
Ogoin  ,  n.  salle  de  jeu  de  pau- 
me ,  f. 
Ogorl ,  v.  laisser  en  jachère. 
Ogorîre,  f .  action  de  laisser  re- 
poser une  terre,  f. 
Ogorîtu  ,  part,  jachère. 
Ogoru,  n.  jachère,  f.  guéret,  tw. 
Ogradà ,  f.  enclos,  m.  cour  ,  f . 
Ogradi,  v.  entourer  d'une  haie, 

clore. 
Ogr adiré  ,  f.  enclos  .  m. 


front,  m. 
Ofifensare,  vd.  prec. 

Offensatu,  adj.  offensé,  ée. 

Offensivâ,  f.  offensive,  f. 

Oflfensivu,  adj.  offensif,  ive. 

Offensoru,  m.  offenseur,  m. 

Oflferi,  v.  a.  offrir,  présenter. 

Oflferintà,  f.  offre,  f. 

Oflferiré  ,    f.    proposition  ;    of- 
frande, f. 

Oflferta,  f.  offrande,  f. 

Ofiferitu,  adj.  offert,  rte. 

Ofxiçeresce ,  adv.  en  officier. 

Offiçerescu,  adj.  d'officier. 

Offlçeru,  m.  officier,  m. 

Officiale,  adj.  officiel,  elle. 

Officialitate,  f.  oflicialité,  f. 

Officinà,  f.  officine,  f. 

Officiosu,  adj.  officieux,  euse.  Ogrâditu ,  adj.  clos,  e. 

Officiu,  n.  office,  m.  jOgrinji ,  f.  pi.   rebus   de  foin 

Ofili,  v.  blêmir,  flétrir,  faner.         donné  aux  chevaux  ,  m. 

Ofilire,  f.  flétrissure,  f.  Ohànià  ,  gémissement ,  m. 

Ofilitu.  tfrf/.fàné,  blafarrde,mo-  Ohavnicu,  arf/.allodial,exempt, 


lasse. 

Oftà.  v.  n.  soupirer. 
Oftalmia,  f.  ophtalmie,  f. 
Oftalmicu,  adj.  ophthalmique. 
Oftare,  f.  soupir,  m. 


e ,  d'impôts, 
Oinari  ,  v.  n.  flâner.  f. 

Oinàrià,  f .  flânerie,  fainéantise, 
Oinàrire ,  f.  vagabondage  ,  t». 
Oinâritu ,  part,  flâné. 


Oftatu,  part,  soupiré.  Oinaru  ,  m.  flâneur  ,  fainéant. 

Oftică,,  f.  phtisie  pulmonaire,  f.  Oişte  ,  f.  timon  de  voiture,  m. 
Oftica,  v.  rendre,  devenir  phti-  Oiţa  ,  vd.  Ouiţâ. 
sique.  Oiû  ,  v.  voiu. 
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Ojiji  ,  vd.  Ogigi. 

Ojinà,  v.  goûter,w.  collation,  f. 

Ojinà ,  v.  n.  goûter. 

Ojinare,  vd.  Ojinâ. 

Ojinatu.  part,  goûté. 

Ojocu,  n.  écouvillon,  m. 

Oalà,  f.  marmite,  f.  pot,  m. 

Olàcariu,  m.  messager,  cour- 
rier, m.  [m.  pi. 

Olacu  ,    n.  chevaux  de  relais , 

Olài — lălăi,  v.  faire  du  tumulte, 
crier.  [m. 

Olàlàire,  f.  cri,  vacarme,  m. 

Olalâitu,  part.  crié. 

Olàlàu  ,  m.  grand  bruit ,  tu- 
multe, m. 

Olanà,  f.  tuile,  f. 

Olànària,  f.  tuilerie,  f. 

Olanariu,  m.  tuilier,  m. 

Olanu,  n.  tuyau,  conduit,  m 

Olàrescu,  adj.  de  potier. 

Olàriâ,  f .  poterie ,  fabrique  de 
pots,  f. 

Olàrità,  f.  petite  marmite,  f. 

Olariu,  m.  potier,  m. 

Oligarchie,,  f.  oligarchie,  f. 

Oligarchies  adj.  oligarchique. 

Olimpiade,  f.  olympiade,  f. 

Olimpianu  ,adj .  olympien ,  enne. 

Olimpicii,  adj.  olympique. 

Olimpu,  m.  olympe,  m. 

Ologi,  v.  paralyser,  rendre  per- 
clus, use. 

Ologelà,  f.  paralysie,  f. 

Ologire,  vd.  prec. 

Ologitu,  vd.  urm.       [podagre 

Ologii,  adj,  paralytique,  perclus, 

Oloisa,  f.  sédum,  m. 

Olovina,  f.  cervoise,  f. 

Omacu,  n.  aconit,  napel,  m. 

Omagiu,  n.  hommage,  m. 

Omàtu,  n.  avalanche,  neige,  f, 

Omega,  m.  oméga,  m. 

Omenesce,  adv.  avec  humanité 
humainement. 

Omenescu,  adj.  humain,  e. 

Omeneţu  adj.  poli,  obligeant, 
loyal,  e. 


Omeni ,  v .  human  iser , rendre  pol  i  ~ 

Omenia,  f.  bonté,  humanité,  po- 
litesse, f.  [humain,  m. 

Omenime,  f.  humanité,  f.  genre 

Omenire,  vd.  prec.  [ée. 

Omenitu,  adj. humanisé, dresse, 

Omenosu,  adj.  humain,  poli  : 
e,  affable. 

Omidrà,  f.  chenille,  f. 

Omileticà,  f.  homélie,  f.      [m. 

Omilia,  f.  homélie,  f.  sermon  _ 

Omilicu,  adj.  homélique. 

Omissiune,  f.  omission,  f. 

Omissu,  ad/.- omis,  e.        [côté. 

Omite  ,  v.  omettre ,   laisser  de 

Omitere,  vd.  Omissiune. 

Omnibus,  n.  omnibus,  m. 

Omniputintà,  f.  omnipotencer 
toute-puissance,  f.  [sânt,  ante. 

Omniputinte ,  adj.  tout-puis- 

Omnivoru,  adj.  omnivore,    [f. 

Omogeneitate,  f.homogénéité, 

Omogenu ,  adj.  homogène ,  de 
même  nature. 

Omoiu ,  m.  colosse ,  homme  de 
grande  taille,  m. 

Omologu,  adj.  homologue. 

Omonimia ,  f.  homonymie  ,  i- 
dentité  de  nom,  f. 

Omonimu,  adj.  homonyme. 

Omori,  v.  tuer,  faire  périr,  as- 
sassiner. Se — .se  tuer,  se  don- 
ner la  mort.  [ut. 

Omorire,  f.  meurtre,  assassinat, 

Omoritoriu,  adj.  mortel,  elle, 
qui  donne  la  mort.       [sin,  m. 

Omoritoru,  m.  meurtre,  assas- 

Omoritu,  adj.  tué4  assassiné,  ée, 

Omoru,  vd.  Omorire. 

Omu  ,  m.  homme  ,  m.  —  de  ni- 
7ntctt,hommedenéant,faquin,ttî. 

Omuleţu,  m.  petit  homme,  m. 

Omuşioriu.  n.  luette,  f. 

Omuţu,  m.  petit  homme,  m. 

Onagru,  m.  onagre,  m.  [câbler. 

Onerà,  v.  onérer,  charger,  ac- 

Onerare,  f.  charge,  f.  accable- 
ment, m. 
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Oneratu,  adj.  oneré,  chargé,  ée. 

Onestate,  f.  honnêteté,  f. 

Onestu,  adj.  honnête,  probe. 

Onomasticii,  adj.  onomastique, 
nominatif,  ive. 

Onorà,  v.  a.  honorer. 

Onorabile,  adj.  honorable,    [f. 

Onorabilitate,  f.  honorabilité, 

Onorare, — ţiune,  f.  respect,  m. 

Onorariu,  'adj.  honoraire;  n. 
honoraire,  m. 

Onor  atu,  adj.  honoré,  ée. 

Onôre,  f.  honneur,  f. 

Onorificu,  adj.  honorifique. 

Ontologia,  f.  ontologie,  f. 

Ontologicu ,  adj.  ontologique. 

Opacitate,  f.  opacité,  f. 

Opacu,  adj.  opaque, sans  trans- 
parence. 

Opalu  n.  opale,  f. 

Opàri,  v.  tremper,  laver  dans 
l'eau  bouillante  ,  ébouillanter. 

Opârire,f.  action  d'échauder.  f. 

Opàritu,  adj.  échaudé,  ée. 

Opëcélâ,  f.  empêchemeut,  em- 
barras, m. 

Opëci  ,  v.  empêcher ,  retenir. 
Se — ,  s'arrêter,  séjourner. 

Opëcire,  f  gêne,  f.  obstacle, m. 

Opëcitu,  adj.  empêché,  ée. 

Opera,  f.  oeuvre, f.  ouvrage,  m. 
opéra,  m. 

Oper.a  v.  a.  opérer,  produire. 

Operare,  vd.  urm. 

Operaţiune,  f.  opération,  f. 

Operatoru,  m,  opérateur,  m. 

Operatu,  adj.  opéré,  ée. 

Opidu,  n.  ville,  f. 

Opifice,  vd.  Mesteru. 

Opimu  ,  adj.  opime.  Spolie  o- 
pime,  dépouilles  opimes. 

Opina,  v.  opiner  ;  exprimer  une 
opinion. 

Opinare ,  f.  action  d'opiner ,  f . 

Opinatu,  part,  opiné. 

Opinca,  f.  sandale,  f. 

Opincariu,  m.  paysan  ,  labou- 
reur, m.  [f. 


Opiniune ,    f.    opinion,    idée  , 

Opintélà,  f.  effort,  m. 

Opinti,  se  opinti,  v.  faire  des 
efforts,  s'efforcer. 

Opintire,  f.  effort,  m. 

Opisu,  n.  inventaire,  m. 

Opportunitate,  f.  opportunité, 
situation  favorable,  f. 

Opportunu,  m.  opportun,  une. 

Oppositiune,  f.  opposition .  f. 

Oppositu  ,  n.  opposite  ,  con- 
traste, m.  prison,  f. 

Opprélà,  f.  empêchement,  m.  ; 

Opprelnicu,  adj.  répressif,  ive. 

Oppressiune,  f.  oppression,  f. 

Oppressivu,  adj.  oppressif,ive. 

Oppressoru,  m.  oppresseur,  m. 

Oppressu,  adj.  opprimé,  ée. 

Oppri  ,  v.  arrêter  ,  empêcher  , 
entraver.  Se  — ;  s'arrêter  ,  se 
retenir  ;  cesser. 

Opprima, — me,  v.  a.  opprimer. 

Opprimare,  —  mere,  vd.  Op- 
pressiune. 

Opprimatu,  vd.  Oppressu. 

Opprire,  f.  obstacle  ,  entrave  , 
m.  cessation,  f. 

Oppri  tore,  f.  chaîne  de  timon,  f. 

Oppritoriu,  adj.  extravant,  e, 
prohibitif,  ive.  .'[ée. 

Oppritu,  adj.  empêché,  arrêté, 

Oppriturà,  vd.  Opprire. 

Oppune,  v.  opposer.  Se.  — s'op- 
poser, résister.  [tance,  f. 

Oppunere,  f.  opposition,  résis- 

Oppusu,  adj.  opposé,  ée. 

Opregu,  n.  tablier  que  portent 
les  paysanes,  m. 

Opta  ,  v.  n.  opter,  donner  son 
consentement. 

Optaţi  vu,  m.  optatif,  m. 

Opti,  v.  a.  octupler. 

Opticà,  f.  optique,  f. 

Opticariu  ,  m.  opticien  ,  m. 

Opticu ,  adj.  optique. 

Optime  ,  f.  huitaine  ,  f. 

Optimismu,  m.  optimisme,  m. 

Optimistu  ,  m.  optimiste  ,  m. 
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Optire,   f.  action  d'octuplcr,  f. 
Optitu  adj.  répété  huit  ibis. 
Optu  ,  num.   huit.  —  spredece  , 

dix-huit. 
Optu  deci  ,  num.  quatre-vingt. 
allu  Optulé  .  adj.  huitième. 
Opulin  ta,  f.  opulence, richesse,  f. 
Opulinte  ,  adj.  opulent ,  ente. 
Opusculu ,  n.  opuscule,  ni. 
Ora,  f.  heure,  f. 
Oră, ,  f.  fois.  Anteia ,  à  doua — , 

la  premiere ,  la  seconde  fois. 
Oraclu ,  —  culu,  n.  oracle,  m. 
Orale.  adj.  oral,  aie,  adv.  ora- 
lement. 
Orariu,w.  horloge,  m.  montre,  f. 
Oraru  ,  n.  étole  ,  f. 
Orbire,  f.  aveuglement,  m.  er- 
reur, f. 
Orbita,  f.  orbite,  f, 
Orbitu, adj.  aveuglé;  ébloui,  e 
Orbu.  adj.  aveugle. 
Oràselu,n.  petite  ville, f.  bourg, 
ni.  [ment. 

Oràsenesce ,  adv.  bourgeoise- 
Oraşenescu,  adj.  urbain,  bour- 
geois ,  e. 
Oràsenià,  f.  qualité  de  bour- 
geois, f. 
Oràsenime ,  f.  bourgeoisie,  f. 
Orasénu ,   m.    citoyen ,    bour- 
geois, m. 
Oraşu  ,  n.  ville,   f.    [raison ,  f. 
Oraţiune ,  f.   discours,   wi.  o- 
Oratoriâ  ,   {arte) ,    f.  art  ora- 
toire ,  m.  [m. 
Oratoriu ,  m.  şi  adj.  oratoire  , 
Oratoru,  m.  orateur,  m. 
Orbecà,    v.  tâtonner,  marcher, 

à  tâtons. 
Orbecare,  f.  tâtonnement,  m. 
Orbecatu ,  part,  tâtonne. 
Orbesce ,  adv.  aveuglément. 
Orbeţu,  m.  aveugle,  mendiant,  m. 
Orbélà ,  f.  aveuglement,  m. 
Orbi ,  v.  aveugler  ,  éblouir. 
Orbiâ,  f.  vd.  Orbire. 
Orbimea,  f.  les  aveugles,  m. pi 


Orchestra,  f.  orchestre,  f. 

Ordà,  f.  horde,  f. 

Ordariu ,  m .  marchand  d'orge ,  m  - 

Oràinale,  adj.  ordinal ,  aie. 

OrdinariUjflrf/.  ordinaire,  com- 
mun, e.  [ser. 

Ordinà,    v.    ordonner;   dispo- 

Ordinantà,  f.  ordonnance,  f. 

Ordinare,  f.  ordonnation,  dis- 
position, f.  [m. 

Ordinatoru,  m.  ordonnateur, 

Ordinatu  ,  adj.  ordonné  ,  dis- 
posé, ée.  [tion,  f. 

Ordine  ,  f.   ordre,  m.   disposi- 

Ordonà,  etc.  vd.  Ordinà,  etc. 

Ordu,  n.  orge,  m. — mâcinatu. 
gruau  ,  m.  netreeratu ,  org<^ 
mondé. 

Oare,  conj.  est-ce  que.  Buneôrer 
par  exemple,  pour  ainsi  dire. 

Orgeatu,  n  orgeat,  m. 

Orînduélà  ,  f.  ordre,  arrange- 
ment, m. 

Orindui,v. arranger;  constituer. 

Or  induire,  vd.  Orînduélà. 

Or  induit  u,  adj.  arrangé,  con* 
stitué,  ée.  [riz,  f. 

jOrezària ,     f.     plantation    de 

'jOrezaru,™. marchand  deriz,  m. 

Orezu,  m.  riz,  m. 

|Orfanu,  m.  orphelin,  ine. 

jOrga,  vd.  urm. 

jOrganatu,  n.  orgue,  m. 

jOrgandia,  f.  organdi,  m. 
Organicu,  adj.  organique. 

(Organisa,  v.  organiser,  con- 
stituer. 

lOrganisare,  vd.  urm.  [f. 
Organisaţiunef.  organisation. 
Organisatoru,  m."  organisa- 
teur, m.  f  constitué,  ée. 
Organisatu  ,  adj.  organisé  . 
Organistu,  adj.  organiste,  m. 

qui  joue  de  l'orgue. 
Organu,  n.  organe,  in. 
Orgià,  f.  orgie  f. 
Orgoliosu,   Orgoliu,  vd.  Mân- 
dria. Mândru. 
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Ortodossu,  adj.  orthodoxe. 

Ortografia,  f.  orthographe,  ni. 

Ortograficesce  ,  vd.  Ortogra- 
ficii . 

Ortograficescu,  vd.  urm. 

Ortograficii  ,  adj.  orthogra- 
phique ;  adc.  orthografique- 
ment. 


Ori,  vd.  Séu.    [tes  Ies  fuis  que. 

Ori-càndu,  adv.  toujours,  tou- 

Ori-cum,  adv.  n'importe  com- 
ment; en  tout  cas. 

Orienta,  n.  orienter.  Se—,  s'o- 
rienter, se  diriger. 

Orientale,  adj.  oriental,  aie. 

Orientalistu,  m. orientaliste,  m. 

Orientare,  —  Hune,  î.  orienta-jOrtopedià,  f.  orthopédie,  f. 
tion,  f.  jOrtopedicu,  adj.  orthopédique* 

Orientatu,  adj.  orienté,  ée.       Ortopedistu,  m.  orthopédiste. 

Oriente,  m.  orient,  levant,  m.|Ortu,  m,  quart  de  piastre,  m. 

Orificiu,  n.  orifice,  m.  jOru,  vd.  Voru. 

Originale,   ajd.  original,  ale;jOscilà,  v.  osciller,  se  balancer. 
n.  original,  modèle,  m.  'Oscilare, — ţimie,î. oscillation, f. 

Originalitate,  f.  originalité,  f.; Oscilatoriu  ,  adj.  oscillatoire. 

Originariu,  adj.  originaire.      Oscilatu,  part,  oscillé. 

Origine,  f.  origine,  f,  'Oscioru,  n.  osselet,  m. 

Orisontale,  adj.  orisontal,  ale.jOspe,— te,  m.  hôte,  convive,  m. 

Orisonte,  m.  orison,  orizon,  mJOspëta- ,  v.  régaler  ,  héberger 

Ormeghia,  f.  comitat,  m.  traiter.  [tesse,  f, 


Orna,  vd.  Adoronà. 
Ornamentn ,  ».  ornement,  m. 
Ornare  ,   f.  ornamentat  ion  ,   f. 

embellissement,  m. 
Ornatu,  vd.  Adornatu. 
Ornitologia-,  f.  ornithologie,  f. 
Ornitologicu ,  adj.  ornithoio-  ( 

gique.  Ospëtu,  n.  repos,  festin,  ban- 


Ospëtàrèssà,  f.  hôtelière,  hô- 
Ospëtare,  f.  action  de  régaler,!*. 
Ospëtària ,  f.  auberge,  f.  res- 
taurant, m.  [aubergiste,  m. 
Ospëtariu ,  m.  maître  d'hôtel , 
Ospetatu,  adj.  régalé,  ée. 
Ospc-te,  vd.  Ospe.        [quet ,  ???. 


Ornitologu,  m.  ornithologue.  [Ospitale,  adj.  hospitalier,  ère. 
Ornitomanţiâ,  f.  ornithoman-jOspitaliariu, —  lient,  vd.  prec. 


cie,  divination  par  le  vol  des 

oiseaux,  f. 
Orologiariu  m.  horloger,  m. 
Orologiu,  montre,  horloge,  f. 
Oropsélà,  vd.  Oropsire. 


Ospitalitate,  f.  hospitalité,  f. 
Ossàndà,  f.  lard,  m.  axonge,  f. 
Ossàndà,  f.  condamnation,  pu- 
nition, f. 
Ossàndi,  v.  a  condamner. 


Oropsi, v.renvoyer, abandonner.  ;Ossàndire.  vd.  Ossàndà.  [toire. 
Oropsire,  f.  abandon,  m.  Ossànditoriu,  adj.  condamna- 

Oropsitu,  adj.  abandonné,  ren-;Ossànditu,  adj.  condamné,  ée. 
voyé,  ée.  Ossàndosu,  adj.  gras,  sse,  adi- 

Oroscopu,  m.  horoscope,  m.         peux,*euse. 
Orribile.  adj.  horrible.  jOssaru,  n.  urne  funèbre,  f. 

Orrôre,  f.  horreur,  f.  Ossebi.  Ossebitu ,  vd.  Deossebi 


Orticultoru  ,  m.  hortieulteur, 

jardinier,  m. 
Orticulturâ ,    f.   horticulture  , 

f.  jardinage,  m 


Deossebltu.  [m.  pi, 

Ossëminte,  f.  pf.  ossements, 
Ossërdiâ,  v.  assiduité,  diligen- 
ce, f.  [empressé,  e. 


Ortodossiâ,  f.  orthodoxie,  f.     Ossërdiosu, tt<i/. actif, diligent, 
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Ossérdnicia,  f.  empressement, 

zèle,  f. 
Ossërdnicu,  vd.  Osserdiosu. 
se  Ossërdui,  v. s'efforcer,  tacher. 
Ossërduintà,—  duire,  vd.  0&- 

sërdià. 
Ossërduitoru,  vd.  Ossërdnicu. 
Ossià.  f.  essieu,  axe,  m. 
Ossidà,  v.  a.  oxyder. 
Ossidabile,  adj.  oxydable,    [f. 
Ossidare, — tiune,  f.  oxydation, 
Ossidatu,  adj.  oxydé,  ée. 
Ossidu,  m,  oxyde,  m. 
Ossidulatu,  adj.  oxydulé,  ée. 
Ossificà  v.  a  ossifier,    [tion,  f. 
Ossificare, — ţtune  ,  f.  ossiiica- 
Ossificatu.  adj.  ossilié,  ée.  [m. 
Ossîgâ,  f.  ivraie,  f.  seigle  noir, 
Ossigenare,  f.  oxygénation,  f. 
Ossigenatu.  adj.  oxygéné,  ée. 
Ossigenu.  m.  oxygène,  m. 
Ossime,  f.  os-ements,  m,  pi. 
Ossosu,a6//.os>eux,euse.  [rète,f. 
Ossu,  n.  os,  m.  —  depesce,  ar- 
Ostacà,  vd.  Oùstaclu.     [sion,  1'. 
Ostăşea,  f.  congé,  m.  démis- 
Ostaşesce,  adv.  militairement. 
Ostàsescu,  adj.  militaire. 
Ostaşi,  v.  n.  militer. 
Ostaşiâ,  f.  métier  de  soldat,  m. 
Ostàsime,  f.  soldats,  m.  pi. 
Ostasiu.  m.  soldat, militaire,  m. 
Oste,"f.  armée,  troupe,  f. 
Ostenélà,  f. fatigue,  lassitude,  f. 
Osteni ,   v.  fatiguer ,    délasser. 

Se— ,se  fatiguer,  se  lasser. 
Osteniciosu,  vd.  Ostenitoriu. 
Ostenire,  vd.  Ostenêlâ. 
Ostenitoriu  ,    adj.    fatiguant , 

ante,  pénible.  [sse. 

Ostenitu,  adj.  fatigué,  ée,  las, 
Ostentaţiune  ,  f.  ostentation  , 

vanité,  f. 
Osténu,  vd.  Ostasiu. 
Oşti,  vd.  Osfesi.  [ser,  s'apaiser. 
Ostia,  v.  faire  cesser,  Se — ,ces 
Ostià,  f.  hostie,  f.  pain  bénit,  m. 
Ostile,  adj.  hostile,  ennemi,  ie. 


Ostilitate,  f.  hostilité,  f. 
Oştire,  f.  armée,  troupe,  f. 
Ostoi,  vd.  Ostià.  [tion,  f 

Ostoire ,  f .  tranquillité  ,  cessa- 
Ostoitu,  adj.  apaisé,  ée. 
Ostracismu,  n.  ostracisme,  m. 
Ostreţi,  m.  pi.  échaffaudage,  m. 
Ostrovelu,  n,  petite  île,  f. 
Ostrovènu,  m.  insulaire,  m. 
Ostrovu,  n.  île,  f. 
Otasnità,  f.  vinage,  m.  bonde, f. 
Otastinà,  f.  impôt  sur  le  vin,???. 
Otàtelu.  n.  bourache,  f. 
Otavà,  f.  regain,  m. 
O  ta  vire,  f.   action  de  faire   le 

regain,  f. 
Otelieru  m.  hôtelier,  m. 
Otelu  n.  hôtel,  m. 
Otgonu,  n.  câble,  m. 
Oticu,  m.  houe.  f. 
Otîrnià,  f.  basse-messe,  f. 
Otrava,  f.  poison,  venin,  m. 
Otràvi,  v.  empoisonner. 
Otraviciosu ,  adj.  vénéneux. 

euse.  [m, 

Otrăvire,  f.  empoisonnement  , 
Otravitoriu,    adj.    vénéneux, 

venimeux,  euse. 
Otrâvitu  ,    adj.    empoisonné. 

envenimé,  ée. 
Otrépà,  f.  lavette,  f.  torchon, m. 
Otrepu,  vd,  prec. 
Otronu,  ».  cordage,  m. 
Otrosenià ,    f.   notification.    f. 

rescrit,  m. 
Ouà,  v.  pondre, 
Ouare,  f.  ponte,  f. 
Oue,  f.  brebis,  f.        [brebis,  m, 
Oueritu ,    n.    impôt    sur    tas 
Oui  ta,  f.  petite  brebis,  f.    [dur. 
Ouu,  n.  oeuf,  m.  —  coptu  ,  oeuf 
Ovahtu,  n.  corps  de  garde,  m. 
Ovale,  adj.  oval,  ale. 
Ovariu,  n.  ovaire,  m. 
Ovatiune,  f.  ovation,  f. 
jOvëdu,  n.  avoine,  f. 
Oviparu,  adj,  ovipare. 
Ox  .  .  .  oss. 


PAD 


217  — 


PAI 


P,w.  p.  m.  adoue-spredecécon-Padurelnicu  ,  vd.  Pădurescu. 

sunante.  TwJPadurénu  ,  m.  habitant  de  la 

Păcală,  f.  farceur,  goguenard,!     forêt,  m.  frestier  ,  ère. 

Păcăletu  ,  m.  buiïbn,  railleur,  ;Pădurescu .  adj.  silvestre,  fo- 

m.  Pădure  tu ,  vd.  prec. 

Pădurică,  f.  petite  forêt,  f. 


Păcălelă,  vd.  Păcălire. 

Păcăli  .  v.  ridiculiser  ,  railler  , 
tromper,  se  jouer  de  quelqu'un. 
Se —  ,  se  tromper. 

Păcălire  ,  f .  raillerie ,  action 
de  ridiculiser,  f . 

Păcălitoriu  ,  m.  railleur,  per- 
sifleur ,  trompeur ,  m. 

Păcălitu.  adj-  raillé,  trompé, ée. 

Păcălitură .  vd.  Păcălire. 

Pace  ,  f .  paix ,  tranquillité  ,  f. 
Alâssà  in — .  laisser  tranquille. 

Pachebotu ,  n.  paquebot,  m. 

Pachetu,  n.  paquet,  rouleau,  m. 

Pachidermă,^//.  pachyderme, 

Pacifica,,  v.  a.  pacifier, calmer. 

Pacificare ,  vd.  urm. 

Pacificaţiune ,  pacification,  f. 
rétablissement  de  la  paix,    m. 

Pacificatorii ,  m.  pacificateur, 
m. 

Pacificatu,  adj.  pacifié,  ée. 

Pacificii ,  adj.  pacilique. 

Pacinicescu ,  vd.  prec. 

Paciniciâ ,  f.  tranquillité  ,  f. 

Pacinicu,  adj.  tranquille,  pai- 
sible, [vert,  m.jPăgubire,  vd.  Pagubă. 

Păclă,  f.  brouillard,  temps  cou-l  Păgubitorul,   adj.  désavanta- 


Pădurice,  f.  boisson,  m. 

Padurita,  vd.  Pădurică. 

Pàdurosu,  adj.  couvert  de  fo- 
rêts, boisé,  e. 

Pâfta,  f.  boucle,  agrafe,  f. 

Păgănesce,  adv.  comme  les 
païens. 

Păgănescu ,  adj.  païen,  enne. 

se  Pagăni,  v.se  faire  païen, enne. 

Păgăniă,  vd.  urm, 

Păgănismu,  n.  paganisme,  wt, 

Păgănitate,  f.  pays  des  païens, 
m.  les  païens,  m.  pi. 

Păgănitu  adj.  devenu  païen. 

Păgănu,  adj.  païen,  enne. 

Pagină,  f.  page,  f. 

Pagină,  v.  paginer. 

Paginaţii,  adj.  paginé,  ée. 

Pagodă, f.  pagode, f.temple,  m. 

Pagubă,  f.  dommage,  m.  perte, 
f.  détriment,  préjudice,  m. 

Păgubaşiu,  m.  perdant,  celui 
qui  ©prouve  une  dommage,  m. 

Păgubi,  v.  perdre,  éprouver  un 
dommage  ;  une  perte. 


Păclosu  ,  adj.  nébuleux ,  euse 
Pacoste,  f.  dommage,  désastre, 
malheur,  m.  [dise  commune. 
Pacotiă,  f.  pacotille,  marehan- 
Pactu.n.  pacte,  n.  convention^. 
Păcură,  vd.  Pccură. 
Padrigă  .  f.  quadrige,  m. 
Păducellu ,  m.  aubépine  ,  f. 


geux,  euse,  préjudiciable. 

Pagubitu,  adj.  qui  a  éprouvé 
une  perte.  [chanson,  f. 

Paharniciă,  f,   charge  de  Té- 

Paharnicu,  m,  échanson,  m. 

Paharu,  m.  verre  à  boire,  m. 

Pahërutu,  n.  petit  verre,  go- 
det, m* 


Păducei ,  m.  pi.  engelure  ,  f.     Paiă,  f.  paille,  f. 
Pădurariu,  m.  garde-forestier,  Păiaginu,  m.    araignée,  f.  te- 
rn i    péturâ  de— .  toile  d'araignée,  f. 
Pădure,  f.  forêt,  f.  bois  m.  —  Păiaginosu  ,   adj.    plein ,   ne  , 


arsă,  ars  ins,  m.  pi.  de  — .  fo- 
restier ,  ère. 


d'araignées.  [/». 

Paiaţă,  m.  paillasse,  bateleur, 
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Patente,  f.  pi.  charpentes,  f.  pi. 

Paine,  vd.  Pane. 

Paişce,  f.  pailler,  m. 

Pâişu,  n.  chaume,  m. 

Paiû,  ».  tuyau  de  blé,  m. 

Pajerà,  oiseau,  ni, 

Pajisce.  f.  verdure,  f.  gazon,  m. 

Pală,  f.  fourchée,  f. 

Paladiu,  m.  palladium,  bouclier 
de  Minerve,  m, 

Pălămidă,  f.  sarette,  f. 

Pàlancu.  m.  clôture  de  palis,  f. 

Palascà,  f.  giberne,  f. 

Palatina,  f.  palatine,  f. 

Palatinatu,  ».  palatinat,  ni. 

Palatinu,  wi,  palatin,  m. 

Pal  atu,  ».  palais,  m. 

Palavaticu,  adj.  imprudent,  e, 
léger,  ère.  [songe,  ih. 

Palavrà ,    f.  blague ,   f.  men- 

Palavragiôica  ,    f,   bavarde  , 
biag  leuse,  f.  [teur,  m. 

Palavragiu,  v.  blagueur,  men- 

Palavri,  v.  blaguer,  gasconner. 

Palavrire,  f.  bavardage,  m.  ha 
blerie,  f. 

Paleografia,  f.  paléographie,  f. 

Paleograflcu ,   adj.    paléogra- 
phique. 

Paleografu,  m.  paléographe,/;?. 

Păleru,  m,  architecte,  m, 

Palestra,  f.  palestre,  lutte  f. 

Pales  tricu,  adj.  palestriquc. 

Paletă,  f.  palette,  f. 

Pâli,  v.  laisser  brûler,   hâler, 
roussir.  [adoucissant. 

Paliativu,  adj.  palliatif,  ive 

Paliditate,  f .  pâleur ,  f. 

Palidu,  adj.  pâle,  blême. 

Pàlieru,  m.  inspecteur  des  tra- 
vaux, Ht. 

Pălimaru,  ».  corridor,  m. 

Palimpsestu,  palimpseste,  m 

Palinodia,  f.  rétractation,  pa- 
linodie, f. 

Pălire,  f.  hâle,  roussi,  m, 

Palissadà,  f.  palissade,  f. 

Pălită,  f.  jalon,  m,  perche,  f. 


Pălitu,  adj.  hâlé.  roussi,  e. 

Pălitură ,  f.  hâle,  rôtissure,  f. 

Palmă  ,  f.  pomme  de  la  main  ; 
palme,  f. 

Pălmui,  v.  souffleter. 

Pălmuire,— élâ,  f.  action  d'ap- 
pliquer des  soufflets,  f. 

Pâlmuitu,  adj.  souffleté,  ée. 

Pălniă,  f.  entonnoir,  m. 

Palôre,  f.  a.  pâleur,  f. 

Palosiu,  ».  glaive,  sabre,  m. 

Palpa,  v.  palper. 

Palpabile,  adj.  palpable. 

Palpatu,  adj ,  touché,  ée;  ». 
toucher,  m.  {inima. 

Palpită,  v.  palpiter,  battre  (de 

Papitare,  vd.  urm. 

Palpitaţiune,  f.  palpitation,!'. 

Palpitatu,  part,  palpité. 

Palpitu,  vd.  Palpitaţiune. 

Paltinu,  m,  peuplier,  tremble,  m . 

Palude,  f.  marais,  lac,  m, 

Pălui,  vd.  Vînturà. 

Pămăfcufu,  ».  aspersoir,  m. 

Pambriu,  m.  mérinos,  >».§ 

Pămîntenescu,  adj.  indigène. 

Pămînteni,  etc.  vd.  Impâmïn- 
teni,  etc,  [pays. 

Pămîntenu,  adj.  indigène,  du 

Pămintescu,  vd.  Terrestre. 

Pămfntosu.  adj.  terreux,  ©use. 

Pămîntu ,  ».  terre,  f.  sol,  globe 
terrestre,  m. 

Pamponu,  ».  pampon,  m. 

Panachidă,  f   tablette,  f. 

Pănăriă,  f.  boulangerie,  f. 

'Pănariu,  m.  boulanger,  m. 

Pancartă,  f.  pancarte,  f. 

Pancovă,  f.  toi  lie  d'araignée,  f. 

j  Paner  éa, — os,  m.  pan  créa. 

Pândă,  f.  guet,  m.  embûche,  f. 
À  stà  la—  ,étre  aux  aguets, 

Păndariu,  m.  gardien  d'un  jar- 
din, des  vignes,  m. 

Păndaşiu,  vd.  prec.      [m.  pi. 

Păndefă ,  f.  piège,  m.  aguets, 
jPăndi,  v.  garder,  guetter,  être, 
se  tenir  aux  aguets. 
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Pândire,  f.  garde,  embûche,  f. 
Pânditôre  ,   f .    embuscade ,   f. 

affût,  m.  [tient  aux  aguets,  m. 
Pândit oru,  m.  qui  épie,  qui  se 
Pànditu,  adj.  épié,  guetté,  ée. 
Panduru,  m.  pandour,  m. 
Pane,  f.  pain,  m.  de  casa,  pain 

de  ménage,  m. —  gôlâ,  pain  sec, 

—  rcee,  pain  rassis. 
Panegiricu ,    n.  panégyrique , 

m.  louage,  f.  [m. 

Panegiristu ,  (m.  panégyriste, 
Panfletariu,  m.  pamphlétaire, 

m. 
Pamftstu,  n.  pamphlet,  m 


Pânzâ,  f.  toile,  L—de  corabia, 
voile ,  m. 

Pànzârià,  toilerie,  lingerie,  f. 

Panzariu,  m.  toilier,  tisserand, 
m. 

Papa,  f.  bouillie  pour  les  pe- 
tits enfants ,  f. 

Papa ,  v.  a.  manger ,  (fam.) 

Pàpàdià,   f.  pied  de  tion,  m. 

Papagalu ,  m.  perroquet  ,  m. 

Papale,  adj.  papal,  aie, du  pape. 

Pàparà ,  f.  panade ,  bouillie,  f. 

Pâparada  .  f .  omelette  ,  f. 

Pàpare  ,  action  de  manger  ,  f. 
(fam.) 


Pângàrélà,  f.souillure,tache,fJPâpatu  ,  part,  mangé  (fam). 

Pângări,  v.  souiller,  tacher.      Pâpârudâ,  f.  sorte  de  buflon- 

Pângârire,  f.  barbouillage,  m.\    ne  bohémienne,  f.  [ée. 

flétris -ure,  f.  jPapaveraceu,ad/.papaveracé, 

Pângâritoriu,  adj.  flétrissant.  'Papaveratu  ,  vd.  prec. 

Pângâritu,  adj.  taché,  flétri,  e.|Papiâ  ,  f.  papauté  ,  f. 

Panglica,  f.  ruban,  cordon,  ?M.'Papillâ,  f.  papille,  petite  pro- 
ténia, m.  [rubans.  ?w.|     tubérance,  f. 

Panglicâriâ,  f.  commerce  de|Papiru,  ».  papyrus ,  m. 

Panglicariu,  m.  rubannier,  m  Papismu  ,  m.  papisme ,  m. 

Panglicutâ,  f.  petit  ruban,  m.  Papistaşiu,  m.  papiste,  catho- 

Panificafcîune, f. panification, f.j    lique  , 

Pânisiôrâ,  f.  petit  pain.  m.     jPapisticu .  adj.  papistique.  m; 

Pânişioru,  f.  flûte,  f.  Papistu  ,  m.  papiste  ,  «i.     [m 

Panorama,  f.  panorama,  m.    jPaprica ,    f.  piment,  poivron^ 

Pantâ,  f.  barre  de  fer,  f.  Papricaşiu ,  n.  espèce  de  me 

Pantalonu,  m.  pantalon,  m.    |     avec  des  piments.  [m. 

Pântece, m. abdomen, ventre, m.  jPapu  ,  — puca,  m.  grand  père, 

Panteismu,  m.  panthéisme,  m  jPapucariu  ,  m.   marchand  de 


Panteistu,  m.  panthéiste,  m 

Panteonu,  m.  panthéon,  m. 

Pantera,  f .  penthère,  f 

Pantofârià,  f.  boutique  de  sou- 
liers, f* 

Pantofariu,  m. cordonnier  pour 
dames,  m.  [m. 

Pantofu,  m.  soulier,  pantoufle, 

Pan  tografu,n.  pantographe,  m. 

Pantometru,  w.  pan  tome  re,?>i. 

Pantomimâ,  f.  pantomime,  f. 

Pânurâ,  f.  drap  grossier,  m. 

Pânurariu  ,  m.  marchand  de 
drap  grossier,  m. 


pantoufles,  m. 
Papucu,  m.  mule,  pantoufle,  f. 
Papugiu ,  vd.  Siretu. 
Papurâ  ,  f.  jonc  ,  roseau  ,  m. 
Papurisce  ,  f .  jonchée ,  f. 
Pâpuşiâ  ,   f.  poupée  ,   f .  —  de 

tutuiiu ,  rouleau  ,  —  de  sfôrà  , 

peloton  ,  m .  [poupées ,  f. 

Papusiâriâ ,    m.  boutique  de 
Pâpusiariu  ,  m.  marchand  de 

poupées ,  ni. 
Pàpusicâ ,  f.  petite  poupée,  f. 
Pâpuşioiu,  n.  poupon,  vd.  Po- 

rumbu. 


. 
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Para  ,  f .  para ,  centime,  f.  Pa- 
role, argent,  m.  monnaie,  f. 

Parabola ,  f.  t.  parabole  ,  f . 

Parabolicii,  adj.  parabolique, 
adv.  en  parabole. 

Paracliserii,  m.  sacristain,  m. 

Paraclisu,  f.  prière  faite  par 
le  prêtre,  f. 

Parada,  f.  parade,  cérémonie,  f. 

Paradigma,  f.  paradigme,  e- 
xemple,  m. 

Paradisu,  n.  paradis,  m. 

Paradosi,  v.  livrer,  trahir. 

Paradosià, — sire,  f.  trahison,  f. 

Paradositu,<?c//.  livré,  trahi,  e. 

Paradossale,  adj.  paradoxal, 
aie.  [doxisme,  m. 

Paradossismu,  âdj.  m.  para- 

Peradossu,  n.  paradoxe,  m. 

Parafa  ,  v.  parafer  ,  enjoliver 
sa  signature,  m.  [phernal,  aie. 

Paraf ern  aie ,  —ferme, adj .  para- 

Parafimose,f.f\paraphimosis,f. 

Paraf  rase,  f.  paraphrase,  f, 

Parafu,  m,  paraphe,  enjolive- 
ment qui  accompagne  ia  sig- 
nature, m. 

Paragrafu,  n.  paragraphe,  m. 

Paralelismu,  n.  parallélisme , 
m.  [gramme,  m. 

Parai  elogramu,  m.  parailélo- 

Paralelu,  adj.  parallèlle. 

Paraleu,  adj.  riche. 

Paralipse.  f.  paralip.se,  prêter- 
mission,  f.       [dre  paralytique. 

Paralisa,  v.  paralyser,    ren- 

Paralisare,  f.  paralisation,  f. 

Paralisatu,  adj.  paralysé,  ée. 

Paralise, — sià.  f.  paralysie,  f. 

Paraliticii,   adj.   paralytique. 

Paralogismu ,  m.  paralogis- 
me, m. 

Pàralutà,  f.  bouton  d'or,  m. 

Paraponisi,  v. a.  fâcher.  Se — , 
se  fâcher.  colère,  f. 

Paraponisire  sélâ,  f.fâchërie, 

Paraponisi fcu,  adj.  fdché,  ée. 

Paraponu,  fâcherie, rancune. f. 


Pàràsi,  v.  quitter,  abandonner. 

Pàràsintà,  f.  abandon,  ». 

Pàrâsiré.  f.  délassement,  aban- 
don, m. 

Părasitu  ,  adj.  quitté,  aban- 
donné, ée. 

Părasitu,  adj.  parasite. 

Parasolu,  n.  parasol,  m. 

Paratoneru,n. paratonnerre,  ?w- 

Parcà,  f.  parque,  f. 

Pàrcàlabu,  m.  administrateur, 
préposé,  m. 

Parcheta,  vd.  Pàrdosi, 

Parchetu,  ».  parquet,  m. 

Par  eu,  n.  parc,  m. 

Pardonà,  v.  a.  pardonner. 

Pardonare,  f.  pardon,  m 

Pardonatu,  adf.  pardonné,  ée. 

Pardonu,  n.  pardon,  m. 

Pardosélà,  f.  parquet,  plan- 
cher, m.  [planches. 

Pardosi,  v.  parqueter,revêtir  de 

Pardosire,  f.  parquetage,  m. 

Bardositu,   adj.  parqueté,  ée. 

Paré,  se  paré,  y.  paraître,  sem- 
bler. Cum  se  pare,  à  ce  qu'il 
parait.  Mi  se  pare ,  il  me  sem- 
ble, je  pense. 

Pàrechiâ,  f.  paire,  couple,  f. 

Parenchimà,  f.  parenchyme,?» . 

Parentese ,  f .  parenthèse,  f . 

Parère,  f.  avis,  jugement,  m. 
opinion;  apparence,  f. 

Pàresimu,  m. première  semaine 
du  carême,  f. 

Pàretariu,  ».  paravent,  m, 

Hàrete,  m.  muraille, f. paroi,/;?. 

Parfuma,  v.  parfumer.  Se — ,  se 
parfumer.  [fumer,  f. 

Parfumare,  f.  action   de  par- 

Parfumàriâ,  f.  parfumerie,  f, 

Parfumârèssà,  f.  parfumeuse,  f 

Parfum ariu,  m.  parfumeur,  m. 

Parfumatu,  adj.  parfumé,  ée. 

Parfumu,  ».  parfum.  m. 

Pariatu,  m.  indien  de  la  der- 
nière classe,  m. 

Paricidiu,  n.  parricide.  ?/f. 
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Paricidu,  m.  parricide,  m. 

Parigoria,  f.  consolation,  f. 

Parigorisi.  v.  a.  consoler. 

Parigorisire,  vd.  Parigoria. 

Parigorisitu,  adj.  consolé,  ée 

Pàrinte,  m.  père,  parent;  prê- 
tre, m. 

Pàrintesce ,  adv.  paternelle- 
ment. 

Pàrintescu,  adj.  paternel,  elle. 

Parimià,  f.  proverbe,  m.   [aie. 

Parimiacosu,  adj.  proverbial, 

Parisilabicu ,  adj.  parisylla- 
bique. 

Parlamenta,  v.  parlamenter. 

Parlamentarul,  m.  şi  adj. 
parlementaire,  m, 

Parlamentatu ,  part,  parle- 
menté. 

Parlamentu,  n.  parlement,  m. 

Parmaclîcu,  n.  grille,  f. 

Parmacu,  m.  petit  pilier,  bar- 
reau, m. 

Parmasanu,  n.  parmesan,  fro- 
mage de  Parme,  m. 

Parochiă,  vd.  Parossià. 

Parochu,  m.  curé  primitif,  m- 

Parodia,  f.  parodie,  f. 

Parodià,tv.parodier,ridieuliser. 

Parodiare,  f.  action  de  paro- 
dier, f. 

Parodiatu,  adj.  parodié,  ée. 

Parodistu,  m.  parodiste,  m. 

Parolă,  f.  parole,  foi  donnée,  f. 

Paroli,??r.  paroli, double  enjeu. 

Parolistu,  m.  qui  tient  sa  pa- 
role, de  parole. 

Paronimia,  f,  paronyme,  m. 

Paronimicu,arf/.paronymique. 

Paronimu,  vd.  prec. 

Parossià,  f.  paroisse,  f.  [enne. 

Parossianu  ,   adj.  paroissien, 

Parossîsmu,  m.  paroxisme,  m. 

Parpiénu,  m.  pied  de  chat,  m. 

Pàrtasiu,  adj.  participant,  par- 
tageant, ante.  A  fi — participer, 
prendre  part  à. 

Parte,  f.  part,  partie,  portion  ;  f. 


côté,  endroit;  rôle;  sexe,    m. 
chance,  f. 

Parteni,  vd.  Părtini. 

Parténu,  m.  pardsan,  m. 

Parteru,  m.  parterre,  m. 

Partiale,  adj.  partial,  aie. 

Parţialitate,  f.   partialité  ,  f. 

Părticică,  f.  parcelle,  f. 

Participă,  v. participer,  [ante. 

Participante,  adj.  participant, 

Participare, — ţiune,  f.  partici- 
pation, f.  [tion,  f. 

Participaţiune  ,  f.  participa- 
iParticipatu,  part,  participé. 
iParticipiu,  n.  participe,  m. 

Particulă,  f.  particule,  f. 

Particularisa,  v.  particulari- 
ser, faire  connaître  les  détails. 

Particularisatu,  adj.  particu- 
larisé, ée.  [risme,  m, 

Harticularismu,  n.  particula- 

Particularitate,  f.  particula- 
rité, f.  circonstance  particu- 
lière, f.  [ère. 

Particularul,  adj.  particulier, 

Partidu,  vd.  Partitu. 

Părtinelă,  vd.  Părtinire,  [tial. 

Părtini,  f.  v.  favoriser,  être  par- 

Părtiniă,  f .  partialité,  faveur,  f. 

Părtinire,  f.  préférence,  par- 
tialité, f. 

Părtinitorul,  adj.  partial,  ale. 

Păritnitu,  adj.  favorisé,  pré- 
féré, ée. 

Partisanu ,  vd.  Parténu. 

Partiţiune,  f.  partition,  f. 

Partitivu,  adj.  partitif,  ive. 

Pară,  v.  a.  parer,  embellir. 

Paratu,  adj.  paré,  prêt,  e. 

Paru,  m.  pieu,  jalon,  m. 

Parură*,— ra tură,  f.  parure,  f* 

Părutu,  part,  paru,  semblé 

Paşă,  m.  pacha,  m, 

Paşalicu,  n.  pachaiic,  m. 

Pască,  f.  pain  pascal,  m. 

Pascaliă ,  f.  calendrier  perpé- 
tuel, m. 

Pascalu,acy.  pascal,  de  pâque*. 
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Pasce,  m.  pâques,  f. pi.  Vtnerea  Păstoresce,ad/.pastoralement: 

— , vendredi  saint,  m.  j     en  berger. 

Pasce,  v.  n.  a.  paître,  pâturer.  Pas torescu,  adj.  pastoral,  aie, 
Pascere,  f.  pâturage,  m.  de  berger. 

Pasci,  vd.  Pasce.  Păstoressă.  f.  bergère,  f. 

Paschilante,  m.  iibelliste,  mJse  Pastori,  v.  se  faire  berger. 
Paschilu,  n.  libelle,  m.  Păstorită,  f.  bergerette,  f. 

Paschiulà,  f.  bourse  de  cuir,  f  Pàstorita,  adj.  devenu  berger. 
Păşi,  v.  faire  des  pas,  marcher,  Păstoru,  ni.  berger  ,  pâtre,  m. 

avancer.  ;  Păstră,  v.  garder,  conserver; 

Păşire, — şelă,  f.  avancement, w/.  I    épargner,  ménager. 
Păşitu,  part,  avancé.  Pastrama ,  f.  viande  sèche,  f. 

Păşitură,  vd.  Păşire,  [nuit,  m.  Pâstrămariu ,  m.  vendeur  de 
Pasnicu,  m.  garde,  gardien  de     viande  sèche,  m. 
Pasportu,  n.  passe-port,  m.      Păstrare,   f.   conservation,!. 
Passa,  v.  importer,  intéresser.'    ménagement,??!.  [trice. 

Mi  pasă  se,  il  m'importe  de.  ;  Păstrat  or  lu,adj.  conservateur, 
Passageru,  m.  passager,  m.  jPăstratu,  adj.  gardé,  conservé, 
Passagiu,  n.  passage,  m.  ée. 

Păssare,  f.  peine,  souffrance,  f.  Păstrugu,  vd.  urm. 
Păssatu,  part,  importé,  inte-  Păstrăvu,  m.  truite,  f. 

ressé.  [de  maïs,  f.  Păstru,  m.  épargne,  réserve,  f. 

Păssatu,  n.  bouillie  de  millet.  Pasu,  ni.  pas,  m. 
Păssătură,  f.  guenille,  f.  bail-  Păşună,  v.  faire  pât^e.  pâturer. 

Ion,  m,  Păşunare,  f.  pâturage,  m. 

Passërariu,  m.  oiseleur,  ni.     Păşunatu,  n.  pâturage,  m. 
Passere,  f.  oiseau,  m.  [oiseaux.  Pasiune,   f.  pâturage,  m.  pâ- 
Passëresce,   adv.   comme  les     ture,  f. 
Păsserescu,  adj.  volatile.  Păşusu,  vd.  Pasportu. 

Passërica,  f.  petit  oiseau,  o i-  Pată,  vd.  Péta. 

selet,  m.  [se  passionner.  Patatu,  m.  patate,  wi. 

Passionà,  v.  passionner.  Se — ,  Patentă,  f.  patente,  impôt  pro- 
Hassionare,  f.  action  de  pas-'    portionnel  du  commerce  ;  bré- 

sionner,f.  [adv. passionnément.!    vet,  m. 
Passionatu,  adj.  paséionné,ée.  Patentariu  ,   m.  patenté  ,   qui 
Passiune,  f.  passion,  f.  paye  patente,  m. 

Passivitate,  f.  passivité,  f.       Patentaşiu,  vd.  prec. 
Passivu,  adj.  passif,  ive.  IPatentui*  —  tente,  adj.  patent, 

Passivu,  ».  passif,  doit,  m.  |  ente,  manifeste,  [dominicale,  f. 
Păssu,  n.  souci,  wi.  souffrance, f.  Pater  ,  m.  pater,  m.  ornement 
Pastă,  f.  pâte,  f.  Pateră ,  f.  patere,  f.  ornement 

Păstae,  f.  cosse,  siiique,  f.  pour  attacher    les    embrasses 

Pastelu,  71.  pastel,  ni.  d'un  rideau,  m. 

Pastîrnacu,  m.  panais,  m.  Paternitate,  f.  paternité,  qua- 
Pastetă,  f.  pâté,  m.  lité  de  père,  f.  Jment. 

Pastilă,  f.  pastille,  f.  Pateticescs .  adv.  pathétique- 

Pastorale,  adj.   pastoral,  aie,  Pateticu,#<//.  pathétique,  cmou- 

champêtre.  I     vant  ;  m.  pathétique,  m. 
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Păţi.  v.  souffrir,  essuyer,  éprou- 
vé, endurer. 

Patiintà,  f.  patience/. 

Pa^iinte.  m.  patient,  m. 

Patimà, f.  souffrance,  passion,  f 

Patimaşiu  ,  m.  souffrant ,  qui 
souffre  "dune  maladie  chroni- 
que. 

Pàtimi,  v.  a.  souffrir. 

Pătimire  f. action  de  souffrir,  f. 

Pàtimitoriu,  m.  souffrant,  m. 

Pàtimitu,  part,  souffert. 


Patrinomu,  m.  quadrinôme,?)*. 
Patrioticesce,acfc.  en  patriote, 

patriotiquement. 
Patrioticu ,  adj.  patriotique. 
Patriotismu,  ».  patriotisme,/» . 
Patriotu,  m.  patriote,  m. 
Patriremu,  n.  quadrirème,  m. 
Patronagiu  ,  ».  patronage,  m. 
Patronale,  adj,  patronal,  aie. 
Patronatu  ,  ».  patronage,  m. 
Patrontasu,    ».   giberne,   f. 

beaudrier",  m.  \m. 


Patina,  f.  patin,  m.  — ,  Patina,  Patronu,  m.  patron,  protecteur, 

v.  patiner.  [d'éprouver. i Patronu  ,  n.  cartouche,  f. 

Patire,   f.   action   de   souffrir, ; Patru ,  num.  quatre.  Allu,  a- 


Pâtisioriu,  ».  petit  lit,  m. 
Pàtitu,  adj.  qui  a  souffert. 
Patlagea.f. tomate,  f. plantain, 


lé,  le,  la  quatrième. — spredece, 
quatorze. 
Patru  deci  ,  num.  quarante. 


m. — vînătâ  ,     aubergine.    f.jPatruàecime,  f.  quarantaine, f. 
Patologia,  f.  pathologie,  f.       Patrula  ,  f.  patrouille,  f. 
Patologicu,  adj.  pathologique.  Patrupedu,  m.  quatrupède,  m. 
Patos,  vd.  Pateticii.  jPatu,  n.  lit.  — puscei  ,  crosse 

Pàtra,  v.  carrer,  rendre  carré.;     f.  —  tunului,  affût,  m. 
Patraehiru,  n.  étole.  f.  Pâtuleţu  ,  n.  petit  lit,  m.  cou- 

■|    chette*  f.  [maïs  .  m. 

jPàtulu ,   n.   grenier   à   blé,   a 
Pâtura,  f.  housse,  couverture 


Patrànghiulariu,   adj.   qua-| 

drangulaire. 
Pàtranu,  n.  quadrain,  m. 
Patrariu,  ».  quart,  quartier,  m. 
Pâtratinu,  ».  quadratin,  m. 


de  cheval ,  f . 
Pàtusioru, — tutu,  x à. Pâtuleţu. 


Pàtratu,  ?i.  carré,  m.  ;  redicà  Pàuna ,  f.  paonne,  f. 

la—  ,élever  au  carré.  jPàunariu,  m.  gardien  des  pa- 

Pâtratu,  adj.  carré,  ée.  ons ,  m. 

Patraturà,  f.  t.  quadrature,  f.Pàune,  —  unu,  m.  paon  (pron. 
Patria,  f.  patrie,  f.  pays  natal. |    pan). 

m.  [ale.  Pauniţa,  vd.  Păună. 

Patriarchale,  adj.  patriarcal,  Pauperismu  n. paupérisme, m. 
Patriarcatu,  n.  patriarcat,  m.  Paupertate,  f.  pauvreté,  f. 


Pauperu,    adj.   pauvre,   indi- 
gent, ente. 
Pausa,  f.  pause,  f.  repos,  m. 


Patriarchia ,  vd.  prec. 
Patriarchu,  m.  patriarche,  m. 
Patricidiu  ,  n.  patricide ,  m. 

Patricidu  ,  m.  parricide  ,  m.    jPavâ,  f.  coin  de  chemise,  m. 
Patriei,  m.  pi.  patriciens,  m.  pi.  Pava,,  v.  a.  paver. 
Patriciu,  adj.  patricien,  enne.  Pavagiu,— tu,  ».  pavage,  m. 
Patrii ateru.n.  quadrilatère,?».  Pavësa,  f.  bouclier,  m. 
Patrilatu ,  adj.  cadrillé  ,  ée.     jPavianu,  m.  babouin,  m. 
Patrimoniale,  adj.   patrimo-jPavilonu,  n.  pavillon,  m. 

niai ,  aie.  Pe,  pre  ,  prep.  sur.  — deosu,  à 

Patrimoniu,  n.  patrimoine,  ml    pieds,  — ici,  par  ici,  —accolo1 
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par  là. — annu,  par  an, — lună  •>< Pedestre ,  —  stru ,   m.  fantas- 

par  mois,  —  Ungă,  près  de,  à'     sin,  m.  şi  adj.  pédestre. 

côté  de.  jPedestriine,  f.  infanterie,  f. 

Pàcëtosu,  adj.  pécheur,  eu^e.jPèdà.  f.  garde;   réserve,   pré- 
Pëcatu,  n.  pèche,  m. — de.  doïû-     caution  ,  f. 

mage  pour.  jPëdi,  v.  garder,  défendre,  pré- 

Pëcâtui,  v.  n.  pécher.  server.  Se  —  ,  se  garder. 

Pëcàtuire,  f.  action  de  pécher jPedicà ,  f.  empêchement ,  obs- 

f.  péché,  m.  tacle,encombre,m. résistance. f. 

Pëcàtuitu,  part,  péché.  Perjisià,  f.  obliquité,  f. 


Peçe,  vd.  S  m  61  à. 


Pecelnicu,n. sceau  de  l'Etat.m.  Pedişitu ,  adj.  oblique,  tranv 


Perlişitu ,  adj.  fait  en  biais, 


Pecetariu,  m.  graveur,  m.  [m. 
Pecete,  f.  cachet,  sceau,  scellé, 
Pecetlui,  v.  cacheter,  sceller. 
Pecetluélâ, — ire,  f.  cachetage, 

scellage,  m. 
Pecetluit u,  adj.  cacheté,  ée. 
Pecingine,  f.  dartre,  f. 
Pëcla ,  f.  chaleur  étouffante  ,  f . 
se  Pëclisi,  v.  étouffer.         [m. 
Peclivàniâ,  f.  tour  de  bouffon, 
Peclivanu  ,  m.  bateleur ,  jon- 

fleur,  m 
closu,  adj.  suffoquant. 

Pecuniariu,  adj.  pécuniaire. 

Pëcurà,  f.  bitume,  goudron,  m. 

Pëcurariu ,    m.  marchand   de 
goudron,  m.  [euse. 

Pëcurosu ,    adj.     bitumineux, 

Pedagogia,  f.  pédagogie,  f. 

Pedagogicu,  adj.  pédagogique. 

Pedagogu,  m.  pédagogue,  pré- 
cepteur ,  m. 

Pedale  ,  —  lu  ,  m.  pédale  ,  f. 

Pedanticu ,  adj.  pédantique. 

Pedantismu  ,  n.  pedantisme  , 
m.  pédanterie,  f. 

Pedantu  ,  m.  pédant ,  m. 

Pedépsà,f.  châtiment,  m.  peine, 
punition ,  f. 

Pedepsi ,  v.  punir ,  châtier.  Se 
—  ,  se  punir  ,  se  tourmenter. 

Pedepsire,  f.  punition,  f.  tour- 
ment,  m. 

Pedepsi  tu,  adj.  puni,  châtié,  é. 

Pedestale—  lu,  m. piédestal, m. 

Pedestrasiu ,  vd.  nrm. 


versai ,  aie.  —  adv.  oblique- 
ment ,  de  travers. 

Pecjitoru  ,  m.  gardien  ,  m. 

PëcLitu,  adj.  gardé,  préservé,  ée. 

Pidişiu  .  vd.  Pedisiu. 

Peïiu ,  n.  transversale  ,  f, 

Pedunehia ,  f.  pédoncule ,  f. 

Pedunculariu,  adj.  pédoncule, 
ée. 

Peire,  f.  ruine,  destruction,  ca- 
lamité,  f.  dépérissement,  m. 

Peisagiu,  n.  paysage,  m. 

Pejmà,  f.  centaurée  musquée,  f. 

Pëlëria ,  f.  chapeau  .  m. 

Pàlëriera,  m.  chapelier,  ni. 

Pelerina  ,  f.  pèlerine  ,  f. 

Palerinagiu,  n.  pèlerinage, m. 

Pelerinu,  m.  pèlerin,  m. 

Pelià,  f  bouchot,  m. 

Pelicanu,  m.  pélican,  m. 

Relinàrità,  f.  santonile,  f. 

Pelinu,  m.  absinthe;  vinu-—. 
vermouth,  m.  \m. 

Pellârjà,f.  commerce  de  peaux, 

Pellariu,  m. pelletier,  peaussier, 
m. 

Pelle,f.peau,f. — lucrată  ,cuir,  m. 

Pelliculâ,  f.  pellicule,  f. 

Pellità,  f.  membrane,  cuticule, 
f.  epiderme,  m. 

Peltea ,  f .  mamelade  ,  f .  —  de 
gutui,  contignac,  m. 

Pelticaitu ,  n.  bégaiement,  m. 

Peltici,  v.  bégayer. 

Pelticiune,  f.  bégaiement,  m. 

Pelticu,  adj.  bègue. 
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Penă,,  prep.    jusque,  —  acum,l?epejietu,  ».  lieu  plante  de  me- 

jusqu'à  présent,  —  mane,  jus-     Ions  m. 

qu'à  demain,  — astădi. Jusqu'à  'Pepinieră,,  f.  pépinière,  f. 

aujourd'hui.  jPeptariu  ,  il.  corset,  m.  —  oc 

Penale,  adj.  pénal,  ale.  fetru,  cuirasse,  f. 

Penalitate,  f.  pénalité,  f.         iPeptenà,— ptinà,  v.  a.  peigner, 
Penaţi,   m.  pi.  pénates,  m.  pl.\    — lânâ,  drousser. 
Pendùlu,  ».  pendule,  m.  ;Peptënare,  f.  peignage,  in. — 

Penelu,  ».  pinceau,  ?».  de  lână,  cardage,  m. 

Penetra,  v.  pénétrer,  parvenir.  Peptënariu  ,  m.  marchand  de 
Penetrabile,  adj.  péné. rable,;    peignes  m.  [f. 

Penetrare,  f.  pénétration,  f.     Peptënasiu,  ».  petite  peigne, 

Peptenatu,  adj.  peigne,  ée. 
Peptënatu, — natură,  vd.  Pep- 
tênare.  [f. 


Penetratu,  part,  pénétré 
Penime,  f.  plumage,  m. 
Peninsula,  f.  peninsule,  f. 
Peni  tin  ta,  f.  pénitence,  f. 
Penitinte,  m.  pénitent,  m. 
Penitincariu,  —  tenUariu,  ». 

pénitentiaire,  m. 
Pénnâ,  f.  plume,  f. 
Pennària,  f.  plumasserie,  f. 
Pennariu,  m.  plumassier,  m. 
Penaşiu , — natu,.  n .  panache ,  m . 
Pennicelu,  ».  canif,  m 


Peptenu —  ,  ptine ,  m.  peigne. 
Peplënusiu,  ».  maréchale 8  f. 
Peptorale,  adj.  pectoral,  aie. 
Peptosu,  adj.  qui  a  de  larges 
épaules.  [poitrail,  m. 

Peptu,  ».  poitrine,  f.— căitului 
de  Peptu,  loc.  pectoral,  aie. 
Pérà,  f.  poire,  f. 
Pérâ,  f.  flamme,  f.  feu,  m. 


Pennisiôra ,  —  nità ,  f.  petite  Përâélâ,  f.  claquement,  éclat, m. 

plumé,  f.  Përai,  v.  n.  éclater,  pétiller. 

Pënnosu,ttrf/.emplumé,  ailé,ée.jPëraire,  f.  pétillement,  m.  [m. 
Penselu,  vd.  Penelu.  Përariu,  m.  marchand  de  crins, 

Pensiona,  v.  a.  pensionner.      Percalina,  f.  percaline,  f. 
Pensionariu,  m.  pensionnaire, 'Percalu,  ».  percale,  f. 

m.  [m.  pension,  f.j Percepe,  v.  a.  percevoir. 

Pensionatu  ,    ».    pensionnat  ,;Percepfciune,  f.  perception,  f. 
Pensionatu,  adj. pensionné,  ée.  Perceptoru,  m.  percepteur,  m. 
Pensiune,  f.  pension,  retraite  f. 
Pentagonu,  m.  pentagone,  ni. 
Pentametru,  n.  pentamètre?».  '. 


Pentateucu,f.pentateuque,  m 

Pentecosta,  f.  pentecôte,  f. 

Pentru,  prep.  pour.  Pentru  ce, 
pourquoi  ,pentru  cô,  parce  que, 
attendu  que, — aceaa  c'est-pour- 
quoi, — totu-deuna,  à  jamais,  à 
perpétuité. 

Penultimu,  adj.  pénultième. 

Penuria,f.  pénurie,  f.  besoin,  m. 

Pepene,  m.  melon,  m. — verde, 
melon  d'eau. 

Pepenişce,  f.  melonnière,  f. 


Percussiune,  f.  percussion,  f. 
Perdafu,  n.  second  lustre,  m. 
Perdâfuire,  f.  action  de  donne** 

un  second  lustre,  f.  [m, 

Perdanià,  f.  perte,  f .  dommage, 
Perde,  v.  perdre.  Se—, se  perdre, 

disparaître. 
Perdea,  f.  rideau,  m. 
Perdere,  f.  perte,  f.  dommage, 

préjudice,  m. 
Perdëtoriu,  m.  perdant,  m. 
Perdutu,  adj.  perdu,  ue. 
Perechia,  f.  couple,  paire,  f. 
Peregrinaţiune,  vd.  urm. 
Peregrinatu,  n.  pèlerinage,  m 
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Peregrinii,  adj.  de  passage  ,  — \ 
m.  pelerin,  m. 

Peremptoriu ,  adj.  péremp- 
toire,  décisif,  tranchant. 

Perfectibile,  adj.  perfectible 

Perfectibilitate,   f.  perfecţi- 

'    bilité,  f.    [rendre  plus  parfait. 

Perfecţiona,  v.  perfectionner, 

Perfecţionare,  f.  perfection 
nement,  m.  [tionné.  ée. 

Perfecfcionatu ,    adj.    perfec- 

Perfectiune,  f.  perfection,  f. 

Perfectu,  adj. parfait,  a  neve,  e. 

Perfidia,  f.  perfidie,  trahison,  f. 

Perfidu,  adj.  perfide. 

Perfora ,  v.  perforer ,  percer 
d'outre  en  outre. 

Perforaţiune,  f.  perforation,  f. 

Perforatu ,  adj.  perforé,  ée. 

Perfusiune ,  f.  etfusion  ,  f. 

Pergamentu,  n.  parchemin,  m 

Pergamutà,  adj.  bergamotte 

Perghelu ,  n.  compas  de  pro- 
portion ,  m. 

Peri ,  v.  n.  périr ,  disparaître. 

Peria  ,  f .  brosse  ,  f. 

Perià,  brosser,  nettoyer.  Pe- 
riare ,  brossage  ,  m. 

Periambu,  m.  périainbe,  m. 

Periariu  ,  m.  brossier ,  m. 

Periatu,  adj.  brossé,  nettoyé,ée 

Pericardiu  ,  n.  péricarde ,  m 

Pericarpu ,  n.  péricarpe,  m. 

Periciune  ,  f  ruine  ,.  destruc- 
tion ,  f.  désastre,  m. 

Periclita  ,  v.  exposer  au  dan- 
ger. Se  —  ,  péricliter ,  être  en 
danger.  [péril ,  m. 

Periclitare, — ţiune,  f.  danger, 

Periclitaţii,  adj.  exposé  au 
danger.  [m. 

Periclu, — colu  n.  péril,  danger, 

Periculà,  vd.  Periclita. 

Periculosu,  adj.  périlleux,  dan- 
gereux ,  euse. 

Periculu,  vd.  Periclu. 

Perieliu ,  v.  périhélie,  f. 

Periferia  ,  f.  périphérie  ,  f. 


^Perifericii ,  adj.  périphérique. 

Perifrase,  f.  périphrase,  f. 

'Perimetru  ,  n.  périmètre ,  m. 

Perina  ,  vd.  Perna. 

Periôdâ  ,  f.  période  ,  f. 

Periodicesce,  adv.  périodique- 
ment. 

Periodicitate,  f.  périodicité,  f. 

Periodicu,acÇy.  périodique,  adv. 
périodiquement. 

Periodu,  vd.  Periôdâ. 

Periorisi,  v.  a.  limiter,  restrein- 
dre ,  isoler. 

Periorisi  tu  ,  adj.  restreint ,  e. 

Peripeţia,  f.  péripétie,  f. 

Peripneumonià ,  f.  péripneu- 
monie  ,  inflammation  des  pou- 
mons ,  f.  [pneumonique. 

Peripneumonicu  ,  adj.  péri- 

Perisiôrâ,  f.  petite  poire,  f. 

Periâtilu  ,  n.  péristyle  ,  m. 

Peritoriu,  adj.  périssable,  sujet 
à  périr. 

Peritu  ,  part,  péri ,  disparu. 

Periuţa,  f.  petite  brosse,  f. 

Përjoli,  v.  enflammer, embraser. 

Përjolire, — lélà,î.  embrasement 
échauiFement,  m. 

Përjolitu,ady*.ambrasé,brûlé,ée. 

Përjolu,  n.  feu, embrasement,?». 

Përlea,  f.  vd.  urm. 

Plrlélâ,  f.  brûlé,  roussi,  m. 
brûlure;  duperie,  friponnerie, f. 

Përlesu,  n.  passage  dans  une 
haie,  m.  trouée,  f. 

Përli  ,  v.  flamber,  roussir,  des- 
sécher au  feu,  hâler ,  brûler  ; 
tromper,  duper. 

Përlire,  vd.  Perlélà.      [pé,  ée. 

Përlitu,orf/.  brûlé;  hàle  ;  trom- 

Përlitu,  ?i.  brûlé,  roussi,  m. 

Përliturà,f. roussi,  m.brùlure,f. 

Permanintà,  f.  permanence, 
durée  constante,  f.  [ente. 

Permaninte ,  adj.  permaneut. 

Permeabile,  adj.  perméable. 

Permeabilitate,  f.  perméabi- 
lité, f. 
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Permissiune,  f.  permission,  f. 

Permissu,  adj.  permis,  ise. 

Permite,  v.  a.  permettre. 

Permitere,  vd.  Permissiune. 

Permuta,  v.  permuter  .changer. 

Permutare,  f.  vd.  urm. 

Permuta  ţiune,  f.  t.  per  muta- 
tion, f.;changement,?n.     [ge,ée. 

Permutatu,  adj. permute, chan- 

Pernà,  f.  coussin,  oreillet,  m. 

Perniciosu ,  adj.  pernicieux, 
euse. 

Perniţa,  f  coussinet,  m. 

Perora  ,  v.  déclamer,  pérorer, 
réciter.  [f. 

Perorare, — ţiune,  f  .péroraison, 

Peroratu,  adj.  récite,péroré,ée 

Perossidu,  m.  peroxyde,  m. 

Përosu,  adj.  poilu,  chevelu, ue 

Perpendiculare,  adj.  şi  f.  per- 
pendiculaire, [rendre  perpétuel 

Perpetui, — tuà,  v.  perpétuer 

Perpetuire,— ?/ime,f.  perpetua 
tion,  f. 

Perpetuitate,  f.  perpétuité,  f 

Perpetuu,  adj.  perpétuel,  elle 

Perplessitate.arf/'.  perplexité,  f. 

Perplessu,  adj.  perplexe. 

Persecuta,  v.  a.  persécuter. 

Persecutare,  vd.  Persecuţiune. 

Per  secut  atu,  adj.  persécuté,  ée. 

Persecuţiune,  f.  persécution, f. 

Persecutoru,  m.  persécuteur, 
m.  [sister. 

Persevera,  v . n . persévérer ,per- 

Perseveranţa,  f.  persévéran- 
ce, f. 

Persévérante  ,  adj.  persévé- 
rant, persistant, ante  .[persisté. 

Per  se  ver  atu,  part,  persévéré, 

Persiană,  persiennejalousie,  f. 

Persica,  f.  pèche,  f. 

Persiciu,  adj.  couleur  pèche. 

Persicu,  m.  pécher,  m.         [??t. 

Persôna.f. personne, f.  individu, 

Personagiu,  n.  personnage,  m. 

Personnale,arf/.personnel,elle, 
adj.  personnellement. 


Personalitatea,  personnalités 

Personifica,  v.  a.  personnifier. 

Personificare,  f.  personnifica- 
tion, f.  [ée 

Personificatu,«c(/.. personnifié' 

Perspectiva,  f.  perspective,  f' 

Perspicace,  adj.  perspicace,- 
clairvoyant.       [clairvoyance  f 

Perspicacitate,  f.  perspicacité, 

Persuasibile,  adj.  persuasible. 

Persuasiune,  p.  persuasion,  f. 

Persuasivu,arf/.persursif,  ive. 

Perturba, v. troubler,  jeter  dan* 
le  trouble,  confondre. 

Perturbare, — ţiune  f  .perturba- 
tion, f.  trouble,  m.         [trice. 

Per  turbat  oru ,  m .  perturbateur, 

Perturbatu,  adj.  troublé,  ée. 

Përu,  m.  poirier,  m. 

Përu,m.  cheveu;  —capulu i, che- 
velure, f.  cheveux  m.  pL — căi- 
tului crin, — streinu  ,  cheveux 
postiches,  m. pi. 

Perucâ,  f.  perruque,  f. 

Perucaréssà,  f.  perruquière,  f. 

Perucariu,  m.  perruquier,  m. 

Përuélà,  f.  rossade,  raclée,  f. 

Përui,  v.  tirer  par  les  cheveux, 
rosser,  battre. 

Përuire,  vd.  Përuélà. 

Përui  tu,  adj.  rossé,  battu. 

Per  usa,  f.  turquoise,  f. 

Peru ş atu,  vd.  Përosu. 

Pervâsu,  n.  encadrement ,  ca- 
dre, rebord;  m.  corniche,  f.  .4 
pune  in — encadrer. 

Perveni,  v,  n.parvenir,arriver. 

Pervenire,  f.  action  de  parve- 
nir, f. 

Pervenitu,  adj.  parvenu,  ue. 

Perversitate,  f.  perversité,  f. 

Perversu,  adj.  pervers,  rse. 

Pescàrellu,  m.  plongeon,  m. 

Pescâréssà,  f.  poissarde,  f. 

Pescăria,  f.  pêcherie,  f.      [m-, 

Pescàritu,  n.  droit  sur  la  pèche, 

Pescariu  ,  m.  pécheur ,  mar- 
chand de  poissons,  m. 
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Pescerà,  f.  antre,  m.  grotte,  f. 

Pescerosu  ,  adj.  caverneux  , 
euse. 

Peschesiû,  n.  cadeau,  m. 

Peşchiru,  n.  essuye-main,  m. 

Pescinà,  f.  vivier,  m.  piscine,  f. 

Peşcişioru,  m.  alevin,  m.  pois- 
sonnaille,  f. 

Pescosu,  arf/.poissonncux,euse, 
abondant  en  poissons. 

Pescui,  v.  pêcher,  prendre  du 
poisson. 

Pescuire,  f.  pêche,  f. 

Pescuitu,  vd.  Pescâritu. 

Peşicheru,  adj.  rusé,  adroit,  e. 

Peşinu,  adv.  comptant,  cu  bani 
—  au  comptant. 

Pesmetu,  m.  biscuit,  m. 

Pessi  m  ismu ,  m .  pessimisme ,  îh  . 

Pessimistu,  m.  pessimiste,  m. 

Peste,  prep.  sur,  par-dessus. — 
mesura ,  outre  mesure ,  déme- 
suré, — putinţă ,  impossible, — 
puçinu, après  peu.  Adà — cineva, 
ceva,  trouver  quelqu'un,  quel- 
que chose, — drumu,  vis-à-vis. 

Pestiferu,  adj.  pestifere. 

Pestilinţâ,  f.  peste,  pestilence, 
corruption  de  l'air,  f. 

Pesiilinte ,  adj.  pestilentiel , 
elle,  contagieux,  euse. 

Pestriciune ,  f.  moucheture  ; 
diaprure,  f. 

Pestriţa,  v.  bigarrer,  barioler. 

Pestritare,  f.  bariolage,  m. 

Pestritatu,  adj.  bigarré,  mou- 
cheté," ée. 

Pestritàturà ,  vd.  Pestritare. 

Pestritu,  adj.  bariolé,  tacheté, 
ée.  [seur,  f.  pi. 

Pestrui  ,  f.  pi.  tâches  de  rous- 

Pëstrugu,  m.  truite,  f. 

Pestruiu,  adj.  roux,  ousse. 

Péta ,  f.  tache.  Fără  — ,  imma- 
culé. 

Pëtà ,  v.  tacher ,  fig.  entacher  , 
flétrir. 

Petalu,— là,  pétale,  m. 


Pëtare,  f.  action  de  tacher  ;  fig. 
flétrissure,  f. 

Pëtatu,  adj.  taché  ,  fiétri,  ie. 

Petea,  f.  ruban,  m.  bande,  f. 

Peti,  v-  a.  solliciter,  briguer. 

Peticelu,  n.  petic  morceau,  m. 

Petici,  v.  a.  raccommoder. 

Peticire,  f.  raccommodage,  ra- 
piècement, m. 

Peticitu,  adj.  rapiécé,  ée.  [Ions. 

Peticosu,  adj.  couvert  de  bail- 

Peticu,  n.  morceau,  m.  pièce,  f, 

Petire,  f.  sollicitation,  demande T 

Petijionà,  v.  pétitionner.       [f. 

Pefciciune,  f  .pétition,  supplique, 

Petitoru,  m.  prétendant,»?,  [ée. 

Peţitu,  adj.  demandé,  sollicité, 

Pètrà ,  f.  pierre ,  f.  —  scumpă, 
pierre  précieuse  ,  —  de  môra  T 
meule ,  f . 

Pétrà,  vd.  Grindine.  [f. 

Petràrià,  f.  carrière  de  pierre, 

Petrariu,  m.  paveur,  tailleur 
de  pierre  ,  m. 

Petrecania,  f.  passe-temps,  a- 
musement,  m. 

Petrece  ,  v.  passer,  accompag- 
ner, conduire;  se  distraire,  s'a- 
muser. Se — , se  passer,  arriver , 
avoir  lieu. 

Petrecere  ,  f .  divertissement  T 
m.  distraction  ,  f . 

Petrecu  tu  ,  adj.  accompagné  , 
conduit ,  e. 

Petricele,f.pf.  cailloux,  gravier, 
m. 

Petricicâ  ,  f.  petite  pierre ,  f. 
caillou ,  m. 

Petrifîca ,  v.  a.  pétrifier. 

Petrificare ,  —  Hune,  f.  pétri- 
fication ,  f. 

Petrificatu,  adj.  pétrifié,  ée. 

Petrisiôrâ ,  vd.  Petricicâ. 

Petrişiu,  n.  gravier,  caillou, m. 

Petroiu,  n,  bloc  de  pierre,  ga- 
let ,  m. 

Petroşei,  vd.  Pescisioru. 

Petroselu,  m.  linotte,  f. 
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Petrosu ,  adj.  pierreux,  grave 

leux ,  euse. 
Pëtrunde,  v.  pénétrer,  percer, 

Se  — ,  se  pénétrer,  comprendre. 
Pëtrundëciosu,ad/.  pénétrant, 

pénétrable.  [lité ,  f . 

Pëtrundëciune  ,  f.  pénétrabi- 
Pëtrundere ,  f.  pénétration,  f. 

approfondissement ,  m. 
Pôtrundëtoriu,  adj.  pénétrant, 

ante. 
Pëtrunjelu,  m.  persil,  m.  fée. 
Pëtrunsu,  adj.  pénétré,  percé, 
Petuianţâ  ,  f.  pétulance ,  f. 
Pétulante,  adj.  pétulant,  ante. 
Piadà ,   séu  —  rea ,   f.  mavais 

présage,  m. 
Pianistu ,  m.  pianiste  ,  wi. 
Piano  ,  n,  piano ,  m. 
Picà.v.  tomber ^  goutte  par  goutte. 

dégoutter,  découler. 
Picà,  f.  pique  ,  rancune,  f. 
Picare,  f.  action  de  dégoutter, 

de  tomber,   f. 
se  Picarisi,  v.  se  piquer,s'offen- 

ser,  se  formaliser. 
Picarisire,— scia,  f.  offense,  f. 
Picarisitu,  part,  offensé. 
Picatôre,  f.  lèchefrite,  f. 
Picatu,arf/\ dégoutté  ;  tombé,ée. 
Picàtura,  f.  goutte,  f. 
Picaturicâ,  — ritâ,  gouttelette, 

f.;  tantinet,  m. 
Piciôcà,    f.  pomme  de  terre,  f, 
Piciorônge,  f.  pi.  é chasses, f./?J 
Picioru,  n.  pied,  m  jambe,  f. 
Picioruşiu,  m.  peton, petit  pied, 

m. 
Piciu,m.  bout  d'homme,  nain,?». 
Picni,  v.  frapper,  fig.  asséner. 
Picnicu,  7i.  pique-nique,  m. 
Picnire, — dă,  vd.  Picni  tură 


par  un  coup,  asséné,  [coup,  f. 
Picniturà,    f.  atteinte   par  un 
Picota,  v.  picoter. 
Pictura,  f.  peinture,  f. 
Pictoru,  m.  peintre,  m. 


Pieu,  n.  brin;  unu  — ,  un  peu, 
— de  apă  ,  une  goutte  d'eau. 

Piculina,  f.  haut-bois,  m. 

Picurà,  vd.  Picà 

Piesâ,  vd.  Buccată. 

Pietate,  f.  pitié,  piété,  f. 

Piftea,  f.  boulette,  f.  [chon,  f. 

Piftiâ,  f.  gelée  de  pieds  de  co- 

Pigmeu.  m.  pigmée,  nain,  m. 

Pihotă,  f.  infanterie,  f. 

Pihotaşiu,  m.  fantassin,  m. 

Pilà,f.lime,f.; — ware,écouane,f. 

Pilafu,  m.  pilau,  plat  de  riz,  m. 

Pilastru,  m.  pilastre,  m. 

Pilcà,  f.  rouleau  de  presse,  m. 

Pilcariu,  m.  imprimeur,  m. 

Pîlcu,  n.  volée,  multitude,  f. 

Pildà,  f.  exemple,  m.  spre  — , 
par  exemple. 

Pildui,  v.  donneiTexemple.  Se — 
imiter,  prendre  pour  exemple. 

Pilduire ,  —  élâ ,  f .  action  de 
donner  l'exemple,  f. 

Pili,  v.  limer,  écouaner. 

Pilire, — èla  ,  f.  limage,  m. 

Pilitu,  part,  limé,  ée. 

Pilitura,  f.  limaille,  limure,  f. 

Pîlnià;  f.  boudinière,  f. 

Pilota,  v.  piloter. 

Pilotare,  f.  pilotage  ,  m. 

Piloru,  m.  pylore,  m. 

Pilota,  f.  lit  de  plumes,  m. 

Pilotu,  vi.  pilote;  marin,  m- 

Pilulà,  f.  pilule,  f. 

Pimniciôra  ,  f.  petite  cave,  f. 
caveau,  m, 

Pimniţa,  f.  cave,  f. 

Pimpinea  ,  —  netă,  f.  pimpre- 
nelle,  f. 

Pingea,  f.  demi-semelle,  f. 

Pingeli,  v.  mettre  une  demi-se- 
melle, fig.  tromper.        [rie,  f. 


Picnitu  ,  part,  frappé  ,  atteint  Pingelire,  f.  attrape ,  trompe- 


Pingelitu,  adj.  trompé,  ée. 
Pintenà, — ni,  v.  éperonner. 
Pintenare, — ire,  f.    action 

éperonner. 
Pintenariu,  m.  éperonnier, 


m. 
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Pintenatu,  adj.  éperonné,  mu- 
ni d'éperons. 

Pintene,— nu,  m.  éperon,  m. 

Pintenagia,  f.  tache  blanche, 
(la  cai). 

Pintenogu,  adj.  arzel  (de  cal),     mûrir. 

Pintocu,  m.  vaurien,  mauvais  Pîri,  v.  a.  accuser,  dénoncer. 


Pirgà,  f.  nouveauté,  f. 
Pîrgaru,  m.  municipalité,  f. 
Pîrghià,  f.  levier,  m. 
se  Pirgui,  v.  commencer  a  mûrir. 
Pîrguitu ,    adj.    commencé    à 


sujet,  m. 
Pionà,  v.  pionner. 
Pionariu,  m.  pionneur,  m. 
Pionatu,  part,  pionne. 
Pionu,  m.  pion,  m. 
Pioru,  m.  foulon,  m. 
Piosu,  adj.  pieux,  euse. 
Pipà,  f.  pipe,  f.  -cher 


Pîrîre,  vd.  Pirà.  [teur,  m. 

Pîrîtoru,  m.  délateur,  accusa* 
Pîrîtu.  adj.  accusé,  dénoncé,  ée, 
Pîrjolu  ,  n.  feu  ,  embrasement, 

m.  incendie,  f. 
Pîrlogu ,  n.  sol,  m. 
Pirnici  ,  vd.  Pipernici. 
Pironi,  v.  a.  clouer,  fixer. 


Pipai,  v.  palper,  tâtonner,  tou-  Pironire , — èlà,  f.  clouage,  m. 
Pipàiciosu,  vd.  Palpabile,  [m.j  fixation,  f.  [scepticisme,  m. 
Pipàire, — e7a,  f.  tâtonnement, ' Pironismu  ,  m.  pyrrhonisme  , 
Pipaitoru,  m.  qui  touche;  ta-  Pironitu ,  -adj.  cloué,  iixé,  ée. 

tonneur,  m.  jPironu.  n.  gros  clou,  boulon,  m. 

Pipàitu ,  n.  tact,  toucher,  m.;  Pirostiâ, — stria,  f.  trépied,  m. 

—  adj.  tâtonné,  touché,  ée.      jPirotechniâ,  f.  pyrotechnie.  f, 
Pipaşiu,  m.  fumeur,  m.  [Pirotechnicu ,  adj.   pyrotech- 

Pipera,  v.  poivrer,  assaisonner j     nique.         [sommeil  léger  ,  m. 

de  poivre.  [poivre,  wi.'Pirotela,    f.    assoupissement, 

Piperare,  f .  assaisonnement  de  Piroti  ,  v.  sommeiller 
Piperatu,  adj.  poivré,  ée.        jPirotire ,  vd.  Pirotélâ. 
se  Pipernici,  v.  devenir  mou  Pirotitu ,  part,  assoupi,  ie. 

(olle),  languir.  [an  te.  Pirpiriu,  adj.  débile,  faible. 

Piperniciţii,  adj.  languissant, !PirsIéa,  f.  dernier  né  de  la  fa- 


Piperniţa,  f.  poivrière,  f. 

Piperu,*??i.  poivre,  m.—pisatu, 
mignonette,  f. 

Piperu,  fa.  poivrier,  m. 

Pipéscà,  f.  poivrette,  f. 

Pipirigu,  n.  jonc,  m. 

Pipotà,  f.  gésier,  m. 

Pirà,  f.  délation,  dénonciation, 
accusation,  f. 

Piramida,  f.  pyramide,  f. 

Piramidale,ac[/.pyramidal,ale. 

Pirateria,  f.  piraterie,  f.  vol 
sur  mer,  m. 

Piratu,  Ht.  pirate,  corsaire,  m. 

Pîrci,  v.  appareiller,  accoupler. 

Plrcire,  f.  accouplement,  m. 

Pircitu,  adj.  appareillé,  accou- 
plé, ée. 


mille. 

Pîrtià  ,  vd.  Potecă. 

Pîrvâ ,  f.  tanière,  f. 

Pîrvu,  adj.  trapu,  petit,  e. 

Piru ,  m.  chiendent,  m. 

Pişcă,  pincer,  piquer,  picoter. 

Pişcare ,  f  pincement,  picote- 
ment, m. 

Pişcata,  adj.  pincé,  piqué,  ée. 

Pişcătura,  f.  pinçon,  m.  pin- 
çade  ,  f.  [m. 

PÏscotu,  n.  biscuit  à  la  cuiller. 

Piscu  ,  n.  éminence,  hauteur  , 
f.  sommet,  m. 

Pislâ  ,  f.  feutre  ,   molleton  ,  m. 

Plslariu,  m,  ouvrier  en  feutre, 
m. 

Pisli ,  v.  feutrer. 
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Pîslire,  f.  feutrage,  m. 

Pfslitu  ,  adj.  feutré. 

Pismà  .  f.  envie,  jalousie,  f. 

Pismaşiu,  adj.  envieux,  jaloux, 
se. 

Pismataretu  ,  vd.  prec. 

Pismui.  v.  envier,  porter  envie. 

Pismuire  ,  f.  envie  ,  jalousie. 

Pismuitu,  adj.  envié,  ée. 

Pissa,  v.  piler,  concasser,  broyer. 

Pissagi,  v.  battre,  rosser. 

Pissàgire   f.  rossade,  volée,  f. 

Pissagitu,  adj.  raclé,  ée. 

Pissàlogu,  n.  pilon,  m.       [m. 

Pissare ,  f .  broiement,  pilonase, 

Pissatu,  adj.  broyé,  piloné,  ee. 

Pissâturà,  f.  broiement,  m.  pl- 
iure, f. 

Pissicâ,  f.  chatte,  f.     [nette,  f. 

Pissicutâ,  f.  petite  chatte,  fini- 

Pissoiaşu  wi.chatton,  minet,m. 

Pissoiu"  m.  chat,  m. 

Pistacia,  f.  pistache,  f. 

Pisstaciu ,  m.  pistachier,  m. 

Pisti,  vd.  Picà. 

Pistilu,  m.  pistil,  ??*,     [buse,  f. 

Pistolu,  f .  pistole,  petite  arque- 

Pistolaşu,  petit  pistolet,  m. 

Pistolu.  n.  pistolet,  m.  [m. 

Pistornicu ,  n.  pain  d'ablation, 

Pistrui,  vd.  Pestrui. 

Pitâ,  f.  pain,  m. 

Pitacu.  n.  ordre,  rescrit,  m. 

Pitàréssa,  f.  épouse  du  pitar,  f. 

Pitarià,  f,  dignité  du  pitar,  f. 

Pitariu,  m.  pitar  (titre  de  no- 
blesse), m. 

Piti.  v.  a.  cacher,  celer. 

Pitià,  f.  pitonisse,  devineresse, f. 

Piticu;  m.  nain,  nabot,  m. 

Piţigoitu,   adj.   maigre,  grêle. 

Piţigoiu,  m.  pinçon,  m. 

Pitire,  f.  action  de  cacher,  f. 

Pititu  adj.  caché,  ée. 

Pitligénâ  f.  grenade,  f. 

Pitligénu,  m.  grenadier,  m 

Pitorescu,  adj.  pittoresque. 

Pitpalacu.  m  caille,  f 


Pitulà ,  v.  cacher,  celer ,  tenir 
caché. 

Pitulice,  f.  fauvette,  f. 

Pitulusiu,  n.  cachette,  f, 

Pituscà,  f.  petit  pain,  m. 

Piua-,  f.  moulin  à  foulon,  mou- 
toir,  m. 

Piui,  v.  piauler,  crier  à  la  ma- 
nière des  poulets. 

Piuire,  f.  vd.  urm. 

Piuitu,  part,  piaulé:  n.  piaulis, 
cri  pes  poulets,  m. 

Piulità,  f.  petit  mortier,  m. 

Pivniciôrâ,  f.  caveau,  m.  pe- 
tite cave,  f, 

Pivniţa,  vd.  Pimniţă. 

Placa,  f.  plaque,  tablette,  f. 

Plaça,  v.  plaquer. 

Placagiu,  ».  placage,  m. 

Placare,  vd.  prec. 

Placatu,  adj.  plaqué,  ée. 

jPlacé,  v.  pkiire,  satisfaire. 

iPlàcere,  f.  plaisir,  agrément, 
charme,  m.  dupa — ,  à  plaisir, 
din — ,  par  plaisir,  f. 

Plăcinta,  f.  gâteau,  m.  galette, 

Plàcintariu,  m.  pâtissier,  in. 

Plăcu,  vd.  Plăcere. 

Plàcutu,  adj.  agréable,  char- 
mant, ante. —  La  gustu,  suave. 

Plagà,  f.  plaie;  infortune, pla- 
ge, contrée,  f. 

Plagia,  v.  plagier. 

Plagiare,  vd.  Plagiatu. 

Plagiatorul,— ar  iu.  m.  plagi- 
aire, m. 

Plagiatu,  n.  plagiat,  m. 

Plagiu,  vd.  prec.     [pentier  m. 

Plâiaşiu,  m.  crayon  de  char- 
Pi  aiu",  H.  contrée  des  mon- 
tagnes, f. 

Plaivasu,  ».  crayon,  m. 

Plainadélà,  f.  fermentation,  f. 

Plàmâdi.  v.  laisser  fermenter. 

Plămădire,  vd.  Phimădelă. 

jPlamàditu.  adj.  fermenté,     f 

iPlàmàditurà,  f.  fermentation, 

Plàmanariu   adj.  pulmonaire . 
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Plàmànicu,  m.    pulmonique. 

Plamânià,  f.  pulmonie,  f. 

Plamànu,  m.  poumon,  m. 

Plana,,  v.  n.  planer. 

Planeta,  f.  planète,  f . 

Planetariu,  adj.  planétaire. 

Planetariu  n.  planétaire,  m. 

Plânge,  v.  pleurer.  Se  — ,  se 
plaindre,  porter  plainte. 

Plangëciosu,ad[/.pleurnicheiu\ 

Plângere,  f.  pleurs,  m.  pi. 
plainte,  f. 

Plângerosu,  adj.  plaintif,  ive. 

Plàngëtoriu.  vd.  prec. 

Planisferà,  f.  planisphère,  m- 

Planisi,  v,  a.  aplanir,  niveler. 

Planisire,  f.  aplanissement.m. 

Planisitu,  adj.  aplani,  ie. 

Plànsetu,  ».  pleurs,  m.  pi. 

Plànsôre,  vd.  prec. 

Plànsu,/?«W.  pleuré;  n.  xd.prec. 

Planta,  f.  plante,  f. 

Planta,  v.  a.  planter. 

Plantagine,  f.  plantain ;  m. 

Plantare,  f.  plantation,  f.  plan- 
tage, plant,  m. 

Plantatiune,  vd.  prec. 

Plantatu,  adj.  plante,  ée. 

Plăntulitâ,— tuţâX  plant  ale,  f. 

Planu,  adj.  uni/  ie,  plane;— n. 
plan,  tracé,  m. 

Plàpandu ,   adj.   délicat,   ate, 

Plapàmà,  f.  couverture,  f. 

Plapàmâria,  f.  commerce  de 
couver  aires,  m. 

Plàpâmariu  ,  m  matelassier, 
marchand  de  couvertures,  m. 

Plapàmiôrâ,  f.  petite  couver- 
ture, f. 

Plasa,  f.  filet,  lacet,  m.  rets.wi. 
pi.;  arrondissement,  canton, m. 

Plasma,  f.  création,  chimère, f. 

Plàsmui,  v.  a.  créer,   former. 

Plăsmuire.—  êlà  ,  f.  création, 
formaţi  >n  ;  feinte,  f. 

Plàsmuitoriu,  m.  créateur,  m. 

Plasmuitu  ,  adj.  formé  ,  ce , 
fictif,  inventif,  ive. 


Plàssea,  f.  manche,  m. 

Plassu,  n.  tranchoir,  m. 

Plastica,  f.  plastique,  f.  art  de 
modeler,  m. 

Plasticu,  adj.  plastique. 

Plastografia,  f.  faux  en  écri- 
ture ,  m.  [en  écriture 

Plastograficu,  adj.  faux,  sse, 

Piastografu ,  m.  faussaire  en 
écriture,  m. 

Plastru,  n.  emplâtre,  m. 

Plat  à  ,  f.  paye  ,  rétribution  ,  f. 

î  payement,  salaire,  m.  fără-~ 
adv.  gratuit,  ite  ;  adv.  gratis. 

Platanu,  n.  platane,  m.  [buer 

Plàti,  v.  payer,  salarier ,  rétri- 

Plâticà,  f.  ablette,  f. 

Platina,  f.  platine,  fer  blanc.wi. 

Platire,  f.  payement,  m.      [m. 

Plâtitoriu,  m.  payeur,  payant, 

Plâtitu,  adj.  payé,  ée. 

Platnicu,  adj.  solvable. 

Platonicii,  adj.  platonique; — m . 
platonicien,  m. 

Platonismu  m.  platonisme,  m. 

Platoşa,  f.  cuirasse,  f. 

Platoşariu,  m.  cuirassier,  mi. 

Plausibile.  adj.  plausible. 

Plàvitu,  adj.  blondin,  ine. 

Plebe* f.  bas-peuple,  m.  plèbe, f. 

Plebei,  m.  pi.  plébéiens,  m.  pi. 

Plebeianu, — beiu. adj. plébéien, 
enne. 

Plecà,  v.  partir;  baisser,  cour- 
ber, fléchir,  ployer.  Se — .s'in- 
cliner, se  soumettre;  pencher, 
céder.  [vérance,  f. 

Plecăciune,  f.  soumission,  ré- 

Plecare,  départ;  pencheoient,?/*. 

Plecatôre,  brebis  qui  nourrit,  f. 

Plecatu,  adj. parti,  ie;  humble, 
soumis,  ise. 

Pledà,  v.  plaider,  défendre  eu 
justice. 

Pledare,  f.  pladoirie,  défense, 
f.  plaidoyer,  m. 

Pledatu  ,  part,  plaidé. 

Pleiade ,  f.  pléiade ,  f. 
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Pleniputinţa,  f.  plénipotence, 
plein-pouvoir  ,  m. 

Plenipu  tinte,  adj.  plénipoten- 
tiaire,  plénipotent ,  m . 

Plenitudine ,  f.  plénitude  ,  f. 

Pleonasmu  ,  m.  pléonasme,  m. 

Pleopà  ,  f.  paupière  ,  f. 

Pleopu ,  vd.  Plopu. 

Pleoscai.v,  faire  un  bruit  sourd. 

Pleoscâire,  f. — itu-tură,br\iit 
sourd,  m.  [ser  ,  écraser. 

Pleoşti ,  g.  comprimer ,  alfais- 

Pleoştire,  f.  dépression,  f.  af- 
faissement, aplatissement .  m. 

Pleoştitu,  adj.  comprimé,  af- 
faissé ,  ée. 

Pléscâ,  f.  fronde,  capture,  f. 

Pleşcai,  v.  pétiller  (du  feu). 

Plescàire,  f.  pétillement  (du 
feu).  ! 

Plésnà  ,  f.  mèche  de  fouet ,  j. 

Plesnetu  ,  n.  éclatement,  m. 

Plesni,  v.cla:pier,éclater.  crever. 

Plesnire  ,  f.  claquement ,  cra- 
quement, éclat,  m. 

Plesni  tore,  f.  claque  ,  f. 

Plesnitu  ,  part,  claqué,  éclaté. 

Plesnitura  ,  f.  éclat ,  claque- 
ment ,  m.  fêlure  ,  f. 

Pleşuvi,  v.  n.  devenir  chauve. 

Plesuvia;f. calvitie, chauveté,  f. 

Pleşuvire  ,  t'.  vd.  prec. 

Plesuvitu.^ar/. devenu  chauve. 

Pleşuvu,  adj.  chauve. 

Plétâ  ,  f.  tresse ,  f. 

Pletosu ,  adj.  chevelu,  avec  de 
longs  cheveux. 

Pleura ,  f .  plèvre  ,  f 

Pleuresià ,— sià,  f.  pleurésie,  f. 

Plévà/f,  {grâului),  enveloppe 
du  blé  ,  f. 

Plevanu  .  adj.   couleur  de  blé. 

Plevuicâ,  Plevuşcă,  vd.  Plévà. 

Plicticosu,  adj.  ennuyeux,  euse 
ennuyant ,  e. 

Plictisi,  v.  ennuyer,  assommer. 

Plictisélà,  vd.  urm. 

Plictisire,  f.  ennui,  m. 


Pliclisitu,  adj.  ennnyé;  ée. 

Plictisu,  n.  ennui,  m. 

Plicu,  n.  enveloppe  de  lettres, 
f.  couvert,  m. 

Plimbà,  v.  promener.  Se — ,  se 
promener. 

Plimbare,  f.  promenade,  f. 

Piimbatu.  part,  promené. 

Plinitate,  f.  plénitude,  f. 

Plinu,  adj.  plein,  ne. 

Pliscu,  n.  bec,  rit. 

Pli  vêla,  f.  binage,  m. 

Plivi,  v.  a.  biner,  sarcler. 

Plivitôre,  f.  sarcloir,  m. 

Plivitu  ,  adj.  biné,  sarclé  ;  — 
n.  binage,  sarclage,  m.  [ge,  m. 

Pliviturâ,  f.  sarclure,  f   bina- 

Plixisu,  vd.  Plictisu. 

Plouà,  v.  n.  pleuvoir. 

se  Ploconi,  v.  s'incliner;  s'hu- 
milier, s'abaisser.  [pliment,m. 

Ploconire,  f.  révérence,  f.  com- 

Ploconitupar£.incliné,humilié. 

Ploconu,  n.  présent,  cadeau,  m. 

PI  o  du,  n.  moule,  m. 

Plôuia,  f .  pluie  ,  f .  apă  de  — , 
eau  pluviale,  f. 

Plouiosu,  adj.  pluvieux ,  euse. 

Plopişte,  f,  lieu  planté  de  peu- 
pliers, m. 

Plopişu,  vd.  prec. 

Plopu,  m.  peuplier,  m. 

Plosca,  f.  gourde  de  bois,  f. 

Ploscariu ,  m.  —  réssâ,  f.  ba- 
billard, rde,  caqueteur,  m. 

Ploscônâ,  f.  moie  de  foin,  f. 

Plosculita ,  diin.  delà  Ploscă. 

Plotogi,  v.  rapiécer,  mettre  une 
pièce,  ravauder. 

Plotogire,  f.  ravaudage,  m. 

Plotogitu,  adj.  rapiécé. 

Plotogu,  m.  lambeau,  chiffon  , 
m.  [charrue. 

Plugari,  v.  travailler    avec  la 

Plugârie  vd.  urm, 

Plugaritu.  n.  labourage,  m. 

Plugariu,  m.  laboureur,  culti- 
vateur, m. 
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Plugniţa,  f.  petite  charrue,  f. 

Plugu,  n.  charrue,  f. 

Pluguleţu,  n.  petite  charrue,  f. 

Plugurea,  vd.  prec. 

Plumbagine,    f.  plombagine 
carbure  de  fer,  f . 

Plumbària ,  f.   atelier  ou  Ion 
fond  du  plomb,  m. 

Plumbariu,   m.  plombier ,  ni 

Plumbiu,  adj.  plombée,  couleur 
de  plomb.  [plomb. 

Plumbosu,tfd/.  qui  contient  du 

Plumbu,  n.  plomb,  m.  alb  de— 
carbonate  de  plomb,  f. 

Plumbu i,  v.  a.  plomber.       [m. 

Plumbuire, —  èla,f.  plombage, 

Piumbuitôre,  f.  plomboir,  m. 

Plumbuitoru,  wi,  plombeur,  m. 

Plumbuitu,  adj.  plombé. 

Plumbuiturà,  f.  plombage,  m. 

Plurale,  m.  pluriel,  m. 

Pluralitate,  f.  pluralité,  f. 

Pluşosu,  adj.  velu,  peluché. 

Pluşu  n.  peluche,  f. 

Plutà  f.  liège  ;  flot,  m. 

Plutariu,  m.  batelier,  m. 

Pluti,  v.  naviguer, flotter,  voguer. 

Plutire  ,  f.  navigation,  f.  flot- 
tage, m.  [table,  flottant. 

Plutitoriu,  adj.  navigable,  flot- 

Plutitu,  part,  navigué. 

Plutnicu,  vd.  Plutitoriu. 

Plutonu,  n,  peloton,  m. 

Plutaşiu,  adj.  de  liège 

Pneumatica,  f. pneumatique, f. 

Pneumaticu,  adj.  pneumatique. 

Pneumatologia.  f.  pneumato- 
logie,  f. 

Pneumonia,  f.  pneumonie,  in- 
flammation des  poumons,  f. 

Pneumonicu ,    adj.    pneumo- 
nique. 

Pocài  ,    v.  corriger.    Se — ,   se 
corriger ,  se  repentir. 

Pocainiâ ,  vd.  urm. 

Pocăinţa,  f.  repentir,  m.  ré- 
pen tance  ,  correction ,  f. 

Pocăire ,  vd.  prec. 


Pocàitoru,  m.  pénitent,  repen- 
tant, m. 

Pocàitu.  part,  corrigé,  repenti. 

Pocàlti ,  v.  n.  dépérir. 

Pocâltire ,  f.  défaillance  ,  ina- 
nition, f.  [lant, 

Pocàltitu  ,  adj.  abattu,  défail- 

Pocanià,  vd.  Pocăinţă,  [gâter. 

Poci  ,  v.    défigurer  ,   déformer  , 

Pocinogu,  n.  embarras,  m.  in- 
fortune ,  déconvenue  ,  f. 

Pocire,— cela,  f.  déformation^. 

Pocitania,  f.  laideur  repous- 
sante ,  f.  [informe. 

Pocitu,  adj.  difforme,  déiiguré, 

Pocitura  ,  f .  difformité ,  f .     [f. 

Pociumbu,  piquet,  m.  cheville, 

Pocladu,  n.  couverture,  hous- 
se ,  f.  [bruit. 

Pocni ,  v.  claquer,  éclater  avec 

Pocnire,  vd.  urm. 

Pocnitu,  vd.  urm. 

Pocnit  urâ  ,  f .  craquement ,  mt 

Pocosu,  adj.  roide. 

Podagrà,  f.  goutte,  f. 

Podagricu,  adj.  goutteux,euse. 

Podàritu ,  n.  pontage ,  m. 

Podariu  ,  m.  garde-pont,  pon- 
to nier  ,  m. 

Podbélâ  ,  f .  tussillage  ,  m . 

Podélà  ,  f.  pontage  ,  m. 

Prdgorià,  f.  vignoble,  m. 

Podi,  v.  ponter,  garnir  de  plan- 
ches, planchéier. 

Podidi,  v.  combler,— lacrimele, 
fondre  en  larmes. 

Podila,  f.  poutre,  solive,  grosse 
planche  ,  f. 

Podinà ,  vd.  prec. 

Podire  ,  vd.  Podèla. 

Podişca  ,  f.  petit  pont,  m, 

Podmolu,  n.  banc  de  gazon, m. 

Podôbà,  f.  ornement,  embellis- 
sement, décor,  m. 

Podoroju,  n.  passeport,  m. 

Podrumu,  n.  cave,  f. 

Podu,  ;i.  pont;  grenier,  wi.;ruef. 

Poduscà,  vd.  Podiscă. 
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Podvadă,  f.  corvée,  f.  [m,  Polcovnicelu.m.  sous-colonel, 
Podvalu,  n.  poutre,  f .  madrier.  Polcovnicéssâ  ,  f .  épouse  du 
Poemă,  f.  poëme,  m.  colonel,  f. 

Poénâ,  f.  cour,  lieu  con  vert  de  Polcovnicu,  m.  colonel,  m. 

verdure,  f.  jPolcu,  n.  régiment,  m. 

Poesià,  f.  poésie,  f.  jPolecrà,  vd.  Poreclă. 

Poeticesce,  adj.  poétiquement.; Poleiala,  —  téla,  vd.  PolUuréL 


Poeticu,  adj.  poétique. 
Poétisa,  v.  a.  poétiser. 
Poe  tu,  m.  poète,  m. 
Pofidă,  f.  prétexte,  m. 
Pofidi,  v.  n.  prétexter. 


Polei,  etc.  vd.  Poli. 
Poleiu,  ».  verglas,  m. 
Polemică,  f.  polémique,  f. 
Polemicii,  adj.  polémique. 
Poli,  v.  a.  polir,  brunir. 


Poftă ,  f.  goût,  apétit,  m.  fan-  Poliandriă,  f.  polyandrie,  f. 
taisie.  f.  [ter,  convier.  Poliarchiă,  f.  polyarchie,  f. 

Pofti,  v.  désirer,  appéter;  invi-'Poliarchicu,a^/.polyarchique. 
Poftire,f.appétence;invitation,f  Policandru  ,  n.  candélabre, 
Poftitorul,  adj.  invité,  ée.  lustre,  wi*  [du  joug,  f. 

Poftori,  v.  a.  répéter,  réitérer.  Policiôra ,  f.  partie  inférieure 


Poftorire,  f.  répétition,  f. 
Poftoritu,  adj.  répété,  ée. 
Pogace,  f.  gâteau,  m. 
Poghirci,  v.   ramasser,  glaner 
Poghircire,f.  (grâului)  glanage 
m 


Poligamia,  f.  polygamie,  f. 
Poligamu,  m.  polygame,  m. 
Poliglotu,  m.  şi  adj  polyglotte. 
Poligonale,  adj.  polygonal, ale, 

polygone. 
Poligonu,  adj.  vd.  prec. 


Poghirci toru,  m.  glaneur,  m.  Poligonu.  n.  polygone,  m. 
Pogonariu  ,    m.  laboureur  qui  Polimperialu,  m.  impériale,  f. 

travaille  à  la  journée,  m.  îm.lPolinomu,  m.  polynôme,  m. 
Pogoniciu,m.valet  de  charrue,  jPolipetale,  adj.  polypétale. 
Pogonu,  n.  mesure  de  longueur  Poliposu,  adj.  polypeux.  euse 


(environ  1300  toises). 

Pogori,v.  faire  descendre.  Se — , 
descendre. 

Pogorire,  f.  descente,  f. 

Pogrisiu,  n.  pente,  f. 

Pogorïtu,  part,  descendu,    [ni. 

Pogrëvania,f.service  funèbre, 

Pohileà— hilà,  v.  prétexter. 

Pohvală,  f.  parade,  solennité',  f. 

Pohvălosu,  adj.  pompeux,  so- 
lennel, elle. 

Poimăne,  adv.  après  demain. 

Poivăni,  vd.  Priponi. 

Pojaru,  n.  rugeole,  f. 

Pojghiţă,  f.  pellicule,  cuticule,  f. 

Pôla,  f!" pan  de  vêtement,  m.  la 
palele  muntelui ,  au  pied  de  la 
montagne. 

Polare,— r/jy,  adj.  polaire,  [m 


Polipu,  m.  polype,  m.  [sure,  f. 

Polire,  f.  polissage,  m.  fourbis- 

Polisilabicu,  adj.  polysillabc. 

Polisilabu,  vd.  prec. 

Poliţă,  f.  créance,  lettre  de 
change,  traite,  f. 

Poliţă,  vd.  Laviţă. 

Poliçaiu,  m.  préfet  de  police,  m. 

Politechnicu,  adj.  polytech- 
nique. \m. 

Politeismu ,    m.   polythéisme, 

Politeistu,  m.  polythéiste,  m. 

Politeţă,  f.  politesse,  f. 

Poliţia,  f.  police,  préfecture, f. 

Politica,  f.  politique,  f, 

Politicesce,«rf/ .politiquement. 

Politicosu,  adj.  poli,  ie. 

Politicu,  adj.  politique. 

Politienesce,tfdy.parla  police. 
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Poli  ti  3n  eseu,  adj.  de  police. 

Politoriu,  m.  polisseur ,  four- 
bisseur.  doreur,  m. 

Politricnia,  f.  capillaire,  f. 

Politii,  adj.  poli,  bruni,  e. 

Poli  tura,  f .  polissure,  dorure,  f. 

Pologu,  m,  ciel  de  lit,  m. 

Polôna,  f.  pan  d'un  habit,  m. 

Polu,  m.  pôle,  m. 

Polu,  vd.  Polimperialu. 

Pôma,  f.  fruit,  m. 

Pomadâ,  f.  pommade,  f. 

Pomanà,  f.  aumône,  charité,  f. 

Pomariu,  n.  verger,  m. 

Pomeni,  v.  a. mentionner,  faire 
mention.  Se — , être  surpris  par. 
pris  à  l'improviste. 

Pomsnélà, — nia,  vd.  urm. 

Pomenire, f. mention,  f.  obit,??t. 

Pomenitoriu,  adj.  commémo- 
rable. 

Pomenitu,  adj.  mentionné,  ée. 

Pomelnicu,  n.  obitaire,  m. 

Pomeridà,  f.  après-midi   m. 

Pometu,  m.  verger,  m.    [re,  f. 

Pomicultura,    f.  arboricultu- 

Pomità,  f.  fraise,  mûre,  f. 

Pomo'snicu,  m.  aide  de  bureau, 
archiviste,  m. 

Pomologu,  m.  arboriculteur, m. 

Pompa,  f.  pompe,  f.  appareil,  m. 

Pompônà,  f.  pompon,  m.  ro- 
sette, f. 

Pomposu,  adj.  pompeux,  euse. 

Pomu,  m,  arbre  fruitier,  m. 

Pomulecu,  m.  arbuste,  m. 

Pomuselu,  m.  tamarin,  m. 

Pomusioru  m.  petit  arbre,  ar- 
buste"! m. 

Ponce,  f.  rixe,  querelle,  f. 

Poncisiu,  adj.  de  travers. 

Ponivosià,  f.  vue  courte,  my- 
opie, f." 

Ponivosu,  adj.  myope. 

Ponosi  ,  v.  détériorer  ,  gâter  ; 
décrier,  diffamer. 

Ponosire,  f.  diffamation,  f.  fée. 

Ponositu,  adj.  diffamé  ,  décrié , 


Ponosu ,  m.  mauvaise  réputa- 
tion, f.  [m. 

Ponovu,  n.  travail  des  champs, 

Pontonieru,  m.  pontonier,  m. 

Pontonu,  n.  ponton,  m. 

Popà,  m,  prêtre  m.  [f. 

Popassu,.n.  descente  d'un  lieu, 

Popesce,  adj.  comme  les  prê- 
tres, en  prêtre.  [dotal. 

Popescu,  adj.  de  prêtre,  sacer- 

Popi,  v.  ordonner  prêtre.  Se — 
se  faire  prêtre. 

Popià, f.  prêtrise, f.  sacerdoce, m, 

Popicà,  f.  quille,  f. 

Popima,  f.  prétraille,  f. 

Popire,  f.action  d'ordonner  prê- 
tre, de  se  faire  prêtre,  f. 

Popitu,  adj.  devenu  prêtre. 

Popivnicu,  m.  nard,  m. 

Poporà,  v.  a.  peupler. 

Poporanu,  vd.  urm. 

Poporariu,  adj.  populaire. 

Poporaşu,  n.  petit  peuple,  m. 
peuplade,  f. 

Poporénu,  m.  paroissien,  m. 

Poporime,  f.  population,  f. 

Poporosu,  adj.  populeux,  euse. 

Poporu  ,  n.  peuple ,  m. 

Poposi  v.n.stationner.se  reposer. 

Poposire,  f.  stationnement ,  re- 
pos ,  m, 

Popositu ,  part,  stationné. 

Popri  ,  etc.  vd.  Oppri. 

Popu,  m.  bras  de  la  presse,  m. 

Populà ,  v.  a.  peupler. 

Populare ,  adj.  populaire. 

Popularisa  ,  v.  a.  populariser, 
rendre  populaire.  Se  —  ,  se 
concilier  l'affection  du  peuple. 

Popularisatu,  adj.  popularisé, 
ée.  [faveur  du  peuple  ,  f . 

Popularitate  ,    f.   popularité  , 

Populata  ,  f.  peuplade  ,  f. 

Populatiune  ,  f.  population,  f. 

Populosu,  adj.  populeux,  euse. 

Porcăria,  f.  cochonnerie,  f. 

Porcariu  ,  porcher ,  m . 

Porcasiu,  n.  mole  ,  Ml. 
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Porcescu  ,  adj.  de  cochon. 

Porciâ ,  f.  cochonnerie  ,  f. 

Porcinu,  adj.  porcine,  de  porc. 

Porcinii ,  m.  centinode  ,  f. 

Porcire,  i\  cochonnerie,  f.  bou- 
si liage ,  m. 

Porcoiu,  n.  monceau,  amas,  m. 

Porcosu  ,  adj.  malpropre,  sale. 

Porcu ,  m.  cochon,  porc,  m.  — 
mistreţii,  sanglier,  m. 

Porecla,  sobriquet,  surnom,  ni. 

Porecli,  v.  donner  un  sobriquet, 
surnommer. 

Poreclire  ,  vd.  Porecla. 

Porecliţii,  adj.  surnommé,  ée. 

Porfir u  ,  n.  porphyre ,  m. 

Pori  ,  m.  pi.  pores,  m.  pi. 

Pornélâ,  f.  départ,  m.  expédi- 
tion ,  f. 

Porni,  v.  partir,  expédier,  faire 
aller ,  mettre  en  mouvement. 
Se — ,  partir,  se  mettre  en  mou- 
vement, commencer. 

Pornitu ,  adj.  parti ,  mis  en 
mouvement,  enclin. 

Poroditâ,  f.  race,  tige,  f.     [m. 

Poroseîi,  n.  poussière,  f.  sable 

Porositat?,  f.  porosité,  f. 

Porosu,  adj.  poreux,  euse. 

Porta,  f.  porte,  f.  [m. 

Portariu,  m. portier,  concierge, 

Porter,  m.  porter,  m. 

Porticu,  n.  portique,  m. 

Porti;â,  f.  petite  porte  f. 

Porţiune,  f.  portion,  f. 

Portocala,  f.  orange,  f. 

Portocaliu,  adj.  orangé,  ée. 

Portocalu,  m.  oranger,  m. 

Portretu.  n.  portrait,  m.     [m. 

Portu.  n.  port,  m.—micu, havre, 

Port  j,  n.  costume,  habillement, 
m 

Poru.  m.  pore  m. 

Porumbà,  f. prunelle,  pupille,  f. 

Porumbariă,,  f.  colombier,  m. 

Porumbariu.  m.  marchand  de 
pigeons,  m.   [nier  sauvage,  m. 

Porumbe,  f.  pi.  fruit  du  pru- 


Porumbea,  vd.  Porumbă. 

Porumbellu,  m.  pigeon,  m. [m. 

Porumbişte,  f.  champ  de  mais, 

Porumbiţa,  colombe,  f. 

Porumbu,  n.  maïs,  blé  de  Tur- 
quie, fit. 

Porumbu,  m.  pigeon,  m. 

Poruucà,  f.  ordre,  m.  consigne, 
f.  décret,  m.  [mande,  f. 

Poruncélà,f.  commission, corn- 

Porunci,  v.n.  ordonner,  pres- 
crire, commander. 

Poruncire,  vd.  Poruncèla. 

Poruncitoriu.  adj.  impérieux, 
euse,  impératif,  ive. 

Poruncitoru,  m.  impératif,  m. 

Poruncitu,  adj.  ordonni,  com- 
mandé, ée. 

Posa,  f.  pose,  f.  maintien,  m. 

Posa,  v.  n.  poser. 

Posdârià,  f.  carde  à  chanvre,  f. 

Posghità,  f.  cosse,  f. 

Poşindicu.  m,  vagabond,  m. 

Posircà,  f.  suc  de  prunes,  m.  [f. 

Poâifiune,  f-  position,  situation, 

Positivu,  adj.  positif,  ive;  adv. 
positivement.  [gnon,  m. 

Posnà,  f.  drôlerie,  farce,  f.;  gui- 

Posnasiu ,  m.  şi  adj.  badin, 
railleur,  drôle,  m 

Possacu,  adj.  morose,  morne. 

Possadà,  f.  habitation  dans  un 
faubourg,  f. 

Possadnica,  f.  concubine,  f. 

PossàdniciaX  concubinage,  m. 

Possadnicu,  m.  concubinaire. 

Posséda, — sede  v.  posséder.  Se 
—  se  posséder,  se  maîtriser. 

Possedatu,  vd.  Possessu. 

Possedere,  —  sedare,  vd.  urm. 

Possesiune,  f.  possession,  f. 

Possessivu,  adj.  possessif, ive. 

Possessoru,  m.  possesseur,  m. 

Possessu,  adj.  possédé,  ée. 

Possibile,  adj.  possible. 

Possibilitate,  f.  possibilité,  f. 

se  Possomorî,  v.  devenir  som- 
bre, morne,  s'assombrir. 
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Possoinorire ,   f.  assornbrisse- 
ment,m.morosité,f.     [ci  turme. 

Possomorîtu,  adj  sombre,  ta- 

Poşta,  f.  poste,  f.  [f. 

Postalionu,  ».  voiture  de  poste, 

Postamentu,  n.  base  d'une  co- 
lonne, f.  [cotés 

Poştâri  ,   v.   envoyer  de  tous 

Postarire,  action  d'envoyer  çà 
et  là,  f. 

Postaşiu,  m.  postillon,  m. 

Postaritu,  adj.  envoyé  à  droite 
et  à  gauche,  ça  et  là. 

Post  à  varia,  1.  draperie,  f.  ma- 
gasin de  drap,  m. 

Postàvariu,   m.   drapier,   m. 
marchand  de  drap,  m. 

Postavu,  n.  drap,  m.—batutu, 
drap  à  double  broche. 

Postelnicésa,  f.  épouse  du  se- 
crétaire d'Etat,  f. 

Postelnicia ,  f .  charge  du  se- 
crétaire d'Etat,  f.  [m 

Postelnicii, m.  secrétaire  d'Etat 

a  Posteriori,  adv.  a  posteriori 

Posterioritate ,  f.  temps  pos- 
térieur, m. 

Posteritate,  f.  postérité,  f. 

Posterioru  ,    aaj.   postérieur , 
eure.  [maigre. 

Posti,  v.  faire  maigre,  manger 

Postire,  maigre,  jeune,  m.  [m. 

Postscriptu,  n,  post-scriptum, 

Postu,  n.  maigre,  jeûne,  m.  — 
lu  mare,  la  carême.  [m. 

Postu,  n.  poste,  emploi,  service, 

Postula,  v.a.postuler,solliciter. 

Postulante,  m.  postulant,  sol- 
liciteur, m.  [1er,  sollicitation,  f. 

Postulare,  f.  action  de  postu- 

Postulatu,  part,  postulé. 

Postumu,  adj.  posthume. 

Postura,  f. posture,  contenance, 
f.  maintien,  m. 

Posunariu,  vd.  Busunariu. 

Potabile,  adj.  potable,  buvable 

Potae,  f.  c  la  baud,  m. 

Potassa,  f.  potasse,  f. 


Potassiu,  n.  potassium,  m. 

Potcà ,  f.   embarras  ,  déplaisir, 
chagrin,  ni. 

Potcaleşiu,  m.  querelleur,  m. 

Potcapiëru,  m.  marchand  de 
bonnets  de  moines,  w. 

Potcapiu,  m.  bonnet  de  moine, 
de  prêtre,  m. 

Potic,  v.  employer  la  magie. 

Potcire,  f.  emploi  de  magie,  m' 

Potciturâ,  f.  maléfice,  m. 

Potcôvà,  f.  fer,  m. 

Potcovàriâ,  f.  forge,  f.  atelier 
de  maréchal-f  errant,  m. 

Potcovaru ,  m.  maréchal-f  er- 
rant, m. 

Potcovi,  v.  ferrer  un  cheval. 

Potcovire.  f.  ferrage  d'un 
cheval,  w. 

Potcovitu,  adj.  ferré,  ée. 

Potcoviturà,  vd.  Potcovire. 

Potecâ,  f.  sentier,  9*. 

Potecuţa,  f.  petit  sentier,  m. 

Potentatu,  m.  potentat,  sou- 
verain, m. 

Poterà.  f.  des  brigands,  m.  pi. 

Poteraşiu,  m.  archer,  pertur- 
bateur" m,  [voir,  m. 

Potestate,  f.'puissance,  f.  pou- 

Potgoria,  vd.  Podgoria,  [cher. 

se  Poticni,  v.  trébucher,  bron- 

Pitcnire ,  —  nêlâ,  f .  butage , 
chuppement,  m. 

Poticnitu,  part,  bronché,  buté. 

Potirniche,  f.  perdrix,  f.  puiu 
de —  perdreau,  m. 

Potiru,  »,  coupe,  f.  [f. 

Potmetu,  ».  appât,  m.  amorce, 

Potoigu.m. ceinture  de  moine, f. 

Potoli,  v.  calmer,  apaiser  f.  éte- 
ndre. Se —  secalmer,  s'éteindre. 

Potolire,  f.  adoucissement,  cal- 
me, étanchement,  m.  désalté. 
ration,  f. 

Potolitoriu,  adj.  calmant,  ante. 

Potolitu.  adj.  apaise,  éteint,  e, 

Potopeniâ,  f.  calamité,  f.  fléau, 
m. 
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Potopi ,  v.  inonder ,  détruire, 
ruiner.  [tion.  f 

Potopire, f.  inondation, destruc- 

Potopitu,  adj.  inondé  ,  ée. 

Potopu,  n.  déluge,  m.  inonda- 
tion, f. 

Potrivă.,  f.  proportion,  égalité, 
ressemblance,  f.  de  uă — ,  éga- 
lement; egal,  e. 

Potrivélà,  f.  ajustement,  m. 

Potrivi,  v.  rendre  égal,  semb- 
blable,  pareil,  ajuster,  aplanir. 
5e — ,  être  semblable  ,  égal,  s' 
accorder,  se  ressembler. 

Potrivire,  f.ressemblance.  pro- 
portion, égalité,  conformité  f. 
aplanissement,  ???. 

Potriviţii,  adj.  ajusté,  propor- 
tionné, ée;  égal,  e,  conforme.— 
eu,  conformément  à.      [le,  m. 

Potrôce,  pi.    abattis  de  vollail- 

Povară,  f.  fardeau,  m. 

Povarnă,  f.  distillerie,  f. 

Povarnagiu,  m. distillateur,  m. 

Povărnicu,  adj.  pondérable. 

Povârosu,  adj.  onéreux,  euse, 
lourd,  rde.  [fable,  f. 

Poveste ,   f.   conte ,    récit ,  m 

Povestelnicu,«d/.  narratif, ive- 

Pevesti  ,  v.  raconter,  conter, 
relater,  narrer.  [cit,  m. 

Povestire,  f.  narration,  f.  ré- 

Povestitoriu ,  adj.  narratif, 
ive;  m.  raconteur,  narrateur, m. 

Povestitu,  adj.  raconté,  narré 
ée.  [cepte,  ni. 

Povéjâ,  f.   conseil  ,   avis,  pré- 

Povëtui,  v.  conseiller,  donner 
des  conseils.  fseiller,  f 

Povëfcuire,   f.  action   de  con- 

Povëçuitoriu,  udj.  conseiller 
ère,  'guide,  m. 

Povëtuitu,  adj.  conseillé,  ée. 

Povêrni  ,  v.  pencher,  incliner 
Se — ,  se  pencher. 

Povêrnire,  f.  penchement,  m 

Povîrnişiu  ,  n.  penchant ,  m, 
pente,  f. 


'Pevërniturà,penchement,  pen- 
chant, m. 

Povodà,  n.  rêne,  bride,  f. 

Povodnicu,  vd.  prec. 

Povoiu,  m.  ondée,  averse,  f. 

Practica,  f.  pratique,  f.  /h—, 
dans  la  pratique. 

Practica,  v.  pratiquer,  exercer. 

Practicabile ,  adj.  praticable. 

Practicare,  f.  pratique,  f. 

Practicaţii,  adj.  pratiqué,  ée. 

Practieesce ,    adv.    pratique- 
ment. 

Practicescu.  vd.  urm. 

Practicii ,   adj.  pratique,   adv. 
pratiquement. 

Practicu,  m.  praticien,  m. 

Prăda,  etc.  vd.  Predà  etc. 

Prâfâriâ ,  f.  poudrière  ,  f . 

Prăfosu  ,  adj.  poudreux,  euse. 

Prafu,  n.  poudre,  poussière,  f. 

Prafui  ,  v.  pulvériser ,  réduire 
en  poussière. 

Pràfuire,  f.  pulvérisation,  f. 

Prâfuitoriu,  adj.  pulvérisant. 

Prafui  tu  ,  adj.  pulvérisé  ,  ée, 

Pràfuletu  ,  n.  poudre,  f. 

Pragu,  n.  seuil ,  m. 

Prăjina  ,  f.  perche ,  gaule ,  f. 

Prăndi  ,  v.  n.  dîner. 

Prăndirs ,  f.  dîner,  m. 

Prançlitu ,  part.  dîné. 

Prăndu,  n.  dîner,  m.  După—, 
après  dîner.  [tion  .  f. 

Prànduletu,  n.  dinette,  coila- 

Prapàdeaïà,  f.  perdition,  des- 
truction, f. 

Prăpădi ,  v.  détruire  ,  perdre  . 
ruiner  ,  abîmer.  [tion,  f. 

Prăpădire  ,  f.  ruine ,  destruc- 

Prăpăditoru,  m.  dissipateur, 
m. 

Prăpădi  tu  ,  adj.  détruit ,  e. 

Prăpastia  ,  précipice  ,  m. 

Prăpăstiosu,  adj.  escarpé,  ée. 

se  Prăpăstui,  v.  se  précipiter. 

Prăpăstuire,f.precipitation,  f. 

Prăpăstuitu,  part,  précipité. 
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Prapurà ,  f.  crépine  ,  f. 

Prapurcicu  ,  m.  sous- lieute- 
nant, m. 

Prascià ,  f .  fronde  ,  f. 

Prasnicu,  n.  fête, célébration,  f. 

Prâsnui  ,  v.  a.  célébrer,  fêter. 

Prâsnuire  ,  f .  solennisation  , 
célébration,  f. 

Pràssi,  v.  produire,  engendrer. 
Se  —  ,  se  produire ,  se  multi- 
plier. 

Pràssilà,  f.  procréation,  pro- 
géniture, f. 

Pràssire  ,  f.  procréation  ,  en- 
*  gendrement ,  m. 

Prâssitoriu,  adj.  qui  se  mul- 
tiplie ,  se  reproduit. 

Prassitu,  part. reproduit,  mul- 
tiplié. 

Prastià,  vd.  Prascià. 

Prăşii  aş  iu,  m.  frondeur,  m. 

Prasu,  7i.  poireau,  m. 

Pràvàli,  v.  rouler,  précipiter. 

Pràvàliâ  ,  f .  boutique ,  f .  ma- 
gasin, m.  [marchand,  m. 

Pràvàliasiu  ,  m.   boutiquier , 

Pràvàliôrà,  f.  petite  boutique, 
échoppe,  f. 

Pravalire,  f.  précipitation,  f. 

Pràvâlitu ,  adj.  précipité ,  ée. 

Pravilà,  f.  loi,  f.  code,  m.  [ni. 

Pravilistu,  m.  homme  de  loi, 

Pravilnicesce  ,  adv.  selon  la 
loi,  légalement. 

Pravilnicescu,vd.  Pravilnicu. 

Pravilniciâ,  f.  légalité,  f. 

Pravilnicu,  adj.  légal,  aie. 

Pravoslavia,  f.  ortodoxie,  f. 

Pravoslavnicii,  adj.  ortodoxe. 

Pré,  adv.  très,  fort. 

Pre,  prep.  sur 

Prealabile,  adj.  préalable. 

Preamblà,  v.  a. promener.  5e— , 
se  promoner. 

Preamblare,  f.  promenade,  f. 

Preamblatu,  adj.  promené,  ée. 

Preambulu.  n.  préambule,  m. 

Prebindâ,  f.  prébende,  f. 


Precădere,  f.  priorité  ,  préfé- 
rence, f. 

Precariu,  adj.  précaire. 

Precauţiune,  f.  précaution,  f. 

Précédé, v.  n.  précéder,    fder,  f, 

Precedere,  f.  action  de  précé- 

Precedinta  ,  f.  précédence ,  f, 

Precfcdinte,arf/\  précédent,  ente; 
m.  précédent,  fait  antérieur,  m. 

Preceptor  aie,  «d/\  préceptorat 
aie.  [m. 

Preceptoratu,  n.  préceptorat, 

Preceptorii,  m,  précepteur, m. 

Preceptu,  n.  précepte,  m. 

Precessoru ,  m  prédécesseur,  m , 

Precessu,  adj.  précédé,  ée. 

Precipita,  v.  a.  pré  ipiier. 

Precipitare,— ţiune,  f.  précipi- 
tation, f.  [n.  précipité,  m. 

Precipitatu,  adj.  précipité, éer 

Precipitiu,  n.  précipice,  abîmer 
m. 

Précisa,  v.  a.  préciser. 

Precisare,  f.  précision,  f. 

Precisatu,  adj.  précisé,  ée. 

Precisiune ,  t .  précision,  con- 
cision, f. 

Precisu,  adj.  précis,  se. 

Precoce  ,  adj.  précoce,  préma- 
turé, ée. 

Precôcere,  f.  prématurité,  f. 

Préconisa,  v.  a.  préconiser. 

Preconisare,— ţiune,  f.  préco- 
nisation,  f. 

Preconisatu,  ad[;.  préconisé.ée, 

Precugetà,  v.  a.    préméditer. 

Precugetar  ef .  préméd  i  tation ,  f . 

Precugetatu,ae(/.prémédité,ée, 

Precum, co nj.  comme,  ainsi  que. 

Precunnoscin Jà  ,  f.  présage , 
pronostic,  m. 

Precupéta,   f.  revendeuse,  f. 

Precupeţi,  v.  a.  revendre 

Precupetià,  f.  revandage,  m. 

Precupetire,    f.  action  de  rê- 
ve ndre/f. 

Precupeţitu,  adj.  revendu,  ue. 

Precupetu ,  m.  revendeur,  m. 
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Precurma, v. a. interrompre,  su- 
spendre. 

Precurmare  ,  f.  interruption, 
suspension,  intermittence.,  f. 

Precurmatu,  adj.  interrompu, 
suspendu,  ue. 

Precursorii,  m.  précurseur,  m 

Precuvîntà,  v.  n.  faire  un  dis- 
cours, un  avertissement. 

Precuvîntare,f.  avertissement, 
avant-propos,  m.  préface,  f. 

Precuvîntâtoriu  ,  adj.  préli 
minaire. 

Prédà,  f.  proie,  f.  butin,  m  . 

Predà,v.piller,  livrer  aupillage; 
remettre.  Se  — ,  se  rendre ,  se 
livrer. 

Predâtoru,  m.  spoliateur,  pil- 
leur, m. 

Predatu,  adj.  livré,  ée,au  pil- 
lage ;  remis,  se. 

Predecessoru,  vd.  Precessoru. 

Predestina,  v.  a.  prédestiner. 

Predestinare,— ţiune,  f.  pré- 
destination, f.  [ée. 

Predestinatu,  adj.  prédestiné, 

Predica,  v.  a.  prêcher. 

Predica,  f.  sermon, m.  prêche, f. 

Predicare,— ţiune,  vd.  prec. 

Predicatoru*,  m.  prédicateur , 
orateur  sacré,  m.  [attribut,  m. 

Predicatu,  adj.  prêché,  ée  ;  n. 

Predice,  v  prédire,  prophitiser, 
présager. 

Predicere,  vd.  urm. 

Predicţiune ,  f .  j>rédiction  ,  f. 
présage,  m. 

Predilecţiune,  f.  prédilection, 
préférence d'afTection.  [sition,f. 

Predisposiţiune,  f.  prédispo- 

Predispunê ,  v.  prédisposer  , 
préparer ,  disposer,  préparer 
d'avance. 

Predispunere ,  vd.  Predispo- 
stţiune.  [ée. 

Predispusa  ,  adj.  prédisposé , 

Predissu,  adj.  prédit,  e. 

Predomina,  vd.  Predomni. 


Predominante,  vd.  Predom- 
ninte.  [domnire. 

Predominaţiune ,    vd.    Pre- 

Predomni,  v.  prédominer. 

Predomninte,  f .  prédom inan  : . 
ante.  •  |Y. 

Predomnire,  f.  prédomination, 

Predomnitoriu ,  adj.  prédo- 
minant, ante.  [ée. 

Predomnitu,  adj.  prédominé, 

Preemininţa,  f  .prééminence^ . 

Preemininte,  adj.  prééminent, 
supérieur. 

Preessiste,—  stà,  v.  préexister. 

Preessistere,—  stare,  vd.  Pre- 
essistinţă. 

Preessistatu,  part,  préexisté. 

Preessistinţa,f.  preexistau  ce,  f 

Preessistinte,  ««(/.préexistant, 
ante. 

Preface,  v.  réparer,  donner  uue 
autre  forme,  changer.  Se  —  , 
feindre,  dissimuler,  faire  sem- 
blant. 

Prefacere,  f.  changement,  m. 
conversion,  f.  ;  feinte,  simula- 
tion, f.  [feinte,  f.  semblant  m. 

Prefăcătoria,  f.  dissimulation, 

Prefâcëturà,  feinte;  affecta- 
tion, f. 

Prefaçia,  vd.  Prefaţiune. 

Prefacutu,  adj.  changé,  ré- 
paré, ée;  hypocrite,  surnois. 

Prefaţiune,  f.  préface,  intro- 
duction, f. 

Prefectu,  m.  préfet,  m. 

Prefectura,  f.préfecture,  juri- 
diction d'un  préfet,  f . 

Preferi. — rà,  v.  préférer,  aimer 
mieux. 

Preferinţa;  f.  préférence,  f. 
choix,  m. 

Preferitu,  —ratu,  adj.  préféré, 

Pregăti,  v.  préparer,  disposer; 
apprê.er.  Se — ,  se  préparer,  se 
disposer. 

Pregătire,  f.  préparation,  dis- 
position, f.  appareil,  m. 
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Pr  egâtitoriu ,  adj .  prépara  to  ire , 
préliminaire. 

Pregatitu,  adj.  préparé,  ée. 

î*regetà,  v.  hésiter,  se  ralentir. 

Pregetare,  f.  retard,  ?/?,  hési- 
tation, f. 
Pregetatu,  part,  hésité. 

Pregetu,  n.  relâche,  m,  hésita- 
tion, f. 

Pregiuru ,  n.  circuit,  environ, 
alentour,  m.  In —  ,à  l'entour, 
aux  environs. 

Préjà,  f.  gril,  brûloir,  m. 

Prëji,  v.  griller,  brûler,  roussir. 

Prëjire  ,  f.  grillage  ,  brasille- 
ment,  m.  [e. 

Prëjitu,adj.  brûlé,  grilié,roussi, 

Prëjiturà,  f.  gâteau,  pâté,  m. 

Préjmà,  vd.  Pregiuru. 

Prejmui,  v.  a.  entourer. 

Pre judecà,  v.  préjuger,  antici- 
ciper,  porter  un  jugement  an- 
ticipé, prévoir  par  conjecture. 

Prejudecare,— ta,  f.  jugement 
anticipé,  ni.  opinion  adoptée 
sans  réflexion,  f. 

Prejudecatu ,  adj.  préjugé. 

Prejudiciabile .  adj.  préjudi- 
ciable, [ciel ,  elle. 

Prejudiciale  ,  adj.  t.  préjudi- 

Prejudiciosu,  adj.  préjudicia- 
ble ,  qui  porte ,  qui  cause  pré- 
judice. 

Prejudiciu,  n.  préjudice,  tort 
dommage  ,  m.  In  — ,  au  pré- 
judice de. 

Prelatiune  ,  f.  prélation  ,  f. 

Prelatu  ,  ni.  prélat ,  ni. 

Prelaturâ ,  f.  prélature,  fonc 
tion  du  prélat ,  f . 

Preleva ,  v,  prélever  ,  enlever, 
au  préalable, 

Prelevare,  f.  prélèvement,  m 

Prelevatu  ,  adj.  prélevé,  ée. 

Preliminariu ,  adj.  prélimi- 
naire. 

Prelucà ,  f.  petit  pré  dans  une 
foret,  m. 


Prelucra ,  préparer  ,  élaborer  , 
refaire  ,  reprendre. 

Prelucrare  ,  f  *  élaboration ,  f. 

Prelucratu ,  adj.  élaboré  ,  re- 
fait,  e.  [prélude. 

Preluda  ,  v.  préluder,  faire  un 

Preludare,  vd.  Preludiu. 

Preludatu ,  part,  préludé. 

Preludiu,  n.  prélude,  m. 

Prelungi,  etc.  vd.  Prolungi,  etc. 

Prelungu ,  adj.  oblong,  ngue. 

Prebàndâ,  f.  bénéfice,  m.  pré- 
bende ,  f. 

Prematuru,  adj.  prématuré,  ée. 

Premedita,  v.  a.  préméditer. 

Premeditare ,  vd.  urm. 

Premeditatiune  ,  f.  prémédi- 
tation ,  f.  [ée. 

Premeditatu,  adj.  prémédité, 

Premenéla,  f.  linge  blanc,  ni. 

se  Premeni,  v.  changer  de  linge. 

Premenire  ,  —  nélà  ,  f.  chan- 
gement de  linge  ,  ni. 

Premenitu ,  adj.  qui  a  mis  du 
linge  blanc. 

Premià,  v. récompenser,  donner 
une  récompense. 

Prémisse,  î.pl.t.  prémisses, f.pl. 

Premiţe,  f.  pi.  prémices,  f.  pi. 

Premiù,?i.récompense,f.prix,m. 

Prémuni ,  v.  a.  prémunir. 

Prenume,  n.  prénom  ,  m. 

Prenumërà  ,  abonner.  Se  —  , 
souscrire ,  s'abonner. 

Prenumëràtoriu ,  adj.  sou- 
scripteur, m. 

Prenumeraţiune ,  f.  abonne- 
ment, ni.   souscription,  f. 

Prenumëratu,  adj.  abonné,  ée. 

Prenumi,  v.  a.  prénommer. 

Prenumitu,  adj. prénommé,  ée. 

Preobëjenia,  transliguration,  f. 

Préoccupa ,  v.  a.  préoccuper , 
prévenir  l'attention,  faire  pen- 
ser. 

Preoccupare,  vd.  urm. 

Preoccupaţiune ,  f.  préoccu- 
pation, f.  *  [ée. 
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Preoccupatu,  adj.  préoccupé 

Preopinâ,  v.  préopiner,  donner 
son  avis  avant  un  autre. 

Preopinante,  m.  préopinant,  m. 

Preopinare,  f.  action  de  préo- 
piner, f. 

Preopinatu,  adj.  préopiné,  ée. 

Preotesce,  adv.  en  prêtre,  com- 
me les  prêtres. 

Preotescu,  adj.  sacerdotal,  aie 

Preotéssa, — tiţă,  f. prêtresse,  f. 

se  Preoţi,  v.  se  faire  prêtre. 

Preoţia*,  f.  sacerdoce,  m.  jjrê- 
trisé,  f.  [clergé,  m. 

Preoţime ,   f .  prêtres ,  m.  pi., 

Preotu,  m  prêtre,  curé,  m. 

Prepara,  v.  a.préparer,  disposer, 
apprêter. 

Preparare,  vd.  urm. 

Preparaţiune,  f.  préparation, 
f.  apprêt*  m.  [m.  pi. 

Preparative,  f. ^/.préparatifs, 

Preparaţi  vu,  adj.  preparatif, 
ive.         [toire,  de  préparation. 

Prep  arat  oriu  ,  adj.   prépara- 

Preparatoru,  m.  préparateur, 
m. 

Preparatu,  adj.  préparé,  ée. 

Prepelegu,  n.  sorte  d'échelle, 
f.  rancher ,  m. 

Prepeliciu,  n.  amas  de  foin,  m. 

Prepeliţa,  f.  caille,  f.  jmiu  de 
— ,caillêau,  m.  [m. 

Prepelitariu,  m.  chien  d'arrêt, 

Preposi*tiune,  f.  préposition,  f. 

Prepositivu,rtd/.prépositif,ive. 

Preponderantâ,  f.  prépondé- 
rance, f.  [dérant,  ante. 

Prépondérante,  adj.  prepon- 

Prepune,  v.  préposer,     [ser,  f. 

Prepunere,  f.  action  de  prépo- 

Prepusu,  m,  préposé,  mis  à  la 
tête  de. 

Prepusu,  ?i.  supçon,  m. 

Prerogativa,  f,  prérogative,  f. 

Presâ  f.  prise,  f. 

Presagi,  v.  présager,  conjectu- 
rer ce  qui  doit  arriver. 


Presâgire,  f.  présage;  m.  con- 
jecture sur  l'avenir,  f. 

Presàgitu,  adj.  présagé,  ée. 

Presagiu.  n.  présage,  pressen- 
timent, m. 

Presară,  v.  parsemer,  semer. 

Presàratu,  adj.  parsemé,  ée. 

Presbiterale.  adj.  presbytéral, 
aie.  du  sacerdoce. 

Presbiterianismu  ,  m.  pres- 
bytérianisme, m. 

Presbiterianu,  adj.  presbyté- 
rien, enne. 

Presbiteriu.  n,  presbytère,  m. 

Presbitu,  adj.  presbyte. 

Presciintà,  f.  prescience,  f. 

Prescrie*  v.  transcrire,  copier, 
mettre  un  net;  prescrire. 

Prescriere,  f.  copie,  transcrip- 
tion, f.  [f. 

Prescriptiune,  f.  prescription, 

Prescrissu,  adj.  copié,  mis  au 
net;  prescrit,  e. 

Prescura,  f.  pain  bénit,  m. 

Prescurta,  v.  a.  abréger,  rac- 
courcir, extraire,    [duction ,  f. 

Prescurtare,  f,  abrégé,  m.  ré- 

Prescurtătoriu,  adj.  abrévia- 
tif,  ive  ;  m.  abréviateur,  m. 

Prescurtatu ,  adj.  abrégé,  rac- 
courci, e. 

Presede,  v.  n.  présider. 

Preşedere,  vd.  urm. 

Preşedinta  ,  f.  présidence  ,  f. 
droit  de  présider,  m. 

Preşedinte,  m.  président,  m. 

Presedu.  n.  garnison,  défense,  f . 

Preşedutu,  adj.  présidé,  ée. 

Préserva,  b.  préserver,  garan- 
tir de.  [vation,  f. 

Preservare, — Hune,  f.  préser- 

Preservativu ,  adj.  préserva- 
tif, ive-,  m.  préservatif,  ni. 

Préservât  oriu,  adj.  şi  m.  pré- 
servateur, trice. 

Preservatu,  adj.  préservé,  ée. 

Présida,  etc.  vd.  Presedé,  etc. 

Presidiu,  vd  Presedu. 
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Presimţi,  v.  a.  pressentir. 

Presimtimintu,  n.  pressenti-' 
ment,  m. 

Presimţire,  f.  vd.  prec. 

Presimţiţii,  adj.  pressenti,  ie. 

Presimţu ,  n.  pressentiment, 
prévoyance,  f. 

Presinţa,  f.  présence,  f. 

Presintà,  v.a.  présenter,  offrir. 
Se —  se  présenter. 

Presintabile,arf/'.  présentable. 

Presintare.  vd.  urm.  [f. 

Presintaţiune,  f.  présentation. 

Presintatu,  adj.  présenté,  ée. 

Presinte,  adj.  présent,  ente  ; 
m.  présent,  m. 

Presmu,  n.  tumeur,  enflure,  f. 

Pressa,  f.  presse,  f. 

Pressiune,  f.  pression,  f. 

Preste,  vd.  Peste.  [digitation,f. 

Prestidigitaţiune  ,  f.  presti- 

Prestidigitatoru,  m.  presti- 
digitateur, m.  [euse. 

Prestigioşii ,  adj.  prestigieux 

Prestigiu,  n.  prestige,  m. 

Preşu,  vd.  Arariu.  [ser. 

Présuma,  v.  présumer,  suppo- 

Presumabile,  arf/.présumable, 
supposable.  [position,!. 

Presumare,  f. présomption ,  sup 

Presumatu,  adj.  présumé,  ée, 

Presumptiune.f.  présomption 
conjecture,  f.  [ive 

Presumtivu  ,  adj.  présomptif, 

Presumptosu  ,  —  tuosu,  adj. 
présomptueux,  euse. 

Presuppune,  v.  a.  supposer 

Presuppunere ,  f .  supposition ,  f . 

Presuppusu,  adj.  supposé,  ée. 

Presudvia,  vd.  Pretoriu. 

mai  Presus,  adj.  au-dessus. 

Pretenţiune,  vd.  Pretinsiune 

Pretestà,  v.  prétexter, alléguer. 

Pretestare,  f.  action  de  pré- 
texter, f. 

Pretestatu,  adj.  prétexté,  ée 

Pretestu,  «.  prétexte,  m.  allé- 
gation, f, 


Pretinde,  v. prétendre,  souten  ir  , 

Pretindere,  vd.  Pretinsiune. 

Pretindinte,  m.  prétendant,  m. 

Pretinsiune,  f.  prétention,    f. 

Pretinsu,  adj.  prétendu,  ue. 

Pretinţiosu,  adj.  prétentieux, 
euse. 

Preţiosu,  adj.  précieux,  euse. 

Preju,n.  prix,  m.  valeur,  î.de  — 
de  valeur.  A  avé — ,  avoir,  de  la 
valeur.  [évaluer. 

Preţui,  v.  a.  estimer,  apprécier, 

Preţuire,  f.  estimation,  évalua- 
tion, f. 

Preţuitoru,  m.  estimateur,  m. 

Preţuitu,  adj.  estimé,  apprécié, 
ée.*         [enne;  m.  prétorien,  m< 

Pretorianu  ,    adj.    prétorien  . 

Pretoriu,  n.  prétoire,  m. 

Pretoru,  m.  préteur,  itr. 

Pretura,  f.  préture,  f. 

Pretutindine,  adv.  partout,  de 
toutes  parts. 

Preursi,  v.  a.  prédestiner. 

Preursitu,  adj.  prédestiné,  ée. 

Prevaricaţiune,  f.  prévarica- 
tion, f.  [teur,  m. 

Prevaricatoru,  m.  prevarica- 

Prevedé,  v.  prévoir,  sentir  à 
l'avance.  [ance,  f. 

Pre  vedere,  f.  pré  vision,  pré  voy- 

Prevëdëtoriu,  adj.  prévoyant, 
ante. 

PrevëdUitu,  adj.  prévu,  ue. 

Preveni,  v.  prévenir;  avertir. 

Preveninţa,  f.  prévenance,  ï. 

Prevenire,  f.  prévenance,  f. 

Prevenitu,  adj.  prévenu,  ue. 

Prevenţiune,  f.  prévention,  f. 

Prevesti,  v.  prédire,  prophé- 
tiser. 

Prevestire,  f.  prédiction,  f. 
présage,  m. 

Prevestitoriu.  adj.  présageant, 
antt  ; —  m.  avant-coureur,  m. 

Prevestitu,  adj.  présagé,  pré- 
dit, e;  averti,  prévenu,  e. 

Previsiune,  f.  prévision,  f. 
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Pribegi,  v.  se  promener,  errer, 
marcher  vagabond,      [dage,  m. 

Pribegire,  —  gela,  f.  vagabon- 

Pribegitu ,  part.  erré. 

Pribégu,aey.  errant,  vagabond. 

Priboi,  v.  buriner,  graver. 

Priboire ,  f.  gravure,  f. 

Priboi  tu  ,  aaj.  gravé  ,  ée. 

Priboiu  ,  n.  burin  ,  onglet ,  m 

se  Pricăji  ,  v.  commettre  une 
faute  .  pécher. 

Pricajire,  faute,  profanation,  f. 

Pricăjiţii  ,  adj.  profané ,  ée. 

Price,  f.  rixe,  querelle.  Face  eu 
— ,  chercher  à  tromper. 

Pricepe ,  v.  comprendre  ,  en- 
tendre, concevoir.  Se — ,se  con- 
naître en  s'entendre  à.  [leté,  f. 

Pricepere,  intelligence ,   habi- 

Pricepôtoriu,  adj.  intelligent, 
habile.  [habile. 

Priceputu  ,  adj.  compris  ,  se  , 

Prici  ,  —  gi,  v.  se  disputer,  se 
quereller,  chercher  à  tromper.! 

Pricinà,  f.  cause  ,  f.  mobile , 
motif ,  m. 

Pricinaşiu,  m.  querelleur,  m. 
adj.  litigieux  ,  euse. 

Pricinui  ,  v.  causer  ,  occasion- 
ner ,  donner  naissance  à. 

Pricinuire.f.  action  de  causer, f. 

Pricinuitorul,  adj.  qui  cause, 
qui  fait  naître. 

Pricinui  tu  ,  adj.  causé ,  ée. 

Priciosu  ,  adj.  qui  aime  à  se 
disputer.  [relie  ,  f. 

Pricire  ,  f.   contestation  ,  que- 

Pricitu  ,  adj.  contesté  ,  ée. 

Priciu  ,  n.  grabat ,  m. 

Prididi ,  v.  surcharger  ,  com- 
bler, prévenir,  empêcher. 

Prididire  ,  —  delà  ,  f .  action 
de  prévenir,  d'empêcher,  f. 

Prididitu,  adj.  prévenu,  empê- 
ché ,  e.  [m. 

Pridvorasiu,  m.  petit  parvis , 

Pri d vor u," 7i.  parvis,  perron,  m. 

Prieru,  m.  avril ,  m. 


Prietenesce,  adv.  amicalement, 
à  l'amiable. 

Prietenescu,  adj.  amical,  ins- 
piré par  l'amitié. 

Prietenia ,  f .  amitié  ,  f. 

Prietenosu,  adj.  amical,ami,  e. 

Prietin osu  ,  m.  ami ,  ie. 

Prieteşugu ,  n.  amitié  ,  f . 

Prigoria,  f.  altercation,  f.  dé- 
mêlé, m. 

Prigoni,  v.  persécuter,  violen- 
ter. Se — ,  se  disputer,  se  que- 
reller, [testation,  f. 

Prigonire,  f .  persécution  ;  con- 

Prigonitoriu,  m.  persécuteur, 
trice. 

Prigonitu,  adj.  persécuté,  ée. 

Prigôre.  f,  loriot,  bruant,  m. 

Prigori,  v.  griller,  roussir,  rôtir. 

Prigorire,  f.  grillage,  m. 

Prigoritu,  adj.  roussi,  grillé. 

Prihana,  f .  tache,  flétrissure,  f. 
Fără — ,  chaste. 

Prihàni,  v.  a.  souiller,  flétrir. 

Prihànire,  vd.  Prihană. 

Prihănitu,  adj.  taché,  flétri,  e. 

Prihoriu,   m.  rouge-gorge,  m. 

Prii,  v.  prospérer.  A —  cui- va, 
se  sentir  bien,  convenir  à  quel- 
qu'un. 

Priimibile,  adj.  susceptible. 

Priimi,  v.  a.  recevoir,  accepter. 

Priimiciosu,  vd.  Prihnitoriu. 

Priimire,  f.  accueil,  réception; 
recevance,  f.  admission,  f. 

Prihnitoriu,  adj.  susceptible; 
qui  fait  bon  accueil. 

Priimi  tu.  adj.  reçu,  accepté, 
admis,  e.  De — ,  admissible. 

Priinciosu,  adj.  propice,  pros- 
père, [té,  f. 

Priinţâ,  f.  préférence,  prospéri- 

Priire,  f,  profit,  m. 

Priitu,  part,  réussi,  bien  allé. 

Prilegiu,  n.  occasion,  f. 

Primadona  ,  f.  primadona ,  f. 

Primăria,  f.  mairie,  muncipa- 
lité,  f. 
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Primariu,  m.  maire,  premier 
magistrat  municipal,  m. 

Primariu  ,  adj.  primaire ,  élé- 
mentaire. 

Primatu,  m.  primat,  m. 

Primàvérà,  f.  printemps,  m. 
De  — ,  printanier,  ère. 

Primejdia,  f.  danger,  péril,  m. 

Primejdiosu,  adj.  péri  leux,dan- 
gereux,  euse. 

Primejdui,  v.  hasarder,  mettre 
en]danger  ;  exposer,  risquer  Se. 
—  se  hasarder ,  s'exposer  ,  s' 
aventurer. 

Primejduire,  f,  action  démet- 
tre en  danger,  f. 

Primejdui toriu  ,  adj.  qui  a- 
mène  un  danger,  dangereux. 

Primejduitu,  adj.  hasardée,  ée 

Primesu,  n.  cloison,  sépara- 
tion, f. 

Primitivu,  adj.  primitif,  ive 

Primogenitura,  f.  primogéni- 
ture,  f.  [aie. 

Primordiale,  adj.  primordial, 

Primu,  adj.  premier,  ère. 

'Prin,  prep.  par,  à  travers;  à 
l'aide  de. 

Principale,  adj.  principal,  aie. 
n.  principal,  m.  chose  princi- 
pale, f.  [f. 

Principatu  ,    n.   principauté  , 

Principe,  m.  prince,  m. 

Principéssà,  f,  princesse,  f. 

Frincipiu,  n. principe, commen- 
cement, m.  cause  efliciente,  f. 

Princişioru,  m.  petit  prince,  m. 

Prinde-,  v.  saisir ,  se  saisir  de  . 
attraper ,  surprendre  ;    conve- 
nir. Se — ,  se  prendre,  saisir 
parier.  fture,  f. 

Prindere,  f.  prise,  saisie,  cap- 

Prindëtôre,  f.  piège,  7)i.  at- 
trape, f. 

Prindëtoriu,  m,  parieur,  m. 

Prinosu,  n.  offrande,  f.  don, 
présent,  m.  [f 

Prinsôre,  f.  pari,  m.  gageure, 


Prinsu,  adj.  saisi,  m.  captif, 
prisonnier,  m.  [mauté,  f. 

Prioritate,    f.    priorité,    pri- 

Pripà,  f.  célérité,  hâte,  f. 

se  Pripàsi,  v.  s'établir,  (fam.)t 
s'égarer."  [blir,  f, 

Pripâşire .  f.  action  de   s'éta- 

Pripàsitu,  adj.  établi,  égaré,  e. 

de  Pripaşu,  adj.  épave,  égaré. 

Pripélà/f.  hâte,  célérité,  f. 

Pripi,  v.  hâter,  pousser,  accé- 
lérer. Se — ,  se  presser,  se  hâ- 
ter, [f. 

Pripire,   f.  hâte,  accélération, 

Pripitu,  adj.  hâté,  pressé ,  ac- 
céléré, ée. 

Priponi,  v.  attacher  à  la  longe. 

Priponire,  f.  action  d'attacher 
à  la  longe,  f. 

Priponitu,  attaché  à  la  longe. 

Priponu,  n.  longe,  corde,  f. 

Priporu,  n.  pente  raide,  f.  pré- 
cipice, m. 

Prislugà,  m.  roseau,  m. 

Prismâ,  n.  prisme,  m. 

Prismaticii,  adj.  prismatique. 

Prisnelu,    n.  mille-feuille,  f. 

Prîsnelu ,  n.  mecan.  lanterne, 
engrenage  à  lanterne. 

Prispâ, f.devant  de  la  maison,;??. 

Prisosèlà,  f.  surplus,  m.  sura- 
bondance, f. 

Prisosi,  v.  n.  être  de  reste,  sura- 
bonder, excéder.  [tlu,  m. 

Prisosinţa,  f.  surplus,  super- 

Prisosiré,  vd.  prec. 

Prisositu,  adj.  resté  au  surplus 

Prisosu,  n.  surplus,  excédent, 
surabondant,  m.      [public,  m. 

Pristavu,    m.  héraut,    crieur 

Pristoci,  v.  transvaser,  soutirer. 

Pristocire,  f.  soutirage,  m. 

Pristocitu,  part,  transvasé. 

Pristocu,  n.  traasvasion,  f. 

Pristolu, n. table  des  sacrifices, f. 

Pritoci,  vd.  Pristoci. 

Priva,  v.  a.  priver,  déposséder. 
Se — ,  se  priver. 
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Privare,  vd.  urm. 

Privaţiune,  f.  privation,  f. 

Privaţi  vu,  adj.  privatif,  ive. 

Privatu,  adj.  privé,  particulier; 
ère. 

Priveghià,v.  veiller,  surveiller, 

Priveghiare,  f.  surveillance 
vigilance,  f.  [m 

Priveghiatoru,  m. surveillant, 

Priveghiatu,  adj.  surveillé,ée. 

Pri veghiu ,  m .  gard  ien ,  surveil- 
lant, m. 

Privélâ,  vd.  Privire. 

Privelisce,  f.  spectacle,  m. 

Privi,  v.  regarder ,  considérer. 
Se — ,se  regarder,  [philomèle,  f. 

Privigàtôre ,   f.  rossignol,  m. 

Privilegia,  v.  accorder  un  pri- 
vilège, [voriser,  f. 

Privilegiare ,  f.  action  de  fa- 

Privilegiariu,  vd.  urm. 

Privilegiatu,  m.  privilégié,?» 

Privilegiu,  n.  privilège,  avan 
tage  exclusif,  m. 

Privinţa,  f.  rapport,  égard,  m. 
In  —  ,*à  l'égard  de  ,  relative- 
ment à.  [perspective,  f. 

Privire,  f.  regard,  aspect,  m. 

Privitoriu,  m.  spectateur,  m. 

Privitu,  ad/.regardé,  considéré, 
ée. 

Privoiu,  n.  onglet,  m.  ff. 

Proba,  f.  échantillon,  m. preuve, 

Proba,  v.  prouver,  démontrer. 

Probabile,  adj.  probable. 

Probabilitate,  f. probabilité,  1 . 

Probare,  —  hune,  f.  action  de 
prouver. 

Probatu,  adj.  prouvé,  ée.      ff. 

Probitate,  f.probité,  honnêteté, 

Problema,  f.  problème,  m. 

Problematicu  ,  adj.  problé- 
matique, douteux,  adv.  problé- 
matiquement. 

Probodà,vd./?roôorf«.  [phant,f! 

Proboscidâ,  f  trompe  de  l'élé-j 

Proboséla,  f.  reproche,  blâme,  | 
m.  I 


Probosi,  v.  gronder,  blâmer. 

Probositu,  adj.  blâmé,  ée. 

Probu,  adj.  probe,  honnête. 

Proceda,  vd.  Urm. 

Procède,  v.  n.  procéder. 

Procedere,  f.  procédé,  m. 

Procedura,  f.  procédure,  f. 

'Processiune,  f.  procession,  f. 

Processus,  procès;  procédé,  m. 

Proclama,  v.  a.  proclamer, 

Proclamare,  vd.  prec.  [tion,  f. 

Proclamaţiune ,  f.  proclama- 

Proclamatu,  adj.  proclamé,  ée. 

Procletu ,  m.  perdu ,  damné , 
infâme,  m.  [laire. 

Proconsulare,  adj.  proconsu- 

Proconsulatu,  n.  proconsulat, 
m. 

Proconsule,  m.  proconsul,  m. 

Procopséla. ,  f .  instruction  ,  f . 
érudition,  f.,  profit,  m. 

Procopsi  ,  v.  instruire.  Se  —  , 
gagner  du  savoir ,  acquérir  de 
l'érudition. 

Procopsire,  vd.  Procopséla. 

Procopsitu,  adj.  instruit,  eru- 
dit, e. 

Procovità,  vd.  Covoru. 

Procovu,  vd.  Arariu,  [nir. 

Procura,  v.  a.  procurer,  four- 

Procurà,  vd.  Procuraţiune. 

Procurare ,  f.  action  de  pro- 
curer, f.  [cureur,  f. 

Procur àriâ,  f.  charge  de  pro- 

Procuratiune ,  f .  t.  procura- 
tion, f.  *  [procureur,  m. 

Procur atoru,  m.  procurateur; 

Procuratu,  adj.  procuré,  ée. 

Procuroru,  m.  procureur,  m. 

Prodigaiitate ,  f.  prodigalité, 
profusion,  f.  [euse. 

Prodigiosu  ,  adj.  prodigieux  , 

Prodigiu.  n.  prodige,  m. 

Prodigu,  adj.  prodigue,  m. 

Produce,  v.  a.  produire,  faire. 

Producere,  vd.  Productiune. 

Producëtoriu,  adj.  productif, 
lucratif,  ive. 
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Producëtoru,  vd.  Productom. 

Producţiune,  f.  production,  f. 
confection,  f. 

Productivu,  adj.  productif,  ive. 

Productoru,  m.  producteur,  m. 
fabricant,  m. 

Producţii,  n.  produit,  m. 

Produssu,  adj.  produit,  ite. 

Profana,  v.  a.  profaner. 

Profanare ,  f .  profanation  ,  f. 
sacrilège,  m.        [sacrilège,  m. 

Profanatorii,  m.  profanateur, 

Profan  atu,  adj.  profane,  ée. 

Profanu.ad;  profane,  sacrilège. 

Professa, v.  a.  professer,enseig- 
ner,  exercer. 

Professare,  f.  enseignement,/». 

Professatu,  adj.  professé,  en- 
seigné, ée.       [état,  métier,  m. 

Professiune ,  f.  profession  ,  f . 

Professorale,  adj.  professoral, 
aie.  [m. 

Professoratu ,  n.  professorat, 

Frofessoriâ,  vd.  prec. 

Professoru,  m,  professeur,  vi. 

Frofetéssâ,  f.  prophétesse,  de- 
vineresse, f.  [tion,  f. 

Profeţia ,  f.  prophétie,  prédic- 

Profeticu,  adj.  prophétique. 

Profetisà.  v.a. prophétiser, pré- 
dire, [prédiction,  f. 

Profetisare,  f.  prophétisation, 

Profetisatu  ,  adj.  prophétisé , 
prédit,  e. 

Profetu,  m.  prophète,  devin,  m. 

Frofilu,  n.  profil,  m. 

Profita ,  v.  n.  profiter. 

Profitabile  ,  adj.  profitable. 

Profitare,  f.  action  de  profiter,  f. 

Profitatu,  adj.  profite. 

Profitu  ,  n.  profit ,  avantage  , 
gain  ,  m. 

Profunzime,  vd.  urm. 

Profunditate,  f.  profondeur,  f. 

Profundu  ,  adj.  profond  ,  ode. 

Profuntu ,  m.  pain  de  muni- 
tion ,  m. 

Profusiune  ,  f.  profusion  ,  f. 


Progàdiâ,  vd.  Cimitir». 

Progenitura,  f.  progéniture,  f. 

Progonu ,  m.  permis  pour  ob- 
tenir des  chevaux  de  relais,  m. 

Programa,  f.  programme,   m. 

Progressa,  v.  n  progresser. 

Progressare  ,  f.  progrès  ,  m. 

Progressatu,  part,  progressé , 
avancé.  [m. 

Progressistu,  m.  progressiste, 

Progressiune,  f.  progression,^ 

Progressivu  ,  adj.  progressif . 
ive.  [cernent,  m 

Progressu  ,  n.  progrès ,  avan- 

Prohodi  ,  v.  a.  enterrer. 

Prohodu,  7i.  enterremeut,  m. 

Proibi,  v.  a.  prohiber,interdire. 

Proibiţiune  ,  f.  prohibition  , 
interdiction  ,  f. 

Proibitivu,  adj.  prohibitif,  ive. 

Proibitoriu,ûfâ/.prohibitif,  ive. 

Proibitu,  adj.  prohibé,  interdit, 
défendu,  e. 

Proiecta,  v.a.projeter, méditer. 

Proiectare,  f.  action  de  proje- 
ter ,  f. 

Proiectatu,  adj.  projeté  ,  ée. 

Proiecţiile,  f.  t.  projectile,  m. 

Proiecţiune,  f.  t.  projection,  f. 

Proje  .*.  .  vd.  Proie  .  .  . 

!  Prolegomene ,  f.  pi.  prolégo- 

|    mènes,  m.  pi. 

jProletariatu,  n.  prolétariat,  ni. 

ţProletariu,  m.  prolétaire  ,  m. 

Prolipse ,  f.  t.  prolepse,  anti- 
cipation ,  f. 

Prolipticu ,  adj.  proleptique. 

Prolissu,  adj.  prolixe,  diffus, se. 

Prologu,  n.  prologue  ,  avant- 
propos,  m.     [durer  ;  ajourner. 

Prolungi,  v.  a.  prolonger,  faire 

Prolungire,  f.  prolongement. 
m.  prolongation,  f. 

Prolungitu,  adj.  prolongé,  ée. 

Promissiune,  f.  promesse,  f. 

jPromissu,  adj.  promis,  <e,  a. 
promesse,  f. 

Promite,  v.  a.  promettre. 
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Pr  omitere,  vd.  Promissiune. 

Promo  ţiune ,  f.  promotion,  f. 

Promovi,  v.  faire  une  promo- 
tion, [publier. 

Promulga,    v.  a.  promulguer, 

Promulgare,  —  ţiune,  f.  pro- 
mulgation, f. 

Promulgat, adj.  promulgué,  ée. 

Promuntorlu,  n.  promontoire, 
m. 

Pronia,  f.  providence  ,  f. 

Pronume,  n.  pronom,  m. 

Pronumi,  v.  surnommer. 

Pronumitu,  adj.  surnommé,  ée. 

Pronuminale,  adj.  pronomi- 
nal, aie. 

Pronunţa,  v.  prononcer,  pro- 
férer. Se — ,  se  prononcer. 

Pronunţare,  f.  prononciation,  f. 

Pronunţiaţiune,  vd.  prec. 

Pro  nun  tatu,  adj.  prononcé,  ée. 

Prooroci,  v.  prophétiser. 

Proorocu,  m.  prophète,  m. 

Propagà,  v.  a.  propager. 

Propaganda,  f .  propagande,  f . 

Propagandistul,  propagan- 
diste, m.  [transmission,  f. 

Propagare  ,    f .    propagation  , 

Propagaţiune,  vd.  prec.    [m. 

Propagatoru,  m.  propagateur, 

Propagatu ,  adj,  propagé,  ée. 

Propensiune,  f.  propension,  f. 

propensu,  adj.  incliné,  ée. 

Propitiu.rtrf/.  propice,  favorable. 

Propôa'â,  vd.  Probôdà. 

propodelnicu ,  vd.  Brobodèlâ. 

Proportionà,v.  proportionner. 

proporţionale ,  adj.  proporti- 
onnel, elle  ;  adj.  proportionna- 
lité, f. 

Proportoinare,f. proportion,  f. 

Proporcionatu ,  adj.  propor- 
tionné, ée.  [dimension,  f. 

Proporţiune  ,    f.    proportion  , 

Proposiţiune,  f.  proposition  f. 

Proprovedaniâ,  f.  prédica- 
tion, f.  [ger. 

Propovedui,  v.  prêcher,  propa- 


Propovëduire,  f.  prédication, 
propagande,  f.  fteur,  iw. 

Propovëduitoriu,  m.  prédica- 

Propovëduitu,  prêché,  ée. 

Propretoru,  m.  propréteur,  m. 

Proprietar esce.  adv.  en  pro- 
priétaire, [priétaire. 

Proprietârescu ,  adj.  de  pro- 

Proprietârésà,  f.  propriétaire, 

Proprietariu,  m.  propriétaire 
m.       [session,  f.  domaine,  m. 

Proprietate,  f.  propriété,  pos- 

Propriu,  adj.  propre. 

Proptea,  soutien,  appui,  sup- 
port, m. 

Proptélâ,  vd.  prec. 

Propti,  v.  appuyer,  supporter  , 
chevaler,  rassurer. 

Proptire,f.  action,  d'appuyer,f. 

Proptitu,  adj.  appuyé,  rassuré, 
ée. 

Propune,  v.  a.  proposer,  offrir. 

Propunere,  vd.  Proposiţiune. 

Propusàciune,  vd.  prec. 

Propusu,  adj.  proposé,  ée. 

Prorogà,  v.  a.  proroger,  prolon- 
ger, reculer.  [gation,  f. 

Prorogare ,  —  ţiune  ,  f.  proro- 

Prorogatu,  adj.  proroge,  ée. 

Prosâ,  f.  prose,  f. 

Prosaicu,  adj.  prosaïque. 

Prosaismu,  n.  prosaïsme,  m. 

jProsatoru,  m.  prosateur,  m. 

Proscrie,   v.  proscrire,  exiler. 

Proscriere,  vd.  urm.  [f. 

Proscrip ţiune,  f.  proscription, 

Proscriptoru,m.  proscripteur, 

IH. 

Proscrissu,orf/.  proscrit,  ite.  [m. 
Proselitismu,  n.  prosélytisme, 
Proselitu,  m.  prosélyte,  ». 
Prosëri,  v.  n.  percer,  s'ouvrir. 
Prosôritu,  part,  percé. 
Proscomediâ,  f.  otrertoire,  m. 
ablation,  f.  [grâce. 

Proslăvi  ,  v.  glorifier  ,  rendre 
Proslăvire ,  f.  glorification,  f. 
Proslavitu,  adj.  glorifié,  ée. 
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Prosodiâ,  f.  prosodie,  f. 

Prosodicu,  adj.  prosodique. 

Prospectu,  n.  prospectus,  m. 

Prospera,  v. prospérer.  [pérer,f . 

Prosperare,  f.  action  de  pros- 

Prosperatu,  part,  prospéré. 

Prosperitate,  f.  prospérité,  f. 

Prosperii,  adj.  prospere,  for- 
tune, ée. 

Prospëtà,  vd.  Ini p  ros  pet  à.  [che. 

Prôspëtu,  adj.  récent,  nte,  frais, 

Prosopu,  n.  essuie-mains,  m. 

Prosopopea,  f.  prosopopée,  f. 

Prossimitate,  f.  proximité,  f. 
voisinage,  m.  [imbécille. 

Prostacu,  adj.  simple,  stupide : 

Prostâlău,  vd.  prec. 

Prostânaticu,  vd.  prec. 

Prostapu,  m.  limonière,  f. 

se  Prosterne,  v.  se  prosterner. 

Prosterner e,  f.pro?ternation,f. 

Prosternutu,  adj.  prosterné. 

Prostesce,  adv.  bêtement,  sot- 
tement. 

Prostesc,  f.  prosthèse,  f. 

Prosti,  v.  rendre  imbécille,  hé- 
béter,  rabêtir.  Se — ,  s'abrutir 
devenir  stupide,  rabêtir.    [pie 

Prosticellu,  adj.  bonasse,  sim- 

Prostesce,  adv.  sottement,  bê- 
tement, [sottise. 

Prostia,  f.  imbécillité,  bêtise, 

Prostime ,  f .  bas-peuple  ,  vul- 
gaire, m. 

Prostire,  vd.  Prostia. 

Prostitu,  adj.  abruti,  rabêti,  ie. 

Prostitui,  v.  prostituer. 

Prosti tuire,  f.  prostitution,  f. 

Prostituitu,  adj.  prostitué,  ée. 

Prosti  tutiune,f. prostitution, f. 

Prostu,  adj.  bête,  stupide,  sot, 
tte ,  —  adv.  bêtement ,  niaise- 
ment. 

Protapu,  m.  petit  pieu ,  m. 

Protectà,  v.  a.  protéger. 

Protectatu,  adj.  protégé,  ée,  f. 

Protecjiune,  f.  protection,  f. 

Protector  atu ,  n .  \  >r  otec  tora  t ,  m . 


Protectoru,  m.  protecteur,  m. 

Protège, — gia,  v.  protéger,  dé- 
fendre, [ţiune. 

Protegere, — giare,  vd.  Protec- 

Protegiatu,  vd.  Protectatu. 

Protese,  f.  prothèse,  f. 

Protesta,  v.  n.  protester. 

Protestare,  vd.  urm. 

Protestaţiuncf.  protestation, f 

Protestaţii,  adj.  protesté,  ée. 

Protestu,  n.  protêt,  m. 

Protimisi,  v.  a.  préférer. 

Protimisia,  f.  préférence,  an- 
tériorité, f. 

Protimisire,vd.prec.   [préféré. 

Protimisitu  ,    part,  anticipé  , 

Protipendatâ,  f.  diplôme  de 
noblesse,  m. 

Protipendaru,  m.  noble,  m. 

in  Protivà,  prep.  contre. 

in  Protivà,  din  Portivâ,  adc. 
contrairement,  à  l'opposite. 

Protivnicu,  m.  adversaire,  en- 
nemi, m. 

Protocinghelu,  m.  vicaire  du 
patriarchedeConstantinople.  m . 

Protocoli,  v.  enregistrer,  colla- 
tionner.  [m. 

Protocolire,  f.  enregistrement. 

Protocolitu,  adj.  enregistré  ,éc. 

Protocolu  ,  n.  protocole,  pro- 
cès-verbal, m. 

Protopopii,  m.  archiprêtrc;  m. 

Protopopescu,  adj.  archipres- 
bytéral.  P'arehiprêtre,  f. 

Protopopèssâ  ,    f.    femme  d<v 

Protopopià,  f.  archiprètrise,f. 

Protossidu,  m.  protoxyde,  Ht. 

Prototipu,  n.  prototype,  mo- 
dèle, m.  [merie,  f. 

Protu,  m.  prote,  chef  (Tiiapri- 

Provenî,v. provenir, émaner  de. 

Proveninta,  f.  provenance,  f. 

Pro  venire,  vd.  prec. 

Provenitu,  adj.  provenu,  ue. 

Proverbiale,  adj.  proverdial, 
aie.  [m. 

Proverbiu,  >t.  proverbe,  ad.  . 
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Providinţâ ,  providence  ,  f . 

Providintiale,  f.  providentiel, 
elle. 

Provincia,  province,  f.     [ale. 

Provinciale  ,  adj.  provincial , 

Provisionale ,  f.  provisionnel, 
elle. 

Provisiune ,  f.  provision  ,  f. 

Provoca,  v.  a.  provoquer. 

Provocare,  vd.  urm. 

Provcatiune,  f.  provocation,  f. 

Provocatoriu ,  adj.  provoca- 
teur ,  trice.  [m. 

Provocatorii,  m.  provocateur, 

Provocatu,  adj.  provoqué,  ée. 

Prudinţâ ,  f.  prudence  ,  f. 

Prudinte,  adj.  prudent,  ente. 

Pruna,  prune,  f. — uscată  ,  pru- 
neau ,  m.  [petit  enfant. 

Pruncesce ,   adv.    comme   un 

Pruncescu,  adj.  enfantin,  d'en- 
fant. 


Psichologu,?». psycholoque,  m. 
Pubertate,  f.  puberté,  f. 
Puber u  ,  adj.  pubère ,  adulte. 
Publicà,  v.  a.  publier. 
Publicare,  vd.  urm. 
Publicaţiune,  f,  publication,  t\ 
Publicatu,  adj.  publié,  ée. 
Publicistu,  01.  publiciste,  m. 
Publicitate,  f.  publicité,  f. 
Publicu,   adj.  public,  que,  gé- 
néral, aie  ;  m.  public,  m. 
Puçinàtate,  f.  petitesse,  baga- 
telle, f. 
Puçinime,  f.  petit  nombre,  m. 
Puçintellu,  vd.  Puçinu. 
Puçintime,  f.  exigiîité,  f. 
Puçinu, adj. peu,  peu  nombreux, 
adv.  un  peu,  cellu — ,au  moins; 
du     reste ,     peste ,    —    après 
peu  ;  —  câte  — ,  peu  à  peu,  in- 
sensiblement, [soufre  sublimé. 
Puciôsà,f.  soufre, m.  Flore  de — 
Pruncià,  f.  enfance,  f.  [m.  p/.jPudiciţă,  f.pudicité, chasteté,  f. 
Pruncime,  f.  des  petits  enfants jPudicu,   adj.  pudique,  chaste. 
Pruncu  ,  m.  petit  enfant  |  m.    jPudôre,  f.  pudeur,  honte,  f. 
Pruncutu  .  vd.  prec.  i Pufâi,  v.  soufiler,  haleter. 

Prundârasiu,  n.  pluvier,  m.  'Pufâiosu,  adj.  boufli,  enflé,  e. 
Prundu  ,  w.  banc  de  sable,  ja-;Pufâire,  f.  action  de  haleter, 
veau.  m.         [m.  prunelaie,  f.  Pufâitu,  part,  sorfilé,  haleté. 
Prunetu ,  n.  verger  de  prnnes,  Pufaiu,  n.  vesse  de  loup,  f. 
Prunu  ,  m.  prunier ,  m.  Pufosu,  adj.  couvert  de  duvet, 

Psalmistu,  ?n.  psalmiste  ,  m.       duveteux,  euse. 
Psalmodia  ,    v.     psalmodier  ,  Pufu,  n.  duvet,  édredon,  m. 
chanter  des  psaumes.  Pufuletu,  n.  petit  duvet,  m. 

Psalmodia,  f.  psalmodie,  f.     Pughilàru,  n.  porte-feuille, m, 
Psalmodiatu.  adj.  psalmodié. 'Pugilatu,  n.  pugilat,  m. 
Psalmu,  m. psaume, cantique, ?».  Puicâ, f.  poulette,  jeune  poule,  f. 
Psalteriu,   n.   psautier,    livre  Puicuţa,  vd.  prec. 

de  psaumes,  m.  Puiluşu.  m.  pléyon,  m. 

Psaltichiâ .  vd.  prec.  jPuişoru,  m.  petit  poulet,  m. 

Psaltichiaşiu,  m.  qui  chante. 'Puiturà,  f.  pose,  f. 
aulutrin  dans  une  église,  chan-Puiu,  m.  poulet,  petit,  m. 
tre  ,  m.  Pulbere,  f.  poudre,  poussière, f. 

Psaltire  ,  vd.  Psalferhi.  Pulberisà,  v.  pulvériser,rédui- 

Psichicuarf/. qui  concerne  l'âme,  j     re  en  poudre,  [poudre,  f. 

Psichologiâ,  f.  psychologie,  f.jPulberisare,    f.  réduction  en 
Psichologicu  ,  adj.   psyeholo-jPulberisatu.ad/.  pulvérisé,ée. 
gique.  [psychologiste ,  m  Pulberosu,tfeÇ/.  poudreux, euse. 
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Pulpa,  f.  pulpe,  f.  mollet,  m. 
Pulpana,  f.  basque,  f.  pan,  m. 
Pulpatu ,  adj.   qui  a  de  gros 

mollets. 
Pulposu,  adj.  pulpeux,  euse. 
Pulsa,  v.  a.  battre. 
Pulsa ţiune,  f.  pulsation,  f. 
Pul  su*  n.  pouls,  battement,  m 
Pumnalu,  n. poignard,  stylet,w 
Pumnaru,  vd.  prec. 
Pumnu ,   m.    poing  ;   coup  de 


Puntaţiune,  f.  ponctuation,  f. 
Puntàtoru,  m.  qui  ponte. 
Puntatu,  adj.  ponctué,  ée. 
Punte,  f.  pont,  m. 
Puntu.  n.  point,  m. 
Puntuale,  adj.  ponctuel,  elle  ; 

adv.  ponctuellement. 
Puntualitate,  f.  ponctualité,  f . 
Pupà,  vd.  Săruta. 
Pupe,  f.  poupe,  f. 
Pup  es  à,  f.  huppe,  f. 


poing,  m.  [fJPupilà,  f.  t.  pupille,  prunelle,  f 

Pumnuéla,  f.  action  de  dauber,  Pupilare,  adj.  pupillaire. 
Pumnui,  v.  a.  dauber,  frapper  àPurcàlabu,  vd.  Prefectu. 


coups  de  poing. 

Pumnuire,  vd.  Pumnuèlâ. 

Pumnuitu,  adj.  frappé  à  coups 
de  poing. 

Punciu,  n.  punch,  m. 

Punct...  vd.  Punt... 

Puntare  vd.  urm, 

Puntaţiune,  f.  ponctuation,  f. 

Puntu?  n.  point,  m. 

Puntuale,  adj.  ponctuel,  elle. 

Puntualitate,  f.  ponctualité,  f. 

Punderà ,  v.  pondérer  ,  mettre 
en  équilibre. 

Punderabile ,  adj.  pondérable, 
qu'on  peut  peser. 

Punderanţa,  f.  pondération, 
presanteur,  f. 

Punderare,  —  ţiune,  vd.  prec. 

Punderatu,  adj.  pondéré,  pe- 
sé, ée. 

Punderosu .  adj.  pesant,  ante. 

Pune,  v.  mettre,  poser,  placer, 
Se — ,  se  mettre,  se  placer. 

Punere,  f.  mise,  pose;  applica- 
tion, f. 

Pungă,  f.  bourse,  f. 

Pungaşi,  v.  a.  voler. 

Pungăşia, —  sélà, —  sire,  f.  fi- 
louterie, friponnerie,"  f. 

Pungaşiu,  m.  filou,  fripon,  m. 

Punguîijà,  f.  petite  bourse,  f. 
gousset*  m.      [points  ;  ponter. 

Puntà,  v.  ponctuer,  mettre  des 

Puntare;  f.  vd.  urm 


Purcea,  f.  truie,  cochonne,  f. 

Purcede,  v.  n.  procéder,  prove- 
nir, résulter. 

Purcedere,  f.  procédé,  m. 

Purcellu,  7/1.  petit  cochon,  m. 

Purceluşiu,  vd.  prec. 

Purcessû,  part,  procédé  ,  pro- 
venu, [ne,  f. 

Pnrcicâ ,     f.     petite    cochon- 

Purgà,  v.  a.  purger,  purifier. 

Purgare,  vd.  urm. 

Purgaţiune,  f.  purgation,  f. 

Purgativu,  adj.  purgatif,  ive. 

Purgatoriu,  n.  purgatoire^  m. 

Purgatu,  adj.  purgé,  purifié. ée. 

Purice,  m.  puce,  f. 

Puricellu,  m.  puceron,  m. 

Puri  cime,  f.  vermine,  f. 

Purifica,  v.  a.  puritier.  [tion  ,  f . 

Purificare. — ţiune,  f.  purifica- 

Purificatu,  adj.  purifie,  ée. 

Purismu,  m.  purisme,  m. 

Puristu,    m.  puriste,  m. 

Puritate,  f.  pureté,  f. 

Purpura,  f.  pourpre,  f. 

Purpuratu,  adj.  pourpré,  ée. 

Purpuriu ,  adj.  couleur  de 
pourpre. 

Purtà,  v.  a.  porter  ;  conduira. 

Purtabile,  adj.  portable,  met- 
table. 

Purtare,  f.  conduite,  f. 

Purtâreţu,  adj.  portatif,  ive. 
transportable. 
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Partatu,  adj.  porté,  ée.  De—, 
portable. 

Puru,  m.  bouillon  blanc,  m. 

Puru,  adj.  pur,  re.  , 

Pururé ,  adv.  dans  l'éternité, 
à  tout  jamais. 

Pusăciune,  f.  position,  f, 

Puşcă,  f.  fusil,  m. 

Puşcăria,  f.  prison,  f. 

Puşcaşiu ,  m.  fusilier,  m. 

Puşculiţa,  f.  tirelire,  f. 

Pusghita,  f.  gousse,  f. 

Puşlău,*m.  vagabond,  m. 

Pusta,  vd.  Pustiâ. 

Pustea  ,  vd.  Postulă. 

Pusţelosu,  vd.  Piistulosu. 

Pustia,  f.  désert,  m. 

Pustietate,  f.  désert,  m.  soli- 
tude, steppe,  f.    [ner,  ravager. 

Pustii,  —  stià ,  v.  désoler  ,  rui- 

Pustiire,  f.  désolation  ,  dévas- 
tation, f.  ravage,  m. 

Pustiitoriu  ,  adj.  désolateur . 
dévastateur,  trice.  [ée. 

Pustiiţii,  adj.  dévasté,  ravagé. 

Pustiu,  adj.  désert,  rte,  inculte, 

se  Pustnici,  v.  se  faire  ermite. 

Pustnicia  ,  f.  vie  d'anachorète, 
solitude,  f.  [sert,  rte. 

Pustnicu  ,  adj .   solitaire  ,   dé- 

Pustnicu ,  m.  anachorète  ,  er- 
mite, m. 

Pustulà,  f.  pustule,  petite  tu- 
meur, m. 

Pustulo  su,  ac(/.  pustuleux,  euse. 


Pusu,  adj.  mis,  e,  posé,  ée. 

Pusu,  vd.  Piticu. 

Puté,  v.  a.  pouvoir,avoir  la  fa« 
culte,  la  possibilité.  Se — ,  être 
possible,  se  pouvoir. 

Putere ,  f.  puissance,  force,  vi- 
gueur, f.  pouvoir,  m. 

Puternicia,  f.  force,  vigueur,f. 

Puternicii,  adj.  puissant,  fort,e. 

Puţi  ,  v.  n.  puer. 

Putină ,  f .  cuve,  f.  cuvier,  m. 

Putinică,  f.  baquet,  m. 

Putinciosu,  adj.  possible. 

Putinţă,f.pouvoir,n.  possibilité, 
puissance, f. — Cu — ,prin — pos- 
sible. Peste — impossible. 

Puţinu,  vd.  Puçinu. 

Putôre,  f.  puanteur,  f. 

Putu,  n.  puits,  m. 

Putredèla,  f.  putréfaction,  f. 

Putredi,  v.  pourrir,  se  décom- 
poser, [décomposition,  f. 

Putrediciune,  f.  putréfaction, 

Putredire,  vd.  prec. 

Putreçjdtu,  adj.  putréfié,  ée. 

Putredu,  adj.  putride,  décom- 
posé, ée.  [t 

Putrefacţiune,  f.  putréfaction, 

Putregăcipsu ,  adj.  plein  de 
tourbe. 

Putriditate,  f.  putridité,  f. 

Putrigaiu ,  f.  bois  pourri,  m. 
tourbe,  f.  [fétide. 

Puturosu,  udj.  puant,  infecte, 

Pututu,  part.  pu. 


<a 


8.  m.  q,  m.,  una  din  consunanti. 
uartiru,  n.  quartier,  logis, m* 
in  Quarto,  adv.  in-quarto. 
Quartu,  vd.  prec.         [aigre,  f. 

8uassu,  n.  kwass,  m.  boisson 
uestoru,  m.  questeur,  m. 


Questură,  f.  questure,  f. 

8uitanţă,  f.  quittance,  f. 
uitu.  în.  şi  adj.  quitte,  libéré. 
Quitui,  v.  acquitter. 
Quituire,  f.  acquittement,  m. 
Quituitu,  adj.  acquitté. 


R,  m.  r,  m.  una  din  consunanţi. i     prendre  patience,   supporter 
Răbda,   v.  «ndurer,  patienter,!     tolérer,  soutfrir. 
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Răbdare,  f.  patience,  f. 
Răbdătoriu,  adj.  patient,  ente. 
Ràbdatu,  part,  enduré,  souf- 
fert. De — .supportable. 
Rabinicu ,  adj.  rabbinique. 
Rabinismu,  n.  rabbinisine,  m. 
Rabinistu,  m.  rabbiniste,  m. 
Rabinu,  m.  rabbin,  m. 
Ràbosiu,  n.  taille,  coupe,  f 
Racheta,   f.  raquette,  fusée,  f. 
Rachetariu,  m.  raquétier,  m. 
Ràchità,  f,  osier,  m. 
Rachiticu,  f.  adj.  rachitique. 
Rachitismu,  m.  rachitisme, m. 
Rachitu,  n.  rachis,  m.  colonne 

vertébrale,  f. 
Rachiu,  n.  eau  de  vie,  f. 
Racla,  f.  cassette,  f.  coifret,m. 
Ràclutâ,  f.  petite  caisse,  f. 
Racovinâ,  f.  mouron,  m. 
Racu,  m.  écrevisse,f. — de  mare, 

homard,  m. 
Radà,  f.  rade,  f.  petit  port,  m 
Radă,  f.  rayon,  m. 
Rade,  v.  raser  ;  racler,  ratisser 
Ràdëcinà,  f.  racine,  f. 
Râdëcinosu,    adj.  f.  qui  a  de 

nombreuses  racine 
Radëcinuta,  f  radicule,  petite 

racine,  f.  " 
Ràdàciôrà,  vd.  prec. 
Radere,   f.  action  de  raser,  f. 
Ràdëtôre,f.racloir,ratissoir,?H. 
Ràdëturà,  f.  raclure,  f. 
Radiante,  arf/.rayonnant,ante. 
Radicale,    adj.    radical,    aie  ; 

adj.  radicalement  ;  m.  radical, 

wt.  racine,  f. 
Radicalismu,  m.  radicalisme, 

m. 
Ràdiche,  f.  radis,  m.       [nant. 


Ràduitu,  part,  raclé. 

Ràdvanu,  m.  carosse,  m.  voi- 
ture, f. 

Rafina,  v.  a.  raffiner,   purifier. 

Rafinare,  f.  raffinage,  raffine- 
ment, m. 

Rafinăria,  f.  raffinerie,  f. 

Rafinatoru,    m.    raflineur,  m. 

Rafinatu,  adj.  raffiné,  ée. 

Rafuéla,  acquit,  m. 

Răfui.  v.  acquitter,  liquider. 
Se — ,  s'acquitter. 

Rafuire,  f.  acquittement,  m, 

Răfuitu,  adj.  acquité,  ée. 

Râgascà,  f.  cerf- volant,  m. 

Răgasu,  n.  repos,  délai,  m. 

Răguşelă,  f.  enrouement,  m. 

Răguşi ,  v.  n.  enrouer,  rendre, 
rauque.  [raucité,  f. 

Răguşire ,  f,  enrouement,  m. 

Răguşitu,  adj.  enroué,  ée. 

Rahatu,  n.  rahatlueum/m. 

Raia,  f.  gale,  teigne,  f. 

Răiosu,  adj.  teigneux,  euse. 

Raiu,  n.  paradis,  m. 

Răjniţă,  vd.  Resniţă.  [dure,  f. 

Ramă,  f.  châssis,  cadre,  m.bor- 

Ramagiu,  ».  ramage,  m.    \m. 

Răniăşagu,?i.  gageure,  f.  pari, 

Ramasanu  ,  n.  ramazan  ,  m . 
fête  turque,  f.  [pari. 

se  Rămaşi,  v.  parier,  faire  un 

Rămăşire,  f.  pari,  m.  gageure, f. 

Rămăşiţii,  part,  parié. 

Ramfiï,  m.  napel,  m. 

se  Ramifică,  v.  se  ramifier. 

Ramificare,  vd.  urm.  [tion,  f. 

Ramificaţiune ,    f.    ramifi  a- 

Ramu,  m.  branche,  f.  [f. 

Ramură,  f.rameau,  m.  branche, 

Rămurea,  vd.  prec.     [dille,  f. 


Radiosu,    m.   radieux,   rayon-  Rămurică,  f.  branchette,  brin- 
Rădoraşiu ,   m.   habitant    des  Rămosu,  adj.  rameux,  euse. 

frontières,  m.  |bandc,  f.  Rămurosu,  adj,  rameux,  bran- 

Rădoru,    n.    sillon,   m.  plate     chu,  ue. 

'Rana,  f.  blessure,  f. 


Rădosu  vd.  Radiosv. 
Răfjlui,  vd.  Rade. 
Rafuire,  vd.  Radere. 


iRăncedelă,  f.  rancissure,  f. 
iRăncedi,  v.  n.  rancir. 
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Râncedime,  f.  rancidité,  f.       Rapiturà  ,  f.  enlèvement,  m. 
RànceUire.  1.  rancissure.  f.       Rapporta,  v.  rapporter, relater, 
Ranceditu,  adj.  ranci,  ie.         Rapporiare,  f.  rapport,  m. 
Ranceâu,  adj.  rance.  Rapportatu,  adj.  rapporté,  ée. 

Ranchesa,  v.  n.  hennir.  Rapportoru,  w.rappoite  ir,  m. 

Ranchesaref. hennissement, ?>i.  Rapportu,   n.  rapport",  m.  re- 
Rânchesatu  ,  part,  henni;  ».      lation,  f. 

hennissement,  m.    [ment,  m.  Rapsodia,  f.  rapsodie,  f. 
Rànchesàtura ,   f.    hennisse- Rapsodistu,  m.  rapsodiste,  m. 
Rangu,  ».  rang,  m.  iRapsodu,  m.  rapsode,  ni. 

Ràni,  v.  a.  blesser  ,  léser.  Ràpsti,  se  révolter,  s'opposer. 

Rànichiu  ,  ».  rognon,  m.         JRâpstire  ,   f.  révolte,  f.  ninr- 
Rànire .  f.  blessure,  f.  mure,  m. 

Rànisiôrà,  f.  petite  blessure, f.  Rapştitu,  adj.  révolté,  ée.  [m. 
RaniEâ,  f.  sac  de  soldat,  havre-  Raptoru,  m.  ravisseur,  voleur, 

sac  * m.  Raptu,  ».  rapt,  vol,  m. 

Rànitu ,  adj.  blessé  ,  ée.  Rapturâ,  f.  proie,  f  butin,  m. 

Rantaşu,  m.  sauce  rousse,  f.    Ràri,  v.  raréfier,    rendre   plus 
Rànunchiu  ,  m.  renoncule,  f.  !     rare.  JSc— ,  se  raréfier,  devenir 
Rănuţa  ,  f.  petite  blessure,   f.      plus  rare. 
Rânza,  f-  estomac,  m.  panse,  f.  Râricellu,  adj.  un  peu  rare. 
Ranzosn  ,  adj.  folliculaire.        Rârime,  f.  rareté  (de  l'air) ,  f. 
Rapace,  adj.  rapace,  ardent  à  Rărire,  f.  raréiication,  f. 

la  proie.  Rârişce,  f.  clairière,  f.         [m. 

Rapacitate  ,  f.  rapacité  ,  f.      Raritate,  f.  rareté,  f.  manque. 
Ràpciugà  ,  f.  morve  ,  f.  Râritu,  adj.  raréfié,  ée. 

Ràpciugosu  ,    adj.    morveux  jRaru,  adj.  rare;  épars,  clair- 

euse.  semé  ,  e.  adu.  rarement ,  peu 

Râpciune,  m.  septembre,  m.    \     fréquemment. 
Ràpede ,  adj.  rapide,  accéléré,  Ràrunchiu,  m.  rognon,  in. 

adv.  rapidement.  JRasachiâ, gros  raisin  blanc, -wi. 

Ràpedi  ,  v.  lancer  ,  précipiter  IRàsàturà,  f.  raclure, rapure,  f. 


Se  — ,  s'élancer,  se  précipiter. 
Râpedèlà  .  vd.  urm. 
Ràpediciune,  f.  précipitation, 

rapidité  ,  f.  [tion  ,  f. 

Ràpedire  ,  élan  ,  m.  pfécipita- 
Râpedişiu,  ».  escarpement,  m 


Râsbi,  v.  pénérrer,  surmonter: 
se  faire  passage  à  travers. 

Râsbire,  f.  action  de  pénétrer, 
de  se  faire  jour.  [ée. 

Râsbitu,  part,  pénétré ,  percé. 

se  Râsboi,  v.  guerroyer,  faire 


Ràpeditu  ,  adj.  lancé  ,   préci-!     la  guerre,  combattre. 

pité,-ée.  Rasboinicu  ,  adj.  şi  m.   guer 

Râpejiune  ,  vd.  Ràpediciune.        rier,  ère,  belliqueux,  euse. 
Râpi,  v.  enlever,  ravir," dérober.  Ràsboire,  f.  lutte,  f.  combat,?». 


Rapina  ,  f.  rapine  ,  proie  ,  f. 
Ràpire,  vd.  enlèvement,  rapt, m. 
R api  ta  ,  f.  colza  ,  m. 
Ràpitoriu,?n.  ravisseur  ;  — adj. 
ravissant  .  e. 


Ràsboitoriu,  adj.  guerroyé iu\. 

militant ,  m. 
Râsboitu,  part,  combattu. 
Rasboiu,  n.  guerre,  lutte,  f.  — 

civile,  querre  civile,  intestine, f. 


Ràpitu  ,  adj.  enlevé,  ravi,  e.    Ràsbunà ,    v.  venger,  revan- 
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cher.  Si — ,se — ,se  venger,  tirer 
vengeance.  [vanche,  f. 

Ràsbunare,  f.  vengeance,  re- 

Râsbunatoriu,  adj.  vindicatif, 
ive. 

Rasbunatu,  adj.  vengé,  ée. 

Raschiè,  v.  a,dévidcr,  séparer. 

Râschiére,  f.  dé  vidage,  m. 

Ràschietôre,  f.  dévidoir,  m. 

Râsehiétu,  adj  dévidé,  ée. 

Răschira,  v.  éparpiller,  dis- 
perser, [m. 

Ràschirare,  f.  éparpillement, 

Răschiraţii,  adj.  éparpillé,  dis- 
sipé, ée. 

Rascôlâ ,  f.  révolution,  insur- 
rection, émeute,  f.    [déranger. 

Ràscoli  ,  v.  remuer ,  fouiller , 

Răscolire,  f.  dérangement,  m. 

Ràscolitu,  adj.  dérangé,  fureté, 
ée.  [tieux,  insurgé. 

Rascolnicii,  adj.  rebelle,  sédi- 

Rasemu,  vd.  Résemu. 

Rasmirità,  f.  révolte,  f.  temps 
de  guerre  ,m. 

Rasna,  adv.    ça  et  là. 

Râsni  ,  v.  désunir ,  disperser . 
Se — ,s'écarter,  courir  cà  et  là, 
errer,  se  détacher,  [persion,  f. 

Ràsnire,  f.  écartement,  m.  dis- 

Ràsnitu,  a/d.dispersé,désuni,e. 

Rasoraşiu    m.  voisin,  m. 

Râsoru\  n.  sillon,  m. 

Ràspàlau,  n.  râpe,  f. 

Raspassu,    n. Intervalle,  m. 

Rassa,  f.  cilice,  m.  race.  f. 

Rassoléla  ,  f .  plâtrage  ,  hour- 
dage,  m. 

Rassoli  ,  v.  plâtrer ,  hourder, 
travailler  sans  grande  attention. 

Rassolitu,  aaj-  travaillé  sans 
attention. 

Rastalnitâ ,  f.  côté  extérieur 
d'un  lit,  m. 

Rasteu,  n.  goupille  du  joug,  f. 

se  Rasti,  y.  brusquer,  rudoyer 

Răstigni,  v.  mètre  en  croix 
crucifier. 


Răstignire  ,  f.  action  de  cru- 
cifier, f. 

Răstigniţii,  adj.  crucifié,  ée, 

Râstire,—  stélà,  f.  brusquerie, 
action  de  gronder, de  rudoyer,f. 

Ràstitu,  adv.  rudement,  brus* 
quement. 

Rastôca,  f.  canal,  m.  rigole, f. 

Ràstrisce,f.  malheur,  mauvais 

destin,  in. 

Rastu,  n.  ascite,  f. 

Rasu,  adj.  rasé ,  racle,  ée  ;   ?i. 
action  de  raser,  f.  rasement,m. 

Ràsurà.  f.  rasement,  m. 

Rasvaru,  n.  trépied,  m. 

Ràsvrati,  v.  révolter,  soulever. 

Se — ,se  soulever. 

Râsvràtire ,    f.   soulèvements 
m.  révolution,  f. 

Ràsvratitoriu,  adj.  séditieux, 
euse,  rebelle.  [levé. 

Râsvràtitu,  part,  révolté",  sou- 

Rata,  f.  cane,  f.  puiu  de — ,  ca- 
neton, 7/1. 

Ràtea,  f.  filet,  réseau,  m. 

Ràtëci,  v.  égarer,  perdre.  Se—r 
s'égarer, se.  fourvoyer,  [reur,  m. 

Ràtecire,  f.  égarement,  m.  er- 

Ratëcitu,  adj.  égaré,  errant,e. 

Ratifica,  v.  ratifier,  confirmer. 

Ratificare,— ţiune,  ratification , 
confirmation,  f. 

Ratificatu,  adj.  ratifié,  ée. 

Raţiona,  v.  n.  raisonner. 

Raţionabile,  adj.  raisonnable 
— ,adv.  raisonnablement. 

Raţionale,  adj.  rationnel,elle. 

Racionalismu,    m.   rationna- 
lisme,  m.  [ment,  m. 

Raţionamente ,   n.  raisonne- 

Raţionare,  f.  action  de  raison- 
neur, f.  [fléchi,  e. 

Raţionată,  adj.  raisonné,  ré- 

Raţişora,  f.  caneton,  m. 

Raţiune  ,  f.   raison,  f.  raison- 
nement, m. 

se  Raţoi  ,  v.   marcher  ,    parler 
avec  "prétention,  se  carrer. 


REA 


—  257 


REA 


Ràtoire  ,  f.  air  hautain,  mine 
arrogance,  f. 

Ràtoiu,  m.  canard,  m,—  sclba- 
iicu,  malard,  m. 

Ratu,  m.  rat.  m. 

Ratu,  ».  prairie,  f. 

Ràtuicà,  f.  petite  cane,  f. 

Ràtundu,  vd.  Rotundu. 

Raţuţă,  f.  petite  cane,  f. 

Ràvàselu,  n.  petit  billet,  m. 

Ràvasu,  n.  billet,  reçu,  écrit, m. 

Ré,  m*  mus.  ré,  m.  [blir. 

Reabilita,  v.  réhabiliter,  réta- 

Réabilitare,f.réhabilitation,  f. 

Réabilitatu,  adj.  réhabilité, ée 

Réaccoperi,  v.  a.  recouvrir. 

Réaccoperire,  f,  action  de  re- 
couvrir, f.  [rte 

Réaccoperitu,  adj.  recouvert, 

Reacţionarul,  adv.  réaction- 
naire. 

Réactiune,  f.  réaction,  f. 

Réactivu,  adj.  réactif,  ive. 

Rèactivu,  m.  réactif,  m. 

Rèadormi,  v.  rendormir. 

Réadormire,  f.  action  de  ren- 
dormir, f. 

Réadormitu,ad/.  rendormi,  e 

Réaduce,v.rapporter,  ramener. 

Readucere,    f.  action  de  rap- 
porter, de  ramener. 

Réadunà,    v.  rassembler,  réu- 
nir de  nouveau.  [on,  f. 

Réadunare,  t.  nouvelle  réuni- 

Réadunatu,  adj  réuni  de  nou- 
veau. 

Réadussu ,  adj.  ramené,  ée. 

Réaflà,  v.  a.  retrouver. 

Réaflare,  f.  action  de  retrou- 
ver ,  f. 

Réaflatu  ,  adj.  retrouvé ,  ée. 

Rèafundà  ,  v.  a.  replonger. 

Réafundatu,  adj.  replongé,  ée. 

Réalbi.v. a. reblanchir,  blanchir 
de  nouveau.  [chir,   f. 

Réalbire ,  f.  action  de  reblan- 

Réalbitu  ,  adj.  reblanchi ,  ie. 

Réalcàtui ,  vd.    Recompune. 


'Réale,  adj.  réel,  elle.  adv.  réel- 
lement. 

Réalege ,  v-  réélir ,  choisir  de 
nouveau. 

Realegere ,  f.  réélection ,  î\ 
nouveau  choix  ,  m. 

Réalessu  ,  adj.  réélu ,  ue. 

Réalisa,  v.  a.  réaliser,  [tion  ,  f. 

Réalisare ,  —  ţiune,  f.  réalisa- 

Réalisatu ,  adj.  réalisé ,  ée. 

Réalismu,  m.  réalisme,  m. 

Réalistu,  m.  réaliste  ,  m-. 

Realitate  ,  f,  réalité  ,  f. 

Rèalu  ,  vd.  Réale. 

Rèappàré,  v.  n.  reparaître,  pa- 
raître de  nouveau. 

Réappârere,  f.  réapparition,  f. 

Réappàrutu,  adj.  paru  de  nou. 
veau.  [veau- 

Réapàrà,v.a. défendre  de  non 

Réappàratu,  adj.  défendu,  ue, 
de  nouveau.  [nouveau. 

Réapplicà  ,  v.  a.  appliquer  de 

Rèapplicatu,  adj.  appliqué  de 
nouveau. 

Réapprinde ,  v.  rallumer.  Se 
,  se  rallumer,  reprendre  feu. 

Réapprindere,f.  action  de  ral- 
lumer ,  f. 

Réapprinsu ,  adj.  rallumé,  ée. 

Réappucà,  v.  a.  reprendre,  sai- 
sir de  nouveau. 

Réappucare  ,  f.  reprise,  f. 

Réappucatu ,  adj.  repris  ,  e. 

Rèara ,  relabourer ,  faire  un 
nouveau  labour. 

Réarare,  f.  second  labourage, 
m. 

Réaratu  adj.  labouré  de  nou- 
veau, [une  seconde  fois. 

Réarma  ,   v.   réarmer  ,  armer 

Rèarmare  ,  f.  nouvel  arme- 
ment, m.         fée,  de  nouveau. 

Réarmatu.  adj.  réarmé,  armé, 

Rearrëttà  ,  v.  montrer ,  indi- 
quer de  nouveau. 

Rearrëttare,  f .  action  de  mon- 
trer une  seconde  fois,  f. 

17 
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Rearrëttatu.  adj.  montre  de 

nouveau. 
Réaruncà,  v.  jeter  de  nouveau. 
Réaruncare  ,  f.  action  de  je- 
ter une  seconde  fois,  f.  [veau. 
Réaruncatu,  adj.  jeté  de  nou- 
Réasteptà,  v.  attendre  de  nou- 
veau, [tente,  f. 
Réasteptare ,  f.  nouvelle  at- 
Réasfceptatu'  adj.  atteudu,  ue, 

de  nouveau. 
Réascuti,  v.  repasser,  aiguiser 
une  seconde  fois-       [nouveau, 
Réascutitu  ,   adj.   aiguisé  de 
Réassedà ,  v.  réinstaller  ,  ar- 
ranger "de  nouveau. 
Réassedatu,  adj.  réinstallé. 
Rèatinta,  v.  fixer  une  seconde 
fois.  [veau. 

Réatintatu,  adj.  fixé  de  nou- 
Réatîrnà,  v.  rependre,  raccro- 
cher, [pendre,  f 
Réatîrnare ,  f.  action'  de  re- 
Réatîrnatu ,   adj.  raccroché 

suspendu  de  nouveau. 
Réatîtà,  v.  a.  surexciter. 
Rèatîfcare,  f.  surexcitation ,  f, 
Rèatîtatu,  adj.  surexcité. 
Réattinge,  v.  a,  retoucher  ^tou- 
cher de  nouveau,     [toucher,  f. 
Rèattingere  ,  f.  action  de  re- 
Réattinsu,  adj.  retouché,  ée 
Réauri ,  v.  a.   redorer ,  dorer 
de  nouveau.  [f. 

Réaurire ,  f.  seconde  dorure , 
Réauritu ,    adj.    secondement 
doré,  ée.  [rentrer  enpossesion. 
Rèavé,  v.  ravoir,   reposséder , 
Réavere,  f.  action  de  repossé- 
der, f.  [té,f.mauvaisvouloir,??i. 
Reavointà,  f.  mauvaise  volon- 
Réavutu,  adj.  repossédé,  ée. 
Rebâgèt,v. a. replacer,  remettre. 
Rebate,    v.  rebattre,  frapper 
une  seconde  fois.  Se — ,  se  re- 
battre, [f. 
Rebatere,  f.  action  de  rebattre, 
Rebatutu,  adj.  rebattu,  ue. 


Rebele,  adj.  rebelle,  insurgé,  m. 

Rebeliune,  f.  rébellion,  insur- 
rection, f. 

Recàdè,  v.  n.  retomber. 

Recădere ,   f.  rechute,  —  in 
greséla,  récidive,  f. 

Recàçiutu,  adj,  retombé,  ée. 

Recantà ,  v.  re .hanter  ,  chan- 
ter de  nouveau.      [chanter,  f. 

Recàntare ,    f .   action  de  re- 

Recàntàri,  v.  repeser,  peser  de 
nouveau.  [peser,  f. 

Récântàrire ,  f.  action  de  re- 

Recàntàritu,  adj.  repésé,  ée. 

Recantatu ,  adj.  chanté  une 
seconde  fois.  [ner. 

Recàpëtà,  v.  recouvrir,  regag- 

Recapëtare,  f.  action  de  recon- 
quérir, de  recouvrir,  f. 

Recàpëtatu ,  adj.  recouvert , 
regagné,  e.  [sumer. 

Recapitula,  v.  récapituler,  ré- 

Recapitulare,  vd.  urm. 

Recapitulaţiune,  f.  récapitu- 
lation, f.  [lé,  ée. 

Recapitulatu ,  adj.  récapitu- 

Recàutà,  v.  a.  rechercher. 

Recàutare,  f.  recherche,  f. 

Recàutatu  ,  adj.  recherché, 
cherché  de  nouveau. 

Rece,  adj.  froid,  fig.  indiffèrent, 
e.  adv.  froidement,  avec  froi- 
deur,    [f.  refroidissement,  m. 

Recela,  f.  froideur,  fraîcheur , 

Recensëmîntu ,  ».  recense- 
ment, m.  dénombrement,  m. 

Recepe,  vd.  Priimi. 

Recepissà,  f.  récépissé,  reçu,  m. 

Recepta,  vd.  Receptu.  [tacle,  m. 

Receptaclu,  —  culu,  n.  récep- 

Receptiune,  f.  réception,  f. 

Receptu,  n.  reçu,  m.  recette,  f. 

Recercetà,  v.  faire  une  seconde 
enquête,  [quête,  vérification,  f. 

Recercetare ,   f.  seconde  en- 

Recercetatu,  adj.  recherché , 
cherché,  ée,  de  nouveau. 

Recercui,  v.  a.  recercler. 
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Recercuire,  f.  recerclage,  m 

Recercuitu,  adj.  recerclé,  de. 

Recere,  v.  a.  redemander ,  ré- 
clamer de  nouveau.  [f. 

Recerere,  f.  seconde  demande, 

Recerutu,  adj.  redemandé,  ée. 

Recëstigà  v.  a.  recouvrer  regag- 
ner, [ble. 

Recëstigabile,  adj.  recouvra- 

Recëstigare,  f.  recouvrement, 
m.  [regagné,  ée. 

Recëstigatu  ,  adj .   recouvré , 

Reçetà,  vd.  Receptu. 

Rechiàmà,  v.a.  rappeler  ;  faire 
ressouvenir.       [souvenance,  f. 

Rechiàmare,  f.  rappel,  m.  res- 

Rechiàmatu,  adj.  rappelé,  ée. 

Rëchità,  f.  saule  rouge,  f. 

Rëci,  v.  a.  refroidir,  rafraichir. 

Recidiva,  f. récidive,  f.[daire,??i. 

Recipiendariu ,  m.  récipien- 

Recipiente,  m.  recipient,  m. 

Reciprocitate,  f.  réciprocité , 
mutualité,  f. 

Reciprocii,  adj.  réciproque. 

Rëcire,  f.  refroidissement ,  m. 

Recita,  v.  a.  réciter. 

Recitare,  f.  récitation,  f. 

Recita  tiune,  f.  récit,  m.  réci- 
tation, f. 

Recitatu,  adj.  récité,  ée. 

Reciti,  v.  a.  relire. 

Recitire,  f.  action  de  relire,  f. 

Recititu,  adj.  relu,  ne. 

Rëcitôre,  f.  réfrigèrent,  m. 

Rëcitu.tfrf/.  refroidi,  vafraichi, ie. 

Reclădi,  v. rebâtir, reconstruire. 

Reclădire,  f.  reconstruction,  f. 

Recladitu,  adj.  reconstruit,  e. 

Reclama,  v.a. réclamer,  reven- 
diquer. 

Reclamare  ,  vd.  urm.  [f. 

Reclamaţiune,  f.  réclamation, 

Reclamatu  ,  adj.  réclamé,  ée. 

Reclei ,  v.  a.  recoller. 

Recleire  ,  f.  recollage ,  m. 

Recleitu  ,  adj.  recollé  ,  ée. 

Recolta,  f.  récolte,  f. 


Recolta,  v.  a.  récolter. 

Recoltare  ,  f .  récolte  ,  f. 

Recoltaţii,  adj.  récolté,    [der. 

Recommanda ,  v.  recomman- 

Recommandabile ,  adj.  re- 
commandable.  [dation  ,  f. 

Recomandare,  f.  recomman- 

Recomandatiune ,  f.  recom- 
mandation ,  f.        [mandé  ,  ée. 

Recommandatu,  adj.  recom- 

Recomplectà ,  vd.  urm. 

Récompensa,  v.  a  .récompenser, 
donner  unerécompense. 

Recompensa ,  récompense  ,  f . 

Recompensare  ,  —  ţiune  ,  f . 
récompense,  f.         [pensé,  ée. 

Recompensatu  ,  adj.   récom- 

Recompletà,  v.  a.  compléter  de 
nouveau. 

Recompletare ,  f.  action  de 
compléter  de  nouveau,  f. 

Recompletatu,  adj.  complété, 
ée,  une  seconde  foi  ^ 

Recompune,  v.  a.  récomposer. 

Recompunere  ,  f.  récomposi- 
tion ,  f. 

Recompusu,  adj.  récomposé,  ée. 

Reconduce ,  v.  a.  reconduire. 

Reconducere,  f.  reconduite,  f. 

Recondussu,  adj.  reconduit, 
ite. 

Reconfruntà,  v.  reconfronter. 

Reconfruntare  ,  —  ţiune ,  f . 
reconfrontation  ,  f. 

Reconfruntatu  ,  adj.  récon- 
fronté, ée. 

Reconstitui,  v.  a.  reconstituer. 

Reconstituire,  vd.  urm. 

Reconstitutiune,  f.  reconsti- 
tution ,  f.    '  [tué  ,  e'e. 

Reconstituitu  ,  adj.  reconsti- 

Reconsultà  ,  v.  a.  reconsulter. 

Reconsultare,  —  Hune,  f.  ac- 
tion de  reconsulter  .  f.         [ée, 

Reconsultatu,  adj  reconsuïté. 

Recopia.v.a.copierde  nouveau. 

Recopiare ,  f.  action  de  reco* 
pier,  f. 
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Recopiatu  ,  adj.  recopié ,  ée. 

Rëcôre,  f.  fraîcheur,  f.  frais,  m. 

Rëcoréla  f. rafraîchissement, m. 

Recori ,  y.  rafraîchir,  rendre 
frais.  [m. 

Recorire  ,  f.  rafraîchissement, 

Recoritôre  ,  f.  rafraîchissant, 
m.  boisson  rafraîchissante ,  f. 

Rëcoritoriu ,  adj.  rafraîchis- 
sant, nte. 

Rëcoritu,  adj.  rafraîchi,  ie. 

Rëcorosu ,  adj.  rafraîchissant, 
e,  frais,  che.         [de  nouveau. 

Recôsse,  v.  recoudre ,    coudre 

Recôssere,  f.  action  de  recou- 
dre, f.  [de  nouveau. 

Recossi,  v.  refaucher,  faucher 

Recossire  ,  f.  action  de  refau- 
cher, f. 

Recossitu,  adj.  refauché,  ée. 

Recréa,  v.a.  récréer;  divertir. 

Recreare,  vd.  urm. 

Recréa  tiune  ,  f.  récréation,  f. 
amusement,  m. 

Recrèatu,  part,  récréé. 

Recresce,v.n.recroître,pousser 
de  nouveau.  [sance,  f. 

Recrescere,  f.  seconde  crois- 

Recrescutu,  adj.  reproduit,  e. 

Récrimina,  v.  a.  récriminer. 

Recriminare, — Hune,  f.  récri- 
mination, f.  [natoire. 

Recriminatoriu,  adj,  récrimi- 

Recriminatu,  adj.  récriminé, 
ce.  [recrus. 

Recruta,  v.  recruter,  faire  des 

Recrutare, — ţiune,  f,  recruta- 
tion,  f.  [m. 

Recrutatoru,  m.  recrutateur, 

Recru  tatu,  adj.  recruté,  ée. 

Recrutu,  m.  recru,  récemment 
levé;  novice,  m. 

Rectifica,  v.a. rectifier, corriger. 

Rectificare,—  Hune,  f.  rectifi- 
cation, correction,  f.  [ri^é,  ée. 

Rectificatu,  adj.  rectifie,  cor- 

Rectitudine,  f.  rectitude,  droi- 
ture, f, 


Rectorale ,  adj.  rectoral ,  de 
recteur. 

Rectoratu,  n.  rectorat,  m. 

Rectoru,  m.  recteur,  m. 

Recufundà,  v.  replonger,  re- 
tremper. 

Reculcà,  v.  a.  recoucher. 

Reculcatu,  adj.  recouché,  ée. 

Reculege,  v.  a,  recueillir. 

Reculegere  ,  f.  action  de  re- 
cueillir, f. 

Reculessu,  adj.  recueilli,  ie. 

Recunnôsce,  v.  a.  reconnaître; 
déclarer.  [sance.  f. 

Recunnôscere,  f.  reconnais- 

Recunnoscëtoriu ,  adj.  re- 
connaissant, ante.       [sance,  f. 

Recunnoscintà,  f.  reconnais- 

Recunnoscutîi,  adj  reconnu, 
ue.  De  — ,  reconnaissable. 

Recupera,  v.  a.  recouvrer,  ré- 
cupérer, [rable. 

Recuperabile ,    adj.    récupé- 

Recuperare,  —  Hune ,  f.  ré- 
cupération, f.  recouvrement,  m. 

Recuperatu  ,  adj.  récupéré  , 
recouvré,  ée.  [m, 

Recursu ,  n.  recours,  secours, 

Récusa  ,  v.  refuser ,  rejeter  , 
récuser.  [cusable. 

Recusabile,  adj.  refusable,  ré- 

Recusare,  vd.  urm. 

Recusatiune,  f.  refus,  m.  ré- 
cusation, f.  rée. 

Recusatu,  adj.  refusé,  récusé. 

Recussutu,  adj.  recoussu,  ue. 

Redà,  v.  a.  rendre,  redonner. 

Redactà,  v.  a.  rédiger. 

Redactare,  f.  rédaction,  f. 

Redactatu,  adj.  rédigé,  ée. 

Redac tiune,  f.  rédaction,  f. 

Redactoru  ,  m.  rédacteur  ,  m. 

Redàràci,  v.  a.  recarder. 

Redàrâcire,  f.  action  de  re- 
carder, f. 

Redàracitu,  adj.  recardé  ,  ée. 

Redare,  f.  action  de  redonner,  f . 

Redatu,  adj.    redonné,  ée. 
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Redesceptă,  v.  a.  réveiller.    jRefenea,  f.  écot,  m.  tournée' 

Redeseeptare,  f.  réveil,  m.         cotisation,  f. 

Redesceptatu,«d/.réveillé,ée.  Referatu,  vd.  Referitu. 

Redeschide,  v.  a.  rouvrir.         Referbe,  v.  rébouillir,  recuire. 

Redeschidere,    f.    action    de  Refer  bere  ,    f.    action   de  re- 
rouvrir, f.  [seconde,  fois.!     cuire,  f.     [Se — ,  se  rapporter. 

Redeschisa,  adj.  ouverte,  une  Referi,  v.  a.  référer,  rapporter. 

Redice,  v.  a.  rédire,  répéter.    jReferitu,  vdj.  rapporté,  ée  n. 

Rejicere,  f.  répétition,  redite,  f  j     référé,  rapport,  m. 

Rédige,  v.  a.  rédiger.  jRefertu,  aa/. recuit, rébouilli, ie. 

Redissu,  adj.  redit,  répété,  e.  'Reflecta,  v.  réfléchir,  refléter. 

Redijiune,  f.  reddition,  f.        I Reflectare,  vd.  Reflessiune. 

Redobîndi,  v.  regagner,  acqué-;  Reflectaţii,  vd.  Reflessu. 
rir,  obtenir,  de  nouveau.  Reflectibile,  adj.  réiiexible. 

Redobîndire,  f.  recouvrement,  Reflectorii,  m.  réflecteur,  m. 
m.  recouvrance,  f.  [gagné,  ée.  Reflectu,n. reflet,??!. réflexion, f. 

Redobînditu,  adj.  recouvré,  re-  Reflessibilitate  ,  f.  réflexibi- 

Reduce, v. a. réduire,  resteindre.j     lité,  f. 

Reducere,  f.  réduction,  restric-! Reflessiune,  f.  réflexion,  f. 
tion,  f.  iReflessu,  adj.  réfléchi,  ie.  [ter. 

Reductibile,  adj.  réductible.    Reflui,— /Ztte,  v.  refluer,  renion- 

Reducţiune,  f.  réduction,  f.    iRefluire,f.  reflux,  m. 

Reductivu ,  adj.  réductif ,  ive.  Reflussu,  part,  reflué. 


Reduplicà,  v.  a.  redoubler. 
Reduplicare ,  —  ţiune  ,  f .  re- 
doublement, i». 
Peduplicatu,  adj.  redoublé,  ée. 
Redussu,  adj.  réduit,  e. 
Redută,  f.  redoute,  f. 


Reflussu,  n.  reflux,  m.  marée 
descendante,  f.       [gement,  m. 

Reformă,   f.  réforme,  f.  chan- 

Refornià,v.  réformer,  corriger. 

Reformabile,  adj.  réformable, 
corrigible. 


Reduviă,,  f.  tache  blanche,  f.; Reformare,  vd.  urm.  [f. 

Redvanu,  n.  carosse,  m.  jReformaţiune,  f.  réformation, 

Rèesi,  v.  réussir;  ressortir.       !  Reformat  oru,  m.  réformateur, 
Réesitu,  adj.  réussi,  ressorti,  e.j    m. 

Réexporta,  v.  a.  réexporter.    JReformatu,  adj.  réformé,  ée. 
Reesportare, — ţiune,  f.  réex-Refractiune,  f.  réfraction,  f. 
portation,  f.  |Refractivu,  adj.  réfractif,  ive. 

Réesportatu,  adj.  réexporté,  Refrange,  v.réfracter,réfléchir, 


ee. 
Reface,  v,  a.  refaire. 
Refacere,  f.  refaite,  f. 
Refâcutu,  adj.  refait,  e. 
Refecă ,   v.   border 

ourlet. 


Refecare  ,  f .  ourlage  ,liseret 
Refecatu,  adj.  bordé,  ourlé,  ée. 
Refecătură,  vd.  Refecare. 
Refecu,  ».  repli,  ourlet,  m. 
Refectoriu.  n.  réfectoire ,  m. 


Refrăngere,  f.  réfraction,  ré- 
flexion, f.  [chi,  e. 
Refrăntu,  adj.  réfracte,  réflé- 
Refrănu,  n.  refrain,  m.  [ante. 
faire  un'Refrigerante.aoţ/.  réfrigérant, 
[m.  Refu,  n.  aune,  f.  [gier,  s'enfuir. 


Refugi  ,  v.  fuir.  Se — ,  se  réfu- 
Refugire,  vd.  Refugia. 
Refugitu,  adj.  réfugié,  ée. 
Refugiu,  n.  refuge,  asile,  m. 
Refusa,  etc.  vd.  Récusa. 
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Rëgàélà,  f.  rot,  renvoi,  m. 

Rëgai,v. avoir  des  renvois,  roter, 

Rëgàire,  vd.  Rëgàélà. 

Rëgaitoru,  m.  roteur,  m. 

Rëgàitu,  part.  roté. 

Rëgàitura,  vd.  Rêgàêlà. 

Regale,  adj.  royal,  aie. 

Regàssi,  v.  a.  retrouver.  Se — , 
se  retrouver.  [ver,  f. 

Regàssire,  f .  action  de  retrou- 

Regăssitu,  adj.  retrouvé,  ée. 

Regatu,  n.  royaume,  ni. 

Rege,  m.  roi,  m. 

Regenera,  v.  a.  régénérer. 

Regenerare,  —  tïune,  f.  régé- 
nération, f.  [teur  m. 

Regeneratoru  ,  m.  régénéra- 

Regeneratu,  adj.  régénéré, ée 

Regesce,  adv.  comme  un  roi 
magnifiquement. 

Regescu,  adj.  royal,  aie. 

Regicidu,  m.  régicide,  m. 

Regimentu,  n.  régiment,  m. 

Régime, — mu,  n.  régime,  m. 

Reginà,  f.  reine,  f. 

Reginţa,  f.  régence,  f. 

Reginte,  m.  regent,  m. 

Regissoru,  m.  régisseur,  sur- 
veillant, [archiviste,  m 

Registratoru,  m.  régistrateur, 

Registru,  n.  registre,  m. 

Regiune,  f.  région,  contrée,  f. 

Regoni,  v.  rechasser,  renvoyer. 

Regonitu,  adj.  rechassé,  ren- 
voyé, ée.  [f. 

Régula,  f.  règle,  loi  commune, 

Régula,  v.  a.  régler,  arranger. 

Regulamentariu,  adj.  régle- 
mentaire, [m . 

Regulamentu,  n.  règlement, 

Regulare,  f.  arrangement,  m. 

Régularisa,  v.  a.  régulariser. 

Regularisare,  —  Uune,  f.  ré- 
gularisation, f.  [risé,  ée. 

Regularisatu ,    adj.    régula- 

Regularitate,  f.  régularité,  f 

Regulatorul,  adj.  régulateur 
trice. 


Regulatoru,  m.  régulateur,  m. 

Regulatu ,  adj.  réglé,  ée,  ré- 
gulier, ère  ;  adv.  régulièrement. 

Rëhnetu,  n.  rugissement,  m. 

Rëhni,  v.  n.  rugir. 

Rëhnire,  f.  rugissement,  m. 

Rëhnitoriu  ,  adj.  rugissant  , 
ante. 

Rëhnitu,  part.  rugi. 

Rëlinitura,  f.  rugissement,  m, 

Reîmbârca,  v.  a.  rembarquer. 

Reîmbarcare ,  f.  rembarque- 
ment, m.  [ée. 

Reîmbarcatu,  ad/,  rembarqué, 

Reîmboboci,v.  n.  bourgeonner 
de  nouveau. 

Reîmbobocire,  f.  second  bour- 
geonnement, m. 

Reîmbobocitu ,  part,  bour- 
geonné de  nouveau. 

Reîmbràccà,  v.  a.  habiller  de 
nouveau.  [de  nouveau. 

Reîmbràccatu ,   daj.    habillé 

Reîmpàrfi,  v.  a.  partager  une 
seconde  fois.  [tage,  m. 

Reîmpărţire,   f.   second  çar- 

Reîmpartitu,  adj.  partagé  de 
nouveau/  [nouveau. 

Reîmpinge  ,  v.  a.   pousser  de 

Reîmpinsu ,  adj.  poussé,  ée, 
encore  une  fois.  [veau). 

Reîmplé,  v.  remplir  (de  nou- 

Reîmplere,  f.  remplissage,  m. 

Reîmplutu ,  adj.  empli  de 
nouveau. 

Réimporta,  v.  a.  réimporter. 

Reimportare ,  —  Uune,  f.  ré- 
importation, f.  [ée. 

Reimportatu,  adj.  réimporté, 

Reimpressiune ,  f.  réimpres- 
sion, f. 

Réimprima,  Rclmprimatu,  vd. 
Reimprime,  Reimpressu.      [ée. 

Reimpressu,  adj*  réimprimé, 

Reimprime,  v.  a.  réimprimer. 

Reimprimare ,  vd.  Rcimpres- 
siune.  [réconforter. 

Reîmputernici,  v.  a.  fortifier, 
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Reimputernicitu,  adj.  récon-.Reînnouire  ,  f.  renouvelïe- 
forté  ,  ée.  !    ment,  m.  [ée. 

Reînàltà,  v.  relever,  rehausser  JReînnouitu  ,    adj.  renouvelle, 

Reînălţare,  f.  relèvement,  re-jReîntàri,  v.  renforcer  ,  ren- 
haussement,  m.     [haussé,  ée.      durcir,     [rendurcissement,  m. 

Reînâltatu  ,  adj.    relevé  ,  re-jReîntàrire  ,  f.  renforcement , 

Reîncàlçia,  v.  rechausser.  Se — ,'Reintôrce,  v.  rendre,  restituer, 
remettre  ses  chaussures.  remettre.  Se  — ,  revenir. 

Reîncàlçiatu,  part,  rechaussé.  Reîntôrcere,  f.  retour,  m. 

Reîncàrcà,  v.  a.  recharger,  [m. Reîntorsu,  adj.  revenu,  ue. 

Reincàrcare,  f.  rechargement,  Reintra,  v    rentrer,  entrer  de 

Reîncàrcatu,  adj.  rechargé  ,ée.  I    nouveau. 

Reîncepe,  v.  a.  recommencer. [ Reintrare,  f.  rentrée,  f. 


Ri  începere,  f.  recommence- 
ment ,  m.  [ée. 
Reînceputu,#eÇ/.  recommencé, 
Reînchide  ,  v.  a.  refermer. 
Reînchidere,  f.  refermeture,  f. 
Reînchisu ,  adj.  refermé,  ée. 


Reintratu,  part,  rentré. 
Reisbi,  v.  heurter,  choquer  de 

nouveau. 
Reisbire,  f.  secoud  choc,  m, 
Reisbitu,  adj.  choqué  de  nou- 
veau, [de  nouveau. 
Reîncovoia,  v.  recourber,  re-JReivi  ,  v.  reparaître,    paraître 

plier.  [m.  Reivire,  f.  réapparition,  f. 

Reîncovoiare,f.recourbement,|Reivitu,  part,  reparu. 
Reincovoiatu  ,  adj.  recourbé, 'Relàrgi,  v.  a.  relargir.  [L 

replié,  ée.  JRelàrgire,f.  action  de  relargir, 

Rendoui  ,  v.  a.  redoubler.    [w.Relàrgitu,  adj.  rélargi,  ie. 
Reîndouire  ,  f.  redoublement  J  Relata,  v.  a.  relater. 
Reîndouitu,  adj.  redoublé,  ée.JRelatiune,  f,  relation,  f. 
Reîndreptà,  v.  a.  redresser.     iRelativu,  adj.  relatif,  ive. 
Renîdreptatu,ad/.redressé,ée.j  Relegà,  v.  a.  reléguer. 
Reînfâçisia,  v.  représenter  en- Relegatu,  adj.  relégué,  ée. 

core  une  fois.        [de  nouveau.  Releuà,  v.  a.  reprendre. 
Reînfàçisiatu,  adj.  représenté jReleuare,  f.  reprise,  f. 
Reînfiinţa  ,  v.  recréer,  repro- Releuatu,  adj.  repris,  se. 

duire.      [f.  rétablissement,  ?H.lRelicà,  f.  relique,  f. 
Reînfiinţare,  f.  reproduction, 'Relicariu,  n.  reliquaire,  m. 
Reînfiintatu ,  adj.  rétabli,  ie.jRéliefu,  ».  relief,  m. 
Reînflori ,  v.  n.  refleurir.  |Religionariu,    adj.    religion- 

Reînflorire,  f.  seconde  fleurai-     naire.  [euse 


son  ,  f. 

Reînfloritu,  part,  refleuri. 

Reînnegri  ,  v.  a.  renoircir. 

Reînnegrire,  f.   action  de  re- 
noircir,  f. 

Reînnegritu,  adj.  renoirci,  ie. 

Reînnodà  ,  v.  a.  renouer. 

Reînnodare,  f.  renoûment,  m. 

Reînnodatu ,  adj.  renoué,  ée. 

Reînnoui  ,  v.  a.  renouveler. 


Religiosu  ,     adj.     religieux  , 
Religiune,  f.  religion,  f. 
Relipi,  v.  a.  recoller. 
Relipire.  f.  recollage,  m. 
Relipitu,  adj.  recollé,  ée. 
Reluci,  v.  n.  reluire,    [deur,  f. 
Relucinţă,  f.  brillant,  m.  splen- 
Reluciosu,  adj.  brillant,  relui- 
sant, ante. 
Relucire,  f.  éclat,  brillant,  m. 
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Relucitn  ,  part,    relui ,  brillé. 

Relucrà,  v.  a.  remanier,  retra- 
vailler. 

Relucrare,  f.  remaniement,  m. 

Relucratu  ,  adj.  remanie ,  ée. 

Remacinà,  v.  a.  remoudre. 

Remàcinare,  f.  action  de  re- 
moudre, f. 

Rernacinatu,  adj.  remoulu,  ne. 

Remané,  v.  n.  rester,  demeurer. 

Remànere,  f.  action  de  rester, f. 

Remania,  —  nui,  v.  remanier. 

Remànuire,  f.  remaniement,  ni. 

Remànuitu,  adj.  remanié,  ée. 

Remarcabile  ,  adj.  remar- 
quable, insigne. 

Remàsità,  f.  reste,  restant,  m. 

Remasu.  adj.  resté,  ée;  n.  vd. 
prec. 

Remédia,  v.  a.  remédier. 

Remediu,  n.  remède,  m. 

Rememora,  v.  remémorer,  rap- 
peler, [moration,  f. 

Rememoratiune  adj.  rememo- 
raţi f,  ive.  [ée 

Rememoratu,  adj.  remémoré 

Réammesticà,  v.  a.  remèler. 

Réammestecare,  f.  action  de 
remêler,  f.  fée 

Réammestecatu,  adj.  remêlé, 

Remobila,  v.  a.  remeubler. 

Remobilare ,  f,  action  de  re- 
meubler, f. 

Remobilatu,  adj.  remeublé, ée. 

Remorca,  v,  remorquer,      [m. 

Remorcatoru.  m.  remorqueur, 

Rumuià  .  v.  a.  remouiller  ,  re- 
tremper. [1er,  f. 

Remuére,  f.  action  de  remouil- 

Remunerà,  v.  rémunérer,  ré- 
compenser,      [récompense,  f. 

Remunerare,  f.  rémunération, 

Renumeratoriu  ,  adj.  rému- 
nératoire.  [ée. 

Remuneratu,  adj.  rémunéré, 

Remustrà,  v.  reprocher,  faire 
repentir. 

Remustrare,  f.  remords,  m*  pi. 


jRemustratu,  part,  repenti. 

'Renasce,  v.  renaître,  revivre. 

Renascere*,  f.  renaissance,  f. 

Renàscutu,  adj.  régénéré,  ée. 

Rêndàsià,  f.  emploi  du  pale- 
frenier, m,      [let  d'écurie,  m. 

Rëndasiu,  m.  palefrenier,  va- 

Rëndeâ,  f.  rabot,  m.      [gée,  f. 

Rendu,  u.  ordre,  rang,  m.  ran- 

Rënduelà,  f.  arrangement,  or- 
dre, m.  [disposer. 

Rëndui ,  v.   ranger,  arranger, 

Rënduire,  vd.  Renduélà.    [m. 

Rënduitoru.  m.  ordonnateur , 

Rënduitu,  adj.  arrangé,  rangé. 

Renegà,  renier,  désavouer,  af- 
firmer contrairementà  la  vérité. 

Renegare,  vd.  urm. 

Renegaţiune,  f.  reniement  m. 

Renegatu,  adj.  renié,  ée  ;  m. 
renégat  m. 

Renghiû,  n.  farce,  f. 

Rënji,  v.  montrer  les  dents  à 
quelqu'un. 

Rënichi,  m.  pi.  reins,  m.  pi. 

Renovatoru,  m.  rénovateur,/». 

Renu,  m.  renne,  m. 

Renume,  m.  renom,  m.  renom- 
mée, f. 

Renumi,  v.  a.  renommer. 

Renumire,  f.  renommée,  f. 

Renumitu,  adj.  renommé,  ée, 

Renunţa,  v.  n.  renoncer. 

Renunţare,  f.  renonciation,  f. 

Renunţatu,  part,  renoncé. 

Reorganisa,  v.  n.  réorganiser. 

Reorganisare,— Hune,  f.  réor- 
ganisation, f.  [ée, 

Reorganisatu,  adj.  réorganisé 

Répara,  v.  a.  réparer. 

Reparabile,  adj.  réparable,  [f. 

Reparare, — ţtunej.  réparation 

Reparatoriii,  adj.  réparateur, 
trice. 

Reparatu,  adj.  réparé,  ée. 

Reparaturâ,  f.  réparation,  f. 

Repardosi,  v.  recarreler,  plan- 
ehéier  à  neuf. 
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Repardosire,  f.  recarrelage. ?n.'Repressalie,  f.  pi.  repressail- 
Repardossitu,ac^'recarrele;eeJ     les,  f.  pi. 
Repasce,  v.  repaître.  iRepresintà  v.  a.  représenter' 

Repascere,  f.  action  de  repaî-  Represintante  ,  m.  représen- 


te,  f 

Repàscutu ,  part,  repaît. 
Repausà,  v.a.  reposer,  délasser. 

.  Se — ,se  reposer. 
Repausatu,  adj.  reoosé,ée.[?w. 
Repausu,  n.  repos,  délassement, 
Repecetlui,  v.  recacheter,  [ée. 
Repecetluitu,  adj.  recacheté, 
Repede,  vd.  Rdpede. 
Repediciune,  f.  rapidité,  f. 
Repeptënà,  v.  repei^ner,  peig- 


tant,  m. 

Represintare,  vd.  urm. 

Represintatiune,  f.  représen- 
tation, f.  [sentatif,  ive. 

Represintativu  ,   adj.  repré- 

Represintatu,  adj.  représenté, 
ée. 

Repressi,  vd.  Reprime. 

Repressibile,  adj.  réprimabie. 

Repressiune,  f.  répression,  f. 

Repressi  vu ,  adj .  répressif,  ive . 


ner  une  seconde  fois,  [peigner,  fJRepressu,  adj.  réprimé,  ée. 
Repeptënare,  f.  action  de  re-|Repriimi,  v.  a/recevoir,  admet- 
Repeptënatu,«c(/. repeigné, ée.1     tre  de  nouveau. 


Repercussiune ,  f.  répercus- 
sion, f. 

Repercussivu,  adj.  répercus- 
sif,  ive,  m.  répercussif,  m. 

Repercuta,  v.  a.  répercuter. 

Repercutare ,  vd.  Repercus- 
siune. fée 


Repriimire,  f.  action  de  rece- 
voir de  nouveau,  f. 

Repriimitu,  adj.  reçu,  admis, 
e,  de  nouveau. 

Réprima,  vd.  urm. 

Reprime,  v.  a.  réprimer. 

Reprimere,  vd.  Repressiune. 


Repercutatu,  adj.  répercuté,  Reproba,  v.  réprouver, rejeter. 
Reperde,  v.  a.  reperdre.  j Reprobare  ,  f." réprobation,  f, 

Reperdutu,  adj.  perdu,  ne,  de  Reprobatoru  ,    adj.  réproba- 


nouveau. 

Repertoriu,  n.  répertoire,  m. 

Repeta,  vd.  urm. 

Repeţi,  v.  a.  répéter,  repasser. 

Repetire,  vd.  urm.       [dite,  f. 

Repeţi tiune,  f.  répétition,  re- 

Repetitoru,7ft.  répétiteur,  me- 
ditate ur,  m. 

Repetitu,  adj.  répété,  ée. 

Replicà,  f.  réplique,  réponse,  f. 

Replicà,  v.  répliquer,  repondre. 

Replicare,  vd.  Replică. 

Replicatu,  part,  répliqué. 

Reporta,  v.  reporter,  rapporter. 

Reportatu,  adj.  reporte,  rap- 
porté, ée. 

Reposa,  v.  n.  décéder,  mourir. 

Reposare,  f.  décès,  m.  mort,  f. 

Reposatu,  adj.  décédé,  mort, 
défunt,  e. 


teur,  trice. 

Reprobatu  ,  adj.  réprouvé,  ée. 

Reproduce, v.reprod aire.  \une. 

Reproducere,  vd.  Reproductif 

Reproducëtoru ,  'vd.  Reproduc- 
toru.  Tductible. 

Reproductibile  ,  adj.  repro- 

Reproductiune,  f.  reproduc- 
tion, f. 

Reproductoru  .  m.  reproduc- 
teur, trice. 

Reprodussu,  adj.  reproduire. 

Repti,  v.  n.  ramper. 

Reptile,  m.  reptile,  m. 

Republica,  f.  république,  f. 

Republicanismu,  m.  républi- 
canisme, m. 

Rèpublicanu,«rf/.  républicain, 
e.  m.  républicain,  m.  adv.  en 
républicain. 
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Répudia ,  v.  répudier,  rejeter 

Repudiare  ,  vd.  urm. 

Repudiaţiune,  f  .répud  iation ,  f 

Repudiatu ,  adj.  répudié,  ée. 

Repudiu  ,  vd.  Repudiat  lune. 

Repulsiune ,  f.  répulsion,  f. 

Répulsivu  ,  adj.  répulsif,  ivc 

Rëpune ,  vd.  Trînti. 

Repune,v.a,remettre,  replacer 

Repunere  ,  f.  replacement,  m. 

Repurta,v.  remporter,reporter. 

Repurtare  ,  f.  action  de  rem 
porter ,  f . 

Repurtatu,  adj.  remporté,  ée. 

Repusu  ,  adj.  remis ,  se. 

Reputà  ,  v.  réputer. 

Reputatu  ,  adj.  réputé ,  con- 
sidéré ,  ée. 

Reputatiune,  f.  réputation,  f 

Rënuchiu,  vd.  Rănunchiu. 

Resàdi.  v.  a.  replanter. 

Resàdire  ,  f.  replantage ,  m. 

Resăditu ,  adj.  replanté,  ée. 

Resàdnita  ,  f.  pépinière ,  f . 

Resadu  *n.  plantation  ,  f . 

Resàpà ,  v.  recreuser,  creuser 
de  nouveau,  regraver. 

Resàpare,  f.  action  de  recreu- 
ser  ,  f. 

Resàpatu ,  adj.  recreusé  ,  ée 

Resàri,  v.  apparaître,  se  lever, 
tressaillir,     [ver  ,  m.  levée  ,  f 

Resàrire  ,  f .  apparitiou  ,  f .  le- 

Resàriténu,  adj.  oriental,  aie, 

Resàritôre  f.loquet,m.cadole,f 

Resàritu ,  adj.  apparu,  ue ,  n. 
lever  (du  Soleil),  orient,  m. 

Resaşiu  ,  adj.  limitrophe. 

Resbâte  ,  v.  parcourir. 

Resbatere  ,   f ,  action  de  par- 
courir, f. 

Resbàtutu,  adj.  parcouru,  ue. 

Resbelatoru,  m.  guerrier,  bel- 
ligérant, m.  [belliqueux,  euse. 

Resbelnicu,  adj.  guerrier,  ère, 

Resbelu,  n.  guerre,  f. 

Resbi,  vd.  Râsbi.       [guerre,  f. 

Rësboire,  f.  action  de  porter  la 


Rësboitu,  part,  porté  la  guerre. 

Rësboiu,  vd.  Resbelu  şi  Râsboiu . 

Resbuna,  vd.  Ràsbunà, 

Reschimbà,  v.  a.  rechanşer. 

Reschimbare,  f.  action  de  re- 
changer, f,  [ée. 

Reschimbatu,  adj.  rechangé, 

Reschimbu,  n.  rechange,  ran- 
çon, m. 

Rescôce,  v.  a.  recuire. 

Rescôcere,  f.  forte  cuisson,  f. 

Rescoptu,  adj.  fortement  cuit,e. 

Rescrie,  v.  a.  récrire  ,  écrire  de 
nouveau. 

Rescriere,  f.  action  derécrir,  f. 

Rescriptu,  n.  réscrit,  m. 

Rescrissu,  adj.  récrit,  e. 

Rescruce,  f.  carrefour,  m. 

Rescôià,  f.  révolte,  f.  soulève- 
ment, m.       [Se — ,se  soulever. 

Resculà,  v.  révolter,  soulever. 

Resculare,  f.  soulèvement,  ré- 
bellion, f. 

Resculatoriu ,  adj.  insurrec- 
tionnel, elle,  séditieux,  euse. 

Resculatu  ,  adj.  soulevé ,  ée , 
en  révolte,     [livrer  en  payant. 

Rescumpàra,  v.  racheter,  dé- 

Rescumpàrare,  f .  rachat,  ran- 
çon, m.  [teur,  m. 

Rescumpàràtoru,  m   rédem- 

Rescumpàratu,  v.  racheté,  ée. 

Resedé,v.n. résider,  loger,  con- 
sister, 

Reşedere,  vd.  urm. 

Reşedinţa,  f.  résidence,  f. 

Reşedutu,  part,  résidé. 

Resema,  v.  appuyer,  soutenir. 

Resemare,  f.  appui,  soutien,  m. 

Resëmàtôre,  f.  accoudoir,  che- 
valement, m.  [tenu,  e. 

Resëmatu,  adj.  appuyé],  sou- 

Resemënà,  v.  ressemer,  en- 
semencer de  nouveau. 

Resemënare,  f.  nouvel  ense- 
mencement, m. 

Resemënatu,  adj.  ressemé,  ée. 

Résëniu,  n.  appui,  soutien,  m. 
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Reseninà  ,  v.  rasséréner ,  ren- 
dre serein.  [séréner,  f. 

Reseninare ,  f.  action  de  ras- 

Reseninatu,  adj.  rasséréné, ée  . 

Réserva;  v.  réserver,  retenir,  [f. 

Réserva,  f.  réserve,  restriction, 

Reservare,  f.  réserve,  f. 

Reservatu,  adj.  réservé,  ée. 

Resfâçia,v.  cajoler,  mignarder. 

Resfàçiare,  f.  cajolerie,  f.  [ée. 

Resfâçiatu,ac(/. cajolé,  dorloté, 

Resfàçiu,  n.  cajolerie,  f. 

Resfirà,  v.  a.  épancher. 

Resfirare,  f.  épanchement,  m. 

Resfiratu,  adj.  épanché,  ée. 

Resfoi,  v.  a.  feuilleter. 

Resfoire, —  e7â,f.  feuilletage,  m. 

Resfoitu,  adj.  feuilleté,  ee. 

Resf range,  v.a.  répercuter,  ré- 
fléchir, refléter. 

Resfràngere,  f.  reflet,  réfle- 
chissement,  m. 

Resfràngëtoriu,  adj.  réper- 
cussif,  ive;  réflecteur,  m. 

Resfràntu,  adj.  réfléchi,  re- 
flété; e.  [lerie,  f. 

Resgaèlà,  f.  mignardise,  cajo- 

Resgài,  vd.  Resfàcia. 

Resgàire,  vd.  Resfàçiare. 

Resgàitu,  vd.  Resfàçiafu. 

Resgâiturà,    vd.    Resfàçiare 

Résidé,  — dà.  etc.  vd.  Resedë, 
etc. 

Résilia,  v.  a.  résilier.  [m. 

Résilia,  f.  réseau,   petit    filet, 

Resimţi ,  v.  a.  ressentir,     [m. 

Resimţimîntu,n.  ressentiment, 

Resimtire,  vd.  prec. 

Resimţiţii,  adj.  ressenti,  ie. 

Reşinâ",  f-  résine,  f. 

Resipà.  f.  dissipation,  dila- 
pidation, f. 

Resipi,  v.  dissiper,  prodiguer, 
dilapider.  Se  — ,  se  dissiper, 
se  disperser. 

Risipire,  f.  dissipation,  disper- 
sion, f.  [prodigue,  w. 

Risipitoriu  ,  m.   dissipateur  , 


Resipitu,  adj.  dissipé,  prodi- 
gué, ée. 

Reşinosu,  adj.  résineux,  euse. 

Résista,  v.  résister,  s'opposer, 

Resistere,  vd.  Resistinţâ. 

Resistatu,  part,  résiste. 

Resistinţâ,  f.  résistence,  f. 

Rësmirita  ,  f.  révolte  ,  insur- 
rection, "f.  [disperser. 

Rësni  ,   v.  réduire  en  poudre  '. 

Rëssnita,  f.  moulin  à  bras,  m. 

Rësnitu,  adj. broyé,  dispersé,ée. 

Resocoti,  v.  recompter,  comp- 
ter de  nouveau.  [m. 

Resacotire,  f.  nouveau  compte. 

Resocotitu  ,  adj.  compté  une 
seconde  fois. 

Résolu ţiune,  f.  résolution,  f. 

Resolutu ,  àdj.  résolu,  ue. 

Resolvi,  v.  a.  résoudre. 

Resolvire,  —  vere,  vd.  Reso- 
luţiune.  [délai» 

Resoroci  ,   v.  fixer  un   second 

Respândi,  v.  répandre,  disper- 
ser. Se  —  ,  se  répandre. 

Respàndire,  f.  dispersion,  f. 

Respànditu,  adj,  dispersé,  ée- 

Respàntia,  f.  carrefour,  m. 

Respecta,  v.  a.  respecter. 

Respectabile,  adj  respectable. 

Respectare,  f.  respect,  m.  ré- 
vérence, f. 

Respectatu,  adj.  respecté,  ée. 

Respecţi  vu,  adj.  respectif,  ive. 

Respectosu,  adj.  respectueux, 
euse. 

Respectu,  n.  respect,  m. 

Respectuosu,  vd.  Respectosu. 

Respëlà,  v.  relaver,  reblanchir. 

Respëlatu,  adj.  relavé,  ée. 

in  Respëru,  adv.  à  contre  poil. 

Respërui,  v.  a.  rebrousser. 

Respëruitu,  adj.  rebroussé,  ée. 

Respete,  m.  drap  mortuaire,  m 

Respicà,  v.  déplier,  déployer. 

Respicare ,  f.  clairvoyance,  f. 

'Respicatu  ,    aaj.    perspicace  , 

I     clairvoyant. 
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Respinge,  v.  repousser,  rejeter. 
Respingere,  f.  renvoi,  rejet,?». 
Respinsu,  adj.  repoussé,  ée. 
Respira,,  v.  respirer,  seremetre. 
Respirabile,  adj.  respirable. 
Respirare,  vd.  urm. 
Respiratiune.  f.  respiration,  f. 
Respiratoriu,  adj.  respiratoire. 
Respiratu ,  adj.  respiré ,  ée. 
Resplatà  ,  f .  récompense ,  f. 
Resplàti,  v.  récompenser,  ré- 
munérer, [teur ,  trice. 
Resplàtitoriu ,  m.  rémunéra- 
Resplàtitu  ,adj.  récompensé,  ée. 
Respunde,  v.  n.  répondre,  s'ac- 
corder, être  conforme. 
Respundere,  f.  réponse  ,  res- 
ponsabilité ,  f.  [sable. 
Respundëtoriu  ,  adj.  respon- 
Respundëtoru,  m.  répondant, 
garant ,  m.  [ble. 
Respuasabile,  adj.  responsa- 
Respunsabilitate,  f.  respon 

sabilité  ,  f. 
Respunsu ,  part,  répondu. 
Respunsu ,    n.     réponse  ,    ré- 
plique, f.  fgrer. 
Restabili,  v.  rétablir,  réinté- 
Re  stabil  ire,  f.  rétablissement, 

m. 
Restabilitu ,  adj.  rétabli,  ie. 
Restante  ,   adj.    restant ,    nte, 

Postă  —  ,  poste  restante ,  f. 
Restatornici,  v.  a.  rétablir,  raf- 
fermir. 
Restatornicire  ,  f .  rétablisse 
ment,?»,  restauration  ,  f.      [ie, 
Restatornicitu ,  adj.  rétabli, 
Restaura, v.  restaurer,  rétablir. 
Restaurante,  m.  restaurant,?». 
Restaurare  ,  vd,  urm. 
Restaura  ţiune  ,  f.    restaura- 
tion, f.  teur,  ?». 
Restauratoru,    m.   restaura- 
Restauratu,  adj.  restauré, ée. 
Restitui,v.  restituer,  remettre, 
Restituire,  vd.  urm. 
Restitutiune,  f.  restitution,  f, 


Restituitu,  adj.  restitué,  ée. 

Restricţiune,  f.  restriction,  f. 

Restrictivu,  adj.  restrictif,  ive. 

Restrînge,  v.  a.  restreindre. 

Restrlngere,  vd.  Restricţiune. 

Restrînsu,  adj.  restreint'  nte. 

Restu,  n.  reste,  restant,  m. 

Resturnà,  v.  renverser.  Se — , 
(f rassura),  verser. 

Resturnare,f.  renversement,™ 

Resturnatu,  adj.  renversé, ée. 

Resturnàturà .    f .    renverse- 
ment, m. 

Resturnişiu,  adj.  précipice,?». 

Re  subjuga ,   v.   reconquérir  , 
subjuguer  de  nouveau,  [quise. 

Resubjugatu,  adj.  reconquis, 

Rësucea,  f.  torsate,  f. 

Resuci,  v.  retordre,  tortiller. 

Resucire,  —  cela,  f.  retors,  m. 
retorsion,  f. 

Resucitu,ad[/.tordu,retordu,  e. 

Resucitu,  n.  retours,  m. 

Resufflà,v.respirer;se  délasser. 

Resufflare,  f.  respiration,  ha- 
leine, f. 

Resufflàtôre ,  f.  soupirail,  m. 

Resuflâtoriu,  \d.Respiratoriu. 

Resufflatu,  part,  respiré. 

Résulta  v,  résulter  ,  provenir, 

Resultantà,  f.  t,  résultante,  f. 

Resultaré,  f,  résultat,  ?». 

Resultatu,  adj.  résulté,  ée;  n. 
résultat,??!,  issue,  conséquence^. 

Résuma,  vd.  un». 

Résume  ,  v   n.  résumer,  réca- 
pituler, f. 

Resumatu  '  vd.  urm. 

Resumtu  ,  n.  résumé  ,  ?».  ré- 
capitulation ,  f. 

Resuna ,  v.  résonner,  retentir, 

Resunanjâ ,  f .  résonnance  ,  f* 

Resunare,  f.  retentissement,??!. 

Resunàtoriu  ,    adj.   retentis- 
sant ,  ante. 

Resunatu ,  part,  retenti. 

Resunetu,  ?i.  écho,  retentisse- 
ment ,  ?». 
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Resurecţiune,  f.  résurrection,  Retributi vu,  adj.  rétributif, 

ive. 
Retroacţiune,  f.  rétroaction ,  f - 
Retroactivitate,  f.   rétroac- 
tivité, f.  [ive. 
Retroactivii,  adj.  rétroactif, 
Retrograda,  v.  rétrograder. 
Retrogradare,  —  ţiune,  f.  ré- 
trogradation, f.  fee. 
Retrogradaţii ,  adj.  rétrogradé , 
Retrogradu ,   m.   şi  adj.    ré- 
trograde,                [pectif,   ive. 


f.  [ce,  f. 

Resuvenire ,     f ,    réminiseen- 
Retàià,  v.  a.  recouper,  retailler. 
Retàiare ,  f .  action  derecou  per ,  f . 
Retàiatu,  adj.  recoupé,  ée. 
Reţea,  f.  réseau,  m. 
Retencui,  v.  a.  recrépir. 
Retencuire, — éla,  f.  action  de 

recrépir,  f. 
Retencuitu,  adj.  recrépi,  ie. 
Retesà,  v.  a.  écourter,  trancher. 


Retesare,f.actiondetrancher,f.  i Retrospectivii ,  adj.  rétros- 
Retesatu,  adj.  tranché,  écour-;Rëu,  adj.  mauvais,  méchant  ,e  ; 
té,  ée.  [m.      n.  mal  (pi.  maux);  adv.    mal, 


Retesàturà,   f.   écourtemeht 
Retesu,  n.  barre,  f.  verrou,  m. 
Reticintà,  f.  réticence,  f. 
Reticulîi,  ».  petit  filet,  m. 
Retinà,  f.  rétine,  f. 
Reţine,  v.  a.  rétenir,  empêcher. 
Reţinere,  f.  action  de  retenir, f. 
Retinţiune,  f.  rétention,  f. 
Reţinu  tu,  adj.  retenu,  ue. 
Retipări,  v.  a.  réimprimer 


d'une  mauvaise  manière. 

Reu-dispusu,  adj.  mal  disposé, 
contrarié,  ée.  [matisme. 

Reumaticu,  adj .  qui  ^a  du  rhu- 

Reumatismale,  adj.  rhuma- 
tismal ,  aie.  [m. 

Reumatismu,  n.  rhumatisme, 

Reuni,  v.  a.  réunir,  rassembler. 

Reunire,  vd.  Reuniune. 

Reunitu,  adj.  réuni,  ie. 


Retipărire,   f.    réimpression,  Reuniune,  f.réunion.f.  [succès. 

nouvelle  impression,  f.  jReusi,   v.  n.  réussir,  obtenir  un 

Retipâritu,  adj.  réimprimé, ée.  Reuşire,  f.  réussite,  f.  succès, m. 
Retorică,  f.  rhétorique,  f.  iReuşitu,  part,  réussi,  succédé. 
Retoricu,  adj.  de  la  rhétorique, 'Reutăciosu,  adj.  méchant,  nte. 

m.  rhétoricien,  m.  JReutate,  f.  méchanceté,  malig- 

Retoru,  m.  rhéteur,  m.  nité ,  f.  [nte. 

Retrage,  v.  a.  retirer.  5e— ,  se  Reuvoitoriu,  adj.  malveillant, 


retirer,  reculer. 
Retragere,  f.  retraite,  f. 
Retrassu,  adj.  retiré,  ée. 


Revedé,  v.  revoir,  [au  revoir. 
Revedere,  f.  revue  ,  f.  La — , 
Revëdutu,  adj.  revu,  ue. 


Retrămissu,  adj.  renvoyé,  ée.  iRevelà,  v.  a.  révéler,  mettre  à 


Retrămite,  v.  a.  renvoyer,  en- 
voyer de  nouveau. 

Retrămitere,  f.  renvoi,  m. 

Retrece,  v.  a.  repasser,  [ser,  f 

Retrecere,  f.  action  de  repas- 

Retrecutu,  adj.  repassé,  ee. 

Retribui,  v.  rétribuer,  récom- 
penser, 

Retribuire,  vd.  Retributiune. 


découvert.  [f. 

Revelare, — ţiune,  f .  révélation, 

Revelatu,  adj.  révélé,  ée. 

Revelionu,  n.  réveillon,  m. 

Revenéla,f.  humidité  légère, f. 

Reveni,  v.  revenir.  Se — Reve- 
nir humide. 

Revenitu,  adj.  revenu,  ue. 

Reventu,  n.  rhubarbe,  f, 


Retribuitu,  adj.  rétribué,  ée.|Revera,  v.  a.  révérer. 
Retributiune,  f. rétribution,  f.'Reverberatiune  ,  f.  révrebé- 
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ration,  réflexion  Je  la  lumière 
f.  ipect,  m. 

Re  vérin  ta,  f.  révérence,  f.  res- 

seRevërsà,v  déborder,  inonder. 

Revërsare,  f.  débordement,  m 
—  à  inimei ,  épanchement  du 
coeur,  m. 

Revërsatu,  adj.  débordé,  ée, — 
tuhi  dioriloru,  aube,  aurore,  f. 

Reversibile,  adj.  réversible 

Reversiune,  f.  réversion,  f. 

Reversu,  adj.  renversé,  ée. 

Reverti  v.  a.  renverser. 

Revinde,  v.  a.  revendre. 

Re  vindere,  f.  revente,  seconde 
vente,  f. 

Revîndutu,  adj.  revendu,  ue 

Revisiâ,  vd.  urm. 

Revisiune,  f.  révision,  f. 

Revisoru,  m,  réviseur,  m. 

Revistà,  f.  réviste,  f. 

Revisui ,  v.  a.  réviser  ,  revoir 
passer  en  revue. 

Revisuire,  f.  révision,  f. 

Revisuitu,  adj.  revu,  ue, passé 
en  revue.  [vie  ,  f, 

Rëvnà,  f.  désir  ardent,  m.  en- 

Rëvni,  v. a. désirer  ardement,en- 
vier. 

Rëvnire,  vd.  Rëvnà. 

Rëvnitoriu,  adj.  avide,  ardent. 

Rëvnitu,^a/*£.  envié,  ardement 
désiré. 

Revocà,  v.  révoquer,  rappeler. 

Revocabile  ,  adj.  révocable  , 
amovible. 

Revocare,  vd.  urm. 

Revocatiune,  f.  révocation,  f. 

Revocatoriu,  adj.  révocatoire. 

Revocatu ,  adj.  révoqué ,  rap- 
pelé, ée. 

Revolta,  f.  révolte,  sédition,  f. 

Revoltà,v. a. révolter,  soulever. 
Se — ,  s'insurger,  se  révolter. 

Révoltante,  ni.  insurgé,  m. 

Revoltare,  vd   nevoită. 

Revoltatu ,  adj.  révolté  ,  sou- 
levé, ée. 


Revoluţiona,  v.  révolutionner. 

Revoluţionarul ,  adj.  révolu- 
tionnaire, [rébellion  ,  f. 

Revolutiune,    f.    révolution  , 

Revulsiune ,  f.  révulsion  ,  f. 

Revulsivu  ,  adj.  révulsif,  ive. 

Rezidi,  v.  rebâtir,  reconstruire. 

Rezidire ,  f.  reconstruction,  f. 

Reziditu,  adj.  reconstruit,  ite. 

Rîcài  ,  v.  gratter  ,  ratisser. 

Rîcàire ,  —  ëlà  ,  f .  ratissage  , 
grattement ,  m. 

Rîcàitu  ,  part,  gratté. 

Rîcàitura,  f.  ratissure,  f. 

Richità,  f.  saule  rouge,  m. 

Ride  ,  v.  n.  rire  ,  railler. 

Rîdere ,  f.  rire,  m.  raillerie,  f. 

Ridicà,  v.  lever,  relever,  dres- 
ser. Se  —  ,  se  lever ,  se  dres- 
ser ,  se  relever. 

Ridicare,  f.  lever,  m.  levée,  f. 

Ridicatu  ,  adj.  levé,  relevé , 
exhaussé  ,  ée. 

Ridicàturà,  f.  exhaussement, 
m.  élévation  ,  f.  [euse. 

Ridiculosu  ,  adj.  ridiculeux  , 

Ridiculu,  adj.  vd.  Risibile. 

Ridiculu,  n.  ridicule,  m.  risée,f. 

Riga,  vd.  Rege. 

Ri  gat  u  ,  vd.  Regatu. 

Rigiditate  ,  f.  rigidité ,  f. 

Rigidu ,  adj.  rigide,  sévère. 

Riglă,  f.  ligne,  règle,  f.  som- 
met ,  m. 

Rigôre,  f.  rigueur,  sévérité,  f. 

Rigorismu,  ».  rigorisme,  m. 

Rigoristu  ,  m.  rigoriste,  m. 

Rigurositate ,  f.  rigurosité  , 
dureté,  f. 

Rigurosu,  adj.  rigoureux, euse. 

Rîjnità,  vd.  Rişnită. 

Rima*  f.  filet,  m  /fente,  f.  ver,  m. 

Rima  ,  v.  fouir ,  vermiller  ,  re- 
muer la  terre. 

Rima  ,  v.  rimer. 

Rimare  ,  f.  action  de  rimer,  f. 

Rimatu  ,  adj,  rimé,  ée. 

Rîmàtoru,  m.  cochon  ,  vu 
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'Rîm.Situ, part,  creusé,  vermillé.  Robià  ,  f.  esclavage,  m.  servi- 

Rîmaturâ,  f.  fouisscment,  m.  |     tude,  f. 

Rîmnà,  vd.  Rcvnă.  ;  Robire  ,  f.  asservissement,  m. 

Rindea,  Rindea,  vd.  Rendea.    Robitu,«c(/. asservi, subjugués. 

Rîndunea,  vd   urm.    [délie,  f.  Robotà,  f.  corvée,  f. 

Rîndunica,  —  rică,  f.   hiron- Robotaşiu,  adj.  serf,  soumis 

Rinji,  v.  n.  grincer  les  dents.    |    à  la  corvée,  m.  [m. 

Rînichiu,  vd.  Rànichiu.  jRobu,  m.  esclave,  serf  ;  captif, 

Rinoceru,  m.  rhinocéros,  m.     Robustu.  aaj.  robuste,  fort,  e. 

Rîpà,  f.  rivage,  précipice,  f.       Rochià,  f.  robe,  f. 

Rîposu.  ridj,  escarpé,  raide.     iRociu,  vd.  Reţea. 

Rişca,  f.  blé  sarrassin,  m.        iRôdà,  f.  fruit'  m. 

Riscà,  v.  risquer,  hasarder.      JRodanu,  n.  dévidoir,  rouet,  m. 

Riscatu,  adj.  risqué,  hasardé.  Rôde,  v.  a.  ronger,  corroder. 

Riscu,  n.  risque,  péril,  m.         Rôdere ,  f.  action  de   ronger  ; 

Rîsgàia,  vd.  Resfâçia.  j    corrosion,  f. 

Rësgàiare,  vd.  Resfătiare.       Rodëtoriu,  adj.  corrodant,  nte. 

Rîsgàiatu.  vd.  Résfdçiatu.       Rodi,  v.  porter  des  fruits,  fruo 

Risicu,  vd.  Riscu.  \    tifier. 

Risibile,  adj.  ridicule,  risible.  Rodiâ,  f.  grenade,  f.    [tilité,  f. 

Risibilitate,  f.  risibiiité,  f.      Rodire,  f.    fructification,    fer- 

Rissipi,  vd.  Resipi.  Roditoriu,  adj.  fertile,  fruitier, 

Rîssu,  m.  lynx,  m.        [dicule.|     ère,  fécond,  e. 

Rfsu,  part,  ri,  raillé.  De — ,  ri-  Roditu  ,  part,  porté  des  fruits. 

Risu,  n.  ris,  rire,  m.  risée,  rail-  Rodiu,  m.  grenadier,  m.    [tile. 

lerie,  f.  ;  Rodnici,  v.fertitiser,  rendre  fer- 

Ritmu,  n.  rythme,   m.  caden- Rodnicia,    f.   fertilité,    fécon- 

ce,  f.  |     dation,  f. 

Rîtu,  n.  groin,  m. —  lu  ?ftfcfr'e-Rodnicitu,  adj.  fertilisé,  ée. 

tuluï,  boutoir,  m.  Rodnicu,  adj.  fertile,  productif, 

Ritu,  n.  rite,  m.  coutume,  f.     |    ive. 

Rîu,  n.  fleuve,  m.  [d'eau,  m.  Rododafinu,?n.  laurier-rose, m. 
Rîuletu,  n  .  ruisseau .  courant  Rododendronii,  m.  rhododen- 
Rîuréiiu ,     m.    riverain    d'un|     dron,  m.  [roses,  f. 

fleuve,  m.  Rodosacharu,  n.  conserve  de 

Rîuri,  v.n.  couler,  fluer.  iRodosu,  vd.  Roditoriu. 

Rîurire,  action  de  couler,  f.     iRodu,  n.  fruit,  m. 
Rîuritu,  part,  coulé.  'Roghinà,  f.  marécage,  m. 

Rivale,  m.  rival,  émule,  m,       Rogojina,  f.  natte,  f. 
Rivalisà,v.rivaliser,concourir.|Rogojinariu,  m.  nattier,  m. 
Rivalisare,  f.  rivalité,  f.  ;Rogososu,  adj.  plein  de  joncs. 

Rivalisatu,  part,  rivalisé.  Rogosu,  adj.  souchet,  jonc,  m. 
Rivalitate,  f.   rivalité,  ému- Roi,  v.  essaimer. 

lation,  f.  RoiDâ,  f.  şarance,  f.  [m. 

Roâ,  f,  rosée,  f.  Œloihxi,  m.  (caltu),  cheval  rouan, 

Rôba,  f.  esclave  ;  brouette,  f.    Roiu,  n.  essaim,  m. 
Robesce,  adv.  servilemt.  Rola,  f.  —  lu,  rôle,  m. 

Robi,  v,  a,  asservir,  subjuguer  Roman  ta,  f.  romance,  f. 
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Romanticii,  adj.  romantique. 

Roman  ţieru,  m.  romancier,  m. 

Roman  tu,  vd.  urm. 

Romanu,  n.  roman,  m. 

Romboidale ,  adj.  rhomboi- 
dal,  ale.  [m. 

Rombu .    n.  rhombe,    losange,' 

Romoniţă,  f.  camomille,  f. 

Ronţăi/v.  n.  ronger.  Jf. 

Roratu,  n.  tombée  de  la  rosee, 

Rorédà,  v.  il  tombe  de  la  rosée. 

Rosà,  f.  rose,  f. 

Roscàli,  vd.  Răscoli. 

Roşcova,  f.  caroube, carouge,f. 

Roşcovii,  m.  carougier,  m. 

Rosetà,  f.  réséda,  m. 

Rosi,  v.  rougir.  Se  — ,  rougir  , 
devenir  rouge. 

Rosichinà,  f.  raisain  sec,  m. 

Roşia  ta,  —  là,  f.  rougeur,  f.  — 
la  ochi,  ophthalmie,  f. 

Roşiaticii,  adj.  rougeâtre. 

Roşior  à.  f.  souci,  m. 

Roşiori,  m.  pi.  cavaliers,  hus- 
sards, m.  pi.  (ouge). 

Roşioriu,  adj  rougeâtre,  roux, 

Roşire  ,  f.  action  de  rougir,  f. 

Roşiticu,  vd.  Roşiaticii. 

Roşitu  ,  adj.  roiigi ,  ie ,  rouge. 

Roşiu,  adj.  rouge.       [thus,  m, 

Rosmarinu,  m.   romarin,  an- 

Rosolia,  f.  rossolis,  m. 

Rosteiu,  n.  gril,  m. 

Rosti,  v.  a.  exprimer,  prononcer. 
Se  — ,  se  prononcer. 

Rostire,  f.  prononciation,  f. 

Rostitu,ad/\  exprimé,  prononcé, 
proféré ,  ée. 

Roştocu,  m.  jour  de  repos,  m. 

Rostogoléla,  f .  dégringolade,  f. 

Rostogoli,  v.  dégringoler,  rou- 
ler, faire  rouler. 

Rostogolire,  f.  roulement,  m 

Rostogolitu,«c(/.  roulé,  dérou- 
lé, ée. 

Rostogolu,  n.  roulement,  m. 

Rostopaste,  f.  èbélidoine,  f. 

Rostru,  m.  bec,  m. 


Rostu,  vd.  prec.  Pe  de—,de—, 
de  mémoire,  par  coeur. 

Roşu,  adj.  rongée-,  use,  ée,— 
de  molii,  artisonné,  ée. 

Rôtà,  f.  roue,  f. 

Rotariu,  m.  charron,  m. 

Rotasiu,  m.  timonier,  m. 

Rot  are,  vd.  arm. 

Rotatiune,  f.  rotation,  f. 

Rotélà,  vd.  prec. 

se  Roti,  v.  se  mouvoir  autour. 

Rotilà,  f.  roulette,  poulie,  f. 

Rotiţa,  f .  petite  roue,  f.  rouet,  m. 

Rotogoli ,  v.  couper  en  rond  , 
arrondir. 

Rotogolitu,  adj.  arrondi,  ie. 

Rotogolu ,  n.  cercle ,  disque  y 
m.  rondeile,f.  [forme  ronde,  f. 

Rotundélà,  — jêlà,  f.  rondeur, 

Rotundi,— ji,  v.  a.  arrondir. 

Rotundime,  f.  rondeur,  roton- 
dité, f.  [m. 

Rotundire,  f.  arrondissement, 

Rotunditate,  vd.  Rotundime. 

Rotunditu,  adj.  arrondi. 'ie. 

Rotundôre,  f.  véronique,  f. 

Rotunàu,  adj.  rond,  nde. 

Rovinà,  f.  marais ,  m. 

Rubaru,  n.  parallèle,  m. 

Rubetu,  m.  buisson,  chêne,  m. 

Rubea ,  f .  petite  monnaie  d'or 
(2  Vi  fr.). 

Rubinosu,  adj.  incarnat,  m. 

Rubinu,  n.  rubis,  ???, 

Rublà,  f.  rouble,  m. 

Rubrică,,  f.  rubrique,  f. 

Rudà,  f.  parent,  consanguin,  e. 

Rudă,  f.  bâton,  m. 

Rudariu,  m.  charron,  m. 

Rudaşcă,  vd.  Râgascà. 

Rudenia,  f.  parenté,  f. 

se  Rudi,  v.  être  parent. 

Rudimentu,  n.  rudiment,  m. 

Rudire ,  f.  consanguinité,  pa- 
renté, f.  [e. 

Ruditu,  adj.  apparenté,  parent, 

Rufăriă,  f.  lingerie,  f. 

Rufă,  f.  pi.  linge,  m. 


SAC 


-  273  — 


SAC 


Rugă,,  f.  prière,  f.  [plier. 

Rugà,  v.  prier.  Se — ,  prier,  sup- 

Rugăciune,  f.  prière  ,  suppli- 
cation, f. 

Rugămîntu,  vd.  prec. 

Rugare,  f.  action  de  prier,  f. 

Rugatu,  adj.  prié,  ée. 

Rugine,— ?i«,  f.  rouille,  f. 

Ruginèla,  f.  rouillure.  f. 

se  Rugini,  v.  se  rouiller. 

Ruginire,  f.  rouillure,  f. 

Ruginitu,  adj.  rouillé,  ée. 

Ruginiturà,  f.  rouillure,  f. 

Ruginosu.  adj.  plein  de  rouille. 

Rugu,  m.  églantier;  bûcher,?». 

Ruguletu,  7i.  petit  buisson,  m. 

Ruina,  f.  ruine,  f. 

Ruina,  v.  a. ruiner,  détruire. 

Ruinare,  f.  destruction,  ruine,  f. 

Ruinatu,  adj.  ruiné,  ée. 

Ruinosu,  adj.  ruineux,  euse, 

Ruladà,  f.  roulade,  f. 

Ruletă,  f.  roulette,  f. 

Rumegà,  v.  n.  ruminer. 

Rumegare,  vd.  Ruminât iune. 

Rumegatu,  part,  rumine. 

Rumenèla,  f.  rouge,  m,  rous- 
seur, f. 


Rumeni,  v.a.  roussir. 

Rumenire  ,  f .  action  de  rous- 
sir, f. 

Rumenitu,  adj.  roussi,  ie. 

Rumenosu ,  adj.  vermeil,  ille. 

Rumenu,  adj.  roux,  ousse,  ver- 
millon. 

Ruminaţiune,  f.  rumination,  L 

Rum,  m.* rhum,  m. 

Rupe,  v.  a.  rompre,  brider. 

Rupere,  f.  action  de  rompre , 
rupture,  f. 

Ruptaşiu ,  m.  privilégié,  m. 

Rup  tu,"  adj.  rompu,  brisé,  e. 

Ruptură,  f.  rupture,  fracture,  f. 

Rurale,  adj.  rural,  aie. 

Rusalie,  f.  pi.  pentecôte,  f. 

Ruşina,  f.  résine,  f. 

Ruşine,  f.  honte,  pudeur,  f. 

Ruşina ,  v.  faire  honte  à,  con- 
fondre. Se — ,avoir  honte,  rougir. 

Ruşinare,  f.  honte,  f. 

Ruşinatu,  adj.  honteux,  euse, 
confus,  e. 

Ruşinosu,  adj.  honteux,  ensc. 

Rusticitate,  f.  rusticité,  f. 

Rusticu;  adj.  rustique. 

Rută,  f.  rue,  f. 


S,  m.  s,  m.  una  din  consunând. 

Sa,  poss.  f.  sa. 

Sabia,  f.  épée,  f.  sabre,  m. 

Săbiariu,  m.  fourbisseur,  mar- 
chand de  sabres,  m. 

Sabină,  f.  sabine,  f. 

Săbioră,  f.  petite  épée,  f. 

Săbiuţă,  vd.  prec. 

Sabură,  f.  balast,  lest,  m. 

Sabura,  v.  a.  lester,  charger. 

Saburale,  adj.  qui  sert  de  lest 

Saburatu  ,  adj.  lesté  ,  ée. 

Saburu,  m.  aloës  ,  m. 

Sacà  ,  m.  tonneau  de  porteur 
d'eau  ,  m.  [teur  d'eau,  m. 

Sacagiôica ,  f .  femme  du  por- 

Sacagiu ,  m.  porteur  d'eau,  m. 


jSăccariu,  m.  marchand  de  sacs, 
m. 

Saccu ,  m.  sac. 

Sacculetu  n.  sachet,  m. 

Sacerdotale ,  adj.  sacerdotal  , 
aie. 

Sacerdofciu  ,  n.  sacerdoce,  m. 

Sacîsu  ,  n.  mastic  ,  m. 

Sacra  ,  v.  a.  sacrer, 

Sacramentale,  adj.  sacramen- 
tel ,  elle. 

Sacramentu,  n.  sacrement,  m. 

Sacrare ,  f.  sacrement,  m. 

Sacratu ,  adj.  sacré ,  ée. 

Sacrifica,  v.  a  sacri  lier,  immoler. 

Sacrificare,  vd.  urm.  [tion,  f. 

Sacrificaţiune ,    f.     sacrifica* 

18 
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Sacrificatoriu ,  ft^y.  sacrifica- 
toire. 

Sacrificat  or  u,  m.  sacrificateur 
m. 

Sacrificaţii  ,  adj.  sacrific ,  ée. 

Sacrificiu  ,  ».  sacrifice  ,    m. 

Sacrilegiu  ,  ».  sacrilège,  m. 

Sacrilegu  ,  m.  sacrilège  ,  pro 
fanateur ,  m. 

Sacru ,  adj.  sacré  ,  saint ,  e. 

Sadea ,  adj.  simple  ,  adv.  sim- 
plement. 

Sădi ,  v.  a.  planter. 

Sădire,  f.  plantation,  f. 

Sàditoru,  m.  planteur,  m. 

Sàditu  ,  adj.  planté  ,  ée. 

S  a  du  ,  ».  plant ,  m. 

Safiru  .  m.  saphir  ,  m. 

Safraniu,  adj.  couleur  safran 

Safranu,  n.  safran,  m. 

Saftea ,    f.   étrenne  ,  première 
vente,  f. 

Saftianu  ,  m.  maroquin  ,  m. 

Saga  ,  f.  plaisanterie  ,  f. 

Sagace,  adj.  sagace,  pénétrant 

Sagacitate,  f.  sagacité,  péné- 
tration ,  f.  discernement ,  m. 

Sàgètà,  f.  flèche,  f.  trait,  m. 

Săgeta,  v.  percer  d'une  flèche 

Sagetàtoru,  vd.  Sagitariu. 

Sage  tatu  ,    adj.  percé   par   la 
flèche. 

Sàgetutâ,  f.  petite  flèche ,  f. 

Sagitariu  ,   m.  archer  .   sagit- 
taire, m. 

Sagui,  v.  n.  plaisanter. 

Sâguire,  f.  plaisanterie,  f. 

Saguitu,  part,  plaisanté. 

Sahanu,  ».  plat,  m. 

Saia  f.  écurie,  f.  étable,  m. 

Saicà,  f.  nacelle,  barque,  f. 

Sàicariu,  m.  batelier,  m. 

Sala,  f.  salle,  f. 

Salamandra,  f.  salamandre,  f. 

Salam,  ?i.  saucisson,  v». 

Salaoru,  m.  manouvrier,  m. 

Salaria.,  y.  salarier,  appointer. 

Salariatu.  adj.  salarié,  ée. 


Salariu ,  n.  salaire  ,  appointe- 
ront ,  m. 

Sàlâsellu,  7i.  dim.  ùin  Salami. 

Sâlaşeru ,  m.  hôte ,  qui  donne 
l'hospitalité. 

Sàlâsitôre,  f.  arrête-boeuf,  m. 

Sălăşlui,  v.  séjourner,  demeu- 
rer," loger,  [pitalité,  f. 

Sălăşluire,  f.  séjour;  m.  hos- 

Sàlàsluitu,  part,  séjourné. 

Sălaşu,  n.  logis,  m.  demeure,  f. 

Salatâ,  f.  salade,  f. 

Sâlàtea,  f.  chélidoine,  f. 

Salatiru,  n.  saladier,  m. 

Salâu.  m.  perche,  f. 

Salbà,  f.  collier  de  monnaie, m  . 

S albiâ,  f.  sauge,  f. 

Salce,  f.  saule,  f. 

Salcëmu,  m.  acacia,  m. 

Salcetu,  71  saulnaie,  saussaie,  f. 

Salcià,  vd.  Salce. 

Sàlcicornu,  ».  soude,  f. 

Sâlciosu,  adj.  plein  de  saule?. 

Sălciu,  adj.  insipide. 

Sàlciune,  f.  insipidité,  f. 

Şale,  f.  reins,  m.  pi. 

Salefu,  ».  toute-bonne,  f. 

ialepariu,  m.  marchand  de  sa- 
lep, m. 

Salepu,  ».  salep,  m. 

Salinà  f.  saline,  f. 

Sàlifcâ,  f.  petite  salle,  f. 

Salitraria,  f.  salpétrière.  f. 

Salitrariu,  m.  salpètrier,  m. 

Salitrâ,  f.  salpêtre,  m. 

Saliva,  f.  salive,  f. 

Salma,  v.  bonnet  turc,  m. 

èalonasiu,  ».  petit  salon,  m. 

Salonuf  ».  salon,  m. 

Salsaparilà,  f.  salsepareille,  f. 

Sàltà.  v.  n.  sauter,  bondir. 

Săltare,  f.  saut,  bond,  m. 

Sâltătoru,  m.  sauteur,  ?rt. 

Săi  tatu,  part,  sauté. 

Săltătură,  f.  saut,  m. 

Saltea,  f.  matelas,  m. 

Salteluţă.  f.  petit  matelas,  m, 

Şalu   ».  châle,  m. 
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Salubre,  adj.  salubre. 

Salubritate,  f,  salubrité,  f. 

Şalupă,  f.  chaloupe,  f.  petit  bâ- 
timent, m. 

Saluta,  v.  a.  saluer. 

Salutare,  f.  salutation,  f. 

Salutare, — fiu,  adj.  salutaire. 

Salutaţiune,  f.  salutation,  f. 

Salut  atu,,  adj.  salué,  ée. 

Salute,  f.  salut,  m. 

Salva,  v.  n.  sauver,  délivrer. 

Salva,  f.  salve,  f. 

Şalvaragiu ,  m.  marchand  de 
pantalons  turcs,  m.    [turc,  m. 

Salvări,  m.  pi.  large  pantalon 

éamalagea,  f .  étoffe  de  soie,  f. 

Samaniu,  adj.  jaune  clair. 

Sâmàrà,  v.  mettre  le  bât. 

Sămărariu,   m.   marchand  de 
bâts,  m. 

Samaru,  n.  bât,  m.  selle,  f. 

Sambeianu,  m.  chambellan, m. 

Sămeşiă,  f,  secrétariat,  m. 

Samesiu,   m.   secrétaire  de  la 
préfecture,  f.  [thé,  [m. 

Samovaru ,     ».    bouilloire    à 

Samsarlîcu,  n.    courtage,  bé- 
néfice du  courtier,  m* 

Samsariu,  m.  courtier,  m 

Samuru,  ».  martre-zibeline,  f. 

Sanchiu,  adj.  morose,  sombre, 
sévère. 

Sanct  .  .  ,  vd.  Sànt  .  .  . 

Sancţiune,  f.  sanction,  f. 

Sandalu,  ».  sandal,  m. 

Sandaracu  ,  ».  sandaraque,  f. 

Şandrama,    f.    appentis,    m. 
maison  ruinée,  f. 

Sănătate,  f.  santé,  f. 

Sânëtâtiâ,  vd.  Salubritate. 

Sànëtosia,  vd.  Insënàtosia. 

Sanëtosu  ,    adj.  bien-portant , 
sain,   valide;  salubre;    solide. 

Sănge,  m.  sang,  m. 

Sângeră ,  v.  ensanglanter  ,  ta- 
cher de  sang. 

Sangerare ,    f.    action    d'en- 
sanglanter, f. 


Săngeraticu,    adj.    sanglant, 
e,  saigneux,  euse.      [sanglant. 

Săngeratu ,  adj.  ensanglanté , 

Săngerosu,  adj.  sanguin,  ine. 

Săngeru,  m   fusain,  m. 

Sania.  f.  traineau,  ni. 

se  Sănia,  v.  se  promener,  aller 
en  traineau. 

Săniare,  f.  trainage,  m. 

Sânieiôra,  f.  sanicle,  f. 

Sanitariu,  adj.  sanitaire. 

Săntifică,  v.  a.  sanctifier,  ren- 
dre saint. 

Santificare,  vd.  urm. 

Sântificatiune,    f.   sanctifica- 
tion, f.    * 

Săntifîcatu,  adj.  sanctifié  ,  ée. 

Santinelă,  f.  sentinelle,  f. 

Sanţionă,  v.  a.  sanctionner. 

Sănţionare,  vd.  Sancţiune. 

Săntionaţu  ,  adj.  sanctionné  , 

consacré,  ée. 
Săntitate  ,  f.  sainteté  ,  f. 
Sanţu,  n.  fossé,  m.  tranchée,  f. 
Săntuariu  ,  m.  sanctuaire  ,  m. 
Săn tui,  v.  fermer  par  des  fossés. 
Săncuitu  ,  adj.    fer  nié.  par  des 

fossés. 
Sănţuleţu  ,  n.  petit  fossé,  m. 
Sapă,  f." pioche  ,  f. 
Săpa,  v.  a.  piocher,  creuser. 
Săpăligă  ,  ï.  serfouette ,  f. 
Sâpâiită  ,  f.  petite  pioche,  f. 
Săpare  ,  f.  piochage ,  m. 
Săpătoru  ,  m.  piocheur ,  m . 
Săpatu,  adj.  pioché,  creusé,  ée. 
Săpătură,  f.  piochage,  m.  gra- 
vure ,  f. 
Săpoiu ,  n.  déplantoir  ,  m. 
Sâpunăriă  .  f.  savonnerie ,  f. 
Săpunariţă  ,  f.  saponaire ,  f , 
Sapunariû,  m.  savonnier,  m. 
Săpunea,  f.  boule  de  neige,  f. 
Săpunelu ,  m.  saponaire  ,  f. 
Săpuni ,  v.  savonner. 
Săpunire  ,   f.   savonnage,   m. 
Săpunitu  ,  part,  savonné. 
Săpunosu.wrf/'.  savonneux, euse. 
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Săpunu  ,  n,  savon ,  m. 

Sără  ,  v.  a.  saler. 

Sărăcesce ,  adv.  pauvrement. 

Sărăci  ,  v.  appauvrir ,  s'appau- 
vrir. 

Sărăcia, f.  pauvreté,  indigence,  f. 

Sărăcim  e  ,  f.  pauvres  ,  m.  pi- 
classe  indigente,  f.  [m. 

Sa.ra.cire  ,  f.  appauvrissement, 

Sărăci  tu  ,  adj.  appauvri  >  ie. 

Sâracu,  adj.  pauvre,  indigent, 
ente. 

Sărăcuţu  ,  adj.  pauvret,  ette. 

taradâ",  f.  charade  ,  f. 
araflîcu,  n.  change  ,  agio,  m. 
Sarafu,  m.  banquier,  changeur, 

m. 
Sarailia.  f.  espèce  de  gâteau , 

avec  du  miel,  m. 
Sarampeu,  m.  tranchée,  f. 
Saramura,  f.  saumure,  f. 
Sarare,  f.  salaison,  f. 
Sàrariu,  m.  saunier,  m. 
Saratu,  adj.  salé,  ée. 
Sărătură,  f.  salaison,  salure  f. 
Sàrbedi,  v,  a.  aigrir. 
Sărbedire,  f.  aigreur,  f. 
Sărbeciitu,  adj.  aigri,  ie. 
Sarbëâu,  adj.  aigre,  acide. 
Sarcasmu,  n.  sarcasme,  m. 
Sarcasticii,  adj.  sarcastique. 
Sar  ce,  vd.  Sahaparila. 
Sarcina,  f.  fardeau,  m.  charge,  f . 
Sarcofagiu,  n.  sarcophage,  m. 
Sarcologiă,  f.  sarcologie,  f. 
Sardea,  f.  sardine,  f. 
Sardiu,  m.  sardoine,  f. 
Sardonicu,  adj.  sardonique. 
Sare,  f.  sel.  m.  — de  mare  ,  sel 

marin,  m.  soude,  f. 
Sàrindaru,   n.  prière  pendant 

quarante  jours,  f. 
Sari,  v.  n.  sauter,  bondir. 
Sarica,  f.  poule  d'eau,  f, 
Saricà,  f.  cuirasse,  f. 
Săricică,  f.  arsenic,  m. 
Sărigea,  f.  soude,  f. 
Sărire,  f.  action  de  sauter,  f, 


Sărită,  vd.  Săritură. 

Săritoriu.  adj.  bondissant. 

Săritu,  part,  sauté,  bondi. 

Săritură,  f,  saut,  bond,  m. 

Şarlă,  f.  chien  misérable,  m. 

Şarlataniă,  f.  jonglerie,  four- 
berie, f.  [me,  m. 

Sarlatanismu,  n.  charlatan is- 

Şarlatanu,  m.  charlatan,  four- 
be, trompeur,  m. 

Sârmă,  f.  sorte  de  boulette  de- 
viande  avec  du  riz,  f. 

Sărmăniă,  f.  pauvreté,  f. 

Sărmănime,  vd.  Sârâcime. 

Sărmanu  ,  adj.  pauvre,  indi- 
gent, ente. 

Sărosu,  adj.  salin,  ine.        [m. 

Sarpingea,  f.  charbon,  anthrax. 

Sarpingeosu ,  adj.  charbon- 
neux, euse. 

Sartă,  f.  charte,  f.  [bizarre,  m- 

Sarsailă,  m.  homme  singulier. 

Sărută,  v.  a.  baiser. 

Sărutare,  f.  baiser,  m. 

Sărutatu,  adj.  baisé,  ée. 

Sărutu,  n.  baiser,  m. 

Saschiu,  m.  pervenche,  f. 

Sataneşce,  aàu.sataniquement 

Satanescu,  adj.  satanique. 

Satanicu,  vd.  prec.  [m. 

Satanu,  —  nă,  m.  sàtan, démon, 

Satară,  f.  exécution,  f. 

Sâtaşiu.  m.  villageois,  m. 

Sateîïtu,  m.  satellite,  m. 

Sătencă ,  f.  villageoise  ;  pay- 
sanne, f.  [m. 

Saténu,  m.  villageois,  paysan, 

Sătescu,  adj.  villageois,  e. 

Satiră,  f.  satire   f.  ment. 

Satiricesce  ,    adv.    satirique- 

Satiricu,  adj.  satirique. 

Satirisà,  v.  satiriser.     fser,  f. 

Satirisare,  f.  a  tion  de  satiri- 

Satirisatu,  adj-  satirisé,  ée. 

Satiru    m.  satyre,  m. 

Satîru.  n.  couperet,  hachoir,  m. 

Satisface,  v.  satisfaire. 

Satisfacere,  vd.  urm. 
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Satisfacţîane,  f .  satisfaction^, 

Satisfacîitu  ,  adj.  satisfait ,  e. 

Sa  fio  su,  adj.  rassasiant. 

Saţiu,  n.  satiété,  f. 

Satou,  n.  chaud  d'eau,  m. 

Satrapia,  f.  satrapie,  f. 

Satrapu,  m.  satrape,  m. 

Satu,  n.  village,  m. 

Satuleţu,  n.  hameau,  m. 

Satullû,  adj.  rassasié,  soûl,  m. 

Satura,  v.  rassasier,  assouvir. 
Se — ,se  rassasier,  [siement,  m. 

Saturare ,  f .  satiété  ,  f.  rassa- 

Sâturâtoriu,  adj.  rassasiante. 

Saturatu,  adj  rassasié,  ée. 

Saturnala,  f.  saturnale,  f. 

Savantu,  adj.  savant,  nte.  [ver. 

Sàvîrsi,  v.  terminer,  finir,  ache- 

Sâvîrsire  ,  f*  achèvement ,  m. 
fin ,  f.  [accomplit. 

Savîrşitoriu,  adj.  qui  termine, 

Sâvirşitu,  adj.  achevé,  terminé, 
accompli,  e. 

Sbàrnài,  v.  n.  bourdonner,  [m. 

Sbarnaire,  f.  bourdonnement, 

Sbârnàitu,  part,  bourdonné. 

Sbàrnàitura ,  f.  bourdonne- 
ment, m. 

Sbâtaia,  vd.  Sită. 

Sbate,  v.cribier,passer  au  tamis. 
Se — ,se  débattre  pour  le  prix . 
marchander.  [traversée,  f. 

Sbatere ,  f.  action  de  cribler  ; 

Sbàtutu,  ajd. fortement  tamisé, 
criblé,  ée. 

Sbegu,  n.  amusement,  m. 

se  Sbegui,  v.  s'amuser. 

Sbeguire.  f.  divertissement,  m. 

Sbeguitu,  adj  amusé. 

Sberà,  v.  n.  crier,  vociférer. 

Sberare,  f.  vocifération,  f. 

Sberatoriu,  adj.  criard ,  e. 

Sberatu,  part,  vociféré,  crié. 

Sberatura,  f.  vocifération, Cla- 
meur, f.  [se  rider. 

Sbôrci,  v.  rider,  crisper.  Se — , 

Sbôrcire,  f.ride,  m.  crispation,  f. 

Sbôrcitu,  adj.  ridé,  ée. 


Sbërciturâ,  f.  ride,  m. 

Sbërciu,  vd.  prec.         [tion,  f. 

Sberetu,  n.  clameur,  vociféra- 

Sbëutoru,  m.  buvard,  m. 

Sbici,  v.  a.  sécher. 

Sbicire-ceJa,  action  de  sécher,  f. 

Sbicitu,  ad;,  desséché,  ée. 

Sbiciulà,  v.  creuser,  ratisser. 

Sbiciulare,  f.  creusage,  in. 

Sbiciulatu,  adj.  creusé. 

Sbôrli,  v.  hérisser,  dresser. 

Sbêrlire,  f.  action  de  hérisser. f. 

Sbêrlitu,  adj.  hérissé,  ée, 

Sboru,  m.   vol,  essor,  élan,  m. 

Sboru,  m.  marché,  foire,  ?w. 

Sbughi,  v.  s'enfuir,  se  sauver. 

Sbughire,  f.  fuite,  f. 

a  Sbughit'o,  il  s'est  enfui, sauvé. 

Sburà,  v.  n.  voler,  s'envoler. 

Sburare,  f.  vol,  tu.  volée,  f. 

Sburàtôre,  f. volatile, oiseau,WL 

Sburà toru,  vd.  prec. 

Sburatu,  part,  volé,  envolé. 

Sburâtura.  f.  vol,  m.  volée,  f . 

Sburdà  ,  v.  mener  une  vie  dé- 
réglée.^, licence, pétulance,  f. 

Sburdalnicià,  f.  dérèglement, 

Sburdalnicu,  adj.  déréglé,  pé- 
tulant, e.  [dissipation,  f. 

Sburdare,  f.  dérèglement ,  m. 

Scabià,  f.  scabieuse,  f.      [cile. 

àcabrosu  adj.  scabreux,  difFi- 

Scàdé,  v.  baisser,  déchoir,  dé- 
cliner; soustraire,  déduire. 

Scàaàmîntu,  n.  réduction  dm 
prix,  f.  rabais ,  m. 

Scădere,  f.  baisse,  décroissance; 
diminution,  soustraction,  f.  [m. 

Scadintà,  f.  échéance,  f.  terme, 

Scadronu,  n.  escadron,  m. 

Scaete,  m.  chardon,  m. 

Scaiu,  n.  chardon  à  carder,  m. 

Scalada,  f.  escalade,  f. 

Scaladà,  v.  escalader, 

Scaladatu,  part,  escaladé. 

Scàlambà,  v.  grimacer. 

Scàlàmbare,  f.  grimace,  con- 
torsion, f. 
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Scàlàmbatu,  part,  grimacé. 
Scàlàmbàtura,  f.  grimace,  f. 
Scàlâmbu  ,  m.  grimacier  ,  m. 
Scalcia,v.fouler,rabattre,éculer 
Scalciare,    f.    avachissement, 

éculement,  m.  [e. 

Scàlciatu,  adj.  rabattu,  foulé, 
Scàlda,   v.   baigner.  Se —  ,  se 

baigner. 
Scalda,  f.  bain,  m. 
Scăldare, f.  action  de  baigner, f. 
Scàldatôre,    f.    baignoire,    f. 

bain,  m. 
Scaldàtoru  ,  m.  baigneur,  m. 
Scàldatu,  adj.  baigné,  ée. 
Scàldâturà,  f.  bain,  m. 
Scâlduşiu,  ».  bain,  m. 
Scalenû,  m.  t.  scalène,  m. 
Scàloiu,  vd.  Scăluşiu. 
Scamà,  f.  charpie,"  f. 
Scàmà,  f,  effiler. 
Scâmare,  f.  action  d'effiler,  f. 
Scamatoria,  f.  tour  de  passe- 
passe,  m.  fourberie,  tricherie,  f. 
Scamatoru,    m.    escamoteur , 

prestidigitateur,  m. 
Scàmatu,  part,  effilé. 
Scàmbà,  vd.  Schimba. 
Scàmosu.  adj.  squameux,  euse 
Scânci,  v.  boiter,  clocher. 
Scàncire,  f.  action  de  boiter,  f. 
Scàncitu,  part,  boité. 
Scanda,  vd.  Scandi. 
Scandalisa,  v.  scandaliser. 
Scandalisare,  f.  s  and  aie,  m. 
Scandalisatu,  adj.  scandalisé 

ée. 
Scandalosu  ,  adj.  scandaleux 

euse. 
Scandalu,  ».  scandale,  ». 
Scandi ,    v.    scander,    mesurer 

des  vers. 
Scandire,  f.  action  de  scander,  f. 
Scanditu,  adj.  scandé,  ée. 
Scàpà,  v.  échapper,  s'échapper. 

se  sauver. 
Scăpare,  f.  action  d'échapper; 

délivrance  ;  fuite  ,  f.  asile  ,  m. 


Scàpatu,  adj.  échappé,  délivré 

sauvé,  ée.  [digence,  f. 

Scàpëciune,  f.  pauvreté,  in- 
Scàpërà,  v.  briller,  étinceler  ; 

faire  sortir  des  étincelles. 
Scàpërare,  f.  action  de  faire 

sortir  des  étincelles,  f.  [f. 

Scàpëràtôre,  f. pierre  à  briquetT 
Scàpëratu,  part,  étincelle. 
Scàpëràturâ,  f.   briquet,   «t. 

pierre  à  briquet,  f. 
Scàpëtà ,   v.   devenir  pauvre  r 

s'appauvrir.  [digence,  f. 

Scàpëtàciune,  f.  pauvreté,  in- 
Scàpëtare,vd. prec.  [gent,  nte. 
Scàpëtatu,  adj.  pauvre,  indi- 
Scarà,  f.  échelle,  f.  escalier, m ~ 
Scarabeu,  m.  scarabée,  m. 
Scàri,  v.  a.  mettre  à  l'enchère. 
Scâricicà  ,  f.  échelette ,    petite 

échelle,  f.  fat. 

Scàrîmbà,    f.   éclat  de    bois, 
Scàrire,  f.  enchère,  licitation,f. 
Scàrisiôrà,  vd.  Scăricică. 
Scâritu,  part,  licite.  [ser. 

Scarmëna,  v.  a.  carder,  drbus- 
Scàrmënare,  f.  droussage,  m. 
Scârmënàtôre ,    f.    peigne   à 

carder,  drousse,  f.  [dé,  ée. 
Scàrmënatu,  adj.  droussé,  car- 
Scàrmënàturâ,    f.    cardage , 

plusage,  tn.  [ongles. 

Scarpină ,   v.  gratter  avec  les 
Scărpinare,  f.  grattage,  m. 
Scarpinatu,  part,  çratté. 
Sàrpinàturà ,    f.   égratignure 

(avec  les  ongles). 
Scatiu,  m,  loriot,  m. 
Scatulcà,  f.  boîte,  f. 
Scàunasiu  ,    n.   marche-pied  , 

tabouret,  m.  [lage,  m 

Scàunasiu,  m.  courtier  de  vil- 
Scâunelu,  ».  tabouret,  m. 
Scaunicelu,  vd.  prec. 
Scaunu,  n.  chaise,  f. 
Sceleratetà,  vd.  Sceleritate. 
Sceleratu-,  adj.  scélérat,  crimi- 
nel, elle. 
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Sceleritate,  f.  scélératesse,  f. 
crime,  forfait,  m. 

Scenă,,  f.  scène,  f.  a  pune  in— 
mettre  en  scène,  représenter. 

Scenicu ,  adj.  scénique. 

Scenografia,  f.  scénographie,  f. 

Scenograficu ,  adj.  scénogra- 
phique.  [m. 

Scepticismu ,  n.  scepticisme, 

Scepticu  ,  m.  sceptique  ,  m. 

Sceptru,  n.  sceptre,  m. 

Schelă  ,  f .  port ,  havre ,  m. 

Scheletu  ,  n.  squelette,  ni. 

Schidôla,  f.  dilformité,  f. 

Schidoli,  f.  déformer,  mutiler. 

Schilăi,  v.  se  lamenter. 

Schilâire  ,  f.  lamentation ,  f . 

Schil&itu,  part,  lamenté,  gémi. 

Schilavi,  v.  mutiler,  tronquer, 
déformer.  fformité  ,  f. 

Senilă  via  ,  f.  mutilation  ,  dif- 

Schilàvire  ,  f.  mutilation  ,  f. 

Schilavi  tu ,  adj.  mutilé  ,  ée. 

Schilavu,  adj.  paralytique,  mu- 
tilé. 

Schimă,  f.  gesticulation,  f. 

Schimba,  v.  a.  changer,  varier 
Se  —  .  se  changer  ,  se  trans- 
former. 

Schimbăciune,f.  mutabilité,  f. 

Schimbâciosu,  adj.  changeant, 
variable. 

Schimbare,  f.  changement,  m. 
transformation  ,    variation  ,   f. 

Schimbătorul,  adj.  changeant, 
nte  ,  variable. 

Schimbatu  ,  adj.  changé  ,  ée. 

Schimbu ,  n.  échange.  In  —  , 
en  échange.         [de  l'ermitage. 

Schimnicescu  ,  adj.  solitaire, 

Schimnici ă  ,  f.  ermitage,  m. 

Schimnicu  ,  m.  ermite  ,  soli- 
taire ,  m.  f  ligure r. 

Schimonosi,  v.  contourner,  dé- 

Schimonosire,f. défiguration,  f, 

Schimonositu ,  adj.  déforme, 
défiguré  ,  ée.  ftion  ,  f. 

Schimonositură  ,  f.  défigura 


Schimosi  ,  vd.  Schimonosi. 

Şchiopă  ,  f.  empan  ,  m. 

Şchiopa ,    v.    rendre ,    devenir 
boiteux  ,  euse. 

Schiopare,  f .  action  de  boiter, 
f.  clochement,  m. 

Şchiopăta,  v.  boiter,  chopiner. 

Schiopătare,  f.  clochement,  m. 

Schiopatatu.;jûTf.  boité,  clopé. 

Schiopatu,«rf/.  devenu  boiteux, 
euse.  [clampin,  ine. 

Schiopu  ,  adj.  boiteux ,  euse  , 

Schirosu,  vd.  urm. 

Schiru,  n.  squirrhe,  cancer,  m. 

Schitacià,  f.  gaité,  f. 

Schitaciu,  adj.  joyeux,  euse  , 
gai,  e. 

Schitu,  ».  abbaye,  cloître,  cou- 
vent, m. 
ici,  v.  a.  savoir,  connaître. 

Jciinţă,  f.  science,  f.  savoir,  m~ 

Sciinţificu,  adj.  scientifique. 

Scîndură,  f.  planche,  f. 

Scîndurică,  f.  planchette,  f} 

Scînteiă,  f.  étincelle,  f. 

Scânteia:  v.  n.  étinceler. 

Scînteiare,  f.  étincellement,m. 

Scînteiătoriu,  adj.  étincelant, 
ante. 

Scînteiatu,  part,  étincei\ 

Scînteiôra  ,f. petite  étincelle  ,f. 

Scînteiţă,  f.  mouron  rouge, m. 

Scîrba,*f.  dégoût,  m. 

Scîrbosu,  adj.  dégoûtant. 

Scîrciumu,  n.  escarpolette,  f. 

Scire,  f.  avis,  m.  annonce,  cou 
naissance,  in  format  ion,  f.  Fera 
—  a,  à  l'insu. 

Scîrşni,  v.  n.  grincer  les  dente. 

Scîrsnire,  f.  crissement,  grin- 
cement des  dents,  m. 

Scîrtăi,  v.  craquer. 

Scîrţăire,  f.  craquement,  m. 

Scîriaitôre,  f.  crécelle,  f. 

Scirtaitură,  f.  craquement,  m. 

Sciutoriu,«rf/.  connaisseur,  qui 
sait. 

Sciutu,  adj.  notoire,  connu,  ot€ 
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Sclavia  ,  f.  esclavage ,  m.  ser- 
vitude, f. 

Sclavu,  m.  esclave,  serf,  m. 

Scléfâ,  f.  perche,  f. 

Sclefà,  v.  a.  fendre. 

Sclimpuşu,  n.  crochet,  m. 

Sclipélà*  f.  éclat,  brillant,  m. 

Sclipeţu,  »,  tourmentilie,  f. 

Sclipi,*  v.  luire,  briller,  reluire; 
éblouir. 

Sclipiciosu,  adj.  luisant,  brii 
lanţ,  ante. 

Sclipitu,  part,  relui,  brillé. 

Sclivissélà,  f.  poli,  lustre,  m 
brunissure,  f. 

Sclivissi,  v.  a,  lisser,  brunir. 

Sclivissire,  f.  brunissage,  m. 

Sclivissitôre,  f.  brunissoire,  m.' 

SclJvissitoru,M.brunisseur,wt. 

Scilvissitu,  adj.  lisse,  bruni. 

Scôba,  f.  burin  ;  crampon,  m. 

Scobarda,  f.  matefain,  m. 

se  Scobàrdà,  v.  se  cambrer. 

Scobàrdatu ,  adj.  cambré,  re- 
plié, ée.  [ser. 

Scobi,  v.  graver,échancrer,creu- 

Scobire,  f.  gravage,  creusage, m. 

Scobitôre,  f.  curedent,  m. 

Scobitoru,  m.  ciseleur,  m. 

Scobitu,  a4/-'gravé,échaneré,ée. 

Scobitura,  f.  rainure,  f. 

Scobori,  v.  faire  descendre.  Se 
—  ,  descendre. 

Scoborire,  f.  descente,  f. 

Scoborişiu ,   f.   pente ,  f.  pen- 
chant, m. 

Scoboritu,  part,  descendu. 

Scociorî ,  v.  disséminer  ,  épar- 
piller. 

Scociorire,  f,  éparpillement,  m. 

Scociorî  tu,  adj.  éparpille. 

Scocu,  n.  canal,  m. 

Scofàlci,  v.  bosseler. 

Scofâlcitu.  adj.  bosselé,  ée. 

Scofàlcitura,  f.  bosselage,  m. 

Scoicà,  f.  coquille,  f. 

Scôlà,  f.  école,  f*  [lèves. 

Scolàresce,  adv.  comme  les  é- 


Scolàrescu,  adj.  scolaire,  d'é- 
cole. 

Scolariu,  m.  écolier,  élève,  dis- 
ciple, m. 

Scolasticu,  adj.  scolastique. 

Sconta,  v.  a.  escompter,  chan- 
ger, [m. 

Scontare,  f.  escompte,  change, 

Scontatu,  adj.  escompté. 

Scontu,  n.  escompte,  change,  m. 

Scopa,  n.  but,  dessein,  motif. 
m.  intention,  f.  Cu— . à  dessein, 
exprès.  [caver. 

Scorbi ,  —  buri ,  v.  a.  creuser . 

Scorbura,  f.  creux,  m.  cavité,  f. 

Scorburitu,ac(/.creusé,cavé,ée. 

Scorburosu,  adj.  creux,  (euse), 
cave. 

Scorbuticu,  adj.  scorbutique. 

Scorbutu,  7i.  scorbut,  m. 

Scordolea,  f.  sauce  avec  de  l'ail 
et  des  noix,  f. 

Scormoni,  v.  fouiller,  remuer. 

Scormonire,  f.  fouille,  f.  fu- 
retage, m.  [ée. 

Scormoni  tu  ,adj.  fouillé,remué . 

Scorni ,  v.  controuver ,  forger , 
inventer,  [trouver, invention, f. 

Scornire,— élâ,  f.  action  decon- 

Scornitoru.  m.  conteur,  inven- 
teur, m.     [venté,  imaginé,  ée. 

Scornitu  ,  adj.  con  trouvé  ,  in- 

Scornitura,  f.  conte,  m.  inven- 
tion, f. 

Scorpia,  f.  scorpion,  ??i. 

Scorsonerâ,  f.  scorsonère,  f. 

Scôrtâ,  t.  grosse  écorce,  cou- 
verture d'un  livre,    f. 

Scortisiôrà,  f.  cannelle,  f. 

Scorcisoru,  ?n.  cannelier,  m. 

Scor  tosu,  adj.  qui  a  de  l'écorce, 
dure. 

Scorumâ,  f.  corme,  f. 

Scorumu,  m.  cormier,  m. 

Scossàturà,  f.  saillant,  m. 

Scossu,  adj.  extrait,  aite. 

Scôte,  v.  faire  sortir,  extraire, 
ôter. 


seu 


Ui  — 


seu 


Scôtere.f.  extraction,  f.  [ranger.  Scufunda,  v.  a.  plonger,  en- 
Scotoci,  v.  fouiller,  fureter,  dé-     foncer.  Se — ,  s'engloutir,  couler 


à  fond. 

Scufundare,  f.  submersion,  f. 
Scufundatu  ,   adj.  submergé  , 

coulé  à  fond. 
Scufundàturà,  f.  submersion, 


Scotocire,  f.  furetage,  m. 

Scotocitu,  adj.  fureté,  ée. 

Scovâlfi,  vd.  Seofàki. 

Scovardà,  vd.  Scobardă. 

Scrie,  v.  a.  écrire. 

Scriere,  f.  écrit,  m.  écriture,  f.i     f.  engloutissement,  m. 

Scriitoru,  m.  écrivain;  scribe,  Scuipa,  v.  cracher. 

copiste,  m.  Scuipàtôre,  f.  crachoir,  m. 

Scriitoru,  n.  table  à  écrire,  f.  Scuipatu,  n.  salive,  f. 
Scrinte,  f.  argentine,  f.  Scula,  f.  ustensile,  outil;   jo- 

Scrinti,    v.    fouler,   disloquer;;     y  au, -m. 

déboiter.  [Mură.  Scula,  v.  lever,  relever,  redres- 

Scrintire  ,  —  télà  ,  vd.  Scrin-     ser.  Se — ,  se  lever,  se  soulever. 
Scrîntitôre.  f.  adonide,  f.  Sculare,  f.  action  de  lever,  de 

Scrlntitu,  adj.  foulé,  luxé,  dé-     se  lever,  f. 

boité.  [lure,  luxation,  f.  Sculatu,  adj.  levé,  éveillé,  ée. 

Scrlntiturâ ,  f.   entorse,  fou- Sculpta,  v,  a.  sculpter.         [f. 
Scrinu,  n.  coffret,  m.  Sculptare,  f.  action  de  sculpter, 

Scripetariu,  m.  marchand  de  Sculptatu,  adj.  sculpté,  ce. 

moufles,  m.  [Ile,  m.  Sculptoru,  m.   sculpteur,  sta- 

Scripete,    m.   poulie,    f.   mou-     tuaire,  m.  [tuaire,  f. 

Scriptoru,  m.  écrivain,  m.        Sculptura,  f.    sculpture,    sta- 
Scriptura, f. écriture, i. écrit.;/?.  Sculu,  n,  écheveau,  m. 
Scrissôre ,  f.  écriture;   lettre  ,  Scumbriâ,  f.  scombre,  m. 


épître,  f 
Scrissu,  adj.  écrit,  ite.  De  — 

à  écrire.  In  — ,  par,  écrit. 
Sscrissu,  n.  écrit,  billet,  m. 
Scrivélâ,  f.  lamentation ,  f. 
se  Scrivi,  v.  se  lamenter. 
Scrivire,  f.  lamentation,  f. 
Scrobéla,  f.  empois,  m. 


Scumpeniâ,f.  cherté,  avarice, f. 

Scumpëtate,  f.  cherté,  f. 

Scumpete,  vd.  prec. 

Scumpi,  v.  enchérir.  Se — ,  ren- 
chérir, augmenter  de  prix,  de 
valeur. 

Scumpia,  f.  sureau  bleu,  m. 

Scumpire,  f.enchérissement.m. 


Scrobi,  v.  emposer,  amidonner.  Scumpitu,  adj.  enchéri,  ie 


Scrobire,  f.  emposage,  m 

Scrobitu,  adj.  emposé,  ée. 
Scrôfâ,  f.  truie,  f. 
Scrofulariu,   adj.  scrofulaire. 
Scrofule  ,  f.  pi.  scrofules ,  hu- 
meurs froides,  f.  pi.        [euse.  Scursura,  f.  écoulement,  m. 
Scrofulosu.    adj.   scrofuleux  J Scurta,  f.  bubon,  »i. 
Scrumu.  n.  culot,  ?n.       [euse. I Scurtà,  v.  écourter,  raccourcir. 
Scrupulosu  ,  adj.  scrupuleux,  Scurtaref.raccourcissement,r» 


Scumpu,  adj.  cher,  ère. 
Scundu,  adj.  court,  petit,  e. 
Scurge,  v.  faire  couler.  Se  — , 

s'écouler. 
Scurgëtôre,  f.  daraise,  f. 


Scrupulu,  n.  scrupule,  m. 
Scufà,  f.  coiffe,  calotte,  f. 
Scufia,  f.  vd.  prec. 
Scufiţa,  f.  petite  coiffe,  f. 


Scurtatu,    adj.  raccourci,  ie. 
Scurtătura,  bout,  morceau,?». 
Scurteica,  f.  basquine,  f.       ff. 
Scurteicutà,  f. petite  basquine, 
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Scurtu,  adj.  court,  e,  bref,  ève.  Sdruncinatu  ,     adj.    secoué  , 
Scusà,  f.  excuse,  f.  branlé ,  ée. 

Scusà,  v.  excuser,  disculper.      Sdruncinătură,  f.  secousse,  f. 
Scusare  ,  f.  excuse ,  disculpa-  Se,  pnon.  se,  soi. 
tion  ,  f.  Se,  conj.  que.  Trebue  se  dieu,  il 


Scusatu ,  adj.  excusé  ,  ée. 
Scutecu,  vcî.  Scuticu. 


faut  que  je  dise. 
Sea,  vd.  Seu. 


Scutèlâ,f.  dispense, immunité, f. .Şea,  f.  selle,  f. 


Scuteln'cia,  f.   redevance  au1  Seanţa,  f.  séance,  session,  f. 


seigneur,  f 
Scutelnicu ,  adj.  exempt  ,  e. 
Scuti  ,  v.  exempter ,  dispenser. 
Scuticelu,  11.  petit  lange  ,  m. 
Scuticu  ,n   lange,  m.    [pense,  f. 
Scutinţa,    f.    exemption,   dis- 
Scutire  ,  vd.  prec.  [ée. 

Scutitu,  adj.  exempté,  épargné. 
Scutu,  n.  bouclier,  m. 
Scuţu  ,  n.  glaçon ,  m. 
Scuturà.  v.  secouer  ,  agiter. 
Scuturare  ,  f .  secousse  ,  f. 
Scutur  atu  ,  adj.  secoué  ,  ée. 
Scutur àturà ,  f.  secousse  ,  f . 

fderu,  n.  fouine  ,  f. 
dràncâni  ,  vd.  Sdruncinà. 

Sdrâveni  ,  vd.  Insdràveni. 

Sdràvenià,  f.  force,  solidité,  f. 

Sdravënu  ,   adj.  robuste  ,  vi- 
goureux ,  solide. 

Sdreli,  v.  frôler,  effleurer,  tou 
cher  en  passsant.        [rage ,  m 

Sdrelire,  f.  frôlement,  effleu 

Sdrelitu  ,  adj.  frôlé,  effleuré. 

Sdreliturà  ,  f.  frisement ,  fro- 


Seca,  v.  sécher,  dessécher,  ta- 
rir, épuiser. 

Secaciosu,  adj.  tarissable. 

Secàciune,  f.  dessèchement,  m. 

Secante,  f.  t.  sécante,  m. 

Secarà,  f.  seigle,  f.  [sèment,  m. 

Secare,  f.  dessèchement,  taris- 

Secarea,  vd.  Chiminu.        [ée. 

Secatu,  adj.  desséché  ;  épuisé  , 

Secătura ,  f.  bagatelle ,  t  hose 
sans  valeur,  f. 

Secera,  v.  a.  moissonner. 

Secerâ,  vd.  Secure.        [son,  f. 

Secerare,  f.  fauchage,  m.  mois- 

Seceratoru  ,  m.  moissonneur, 
faucheur,  m. 

Seceratu,  adj.  moissonné,  ée. 

Secere ,  f.  faulx,  faucille,  f. 

Secerişiu,  n.  moisson,  f. 

Seceta",  f.  sécheresse,  aridité,  f. 

Sèche,  f.  sarreau,  m. 

Secreta,  v.  sécréter. 

Secretare,  vd.  Secrefiune. 

Secretariatu,  n.  secrétariat,  m, 
chancellerie,  f. 

Secretariu ,  m.  secrétaire,  m. 


lement ,  m. 
Sdréntà,  f.  haillon,  chiffon,  m.  Secretatu,  adj.  secrete,  ée. 
Sdrentàrosu ,  adj.  couvert  de  Secretiune,  sécrétion,  f. 

haillons.  iSecretu,  adj.  secret,  ète;  n.  se- 

Sdrentosu  ,  vd.  prec.  cret,  m. 

Sdrobi  ,  v.  écraser,  piler,    [w.  "Sectă,  f.  secte,  f. 
Sdrobire,  —  bélà,  f.  broiement,  Sectariu  ,  m.  sectaire,  attache 
Sdrobitoriu,  adj.  écrasant,  ac-|    à  une  secte,  m. 

câblant,  ante.  Sectatoru  ,  ?».  sectateur,  m. 

Sdrobitu,  adj.  écrasé,  broyé,  ée.  Secţiune,  f.  section;  division,  f. 
Sdrobitură,  broiement,  m.  fou- Sectoru,  m.  t.  secteur,  M. 

lure,  f.  jSecu,  adj.  sec,  èche. 

Sdruncinà  ,  secouer,   branler. -Seculare,  adj.  séculaire. 
Sdruncinare  ,  f.  secousse,  f.    Sécularisa,   v.  a.  séculariser. 
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Secularisare,  vd.  urm. 

Srcularisaţiune  ,  f .  séculari- 
sation, f.    '  jee. 

Secularisatu,  adj.  sécularisé. 

Seculariu,  vd.  Seculare. 

Seculu, — du,  n.  siècle  ,jn. — Iu 
mediu,  nioyen-âge.  [m. 

Secundă,  f.  seconde,  f.  instant, 

Secunda,  v.  a.  seconder,  aider. 

Secundante,second,témoin,m\ 

Secundare,  f.  soutien,  appui,  m. 

Secundariu ,  adj.  secondaire. 

Secundam,  vd.  Secundante. 

Secundatu,  adj.  secondé,  sou- 
tenu, appuyé,  e. 

Secundu,  adj.  second,  nde,  deu- 
xième. 

Securan  ta,  assurance, sûreté,  f. 

Secure,  f.  hache,     f.  France,  t. 

Securitate ,  f.  sécurité ,  assu- 

Securu,  adj.  sûr,  certein,  e. 

Sedé,  v.  n.  être  assis,  s'asseoir; 
rester,  demeurer. 

Sedefu,  vd.  Sidef u. 

Sedéncâ,  f.  veillée ,  réunion  , 
(chez  les  paysans) ,  f. 

Sedentariu ,  adj.  sédentaire. 

Şedere,  f.  action  de  rester  ,  de 
siéger;  demeure,  f. 

Sedëtôre,  vd.  Sedéncâ. 

Seçtëtoriu  adj.  sédentaire. 

Şedinţă,  f.  séance,  session  ;  de- 
meure, f. 

Sediţioşu,  adj.  séditieux,  euse. 

Seditionariu  ,  m.  moteur  de 
sédition,  m. 

Sediţiune,  f.  sédition,révolte,  f. 

Seduce,  v.  séduire  ; 

Seducere,  vd.  urm. 

Seducţiune,  f.  séduction,  f. 

Seductoriu  ,  adj.  séducteur, 
entraînant. 

Seductoru,  m.  séducteur,  m. 

Sedussu,  adj.  séduit,  ite. 

Sedutu,  adj.  assis,  ise. 

Seftea  ,  f.  étrennc  ,  première 
tente  de  la  journée,  f. 

Sefu,  m.  chef,  m. 


Segmentu,  n.  t.  segment,  m. 

Sei, prop.  pi.  ses,  Ai  sei,  les  siens, 
m.  pi. 

Seinu,  adj.  gris  foncé. 

Seisu,  m.  piqueur,  jochey,  m. 

Selbă,  f.  foret,  f.  bois,  m, 

Selbătiă,  f.  ivraie,  f. 

Selbătăci ,  v.  abrutir  ,  rendre 
sauvage. Se — ,deveair  sauvage. 

Selbătăcesce,  adv.  d'une  ma- 
nière sauvage. 

Selbătăcescu,  adj.  sauvage. 

Sëlbaticu,  adj.  sauvage,  fa- 
rouche, [m. 

Selenitu  ,  n.  sulfate  de  chaux, 

Selină,  f.  ache,  f. 

Seling,  m.  schelling,  m. 

Şellăriă,  f.  sellerie,  f.  [m. 

'Şellariu,  m.  sellier,  bourrelier, 

Sema,  f.  attention,  f.  A  leua — , 
prendre  soin.  A  bagà  de — ob- 
server, être  attentif.  Mai  eu — , 
surtout ,  principalement.  De 
bună — ,  certainement.  [m. 

Semechişă.f.  fromage  de  vache, 

Semëna  *  v.  ressembler ,  être 
semblable.  [disséminer. 

Semëna,  v.  semer,  ensemencer; 

Semënare ,  f .  ensemencement , 
m. 

Semënare,  f.  ressemblance,  f. 

Semënasiu,  adj.  semblable. 

Semënatôre,  f.  semoir,  m. 

Semënatoru ,  m.  semeur,  m. 

Semënatu,  part,  ressemblé. 

Semënatu ,  adj.  semé ,  ense- 
mencé, disséminé,  ée. 

Semënatu,  n.  ensemencement, 
m.  semaille,  f. 

Semënatura ,  f.  ensemence- 
ment, m.  récolte,  f.  [m. 

Semenu.m.  semblable,  prochain, 

Semestriale  ,  adj.  semestriel , 
elle. 

Semestriu,  n.  semestre,  m. 

Semeţesce ,   adv.    hardiment, 

j    avec*  courage. 

se  Semeţi,  v.  avoir  de  l'audace, 
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montrer  de  la  hardiesse,    du 

courage. 
Semetia,  f.  hardiesse,  audace,  f. 
Semestre, — ţelă,  vd.  prêt,    [e. 
Semé  atu,  part,  enhardi,  assuré, 
Semeţii,  adj.  hardi ,  audacieux, 

courageux,  euse. 
Semi,  partie,  demi. 
Seminale,  adj.  séminal,  ale.  \m 


Sensualu,  vd.  Sensuale. 
Senitmentu,    etc.    vd.   Sinfi* 

mentu. 
Sentinela,  f.  sentinelle,  f. 
Sentinţa,  f.  sentence,  f.  arrêt, 

m. 
Sentinţiosu,  adj.  sentencieux, 

euse. 
Separa,  v.  séparer,  désunir. 


Seminaristu,  m.  séminariste ,  Separare,  vd.  urm. 
Seminariu,  n.  séminaire,  m.     Separatiune,  f.  séparation,  f. 
Sëmîntà,  f.  semence,  graine,  f.'Separatu,  adj.  séparé,  ée. 
Semnalà,  v.  signaler,  [ment, ?n   Sépcâ,  f.  casquette,  f. 
Semnalamentu ,    n.    signale- jSepcàrià,  f.  boutique  de  cas- 
Semnalu,  n.  signal,  m.  quettes,  f. 

Semnifica,  v.  signifier.  jSepcariu  ,    m.    marchand    de 

Semnificare,  vd.  urm.  casquettes,  casquettier,  m. 

Semnifica  tiune  ,  f.  significa-Sepetariu,  m  mailetier,  m. 

tion,  f.  [ée.'Sepetelu,  n.  coffret,  m. 

Semnificata,    adj.     signifié  JSepeiu,  n.  coffre,  m, 
Semnu,    n.    signe;    pressenti-  Sepia,  f,  sépia,  f. 

ment,  m.  Şepte,  num.  sept. 

Semnui,  v.  signaler.  Septëmànà,  f .  semaine ,  f. 

Semnui,  vd.  Assemenà.  Septembre,  m.  septembre,  ttt. 

Semnuitu,  adj.  signalé,  ée.  Septenale,  adj.  septénal,  aie. 
Semnuletu,  n.  petit  signe,  m.  Septentriunale ,  adj.  septen 
Şenalu  ,  "n.    chenal,    courant;     trional,  aie.  [nord,    m. 

d'eau,  m.  | Septen triune,  f.  septentrion, 

Senatoresce,  adv.  en  sénateur.  Sépulcrale,  adj.  sépulcral,  aie, 
Senatorescu  ,  adj.  sénatorial ,  Sepulcru ,   n.   sépulcre,   tom- 

ale.  [teur,  f.  j     beau,  m. 

Senatoria,  f.  dignité  de  séna-  Sepultura,  f-  sépulture,  f. 
Senatoriale,  udj.  sénatorial  /Séquestra,  v.  séquestrer. 

ale.  ;Sequestrare,  vd.  urm. 

Senatoru,  m.  sénateur,  m.  Séquestra  tiune,  f.  séquestra- 
Senatu,  n.  sénat,  m.  tion,  f.  séquestre,  m. 

Seninëtate,  f.  sérénité,  f.  Sequestratu, adj. séquestré,  ée. 

Seninu,  adj.  serein,  ne.  Sequestru ,  n.   séquestre,  ar- 

Sensatiune,  f.  sensation,  f.  rèt,  m. 

Sensitïile,  adj.  sensible.  Sera,  f.  soir,  m. 

Sensibilitate//^/;,  sensibilité, f.  Seraficu ,  adj.  séraphique. 
Sensu,  n.  sens,  m.  Serafimu,  w.  séraphim,  m. 

Sensuale,    adj.  sensuel,   elle  ;  Seraiu,  n,  sérail,  m. 

adv.  par  les  sens.  ;Seranu,  vd.  Crapu. 

Sensualismu,  m.  sensualisme,  Seraschieru,    m.    sérasquier, 

m.  [m.     général  turc,  m. 

Sensualistu,  m.    sensualiste  ,!Sërbà,  v.  célébrer,  fêter. 
Sensualitate ,  f.  sensualité,  f.  Serbare,  f.  célébration,  fête,  f. 
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Serbâtôre ,  f.  fête,  f.  jour  deSesonu,  vd.  Annutimpu. 

fête,  m.  [ment.jSésse  ,  numer ,  six. 

Serbâtoresce,  adv.  solennelle-jsésselé  ,  ordin,  sixième, 
Serbâtorescu ,   adj.  solennel, 'Sessiune,  f.  session,  f. 

elle.  Sessu.  n.  sexe,  m. 

Serbâtori,  v.  fêter,  célébrer.    jSessuale,  adj.  sexuel  ,  elle 
Serbâtorire ,  f,  célébration,  f.jSessu,  adj.  uni  ,  plat,  e. 
Serbâtoritu,  part,  célébré.        Sesterţiu  ,  n.  sesterce,  m. 
Serbatu,  vd.  prec. 
Serbetu,  n.  sorbet,  m. 
Serbia,  vd.  Servitute. 
Serbu.  vd,  Servu.      [classe,  m. 
Serdaru,  m.  noble  de  se  onde 
Serenitate,  vd.  Seninetale. 


Seta ,  f.  séton ,  m. 

Sete ,  f .  soif ,  f . 

Setleva  ,  f .  martingale  ,  f. 

Setosu,  adj.  altéré,  avide. 

Setrâ,  f.  volet,  m. 

Setrarià,  f.  ancien  titre  de  no- 


Séria,  f.  série,  suite,  f.       [m'A     blesse  roumaine,    [sétrarie.  m, 
Serifu,  m.  chérif,  prince  arabe,  Setraru  ,    m.    noble  élevé  à  la 


Seriositate ,  f.  sériosité  ,  f , 
Seriosu,  adj.  sérieux,  euse.  adv 

sérieusement. 
Serlaiu  ,  n.  toute-bonne ,  f . 
Sermanu,  vd.  Sàrmanu. 
Serositate  ,  f.  sérosité ,  f. 
Serosu ,  adj.  séreux,  euse.  [m. 


Sëu,  prop.  son.  Allu  — ,  le  sien. 
Séu,  conj.  ou,  soit.  [suif. 

Seuosu  ,    adj.  de  la  nature  du 
Seuu ,  n.  suif.  m. 
Severitate,  f.  sévérité,  f. 
Severa,  adj.  sévère.        [si.ale. 
Sexu,  Sexuale,  vd.  Sessù,  Ses* 


Serpariu,  n.  ceinture,  f.  sangle,, Sfadà,  f,  querelle,  dispu.e,  f. 

Serpe,  m.  serpent,  m. 

Serperiţâ  ,  f.  polygale  ,  m. 

Serpilu",  m.  serpolet,  m. 

Şerpui,  v.  serpenter. 

Serpuire  ,  f.  surpentage  ,  m. 

Serpuitu  ,  part,  serpenté. 

Serpuletu ,  m.  serpenteau,  m. 

Serpunelu,  m.  serpolet,  m. 

Serpunu  ,  vd.  prec. 

Sertariu  ,  n.  tiroir ,  m. 

Servetu ,  n.  serviette  ,  f. 

Servi ,  v.  servir ,   être  dans  le 

service.  Se  — ,  se  servir ,  em 

ployer. 
Servile,  adj.  servile. 
Servilismu,  n.  servilité,  f. 
Servilitate ,  vd.  prec. 
Servire ,  vd.  urm. 
Servitiu,  n.  service,  emploi,  m. 


se  Sfâdi,  v.  se  disputer,  être  en 
contestation.  [euse. 

Sfâdiciosu  ,  adj.  contentieux , 

Sfadire,  f.  querelle;  dispute,  f. 

Sfâditu,  part,  disputé. 

Sfadnicu,  adj.  querelleur,  con- 
tentieux, euse. 

Sfanţigu,  vd.  urm. 

Sfancu,  m.  svanzig,  m. 

Sfara,  f.  vapeur,  exhalaison,  f. 

Sfâràélà,  f.  sifilement,  pétille- 
ment, m. 

Sfârài,  v.  siffler,  pétiller. 

Sfârâire,  vd.  Sfâràélà. 

Sfâràitôre,  f.  piroue  te,  f. 

Sfârâit oriu,  adj.  sifillant,  pé- 
tillant, ante.  [nient,  m. 

Sfâràitu,  part,  sittlé;  n.  siffle- 

Sfârâmà,  v.  briser,  écraser. 


Servitoru,  m.  domestique,  ser- Sfârcu,n.  bout,  m.  extrémité,  f. 
viteur  ,  m.  Sfârlésâ,  f.  toupie,  pirouette,  f. 


Servitu ,  adj.  servi ,  ie. 
Servitute  ,  f.  servitude ,  f. 
Servu ,  m.  serf  ,  esclave  ,  m. 


Sfârlitôre.  f.  girouette,  f. 
Sfàrlitu ,  n.  pirouettement,  m. 
Sfârliturà,  f.  pirouette,  f. 
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Sfărlogu,  vd.  Sfărlcsâ. 

S  fàscià,  v.  déchirer,  dilacércr 

Sfàsciare ,  f.  déchirement ,  m 
lacération,  f. 

Sfaşciatu,  adj.  déchiré,  ée. 

Sfàsciaturà,  f.  déchirure,  f 
déchirement,  m. 

Sfatu,  n.  conseil,  m. 

Sfeclă,  f.  betterave,  f. 

Sfenoidale,ad/.sphénoïdal,ale. 

Sfenoidu,  n.  sphénoïde,  m. 

Sferà,  f.  sphère,  f.  globe,  m. 

Sfericitate,  f.  sphéricité,  f. 

Sfericu  ,  adj.  sphériqne ,  adv. 
sphériquement. 

Sfărşelă,,  vd.  Sfàrsirc. 

Sfârşi,  v.  terminer /achever,  fi- 
nir." Se — ,  se  terminer. 

Sfàrsire,  f.  achèvement,  m. 

Sfârşi  tu,  adj.  terminé,  fini.  e. 

Sfërsitu,  n.  terme,  fin;  m.  ex- 
trémité, f. 

Sfërteca,  v.  déchirer,  dilacérer. 

Sfertecatu.  adj,  déchiré,  ée. 

Sfertu,  n.  quart,  m. 

Sfeşnieu,  n.  chandelier,  m. 

Sfeştanie,  vd.  Fe stanţă. 

Sfeti,  v.  découvrir  ,'révéler,  ma- 
nifester. 

Sfetire,  f.  révélation,  indica- 
tion, f 

Sfetitu,  adj.  manifesté, indiqué. 

Sfetnicii,  m.  conseiller,  m. 

Sfëtosu  ,  adj.  bavard,  parleur. 

Sfétu,  n.  conseil,  avis,  m. 

Sfëtui,  v.  conseiller,  donner  un 
avis.  Se — ,  se  conseiller. 

Sfëtuire,  f.  conseil,  m.  consul- 
tation ,  f . 

Sfëtuitoriu  ,  adj.  conseiller , 
ère,  conseilleur,  euse, 

Sfëtuitu,  adj.  conseillé,  ée. 

Sfiéla,  f.  timidité,  crainte,  f. 

se  Sfii  ,  v.  craindre.  [ivc 

Sfiiciosu,  adj.  timide,  craintif 

Sfiiciune,  vd.  Sfiéla, 

Sfiire,  vd.  Sfièlâ. 

Sfiitu  adj.  craintif,   iv<\ 


Sfînti,  etc.  vd.  Sănti,  etc. 

Sfirïiia,  f.  niche ,  î. 

Sfită,  f.  chasuble,  f. 

Sfitariu,  m.  chasublier,  m. 

Sfôrâ,  f.  ficelle ,  f. 

Sforăelă,  f.  rondement,  m. 

Sforăi,  v.  haleter,  ronfler. 

Sforăire,  vd.  Sforàélà. 

Sforăitoriu.  m.  ronfleur,  m, 

Sforàitu ,  part,  ronflé  ;  ronfle- 
ment, m. 

Sforicică,  f.  ficelle,  f. 

Sfranciocu.  m.  pie-grièche,  f. 

Sfredelaşiu,  n.  petit  foret,  m. 

Sfredeli,  "v.  forer,  percer,    [m. 

Sfredelire,  f.  forage,  percement, 

Scredelitu,  adj.  foré,  per  foré,  ée. 

Sfredelu,  n.  foret,  laceret,  m. 

Sfredeluşiu,  n.  petit  foret,  m. 

Sgăbărdâ,  chassie,  lippitude,  f. 

Sgâbărdosu  ,  adj.  chassieux, 
euse.  [f. 

Sgaibă,  f.  pustule,  excoriation, 

Sgămboiu,  n.  gland,  m.  [citer. 

Sgăndără,  v.  attiser  le  feu,  ex- 

Sgăndăratu,  adj.  excité. 

Sgardă,  f.  collier,  m.  couple,  f. 

Sgăură ,  v.  regarder  fixement. 

Sghiabu.?i-égout,?H.gouttière,f. 

Sgîrceniă,  f  .avarice,  ladrerie, f. 

se  Sgîrci  ,  v.  se  contracter,  se 
plisser.  [euse. 

Sgîrciosu  ,  adj.  cartilagineux  , 

Sgîrciune.  vd.  Sgjrcenià. 

Sgîrcire,— cela  ,  f.  contraction 
des  nerfs  ;  avarice,  f.      [ladre. 

Sgîrcitu.  adj.  contracté:  avare, 

Sgîrcitură,  f.  contracture,  f. 

Sgîrciu,  cartilage,  m. 

Sgîrié,  égratigner,  écorcher. 

Sgîrière,  f.  égjratignure,  f.  [ée. 

Sgîriètu,  adj. égrat igné,  craillé, 

Sgîrietură ,  f .  écorchure,  éra- 
îlure,  f. 

Sgfţăi,  v.  remuer,  secouer  . 

Sgîî-àire,  f.  secousse,  f. 

Sgîţăitu,  adj.  secoué,  ée.    [m. 

Sgîîăitură,  f. secousse,  f. cahot, 
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Sglobeniă,  f.  malice,  pétu- 
lance, f.  [lant. 

se  Sglobi,  v.  être  folâtre,  sémil- 

Sglobiciune,  vd.  Sglobenià. 

Sglobitu,  adj.  folâtre,  pétulant. 

Sglobiu,  adj.  folâtre,  multin. 

Sgomoti,  v.  faire  du  bruit. 

Sgomotosu  ,  adj.  bruyant,  tu- 
multueux, euse. 

Sgoniotu  ,  ».  bruit ,  tapage  , 
tumulte,  m. 

Sgorni,  etc.  vd.  Goni,  etc. 

Sgrăbunţă,  f.  pustule,  f. 

Sgriburi"  v.  trembler  de  froid, 
grelotter,  [méchante,  f. 

Sgriptorôica,  f-  vieille  femme 

Sgripcoru,  m.  aigle  double,  m. 

Sgudiii,  v.  ébranler ,  secouer 
fortement. 

Sgduire,  —  élà,  f.  ébranlement, 
m.  commotion,  f. 

Sguduitu,  adj.  ébranlé,  ée. 

Sguduitură,  f.  forte  secousse, f. 

se  Sguli,  v.  se  contracter ,  se 
reserrer.  [m 

Sgulire  ,     f.     rétrécissement , 

Sgulitu,  adj.  rétréci,  contrac- 
té, e. 

Sgură,  f.  scorie,  f. 

Sgură,  v.  réduire  en  scorie 

Sguratu,  adj.  réduit  en  scorie. 

Sguravu,  adj.  qui  fait  beau- 
coup de  scories. 

Schimâ,  f.  forme,  figure,  f, 

Si,  conj.  et;  aussi. 

Si,  pron.  se. 

Sibariţii,  m.  sybarite,  m. 

Sibila,  f.  sibyle,  f. 

Sibilinu,  adj.  sibyllin    ine. 

Sic,  adv.  bisque  (fam.). 

Şicană,  f.  chicane,  f. 

Sicanà,  v.  chicaner. 

Sicanare,  f.  chicanerie,  f. 

Sicanatu,  adj.  chicané,  ée. 

Siciu,   n.  côté  de  l'osselet,  m. 

Siclu,  n.  clinquant,  VI. 

Sicriaşiu,  n.  petite  arche,  f. 

Sicrinu,  vd.  Se  ri  nu. 


Sicu,  ».  clinquant,  m. 

Sidefu,  n.  nacre,  m. 

Sie,  pron.  soi.  Si-eşi,  a  soi-même. 

Siestă,  f,  sieste/f.  [m. 

Sifaru,  m.  écenome.  intendant, 

Sifiliticii,  adj.  syphilitique. 

Sifonu,  n.  siphon,  m. 

Sifu,  n-  galée,  f,  composoir.  m. 

Sigă,  f.  grés,  m. 

Sigilà,  v.  cacheter. 

Sigilare,  f.  action  décacheter,  f, 

Sigilatu,  adj.  cacheté,  ée. 

Sigiliă ,  f.  ordonnance  de  l'E- 
glise, f. 

Sigilu,  n,  cachet,  sceau,  m. 

Siguranţă,  f.  sûreté,  certitude, 
assurance,  f. 

Siguru ,  adj.  sur,  certain,  e  ; 
adv.  sûrement,  certainement. 

Sihastru,  m.  solitaire,  m. 

Silă,  f.  force,  contrainte,  vio- 
lence    f 

'Silabă,  f,  syllabe,  f. 

Silabi,  v.  syllaber,  épeler. 

Silabicu,  adj.  syllabique. 

'Silabire,  f.  épeïation,  f. 

Silabitu,  adj.  épefé,  ée. 

Silentiosu.ttrf;.  silencieux,  euse. 

Silenţiu,  n.  silence,  m. 

Silepse,  f,  syllepse,  f. 

Sili.  v.  forcer,  contraindre.  Se— 
s'efforcer,  faire  des  efforts. 

Silinţă,  f.  diligence,  activité, 
assiduité,  f. 

Silipu,  n.  canal,  aqueduc,  m. 

Silire,  f.  violence,  contrainte, f. 

Silişte,  f,  commune,  f. 

Silitoriu,  adj.  diligent,  appli- 
qué, e,  actif,  ive. 

Silitră,  f.  salpêtre,  m. 

Silitrosu,  adj.  nitreux,  euse. 

Silitu ,  adj.  recherché  ,  affecté , 
gêné  ,  ée.  adv,  forcément,  par 
contrainte. 

Silnicesce ,  adv.  forcément. 

Silnici  ,  v.  forcer,  contraindre, 
astreindre. 

Silnicia,  f.  force,  contrainte,  f. 
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Silnicire ,  f.  contrainte,  f. 

Silnicitu  ,  adj.  forcé  ,  éc. 

Silnicu,«(//.pressant,despotique 

Silogismu  ,  m.  syllogisme ,  ni. 

Silogisticii,  adj.  syllogistique. 

Silvetà,  f.  portrait  de  profil, 
m. 

Silui ,  vd.  SUL 

Siluire,  f. violence,  contrainte, f. 

Siluitoriu  ,  adj.  pressant ,  ur- 
gent ,  e. 

Siluitu,  adj.  pressé  ,  forcé,  ée. 

Sil vicultoru ,  m.  forestier,  m. 

Silvicultură,,  f.  silviculture,f. 

Simbolicu,  adj.  symbolique. 

Simbolu,  n.  symbole,  emblème, 
m. 

Simbria, ,  f.  salaire  ,  m. 

Simbriaşiu  ,  m.  salarié,  m. 

Sîmbure-,  m.  pépin,  m.  [pins. 

Simburosu ,  adj.  plein  de  pé- 

Simetrià  ,  f.  symétrie ,  f. 

Simetricu ,  adj .  symétrique ,  ad  v . 
symétriquement. 

Simfonia,  f.  symphonie  ,  f. 

Simfonistu  ,  m,  symphoniste  , 
m.  [sier  ;  ?>t. 

Simigeria  ,  f.  fournil  de  patis- 

Simigiu,  m.  pâtissier,  m. 

Siminocu  ,  m.  immortelle  ,  f. 

Simpatia,  f.  sympathie,  f. 

Simpaticu ,  adj  sympathique. 

Simpatisà  ,  v.  sympathiser. 

Simpatisare,  f.  action  de  sym- 
pathiser ,  f. 

Simpatisatu  .part,  sympathisé . 

Simplicitate,  f.  simplicité ,  f. 

Simplifica,  v.  a.  simplifier. 

Simplificare,  —  Hune,  f.  sim- 
plification, f. 

Simplificatu,  adj.  simplifié,  ée. 

Simplitate,  f.  simplicité,  f. 

Simplu,  adj.  simple. 

Simptom  a,  f.  symptôme,  m. 

Simti,v.sentir,resssentir, éprou- 
ver. Se — ,  se  sentir, 

Simţibile,  adj.  sensible. 

Simribilitate,  f,  pénibilité,  f. 


Simţiciosu  ,  adj.  sensible. 

Simciciune,  f.  sensibilité,  f. 

Si  m  ciment  ale,  adj.  sentimen- 
tal," aie, 

Simţimfntu,  n.  sentiment,  m. 

Simţire,  f,  sentiment,  m.  sen- 
sation, f. 

Simţitoriu,  adj,  sensible. 

Sim$itu,acţ/.senti,e,  ressenti,  ie, 

Simçu,  n.  sens. 

Simtuale,  vd.  Sensuale. 

Siumulacru,  n.  simulacre,  m. 
image,  f.  [té,  f. 

Simultaneitate, f.  simultanei- 

Simultanu,  adj.  simultané, ée. 

Sinâ.  f.  lame,  bande,  f. 

Sinagoga,  f.  synagogue,  f. 

Sinapismu,  n.  sinapisme,  m. 

Sinariaşiu,  adj.  voisin,  ine. 

Sincellu,  jn.prelatde^'ancienne 
église  grecque,  ni.    \  [chise,  f. 

Sinceritate  ,    sincérité  ,   fran- 

Sinceru,  ad/,  sincère,  fran;,  che. 

Sincopa,  v.  syncoper,  f. 

Sincopatu,  adj.  syncopé,  f. 

Sincope,  f.  syncope,  ée. 

Sincronicu,  adj.  synchrenique 

Sincronismu,n. synchronisme. 
m. 

Sindicale,  adj.  syndical,  ale. 

Sindicatu.  n.  syndicat,    m. 

Sindicu,  m.  syndic,  m. 

Şindrila,  f.  échandole,  f. 

Şindrila ,   v.   couvrir  d echan- 
doles. 

Sindrilariu,  m.  marchand  dV- 

chandoles,  m. 
Sindrilatu  ,  adj.   couvert  d  e- 

chandoles. 
Sine,  pron.  se,  soi.  Sine-si,  soi» 
même.    De  sine,  de  soi-même. 
Sinetu,  n.  document,  acte,  titre, 

m. 
Singépu,  n.  martre,  f. 
Singipiu,  adj.  gris  cendré. 
Singulare,  adj.  singulier,  ère. 
Singulariu,  n.  singulier,  m. 
Singurătate,  f.  solitude,  f. 
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Singuraticii,  adj.  solitaire,  i- 
solé,  ée. 

Singura,  v.  a.  isoler. 

Singuritu,  vd.  Singulariu. 

Singuru ,  adj.  seul,  e,  unique. 

Siniă,  f.  patte,  f.  [rable. 

Sinistru,  adj.  sinistre,  defavo- 

Sinodale,  adj.  synodal,  aie. 

Sinodicu,  adj.  synodique. 

Sinodu,  n.  synode,  concile,  m. 

Sinonimia,  f.  synonymie,  f. 

Sinonimicu,r«(/.  synonymique. 

Sinonimu,  adj.  synonyme. 

Sinopticu,  adj.  synoptique,  a- 
brégé. 

Sinori,  v.  barrer,  borner. 

Sin  or  ire,  f.  barrage,  m. 

Sinori  tu,  adj.  barré,  limité,  ée. 

Sintacticu,  adj.  syntactique. 

Sintasse,  f.  syntaxe,  f. 

Sintese.  f.  synthèse,  f. 

Sinteticu,  adj.  synthétique. 

Sinţimentale ,   adj,  sentimen- 
tal, aie. 

Sinţimtntu,  n.  sentiment,  m. 

Sinù.  n.  sein  ;  golfe,  m. 

se  Sinucide,  v.  se  suicider. 

Sinucidere,  f.  suicide,  m. 

Sinucissu,  adj.  suicidé,  ée. 

Sinuositate,  f.  sinuosité,  f. 

Sinuosu,  adj.  sinueux,  euse. 

Sipea,  f.  tablette,  f. 

Sipetu  ,  n.   colfre ,  coffret ,  m. 

Sipotu,  n.  goulot  de  fontaine,  m. 

Sirenâ,  f.  sirène,  f. 

Siretlicu,n.ruse,  f.  artifice,  m. 

Siretu,  adj.  rusé,  retors,  trom- 
peur. 

Siretu,  n.  lacet,  cordonnet,  m. 

Sirévu ,  vd.  Severu. 

Se  Sirgui ,  vd.  Sili. 

Sfrguinţă,  vd.  Silinţă. 

Slrguitoriu  ,  adj.  assidu  ,  ue  , 

actif ,  ive. 
Siringa  ,  f.  petit  morceau  de 

terre  ,  m. 
Sîrmà  ,  f.  lil ,  fil  d'archal  ,  m. 
Sirodu ,  n.  pilier,  m. 


Siroiu  ,  ».  torrent ,  m. 

Siru,  n.  file,  rangée,  f.  enchaî- 
nement ,  m. 

Sisà,  vd.  Prăstilă. 

Sişanea,  f.  long  fusil  turc,  m. 

Siscà ,  f.  sorcière  ,  f . 

Siştaru ,  n.  écuelle  de  bois ,  f. 

Sistemă ,  f.  système  ,  m. 

Sistematicu,arf/.  systématique , 
adv.  systématiquement. 

Sistematisà ,  v.  a.  réduire  e*i 
système.  [ée. 

Sistematisatu ,    systématisé  , 

se  Sistisi ,  v.  se  déconcerter , 
s'étonner.  [tonné,  ée. 

Sistisitu  ,  adj.  déconcerté  ,  é- 

Sistoru,  n.  alluchon,  m. 

Sişu  ,  n.  stylet ,  m. 

Sită ,  f.  tamis  ,  bluteau  ,  m. 

Sitişcă ,  f.  petit  tamis ,  m. 

se  Sitivi ,  v.  s'enrouer. 

Siti vire  ,  f .  enrouement ,  hk 

Sitivitu  ,  adj.  enroué  ,  ée. 

Situ  ,  n.  siège  ,  fauteuil,  m. 

Situaţiune  ,  f .  situation ,  f. 

Situatu  ,  adj.  situé ,  ée.  [cius. 

Slăbănogu,  adj.  malingre,  per- 

Slăbi,  v.  affaiblir,  rendre  mai- 
gre, devenir  maigre,  maigrir, 
faiblir;  relâcher. 

Slăbiă,  vd.  urm.         [greur,  f. 

Slăbiciune ,  f.  faiblesse  ;  mai- 

Slăbire,  f.  action  d'affaiblir ,  f. 

Slabişioriu  ,  adj.  maigrelet , 
ette."  [ie. 

Slăbitu  ,  adj.  affaibli,  maigri  , 

Slabu,  adj.  faible,  maigre. 

Sladă,  f.  drèche,  f. 

Slănină,  f.  lard,  m. 

Slătariu,  m.  chercheur  d'or,  m. 

Slavă,  f.  gloire,  f. 

Slăvescu,  adj.  glorieux,  eusc. 

Slăvi,  v.  glorifier. 

Slăvlnă,  f.  robinet,  m. 

Slăvire,  f.  glorification,  f. 

Slăvitu,  adj.  glorifié,  ée. 

Slavnicu  ,  adj.  glorieux,  euse. 

Slăvocă,  f.  grenouille,  f. 
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Slavoslovià,  f.  hymne  de  lou- 
ange, m,  [ser,  sécher. 

Slei,  v.  tarir,  épuiser. Se — .  s'épu- 

Sleiciosu,  adj.  qui  peut  se  con- 
geler, [ment,  m. 

Sleire,  f.   tarissement,   épuise- 

Sleitoru,m.tarisseurdepuits,m. 

Sleitu,  adj.  tari,  épuise,  e. 

Sleiturà,  f.  tarissement,  m.  ■ 

Slèu,  n.  trait,  m.  [sion,  f. 

Slobodenià,  f.  liberté,  permis- 

Slobodi,  v.  a.  libérer,  mettre  en 
liberte,  affranchir,  lâcher. 

Slobozire,  f.  affranchissement, 
m.  libération,  f.      [en  liberté. 

Sloboditu,  adj.  affranchi,  mis 

Slobodu,  adj.  libre;  permis,  e 
adiK  librement. 

Slobonagu,  n.  sensitive,  f. 

Slogu,  n.  syllabe,  f. 

Sloiu,  n.  glaçon,  m. 

Slôtà,  f.  boue,  f. 

Slotu,  m.  trois  quarts  du  piastre. 

Slovà,  f.  lettre,  f.  caractère,  m. 

Slovariu,  n.  vocabulaire,  m. 

Sloveni,  v.  n.  syllaber. 

Slovenire,  f.  épelation,  f.  sylla- 
bisme,  m.  \m. 

Slugà,  m.  serviteur,  domestique, 

Slugàresce,  adv.  servilement, 
avec  bassesse. 

Slugarescu,  adj.  servile. 

Slugări  ,  v.  servir  ;  flatter ,  se 
montrer  rempant. 

Slugàrià,  f.  servilité,  f. 

Slugarime,  f.  valetaille,  f. 

Slugàrire,  f.  valetage,  m. 

Slugâritu,  part,  servi. 

Slujba,  f.  service,  emploi,  m. 
fonction,  m.  [employé,  m. 

Slujbasiu  ,  m.   fonctionnaire  , 

Slujbuîità,  f.  petite  fonction,  f. 

Sluji,  v.  'servir  ,  être  employé, 
être  dans  un  service.  Se — ,  se 
servir  de,  faire  usage  de ,  em- 
ployer. 

Slujire,  f.  action  de  servir,  f. 

Slnjitoru,  m.  serviteur,  m. 


Slujitu,  adj.  servi,  ie. 

Slujnica,  f.  servante,  f. 

Slutélà.  vd.  urm. 

Slutenià,  f.  mutilation,  f. 

Sluti,  v.  mutiler,  estropier. 

Slutitu,  adj.  mutilé,  ée.     [que. 

Slutu,  adj.  mutilé,  ée,  paralyti- 

Smàcea,f. baguette,  houssine.f. 

Smàci ,  v.  tirer  fortement ,  ar- 
racher, tirailler. 

Smàcire,  f.  tiraillement,  m.  [ée. 

Smàcitu,  adj.  tiraillé,  arraché, 

Smàltà,  v.  émailler. 

Smàltare,  f.  émaillure,  f. 

Smaltatu,  adj.  émaillé,  ée. 

S  m  al  tu ,  n.  émail  [pi.  aux),  m. 

Smàltui,  etc.  vd.  Smàltà  etc. 

Smàltuitoru,  m.  émailleur,  m. 

Smàltuiturâ,  vd.  Smàltare. 

Smângali,  v.  barbouiller,  pein- 
turer. 

Smàngàlire,  f. barbouillage,  m. 

Sma,ngàlitu,#cZ/.  barbouillé,  ée. 

Smàngàliturà,  f.  barbouillage, 
m. 

Smarandu,  n.  émerude,  f. 

Smàrcu,  n.  marécage,  m. 

Smédu,  adj.  blafard,  e. 

Smëntana,  f.  crème,  f.         [f. 

Smerenia,  f.  modestie,  humilité, 

se  Smeri,  v.  s'humilier. 

Smerire ,  f.  humiliation,  f.  ra- 
valement, m.  [lié,  ée,  humble. 

Smeritu,  adj.  modeste,  humi- 

Smernicu,  vd.    prec. 

Smeu,  n.  cerf-volant,  m. 

Smeurà,  f.  framboise,!,  [boise. 

Smeuriu  ,  adj.   couleur  fram- 

Smeuru,  m.  framboisier,  m. 

Smicurà,  v.  a.  émietter. 

Smicuratu,  adj.  émietté ,  mis 
en  miettes.  [démense,  f. 

Smintélâ,  f.  trouble,  m.  folie, 

Sminti,  v.  troubler .  déranger  , 
faire  perdre  l'esprit. 

Smintire,  vd.  Smintélâ.     [elle 

Smintitu,  adj.  insensé,  ée,  fou, 

Smirnà,  f.  myrthe,  m. 
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Smochina,  f.  figue,  f.  [m, 

Smochinetuvm.plan  de  figuiers, 
Smochinii,  m.  figuieur,  m. 
Smôla,  f.  bitume,  poix,  m. 
Smoli ,  v.  enduire  de  bitume  , 

poisser. 
Smolire,  f.  action  de  poisser, f. 
Smolitu ,  adj.   enduit  de  poix, 

poissé,  e. 
Smolnità,f.puits  de  bitume,  m. 
Smotru,  n.  revue  militaire,  f. 
Smradui,v.  infecter,  empester. 
Smrăduire,  f.  infection ,  f. 
Smrăduitu,  adj.  infecté,  ée. 
Smuci,  v,    arracher  ,    enlever  , 

par  force,  tirailler. 
Smucire,  —  cela,   tiraillement , 

m.  saccade,  f.  [ché,  ée. 

Smucitu.    adj.    tiraillé,    arra- 
Smulci,  vd.  Smuci. 
Smulge,  v.  a.  tirer,  arracher, 

prendre  par  violence.  [f. 

Smulgere,  f.  action  d'arracher, 
Smulgetôre,  f.  arrache-poil,  m. 
Smulsu,  adj.  arraché,  ée. 
Smultu,  n.  bourgeon,  m. 
Snépanu,  vd.  Ienuperu. 
Snepu,  m.  bécasse,  f. 
Snopăriă,  f.  grange,  f. 
Snopi,  v.  mettre  en  gerbes,  ger 

ber. 
Snopire,  f.  action  de  gerber,  f. 
Snopi  tu,  adj.  mis  en  gerbes. 
Snopu,  n.  gerbe,  botte,  f. 
Snuru,  n.  passepoil,  liseré,  m. 
Snurui,  v.  liserer,  border  d'un 

liseré. 
Snuruitu,  adj.  liseré,  ée. 
Sobă,,  f.  poêle,  m. 
Sobolanu,  m.  rat,  m. 
Sobolariu,  m.  taupier,  m. 
Sobolu,  m.  taupe,  f. 
Sobornicescu,  vd.  Sinodale. 
Soboru,  7i.  synode,  concile,  m. 
Sobrietate  ,   f.  sobriété  ,  tem- 
pérance, f. 
Sobriu ,  adj.  sobre,  tempérant. 
Soçia,  f.  épouse,  compagne,  f 


Sociabile,  adj.  sociable. 
Sociabilitate,  f.  sociabilité,  f. 
Sociale,  adj.  social,  aie;  adv. 

socialement. 
Socialistu,  m.  socialiste,  m. 
jSocialitate,  f.  socialité,  f. 
•Societate,  f.  société,  f. 
!Sociosu,  adj.  sociable. 
|Socîte,  m.  raton,  m. 
Soçiu,  m.  époux,   mari;  com- 


pagnon, m. 


Socotea,  f.  marque,  f.  jeton,  m. 

Socotéla,  f.  compte,  calcul,  m. 
In—  a,  au  compte,  sur  le  compte 

Socoti,  v.  a.  compter,  calculer; 
croire,  penser.  Se  — ,  réfléchit*'. 

Socotinţa,  f.  réflexion,  pénsée,f. 

Socotii*:?,  vd.  Secotélâ. 

Socotitoru  ,  m.  calculateur , 
compteur,  m.  [ée. 

Socoti  tu,  adj.  compté,  calculé, 

Socotu,  vd.  Socotéla. 

Socoţu,  m.  rat,  m. 

Sôcra,  f.  belle-mère,  f. 

j Socru,  m.  beau-père,  m. 

Socu,  n.  sureau,  m. 

Sofa,  f.  sofa,  divan,  m. 

Sofismà,  f.  sophisme,  faux  ar- 
gument, m.    fsophistiquement. 

Sofisticu,  adj.  sophistique,  adv. 

Sofistu,  m.  sophiste,  m. 

Sofra,  f.  table  à  manger,  f 

Sofragerià,  f.  salle  à  manger,  f. 

Sofragiu,  m.  serdeau,  m. 

Sofranu,  n.  safran,  m. 

Sogërariu,  m,  scieur  m. 

Sogere,  f.  scierie,  f. 

Soimanà,  f.  esprit  malin,  mt 

Soimu,  m.  faucon,  m. 

Soiosu,  adj.  sale. 

Soiu,  7i.  race,  espèce,  f. 

Solare,— riu.  adj.  solaire. 

Solda,  f.  tromperie,  fraude,  f. 

Soldă,  f.  salaire;  sou,  m. 

Soldanu,  m.  levreaut,  m. 

Soldàtesce,  adv.  militairement. 

Soldăţescu,  adj.  militaire,  sol- 

l     datesque. 
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Soldàtime,  f.des  soldats,  m.  pi. 

Soldatu,  m.  soldat,  militaire,  m. 

Soldiu,  adj.  bouleté  (de  cai). 

Soldosu,  adj.  caiileux,  euse. 

Soldu,  n.  écaille,  f. 

Soldu,  n.  hanche,  f. 

Soldu,  n.  sou,  sol,  m. 

Solecismu,  m.  solécisme,  m. 

Solemnisà,  v.  solenniser. 

Solemnisatu,  adj.  célébré,  ée, 
avec  solennité.    '  [pe,  f. 

Solemnitate,  f.  solennité,  pom- 

Solemne — nu,  adj.  solennel,  el  le 

Solfegia,  v.  a.  solfier. 

Soif egi  atu,  adj.  solfié,  ée. 

Solfegiu,  n.  solfège,  m. 

Soli,  v.  a  désirer,  envier. 

Solià,  f.  embassade,  légation,  f. 

Solicita,  etc.  vd.  Sollicita  Sol- 
licitai*e  ,  etc. 

Solidaritate  ,   f.  solidarité  ,  f. 

Solidariu ,  adj.  solidaire,  adv 
solidairement.  [dre  solide 

Solidifica,  v.  a.  solidifier,  ren- 

Solidifieare,  f.  action  de  soli- 
difier ,  f. 

Solidificaţii,  adj.  rendu  solide. 

Soliditate  ,  f .  solidité  ,  f. 

Solidu  ,  adj.  solide ,  ferme. 

Solilocu  ,  n.  soliloque ,  mono- 
logue, m. 

Solire  ,   f.  envie  ,   f.  désir ,  m. 

Solitariu  ,  m.  solitaire ,  m. 

Solitu  ,  adj.  désiré  ,  envié ,  ée. 

Solitudine  ,  f   solitude  ,  f. 

Sollicita,  v.  solliciter,  deman- 
der avec  instance. 

Sollicitare2  vd.  urm.  [f 

Sollicitatiune,  f.  sollicitation, 

Sollicitatoru,  m.  solliciteur/m 

Sollicitatu  ,  adj.  sollicité ,  ée, 

Sollicitudine,  f.  sollicitude,  f. 

Solniţa  ,  f.  salière  ,  f. 

Solo  ,  m.  mus ,  solo  ,  m. 

Solomonia,  f.  magie,  f, 

Solovîrbu  ,  m.  origan,  m. 

Solstiţiale,  adj.  solstitial,  aie. 

Suis  ti  tiu  ,  n.  solstice,  m. 


Solu ,  m.  délégué  ,  envoyé  ,   lé- 
gat ,  m. 

Solubile,  adj.  soluble. 

Solubilitate ,  f.  solubilité  ,  f. 

Solutiune  ,  f .  solution ,  f. 

Solvabile,  adj.  solvable. 

Somnambulismu ,   m.    som- 
nambulisme ,  m.  [bule. 

Somnambulu ,    adj.  somnam- 

Somniferu  ,    adj.     somnifère  , 
endormant.  \m. 

Somnisioriu,  m.  petit  sommeil, 

Somnolinţa,  f.  somnolence,  f. 

Somnolinte  ,  adj.   somnolent  r 
ente.  [Somnoltnţă. 

Somnorime , — So  mn  o  roşia ,  vd , 

Somnorosu  ,  adj.   somnolent  r 
endormi ,  e. 

Somnoru,  m.  dormeur,  m. 

Somnu,  n.  sommeil,  m. 

Somnu,  m.  silure,  m. 

Sontorogu,  adj.  boiteux,  euse. 

Sontusu,  m.  juge,   arbitre,  w, 

Sopa,  f.  chonine,  f. 

Sopîrlà,  f.  lézard,  m. 

Sopîrlàritâ,  f.  brignole,   f. 

Sopronu,  n.  remise,  f. 

Sôptâ,  f.  chuchoterie,  f. 

Sopti,  v.  chuchoter,  dire,  parter 
à  l'oreille.  [ment,  m. 

Soptire ,  —  télà,   f .   chuchotc- 

Soptitu,  part,  chuchoté. 

Sora,  f.  soeur,  f. 

Sorbi,  v.  avaler  à  petits  traits. 

Sorbire,  f.  action  de  humer,  f. 

Sorbitu,  part.  humé. 

Sorbu,  m.  sorbier,  cormier,  m. 

Sorcova,  f.  branche  artificielle 
en  usage  au  nouvel  an,  f, 

Sôre,  m.  soleil,  m. 

Sôrece,  m.  souris,  f. 

Sorecia,  f.  arsenic,  m. 

Sôrecuta,  f.  petite  souris,  f. 

Sorginte,  f.  source,  f. 

Sorgoséla,  f.  pression,  presse, 
foule,"  f. 

Sorgosu,arf/\  pressant,urgent,e. 

Soricéllu,  m.  petite  souris,  f. 
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Şoricellu  ,  m.  oreille  de  chat , 

f.  —  Coda  —  lui ,  achillée,  f. 
Şoriceoică,  f.  arsenic,  m. 
Şoriciu ,  n.  peau  de  cochon,  f. 
Sorôcà,  f.  barre,  raie.  f. 
Sorlifcă,  f.    grand    aigle  à  tète 

blanche,  m.  [fixer  un  jour. 
Soroci  ,  v.  assigner  un  terme  , 
Sorocire,  —  cela,  f.  assignation 

à  certain  jour,  f.  [déterminé. 
Sorocitu  ,  adj.  fixé  à  un  jour, 
Sorocu  ,  n.  surdis  ,  terme  ,  m 

échéance,  f. 
Sorte,  f.  sort,  destin,  m. 
Sortu,  n.  tablier,  m. 

foséa,  f.  chaussée,  f. 
osia,,  f.  badinage,  m. 
Sossi,  v.  n.  arriver. 
Sossire,  f.  arrivée,  f. 
Sossitu,  adj.  arrivé,  ée. 
Sossu,  n.  sauce,  f. 
Soşu,  n.  pilier  de  palissade,  m 

fovăi,  v.  vaciller,  chanceler. 
ovaire,  —  éla  ,  f.  vacillation  , 

hésitation,  f. 
Şovăitu,  part,  vacillé,  chancelé. 
Şovaru,  m.  roseau,  jonc,  m. 
Spadă,  f.  épée.  f.  glaive,  m. 
Spadice,  f.  spathe,  f. 
Spaimă,  f .  terreur ,  frayeur,  f. 

effroi,  m.  [effrayer. 

Spàimîntà ,  v.  a.  épouvanter  , 
Spaimîntare  ,    f.   épouvante  , 

frayeur,  f.       [table,  effrayant. 
Spăimintătoriu,  acÇ/.épouvan- 
Spăimîntatu,  adj.  effrayé,  ée. 
S  pan  acu,  n.  épi  nard,  m. 
Spănaticu,  adj.  imberbe. 
Spănu  ,  adj.  imberbe ,  qui  n'a 

pas  de  poil. 
Sparanghel u,  m.  asperge,  f. 
Sparge,  v.  briser,  casser.  Se 


Spasm9dicu,orf/.spasmodique. 

Spasmosu,  vd.  urm. 

Spasmu ,  n-  spasme,  m.  con- 
vulsion, f.  [m, 

Spa.ssulvL-dr  acului,  7/i.polipède, 

Spătăressă,  f.  épouse  du  gé- 
néral, f.  [rai,  f. 

Spătăria ,  f.  dignité  de  géné- 

Spătariu  ,  m.   général ,  com- 
mandant d'une  armée,  m. 

Spaţiu,  m.  — Uà,  frèfle,  m. 

Spatia,  v.  a.  espacier. 

Spaciare ,  f.  espacement,  m. 

Spaţiatu,  adj.  espacé,  êe. 

Spaţiosu ,  adj  spacieux ,  euse. 

Spaţiu,  n.  espace,  m.  étendue, f. 

Speçia,  f.  espèce,  sorte,  f. 

Speciale,  adj.  special,  ale;  ado. 
spécialement. 

Specialitate,  f.  spécialité,  f. 

Specifică,  v.  a.  spécifier.      [f. 

Specificare,  adj.  spécification, 

Specificatu,  adj.  spécifié,  ée. 

Specificu,  adj.  spécifique  ;  adv. 
spécifiquement.  [m. 

Spectaclu, — culu,  n.  spectacle, 

Spectatoru,  m.  spectateur,  m 

Spectru,  m.  spectre,  m. 

Speculă,  v.  n.  spéculer. 

Speculă,  vd.  Speculaţiune. 

Speculante,  m.  spéculant,  spé- 
culateur, m- 

Speculare,  vd.  urm. 

Speculaţiune,  f.  spéculation,  f. 

Speculativu  ,  adj.  spéculatif , 
ive.  [m. 

Speculatoru,  m.  spéculateur, 

Speculatu,  part,  spéculé. 

Speculu,  m.  speculum,  m. 

Spegmă ,  f.  aiguillée  de  fil ,  f. 

Speiă,  f.  écorce  d'arbre,  f. 

Speiu,  n.  bruyon,  m. 


rompre,  se  briser,  se  casser. —  Spëla,  v.  laver.  Se — ,se  laver, 

ghiaçia,  rompre  la  glace.  se  nettoyer. 

Spargere,  f.  action  de  briser,  îJse  Spëlaci  ,  v.    pâlir,   devenir 
Spartu,  adj.  brisé,  cassé,  ée.         blanchâtre  (des  couleurs). 
Spărtură,  f.  brisure,  cassure,  Spelăcitu,  adj.  dont  la  couleur 

f.  débris,  m.  I    s'est  affaisée. 
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Spëlare,  f.  lavage,  m. 

Spëlatnica,  f.  lavoir,  m.      [f. 

Spëlatoréssà,  f .  blanchisseuse, 

Spëlàtorià,  f.  blanchisserie,  f. 

Spëlatoru,  m.  blanchisseur,  m. 

Spëlatu,  adj.  lavé,  blanchi,  e. 

Spëlàturà,  f.  lavage,  blanchis- 
sage, m. 

Spën£u,  n.  hellébore,  f. 

Spëndurà,  v. pendre, suspendre. 

Spëndurare,  f.  pendaison,  f. 

Spînduratôre  ,  f .  potence  ,  f . 
gibet,  m. 

Spînduratu.  adj.  pendu,  ue. 

Spera,  y.  espérer,  avoir  l'espé- 
rance séu  l'espoir. 

Sperabile,  f.  espérable. 

Speranţa  ,  f.  espérance ,  f.  es- 
poir, m. 

Sperare,  xà.prec. 

Speratu,  adj.  espéré,  ée. 

Sperghia,  f.  poignard,  m. 

Sperià,  v.  a.  effrayer,  faire  peur. 

Speriaţii,  adj.  effrayé,  ée. 

Sporieciune.  f.  frayeur,  épou- 
vante, f. 

Speriere,  \d.pi  ec.  [pouvantable. 

Sperietorîu.  adj.  effrayant,  é- 

Speriosu,ac(/. effrayant;  timide 

Sperià,  f.  cendre  chaude,  f. 

Sperii,  v.  n.  faire  de  la  fumée 

Spéte,  f.  épaule,  f. 

Speticelu,  vd.  Ciupagu. 

Spëtosu ,  adj.  qui  a  de  larges 
épaules. 

Spicatu,  adj.  fourni  en  épis. 

Spichinatu,  m.  lavande,  f. 

Spicu,  n.  épi,  m. 

Spicui,  v.  glaner. 

Spicuire,  f.  glanage,  m. 

Spicuitu,  pari,  glané. 

Spinare,  f.  épine  dorsale,  f. 

Spinetu,  m.  champ  d'épines, ??t. 

Spinişoriu,  m.  petite  épine  f. 

Spinosu,  adj.  épineux,  euse; 
fig.  difficile. 

Spinteca,  v.  a.  fendre. 

Spintecare,  action  de  fendre,  f 


Spintecatu,  adj.  fendu,  ue. 

Spintecàturà,  f .  action  de  fen- 
dre, fente,  f. 

Spinu,  m.  épine,  f. 

Spinuţu,  m.  petite  épine,  f. 

Spiona ,  v.  espionner,  épier; 
guéter. 

Spionare,  f.  espionnage,  m. 

Spionatu,  adj.  espionné,  ée. 

Spionu,  m.  espion,  m. 

Spiră,  vd.  urm.  [ale.. 

Spirală,  f.  spirale;  adj.  spiral, 

Spiritu,  ti.  esprit,  m  ,  âme  ,*f- 
De — ,  spirituel,  elle.  Sàniulû — r 
le  Saint,  Esprit. 

Spirituale,  adj.  spirituel,  elle. 

Spirtosu,  adj.  spiritueux,  euse. 

Spirtu,  n.  esprit  de  vin,  m. 

Spiru,  vd.  Spirale. 

Spiţă,  f.  rayon  de  la  roue,  m. 

Spitalu,  n/hôpital,  m. 

Spitelnicu,  n .  foret,  perçoir,  m. 

Spiţer  eseu,  adj.  pharmaceuti- 
que, [macien,  f. 

Spiteréssa,  f.  épouse  duphar- 

Spiţeriă,  f.  pharmacie,  apothè- 
que,  f.  [caire,  m. 

Spiţeru,  m.  pharmacien,  apothi- 

Splană,  v.  aplanir,  planer. 

Splanare,  f.  aplanissement,  m, 

Splanatu,  adj.  aplani,  ie. 

Splenalgiă  f.  splénalgie,  f. 

Splendidu,  adj.  splendide,  il- 
lustre, brillant,  ante.   [lant,  m. 

Spendôre,  f.  splendeur,  f.  bril- 

Splinà,  f.  rate,  f. 

Splinaticu,  adj.  atrabilaire. 

Splinuţă,  f.  petite  rate,  f. 

Spodiu,  m.  cendre  métallique,  f. 

Spoèla,  f.  badigeonnage:  badi- 
geon ,  m.  —  eu  cossiioriu  ,  éta- 
mage,  m.  [de  badigeon. 

Spoi  ,  v.  badigeonner  ,   couvrir 

Spoire,  f.  badigeonnage,  m. 

Spoitoréssa,  f.  badigeonneuse. 

Spoitoriu,  m,  étameur,  m. 

Spoitu,  adj.  badigeonné,  ée. 

Spoitură,  f.  badigeonnage,  m. 
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Spolia,  v.  a.  spolier,  dépouiller. 

Spoliatiune,  f.  spoliation,  f. 

Spoliatorii ,  m.  spoliateur,  m.\ 

Spoliatu,  adj.  spolié,  dépouillé.' 

Spolie  ,  f.  pi.  dépouilles,  f.  pi. 
butin,  m.  oplme,  dépouilles  o- 
pimes. 

Spondaicu,  adj.  spondaïque. 

Spondeu,  m.  spondée,  m. 

Spongiă,  vd.  Burete. 

Spori,  v.  a.  accroître,  augmen- 
ter ;  se  mulptiplier. 

Sporire,  —  réla,  f.  augmenta- 
tion, f.  accroissement,  m. 

Sporişiu,  n.  verveine,  f. 

Sporitu,  adj.  augmenté,  accru  ,e. 

Spornicu,  adj.  productif ,  ive , 
fécond,  e.  [hâblerie,  f. 

Sporovăelă,   f.    verbiage ,  m. 

Sporovăi,  v.  bavarder. 

Sporovàire  ,  f.  babillage  ,  ba- 
vardage, m.  [jasé. 

Sporovăiţii  ,    part,    bavardé  , 

Sporu ,  n.  profit,  avantage,  m. 
augmentation,  f. 

Spovedania,  vd.  Spovedlre. 

Spovedi  ,  v.  confesser.  Se  —  , 
se  confesser.  [fesse,  f. 

Spovedire ,  f .  confession,  con- 

Spoveditora, toi.  confesseur,»?. 

Spoveditu,  adj.  confessé,  ée. 

Spre,  prep.  vers. 

Sprincenă,  f.  sourcil,  m. 

Sprincenale  ,  adj.  sérieux  , 
pensif,  ive.  [sourcils. 

Sprincenatu  ,    adj.   a  grands 

Sprijéna,f.  -jinu  appui, soutien, 
support,  m.  [protéger. 

Sprijini,  v.  appuyer,    soutenir. 

Sprijinire,  vd.  Sprijèna. 

Sprijinitôre  ,  f.  étrésillon,  m. 

Sprijinitoru  ,  m.  appui ,  pro- 
tecteur, m.  [tenu,  e. 

Sprijinit  i  ,  vdj.  appuyé  ,  sou-j 

Sprintenia,  f.  promptitude,  fJ 

Sprintenu ,  adj.  prompt,  e , 
agile  ;  adv.  promptement. 

Spudă,  f.  cendre  chaude,  f. 


Spudélâ,  f.  "éruption  sur  la 
peau  ,  rougeur,  f. 

se  Spudi,  v.  avoir  des  éruptions. 

Spudlire,  vd.  Spudélà. 

Spu  ditu ,  adj .  qui  a'des  éruptions . 

Spulbera,  v.  faire  disparaître, 
anéantir.  [constant,  e. 

Spulberaticu,  adj.  volage,  in- 

Spulberatu,#d/.  évanoui,  ané- 
anti, ie. 

Spumă,  f.  écume,  f. 

Spumă,  v.  n.  écumer. 

Spumatôre,  f.  écumoire,  m. 

Spumatu  ,  part  écume. 

Spumegă ,  faire  de  l'écume  , 
mousser.  [f. 

Spumegare,  f.  action  d'écumer, 

Spumegatu  ,  part,  moussé  , 
écume. 

Spumegosu ,  adj.  écumant,  e. 

Spumosu,  adj.  écumeux,  mous- 
seux, euse. 

Spune  ,  v.  a.  dire ,  raconter. 

Spunere,  f.  dire,  rapport,  m. 

Spurcă,  v.  souiller.  [pur. 

Spurcatu ,  adj.  immonde,  im- 

după  Spusa  ,  loc.  au  dire  de. 

Spusu  ,  adj.  dit ,  raconté,  rap- 
porté, e. 

Sréna ,  f .  lamproie  ,  f. 

èta  ,  v.  rester ,  se  tenir.  —  m 
piciôre  ,  être  debout ,  —  pe 
scaunn ,  être  assis  ,  ise. 

Stabile ,  adj.  stable ,  ferme. 

Stabili ,  v.  a.  établir,  affermir. 

Stabilire,  f.  établissement,  m. 

Stabilitate  ,  f.  stabilité ,  con- 
stance ,  f. 

Stabilitoru,  vd.  Fundatorii. 

Stabilitu  ,  adj.  établi ,  ie. 

S  tabu  ,  n,  état-major  ,  m. 

Stacujiu,  adj.  rouge  clair,  c- 
carlate. 

Stacosiu  ,  m.  homard  ,  m.    [f. 

Staderă,  f.  peson,  m.  romaine, 

Stadia,  f.  stadia,  f. 

Stadiu ,  n.  stade  ,  m. 

Ştafetă  ,  f .  estaffette ,  f, 
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Stafia,  f.  fantome,  revenant,  m.  Stare,  f.  fortune,  f.  biens,  m 
Stafida,  f.  raisin  sec  ,  m.  pi;  état,  m. 

se  Stafida ,  ?i.   se   sécher  (des  Stariţâ,  f,  abbesse,  f . 
raisins).  Stări Ju,  m.  abbé,  m. 

Stafidatu.  aaj.  séché.  Staroste,  m.  prévôt,  m. 

Stalactitu  ,  wi.  stalactite  ,  f.  Stârostiâ,  f  titre  du  prévôt,  m. 
Stàlpare  ,  f.  rameau  vert,  m.  Stârui  ,  v.  persister,  insister, 
Stàlpariu  ,  m.  écu,  m.  persévérer.  [duité,  f, 

Stâlpi,  v.  arrêter  les  yeux  sur.jStâruinţâ,  f.  persistance,  assi- 
Stâlpu,m. pilastre, m. colonne, f.Stâruirê,  f.  insistance,  f. 


Stambà  ,  f.  indienne  ,  f. 

Staminâ  ,  f.  étamine,  f. 

Stampà,  estampe,  f. 

Stampà,  v.  estamper,  timbrer. 

Stampare,  f.  estampage,  m. 

Stampatu,  adj.  estampé,  tim- 
bré, ée.  [pille,  f. 

Stampu,  n.  poinçon,  m.  estam- 

Stàmpui,  etc.  vd.  Stampà  etc. 

Stânà,  f. bergerie,  fromagerie,  f. 

Stanca,  f.  corneille,  f.  [sant,  m. 

Stancà,  f.  rocher,  écueil,  bri- 

Stâncosu,  f.  escarpé,  plein  de 
rochers,  rocailleux,  euse. 

Stàncutà   f.  corneille,  f. 

la  Stânga,  adv.  à  gauche. 

Stângăcia,  f.  gaucherie,  f. 

Stângaciu.  adj.  gaucher,  ère. 

Stângu,  adj.  gauche. 

Stângenu,  m.  iris,  m 


Stâruitoriu  ,  adj.  persistant , 
assidu,  persévérant,  e. 

Stâruitu,  part,  insisté. 

Stâtâtoriu  ,  adj.  stable ,  im- 
mobile. 

Staticâ,  f.  statique,  f.     [rêter. 

Staţiona,  v.  n.  stationner,  s'ar- 

Staţionare,  f.  station,  f. 

Staţionariu,  adj.  stationnaire. 

Staţionatu,  \part.  stationné. 

Statistica,  f.  statistique,  f. 

Statisticu.  adj.  statistique. 

Staţiune,  f.  station,  f. 

Statori,  v.  établir,  stabiliser. 
Se  — ,  s'établir. 

Statorire,  f.  établissement,  m. 

Statoritu,  adj.  établi,  ie. 

Statornicia,  f.  constance,  sta- 
bilité, f. 

Statornici,  vd.  Stafori. 


Stânjini,  v.  gêner,  empêcher.  Statornicitu,  vd.  Statoritu. 

"    Statornicii,  adj.  stable,  con- 
stant, e.  [m. 
Statu,  n.  état,  gouvernement, 


Stânjinire,  —  élâ,  f .  empêche-  i 

ment,  m.  fché,  ée. 

Stânjinitu,   adj.  gêné,  empê-1 
Stânjinu,  m.  toise,  f.  Statua,  f.  statue,  f. 

Stanţa,  f.  stance,  f. couplet,  w.jStatuariâ,  f.  statuaire,  f. 
Stânû,  n.  rocher,  m.  Statuariu,  adj.  statuaire,  m. 

Stâpânâ,  f.  maîtresse,  f.    [aie.  j Staturâ,  f.  taille,  stature,  f. 
Stâpânescu,  adj.  seignorial,  Statutu,  n.  statut,  m. 


Stâpâni,  v.  posséder;être  mat 

tre  de,  [torité,  f. 

Stâpânire ,  f .  possession  ;  au- 

Stâpànitoru,  m.  possesseur; 

s  mverain,  m. 


Staulu,  ».  étabie,  m. 
Stavâ,  Stăvaru,  vd.  Herghelia* 
Hergelegiu .  [f. 

Stavilâ,  f.  écluse,  digue,  vanne, 
Stâvilariu,  vd.  prec.     [gués. 


Stâpânitu  ad),  possédé ,  do-  Stâvili ,  v.  arrêter  par  des  di 


mine,  ee. 
Stàpânu,  m.  maître,  m. 
Stârcu,  m.  corbeau  de  mer,  m. 


Stâvilire,  f.  empêchement,  m. 
Stâvilitu  ,  adj.  arrête .   empê- 
ché, ée. 
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Stea,  f.  étoile,  f.  astre,  m.        jSterpiciune,  f,  stérilité,  f. 
Stegariu,  m.  porte-drapeau,  »t.  Stërpire,  f.  extirpation,  f. 
Stégu.n.  drapeau, wi.enseigne,f.|Stërpitu,  adj.  extirpé,  ée. 
Steguleţu,  n.  petit  drapeau,  m.  Sterpu,  adj.  stérile,  aride 


Stejârellu,  m.  chôneau,  m. 

Stejâri à,  f.  chênaie,  f. 

Stejari  a,  m.  chêne,  m. 

Stelariu,  adj.  astral,  aie. 

Stelatu,  adj.  éioilé,  ée,  couvert 
d'étoiles. 

Steli  v.  étoiier,  briller. 

Stelire,  f.  scintillement,  m. 

Stelitu,  part,  brillé,  scintillé. 

Stelosu,  adj.  étoile,  ée. 

Steluţa,  f.  petite  étoile,  f.  asté- 
risque m 


Stersu,  adj   effacé,  ée.  [f. 

Stersurà,  f.  biffage,  m.  rature, 
Sticlà,  f-  verre,  m.  bouteille,  f. 
Sticlari  a,,  f.  verrerie  ,  f.  [m. 
Sticlăria,  m.  verrier,  vitrier, 
Sitclete,  m.  chardonneret,  m. 
Sitcli,  v.  n.  briller,  étinceller. 
Sitclosu ,   adj.  vitreux,  euse, 

luisant,  e 
Sticlujâ,  f.  fiole,  f. 
Stifosime,  f.  âpreté  ;  acreté,  f. 
Stifosu.  adj.  âpre,  aigre. 


Stemă,,  f.  couronne,  f.        [rer.  Stigmă,  f.  stigmate,  m 
Stëmpërà,  v.  tempérer,  mode- Stigmatisa,  v.  stigmatiser,  féé. 
Stenachoriă  ,    f.   suffocation  JStigmatisatu,oc(/.  stigmatisé. 

pression,  f.  ! Stihià,  f.  élément,  commence- 

se  Stenachorisi ,  v.  étouffer.    I    ment,  m. 

ne  plus  pouvoir  souffrir.  Stihoru,  n.  surplis   m. 

Stenografia,  f.  sténographie, f.  Stihu,  n.  vers,  verset,  m. 


Stihuletu,  71.  petit  verset,  m. 
Stihurgiâ,  f.  versification,  f. 
Stihurgu,  m.  poète,  m. 
Stiletu,  n.  stylet,  m. 
Stîlpu,  vd.  Slâlpu. 
Stylu,  n.  style,  m. 
Stimă.  f.  estime,  f. 
Stima,  v.  a.  estimer. 


Stenografia,  v.  sténographier 

Stenografiata,  adj.  sténogra- 
phié, ée.  [phique. 

Stenograficu ,  adj.  stenogra- 

Stenografu,  m.  sténographe,  wi. 

Stenosu,  n.  asthme,  m. 

Stepă,  f.  steppe,  f. 

Steregià,f  suie  pendante,  f.  [f. 

Steregôia,  f.  hellébore  blanche,  |  Stimabile,  adj,  estimable 

Stereografià,f.stéréographief.|Stimare,  f.  estime,  f. 

Stereograflcu,  adj.  stéréogra-  Stimatu,  adj.  estimé,  ée. 
fique.  [f.; Stimula,  v.  stimuler,  exciter. 

Stereometriâ,  f.  stéréométrie,; Stimulante,  m.  stimulant,  m. 

Setreotipà,  v.  stérôoty per.  [ée.j Stimulare,  vd.  vnn. 

Stereotipatu,  adj.  stéréotypé,  Stimula tiune,  vd.  Stimulante. 

Stereotipia,  f.  stérJotypie.  f.    Stimulatoru,  adj.  stimulante. 

Sterrotipu  ,  m.  stéréotype,  7??.  Stimulaturi//,  stimulé, excité, 


Stereotomiă,  f.  stéréotomie,  f. 
Stergariu,  n.  essuie-mains,  m 


pousse,  ée.  [teindre. 

Stinge,   v.  éteindre.  Se  — ,  s  é- 


Şterge,  v.  effacer,  essuyer,  dé-; Stingere,  f.  extinction,  f 


terger. 

Ştergere,  f.  essuyage,  m. 
Stergëtôre,  f.  torchon,  m. 
Steria,  f.  parelie,  f. 
Stërpi)  v.  a.  extirper. 


Stingôtôre ,  f.  éteignoir,  m. 
Stingheri,  v.  rendre  impair. 
Stingher itu,    adj.    séparé    du 

couple. 
Stingheru,  ddj.  sans  paire. 
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Stinghia,,  f.  traverse,  barre,  f. 

Stinsu,  adj.  éteint,  e. 

Stipendariu,  vd.  urm. 

Stipendistu,  m.  stipendiste,  m. 

Stipendiu,  n.  bourse,  f. 

Stipite,  f.  tige,  f. 

Stipula,  v.  a.  stipuler, 

Stipulare,  vd.  urm. 

Stipulaţiune,  f.  stipulation,  f. 

Stipulatu,  adj.  stipulé,  ée. 

Ştirbi,  v.  a.  édenter. 

Stirbina,  f.  chicot,  m. 

Ştirbire,  f.  ébrèchement,  m. 

Stirbitu^artf.  ébréché. 

Stirbiturâ,  f.  chicot,  m. 

Stirbu.  adj.  sans  dents,  édenté. 

Stîrcu,  m.  héron,  m. 

Stîrni,  v.  a.  exciter,  irriter. 

Stîrnire,  f.  excitation,  f. 

Stîrnitoriu,  adj.  excitateur. 

Stîrnîtu,  adj.  excité,  ée. 

Stiru,  n.  amarante,  f. 

Stiucà,  f.  brochet,  m. 

Stoboru ,  n.  couverture  de 
puits,  f. 

Stofâ,  f.  étoffe,  f. 

Stogu,  n.  amas,  m. 

Stogură,  f.  ablais,  m. 

Stoicesce,  adv.  stoïquement. 

Stoicismu,  m.  stoïcisme,  m. 

Stoicu,  adj.  stoïque. 

Stolnicéssà,  f.  épouse  du  maî- 
tre d'hôtel,  f. 

Stolnicu,  m.  maître  d'hôtel,  m 

Stolu,  n.  essaim,  m.  volée,  f. 

Stomacale,  adj.  stomacal,  ale 

Stomachicu,  adj.  stomachique. 

Stomacu,  n.  estomac,  m. 

Stôrce,  v.  pressurer,  exprimer 
le  jus.  |sion,  f. 

Stôrcere,  f.  pressurage,  m.  tor 

Etorsu,  adj.  pressuré,  ée.  [trer. 
tràbate,  v.  parcourir  ;  péné- 
Străbatere,  f.  parcours,  m. 
Strabatutu,  adj.  parcouru,  ue. 
Strabismu,  m.  strabisme,  m. 
Stràbunu ,  m.  aïeul,  m.— -pi. 
aïeux,  ancêtres. 


Strachina,  f.  écuelle,  terrine,  f. 

Străchinuţă,  f.  petite  terrine, f. 

Stradă,  vd.  Strate,    [gence,  f. 

Strădania,  f.  assiduité,  dili- 

Strădalnicu,  adj.  assidu,  dili- 
gent, e.  [de. 

se  Strădui,  v.  s'efforcer,  tâcher 

Străduinţă ,  f.  assiduité,  dili- 
gence, f, 

Străduire,  vd.  prec.    [gent,  e. 

Străduitoriu,  adj. assidu,  dili- 

Strafu,  n.  amende,  f. 

Străgăni,  v.  embarrasser,  chi- 
caner ,  —  molester ,  tracasser  , 
vexer,      [ment,  m.  chicane,  f. 

Străganiă,  f.  embarras,  tour- 

Străgănire,  vd.  prec. 

Străgănitu  ,  adj.  tourmenté  r 
chicané,  tracassé,  ée. 

Straie,  f.  pi.  habits,  m.  pi. 

Strălucelă,  f .  éclat,  brillant,  m* 

Străluci  ,  f.  briller  ,  reluire  , 
resplendir.  [deur,  m. 

Strălucinţă,  f.  éclat,  m,  splen- 

Stralucirê,  vd.  prec. 

Strălucitorul,  adj.  brillant,  é- 
clatant,  e.  [signe,  illustre. 

Străluci  tu,  adj.  éclatant,  e;  in- 

Stramă,  vd.  Scamă. 

Strămănă,  vd.  Scărmăna.    [t 

Strămănătură,  f.  laine  teinte, 

Strămoşescu,«cţ/.des  ancêtres. 

Strămoşiu,  m.  aïeul, ancêtre,  m. 

Slramutà,  v  a.  transporter,  dé- 
placer, transférer. 

Strămutăciune  ,  f.  amovibi- 
lité ,  permutation  ,  f. 

Strămutare,  f.  transmutation t 
f.  déplacement ,  m. 

Strămutatu,  adj.  tarnsfêré , 
déplacé  ,  transporté  ,  ée. 

Stramă  ,  f.  choeur  ,  m. 

Strănepotă,  f.  arrière-nièce,  f. 

Strănepotu ,  m.  arrière  petit- 
fils  ,  m , 

Straniu  ,  adj.  étrange. 

Straordinariu ,  aaj.  extraor- 
dinaire. 
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Străpunge,  v.  a.  percer.  Se-—, 
se  percer. 

Străpungere,  f.  action  de 
percer,  f.  [percé,  ée. 

Străpunsu  ,  adj.  percé,  trans- 

Strasnià  .  f.  rigueur  .  m. 

Străşnicesce,  adv.  sévèrement, 

Strâsniciâ .  f.  sévérité ,  ri- 
gueur ,  f.  [tère  ,  rigide. 

Strasnicu ,   adj.   sévère ,  aus- 

Strată ,  f .  rue  ,  f . 

Stratagema,  f.  stratagème,  m. 

Strategia ,  f .  stratégie  ,  f . 

Strat egicu  ,   adj.    stratégique. 

Strategistu.  m.  stratégiste,  m. 

Stratifica,  v.  stratiiier. 

Stratificatiune ,  f.  stratifica- 
tion ,  f . 

Stratu,  n.  couche,  f.  terrier,  m. 

Străvechiu,  adj.  vieux,  eille. 

Străvede,  v.  entrevoir,  regar- 
der à  travers. 

Stràvedere,  f.  transparence,  f. 

Stravëdëtôre  ,  f .  transparent , 
m. 

Stràvëdëtoriu,  adj.  transpa- 
rent ,  ente  ,  diaphane. 

Străvesti ,  v.  a.  déguiser. 

Strà  vestire,  f.  déguisement,  m. 

Stràvestitu,  adj.  déguise,  ée. 

Streche,  v.  taon,  m.  mouche 
de  cheval ,  f. 

Strechere,  f.  pigûre  de  taon,  f. 

Strechetu  ,  adj.  piqué  par  an 
taon. 

Strecura,  v.  filtrer,  passer,  Se 
—  ,  se  filtrer,  s'évader,  s'in- 
sinuer, s'introduire. 

Strecurare,  f.  filtrage,  m. 

Strecuràtôre,.f.  passoire;  cou- 
loir, m. 

Strecuratu,  adj.  filtré,  ée. 

Strecurâturà ,  f.  colaLure,  f. 
liquide  filtré,  m. 

Streinëtate ,  f.  pays  étranger. 
m.  In — ,à  l'étranger.         [pi. 

Streinime,  f.  des  étrangers,  m. 

Streinu,  adj.  étranger,  ère. 


Stréja,  f.  barrière,  patrouille 
garde,  sentinelle,  f.  [m 

Strejariu,  m.  garde,  gardien, 

Strejui,  v.  n.  monter  la  garder 
faire  sentinelle. 

Strejuire,  f.  garde,  f. 

Ştrengari,  v.  n.  vagabonder. 

Strengăriă,  f.  vagabondage, m, 

Strengàrire,  vd.  prec. 

Strengăritu,  part,  vagabondé. 

Strengariu.  m. vagabond,  mau- 
vais sujet,  m. 

Stréngu,  n.  corde,  f.  hart,  m. 

Strënuta,  v.  n.  éternuer. 

Strënutare,  f.  éternument,  m. 

Strenutatoriu ,  adj.  sternu- 
tatoire. 

Strenutatu,  n.  éternument,  m. 

Strepede,  m.  ciron,  m. 

Strepedélà  ,  f.  énioussement , 
m. — dinţiloru ,  agacement  des- 
dents, m.  [dents. 

Strepedi,  v.  (dinţii),  agacer  les 

Strepe^ire,  vd.  Strepedétà. 

'Strepeditu,  vd.  prec.  "       \m. 

Streşina,  f.  auvent,  appentis, 

Stretenià,  f.  purification,  f. 

Strica,  v.  gâter,  abîmer;  cor- 
rompre. Se — ,se  gâter,  se  cor- 
rompre,        [rice,  corruptible. 

Stricàciosu,  adj.  corrupteur, 

Stricăciune,  f.  corruption,  al- 
tération, f.  dégât,  m.  [tion,  f. 

Stricare,  f,corruption,  destruc- 

!  Stricătorul,  adj.  qui  gâte,  en 
dommage,  m.  destructeur,  trice. 

Stricatu.rtrf/.gâté,  corrompu,e. 

Strictu,  adj.  strict,  e;  ado. 
strictement. 

Stridia,  f.  huitre,  f. 

Strigă,  v  crier,pousser  des  cris. 

Strigaciu,  adj.  criard,  e. 

Strigare,  f.  cri,  m.  clameur,  f. 

Strigătoru,  m.  crieur,  brail- 
leur,  m. 

Strigatu,  adj.  crié. 

Strighe,  f.  suc  mielleux,  m. 

Strigoiu,  m.  vampire,  revenant. 
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Strlmbà  ,  v.  a.  courber  ,  re- 
courber ,  cambrer.  Se  — ,  se 
courber,  plier. 

Strlmbaciu,  wt.  grimacier,  m 

Strimbare,  f.  courbure,  con- 
torsion, f. 

Strimbàtate.  f.  iniquité,  f. 

Strîmbatu,  adj.  cambré,  ée. 

Strîmbàtura,  f.  cambrure,  tor 
tuosité,  f.  [anfactueux 

Strlmbu,  edj.  tortu,  ue,  courbe 

Strimta,   v.  rétrécir ,  ressérer. 

Strimtare,  f.  rétrécissement,  m. 

Strîmtôre,  f.  détroit,  m. 

Strîmtatu,  adj.  rétréci,  ie 

Strîmtorà  ,  v.  ressérer ,  res- 
reindre,  astreindre. 

Strimt  orare,  t  action  de  res- 
treindre, f.  besoin,  m. 

Strîmtoratu,  adj.  restreint,  e. 
A  fi — ,  être  a  l'étroit,  dans  le 
besoin, 

Strîmtu.  adj.  étroit,  e.  serré,  ée. 

Stringe,  v.  a.  serrer,  éteindre  ; 
ramasser  ,  Se  —  ,  se  réunir,  se 
rassembler. 

Strîngere,  f.  serrement,  m.  é 
treinte,  f.  contraction  f. 

Strîngëtoriu,  adj.  astringent 
e  ;  m.  collecteur,  m. 

Strlnsôre  ,  f.  étreinte,  f.  res- 
serrement, m. 

Strînsu,  adj.  étreint,  étroi  ,e  ; 
contracté,  ée,  concis,  e. 

Strînsurà ,  f .  contracture  ,  f . 
serrement,  m. 

Strivélà,  f.  écrasement ,  frois- 
sement, m.  foulure,  f. 

Strivi,  v.  a.  écraser ,  meurtrir. 

Strivire,  vd.  Strivélà. 

Strivitoriu,  adj.  écrasant,  con- 
tondant, e.  [lé,  ée. 

Strivitu,  adj.  écrasé,  écarbouil- 

Striviturâ,  f.  froissure,  meur- 
trissure, f. 

Stropi,  f.  asperger,  arroser. 

Stropire— pela,  f.  aspersion,  f. 
arrosement,  m. 


Stropitôre,  f.  arrosoir,  groupil- 
Ion,  m. 

Stropitu,ad/.aspergé,arrosé,ée. 

Stropiturà,  f.  aspersion,  f. 

Stropşi,  v.  écraser,  fouler. 

Stropşire.  f.  foulure,  f. 

Stropû,  n.  goutte,  f.  [ser. 

Struci,  v.  a.  rompre,  briser,  cas- 

Strucire,  f.  froissement,  bris, m. 

Srucitu,  adj.  brisé  ;  froissé,  ée. 

Struciturà,  f.  contusion,  f. 

Structura,  f.  structure,  f. 

Strucu,  n.  gros  drap,  m. 

Strugu,  n.  tour,  m.  machine  du 
tourneur  ,  f. 

Strugurariu,  m.  marchand  de 
raisin,  m.  [m. 

Struguraşul,  n.  petit  raisin, 

Strugure,-  m.  raisin,  m.        [f. 

Strujà,  f.  supplice,  m.  torture, 

Strunà,  f.  gourmette  du  frein,  f. 

Strunariu,  vd.   Strungariu. 

Struncinà,  vd.  Struci. 

Strunga,  f.  bercail,  chalet,  m. 

Strungariâ,  f .  atelier  du  tour- 
neur, m.  [neur,  m. 

Strungariu,  m.  tabletier,  tour- 

Strutu,  m.  autruche,  f. 

Studià,  v.  a.  étudier,  appren- 
dre; méditer. 

Studiare,  f.  étude,  f. 

Studiatu,  adj.  étudié,  ce. 

Studinte,  m.  étudiant,  m. 

Studiosu,  adj.  studieux ,  euse. 

Sdudiu,  n.  étude,  f. 

Stufatu,  11.  étoutfade,  f. 

Stufişiu,  n.  roseau,  bocage,  m. 

Stufosu,  adj.  touffu,  ne. 

Stufu,  n.  roseau,  jonc,  m. 

Stulete,  m.  tète  de  maïs,  f. 

Stupa,  f.  étoupe,  f. 

Stupàritu,  n.  abeillage,  m.[w. 

S tupariu,?i. gardien  des  ruches, 

Stupiditate,  f.  stupidité,  im- 
bécillité, f. 

Stupidu.arf/.  stupide,  imbécille. 

Stupina,  f.  lieu  ou  sont  les  ru- 
ches, m. 
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Stupôre,  f.  stupeur,  f.  Suboridnare.  vd.  urm. 

Stupu,  m.  ruche,  f.  Subordinaţiune  ,  f.   subordi. 


Sturdu,  m.  grive,  f. 

Su,  vd.  Sunt. 

Suave.  adj  suave,  [agréable,  f. 


nation,  f.  [ée, 

Subordinatu,  adj.  subordonné- 
ubredu,  adj.  faible,  cassant. 


Suavitate,  f.   suavité,  saveur,  Subreta,  f.  soubrette,  f. 

Sub  prep.  sous.  Subscrie,  v.  souscrire,  signer, 

fubâ,  f.  pelisse,  f.      [inférieur.1  Subscriere,  f.  souscription,  f. 
ubalteruu,  adj.  subalterne  ,  Subscripţiune,f.  souscription, 
Subcărmuire,  vd.  Subtprefec-\    f.  ]m. 

tură .  [fectu .  Subscriptoru,  m .  souscripteur, 

Subeàrmuitoru,  vd.  Subtpre-  Subscrissu  ,  adj.  souscrit,  ite. 
Subcomissariu  ,  m,  sous-co- Subsemna ,   v.   signer,   sous- 

missaire.  signer.  [f.  seing,  m. 

Subdiaconatu,  n.  sous-diaco-  Subsemnaturâ ,   f.  signature 

nat,  m.  Subsiste,  v.  subsister. 

Subdiaconu. m. sous-diacre,  w.jSubsistere,  vd.  urm. 
Subdominante,  f.  t.  sous-do-!Subsistinţa,  f.  subsistence,  f. 

rainante,  f.  [lisses,  m.  Subsistinte,  m.  subsistant,  m. 

fubariu  ,  m.  marchand  de  pe-  Substanţa,  f .  substance,  f. 
ubiectiune,  f.  subjection,  f.  Substanţiale,  adj.  substantiel, 
Subiecţi  vu  n.  sujectif,  ive.  elle. 

Subiectu,  n.  sujet,  m.  Substantivale ,  adj.  substan- 

Subitu,  adj.  subit,  soudain,  e;|     tival;  adv.  sustantivement. 

adv.  subitement,  soudain.         Substantivu  ,  ni.  substantif, 
Subjuga,  v.  a.  subjuguer,  sou-'     nom,  m.  [à  la  place  de. 

mettre.  [quête,  f.  Substitui,  v.  substituer,  mettre 

Subjugare,  f.  soumission,  con-  Substituire,  vd.  Substituţiune. 
Subjugatu,  adj.  subjugué,  sou-Subtituitu,  adj.  substitue,  ée, 

mis,  e.  mis  à  la  place  de. 

Subjunctivu, m.  subjonctif,  m.  Substituţiune,  substitution,  f. 
Sublima,  v.  a.  soubiimer.         Substitutu,  m.  substitut,  m. 
Sublimabile,  adj.  sublimable.Subt,  vd.  Sub.  [gente,  f. 

Sublimare  ,vd.  urm.  f .  Subtanginte  ,  f.  t.   sous-tan- 

Sublimaţiune,  f.  sublimation,  Subterranâ,  f.  souterrain,  m. 
Sublimatoriu,  n.  sublimatoire,  Subterranu,  adj.  souterain,  e. 

m.  [sublimé,  m,  Subtié,  v.  amincir,  amenuiser, 

Sublimatu,  adj.  sublimé,  ée,  m.  \    dégrossir. 
Sublimbale  ,  adj.  sublingual ,  Subţiere,  f.  amincissement,  m. 

aie.  [ée.  Subţietate,  f.  ténuité,  f. 

Sublime  ,  adj.  sublime ,  élevé  ,  Subtiétu,  adj.  aminci,  ie. 
Sublimitate,  f.  sublimité,  f.    jSubţiime,  vd.  Subtirime. 
Sublimu,  vd.  Sublime.  'Subtile,  adj.  subtil,  e.  [f. 

Sublinia,  v.  a.  souligner.      [f.  Subtilitate,  f.  subtilité,  finesse, 
Subliniare,f.actiondesouligner  Subt-impàrti  v.  subdiviser. [f. 

tubliniatu  ,  adj.  souligné,  ée.  Subt-impàrtire,f.subdivision, 
ubmarinu,  adj.  sous-marin, e.  Subt-împârţitu .  ,  adj.  subdi- 
Subordina,  v.  subordonner.     I     visé,  sous-divisé,  ée. 
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Subt-însemnà,  v.  soussigné!*. 
Subt-în semnare,  signature,  f. 
Subt-însemnatu  ,  adj.  sous- 
signé, ée.  [dre 
Subt-înţellege,  v.  sous-enten- 
Subt-înţellegere ,  f.  sous-en- 
tendu, m. 
Subt-în tellessu,  adj.  sous-en- 
tendu, ue  ;  n.  sous-entendu,  m. 
Subtiôrâ,  f.  aisselle,  f.  [til ,  e. 
Subcire,  adj.  mince,  menu,  sub- 
Subţirellu.  adj.  menu,  grêle. 
Sub  tirinie,ténuité,finesse,  sub- 
tilité, f. 
Subt-iscâli,  vd.  Subsemna. 
Subt-iscàlire,  f.  action  de  sous- 
signer,  f.  [ée.1 
Subt-iscàlitu,  adj.  soussigné,1 
Subt-locotenintà,  f.  sous-lieu-' 
tenance,  f.         [lieutenant,  m. 
Subt-locoteninte ,    m.    sous- 
Subt-lunariu,  adj.  sublunaire.j 
Subt-officiariu ,  m.  sous-ofli- 
cier,  m.                         [rain,  e. 
Subt-pàmîntescu,  adj.  souter- 
Subt-prefectu,  m.  sous-préfet, 
m.                             [fecture,  f.| 
Subt-prefecturà,  f.  sous-pré- 
Subt-şefu,  m.  sous-chef,  m. 
Subtrage,  etc.  vd. Sustrage, etc.l 
Suburbiu,  n.  faubourg,  m. 
Subvenţiona,  v  subventionner. 
Subvenţionare, f. subvention, f 
Subventionatu ,  adj   subven- 
tionné, *ée. 
Subvenţiune,  f.  subvention,^ 
Sucà,  vd.  Năravu. 
Sucalà,  f.  moulinet,  touret,  m.} 
Succede  v. succéder,  venir  aprè^.l 
Succedere,  v.  succession,  f. 
Successibile,  adj.  successible. 
Successibilitate ,  f.  successi- 
bilité,  f.                         [suite,  f. 
Successiune,    f.    succession,,1 
Successivu,  adj.  successif,  ive.| 
Successoru,  m.  successeur,?//. 
Successu,  n.  succès,  m. 
Suci,  v.  tordre,  contourner.       | 


Sucire,— cela,  f.  torsion,  f.  tor- 
tillement, m.  [euse, 

Sucitu ,  adj.  tors,  e,  tortueux, 

Suciturà, f. torsion,  tortuosité,f. 

Suciu,  vd.  Cojocar  lu. 

Sucnà,  f.  souquenille,  f. 

Sucosu,  adj.  succulent,  e. 

Sucu,  n.  suc,  m. 

Suculinte,  adj.  suculent,  c. 

Sucupà,  f.  soucoupe,  f. 

Sucursale,  succursale,  f. 

Sudà,  vd.  Assudà. 

Sudalma,  f.  malédiction,  f. 

Sudare,  vd.  Assudare. 

Sudaru,  n.  mouchoir,  m. 

Suditu,  m.  sujet,  protégé,  m. 

Sudôre,  f.  transpiration,  f. 

Sudorificu,  adj.  sudorifique. 

Sudu,  n.  sud,  midi,  m. 

Sudui,  v.  injurier,  invectiver. 

Suduire,  f.  injure,  invective,  f. 

Suduitu,  ««(/.injurié,  offensé, ée. 

Suera,  b.  siffler,  persilfler. 

Sueratu.  adj.  persifflé,  ée, 

Sueràturà,  f.  persilflage,  m. 

SufFeri,    v.   soulfrir,   endurer, 
supporter.  [lérable. 

Sufferibile,  v.  supportable,  to- 

Sufferintà,  f.  souffrance,  f. 

SufFeriré  vd.  prec. 

Sufferitu,  adj.  soulfert,  toléré.e. 

SufFetu,  m.  suflete,  m. 

Sufflà,  v.  souffler,  haleter,     [f. 

Sufflare,  f.  souffle,  m.  haleine, 

Sufflatu,  part,  soufflé. 

Suffleţea,  f.  muguet,  m. 

SufflBcelu,  dim.  delà  suffîctu. 

Suffletesce,    adv.    spirituelle- 
ment, [de  l'a  me. 

Suffletescu,  adj.  spirituel,  elle, 

Sufflelu,  n.  âme,  f. 

Suffloru,  n.  souffleur,  m. 

SuiFocà,  v.  suffoquer,  étouffer. 

SufFocare,  -—  liane,  f.  étouflc- 
meiit,  m.  [e. 

Suflfocatoriu,  adj.  su(Tor{iiant, 

SufFocatu  ,     adj.     suffoqué  , 
étouffé,  ée. 
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Suffragiu,  n.  suffrage,  m. 

Sufultu,  m.  mélilot,  m. 

Sugaciu,  m.  suceur,  m. 

Suge,  v.  sucer,  absorber,      [m. 

Sugere,  f.  succion,  f.  sucement, 

Sugëtoru,  m.  suceur,  nourris- 
son, m. 

Sughiţa,  v.  avoir  des  hoquets. 

Su  ghitare,  vd.  urm. 

Sughitatu.  vd.  urm. 

Sughi^u,  n.  hoquet,  m. 

Sugitôre,  f.  biberon,  m. 

Sugiturà,  f.  succion,  f.  suce- 
ment, m. 

Sugiu,  n.  panaris,  m. 

Sugrumà,  v.  a.  étrangler. 

Sugrumare,  f.  étranglement,  m. 

Sugrumatoru,  m.  étrangleur, 
m. 

Sugrumatu,  adj.  étranglé,  ée. 

Sugrumaturà ,  f .  étrangle- 
ment, m. 

Suhatu,  n.  pâturage,  m. 

Sui.  v.  élever,  faire  monter. 
Se  — ,  monter. 

Suicidu,  n.  suicide,  m. 

Suire,  f.  action  de  monter ,  as- 
cension, f. 

Suişiu,  n.  montée,  f. 

Suit  à  ,  f.  suite ,  f.    cortège,  m. 

Suitoriu,  adj.  ascensionnel, elle. 

Suitu ,  part,  monté  ,  élevé. 

Suitura  ,  f .  ascension ,  f. 

Suiu,  n.  gangrène,  sphacèle,  m. 

Suiu  ,  adj.  grêle ,  délicat ,  e. 

Sulă ,  f.  poinçon  ,  m. 

Sulcinâ,  f.  mélilot  commun,  m. 

Sulfatatu,  adj.  chargé  de  sul- 
fate. 

Sulfatu ,  m.  sulfate ,  m. 

Sulfitu  ,  n.  sulfite ,  m. 

Sulfufu ,  vd.  Sulcină. 

Sulfuricu,  adj.  sulfurique. 

Sulfurosu,  adj.  sulfureux,euse. 

Sulfuru  ,  m.  sulfure ,  m. 

Sulimanu,  n.  fard,  m. 

se  Sulimeni  ,  v.  se  farder. 

Sulimenire,— -nélâ>  f.  fard,  m. 


Sulemenitu,  adj.  fardé,  plâ- 
tré, ée. 

Sulinaru,  m.  arbre  de  15  à  20 
ans,  m. 

Suliţă,  f.  pique,  javeline,  lance,  f. 

Suliţaşiu  ,  m.  lancier ,  m. 

Sultanu,  m.  sultan  ,  m. 

Sul  ţină,  vd.  Sulcină. 

Sultoiu,  n.  support,  socle,  m. 

Suiu  ,  n.  rouleau ,  cylindre ,  m. 

Sumacu  ,  n.  sumac ,  m. 

Sumanu ,  m.  hoqueton  ,  m. 

Sumară,  f.  balafre,  f. 

se  Sumeni,  v.  s'enivrer. 

Sumenitu  ,  adj.  enivré ,  ee. 

Sumenu  ,  adj.  ivre  ,  grisé. 

Sumesu  ,  adj.  retroussé ,  ée. 

Sumete,  v.  a.  retrousser,  trous- 
ser ,  relever. 

.Sumetere .  f.  troussis  ,  f. 

Summa ,  f.  somme,  f. 

Summariu ,  n.  sommaire  ,  a- 
bregé,  m.  —  adj,  sommaire. 

Summitate ,  f .  sommité  ,  f . 

Sumptuariu,  adj.  somptueux, 
euse.  [site,  f. 

Sumptuositate ,   f.   somptuo- 

Sumptuosu  ,  adj.  somptueux  , 
euse. 

Sumutà,  vd.  Amuţi. 

Sună/v.  sonner,  resonner. 

Sunare,  f.  action  de  sonner,  f. 

Sunëtôre,  f.  millepertuis,  m. 

Sunatoriu,acÇ/.sonore, éclatant. 

Sunatu,  part,  sonné. 

Şuncă,  f.  jambon,  m. 

Sunetu,  n.  son,  m. 

Sunoritate.  f.  sonorité,  f. 

Sunoru,  adj.  sonore. 

Supă,  f.  soupe ,  f.  potage,  m. 

Supà,  v.  n.  souper. 

Supaiu,  m.  şi  adj.  mièvre. 

Supei,  m.  pï.  sous-pieds,  m.  pi. 

Super  à,  v.  fâeher,  contrarier, 
taquiner.  Se  —  ,  se  fâcher  ,  se 
piquer. 

Supărăciosu,  adj.  irascible. 

Supărăciune,  vd.  urm* 
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Supërare,  f.  contrariété,  tra-  Supra ve tui,  v.  survivre. 

casserie,  f,  soucis,  m.  .  jSupravetuire,  f.  survivance,  f„ 

Supëràtoriu  ,    adj.    fâcheux  ,  Supra vetuitoriu  ,  m.   survi- 

euse,  contrariant,  e.  [ée.j    vant,  m* 

Supëratu,  adj.  fâché  contrarié,  Subraveţuitu,  part,  survécu. 
Superbia,  f  orgueil,  m.  fierté, f.  Supremaţia,  f.  suprématie,  U 
Superbu,ad/.  orgueilleux,  euse,  Supremu,"  adj.  suprême.       [f. 

fier,  ère.  jSuppressiune,  f.  suppression, 

Supërelniciâ,f.susceptibilité,f.  Suppressu,  adj.  supprimé,  ée. 
Superalnicu ,  adj.  facile  à  se  Supprima,  etc.  vd.  unn. 

fâcher,  susceptible.  [elle.  Supprime ,  v.  supprimer  ,  re- 

Superficiale,  adj.  superficiel,!    trancher. 
Superfluitate,  f.  superflui  té,  f.jSupprimere,  vd.  Suppressiuae. 
Superioritate,  f.  supériorité, f.:Suppuitoriu  ,    adj.    asservis- 
Superioru, ad/,  supérieur,  eure.|    sant,  e. 

Superlativu,    adj.  superlatif,  Suppune,  v.  soumettre,  subju- 
ive; m.  superlatif,  m.  j    guer,  assujetir.  Se — ,  se  sou- 
Superstitiosu  ,  adj.   supersti-|    mettre,  obéir. 

cieux,  eûse.  [f.  Suppunere,  f.  soumission,  su- 

Superstiţiune,  f.  superstition,!    jetion,  obéissance,  f. 
Supià,  f.  "espèce  se  polype,  f.    Suppusu,  adj.  soumis,  assujéti, 
Supinu.  m.  supin,  m.  e;  docile. 

Suppléautu,  vd.  Supplininte.  Supputa,  v.  supputer,  compter, 
Suppletivu,  adj.  supplétif,  ive.  Supputare.— Hune,  f.  supputa- 
Supplicà,  f .  supplique,  f,  |     tion ,  f. 

Supplicatiune  ,    f.    supplica-  Supputatu ,  adj.  supputé,  ce. 

tion,  f.    ■  [ment,  m.  Suptu,  adj.  sucé,  ée. 

Suppliciu  ,  n.  supplice ,   tour-  Supturà,  f.  succion,  f. 
Supplimentare ,  adj.  supplé-Supu,  n.  botte,  f. 

mentaire.  [m.  Sura   f.  longue  meule  de  foin,  f, 

Supplimeutu,  n.  supplément,  Surài,  v.  nettoyer  (de  sure). 
Supplini,v.suppléer,remplacer.  Surariu,  m. metteur  en  meule,//?. 
Supplininte ,  wi.  suppléant,  m.  Suratà,  f.  soeur,  f. 
Suppliuitoru,  vd.  prec.  Surcea,  f.  éclat  de  bois,  m. 

Suppliuitu,  adj.  suppléé,  rem-  Surdativu,  od/.un  peu  sourd  ,e. 

placé*  ée.  Surdélà,  f.  surdité,  f. 

Supposa,  vd.  Prcsuppune.         Surçesce,  adv.  sourdement. 
Supposabile ,  adj.  supposable.  Surdi,  v.  devenir  sourd,  e. 
Supposare,  vd.  Presuppunere.  Surdilà,  f.  petit  pigeon,  m. 
Supposatu,  vd.  Presuppusu.     Surdime,  f.  surdité,  f. 
Supposiţiune ,  vd.  Prcsuppu-  Surdissi,  v.  durer,  subsister. 

nere.  [licie,  f.  Surdissire ,  f.  durée  ,  subsis- 

Suprafaçià,  f   surface,  super-j     tance,  f.  [sistc. 

Supranaturale,   adj.    suma-  Surdissi  tu,  pa  W.  continue,  sub- 

turei,  elle.  Surditu,  adj.  devenu  sourd. 

Supranumitu,a#7.surnomé,ée.  Surdu.  adj.  sourd,  e.  [m. 

Supraomenescu ,   adj,  surhu-  Surducâ.  f.  pommeau  de  métal, 

main,c.  Surfaçia,  vd.  Supra  fc< 
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Surghiuni,  v.  bannir,  exiler. 

Surghiunià,  f.  exil,  bannisse- 
ment, m.  [f.  exil,  m 

Surghiunire ,  f.  proscription 

Surghiunitu,  adj.  banni,  exilé, 
déporté,  ée. 

Surghiunu,  n.  exil,  m. 

Surîde,  v.  n.  sourire. 

Surîdere,  vd.  urm. 

Surîsu,  n.  sourire,  in. 

Eurità,  f.  petite  barge,  f. 
urlà ,  f.  tuyau  de  la  pipe ,  m 
Surloiu,  n.  tuyau,  tube,  m. 


Suspectare,  f.  supçon,  m.  sus- 
picion ,  f. 

Suspectatu,  adj.  supçonné,  ée. 

Suspectu  ,  adj.  suspect ,  e. 

Suspen  .  .  .  vd.  Suspin  .  .  . 

Suspiciosu,  adj.  soupçonneux, 
euse. 

Suspiciune  ,  f.  suspicion ,  î. 

Suspina  ,  v.  n.  soupirer. 

Suspinare  ,  f .  soupir ,  m. 

Suspinatu ,  part,  soupiré. 

Suspinde  ,  v.  n.  suspendre. 

Suspindere ,  vd.  urm. 


Surnumerariu,  adj.  surnumé-Suspinsiune,  f.  suspension,  f. 

raire.  [f.jSuspinsu ,  adj.   suspendu,  ue. 

Suroiu,  n,  torrent,  ??i.avaiaison,'Suspinu,  n.  soupir,  m. 
>urpà ,    v.    démolir,    rabattre,  Sussaiu,  n.  laiteron,  m. 

Se —  ,  s  écrouler  .   s'abattre.      Susu,  adv.  dessus,   en  dessus, 


en  haut. 
Sustaru,  ».  terrine  à  lait,  f. 
Susţine,  v.  soutenir,  appuyer. 


Sustrage,  v.  a.  soustraire. 
Sustractiune,  f.  soustraction,!*. 
Sustragere,  vd.  prec. 


Surpare ,  f .  démolition  ,  f .  é 

croulement,  m. 
Surpatu,  adj.  écroulé,  démoli, e, 

Surpàturà,  f.  débris,  m. ruine,  f.!Sutsinere,  f.  appui,  m 
Surprinde,  v.  a.  surprendre.     Susţinutu,  adj.  soutenu,  uc. 
Surprindere,  f.  surprise,  f. 
Surprinsu ,  adj.  surpris ,  e. 
Surprisà  ,  f .  surprise  ,  f. 
Surtucu,  n.  surtout,  m.  redin- Sustrassu,  adj.  soustrait,  e. 

gote,  f.  Suşui,  v.  chuchoter. 

Surugiaşiu,  d'un,  dala  Surugiu.  Suşuire ,  f.  chuchotement,  ni. 
Surugescs  ,    adv.    comme    un  Suşuitu,  part,  chuchoté. 

postillon.  iSutà,  f.  cent,  m.  Allu — lé,  le- 

Surugescu ,  adj.  de  postillon. |     centième. 
Surugiu,  m,  postillon,  m.        JSutaşiu,  m.  centenier,  m. 

furui  ,  v.  n.    ruisseler,  couler, !  Suveică,,  f.  navette,  f. 
urupu.  n.  vis  ,  f.  écrou,  m.     Suvelnità,  vd.  prec. 
èurupui,  v.  a.  visser.  j Suvenire,  f.  souvenir,  m. 

Şurupuitu  ,  adj.    vissé,  serré  Suveranitate,  f. souveraineté, 

avec  une  vis.  autorité  souveraine,  f. 

Susceptibile,   v.   susceptible. ! Su veranu,  m.  souverain,  m. 
Susceptibilitate,  f.  suscepti-'Suvità,  f.  bande,  raie,  f.—  de 

bilité  ,  f.  I    perû,  mèche  de  cheveux,  f. 

Suscita,  v.  a.  susciter,  soulever.  Suvolbi,  v.  rouler, faire  tourner. 
Suscitare ,  f.  suscitation,  f.      Suvolbire,  f.  roulement,?/!. 
Suscitatu,  adj.  suscité,  ée.      Suvolbitu,  adj.  roulé,  ée- 
Suscripţiune  ,    etc.  vd.  Sub-  Suzeranitate,!. souzeraineté,f. 

scripfiune,  etc.  Suzeranu,  m.  souzerain,  m. 

Suspecta,  v.  supçonner  ,  sus-!  Svanţti,n.  bande  de  fer,virole,f. 

pecter.  Svàpâélâ,  f.  brusquerie,  f. 
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S  văpăiatu  ,adj.  folâtre  .brusque 
f. 

Svartă,  vd.  Sorte. 

Sveclă,  f.  betterave,  f. 

Svecli,  séu  se  — ,  avoir  peur, 
rester  effrayé. 

Sveşnicu,  n.  chandelier,  ». 

-Svîcni,  v.  s'agiter  fortement,  se 
trémousser,  frétiller. 

Svicniciosu, — nicosu,  adj.  qui 
se  trémousse,  qui  frétille. 

Svicnire, — nèla  ,  f.  agitation 
forte  et  irrégulière,  f.  trémous- 
sement, m. 

Svîcaitu,  part,  frétillé,  tré- 
-  moussé.  [frétillement,  m. 

Svîcnitură,  f.  trémoussement, 


Svîntà,  v.  a.  dessécher,  sécher 
au  vent. 

Svlntare,  f.  dessèchement,  m. 

Svîntatu,  adj.  desséché,  ée. 

Svînturà,  v.  a.  éventer.      [m. 

Svînturare ,    f.    éventement  , 

Svînturaticu,  adj.  folâtre,  in- 
constant, ante.  [l'air. 

Svînturatu  ,     adj.     altéré    à 

Svînci,  etc.  vd.  Sànti. 

Svîrcôla,  f.  tortillement,  m. 

se  Svîrcoli,  v.  se  tortiller  s'a- 
giter [lement,  m. 

Svîrcolire  ,  —  lèlà ,   f.    tortil- 

Svîrcolitu,  adj.  tortillé,  agité. 

|Svîrli,  vd.  Asvîrli. 

jSvonu,  n.  bruit,  m. 


T,  m.  t,  m.  una  din  consunanţi.j  Tăbliţă,  f.  tablette,  f. 


Ta,  vd.  Tëu. 

Tâbàcariu ,  m.  tanneur;  mar- 
chand de  tabac,  m. 

Tăbăcaşiu,  m.  priseur,  m. 

Tăbăcelă,  f.  tannage,  m. 

Tabachieră,  f.  tabatière,  f. 

Tăbăci,  v.  a.  tanner. 

Tăbâciă,  f.  tannerie,  f. 

Tăbâcire,  f.  tannage,  m. 

Tăbăcitu,  adj.  tanné,  ce. 

Tabacu,  n.  tabac  à  priser. 

Tabacii,  m.  tanneur,  m. 

Tâbăluşiă,  f.  petite  chienne,  f. 

Tabără",  f.  camp,  m. 

Tăbărenu,  m,  soldat  d'un 
camp,  m.  [camp. 

Tăbări,  v.  a.  camper,  placer  le 

Tăbărire,  f.  campement,  m. 

Tăbărîtu,  part,  campé. 

Tabernacuiu.  n.  tabernacle. 

Tabelu,  n.  tableau,  m. 

Tabetliu.  adj.  qui  a  une  habi- 
tude constante.  [manie,  f. 

Tabietu,  n.  habitude  constante, 

Tablă,  f.  table,  f.;  tableau,  m. 

Tàblasiu  m.  assesseur,  juge,  m. 

Tablatură,  f.  tablature,  f. 

Tăblia,  f.  lambris,  m. 


Tablou,  vd.  Tabelu. 

Îăcăni,  v.  n.  claquer,  craquer. 
ăcânire,  —  nèla ,  f.  claque- 
ment, cliquetis,  m.        [tis,  m. 

Ţăcânitu,pa/£.claque;n.clique- 

ÎTacé  ,  v.  se  taire  ;  ne  pas  dire  , 
taire. 

ITăcere,  f.  silence,  m. 

Tăcetoriu,  adj.  silencieux,  euse. 

Tachigrafiă.f.  tachygraphie,  f. 

Tachigraficu ,  adj.  tachygra- 
phique.  [m. 

Tachigrafu,  m.   tachygraphe, 

Tacimu,  il.  couvert  de"  table  w. 

Tacitu,  adj.  tacite.  [bre. 

Tacit urnu,  adj.  taciturne,  som- 

Tàciunà, — ni,  v.  tisonner. 

Tăciune,  m.  tison,  m. 

Tăciunitu,  adj.  tisonné. 

Tacriru,  n.  proces- ver  bal ,  ré- 
quisitoire, m. 

Tactică,  f.  tactique,  f. 

Tacticu.  m.  tacticien,  m. 

Tactu,  n.  tact,  toucher,  m. 

Tacutu,  adj.  tacite,  silencieux, 
taciturme,  discret,  ète.  Ve  tă- 
cute, taci  te  meu:. 

Tafta,  f.  talfetas,  m. 
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Tăgadă,  f.  dénégation,  f.  renie 
ment,  déni,  m. 

Tâgăduelă,  vd.  prec. 

Tăgădui,  vd.  Negă.    [testable, 

Tăgăduiciosu. ad/,  niable,  con- 

Tagâduire,  vd.  Tâgădwlă. 

Tăgâduitorlu,arf/  négatif,  ive. 

Tâgâduituad/'.nié,contesté,ée. 

Tàgîr^a,  f.  ferrière,  f. 

Taca,*îi.  queue  de  billard,  f. 

Tăcui,  v.  frapper. 

Tâcuitu,  adj.  frappé,  ée. 

Taică,  m.  papa,  père  ;  m. 

Tâicufca,  f.  papa,  petit  père,  m. 

Tăia,  v.  couper,  tailler;  inciser. 

Tâiare,  f.  coupe,  taille,  f. 

Tâieţei,  m.  pi.  vermicelle,  m. 

Tăietor?,  f.  taillet,  tranchet,  m. 

Tâietoriu,  adj.  tranchant,  ante; 
m.  tailleur,  coupeur,  m. 

Taiètu,  adj.  coupé,  ée.  [sion,  f. 

Tăietura,  f.  découpure,  in-i- 

Taifasu,  n.  causerie,  f.  babil,  m. 

Tain  a,  f.  mystère.  In — .en  se- 
cret, [m. 

Tăiniciă,  f.  confidence,  f. secret, 

Tainicu,  adj.  secret,  ète;  mys- 
térieux ,  euse ,  adv.  secrète- 
ment. 

Tainu,  n.  ration,  portion,  f. 

Tăinui,  v.  a.  faire  mystère,  tenir 
secret.  *  [cret,  f. 

Tăinuire,  f.  action  de  tenir  se- 

Tâinuitu,  adj.  caché,  ée,  tenu 
en  secrec. 

Tăiosu,  adj.  tranchant,  affilé,  e. 

Tăisiu .  ».  tranchant,  m. 

Talàmu,  vd.  Sfiélà. 

Talasu,  n.  vague,  f.  flot,  ni. 

Tâlbâcélà,  f.  invective,  f. 

Tàlbâci .  v.  invectiver ,  re- 
prendre. 

Tâlbâcire,  f.  invective,  f. 

Tâlcu,  n.  explication,  f.  éclair- 
cissement, m.  [ter. 

Tălcui,  v.  expliquer,  interpré- 

Tâlcuire,  f.  explication,  inter- 
prétation, f. 


Tàlcuitoriu,  «c?/.explicatif,ive. 

JTalcuitoru,  m.  interprétateur, 

j    explicateur,  m.  [prêté,  ée. 

'Tâlcuitu,  adj.  expliqué,  inter- 

iTaledu,  ».  taled,  voile,  m. 

jTalentu,  ».  talent,  m. 

Taleru,  n.  plat,  m. 

Talera,  n.  thaler,  écu,  m. 

jTaliâ,  f.  taille,  stature,  f. 

jTalîmuri,  n.  pi.  façons,  f,  pi 

Talismanu,  ».  talisman,  m. 

iTaliune,  f.  talion,  m 

iTalmâci,  v.  expliquer,  traduire. 

Tălmăcire,  f.  explication,  tra- 
duction, interprétation,  f.  [ive. 

!  Tălmăcitorul,  adj.  explicatif, 

Tălmăcitorii,  m.  explicateur, 
interprète,  m.      [terprété,  ée. 

Tălmăcitu ,  adj  expliqué,  in- 

Tălmăcitură,  vd.  Tălmăcire. 

Tâtmaciu,  m.  interprète,  drog- 
man,  m. 

Talmudicii,  adj.  talmudiquc. 

Talmudistu,  m.  talnuidiste,!» 

Talmudu,  »,  talmud,  m. 

Talonu,  ».  tal  n,  m. 

Talpă,  f.  semelle,  f.  —  à  picio- 
rului, plante  du  pied,  f. 

Tălparu,  m.  peaussier,  m. 

Tălpetu,  ».  patin,  m. 

Tălpişiu,  adj.  fin,  rusé,  c.     [f. 

Talpôe,  f.  grosse  semelle  ;  sole. 

Tâlpui,  v.  mettre  une  semelle, 
ressemeler. 

Tâlpuitu,  adj.  ressemelé,  ée, 

Tălpuitu,  ».  ressemelage,  m. 

Taman,  vd.  Tocmai. 

Tamarindă,  f.  tamarin,  m. 

Tamarindu,  m.  tamarinier, m. 

Tamarişcă,  f.  tamarin,  m. 

Tamasticu,  n-  haras  de  bes- 
tiaux, m. 

Tambură,  f.  tambourin,  m. 

:Tămpi,  v.  abrutir,  rendre  stu- 
pi e.  Se — ,s'abrutir.  [ment,  m. 

Tampire  .  —  êla ,  f.  abrutisse- 

|Tămpitu,«f//.  abruti, hébété,  ée. 

Tampu,  adj.  inepte,  stupide. 
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Îuncu,  ».  jauge,  f.  jTarara,  f.querelle,f.tumulté,w. 

ândalâ,  f.  badinagc,  qui  crie,  Târbăci  ,  vd.  Tătbaci. 


qui  gronde  toujours 

Tândâli,  v.  n.  badiner. 

Tàndâlia,  f.  badinage,  m. 

Tândâlire,  vd.  prec. 

Tàndalitu,  part,  badiné. 

Ţandăra,  f-  éclat  de  bois,  cou- 
peau,  m. 

Ţândari,  v.  a.  briser,  fendre  en 
morceaux. 

Ţăndărică,  f.  petite  exquille,  f. 

Tàndâritu,ae(/.  rompu,  ue,  en 
éclats.  [plein  d'esquilles. 

Îândârosu,  adj.  plein  d'éclats.. 
àngàu  ,  m.    petit-maître  ,  m. 

Tângi ,  v.  supporter  pénible- 
ment ,  être  pénible. 

Tanginte  ,  f .  /.  tangente ,  f . 

Tângire,  f.  action  de  supporter 
avec  peine  ,  f.  regret  ,  m 

Tàngitu ,  part,  regretté. 

Tânguéia  ,  f.  plainte ,  lamen- 
tation, tristesse,  f.  chagrin,  m. 

Tànguiosu .  adj.  lamentable 

Tânguire  ,  vd.  Tànguélà, 

Tânjélà  ,  f.  action  de  tancer  , 
réprimande  ,  f.  [der. 

Tânji,  v.  tan:er,  sabouler,  gron- 

Tànjire  ,  vd.  Tângèlà. 

Tânjitu  ,  part,    tancé  ,  grondé. 

Tàntariu ,  m.  cousin  ,  mousti- 
tique  ,  m. 

Tapeta ,  v.  a.  tapisser. 

Tâpetare  ,  f.  tapisserie ,  f. 

Tapetatu ,  adj.  tapissé  ,  ée 

Tapetu ,  n.  tapis  ,  m. 

Tapiţerii ,  m.  tapissier,  w*. 

Tàpligà  ,  f.  picot ,  m. 

Ţapu  ,  vd.  bouc  ,  m. 

Tarabâ,  f.  étal,  m. 

Tàràci  ,  v.  échalasser. 

Taracu,  m.  échalas ,  m. 

Târâgai  ,  v.  traîner,  aller  len- 
tement, [naies  ,  m 

Tarapana  ,  f.  hôtel  des  mon- 


Tarapangiu 
m. 


m.  monnaye ur 


Tarcâ  ,  f.  corneille ,  f. 
Ţarcatu,  adj.  diapré,  varié  de 

plusieurs  couleurs. 
Ţârcâturâ  ,  f.  variété ,  f .  ba- 
riolage ,  m. 
Tarce ,  m.  cheval  tacheté,  m. 
Tàrdilnicu,  adj. lent,  e,  tardif, 

ive;  adv.  lentement.  [au 

Târrtiime,  f.  lambinage,  retard. 
Tărrlioru,  adv.  un  peu  tard. 
Târrtiu,  adv.  tard,  tardivement, 
Târdi-utu,  vd.  Tard  io  ru. 
Taré,  adj.  fort ,  dur,  e,  solide  „ 

ferme,  adv.  fortement. 
Tarantula,  f.  tarentule,  f. 
Targà,  f.  brancard,  m. 
Tàrgovetu,  m.   acheteur,  de- 

peusier,  *m. 
Târgu ,  n.  marché ,  foire,  m.  ; 

vente,  f.  In  — ,  au  marché. 
Tàrguélà  ,  f.  achat ,  marché  , 

m.  emplette,  f. 
Targui,    v.   a.    acheter,   faire 

des  emplettes. 
Tàrguire,  vd,  Tàrguélà. 
Tàrguitu,  part,  acheté. 
Târguletu,  n.  petit  foire,  m. 
Târhatu,  vd.  Sarcină. 
Tarhità,  vd.  Potâr niche. 
Tarhonu,  n,  estragon,  m. 
Tari,  v.  a.   traîner,   entraîner. 

Se  — ,  se  traîner,  ramper. 
Tàricellu,  adj.  un  peu  fort,  un 

peu  dur,  e.    '    [meté,  force,  f. 
Tarià  ,  f.  dureté,  solidité  ,  IVr- 
Tarifà,v.  a.  réduire  à  un  tarif. 
Tarifă,  f.  tarif,  m. 
Tarifatu,  adj.  tarifé,  ée. 
Tàrime,  vd.  Tarià. 
Târîre,  f.  entraînement,  m. 
Târişioriu,  adv.  un  peu  forte- 

ment. 
se  Tarîtà  v.  s'effeuiller."      fée. 
Târîţatu,  adj.  effeuillé,  enfolié, 
Tărîţe,  f.  pi.  son,  m. 
Târî  tore,  f.  reptile,  m, 
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Târîtoriu,  adj.  rampant,  e. 

Târîtosu,  adj.  mou,  (ollc),  fra- 
gile! 

Tàrlà,  f.  troupeau,  m: 

Tarlatanu,  ».  tarlatane,  f. 

Tàrnàcopu,  n.  pioche,  f.  pic,?n. 

Tàrnita,  vJ.  Samariu. 

Tàrnoinéta,  f.  balle,  f. 

Tarnu,  n.  houssoir,  m. 

Tàrsi,  v.  a,  dénuer,  dégarnir. 

Tàrsità,  f.  pioche,  f. 

Tàrsu,  n.  balai,  m.  jï. 

Târtàcu  ta,  f.  petite  concombre, 

Tartaru,"  n,  tartare,  m. 

Târtita,  f.  croupillon,  m. 

Tartratu,  m.  tartrate,  m. 

Tartru,  n.  tartre,  m. 

Tàrvià,  f,  bourdine,  f. 

Tasmà,  f.  compresse,  f. 

Tassa,  f.  taxe,  f.  taux,  m. 

Tassa,  v.  a.  taxer,  fixer  le  prix, 
estimer,  priser.  [xation,  f. 

Tassare,  f.  action  de  taxer,  ta- 

Tassatoru,  m.  taxateur,  m. 

Tassu,  vd.  Téssu. 

Tastà,  f.  touche,  f. 

Tastatura,  f.  clavier,  m. 

Tatà.  m.  père,  m. 

Tàtàisà,  f.  belle-soeur,  f. 

Tàtâne,  m.  père,  ?n. 

Tàtica,  m.  papa,  m. 

Tàtina,  f.  grande  consolide,  f. 

Tàtita,  vd.  Tàtica. 

Tau,- n.  étang,  m. 

Tàui,  v.  a.  submerger. 

Tàuire,  f.  submersion,  f. 

Taulà  f.  bout  du  manche  d'un 
fouet,  m. 

Tâuraşiu,  vd.  urm. 

Tàurellu,  m.  petit  taureau,  m. 

Tàurénu,  vd.  prec. 

Tauru,  m.  taureau,  m. 

Tautologia,  f.  tautologie,  f. 

Tavà,  f.  plateau,  m. 

Tàvâni,  v.  plafonner. 

Tâvànire,  f.  plafonnagc,  m. 

Tavanu,  n.  plafond,  m. 

Taverna,  f.  taverne,  f. 


Tàvità,  f.  petit  plateau,  m. 

Tavlà,  f.  tric-trac,  m. 

Taxa,  f.  taxe,  i.  taux,  m. 

Taxa,  etc.  vd.  Tass.  .  .  etc. 

Te,  pron.  te,  toi. 

Teatrale,  adj.  théâtral,  ale. 

Teatru,  n,  théâtre,  m. 

Ţebu,  m.  boeuf  indien,  m, 

Técà,  f.  fourreau,  m. 

Tecàrui,  vd.  Suci. 

Technicu,  adj.  technique, 

Technologiâ,  f .  technologie,  f. 

Technologicu ,  vd.  technolo- 
gique, 

Tecâsui,  vd.  Orindui. 

Tecnafesu,  vp.  Ticna fesu. 

Tectonicu,  adj.  tectonique. 

Tedarîcu,  n.  équipage,  m. 

Te.  Deum,  m.  Te-aeum,  m. 

Tédiosu,  adj.  ennuyeux,  euse. 

Tediu,  n.  ennui,  dégoût,  m. 

Ţedulâ,  f.  étiquette,  f. 

Téfëru,  adj.  sain  et  sauf,  (ve). 

Téfu,  n.  milieu,  m. 

Ţeglâ,  vd.  Ţiglă. 

Teismu,  m.  théisme,  ?n. 

Teistu,  m.  théiste,  m.  [m. 

Teisiu,m.lieu  planté  de  tilleuls, 

Teiû,  n.  tilleul,  m. 

Telalîcu,  n.  friperie,  f.  com- 
merce de  bric-à-brac. 

Telàlôicà,  f.  fripière,  f. 

Telariu,  m.  fripier,  m. 

Tëlcui,  v.  a.  expliquer. 

Tëlcuire,  f.  explication,  f. 

Tëlcuitu,  adj.  expliqué,  ce. 

Telegâ,  f.  charrette,  f. 

Telegaru,?w.  cheval  de  trait,?;?. 

Telegrafia,  f.  télégraphie,  f. 

Telegraficu,ac(/.  télégraphique. 

Telegrafii,   m.  télégraphe,  m. 

Teleleicâ ,  f .  fripière  ,  femme 
ordinaire,  f. 

Telescopicu,  adj.  télescopique. 

Telescopiu,  n.  télescope,  m 

Teletinu,  n.  cuir  de  Russie,  m. 

Tëlhàrea,  f.  laiteron,  m. 

Tëlhàresce,  adv.  en  brigand. 
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Telhărescu,  adj.  de  brigand. 

Tëlhari,  v.  n.  piller,  voler. 

Telhăriă,  f.  brigandage,  pil- 
lage, m. 

Tëlharire,  f.  vd.  prec. 

Tëlharu,?».  brigand,  bandit,?». 

Ţelinâ,  f.  champ  inculte,?»,  cé- 
leri, m. 

Îelinosu.adj. inculte,  en  friche. 
eiiscâ.  f.  fougère,  f. 

Telle, poss.  fem.  pi.  tes.  Aie—, 
les  tiennes. 

Ţelu,  vd.  Scopu. 

Tema,  f.  thème,  thèse,  f. 

Temă,  f.  crainte,  peur.  f. 

Temaciosu ,  adj.  craintif  ive, 
timide.  fiant,  imbécille. 

Tembelu,  adj. fainéant,  noncha- 

se  Terne,  v.  craindre,  redouter, 
avoir  peur. 

Tëmëdui,  v.  a.  guérir.  Se — ,  se 

fuérir,  se  remettre,  se  rétablir. 
mëduiciosu,  adj.  guérissa- 
ble, remédiable.  [lut,  ni. 

Tëmëduinfca,  f.  guérison,f.  sa- 

Tëmëduirê,  f.  guérison,  f. 

Tëmëduitoriu.  adj  qui  guérit 

Tëmëduitu,  adj.  guéri,  ie.  De, 
guérissable. 

Temeinicii ,  adj.  fondamental, 
ale  ,  solide  ,  ferme. 

Temeiu,  n.  fondement,  fond,?». 

Temelia,  f.  fondement,  ni.  base, 
fondation  ,  f. 

Temëndâ,  vd.  Premîndă. 

Temerariu  ,  adj.  téméraire. 

Temere  ,  f.  crainte ,  f. 

Temeritate ,  f.  témérité  ,  f . 

Temëtoriu ,  adj.  craintif,  ive, 
timide. 

Témëtu,  ?i.  crainte  ,  peur,  f. 

Temîelniţă,  f.  encensoir,  m. 

Tëmîia,  f.  encens,  m. 

Temlia,  v.  a.  encenser. 

Tëmîiare ,  f.  encensement,  m. 

Temliatu  ,  adj.  encensé. 

Tëmliôra  ,  f.  ivette,  f. 

Tëméiôsà,  f.  raisin  muscat,  m. 


Tëmîiosu,  adj.  parfumé,  ée. 

iTëmîieru,  ».  encensoir,  m. 

Têmîietôre,  vd.  prec. 

jTëmfita,  f.  iveUe,  f. 

Temiécu,  ».  dragonne,  f. 

Temnicu  ,  n.  lieu  pour  garder 
les  ruches  en  hiver,  m.       [m. 

Temniţă,  f.  prison,  f.  chacliot, 

Temnitariu,  m.  gardien  d'une 
prison,  m. 

Tempera,  v.  a.  tempérer,  mo- 
dérer ,  calmer  .  adoucir,  dimi- 
nuer, [ment,  m. 

Temperamentu ,  ».  tempéra- 

Temperantă,  f.  tempérance, 
modicité,  f.  mo  iéranti^me,  m. 

j  —  a  vocii ,  abaissement  (de  la 
voix),  m. 

Tempérante,  adj.  tempérance. 

Temperare,  f.  tempérance,  mo- 
dération, f. 

Temperatu,  adj.  tempéré,  mo- 
dère, ée;  adv.  avec  modération. 

Temperatură,  f.  température ,  f . 

Tempestă,  vd.  urm.  m. 

Tempestate,  f. tempête, f.orage, 

Tempestosu,  adj.  tempesleux, 
orageux,  euse. 

Templu,  ».  temple,  m. 

Temporisa  ,  v.  n.  temporiser. 

Temporisare,— tiune,  f.  tem- 
porisation, f.  léc. 

Temporisatu,  adj.  temporisé* 

Temutu,  part,  craint 

Tenace,  adj.  tenace  ;  opiniâtre. 

Tenacitate,  f.  ténacité,  f.  ';». 

Tenchiste.f.  lieu  planté  de  maïs, 

Tenchiû,  ».  maïs,  m. 

Téncu,  ».  balle,  f.  ballot,  m 

Tencuéla,  f.  crépis>ure,  f.  en- 
duit, m. 

iTencui  ,  v.  a.  crépir,  enduire 
de  chaux,  de-plâtre,  e 

Tencuire,  f.  crépissement,  m. 

Tencuitu,  adj.  crépi,  enduit,  e. 

iTencule#,u,  ».  petit  ballot,  m. 

iTendinfcă,  vd.  Tindinta. 

Tëngëni ,  v.  résonner,  sonner. 
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Tenia,  m.  ténia,  ver  solitaire./».  Terfeli,  v.  user,  abîmer,  frois- 
Tenoru,  i».  ténor,  m.  ser ,  chiffonner. 

Tenta.,  v.  a.  tenter,  essayer.      Terfelire,  f.   action    d'abîmer, 
Tentame, — menu,  n.  essai,  m.\    usure,  f.  froissement,?». 
Tentare,  vd.  urm.  Terfelitu,  adj.  abîmé,  sali,  e. 


Tenta^iune,  f.  tentation,  f. 
Tentativa,  f.  tentative,  f. 
Tentatoru,  m.  tentateur,  m. 
Ten  tatu  .  adj.  tenté  ,  ée. 


Terfelogu,  n.  brouillon,  brouil- 
lard, m. 
Tërgaciu,  m.  acheteur,  m. 
Tërgasu, m. porteur  de  bard, m. 


Tensafu,  ».  pastille  d'odeur,  f.: Tërgasu  ,     n.    marchandise   h 
Teocrasià  ,  f.  théocratie  ,   f.         vendre,  f. 
Teocraticu   adj.  theocratique.  Tërghia,  vp.  Trighia. 
Teogoniă  ,  f.  théogonie  ,  f.        Tergiversa,  v-  n.  terghiverser. 
Teogonicu  ,  adj.  théogonique.  Tergiversare,  —  tiune,  f.  ter- 
Teoiogaie,  adj.  théologal,  aie.      giversation,  f. 
Tologiâ,  f.  théologie,  f.  Tergiversatu,jtftfrt. tergiversé* 

Teologicesce  ,  adv.   théologi-  Tërti^â,  f.  croupion  des  volai l- 

quement.  les,  m. 

TeoHgicu ,  adj.  théologique.    !  Termale,  adj.  thermal,  ale. 
Teologu  ,  m.  théologue,  m.      jTërmasiu,  m.  pilote  cotier,»*-. 
Teorema ,  f.  théorème,  m.         Terme,"  f.  pi.  thermes  f.  pi. 
Teoreticu  ,    adj.    theorétique  ,  Termina,  v.  a.  terminer,  finir, 

théoréci  quement.  !     achever. 

Teoria  ,  f.  thé  -rie ,  f.  Terminale,  adj.  terminal,  aie. 

Teoricu  ,  vd.  Teoreticu.  (Terminare,  vd.  urm. 

Tépà  ,  f.  pilori,  piloţi  ; ,  m.  Terminaçiune,  f.  achèvement, 
Ţepeniâ,  f.  solidité,  vigueur,  f.  m—  É.  terminai  son,désineuce,f. 
Tépënu .  adj.  f.  fort,  robuste ,  Terminatu,  adj    terminé,  fini, 


vigoureux,  solide. 
Teperigu ,  ».  amoniac,  m 
Tepeşu  ,  m.  em pâleur,  m. 
Tepirue  ,  f.  pointe  ,  f. 
Teplià  .  f.  écharde  ,  f. 


achevé,  e. 
Terminu,  m.  terme,  m.  limite, 

borne, f. — mediu ,  terme  moyen . 
Termita,  f.  termite   de  fourmi 

blanche  d'Afrique,  f.  [m. 


Teposu,  adj.  pointu,  piquant,  e.  Termometru,  n.  thermomètre, 
Tèpta,  f.  barreau,  m.  jTërmu,  n.  rivage,  littoral,  m. 

Tepusu ,  ».  poinçon  ,  m.  côte,  f.  [cher  du  rivage 

Terapeutică,,  f.  thérapeutique.  Tërmui,  v.  n.  aborder,  appro- 
Terapeuticu,    adj.    thérapeu-  Tërmuitu,  part,  abordé. 

tique.  Tërmure,  vd.  Termu. 

Terâtosu  ,  adj.  argileux,  cas-  Tërmurosu,  adj.  littoral,  aie. 

sant!  Tërnà,  f.  balai,  m. 

Terbentinatu  ,  n.   térébenthi-  Ternâ,  f.  terne,  f. 

nacé,  ?».  Ternariu,  adj.  ternaire.       [Hfc 

T  rbentinu,  ».  térébenthine,  f.  Terra,  f.  terre,  f.  globe,  terrestre. 
Teriacu,  ».  thériaque  ,  m.         Terra,  f.  pays,  m.  contrée,  f. 
Teriu  ,  m.  bouillie  ,  f.  Terràmitu,  n.  paysage,  »*. 

Teresiâ  ,  f.  balance  .  f,  Terramu,  ».  terrain,  m. 

Terfanu ,  m.  paranymphe  ,  m.  Tërrancâ,  f.  paysanne,  f. 
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Tôrrânesce ,  adr.  en  paysan. 

Terrànescu  ,  adj.  de  paysan  , 
rustique,  agreste. 

Terrania.  f,  rusticité,  f.      [pi. 

Tërrànime,  f.  des  paysans,  m. 

Tërrànosu,  adj.  terreux,  ceri- 
dreux,  euse.    "  [m. 

Terranu,  m.  paysan,  laboureur, 

Terraşu,  ».  sol,  terrain,  m. 

Terratâ,  f.  terrasse,  f. 

Terrestre,  adj.  terrestre. 

Terribile,  adj.  terrible. 

Terrificà,  v.  a.  terrifier. 

Terrificare,  —  Hune  ,  f.  ter- 
reur, épouvante',  f. 

Terrificatu,  iidj.  terrifié,  ée. 

Tèrrinà,  f.  champ  cultivé ,  m 

Terrinà,  f.  terrine,  i.         [aie. 

Territoriale,   adj.  territorial, 

Territoriu,  ».  territoire,  m. 

Terrôre,  f.  terreur,  f. 

Terrorismu,  ».  terrorisme, m. 

Terroristu,  m.  terroriste,  m. 

Tertà,  f.  tierce,  f. 

Terciariu,  adj.  tertiaire. 

Tërûsu,  ».  poteau,  échalas,  m. 

Tese,"  f.  thèse,  f. 

Tesauru,  n.  trésor,  m. 

Teşea,  v.  a.  tromper. 

Teşcariu,  m.  qui  dirige  le  pres- 
soir. 

Tescovina,  f.  marc  de  raison,???  ! 

Tèscu,  n.  pressoir,  fouloir.  m. 

Tescui,  v.  presser,  fouler,  com- 
primer, [foulage,  m. 

Tescuire,  —  éla,  f.   presse,  1". 

Tescuitu,  adj.  pressé,  foulé,  ée. 

Tesghia  ,  f.  établi  d'artisan , 
étal,  m. 

Teşi,  v.  émousscr,  rendre  obtus, 
eT  Se  — ,  être  craintif,  ive. 

Teslà,  f.  doloire.  m.      [rendre. 

Teslimà  ,   v.    fournir  ,  livrer  , 

Teslimare,  f.  action  de  donner, 
livraison,  f, 

Teslimatu,  adj  .donné,  livré. ée. 

Teslimu,  n.  délivrance,  reddi- 
tion, f. 


Tessacu,  n.  épie  courte,  f. 

Tessalà,  f.  étrille,  f. 

Tessàlà ,  v.  étriller  ,  nettoyer 
avec  l'étrille. 

Tessàlare,  vd.  urm.  [f. 

Tessàlatu,  n.  action  d'étriller, 

Tessalatu,  adj.  nettoyé,  pansé, 
avec  l'étrille. 

Tessàlutà,  f.  petite  étrille,  f. 

Tesse,  \.  tisser,  travailler  au 
métier. 

Tessere,  f.  tissage,  ???.         [m. 

Tessëtoria,  f.atelier  de  tissage, 

Tessëtoru,  m.  tisserand,  ??i.[f. 

Tessëturà,  f.  tissu,  m.  texture, 

Téssu,  n.  bassin,  ???. 

Tessutu,  adj.  tissu,  ue. 

Testa,  f.  tesson,  test,  ???.—  ca~ 
pului,  crâne  ,  m.  [ment. 

Testa,  v.  tester,  faire  un  testa- 

Testaceu,  m.  testacé,  m. 

Testamentariu ,  adj.  testa- 
mentaire. 

Testamentu,  ».  testament,  m. 

Testare,  vd.  urm. 

Testaţiune,  f.  testation,  f. 

Testatoru,  m.  testateur,  ?/?. 

Testea,  f.  (de  ch/irUà),  main  de 
papier,  f. 

Testile,  adj.  textile.  [aie. 

Testimoniale,  adj.  testimonial, 

Testimoniu,  ».  testimoine,  m. 

Testosu,  adj.  testacé ,  ée,  cou- 
vert d'écaillé,  brôscà, — tortue, f. 

Testu.?i.  test,  écaille  de  tor  tue,  f. 

Testu,  ».  texte,  m. 

Testuale,  adj.  textuel,  elle.  [f. 

Tétanos,  ???.  tétanos,  ?>* .  crampe 

Teţenu,  m.  cresson  in  lien  ,  m. 

Tetracôrdà,  f.  tetracorde,  ?/*. 

Tetradiu,  ».  cahier,  m. 

Tetragonu,  m.  tétragone,  m. 

Te  trap  o  du,  m.  quadrupède,  m. 

Tetrarchià,  f.  tétrarchie,  f. 

Tetrarchu.    m.  tétrarche,   ???. 

Tëu,  poss.  m.  ton.  Allu  — ,  le 
lien.  .1/  tei  .  les  tiens, 

Tèvà,  f.  tube,  ?/*. 
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Tëvàli ,  v.  abîmer,  salir.  Se — ,  Tigăire,  f.  agacement,  m. 
se  vautrer,    [salir,    d'abîmer.  ;Tigăiţă,  f.  petite  poêle,  f. 
Tô vălire  ,  —  léla,  f.  action  de  Tigăitoriu ,  adj.  agaçant,  ex- 
Tăvălitu,  adj.  froissé, abîmé,ée.      citant,  e. 
Tevéru  ,  n.  réfrigérant,  m.        Ţigancă,  f.  bohémienne,  f. 
Ti  ,  pron.  te  ,  à  toi.  Tigănesce,  adv.  en  bohémien. 

Tiară ,  f.  tiare  ,  f.  JTigànescu,  adj.  hohémien. 


Tibia  ,  f.  tibia ,  m. 

Tibiale,  adj.  tibial,  aie. 

Tibişirosu,  adj.  crétacé,  ée 

Tibisiru,n.  craie,   f. 
Espagne  ,  m. 

Ticăitu ,  adj.  misérable. 

Ticalosesce ,  adv.   misérable- 
ment." [misère 

se  Ticăloşi 

Ticăloşia 


se  Ţigăni 

grader. 
Tigăniă 


v.  s'abaisser,  se  é- 
[bohémiens,  f. 
f.  rue   011  logent  les 


blanc  d'  Tiganu, 
Tigarà, 


m.  bohémien,  m. 
f.  cigarre,  f. 
Tigarettă,  f.  bout  de  cigarre, m. 
Tighelu,  n.  arrière-point,  m. 
Ţiglă,  f.  tuile,  f. 
v.  tomber  dans  la  Tiglăriă,  f.  tuilerie,  f. 
f.  misère  ,  f.  Tiglariu,  m.  tuilier,  m. 


Ticălosu ,  adj.  misérable.  jTiglénu,  m.  mésange,  f. 

Tichià  ,  f.  bonnet ,  m.  \se  Tigloşi,  v.  devenir  dense  et 

Tichire  ,    f.  serpette  à  couper1     aqueux.- 


le  jonc ,  f. 
Tichiuţa,  f.  béguin,  m. 
Tichna,  v.  aisance,  commodité, 

f.  repos ,  m. 
Ticnafesu ,  m.  pousse. 
Ticnélà,  f.  aise,  tranquillité,  f. 
nu  Ticni  ,  v.  ne  pas  être  à  son 'Tutore 

aise,  ne  pas  avoir  du  repos. 
Ticnire  ,  vd.  Ticnélà. 
Ticvâ,  f.  courge,  f. 
Tidulă,  vd.  Cedulâ. 
Tidvâ,  vd.  Ticvâ. 
Tie,  vd.  Ti. 

Tifecu  ,  n.  braisin  à  brûler,  m 
Tifla,  f.  aveuglement,  m. 


Tifnă ,  f . 
Tifnosa, 

cible. 
Tififră,  f. 
Tififrà,  v 


pépie  ,  f. 

ad),  capricieux,  iras- 


chiflVe,  m. 
chiffrer. 

Tifrare,  f.  action  de  chiffrer, f. 
Tififratu,  adj.  chiffré,  ce. 
Tifusu,  n.  typhus,  m. 
Tigae,  f.  poêle,  f .  —  à  Puscei, 
bassinet,  m. 

Îigae,  f.  laine  ordinaire,  f. 
igăi,  v.  agacer,  exciter  en  sif- 
ilant. 


Tiglosu,  adj.  dense  et  aqueux. 

Tignă,  vd.  Ticnă. 

seTigorî,v.  vivre  misérablement. 

Tigorîre  ,  f.   existence  miséra- 
ble, f. 

Tigru,  m.  tigre,  m. 

î.  maîtresse,  f. 

Tilincă,  f.  corne,  trompe,  f. 

Tili vechia,  f.  corset,  nt. 

Tilnôe,  f.  poitrail,  m. 

Timăriă,  f.  pelleterie,  f. 

Timariu,  m.  pelletier,  m. 

Timbra,  v.  timbrer. 

Timbrare, f. action  de  timbrer,f. 

Timbratu,  adj.  timbré,  ée. 

Timbru,  n.  timbre,  m. 

Timbulă,  f.  timpanon,  m. 

Timiditate,  f.  timidité,  f. 

Timidu,  adj.  timide. 

Timionu,  m.  thyn,  m. 

Timoré,  vd.  Temere. 

Timpanu,?*.  tympan,  tyinpanon, 
m. 

Tîmpi,  v.  abrutir,  hébéter. 

Tîmpire,  f.    abrutissement,  m. 

Tîmpitu,  adj.  abruti,  ie. 

Tîmplă,  f.  tempe,  f. 

Tîmplăriă,  f.  menuiserie,  f. 


TIN  —  3 1  i  —  TIR 

Tîmplariu,  m.  menuisier;  tem-  Tipâturâ,  f.  cri,  m.  crierie,  î. 

plier,  m.  jTipicu,  n.  modèle,  m.  (fam). 

Timpu,  n.  temps,  m.  (Tipografia,  f.  imprimerie,  f. 

Timpurale,  adj.  temporel, elle.  Tipograficii,  adj.  typographi- 
Timpurariu,  adj.  temporaire.!     que. 
Timpuriu,    adj.     temporaire /Tipograf u,  m.  imprimeur,  m. 

précoce.  !  Tipsia,  f.  braisière,  f. 

Timşeu,  vd.  Petră  acră.  jTipsiuiâ,  f.  petite  braisière,  f. 

Tina\  f.  bourbe,  boue,  f.  Tiptilu.atfc. déguisé,  incognito. 

Tinctoriu,  n.  teinturerie,  f.      [Tipu,  n.  type,  caractère,    mo- 


Tincturà,  f.  teinture,  f. 
Tincu,  n.  zinc,  m. 
Tţnda.  f.  antichambre,  entrée, f. 
Tinde,  v.  tendre,  aspirer. 
Tindintà,   f.  tendance,  inten- 


dële,  m. 
Tirai,  v.  dégontter,  couler  goût- 

„e  à  goutte.  [ison,f. 

Tirania,   f.  tyrannie ,   oppres- 
Tipà,  v.  pousser  des  cris,  crier. 


tion,  f.  ÎTipârariu,  vd.  Tipografa. 

Tindujâ,  f.  petit  vestibule,  m.Tipar    ,  f.  action  de  crier,  f. 
Tine,  pron.  te,  toi.  cri,  m. 

Tiné,  v.  tenir-,   durer.  Se — ,  se  Tipàri,  v.  a.  imprimer. 

tenir,  se  maintenir.  Tipâriâ,  vd.  urm.       [rage,  w. 

Tinere, f.  action  de  tenir,  tenue,  Tipărire,  f.  impression  ,    f.  u- 

f.  maintien,  m.  :Tipâritu,  adj.  imprimé,  ée. 

Tinerellu,  m.  jeunet,  ette.        iTiparôssà,  f.  tubéreuse,  f. 
Tinerescu,   adj.  juvenil,   ile,  Tiparu,  modèle,  m.  moule,  f. 

de  la  jeunesse.  Tiparu,  n.  anguille,  f. 

Tînjitu  i  part,  tancé  ,  semonce.  Tinereţe,  f.  jeunesse,  f. 
Tinosu,  adj. limoneux,  fangeux,  Tinerime  ,  f.  des  jeunes  gens  , 


euse. 
Tinovaru,  n  vermillou,  m. 
Tinsu,  part,  tendu,  aspiré. 
Tinta,  f.  petit  clou,  ferret,  m. 


m.  pi.  jeunesse,  f. 
Tînëru,  adj.  jeune;  m.  jeune 

homme,  jn. 
Tingire,  f.  marmite,  f. 


pointe,   f.   fig.    intention,    f  Tinichea,  f.  fer  blan -,  m. 

but,  m.  Tinichegiu,  m.  ferblantier,  m. 

Tinta  ,  —  ti .    v.  iixer,    river  ,  Tinicheru,  m.  couvreur,  m. 

clouer  ;  fig.   tendre  à,   visera.  Tinişu,  n.  jour  de  chômage,  wi. 
Ţintare,  f.  fixation,  f.  [m.  Tînjèla,f.  semonce,  gronderie.f. 

Tîntaru,  m.  cousin,  moustique,  Tinji,  v.  tancer,  semoncer.grou- 
Tintatu,  adj.  fixé,  cloué,  ée.         der,  supporter  péniblement. 
Tinti.  etc.  vd.  Tinta  etc.  |Tînjire,  vd.  Tinjèla. 

Tintirimu,  n.  cimetier,  m.       jTiranicesce,  adv.  tyrannique- 
Tintisiôra,  f.  petite  pointe,  f.      ment. 
Tincitu,  vd.  Tintât u.  JTiranicu,  adj.  tyrannique. 

Tintui,  etc.  vd.  Tinta.  \m.  Tiranisà.  v.  tyranniser. 

Ţinuta,   f.  tenue,  f.  maintien,  Tiranisare,  f."  tyrannie,  f. 
Tinutu,  adj.  tenu,  ue.  ,Tiranisatu  ,    adj.    tyrannisé  . 

Tinutu  ,  n.  territoire  ,  m.  con-!     tourmenté,  ée. 

trée,  région,  f.  j  Tiran  u,  m.  tyran,  m. 

Tipâtu,  n.  cri,  haut-cri,  m.      Ue  Tirchili,  v.  s'enivrer. 
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Tirchilitu,  adj.  enivré,  lancé.  Tivélà,  f.  surjet,  ourlet,  m. 
Tîrcolu,  n.  cercle,  rond,  m.      jTivetà .  f.  civette ,  f. 


Tircovnicu,  m.    chancre    d'é- 
Tirfâ,  f.  bergerie,  f. 
Tirga,  vd.  Dovlécu. 
Tîrga,  vd.  Tărgu. 
Tiriachiu,  adj.  lancé,  ivre. 


Tivi,  v.  border,  surjeter. 
Tivire ,  vd.  Tivèla. 
Tivitu  ,  bordé ,  ée. 
Tiviturà .  vd.  Tivèla. 
Tivgâ,  vd.  Tic  vă 


cu  Tîrîita ,  adv.  peu  à  peu,  en  Toaleta ,  f.  toilette ,  f. 


détail. 

Tîrloiu,  n.  péronné,  m. 
Tîrnochivu,  f.  mirabelle,  f. 
Tîrnométa,  f.  balle,  f. 


Toast  ,  vd.  Tost. 
Tobà  ,  f.  tambour  ,  m. 
Tobosariu  ,  m.  tambour,  ta  m- 
boufineur ,  m. 


Tîrnosélâ,f.consécration,inau- Tôcâ,  f.  sonnerie,  f.        [cuter. 

guration,  f.  JTocà,  v.  sonner  l'office,  ehar- 

Tîrnosi,  v.  a.  inaugurer.  |Tocaciu  ,  vd.  Tessetoriu. 

Tîrnosire,  vd.  Tirnoselà.  j  Tocană,  f.  fricassée,!',  [la viande. 

Tîrnositu,  adj.  inauguré,  cor-  Tocare,  f.  action  de  hacher  de 

sacré,  ée.  jToeàtôre,  f.  ha  hoir.  m. 

Tîrnui,  v.  battre,  rosser.  jTocatu,  adj.  haché,  ée  (came. 

Tîrnuira,— élà,  f.  rossade,   f.    jTocatura,  f.  hachis,  m, 
Tîrsi,  y.  a.  découvrir.  iToci  ,    v.  passer  sur  la  pierre , 

Tîrsinâ,  vd.  Tinta.  \    affiler,  émou^ser. 

Tîrşi  .a,  f.  pioche,  f.  le.  Tociià,  f.  meule,  f.      [seur,  m. 

Tîrşitu,  adj.  découvert,  révélé.  Tecilariu,  m.  mouleur,  repas- 
Tîrtità  ;  f,  croupion,  m.  Tocire,  f.  affilage,  m. 

Tîru  *  m.  harengsaur ,  m.  îTocitôre,  f.  tonne,  f. 

Tiru ,  ».  tir,  m.  [que.  Tocitu,  adj.  affilé,  émoussé,  ée. 

Tiru ,  adv.   comme,   de  môme  Ticma.  vd.  Tocmai. 
Tischghea ,  f.  étal,  étabii,  w.  Tocmacu,  n.  maillet,  m. 
Tîşni  ,  vd.  Cisni.  :Tocmai,  adv.  justement,  exac- 

Tistimelu  ,  n.  serre-tête  ,  m.    \    temeni      [der,  convention,  f. 
Tisu,  adj.  qui  a  le  même  nom,  Tocméiâ,  f.  action  de  niarchan 

horn  uiyme.  Tocmi,  v.  marchander,  disputer 

Tistià,  f.  emploi,  m.  fonction,  t.      sur  le  prix,  arrêter. 
Tî^à  ,  f.  sein,  m.  mamelle,  f.  Tocmire,  vd.  Toc  mêla,  frété,  ee. 
TUéieà ,  f.  balançoir,  m.  Ticmitu,  adj.  marchandé,  ar- 

Tîçînà  ,  f.  gond,  m.  Tocu,  n.  étui,  m. 

Titiresu,  n.  hochet, claquct,  m.  T>cule£u.  n.  petit  étui,  m. 
Titlà,  f.  accen.  circomlexe,  m.  Todomâni.  v.  intercéder,  s'op- 
Titlu.  m.  titre,  n,  po>er.  Fprière  pour  quelqu'un,  f. 

Titoru  ,  vd.  Ctitoru.  JTodomanu,    m.   intercession. 

Titulariu,  adj.  titulaire.  jToegela;,  n.  pe^it  bX  on,  m. 

Tiui  ,  v.  bourdonner,  bruire.      jToégu,  n.  bâton,  m.  \t 

Tiuire,  —  ëlâ  ,    f,    bo  irdonne-  Toftu,  n.  courroie  dupalonnier, 

ment,  tintement,  m  Togă,,  f.  toge,  f. 

Tiuita ,  part,  bourdonné.  Togatu,  adj.  revêtu  de  la  toge. 

Tiuitura,  f.  tintement,  sifile- Togma,  f.  soutane,  f. 

ment    m.  Toi,  v.  s'écrier. 
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Tôla ,  f.  pièce  d'habillement,  f . 

Tolbă,  f.  carquois,  m. 

Tolbaşiu,  m.  colporteur,  m. 

Tolcéru,  n.  entonnoir,  m. 

Tolerà,,  v.  tolérer,  supporter. 

Tolerabile,  adj.  tolérable,  sup- 
portable. 

Toleranţa,  f.  tolérance,  f. 

Tolerante,  adj.  tolérant,  ante. 

Tolerantismu ,    m.     toléran- 
tisme,  m. 

Tolerare,  vd.  Tolerantă,     [ée. 

Toleratu,  adj.  toléré,  supporté, 

Tollnà,  f.  femme  malpropre,  f. 

Tolu,  7i.  pouce,  m. 

Tombatera,   m.    partisan  des  Torcëtoru,  m.  filateur,  m. 
vieux  usages,  m.  Toroipanu,  n.  rondin,  m. 

Tômnà,  f.  automne,  f.  de  — ,  Torrinte,  m-  torrent,  m. 
vd.  urm.  Torridâ, f. (son*?), zone torr ide, f. 

Tomnaticu,  adj.  automnal,  aie,  Torsada  f.  torsade,  f. 


Toporişte,    f.    manche  de  la 

hache,"  m. 
Toporu,7i.  merlin,  m.  [gros,  m. 
Toptangeriă,   f.    magasin  de 
Toptangiu  ,   m.  marchand,  en 

gros,  m.  [en  bloc. 

eu  Tobtanulu ,  adi\  en  gros. 
Topu,  n.  rame  (de  papier),  f. 
Topu,  m.  ruban  de  laine,  m. 
Topuleţu,   n,  petite  rame  (de 

papier),  f. 
Torace,  m.  thorax,  m.  poitrine,  f. 
Tôrce,  f.  tordre,  filer. 
Tôrcere,  f.  lilage,  m. 
Torcëriâ,  f.  filature,  f. 


d'automne. 

Tomu,  n.  tome,  volume,  m. 

Tonă,  f.  tonne,  f. 

Tonalitate,  f.  tonalité,  f. 

Tongani,  v.  a.  résonner. 

Tonica,  f.  tonique,  m. 

Tonicu,  adj.  tonique,  fortifiant 
ante. 

Tontu,  adj.  imbécille,  stupide. 

Tonu,  n.  ton,  accent,  m. 

Topazu,  n.  topaze,  f. 

Topéla,  vd.  Topire. 

Topeniă,  f.  destruction,  ruine, f. 

Topi,  v.  a.  fondre,  dissoudre. 
Se  — ,  se  fondre,  se  dissoudre. 

Topiciosu,  adj.  solublc. 

Topicu,  n.  topique,  t». 

Topilà  f.  creuset,  m. 

Topire,  f.  fonte,  fusion,  f. 

Topitoru,  7n.  fondeur ,  n. 

Topitu,  adj.  fondu,  dissout .  e. 

Topitură,  f.  fusion,  fonte,  f. 

Topografia,  f.  topographie ,  f. 

Topograficu,  adj.  topographi- 
que, adv.  topographiquement. 

Topografii,  m.  topographes». 

Toporaşiu,  n,  hachet,  cogné,  f. 

Topori,v.n.  dissimuler, feindre. 


Torsàtura,  f.  filage,  m.  natte,f. 

Torsu,  adj.  filé,  ée.  7i.  tors,  m. 

Torsură,  f.  filage,  m. 

Tortă,  f.  anse,  f.  anneau,  m. 

Tortă,  f.  torche,  f.  brandon, m. 

Tortită,  f.  petit  anneau,  m. 

Tortu,  7i.  iil,  m.  trame,  f. 

Tortuositate  ,  f.  tortuosité,  f. 

Tortuosu.  adj.  tortueux,  euse. 

Tortură,  f.  torture,  f. 

Tortură,  v.  a.  torturer.  [f. 

Tossicologiă,  adj.  toxicologie, 

Tossicu,  n.  toxique,  poison,  m. 

Toslucu,  7i.  guître,  f. 

Tostu,  ti.  toast  (pronunç.  tost). 

Totale,  adj.  total,  aie;  n.  total, 
montant,  m.  [semble,  m. 

Totalitate,   f.  totalité,  f.  cn- 

Totu,  adj.  tout,  e,  entier,  ère. 
De — ,  tout-à-fait,  entièrement, 
tout. 

Totu,  7i.  tout,  m.  Cu  —  lu,  en 
nasse,  en  entier. 

Totu-puternicu,  vd.  urm. 

ă  Totu-putinte,  adj.  tout-puis- 
sant, e. 

Totuşi,  conj.  toutefois,  pour- 
tant", néanmoins. 
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Tovărăşia,  f.  association,  com- 
pagnie ,  f . 

Tovarăşu,  m.  associé,  compag- 
non, m. 

Tractà,  v.  a.  traiter,  négocier. 

Tractabile,  adj.  traitable. 

Tract  are,  vd.  urm. 

Tractatiune,  f.  traitement,  m. 

Tractata,  n.  traité,  m.  conven 
tion,  f. 

Tractatu,  adj.  traité,  ée. 

Tracţiune,  f.  traction,  f. 

Trăda,  v.  a.  trahir  ;  livrer. 

Trădare,  vd.  Trâgetôre. 

Trădania,  f.  trahison,  f. 

Trădare,  f.  trahison,  f. 

Trădătoriu,  adj.  traitre. 

Trădătorii,  m.  traitre,  m. 

Trădatu,  adj. trahi, ie.  [nel,elie. 

Tradiţionale ,  adj.  tradition- 

Tradiţiune,  f.  tradition,  f. 

Traduce,  v.  a.  traduire. 

Traducere,  vd.  Traductlune. 

Traducëtoru,  vd.  Traduc  torn. 

Traductibile,  adj.  traductible. 

Traductiune ,    f.   traduction,, 
version,  f.        [translateur,  m. 

Traductoru ,    m.   traducteur,: 

Tradussu,  adj.  traduit,  e. 

Trăgăni,  v.  a.  retarder,  traîner; 
en  longueur.  [retarder,  f.j 

Trăgănire, — nèla,  f.  action  dej 

Trăgănitu,  adj.  retardé,  traîné.' 

Trage,  v.  a.  tirer,  traîner.  Se — , 
se  retirer  ;  dériver,  provenir. 

Tragediăl  f.  tragédie,  f. 

Tragere,  f.  tirage,  m. 

Tragëtôre,  f.  demi  boisseau, m. 

Tragicu  ,   adj.  tragique  ;  adv, 
tragiquement. 

Trahanà,  f.  pâte  pour  la  soupe,  f. 

Trăi,  v.  n.  vivre,  exister. 

Trăinicia,  f.  solidité,  f. 

Trainciu,  adj.  durable,  solide. 

Trăire ,  f.  existence ,  f . 

Traista,  havresac,  m. 

Trăistaru ,   m.   marchand  de 
havresacs  ,  m. 


Trăitoru  ,  adj.  durable, 

Trăitu ,  part.  vécu. 

Traiu ,  n.  existence ,  vie  ,  (ma- 
nière de  vivre ,  f.  v~  ^ 

Trajectoriă  ,  f.  trajectoire  ,  f. 

Trama ,  f .  trame  ,  f. 

Trămbită,  trompette  ,  f. 

Trămbită,  v.  sonner  de  la  trom- 
pette, [pi. 

Trămbitaşiu ,   m.    trompette 

Trămissu!  adj.  envoyé,  ée. 

Trămissu,  m.  envoyé,  messa- 
ger, commis ,  m. 

Trămite,  v.  a.  envoyer, — Dupa 
cineva,  envoyer  chercher  quel- 
qu'un. 

Trămitere ,  f.  envoi ,  m. 

Trampă ,  f.  échange  ,  f. 

Tr  anco  ta  ,  vd.  Tàndalà. 

Trandafir ellu,  m.  petite  rose, f. 

Trandafiriu,  adj.  couleur  de 
rose. 

Trandafiru,  m.  rose,  f.  rosier, 
m.  —  Sèlbaticu  ,  églantier,  m. 

se  Trandëvi  ,  v.  se  relâcher  , 
devenir  paresseux  ,  euse. 

Trândăvia,  f.  paresse,  f. 

Trăndăvire ,  f.  relâchemeut  , 
m.  paresse,  f. 

Trăndăvitu ,  adj,  relâché,  ée. 

Trăndăvosu ,  adj.  paresseux  , 
euse 

Trăndavu,  adj.  paresseux,  euse. 

Tràndosu,  vd.  prec, 

Trăndu.  f.  callosité,  f.  duril- 
lon ,  m.  [convention,  f. 

Transactiune ,  f.  transaction, 

Transcrie,  v,  a.  copier,  trans- 
crire, [dent,  e. 

Transcindinte,  adj.  transcen- 

Transcriere ,  vd.  urm, 

Transcripţiune ,  f.  transcrip- 
tion, f.  [copié  ,  e. 

Transcrissu ,  adj.    transcrit  , 

Transferi,  v.  transférer,  trans- 
porter. 

Transferitu,  adj.  transféré,  ée. 

Transfigura,  v.  a,  transfigurer. 
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Transfîurare ,  vd.  urm.  .Transpirabile ,   adj.  transpi- 

Transfiguratiune,  f.  transfi-j    rable. 

guration ,  métamorphose,  f.     iTranspirare  ,  vd.  urm. 
Transiïguratu.   adj.    transfi-j Transpira ţiune,  f.  transpira- 

guré,  ée.  [opposée.  !     tion  ,  f. 

Transfluviale,  adj.  de  la  rive  Transpirat u  ,  part,  transpiré. 
Transforma,  v.  transformer, :Transplantà,v.a. transplanter. 

changer.  [formable.jTransplantare  ,  f.  transplan- 

Transformable  ,  adj.  trans-j    tation  ,  f.  [planté  ,  ée. 

Transformare,  vd.  urm.         Transplantatu ,    adj.    trans- 
Transforma tiune  ,   f.    trans-  Transporta,  v.  a.  transporter. 

formation,  f.  [mé,  ée.  Transportare,  vd.  urm. 

Transformatu,  adj.  transfor-  Transportatiune,  f.  transpor- 


Transgressiune,  f.  transgres 

si  on ,  f. 
Transige,  v.  n.  transiger. 
Transigere ,  f .  transaction  ,  f. 
Transi oiune,  f.  transition,  f. 
Transitivu,  adj.  transitif,  ive. 
Transitoriu ,  adj.  transitoire  , 

qui  ne  dure  pas.  [m. 

Transita,  n-  transit,  passavant, 
Transla  dune  ,  f.  translation  , 

traduction,  f. 
Translatoru ,  m.  translateur  , 


trad  cteur  ,  m. 


ta rion,  f.  "[ée. 

Transportata,  adj.  transporté, 

Transportu,  n.  transport,  m. 

TransposUiune,  f.  mus,  trans- 
position, f.  [positeur,  m. 

Transpositoru,  m.  mus.  trans- 

Transpunev.a.??n/s.  transposer. 

Transpusu,  adj.  transposé,  ce. 

Transversale ,  f.  t.  transver- 
sale, f. 

Transversale,  adj.  transver- 
sal, aie;  adv.  transversalement. 


Transmarinu  ,    adj.     d'ourre 

Transmigra ,  v.  transmigrer 
émigrer.  [tion,  f. 

Transmigra  tiune,  f.  émigra- 

Transmissibile,#d/.  transmis- 
sible.  [sion ,  f. 

Transmissiune ,   f.  transmis- 

Transmissu,  adj.  transmis,  c. 

Transmite ,  v.  a.  transmettre 
faire  parvenir. 

Transmitere .   vd.    Transmis- 
siune. 

Transmuté,  v.   a.   transférer  , 
transporter.  [tation  ,  f. 

Transmuta  tiune, f.  transmuté. 

Transmu  tatu  adj.  transféré, ée. 

Transpadanu ,  adj.   transpa- 
dane.  [f. 

Transparintâ,  f. transparence, 

Transparinte ,   adj.    transpa- 
rent, ente,  m.  transparent,  m 

Transpira,  v.  n.  transpirer. 


[mer.  Trânta ,  vd.  Tăndală. 


Tràntélâ,  f.  rossade,  volée,  f. 

Trânti ,  v.  jeter  à  terre ,  teras- 
ser.  Se — ,sc  rouler  par  terre. 

Trăntire,f.  action  de  terrasser, f. 

Tràntitu  ,  adj.  jeté  par  terre  , 
terrassé,  ée.  [lente,  f. 

Trântiturà,   f.   tumeur  indo- 

Trântoru ,  m.  frelon;  pares- 
seux, m. 

Trapezu,  n.  trapèze,  m. 

Trassu,  adj.  tire,  extrait,  e.  [f. 

Tràssurà,  f.  trait,  ?/?.;  voiture, 

Trastia,  f.  service  nocturne,  m. 

Tratà,  vd.  Tracta. 

Trătaşiu,  vd.  Mcïnunehiu. 

Travaliu,  n.  travail,  m. 

Trébà,  f.  affaire  ;  occupation,  f. 

Trebnicia,  f.  utilité,  f.      [ive 

Trebnicu,  adj.  utile,  productif, 

Trebsôrà,  f.  petite  affaire,  f. 

Trebui,  v.  n.  falloir,  devoir, 
être  nécessaire. 
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Trebuinciosu,  adj.  nécessaire 

Trebuinţa,  f.  besoin,  m.  néces- 
sité, f. 

Trebuire,  vd.  prec. 

Trebui  tu,  part,  fallu,  du. 

Trece,  v.  n.  passer,  traverser. 

Trecere,  f.  passage,  trajet,  m. 

Trecëtôre,  f.  défilé,  m.  [mère. 

Trecëtoriu,ad/\  passager, éphé- 

Trecëtoru,  m.  passant,  m. 

in  Trecëtu.  adv.  en  passant. 

Trechinu,  vd.  urm, 

Trecu  tu ,  adj.  passé,  ée.  In  — -, 
jadis  ,  dans  le  passé.  —  lu,  le 
pas>é. 

Treerà,  v.  a.  battre  le  blé. 

Treerare,  f.  batcage  du  blé,  ». 

Treeràtôre    f.  batteuse,  f. 

Treerâtoru  (  m.  batteur  en 
grange,  ni. 

Treeratu,  vd,  Treerare. 

Treerâturà,  vd.  Treerare. 

Trei,  numer,  trois.  Cate — ,tous 
trois.  Cet  — ,  les  trois. 

à  Treia,  adj.  la  troisième. 

allu  Treilé,  adj.  le  troisième. 

Treime,  f.  trinite,  f. 

Tremâ,  f.  tréma,  m. 

Tremura,  v.  n.  trembler. 

Tremurare,  f.  tremolement,?7i. 

Tremuratu,  pavt.  tremblé. 

Tremurâturâ,  f.  tremblement, 
tressaillement,  frisson,  frisson- 
nement, m. 

Tremuru,  vd.   prec 

Tréncâ,  f.  haillon,  m.  guenille, f. 

Tren^àrosu  ,  adj.  couvert  de 
haillons.  [niller,  f. 

Trentuélà,  f.  action  «le  déguc- 

Tren*;ui,  v.  a.  dégueniller,  f. 

Trenyuitu,  adj.  déguenillé,  ée 

Trepànu,  m.  chir.  trépan,  m. 

Trèpâtu,  vd.  Trépàdu. 

Trepëdà.v  courir  de  tous  côtés, 
courir  pour  ses  aiFaires ,  trot- 
tiner. 

Trépëdu,  n.  trot,  m.  À  merge 
in — ,  aller  au  trot. 


Tréptà,  f.  gradin,  m.  marche, 
f.;  degré,  m.  [duellement. 

Treptatu,  adv.  par  degrés,  gra- 

Treptelnicesce,  vd.  prec. 

Treptelnici,v.droiseren  degré. 

Treptelniciâ,  f.  gradation,  f. 

Trepteinicu,  adj.  graduel,  elle, 
par  degrés. 

Tresàri,  v.  n.  tressaillir. 

Tresărire,  f.  tressaillement,  m 

Tresàritu,  part,  tressailli. 

Tréscu,  n.  mortier,  ». 

Treséla,  vd.  Tresià. 

Tresi,  v.  a.  désenivrer,  dégri- 
ser. Se — ,  se  désenivrer  ;  éven- 
ter. 

Tresià,  f.  désenivrement,  m. 

Tresire ,  vd.  prec. 

Ttresitu,  adj.  désenivré  ;  éven- 
té, ée. 

Trësnetu,  n.  foudre,  f. 

Trësni ,  v.  a.  foudroyer  ,  ful- 
miner. A  trăsnitu ,  la  foudre 
est  tombée. 

Trësnire,  f.  foudroiment,  m. 

Trësnitoriu ,  adj.  foudroyant, 
ante. 

Trësnitu  ,  adj.  foudroyé ,  ée , 
frappé,  ce,  par  la  foudre. 

Trësniturâ,f.coupdefoudre,?w. 

Trésu,  adj.  désenivré,  ée. 

Tresvià,  vd.  Treséla. 

Trévele  ,  —  vere  ,  f.  mare  de 
raisin,  m.  flaire. 

Triànghiulare,   adj.    tiangu- 

Triănghiu    m.  triangle,  m. 

Tribônjà,  f.  tubérosité,  f. 

Tribordu,  n.  tribord,  m. 

Tribulatiune,  f.  tribulation.f. 

Tribuna ,  f .  tri  b  une.  f .  barreau ,  » . 

Tribunale,  m.  tribunal,  m. 

Tribunatu,  n.  tribunat,  ». 

Tribunu,  ».  tribun,  ». 

Tributariu.ari/.  tributaire,  [m. 

Tributu ,    n.    tribut ,    impôt , 

Tricolore ,  adj.  tricolore ,  k 
trois  couleurs. 

Triccoti,  v.  pirouetter. 


TRI 
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Trictrac,  vd.  T avili, 
Tridinte,  m,  trident,  m. 
Triera,  vd.  Treerà. 
Trifoiu,  m.  trèfle,  m.  lupul  ine,  f. 
Triftongu,  m.  triphtongue,  m. 
Trigemini,  m.  pi.  trigémeaux, 

m.  pi. 
Trighià,  f.  tartre,  m. 
Triglifu,  m.  triglyphe,  m. 
Trigonometria,  f.  régonomé- 

trie,  f. 
Trigonometricii,  adj.  trigono- 

métrique;    adv.  trigonométri- 

quement. 
Trihteru,  n.  antonnoir,  m. 
Trilaterale,  adj.  trilatéral,  aie 
Trillu,  n.  mus.  trille,  m.    [aie 
Trimestriale,  adj.  trimestrial, 
Trimestru,  n.  trimestre,  m. 
Trincu,  n.  résidu,  m. 
Trinitate,  f.  trinité,  f. 
Trinomu,  m.  t.  trinôme,  m. 
Trio,  m.  masc.  trio,  m. 
Tripetu,  m.  qui  a  trois  pieds. 
Triplu,  adj.  triple. 
Tripodu,  n.  trepied,  m. 
Trireme,  f.  trirème,  f. 
Trisilabicu,  adj.  trisyllabe. 
Trisilabu,  vd.  prec. 
Trişte,  f.  aptitude,  habileté,   f. 
Tristetà,f. tristesse,  affliction, f. 
Tristu*,  adj.  triste,  affligé,  ée. 
Tritonu,  m.  triton,  m. 
Tritura,  v.  a.  triturer,  broyer, 

concasser.  [broiement,  m. 

Trituratiune,  f.  trituration,  f. 
Trituratu,  adj.  trituré,  ée. 
Triumfa,  v.  n.  triompher. 
Triumphale  adj.  triomphal, ale. 
Triumf  are,  f,  triomphe,  m.  [m. 
Triumfëtoru,  m. triomphateur. 
Triumfatu,  part,  triomphé. 
Triumfu,  n.  triomphe,  ni, 
Triumvirale,  adj.  triomviral, 

aie. 
Triumviratu  ,  n.  triom virat, 

m. 
Triumvirii,  m.  triomvir,  m. 


Triviale,  adj.  trivial,  aie,  adi\ 
trivialement. 

Trôcà,  f.  baquet,  m. 

Trôcnà,  f.  catarrhe,  m. 

Trofeu,  n.  trophé,  m. 

Trôhna,  vd.  Trôcnà. 

Trojana,  f.  avalanche,  f. 

Troità,  f.  trinité,  f. 

Trombà,  f.  trombe,  f. 

Tromfu,  n.  atout,  m. 

Trôna,  vd.  Trôcà. 

jTronu,  ».  trône ,  m. 

iTropàéla,  f.  trot,  bruit,  m. 

JTropâi,  v.  n.  trotter. 

jTropaire,  vd.  Tropâélà. 

Tropàitu,  part,  trotté. 

jTropâitura,  vd.  Tropâélà. 

Tropicale ,  adj.  tropical ,  aie  , 
des  tropiques. 

Tropicu,  n.  şi  adj.  tropique. 

Tropologià/f.  tropologie.  f. 

Tropologicu,«cÇ/.  tropologique. 

Tropoti,  vd.  Tropăi. 

Tropotu,  vd.  urm. 

Tropu,  n.  t.  trope,  m. 

Tropii,  vd.  Trcpëdu. 

Troscotu,  n.  sainfoin,  m. 

Troscovà,  vd.  prec. 

Trosni,  vd.  Trestii. 

Trotoaru,  n.  trottoir,  m. 

Trotoru,  m.  trotteur,  m.  dt  cai, . 

Trubadur u,  m.  troubadour,  /«. 
ménestrel,  m. 

Trudà,  f.  peine,  f.  labeur,  NI. 

Trudi.  v.  a.  inquiéter,  tourmen- 
ter. Se — ,se  donner  de  la  peine, 
s'efforcer. 

Trudire,—  delà,  vd.  Trudà. 

Truditu,  adj.  inquiété,  ée. 

Trufâ,  f.  truffe,  f.  [orgueilleux. 

Trufaşiu,  adj.  fier,  altier,  ère, 

se  Trufi,  v.  s'enorgueillir. 

Trufià  ,  f.  fierté ,  vanité ,  f.  or- 
gueil, m. 

Trufire,  vd.  Trufià. 

Trufitu,  adj.  enorgueilli,  ie. 

Trufu,  vd.  Trufaşiu. 

Trufuli,  v.  a.  tromper. 
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Trunchià,  v.  a.  tronquer,  mu- 
tiler. 

Trunchiare,  f.  mutilation,  f. 

Trunchiaţii,  adj.  tronqué,  ée. 

Trunchiu,  n.  tronc,  m. 

Trunchiuleţu, n. petit  tronc,  m. 

Trupà,  f.  troupe,  f.  [ment. 

Trupesce ,    adv.     corporelle- 

Trupescu,  adj.  corporel,  elle. 

Trupeşia,  f.  corpulence,  f. 

Trupeşiu,  adj.  corpulent,  ente. 

Trupinâ,  vd.  Trunchiu. 

Truposu,  adj.  corpulent,  ente. 

Trupşioru,  ».  petit  corps,  m. 

Trupù,  n.  corps,  m. 

Trupuletu.  n.  corpuscule,  petit 
corps,  m.  [même. 

Tu,  pron.  tu,  toi.  —  însuţi,  toi- 

Tuberculosu,ad/.  tuberculeux, 
euse. 

Tuberculu,  n.  tubercule,  m. 

Tuberosu,  adj.  tubéreux.  euse. 

Tubu,  n.  tube,  m. 

Tubulosu,  adj.  tubuleux,  euse. 

Tubulurà,  f.  tubulure,  f. 

Tuciu,  n.  fonte,  f. 

Tuf â,  f.  touife,  f. 

Tufanu,  m.  chêne,  m. 

Tufaru,  n.  bosquet,  m. 

Tuflşiu,  n.  buisson,  m.    . 

Tufosu,  adj.  touffu,  ue. 

Îuicà,  f.  eau  de  vie,  f. 
ulau.  n.  tête  de  maïs,  f. 
Tuleiu,  n.  duvet,  m. 
Tuli,  v.  n.  s'enfuir,  s'esquiver , 

se  sauver,  disparaître. 
Tulipinu,  m.  bois  gentil,  m. 
Tuipanu,  n.  mousseline,  f. 
Tulpina,  f.  tige  de  l'arbre ,  f. 
Tulumba,  f.  pompe,  f. 
Tumba,  f.  cabriole,  culbute,  f. 
Tumultu,  n.  tumulte,  m.  [euse. 
Tumultuosu  adj.  tumultueux, 
Tunà,  v.  n.  tonner,  gronder. 
Tun  are,  f.  grondement,  m. 
Tunariu,  m.  canonnier,  m. 
Tunetu.  part,  tonné. 
Tunatura,  f.  grondement,  m. 


Tunde,  v.  a.  tondre,  couper  les 
cheveux. 

Tundere  f.  tondaison,  f. 

Tundëtoru.  m.  tondeur,  m. 

Tunnelu,  n.  tunnel,  m. 

Tunetu,  n.  tonnerre,  m. 

Tunica,  f.  tunique,  f. 

Tunsu,  adj.  tondu,  ue. 

Tunsu,  n.  tonte,  coupe,  f. 

Tunsurà,  f.  tonsure  ;  tonte,  f. 

Tunu,  n-  canon,  m. 

Turbà,  f.  tourbe,  f. 

Turbà,  v.  n.  enrager. 

Turbanu,  n.  turban,  m. 

Turbare  f.  rage,hydrophobie,  f, 

Turbatu,  adj.  enragé,  ée. fréné- 
tique. 

Turbulinţâ,  f.  turbulence,  f. 

Turbulinte,crf/".  turbulent  .ente. 

Turbura,  v.  a.  troubler,  rendre 
trouble. 

Turburare,  f.  trouble,  m. 

Turburător  a,  m.  agitateur, 
perturbateur,  m.  [té,  cr-. 

Turbur  atu,  adj.  troublé,    agi- 

Turburare  ,  adj.  troublé,  tur- 
bulent, ente. 

Turci,  v.  faire  turc,  Se — ,  de- 
venir turc. 

Turcoşi,  m.  pi.  Turcos,  m.  pi. 

Turecû,  m.  tige  (de  cisme),  m. 

Turgescinta,  f.  turgescence,  f. 
gonflement,  m. 

Turiste,  vd.  Ogrinji. 

Turistu,  m.  touriste,  m. 

Turità,  f.  aigremôine,  f. 

Turlà,  f.  tour,  coupole,  f. 

Turlacu,  m.  gai,  pris  de   vin. 

Ţurloiu,  n.  tuyau,  canal,  m. 

Turmâ,  f,  troupeau,  m. 

Turmacu,  m.  bufiletin,  m. 

Turmenta,  v.  a.  tourmenter. 

Tiî  rmentatuarf/.  tour  mente,  ée-, 

Turmentu,  n.  tourment,  m. 

Turmiţa,  f.  petit  troupeau,  m. 

Turnàfv.  verser;  fondre,  couler, 

Turnare,  f.  coulage,  m.  fonte,  t\ 

Turnatoria,  f.  fonderie,  f. 

21 
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Turnatorii,  m.  fondeur,  m. 

Turnatu,  adj.  versé  ;  fondu,  e. 

Turnisioru,  n.  petite  tour,  tou- 
relle," f. 

Turnu,  n.  tour,  f, 

Turnuleţu,  vd,  Turnisioru. 

Turnumëtà,  f.  ballot/  m. 

Turnura,  f.  tournure,  f. 

Turtà,  f  tourte,  (.—dulce,  pain 
d'épice,  m. 

Turtârità,  f.  petite  tourte,  f. 

Turtea,  "f.  Caroline,  f. 

Turtei nità,  f.  tourtière,  f. 

Turti,  v,  a.  aplatir,  écraser. 

Tur  tire,  f.  aplatissement,  m. 

Turtisôrà,  f.  petite  tourte,  tar- 
telette, f. 

Turtită,  vd.  prec. 

Turtit u,  adj.  aplati,  ie. 

Turtiturà,  f.  écrasement,  apla- 
tissement, m. 


Turturea,  f.  tourterelle,  f. 

Turturica,  vd.  prec. 

Tusse,  f.  toux,  f. 

Tusséru,  m.  trafiquant,  m. 

Tusşi,  v.  n.  tousser. 

Tusû,  n.  encre  chinois,  f. 

Tutea,  f.  étain  de  glace,  m. 

Tutela,  f.  tutelle;  protection, 
f. 

Tutelare,  adj.  tutélaire,  qui  pro- 
tège. 

Tutoru,  vi.  tuteur,  m. 

Tutui.  v.  tutoyer,  parler  par  tu. 

Tutuire,  f.  tutoiement,  m. 

Tutunàritu,  ri.  droit  sur  le  tabac 
à  fumer,  m. 

Tutungeria,  f.  magasin  de  ta- 
bac, m. 

Tutungiu,  m.  marchand  de 
tabac,  m. 

Tutunu,  n.  tabac  à  fumer. 


XJ 


U,wi.u,wi.  à cincia vocale,  [jadis. 
Uà,  indef.  une.  Vădată,  une  fois. 
Ucasu,  n.  ukaze,  décret,  m. 
Ucellu,  vd.  Passere. 
Ucenicia,  f.  apprentissage,  m. 
TJceniâ,  f.  exercice,  m. 
Ucenicu,  m.  apprenti,  m. 
Ucide,  v.  tuer,  assassiner.  Se—, 

se  tuer.  [m. 

Ucidere,  f.  meurtre,  assassinat, 
Ucidëtoru,  vd.  Ucissoru. 
Ucigaşiu,  vd.  Ucissoru. 
Ucigâtoriu,  adj.  meurtrier,  ère, 

mortel ,  elle.  [sin,  m. 

Ucissoru,  m.  meurtrier,  assas- 
Ucissu,  adj.  tué,  assassiné,  ée- 
Udà  ,  v.  a.  mouiller,  humecter, 

arroser.  [gation,  f. 

Udare,  f.  arrosemcnt,  ??i.  irri- 
Udatu,  adj.  mouillé,  arrosé,  ée. 
Udàturà.f  humidité,  moi  te  ur,f. 
Udi,  vd.  Mànà. 
Udrea,  vd.  Vndrca. 
Udu,  adj.  mouillé,  ée. 


Ue,  m.  hîbou,  m. 

Uégà,  vd.  Sticlă. 

Uetu,  vd.  Sgomotu. 

Ugeru,  7i.  mamelle,  f. 

Ughianu ,  adv.  maintenant. 

Ui ,  v.  n.  crier. 

Uidui  ,  vd.  Huidui. 

Uire,  f.  cris,  m. 

Uitu  ,  pari,  crié ,  vociféré. 

Uima,  f.  enflure,  tumeur ,  f. 

Uimi,  v.  étonner,  éblouir.  Se 
—  ,  s'étonner.        [sèment ,  m. 

Uimire,  f.  étonnement,  cblouis- 

Uimitu,  adj.  étonné,  ébloui,  e. 

Uità ,  v.  oublier.  Se  — ,  regar- 
der ;  s'oublier.  [oublier. 

Uitàciosu  ,  adj.   sujet   ette,  à 

Uitàciune,  f.  oubli  ,  m.  oubli- 
an  ce  ,  f. 

Uitare  ,  f.  oubli  ;  regard  ,  m. 

Uitàtoriu,  adj.  oublieux,  euse, 
qui  oublie  facilement. 

Uitatu  ,  adj.  oublié ,  ée. 

Uitătura,  f.  regard,  m. 
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TJitucu  ,  vd.  Uitatoriu. 

TJiturâ ,  vd.  Vire. 

Ujină,  vd.  Ojină. 

Ulanu  ,  m.  oulan ,  lancier  ,  m. 

Ulcea,  f.  (detopitu),  creuset,  m. 

Ulcelusià,  vd.  llclcă. 

Ulcera",  v.  a.  ulcérer,   [tion,  f. 

Ulcerare  ,  —  tiune ,  f .  ulcéra- 

Ulceratu  ,  adj.  ulcéré  ,  ée. 

Ulcerosu,  aaj.  ulcéreux,  euse. 

Ulceru ,  n.  ulcère  ,  m. 

Ulcicà,  f.  petit  pot,  m. 

Uléàrià  ,  f.  huilerie ,  f.       [m. 

Uléariu,  m.  marchand  d'huile, 

Ulece,  m.  houx,  m. 

Ulei,  v.  graisser  avec  de  l'huile. 

Ulei  o  su  ,  adj.  huileux ,  euse. 

Uleire  ,  f.  action  d'huiler ,  f. 

Uleitu  ,  adj.  graissé  avec  de 
l'huile. 

Uleiu  ,  n.  huile  de  lin  ,  f.     [m. 

Ulema ,  m.  uléma,  prêtre  turc, 

Uliciôra  ,  f.  petite  rue,  ruelle, 
f.  passage,  m. 

Uligae,  vd.  Uliu. 

Uliţa,  f  rue,  f. 

Uliû,  m.  épervier,  m. 

Ulma,  v.  n.  flairer,  sentir. 

Ulmare,  f.  flair,  m. 

Ulmaria,  vd.  Ulmetu. 

Ulmatu,  part,  flairé. 

Ulmetu,  n.  ormaie,  f. 

Ulmu,  m.  ormeau,  m. 

Ulterioru,  adj.  ultérieur, e;  adv. 
ultérieurement  ,  postérieure- 
ment. 

Uitimatu,  n.  ultimatum,  m. 

Ultimatum,  \d.  prec. 

Ultimu,  adj.  dernier,  ère. 

Ulubà,  f.  limonière,  f. 

Ulubariu,?ft. cheval  de  timon,?» 

Ulucâ,  planche  avec  des  rainu- 
res, f. 

Ului,  v.  déconcerter,  confondre. 

Uluire, — èld.  f.  confusion,  f. 

Umaniôre, (studie),  humanités, 
f.  pi. 

Umanisà,  v.  a.  humaniser. 


TAIv 


I Umanitate,  f.  humanité,  f. 

jUmanu,  adj.   humain,  e;  adv 
humainement. 

Umblà,  etc.  vd.  Amblà. 

Uni b r à, f. ombre,  f.  ombrage, m. 

Umbrà,  vd.  Umbri. 

Umbrariu,  n.  tonnelle,  f,  om- 
brage, m. 

Umbrelà,  f.  parapluie,  f. 

Umbrelàriâ ,     f.   magasin   de 
parapluies,  m.    [parapluies,  m. 

Umbrelariu,  m.  marchand  de 

Umbreluţa,  f.  ombrelle,  f. 

Umbri,  v!a. ombrer,  ombrager. 

Umbrire,  f.  ombrage,  m. 

Umbritu,  adj.  ombragé,  ée. 

Umbrosu,  adj.  ombreux,  euse, 
ombragé,  ée. 

Umedlélâ,  f.  humidité,  f. 

UmeçLi,  v.  donner  de  l'humidité. 

Umeçlire,  f.  humeetation,  f. 

UmeqAt\i,adj.  humecté, humide. 

Umedosu,  adj.  humide. 

Umeâu,  m.  humide. 

Umerale,  adj.  humerai,  aie. 

Umërosu,  adj   qui  a  de  larges 
épaules,  robuste. 

Umëru,  m.  épaule   f.     [milier. 

Umili,  v.  humilier,  Se  — ,  s'hu- 

Umilintà,  f.  humileté,  soumis- 
sion, f!" 

Umilire,  f.  humiliation,  f. 

Umilitate,  v.  d.  Umilinţă. 

Umilitoriu,  adj.  humiliant,  e. 

Umiliţii, adj.  humilié,  soumis,e. 

Umôre,  f.  humeur,  f. 

Umplé,  vd.  Impie. 

Umultui,  vd.  Multiplica. 

Unanimitate,  f.  unanimité,  f. 

Unanimu,  adj.  unanime;  adv. 
unanimement. 

Unchiasiu,  vieillard,  Ht. 

Unchiu"  n.  oncle,  m. 

Unctiune,f.  onction,  friction,  f. 

Unctuositate.  Uîictuosu,     vd. 
Untos... 

Undà,  f.  onde  ;  f. 

Undà,  v.  n.  ondoyer. 
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Undare,  f.  ondoiement,  m.      \ Universitate,  f.  université,  E 
TJnda.tu,  part,  ondoyé.      [parc. j Uni versu,  n.  univers,  m. 
Unde,  adj.  où.  — va>  quelque  Unsôre,  f,  onguent,  m. 


Undi  vd.  Unda, 

Undiţa,  f.  hameçon  m. 

Undosu,  adj.  ondoyant,  e. 

Undrea,f.  aiguille  à  trépointe,f. 

Unduia,  v.  n.  onduler. 

Undulante,  adj.  ondulant,  c. 

Undulare  ,  vd.  urm. 

Undulaţiune  f.  ondulation,  f. 

Undulatu,|?art.ondulé.    [dulé. 

Undulosu ,  adj.  onduleux,  on- 

Uneltâ,  f.  outil,  m. 

Unelti,  v.  n.  intriguer.        [m. 

Uneltire,  f.  intrigue,  f .  artifice, 

Uneltitu,  part,  intrigué:  [fois. 

Uneori,  adv.  quelquefois,  par- 

Unfia,  etc.  vd.  Inna  etc. 

Unge  ,  v.  oindre  ,  frotter  avec 
de  la  graisse.  [m. 

Ungere,  f.  onction, f.  graissage, 

Ungëturà,  vd.  prec. 

Unghià,  f.  ongle,  m. 

Unghiariu,  n.  onglet,  m. 

Unghiţa.  vd.  Undiţă. 

Unghisôrà,  f.  ongiée,  f. 

Unghiû.  vd.  Anghiu. 

Uni,  v.  unir,  réunir,  joindre. 
Se  — ,  s'unir,  s'allier. 

Unicu,  adj.  unique  ;  adv.  uni- 
quement, [uniforme 

Uniforma,  v.  uniformer,rendre 

Uniforma,    f.   uniforme  mili- 


taire, f. 


Unsu,  adj.  oint,  graissé,  e. 

Unsurà,f.onction,f,  onguent,;/* . 

Unsurosu,  adj.  onctueux,  hui- 
leux, euse.  [licier,  m. 

Unter-officiariu,  ni.  sous-of- 

Untositate,  f.  onctuosité,  f. 

Untosu,  adj.  onctueux,  euse. 

Untu,  n.  beurre,  m.  —  de  lemn  a  r 
huile,  f. 

Unturâ,  f.  graisse,  f.  —  de  peser  - 
huile  de  poisson,  f. 

Unturosu  ,  adj.  graisseux,  on- 
ctueux, euse. 

Unu  , ,  indef.  un  ;  —  lu,  l'un  , 
nici  —  lu,  aucun,  personne. 

Urà,  f.  haine,  aversion,  f. 

Ura,  interj,  hourra,  vivat. 

Urà.  v.  souhaiter  (à  quelqu'un}. 

Uraganu,  n.  ouragan,  m. 

Uraniscu,  vd.  Uranistu.        [f. 

Uranografià,  f.  uranographie, 

Uranograficu,  adj.  uranogra- 
phique.  [f. 

Uranometrià,  f.  uranométrie, 

Uranoscopu.  n.  uranoscope,  m- 

Urare.f.souhait,  compliment,  m. 

Uratu,  part,  souhaité. 

Uratu,aoÇ/.laid,  de,hideux,cuse. 

Urbanitate,  f.  urbanité,  f. 

Urbanu,  adj.  urbain,  e. 

Urbariu,  n.  corvée,  f. 


Uniforme,  adj.  uniforme,  adv 

Uniformitate  ,  f.  uniformité  , 
conformité,  f. 

Unime,  f.  unité,  f. 

Unintà,  vd.  Unire. 

Unisonu,  n.  unisson,  m, 

Unitariu,  adj.  unitaire, 

Unitate,  f.  unité,  f. 

Unitu,  adj.  uni,  joint,  e 

Universale, adj.  universel, elle. 

Universalitate,  f.  universa- 
lité, f.  [sitaire. 

ţjniverftitarlu,    adj.    univer- 


[uniformément .jUrca,  v.  élever,   faire  monter. 


Se — ,  monter,  s  élever. 

Urcare,  f.  montée,  f.;  hausse- 
ment, wi. 

Urcàtoriu,  adj.  ascendant,  e. 

Urcatu,  part,  monté,  élevé. 

Urcàtura.f. montée, élévation/. 

Urceoru,  n.  cru.he,  f. 

Urceorusiu,  n.  cruchon,  m> 

Urcuşiu,*  n.  montée,  f. 

Urda*  f.  fromage  blanc,  m. 

Ur^éla,  f.  ourdissure,  f. 

Ur^i,  v.  ourdir,  faire  la  trame, 
tramer. 
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Urzica,  f.  ortie,  f.  |Urmârire,  f.  poursuite,  recher- 

Urçlicà,  v. a- piquer,  démanger,  j     che,  f. 

Urçticare,   f.  démangeaison,  f.Urmâritu,  adj.  poursuivi,  ie. 

Urçlicariu, n  champ  d'orties,  w.jUrmaşii,  m. pi.  les  descendants,. 

Urdicatu,  adj.  piqué,  ée.  la  postérité. 

Urdire,  f.  ourdissage,  m.  tra-  Urmaşu,  m.  descendant,  m.  [e. 

me,  f.  Urxnâtareţu,  adj.  conséquent, 

Urditoru,  m.  ourdisseur,  m.     Urmâtoriii,  adj.  suivant,  e. 
Urditu,  adj.  ourdi,  e.  Urmatoru,  m.  successeur,  m. 

Urdori,  f.  chassie,  f.  Urmatu,  adj.  suivi,  ie. 

Urdurosu,oc(/'. chassieux,  euse.  Urmecà  ,  v.  flairer,  sentir. 
Urechiă,  f.  oreille  f.  anse,  f.     :Urmecare,  f.  action  de  flairer, 
Urgià,  f.  défaveur,  f.  fléau,  m>      f.  pressentiment  ,  m. 
Urginţa,  f.  urgence,  f.  jUrmusu  ,  n.  perîe  fausse,  f. 

Urginte,  adj.  urgent,  e.  Urnà,  f.  urne  ,  f.  [agiter. 

Urgiosu,  adj.  furieux,  coléri-iUrni ,  v.  a.  mouvoir,   remuer, 

que.  [horreur. ^Urnire,  f.  remuement,  m.  agi- 

TJrgissi  ,  v.  détester,  avoir  en\    tation ,  f. 
Urgissire,  f.  haine,  horreur,  f  Urnitu ,  adj.   remué,  agité,  ée. 
Urgissitu,  adj.  haï,  détesté,  e.  Ursà ,  f.  ourse  ,  f. 
Urf,v.  haïr,  détester,  abhorrer. 'Ursi  ,  v.  a.  destiner,  désigner, 

Se— eu,  s'ennuyer  avec.  \    déterminer. 

Uriaşiu,  m.  géant,  ni.  Ursitôre,  f.  parque,  f. 

Urîciosu,  ddj.  hideux,  odieux,  Ursitu  ,  adj.  destiné,  ée. 

euse,  repoussant,  e.  jUrsôia,  Ursôicâ ,  vd.  Ursă. 

Uriciune,  f .  laideur ,  f.  Ursu ,  m.  ours,  (pronun,  pe  s.) 

Uricu,  adv.  à  jamais.  [m.\    m.  puiu  de  —  ,  oursin,  m. 

Uriocu,  n.  surplus  de  la  trame,  Ursusu  ,  adj.  rude,  sévère. 
Urîre,  vd.  Ura\  iUsâ,  vd.  Usiâ. 

Uri  ţi,  v.  enlaidir,  rendre  laid,;Usà,  v.  a.  user,  détériorer,  é- 

e.Se — .devenir  laid, e.[ment,m.j  mousser,  ruiner. 
Urîtirer,  —  téta,  f.  erilaidisse-jUsagiu,  vd.  Usu. 
Urîţitu,  adj.  enlaidi,  e.  jUsantâ, ,  vd.  Datină. 

Urîtu,  adj.  laid,  repoussant,  e.  Usatu ,  adj.  usé,  employé,  ée. 


Urîtu,  n.  ennui,  dégoût,  ??*. 
Urlà,  v.  n.  hurler. 
Urlare,  f.  hurlement,  m. 
Urlàturà,  vd.  prec. 
Urletu,  vcl.  prec. 


Uscà,  v.  sécher,  faire  sécher  , 
dessécher.  Se — ,  se  dessécher. 

Uscăciune  ,  f.  sécheresse,  Ari- 
dité ,  f. 

Uscare,  f.  dessèchement  ,  m. 


Urloiu,  n.  tuyau,  conduit,    m  Uscâtôre ,  f.  séchoir,  m. 
Urluèlà,  f.  espèce  de  son,  f.      Uscatu,  adj.  desséché,  ée,  sec, 
Urlui.v.  moudre  grossièrement.;     èche. 
Urmâ,  f.  trace,  empreinte.  Fn  Uscatu,  n.  terre,  terre-ferme,  f. 


— ,pe — , après,  ensuite. 
Urmà,  v.  suivre,  marcher  après. 
Urmare  ,   f.  démarche  ,  suite  , 

continuation,  f.  [cher. 

Urmàri,v.a.poursuivre;recher- 


Uscàtura  ,    f.  bois  sec  ,  vi. 

Usciôrà,  f.  petite  porte,  f.  gui- 
chet ,  m. 

Uscioru.  n.  poteau  de  la  porte, 
m. 
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Usià ,  f.  porte  ,  f.  —  de  la  trăs- 

sură ,  portière  ,  f . 
Uşiarnicu,«rf/.assommant,doat 

on  ne  peut  se  débarrasser,  [m. 
Uşiariu  ,  —  siéra,  m.  portier, 
Usità,    v.    a."  employer,    faire 

usage  de.  [ée  ,  en  usage- 

XJsitatu  ,  adj.  usité  ,  employé  , 
XJsnà ,  f.  rebord ,  m. 
Uşoriu,  adj.  léger,  ère;  facile  ; 

ado.  légèrement,  facilement. 
Usucà,  vd.    Uscà.  [ille. 

Ustià,  v.  a.  écouter,  prêter  l'ore- 
Usturà,  v.  picoter,  brûler,  être 

piquant. 
Usturare,  f.    picotement,    m. 

cuisson,  brûlure,  f. 
Usturătorii!  ,    adj.    cuisant , 

picotant,  e. 
Usturatu,  part,  picoté. 
Ustur  âturâ;  vd.  Usturare. 
Usturime,  vd.  Usturare. 
Ustaroiu,  n.  ail.  m.  (pi.  aulx). 
Usu,  il.  usage,  m. 
Usuale ,  adj.  usuel,  elle;  adv. 

habituellement,  d'habitude. 
Usufructu,  m.  usufruit,  m. 
Usufructuariu,  adj.  usufrui- 
tier, ère.  [illégal,  m. 
Usura ,    f.    usure,    f.     intérêt 


Uşura  ,  v.  alléger  ,  soulager  y 
calmer;  faciliter,     [gement,?»! 

Uşurare,  f.  soulagement,  allé- 

Usurariu,  adj.  usura  ire. 

Usurariu,  m.  usurier,  m. 

Uşuratu,  adj.  allégé,  soulagé  , 
facilité,  ée. 

Usure,  vd.  Usoriu. 

Uşurellu  ,  adj.  un  peu  léger  ,. 
ere;  adv.  légèrement;  facile- 
ment; lentement.      [agilité,  f. 

Uşurinţa,  f,  légèreté;  facilité; 

Usurpa",  v.  a.  usurper. 

Usurpare,  vd.  urm. 

Usurpaţiune,  f.  usurpation,  f 

Usurpatoru  ,  m.  usurpateur  r 
m.  trice,  f. 

Usurpatu,  part,  usurpé. 

Uterinu,  adÇ.  utérin,  ine. 

Utile,  adj.  util,  e. 

Utilisa,  v,a.  utiliser,  employer. 

Utilisare,  f.  emploi,  usage,  m. 

Utilisatu,«cÇ/.  utilisé,  employé, 
ée. 

Utilitate,  f.  utilité,  f. 

Utilu,  vd.  Utile, 

Utrenia,  f.  matines,  f,  pi. 

Uvertura,  f.  ouverture,  f. 

Uvragiu,  n.  ouvrage,  m. 

Uvrieru,  m.  ouvrier,  m. 


-v 


V,  m.  v,  m.  una  din  consunanţi. 
Va,  3-ea  pers.  delà  voiu. 
Va,  vd.  Vë. 
Vacà,  f.  vache,  f. 
Vacanţa,  f.  vacance,  f. 
Vacante,  adj.  vacant,  e. 
Vàcàrèssà,  f.  vachère,  épouse 
du  bouvier,  f.  [ches,  m, 

Vacâritu ,  71.  droit  sur  les  va- 
Vàcariu,  m.  vacher,  bouvier,??i. 
Vacatiune,  f.  vacation,  f. 
Vacila,  v.  a.  vaciller,  chanceler. 
Vacilare,  vd.  urm. 
Vacilaţiune ,  f.  vacillation,  f. 
Vacilatu,  pari,  vacillé. 
Vàcsiôrà.  f.  petite  vache,  f. 


Văcuţa,  vd.  prec. 

Vàdi,*etc.  vd.  Vedi,  etc. 

Vadu,  n.  gué,  m, 

se  Vàeta,  vd.   Vadà. 

Vaetu,  n.  vagissement,  m.  la- 
mentation, f.  [dage,  m. 

Vagabundagiu ,  n.  vagabon- 

Vagabundu,?M.  vagabond, de.  f. 

Vagasiu,  n.  ornière,  f. 

Vàgàûna,  f.  vagin,  m. 

Vai,  interj,  hélas. 

se  Vàirà,  vd.  urm,  [vagir. 

se  Vâità,  v.  selamenter,  gémir, 

Vàitare,  vd.  urm. 

Vàitàturà  ,  f.  lamentation  , 
plainte,  f.  gémissement,  m. 
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Valà,  v.  n.  valoir. 

Valabile  adu  valable. 

Valâu,  n.  rigole,  f.       [Ion,  m. 

Vâlcea,  f.  petite  vallée,  f.  val- 

Valcegi,v.  mettre  à  rançon. 

Vâlcegire,  f.  rançon,  f, 

Vàlcegitu,  adj.  rançonné. 

Vàlcégu.  n.  rançon,  f. 

Vàlcica,  f.  petit  vallon,  m. 

Valerianà,  f.  valériane,  f. 

Valetudinariu,  adj,  valétudi- 
naire, [lable. 

Valida,  v.  a.  valider,  rendre  va- 

Validitate,  f.  validité,  f. 

Validu,  adj.  valide  ;  robuste  , 
fort,  e. 

Valle,  f.  vallée,  f. 

Valmà,  f.  compte  à  demi.  De — , 
sans  distinction. 

Valôre,  f,  valeur,  f.  prix,  m. 
de  —  de  valeur.         [intrépide. 

Valorosu,  adj.  valeureux,  euse, 

Valsu,  n.  valse,  f.  [m. 

Vàltôre,  f.  goufre ,  tourbillon, 

Val  tu,  vd.   Valsu.  [valse. 

Val  tui,   v.   valsez,  danser  une 

Valu,  n.  vague,  f.  flot,  m. 

Vàlugu,  n.  cabestan,  m. 

Valutà,  f.  valeur,  f. 

Valvà,  f.  valve,  f. 

Vàlvae, — vàtae,  f.  flamme,  f. 

Vâlvërteju,  adv.  la  tête  en  bas, 
en  roulant. 

Vàlvôre,  f.  flamme,  f. 

Valvulâ,  f.  valvule,  f. 

Valvulariu,  adj,  valvulaire. 

Varna,  f.  douane,  f. 

Vâmàsi,  vd.  Vămui. 

Vàmàsià,  f.  octroi,  m. 

Vàmasiu,  vd.  urm. 

Vameşiu,  m,  douanier,  agent 
de  la'douane,  m. 

Vàmui,  v.  percevoir  l'octroi. 

Vandalismu.  m.  vandalisme,  m 

Vandalu,  m.  vandale,  m. 

Vanilia,  f.  vanille,  f. 

Vanitate,  f.  vanité,  vaine  ap- 
parence, f. 


Vanitosu  adj.  vaniteux  ,  euse. 

Vanu,  adj.  vain,  e,  frivole. 

Vàpae.  f.  flamme,  f.   [flamber. 

Vàpàia,  v.  faire  de  la" flamme, 

Vàpaiare,  f.  flamme,  f. 

Vapôre,  f.  vapeur,  f. 

Vapori,  m.  pi.  vapeurs,  f.  pi. 
hystérie,  f.  noeud,  m. 

Vaporisa, v. réduire  en  vapeur, 

Vaporisare, —  thvae,  f.  vapori- 
sation, f 

Vaporisatu,  adv.  vapori  se,  éc 

Vaporosu,acZ/.  vaporeux,  euse- 

Vaporu,  n.  bateau  à  vapeur,  m. 

Vàpsea,  f.  couleur,  teinture,  f. 

Vàpsela,  vd.  Vàpsire. 

Vàpsi  ,  v.  teindre  ,  donner  une 
couleur. 

Vàpsire,  f.  teinture,  f. 

Vàpsitoru  ,  m.    teinturier,  m. 

jVapsitu,  adj.  teint, e.. 

; Vàpsiturà,  f.  teinte,  teinture, f. 

Vara,  f.  cousine  f. —  bună,  cou- 
sine germaine. 

Vàrariu,  m.  char  four  nier  ,  m. 

Varia  v.  a.  varier ,  nuancer. 

Variabile,  adj.  variable. 

Variabilitate,  f.  variabilité, f. 

Variante,  f.  variante,  f. 

Variare,  vd.  urm. 

Variaţiune,  f.  variation,  f. 

Variatu,  adj.  varié,  ée. 

Varietate,  f.  variété,  f. 

Varniţa,  f.chaufeur,  mortier,  m, 

Vàrosù,  v.  d.  Calcar iu. 

Vârsta,  vd.  Etate. 

Vàrstnicià,  f.  majorité,  f. 

Vârstnicu,  adj.  majeur,  e. 

Vârtelniţa,  vd.  Xărniţă. 

Vàrtosià*  f.  dureté,  vigueur,  f. 

Vartosu,  adj.  raide ,  dur  ;  ro- 
buste. 

Vàru,  m.  cousin,  m. 

Varu,  vd.  Calce. 

Varui,  v  badigeonner,  blanchir. 

Vàruire,— élà,  f.  badigeonnaşe, 
m.  [geonné,  ee. 

Vàruitu ,  adj.   blanchi ,  badi- 
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Vâsduhu, n.air, m. atmosphère,  f 

Vâslà,  f.  aviroa,  m. 

Vassalitate,  f.  vassalité,  f. 

Vassalu,  m.  vassal,  m. 

Vassu,  n.  vase,  m.  vaisselle,  f. 
vaisseau,  navire,  m. 

Vastu,  adj.  vaste. 

Vatà,  f.  ouate,  f. 

Vatafu,  m.  intendant,  m. 

Vàtàsellu,  m.  gardien,  m. 

Vàtàsi,   v.  n.  garder  pendant 
la  nuit.  [m. 

Vâtàsià,  f .  service  de  gardien, 

Vatasiôe, —  siôicà,   f.  femme 
du  gardien,  f.  [judice. 

Vàtëmà,  v.  a.  nuire,  porter  pré- 

Vàtëmare,  f.  préjudice,  dom- 
mage, m.  [qui  nuit. 

Vàtëmàtoriu,  adj.  nuisible, 

Vàtëmatura,  f.  effort,  m. 

Vatrà,  f.  foyer,  àtre,  m. 

Vàtraiu,  n.  tisonnier,  m. 

Vàtràr^lu,  vd.  urm. 

Vàtraru,  n.  pelle  à  feu,  f. 

Vàtrità,  f.  petit  foyer,  m. 

Vàtrufcu,  vd.  Vâtrariu. 

Vàtui,  v.  ouater,  garnir  de  ouate. 

Vatuire, — élà,  f  action  de  gar- 
nir de  ouate,  f. 

Vàtuitu,  adj.  garni,  ie,  de  ouate. 

Vâtuiu,  m.  jeune  lapin ,  wi. 

Vecernia,  f.  vêpres,  f.  pi.  [pi. 

cei  Vechi,  m.  pi.  les  anciens,  m. 

Vechiletu,  n.  procuration,  f. 

Vechilu,  m.  fondé  de  pou  voir,  m. 

Vechime,  f.  vétusté,  antiquité, 
ancienneté,  f. 

Vechitura,  f.  antiquaille,  f. 

Vechiu,  adj.  vieux,eilie,  ancien, 
enhe.  [tout  jamais. 

in  Veci,  adv.  éternellement,  à 

Vecia,  vd.   Vecïnicia. 

Vecinale,  adj,  vicinal,  aie. 

Vecinëtate,    f.   voisinage,  m. 
environs,  m.  pi.  [se  perpétuer. 

Veciniei,  v.  a.  perpétuer.  Se— , 

Vecïnicia,  f.   éternité ,   perpé- 
tuité, f. 


Vecïnicire,  f.  éternisation,  f. 

Vecïnicitu,  adj.  éternisé,  per- 
pétué, ée.  [elle. 

Vecïnicu  adj.  éternel,  perpétuel. 

Vecinu,  àdj.  voisin,  e. 

Vécu,  n.  siècle,  âge,  m. 

Vedé  ,  v.  a.  voir  ;  considérer. 
Se — ,  se  voir.  Se  vedemu, voy- 
ons. Vomu, —  nous  allons  voir. 

Vedenia,  f.  vision,  apparition^. 

Vederatu,  vd.  învederat  u. 

Vedere,  f.  vue,  vision,  f.  m— a, 
vu,  en  considération  de. 

Vederosu,  vd.  Visibile. 

Vedetâ,  f.  vedette,  f. 

Vërtëtoriu,  adj.  voyant. 

Vëdi,  v.  a.  découvrir,  dévoiler, 
manifester. 

Vëdire,  f.  manifestation,  f. 

Vëditu,  adj.  manifeste,  clair 
e  ;  adv.  à  découvert. 

Védrà,  f.  mesure  de  dix  ocas,  f. 

Vedutu,  adj.  vu,  e. 

Vëâuvi,  v.n.  vivre  en  veuvage. 

Vëduviâ,  f.  veuvage,  m. 

Veduvu,  adj.  veuf,  ve. 

Vegetà,  v.  n.  végéter. 

Vegetabile,  adj.  végétable. 

Vegetale,  m.  végétal,  m.  Rcg* 
nulu — ,1e  règne  végétal. 

Vegetare,  vd.  urm. 

Vegetaţiune,  f.  végétation,  f. 

Vegetativu,  adj.  végétatif,  ive* 

Vegetatu,  part,  végété. 

Veghié,  v.  n.  veiller,  surveiller. 

Veghiére,  f.  veille,  vigilance, f. 

Veghietoriu,  adj.  vigilant,  e. 

Veghiatu,  part,  veillé. 

Vehemintà,  f.  véhémence,  f. 

Veheminte,  adj.  véhiment,  e. 

Velinà,  f.  (chărtiă),  vélin,*». 

Velin  ta,  f.  couverture  des  pay- 
sans ,  f.  [couvertures,  m. 

Velin tariu  ,  m.   marchand  de 

Vëlmâsiagu,  n.  multitude,  f. 
désordre  ,  ?u. 

Vëlmosu,  n.  mêlé,  m. 

Veloce,  adj.  prompt,  e,  rapide. 
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Velociferu ,  u.  velocifère,  wtJVôrà,  v.  n.  estiver,    amener  le 

Velocipedu,  m.  vélocipède,  m.     priatemps. 

Velocitate,  f.  vélocité,   rapi-Vëratecu,  adj.  estival,  de  l'été. 

dite  ,  f.  jVerbale,  adj.  verbal,  e. 

Velu,  adj.  titulaire,  actuel,  elle.jVerberatiune,f.verbération,f. 
Velu,  n.  voile,  m.  !  Verbina,  f.  coquelourde,  f. 

Vënà,v.  chasser, faire  lâchasse.  Verbu,  n.  verbe,  m. 
Vënà  ,  f.  veine  ,  f.     jnaiement.j Verde  ,  adj.  vert,  e.  —  dischisu, 
Venale,   adj.   vénal,  adv.  vé-     vertclair,  —  închisu, yerîîoiicé. 
Venalitate .  f .  vénalité ,  f .        Verdéta,    f .   verdure,   f.   ver- 
Vënare ,  f.  chasse  ,  f.  deţuri,  herbage,  m. 

Vënàtôre,  f.  chasse,  vaineson,f.  Ver$i,  vd.  Inverdi. 

Verdisioriu,  adj4,  un  peu  vert,e. 


Vënàtoru ,  wi.  chasseur,  m. 
Vënatu,  adj.  chasse,  f.  gibier, 

m. 
Vënàtu,  adj.  livide. 
Venera ,  v.  vénérer  ,  révérer. 
Venerabile,  adj.  vénérable. 
Venerare ,  vd.  urm. 
Veneratiune,  f.  vénération,  f. 
Veneratu,  adj.  vénéré,  ée. 
Venericu,  a  Ij.  vénérien,  enne. 


Verdiu,  adj.  verdàtre. 

Verzui,  vd.  prec. 

Vérgà,  f.  vergue,  antenne,  f. 

Vërgatu,  adj.  bariolé,  ée. 

Vërgàturà,  f.  bariolage,  m. 
bigarrure,  f. 

Vergea,  f.  verge,  badine,  f. 

Vergelutâ,  f.  petite  verge,  ba- 
guette, f. 


Vergurà,  vd.  Virgine. 
Veri,  vd.  Y  re. 

se  Vëri,  v.  se  fourrer,  se  blottir. 


Veni,  v.  n.  venir,  arriver. 
Veniale  ,  adj.  véniel,  ede 
Veninariu,  adj.  biliaire. 

Veninatu,  adj.  venimeux,  euse.Verià,  f.  cousinage,  m. 
Veninosu,  adj.  venimeux,  vé-, Veridicitate,  vd.   Veritate. 

Veridicu,  adj.  véridique. 
m.  Verifica,  vérifier,  examiner 
Venire,  f.  venue,  arrivée,  ,  f.  j Verificare,  vd.  urm. 


neneux ,  euse 
Veninu ,  n.  venin  ,  poison 


Venitoru  ,  vd    Viitori  a. 
Venitu  .  adj.  venu,  ue. 


Verificatiune,  f.  vérification, f. 
Verificat  or  u /m.  vérificateur,  m. 


Venitu,  n.  revenu,  m.  rente,  f.  Verificatu,  adj.  vérifié,  ée. 


Veniturà ,  vd.  Ventre. 
Ventila  ,  v.  a.  ventiler 
Ventilare ,  vd.  urm. 


Veriga,  f.  verrou,  loquet,  m. 
Verigutà,  f.  petit  verrou  ,  m. 
Vërîre,*f.  enfoncement,  m. 


Ventilaţiune,  f.  ventilation,  f.  Verisôra,     .cousine,  f, 


Ventilàtôre,  f.  ventilateur,  m 
Ventilatu ,  adj.  ventilé  ,  ée. 
Ventişioriu,  vd.  Yintisoriu. 
Ventositate  ,  f  ventosité,  f. 
Ventriclu,  n.  ventricule,  m. 
Ventrilocu,  m.  ventriloque,  m 
Ventusâ,  f.  ventouse  ,  f. 


Verisioru,  m.  cousin,  m. 
Veritate,  f.  vérité,  f.  vrai,  m. 
Vërîtu,  adj.  fourré,  enfoncé,  ée. 
Verme,  m.  ver,  m. — de  matasse, 

ver  à  soie,  m. 
Vermënosu,  adj.  véreux,  euse, 
Vermetu,  n.  vermine,  f. 


Vérà,  f,  été,  f.  primă  — ,  prin-  Vermui  etc.  vd.  Furnica,  etc. 
temps,  m.  de  — ,  estival,  ale.    Ver  mule  tu,  m.  vermisseau,**. 
Verace,  vd.   Veridicu.  Vermutu,  n    vermout,  m. 

Veracitate,  f.  véracité, vérité, f.  Verôgà,  f.  mare,  f.bourbier,m. 
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Veronicà,  f,  véronique,  f. 

Vërsà,  v.  a.  verser  ,  répandre. 
Se, —  se  verser,  s'écouler,  dé- 
border. 

Vërsare,  f.  versement,  m. 

Vërsatu,  adj.  versé,  ée. 

Vërsatu,  n.  petite  vérole,  f. 

Vërsàturà,  f.  versement, m. 

Versifica,  v.  versifier. 

Versiune,  f.  version,  f. 

Verso,  m.  revers  d'un  livre,  m. 

Verstà,  f.  lieue  russe  f. 

Verstatu,  n.  atelier,  m. 

Ver  su,  n.  vers,  m. 

Versui,  v.  d.  Versifica. 

Vertebra,  f.  vertèbre,  f. 

Vertebrale,  adj. vertébral,  ale. 

Vertebratu,  adj.  vertébré,  ée. 

Vërteju,  ».  trombe,  f.  tourbil- 
lon, m. 

Vërtelnitâ,  f.  dévidoir,  m. 

Verticale ,  adj.  vertical,  aie; 
adv.  verticalement. 

Ver  va.  f.  verve,  f. 

Verveh?,  ».  loquet,  m. 

Vércjà,  f.  chou,  m. 

Véscà,  vase  à  fromage,  m. 

Vëscare,f. action  de  poisser,  f. 

Vëscatu,  adj.  poissé,  enduit  de 
poix. 

Vëscosu,  vd.  Viscosu. 

Vëscu  v.  d.  Viscu. 

Vesicàtôre  ,  f.  vésicatoire ,  f 

Vëslà,  f.  rame,  f. 

Vëslasiu,  m.  rameur,  m 

Vësli,"v.  n.  ramer. 

Vespâ,  f.  guêpe,  f. 

Vespàrià,  f.  guêpier,  m. 

Vessa,  v.  a.  vexer,  persécuter 

Vessatiune,  f.  vexation,  f. 

Vessatoru,  m.  vexateur,?n.  [ée 

Vessatu,  adj.  vexé,  tourmenté 

se  Vesseli,  v.  se  réjouir,  s 'égayer 

Vesselià  ,  f.  gaité,  joie,  allé- 
gresse, hilarité,  f. 

Vesselire,  vd.  prec.  [c. 

Vesselitoriu,  adj.  réjouissant 

Vesselitu,  part,  égayé  ée. 


Vesselu,  «(//.joyeux, euse,gai,e, 

Vestà,  f.  veste,  f.  gilet,  m. 

Veste,  f.  nouvelle ,  annonce,  f. 
avis,  m. 

Vestejèlà,  f.  fane,  flétrissure,  f. 

se  Vesteji,  v.  se  faner. 

Vestejire,  f. action  de  se  faner,  t\ 

Vestejitu,  adj.  fané,  passé,  ée. 

Veştedu,  vd.  prec.      [robe,  m. 

Vestiariu ,  n .  vestiaire ,  m .  garde- 

Vesti,  v.  a.  annoncer ,  avertir , 
prévenir. 

Vestibulu,  n.  vestibule,  m. 

Vestigiu,  ».  vestige,  m.      [m. 

Vestimîntu,  n. vêtement,  habit, 

Vestire,  f.  avertissement,  mes- 
sage, éveil,  m. 

Vestitoru,  m.  annonciateur, 
messager,  moniteur,  m. 

Vestitu,  adj.  annoncé;  célèbre, 
renommé,  ée. 

Vësu,  ».  vue,  f. 

Veteranu,  m.  vétéran,  m. 

Veterinariu,  adj.  vétérinaire. 

Vetreli,  vd.   Vesseli. 

Vetrilà,  f.  (de  nave),  voile,  f. 

Veţui,  v,  n.  vivre,  exister. 

Veţuelnicu,  vd.  Vitale. 

Ve^uire,  f.  vie,  existence,  f.  [m. 

Vetuitôre,f. animal, être  vivant, 

Vetuitu,  part.  vécu. 

Vetustate,  f.  vétusté,  f. 

Veveriţa,  f.  écureuil,  m. 

Vi,  pron.  vous,  à  vous. 

Via,  f.  vigne,  f.  vignoble,  m. 

Vibra,  v.  n.  vibrer. 

Vibrare,  vd.  urm. 

Vibraţiune,  f.  vibration,  f. 

Vibartu,  part,  vibré. 

Viburnu,  m.  vienne,  m. 

Vicariale,  adj.  vicariat,  aie. 

Vicariatn,  n.  vicariat,  m. 

Vicariu,  ;??.  vicaire,  m. 

Vice,  partie,  vice, — rege.  vice» 
roi ,  —  preşedinte,  vice-prési- 
dent, m. 

Vicissitudine,  f.  vicissitude, f. 

Vicleimu,  vd.  Vitleimu. 
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Viclenesce,  adv.   perfidement,  Vîlcedire,  f.  meurtrissure,  f. 

par  la  ruse.       [euse,  rusé,  ée.  Vîlceditu,  adj.  meurtri,  ie. 
Viclenescu,    adj.    artificieux,  Vilcedu,  vd.  prec. 
se  Vicleni,  v.  être  rusé  vouloir  Vitégu,  m.  publicité,  f. 

tromper.  Vîlfa,  f.  importance,  autorité,  f. 

Viclenia,  f.  ruse,  astuce,  four- Villa,  f.  maison  de  campagne,  f. 

berie,  perfidie,  malice,  f.  Vilu,  adj.  vil,  méprisable. 

Viclenire,  vd.  prec.  Vîlvà,  f.  bruit,  tumulte,  m. 

Viclénu,   adj.      rusé,    perfide, i Vîl văi  v.  flamboyer,  flamber. 

fourbe,  fin,  e.  Vîlvăire     f.  action    de    tlam- 


Vicleşiugu,  vd.  Viclenia. 
Vicomitatu,  n.  vicomtat,  m. 
Vicomite,  m.  vicomte,  m. 
Vicomitéssa,  f.  vicomtesse,  f. 
Viconte,  vd.  Vicomite. 
Victimă,  f.  victime,  f. 
Victima,  vd.  Saerificà. 
Victimariu,  m.  victimaire. 
Victoria,  f.  victoire,  f. 


boyer,  f.  [bayant. 

Vîlvâitoriu,tfd/.flanbant,  flan- 
Vîlvăitu,  adj.  hérissé. 
Vîlvosu,  vd.  prec 
Vîlvôre,  f.  flamme,  f. 
Vîlvoru,  m.  trolle,  f. 
Vină,  f.  faute,  f.délit,  m* 
Vînă,  f.  veine,  f. 
Vinari  tu,  n.  collerage,  m. 


Victoriosu, adj. victorieuxeuse.  Vinchelagu,  n.  composteur,???. 
Victoru,  m.  vainqueur,  m.        i  Vinde,  v.  vendre  ;  trahir.  Se— 
Victuali,  f.  pi.  victuaille,  f.         se  vendre. 
Videniă,f.  vision,  apparition, f.  Vindecă,  v.  a.  guérir. 
Vidră,  f.  loutre,  f.  Vincecabile,  adj.  guérissable, 

Vieru,  m.  vigneron,  m.  |     curable. 

Viesure,  m.  porc-épic,  m.         (Vindecare,  f.  guérison,  f. 
Viéta,  f.  vie,  existence,  f.         jVindecàtoriu,  adj.  curatif,ive. 
Viforă,    f.  faire  une   tempête, ;Vindecatu,  adj.  guéri,  ie. 

faire  orage.  |Vindecătură,  f.  guérison,  f. 

Viforare,  f.  tempête,  f.  |Vindere,  f.  vente,  f.  débit,  i». 

Viforosu,  adj.  tempôteux,  ora-j Vindere,  vd.  prec.        [tre,  m. 

geux,  euse.  i Vîndëtoriu,  adj.  vendeur,  trai- 

Viforu,  n.  orage,  m.  tempête, f^Vinâicativu,    adj.  vindicatif, 
Vigôre,  f.  vigueur,  f.  énergie, f.]     ive.  rte,  f. 

Vigurosu,  adj.  vigourenx.  euse.  Vindictă,  f.  vengeance,  vindic- 
Viisôra ,  f.  petit  vignoble  ,  m.  Vîndutu,  adj.  vendu,  ue. 
Viitorime,  f.  postérité,  f.  , Vineri,  f.  vendredi,  m. 

Viioriu,  adj.  à  venir,  prochain;  Vînëtu,  adj.  bleu,  livide., 

n.  futur,  ???.  In — ,  pe — ,  à  l'a-  Vingëtoru,  m.  vainqueur,  m. 

venir.  Vinişoră,  f.  vénule,  f. 

Vijii,  v.  bruire,  bourdonner.      |Vinometru,  n.  vinomètre,  m. 
Vijiire, — èla.  f.  bruissement,???.  Vinosu,  adj.  vineux,  euse. 
Vijiitôre,f.  es])èce  de  joujou,  f.  Vînosu,  adj.  veineux,  euse. 
Vîjiitură,  f.  bruissement,  m.    Vinovăţia,  f.  culpabilité,  f. 
Vijelia,  f. orage  m.  tourmente,  Vinovatu,  adj.  coupable. 

tempête,  f.  j Vintre,  ??*.  abdomen,   m. 

Vijeliosu,  r/c(?'.tempéteux,euse.  Vîntu,  n.  vent, —  repede,  bour- 
Vîlcedi,  v.  meurtrir,  rasque,  f. 
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Vintui,  v.  venter,  faire  du  vent. 

Vintuleţu,  n.  petit  vent. 

Vînturà ,  v.   éventer;    venter. 

Vînturare,  f.  ventilation,  f. 

Vînturàtôre,  f.  van,  m.  pelle 
à  vanner,  f. 

Vînturàtoru,  m.  vanneur,  m. 

Vînturatu,  adj.  venté,  vanné. 

Vînturésca,  f.  coup  de  vent,  m 

Viola,  f  mus.  viole,  f. 

Viola,  v.  a.  violer,  profaner. 

Violabile,  adj.  violable. 

Violare,  f. violation,  violence,  f. 

Violafciune,  vd.  prec. 

Violatu,  adj.  violé,  ée. 

Violinà.  f.  violon,  m. 

Violinţâ,  f.  violence,  f. 

Violinte,  adj. violent  ,e.  [ste,w. 

Violoncelistu,  m.  violoncelli- 

Violoncelu,  n.  violoncelle,  m. 

Viôrâ,  vd.   Violinà. 

Viorea,  f.  violette,  f. 

Viorica,  vd.  prec. 

Vioristu,  m.  violoniste,  m. 

Vioriu,  adj.  violacé,  ée. 

Viperà,  f.  vipère,  f. 

se  Vîrcoli ,  v.  se  débattre  ,    se 
démener, 

Vîrcolire,  f.  action  de  se  débat- 
tre ,  f.  trémoussement ,  m. 

Vîrcolitu  ,  n.  tourbillon  ,  m. 

Virfu,  n.  sommet,  faite,  corn 
ble  ,  m. 

Virginale,  adj.  virginal,  aie. 

Virgine,  f.  vierge,  f. 

Virginitate  ,  f.  virginité  ,  f. 

Virgulà  ,  f.  virgule ,  f. 

Virile  ,  adj.  viril ,  e. 

Virilitate  ,  f.  virilité  ,  f. 

Vîrlanu  ,  m.  anguille,  f. 

Vîrlugà,  goujon,  m. 

Vîrşia  ,  f.  na^se ,  f . 

Vîrtelnità,  f.  dévidoir,  in. 

Virtosu  !  adj.  vertueux,  euse. 

Virtut  ! ,  f .  vertu  ,  f. 

Visa ,  v.  a.  viser. 

Visa  ,  vd.   Visa  tu. 

Visare ,  f.  action  de  viser ,  f. 


Visatu ,  adj.  visé  ,  ée. 

Visatu  ,  n.  visa  ,  m. 

Viscerale,  adj.  viscérral ,  ale. 

Viscere ,  m.  viscère ,  m. 

Viscolélà  ,  vd.   Viscolu. 

Viscoli,  v. faire  mauvais  temps. 

Viscolire  ,  vd.  urm. 

Viscolu,  n.  rafale,  tourmente,!. 

Viscositate ,  f .  viscosité  ,  f. 

Viscosu,  adj.  visqueux,  gluant. 

Viscu ,  n.  glu,  m. 

Vîscu,  vd.  prec. 

Visdecu,  n.  foin  de  rebut,  m, 

Visibile,  adj.  visible. 

Visibilitate ,  f.  visibilité,  f. 

Visierà,  vd.  Cosorocu. 

Vişina,  f.  griotte,  f. 

Vişinatâ  ,  f.  liqueur  de  griot- 
tes, f. 

Vişinea,  f.  trébuchet,  m. 

Vişiniu ,  adj.  couleur  cerise. 

Vişinu,  m.  griottier,  m. 

Visionariu,  m.  visionnaire,  m. 

Visiru,  m.  vizir,  m. 

Visita,  f.  visite,  f. 

Visita,  v.  a.  visiter. 

Vi  si  tare,  vd    Visita. 

Visitatoru,  m.  visiteur,  m. 

Visitatu,  adj.  visité,  ée. 

Visitiu,  m.  cocher,  m. 

Visiunariu  ,  adj.   visionnaire. 

Visiune,  f.  vision,  apparition,  f, 

Vişnea,  f.  petite  balance,  f. 

Vissa,  v.  a.  songer,  rêver. 

Vissàtoru,  m.  rêveur,  euse. 

Vissatu,  ad.  rêvé,  ée. 

Vissu,  ?i.  songe,  rêve,  m. 

Vistieréssà,  f.  épouse  du  mi- 
nistre des  finances,  f. 

Vistieru  ,  m,  ministre  des  fi- 
nances, m. 

Visuale,  adj.  visuel,  elle. 

Visuina.f.  caverne,  f. repaire, m. 

Vitâ,  f.  bétail,  m.  bestiaux,  m. 
pi. 

Vitâ,  f.  sarment,  cep  de  vigne,  m. 

Vitale,  adj.  vital,  aie. 

Vitalitate,  f.  vitalité,  f. 
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Viţea;  f.  genisse,  f. 

Vitejesce ,  adv.  vaillamment , 
bravement.  [euse. 

Vitejescu  ,    adj.     courageux  , 

se  Viteji ,  v.  se  porter  brave- 
ment, montrer  du  courage. 

Vitejia,  f.  bravure ,  vaiUanc  e,  f . 

Viţellariu ,  adj.  gardeur  de 
veaux,  m. 

Vijellu,  m.  veau,  m. 

Vitelluşiu,  m.  petit  veau,  nş. 

Vitésu," adj.  brave,  vaillant,  e. 


Fără  voia,  malgré.  Cu  vom, 
avec  la  permission. 

Voinicesce,  adv.  vaillamment, 

Voinicià,  f.  vaillance,  intré- 
pidité, f.  [trépide. 

Voinicu,  adj.  vaillant,  'fort,  in- 

Voinţa,  f.  volonté,  f.  vouloir, 
m.  Bună—, bienveillance,  rea 
— ,  malveillance,  f . 

Voioşia,  f.  belle  humeur,  joie,  f. 

Voiosu,  adj.  de  bonne  humeur. 

Voire,  f.  volonté,  f.      [veillant. 


Viţia,  v.  a.  vicier,  corrompre.  Voitoriu,   adj.  (de  bine)  bien- 
Viţiare,  f.  action  de  vicier,  cor-jVoitu,  part,  voulu. 

rîiption,  f.  (Volatile,  adj.  volatile. 

Viţiatu,  adj.  vicié,  ée.  Volatilisa,  v.  a.  volatiliser. 

Vijiosu,  adj.  vicieux,  euse.       jVolatilisatu,«oi[/.volatilisé,ée, 
Viţiu,  n.  vice,  défaut,  m.  jVolvurà,  f.  tourbillon,  m. 

Vitrigu,  adj.  tatâ— ,beau-père, jVolvurà,  y.  tourbillonner. 

ni.  mamă— ,belle-mère,  f.        jVolvuratu,  part,  tourbillonné. 
Vitriolu,  7i.  vitriol,  m.  jVolintiru,  vd.  Voluntar  ht. 

Vitrosu,  adj.  vitreux,  euse.      |Volnicià,  f.  faculté,  f. 
Viuiciune,  f.  vivacité,  ardeur, f.j Voinicu  ,   adj.    libre  (de   fair<» 

Viuu,  adj.  vif,  ive,  ardent,  e.    | quelque  chose). 

Vivace,  adj.  vivace. 
Vivacitate,  f.  vivacité,  f. 
Vivat,  m.  vivat,  m. 
Vivipare,  adj.  vivipare. 


jVolniţa,  vd.   Velinţâ 
iVoltocari,  v.  a.  rouler. 


Volubile,  adj.  voluble. 
(Volubilitate,  f.  volubilité,  t 
Vlàdicà,  f.  chanoine^,  prélat,  m.\ Volume,  n.  volume,  m.    [euse, 
Vlàdicescu,  adj.  de  prelat.      jVoluminosu,  adj.  volumineux, 
Vlagà,  f.  richesse,  f.  |Volumu,  vd.  Volume. 

Vlàstari,  v.  bourgeonner.         |Voluntare,  adj.  volontaire. 
Vlàstâritu,  part,  poussé,  !.  )ur-|Voluntariu,  m.  volontaire,  m. 

geonné.  [m.jVoluntate,  f.  volonté,  f. 

Vîàstaru,n. bourgeon,  tendron,! Voluptate,  f.  volupté,  f.  [euse. 
Vlàstità,  f.  ciboule,  f.         [?/i.|Vuluptosu ,   adj.    voluptueux. 


Vocabulariu,  n.  vocabulaire 
Vocale,  adj.  vocal,  e. 
Vocalisa,  v.  vocaliser. 
Vocalisatu ,  adj.  vocalisé,  ée. 
Vocatiune,  f.  vocation,  f. 
Vocativu,  m.  vocatif,  m. 
Voce,  f.  voix,  f. 
Vodâ,  m.  prince,  m. 
Vodevilu,  n.  vaudeville,  m. 
Voevodu,  m.  prince,  m. 
Voi,  t.  a.  vouloir. 
Voia,  f.  volonté,  permission,  f. 


Volutà,  v.  a.  voluter. 
Vomitivu  ,   adj.   vomitif,  ive. 
Vorace,  adj.  vorace. 
Voracitate,  f.  voracité,  f. 
Voragine,  f.  goutïïe,  m. 
Borba,  f.  parole,  f.  mot,  m. 
Vorbi ,    v.  parler.    Se  — ,  s'en- 
tendre, se  concerter. 
Vorbire,  f.  parole,  f.  langage,???. 
Vorbitôre ,  f .  sal  le  de  réception,  f. 
Vorbitoriu,  adj.  parleur,  eu«e. 
Vorbitu,  part,  parlé. 
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Vornicéssa,  f.  épouse  du  mi- 
nistre de  l'intérieur,  f. 

Vorniciâ,  f.  ministère  de  l'in- 
térieur, m. 

Vornicu,m.  ministre  de  l'inté- 
rieur, m. 

Voru  ,  3-a  jpers.  pi.   delà  Voi. 

Vostru,  possess.  votre, Allu — ,ai 
— .le  vôtre,  le  vôtres. 

Vota,  v.  voter , donner  son  suffrage 

Votante,  m.  votant,  m. 

Votare, —  ţiune  vd.  Votu. 

Votatu,  adj.  voté,  ée 

Votivu,  adj.  votif,  ive. 

Votu,  n.  vote,  suffrage,  m.  [ni. 

Vrabià,  f.  passsereau,  moineau, 

Vràfu,  n.  monceau  m. 

Vràfui,  v.  entasser. 

Vràfuire,  f.  entassement,  m. 

Vràfuitu,  adj.  entrasse,  ée. 

Vrajâ,  f.  sorcellerie,  f. 

Vrajba  f.  discorde,  f. 

Vràjbi,  adj.  semer  la  discorde 

Vràjbire,  f.  d.  Vrajbă. 

Vrâjbitoriu,ad;\  bruyant,  que- 
relleur. 

Vraji,  v.  n.  ensorceller. 

Vrăjire,  f.  sortilège,  enchan- 
tement, in. 

Vràjitôre,  f.  sorcière. 

Vrăjitoria,  f.  sorcellerie,  f. 

Vrâjitoru,  m.  sorcier,  m. 

Vrâjitu,  adj.  ensorcelle,  ée. 

Vràjmasesce,  ado.  hostile- 
ment.   '  [nemi,ie. 

Vràjmàsescu,«d/.  hostile,  en- 

se  Vrăjmaşi,  v.  devenir  enne- 
mi, être  hostile. 

Vrăjmăşia,  f.  inimitié,  f. 

Vràjmàsire,  hostilité,  f. 

Vràjmàsitu,  adj.  hostile. 

Vràjmasiu,  m.  ennemi,  m. 

Vrénâ,  f"!  bondon,  m. 


Vre,  partie,  environ.— unu, quel- 
que un, — uâdată,  une  fois. 

Vré,  vd.  Voi. 

Vrednici,  vd.  învrednici. 

Vrednicia,  f.  capacité,  f.  mé- 
rite ,  m. 

Vrednicu,  adj.  digne,  capable. 

Vreme  ,  vd.  Timpu. 

Vremelnicesce ,  adv.  tempo- 
rellement.     [raire ,  provisoire. 

Vremelnicescu ,   adj.   tempo- 

Vremelnicu ,  vd.  prec. 

Vrenità,  f.  petit  orifice,  m. 

Vrere  ,  vd.  Voire. 

Vuetu  ,  n.  bruit ,  m. 

Vulcanicu,  adj.  volcanique. 

Vulcanisa ,  v.  volcaniser. 

Vulcanu ,  m.  volcan ,  m. 

Vulgare  ,  adj.  vulgaire. 

Vulgaritate,    f.  vulgarité,  f. 

Vulgu  ,  n.  vulgaire  ,  m. 

Vulnerà,  v.  a  blesser. 

Vulnerabile,  adj.  vulnérable. 

Vu  1  nerare  ,  f.  blessure ,  f. 

Valnerariu,  adj.  vulnéraire. 

Vulneratu  ,  adj.  blessé  ,  ée. 

Vulnere ,  n.  blessure  ,  f. 

Vulnu ,  vd.  prec. 

Vulpe,  f.  renard  ,  m. 

Vulpesce,#c^\ comme  le  renard . 

Vulpescu  ,  adj.  de  renard. 

Vulpôicà ,  f .  renarde  ,  f . 

Vulpoiu,  m.  renardeau,  m. 

Vulpui .  v.  renarder,  employer 
la  ruse. 

Vulpsiôrà ,  f.  petit  renard, 
m. 

Vulturaşiu.  m.  petit  vautour, 
m. 

Vulture,  m.  vautour,  m. 

Vulturescu  ,  adj.   de  vautour. 

iVulturu,  vd.  Vulture. 

|Vutcà,  f.  liqueur,  f. 


Z,  m.  z  ,  m.  ultima  c.onsunante.lZaanà,  vd.  Zalhana. 
Za,  vd.  Zalâ.  jZabalà,  f.  mors,  m. 
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Zămisli,  v.  procréer,  former. 

Zămislire,  f.  procréation,  con- 
ception, f.  [procrée,  e. 

Zămislitu.   adj.  formé,  conçu, 

Zănaticu,  adj.  étourdi,  ie,  fou, 
(oile).  [rement,  m. 

Zăpăcelă,  f.  confusion,  f.  éga- 

Zăpăci,  v.  a.  embrouiller,  con- 
fondre. 

Zăpăcire,  vd.  Zăpăcelă. 

Zăpăciţii, #e£/.  confus,  étourdi, e. 

Zapciă,  f.  sous-préfecture,  f. 

Zapciu  ,  m.  sous-préfet,  m. 
.   fabricant    de  Zăpadă,  f.  neige,  f. 
[sarreaux,  m.  Zapădosu,  adj.  neigeux,  euse. 


Zăbăluţă,  f.  gourmette,  f. 
Zăbava,  f.  retard,  délai,  m. 
Z  alia  vi,  v.  n.  retarder,  tarder 

différer. 
Zăbăvire,  f.  retardement,  m. 
Zăbavitoriu,  adj.  tardant,  qui 

retarde. 
Zâbăvitu,  adj.  retardé. 
Zăbavnicu  ,  adj.  tardif,  lent, 

retardataire. 
Zabi  au,  n.  balin,  m. 
Zăbranic  u,  n.  crêpe,  m. 
Zăbrea,  f  grillage,  treillis,  m. 
Zăbrelariu, 

grilles,  m 


Zâbunariu  ,  ni.  marchand   de^apisu.n.  écrit, billet,  papier, m. 


Zăbunu,  sarreau  de  paysan,??! 
Zăgaşu,  vd.  Jâcasu. 
Zacé,"vd.  Jacé. 
Zacusca,  f.  déjeuner,  m. 
Zadă"  f-  mélèze,  m. 
Zădări,  v.  remuer,  agiter. 
Zădărnici,  v.  rendre  vain,  inu- 
tile, frustrer.  [nité,  f. 
Zădărnicia ,    f .    inanité ,    va- 


Zăpianu,  adj.  de  grande  taille, 

gros,  sse. 
Zăpodiă,  f.  vallée,  f. 
Zăpori,  v.  a.  submerger. 
Zăporire,  f.  submersion,  f. 
Zăporitu,  adj.  inondé,  ée. 
Zăporu,  n.  inondation,  f. 
Zăpsi ,   v.  surprendre  ,  prendre 

sur  le  fait.  [f. 


Zădărnicire,  vd.  prec.      [tile'Zăpuşelăf. chaleur  suffoquante, 
Zădărnicitu,  adj.  rendu  inu-  se  Zăpuşi,  v.  suffoquer  de  cha« 


Zădarnicu,  adj.  inutile,  stérile 
in  Zadaru,  adv.  vainement. 
Zadiă,  f.  tablier,  m. 
Zăduf  u  ,  n.  grande  chaleur 
Zăgasu,  n.  digue,  m. 
Zaharea,  f.  denrées,  f.  pi 


leur. 

Zăpuşire,  f.  étouffement,  m. 
Zăpuşitoriu  ,  adj.  suffoquant , 

étouffant ,  ante. 
Zăpuşi  tu,  adj.  suffoqué,  ée. 
Zarăflîcu,  ri.  change,  agio,  m., 


Zaharicale, /".;?£. confitures,/"./^  Zarafu,  m.  changeur,  banquier, 

Zaiflicu,  n.  malaise,  f.    [sposé.      m. 

Zaifu,  adj.  convalescent,  indi-  Zare,  f.  clarté,  f. 

Zaiu,  /i.  tumulte,  tintamare,  ni.  Zări,  v.  a.  apercevoir,  distin- 


Zală,f. anneau  de  fer. chaînon,??! 

Zalhanà,  f.  abattoir .  m.  bou- 
cherie, f. 

Zălogi ,  v.  a.   mettre  en  gage, 
engager,  hypothéquer. 

Zălogire,  f.  engagement,  nan 
tissement,  m. 

Zălogitu,  adj,  engagé,  ée. 

Zalogu,  n.  gage,?»,  hypothèque,  f. 

Zăluduvd.  Sàludu. 

Zambilă,  f.  hyacinthe,  f. 


guer ,  voir  de  loin,  entrevoir. 
Zarire,  f.  action  d'apercevoir,  f. 
Zări  tu,  adj.  aperçu,  ue. 
Zarifu,  adj.  élégant,  gentil. 
se  Zărni,  v.  s'étioler. 
Zaru,  n.  serrure,  f. 
Zarvă,  f.  tapage,  ni. 
Zărvăi,  v.  faire  du  bruit. 
Zărvăire,  vd.  Zarvă. 
Zărvăitoriu,  adj.  bruyant,  e. 
Zărvui,  vd.  Zărvăi. 
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Zarzără,  f.  abricot,  m. 

Zarzăru,  m.  abricotier,  m. 

Zarzàtea,  f-  gingembre,  m. 

Zarzavagiu,  m.  marchand  de 
légumes,  m, 

Zarzavatu ,  n.  légume-,  f.  pi. 

Zassite,  f.  pi.  son  mêlé  de  fa- 
rine, m. 

Zăticni,  v.a.  interrompre. 

Zaticnire,  f.  interruption,  f. 

Zàticnitu,  adj.  interrompu,  e, 
troublé,  e.  [de  guerre,  m. 

Zaveră,  f.  insurrection,  f. temps 

Zăvesdă,  f.  étoile,  f. 

Zavistia,  f.  convoitise,  f. 

Zavistiosu,  adj.  envieux,  euse. 

Zavistnicu,  vd.  prec. 

Zavistui,  v.  convoiter. 

Zavistuire,  vd.  Zavistia. 

Zăvodu,  m.  dogue,  matin,  m. 

Zăvoiu,  vd.  prec. 

Zăvori,  v.  fermer  au  verrou. 

Zăvorire ,  f.  action  de  ver- 
rouiller, f. 

Zăvoritu ,  adj.  verrouillé,  ée 

Zăvoru,  n.  verrou,  m.         [m 

Zăvunu,  n.  mouchoir  de  tête 

Zderu  ,  »«  martre  ,  m. 

Zebru ,  m.  zèbre  ,  m. 

Zefiru  ,  m.  zéphyr ,  m. 

Zefliu  ,  adj.  gai,  plaisant  ,  e. 

Zeghiă,  f.  blouse,  f.  sarreau,  m. 

Zelosu,  adj.  zélé,  ardent,  e, 

Zelu ,  n.  zèle  ,  m.  ardeur  ,  f. 

Zéma,  f.  jus  ,  bouillon,  m.  [m. 

Zemăchişă .  f.  fromage  blanc, 

se  Zemosi.v.se  réduire  en  sauce. 

Zemoşire,  f.  réduction  en  sauce. 

Zemoşitu,  adj.  réduit  en  jus. 

Zemosu,  adj.  juteux,  euse,  suc- 
culent ,  e. 

Zenitu  ,  n.  zénith  ,  m. 

Zerosu  ,  adj.  séreux,  euse. 

Zeru ,  n.  sérum,  petit  lait,  m. 

Zeţariu,  m.  tip.  compositeur,  m. 

Zetui  ,  v.  arranger  les  lettres  , 
composer.  [ractères  ,  m. 

Zetuire,  f.  arrangement  des  ca- 


Zeţuitu.  adj.  composé  . 
Zăvelcă,  f.  tablier  des  ; 

nes  ,  m. 
Zevzeclicu,  n.  stupidité,  f. 
Zevzecu ,  adj.  stupide. 
Ziafetu  ,  n.    festin  ,   re; 
Zidari  .  v.  a.  paçonner. 
Zidăria,  f.  maçonnerie,  f. 
Zidăritu  ,  ».  maçonnage,  m. 
Zidariu  ,  m.  maçon  ,  m. 
Zidi,  v.  a.  bâtir ,  construire. 
Zidire ,  f.  édifice,  bât  in  m 
Ziditoru  ,  m.  fondateur,  m 
| Zidit u,  adj.  bâti,  ie,  fon 
iZidu ,  n.  mur  ,  m.  muraille  .  f. 
Zidui,  v.  a.  murer. 
Ziduire ,  f.  murage  ,  m. 
[Ziganiă,  f.  animal,  m.  brute,  f. 
Zimbiricu  ,  n.   ressort   (dune 

montre),  m. 
Zîmbetu,  n.  sourire,  m. 
Zîmbi,  v.  sourire. 
Zîmbire,  f.  sourire ,  souris,  m. 
Zîmbitu.  part,  souri. 
Zîmbre,  f.  pi.  aphtes,  f.  ph 
Zimbru,  vd.  Boum. 
Zînă.  f.  déesse,  f. 
Zingăli,  v.  écraser,  froisser. 
Zlngălire.  f.  foissement,  m. 
Zîngălitu,  adj.  froissé,  eé. 
Zizaniă,  f.  zizanie,  f. 
Zlătariu,  m.  orpailleur,  m. 
ZI  aţină,  vd.  Sârâturâ. 
Zlatu,  n.  or,  nu 
Zlovocă,  f.  baudroie,  f. 
Zlotu,m.trois  quarts d'upi 
Zodia,  f.  livre  de  prophétie,  m 
Zodiacale,  adj  zodiaca.  :\U\ 
Zodiacu,  m.  zodiaque,  m. 
Zofu,  n.  serge,  f. 
Zonă,  f.  zone,  f. 
Zoofitu,  ni.  zoophyte,  m. 
Zoografiă,  f.  zographie 
Zoogreflcu,  adj.  zographique 
Zoografu,  m.  zoographe.  m 
Zoologia,  f.  zoologie,  f. 
Zoologicu  ,  adj.  / 
Zoologistu.  /'■  îte     m 
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Zoologu,  m.  zoologue,  m,         |Zornâélà,  f.  cliquetis. 
Zopea,  f.  capucine,  f.  jZornài,  v.n. 'cliqueter. 

Zorài,  v.  gazouiller  (des  eaux).  Zornaire,  vd.  Zornàéla, 
Zorài  tu  ,  n.  gazouillement  desZornaitură,  vd.  prec. 

eaux,  m.  'Zoru,  n.  hâte,  presse,  précipi- 

Zorbalîcu,  n.  émeute,  révolte,  j     tation,  f. 

f.  tumulte,  m.  Zorzônà,  f.  bossette  {la  cai),  f. 

Zori,  v.  presser,  pousser,  hâter,  Zugràvélà,  f.  peinture,  f. 

faire  avancer.  j Zugravi,  v.  peindre, peinturer. 

Zorila,  m.  homme  singulier,??*.; Zugrăvire,  f   peinture,  f. 
Zorire, action  de  hâter,presse,f.  Zugràvitu,  adj.  peint,  e. 
Zori  tor  iu,ad[/.  hâtant,  pressant  JZugra  vu,  m.  peintre,  m. 
Zoritu,  adj.  hâté,  pressé,  ée.     jZulufu,  m.  boucle,  anglaise,  f. 
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